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Pat-is ,  mars  1778' 

Iii  est  rare  que  les  fetes  du  carnaval  ne  fournissent 
quelque  anecdote  remarquable.  Celle  qui  a  fait  le  plus  de 
bruit  cette  annee  merite  de  fixer  Tattention ,  non-seule- 
ment  par  le  rang  des  personnes  qui  en  font  naitre  le  sujet, 
par  Timportance  de  ses  suites  y  mais  aussi  par  I'influence 
sioguliere  que  I'empire  de  I'opinion  a  paru  avoir  dans 
cette  circonstance  sur  nos  usages  et  sur  nos  moeurs.  On 
ne  nous  pardonnerait  pas  sans  doute  de  la  passer  sous 
silence  y  des  memoires  litteraires  n'ayant  point  d'objets 
plus  interessans  a  nous  offrir  que  ceux  qui  tiennent  a 
I'histoire  de  I'opinion.  Voici  le  fait  en  peu  de  mots : 

M.  le  comte  d'Artois,  a  la  faveur  de  la  liberte  qu'in- 
spire  le  masque ,  et  peut-etre  aussi  grace  aux  avis  secrets 
de  madame  de  Ganillac  (i)  qui  lui  donnait  le  bras,  se  per- 
mit,  dans  un  de  nos  derniers  bals  (2)9  de  dire  a  madame 
la  duchesse  de  Bourbon  des  choses  assez  vives  pour  ex- 
citer au  moins  son  impatience  autant  que  sa  curiosite. 

(i)  Madame  de  Ganillac,  ci-devant  dame  d'houneur  de  madame  la  du- 
chesse de  Bourbon ,  puis  attachee  a  madame  l^lisabeth.  (  Note  de  Grimm, ) 
(3)  C'etait  n  celui  du  mardi-gras. 

Tom.  X.  I 
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I^a  princesse;  ayant  voulu  tenter  de  lever  la  barbe  du 
masque  qui  la  tourmentait  avec  si  peu  de  menagement , 
le  comte  d'Artois  s'en  d^fendit  par  un  mouvement  fort 
brusque ;  et  I'effort  qu'il  fit  pour  lui  arracher  a  elle-m^me 
le  petit  masque  qui  ne  couvrait  que  la  moitie  de  son  vi- 
sage ,  y  laissa  quelques  leg^res  meurtrissures.  Cette  scene 
malheureusement  fut  bientot  si  repandue  et  a  la  ville  et 
a  la  cour,  que  madame  de  Bourbon  ne  crut  pouvoir  se 
dispenser  d'en  faire  porter  ses  plaintes  au  roi  par  M .  le 
prince  de  Conde  et  par  son  pere  M.  le  due  d'Orleans. 
Le  due  de  Bourbon  se  hata  peut-etre  un  peu  trop  de 
dire  tout  haut  que  si  Ton  ne  faisait  point  a  sa  femme  les 
excuses  qu'on  lui  devait  j  le  parti  qu'il  avait  a  prendre 
n'etait  pas  difficile  a  deviner.  La  rcine  tacha  vainement 
d'arranger  cette  affaire ;  les  negociations  les  plus  adroites 
furent  sans  succ^s ,  et  I'autorite  du  roi  ne  put  obtenir 
qu'une  reconciliation  forcee.  La  situation  de  M .  le  comte 
d'Artois  etait  fort  embarrassante ,  vu  d'un  cot^  les  ordres 
precis  de  Sa  Majeste ,  de  Tautre,  I'espece  de  menace  faite 
par  M.  de  Bourbon.  Les  femmes  dont  ce  prince  jusqii'alors 
avait  et^  I'idole ,  les  femmes  prirent  toutes  parti  contre 
lui,  et  la  cause  de  madame  de  Bourbon  parut  celle  de 
tout  le  sexe,  c'est-a-dire  a  peu  pres  de  toute  la  nation. 
Leurs  cris,  leurs  suffrages ,  la  yoix  imperieuse  de  I'hon- 
neur  fran^ais  I'empbrterent  enfin  sur  les  considerations 
les  plus  graves,  sur  I'autorit^  m^me  des  lois,  sur  celle  du 
monarque.  M.  le  comte  d'Artois  donna  rendez-vous  a 
M.  le  due  de  Bourbon,  dans  le  bois  de  Boulogne,  le 
lundi  1 6.  Le  combat  dura  cinq  ou  six  minutes;  on  se 
battil  dans  toutes  les  regies  de  I'ancienne  chevalerie  y 
mais,  heureusement ,  sans  aucun  accident  facheux.  Le 
comte  d'Artois  ne  re^ut  qu'une  petite  egratignure  au 
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bras  (i)^  ettout  fut  termine  a  la  satisfaction  de  toutes 
les  parties  interessees.  Les  deux  combattans  dioerent 
gaiement  ensemble.  Le  comte  d'Artois  ecrivit  sur-le- 
champ  au  roi  qu  il  lui  demandait  pardon  de  lui  avoir 
desobei,  et  le  suppliait  de  ne  point  lui  faire  d'autre  grace 
que  ceUe  de  traiter  le  due  de  Bourbon  comme  il  jugerait 
a  propos  de  le  traiter  lui-meme ;  mais  que,  quelque  cou-* 
pable  que  sa  conduite  put  paraitre  aux  yeux  du  mo* 
narque,  il  osait  esp^rer  d'en  -trouver  I'excuse  dans  les 
sentimens  et  dans  Tamilie  d'un  fr^re.  Ce  devoir  rempli , 
il  vola  au  Palais  Bourbon  ^  et  fit  a  la  princesse  la  repara- 
tion la  plus  noble  et  la  plus  enti^re.  «  Je  profite,  M adame, 
lui  dit-il  en  entrant  chez  elle,  du  premier  instant  de  li-» 
bert4  que  me  laissent  les  circonstances  pour  vous  faire 
des  excuses  que  j'ai  ete  bien  fache  de  ne  pas  oser  vous 

faire  plus  tot (a)  » 

C'est  le  jour  meme  de  cette  sc^ne  int^ressante  que  fut 
donnee  a  Paris  la  premiere  representation  de  la  Iragedie 
de  M .  de  Voltaire.  Jamais  assemblee  ne  fut  plus  bril- 
lante  (3).  La  reine ,  suivie  de  toute  la  cour,  honora  de 

(i)  Ceci  est  inexact,  aucun  des  combattans  ne  fut  blesse.  Besenval  (Afe- 
moires,  edit.  Baudouin ,  t.  II,  p*  74)  dit  que  le  seul  sang  repandu  en  cette  oc- 
casion fut  celui  de  M*  de  Yibraye ,  capitaine  des  gardes  du  due  de  Bourbon  et 
son  temoin,  qui,  en  se  relevant,  apres  avoir  d^tache  les  eperons  de  ce  prince, 
se  piqua  au-dessous  do  I'oeii  a  la  pointe  de  i'epee  que  le  due  tenait  sous  son 
bras. 

(a)  Cette  affaire  est  rapportee  beaucoup  plus  au  long  par  jBesenval  dans  ses 
Memoires.  D'apres  son  recit  la  duchesse  de  Bourbon  se  donna  beaucoup  de 
torts  par  les  propos  qu'elle  tint  k  la  suite  du  bal ,  et  le  comte  d'Artois  n'avait 
pas  tous  ceux  qu'on  lui  donne  ici.  Du  reste ,  Besenval  dit  bieu  que  le  public 
en  jugeait  autrement  que  lui,  parce  que  «  le  public  en  general,  dit-il, 
«on  ne  sait  pourqnoi,  n'aime  pas  la  famille  royale,  la  reine  et  M.  le  comte 
•  d'Artois ,  surtout  (p.  53 ). » 

(3)/r^A<;  fut  representee  pour  la  premiere  fois  le  x6  mart  X77S. 
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sa  presence  le  nouveau  triomphe  du  Sophocle  de  nos 
jours.  Ce  triomphe  si  touchant  y  apres  soixante  ans  de 
gloire,  fut  precede  de  celui  de  madame  de  Bourbon,  qui 
ne  parut  pas  plus  tot  dans  sa  loge,  que  toute  la  salle  re- 
tentit  d'applaudissemens  et  de  battemens  de  mains.  Les 
transports  du  public  redoublerent  lorsqu'on  aper9ut  son 
epoux  et  son  chevalier;  ils  se  renouvel^rent  encore  k 
Tarrivee  de  M.  le  comte  d'Artois;  et,  s'ils  furent  un  peu 
moins  vifs  alors,  c'est  que  tons  les  spectateurs  n'etaieut 
pas  egalement  instruits  de  ce  qui  s'etait  passe  dans  la 
matinee.  Ainsi  la  voix  publique  osa  consacrer  par  le  suf- 
frage le  plus  ^clatant  une  action  d^fendue  par  les  lois, 
coutraire  aux  maximes  du  trone,  et  que  les  ordres  po- 
sitifs  du  monarque  venaient  dHnterdire  expressement  : 
tant  il  est  vrai  que  le  pouvoir  des  moeurs  ou  celui  du 
prejuge  national  est  au-dessus  de  toute  aulorite ,  de  toute 
puissance  humaine ! 


Ce  luDili  3o. 

Non,  je  ne  crois  pas  qu'en  aucun  temps  le  genie  et 
les  lettres  aient  pu  s'honorer  d'un  triomphe  plus  flatteur 
et  plus  touchant  que  celui  dont  M.  de  Voltaire  vicnt  de 
jouir  apr^s  soixante  ans  de  travaux,  de  gloire  et  de  per- 
secution. 

Get  illustre  vieillard  a  paru  aujourd'hui  pour  la  pre- 
miere fois  a  I'Academie  et  au  spectacle.  Un  accident  tres- 
grave  (i),  et  qui  avait  fait  craindre  pendant  plusieurs 

(i)  Une  violenle  hemorrhagle ,  occasionee  vraisemblablemeDt  par  toutes  les 
fatigues  qu*ila  essuyees  depuis son  arrivee  a  Paris,  et  surtout  par  les  efforts 
quMl  a  faits  dans  une  repetition  que  les  Comediens  firent  chez  lui  de  sa  tragedie 
d* Irene ,  repetition  qui  lui  a  donne  beaucoup  d'impatience  et  beaucoup  d*hu- 
meur.  ( Note  de  Grimm. ) 
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jours  pour  sa  vie,  ne  lui  avait  pas  permis  de  s'y  rendre 
plus  tot  Son  carrosse  a  ete  suivi  dans  les  cours  du  Louvre 
par  une  foule  dc  peuple  empresse  a  le  voir.  II  a  trouve 
toutes  les  portes ,  toutes  les  avenues  de  TAcademie  as- 
siegees  d'uoe  multitude  qui  ne  s'ouvrait  que  len lenient 
a  son  passage,  et  se  precipitait  aussitot  sur  ses  pas  avec 
des  applaudissemens  et  des  acclamations  multipli^es.  JJA- 
cademie  est  venue  au-devant  de  lui  jusque  dans  la  pre- 
miere salle,  honneur  qu'elle  n'avait  jamais  fait  a  aucun 
de  ses  membres,  pas  mSme  aux  princes  etrangers  qui 
ont  daigne  assister  a  ses  assemblees.  On  Fa  fait  asseoir 
a  la  place  du  dirccteur,  et,  par  un  choix  unanime,  on 
Fa  presse  de  vouloir  bien  en  accepter  la  charge  qui  allait 
etre  vacante  a  la  fin  du  trimestre  de  Janvier.  Quoique 
I'Academie  soit  dans  Tusage  de  faire  tirer  cette  charge 
au  sort^  elle  a  juge,  sans  doute  avec  raison,  que  deroger 
aiusi  a  ses  coutumes  en  faveur  d'un  grand  homme,  c'^- 
tait  suivre  en  effet  I'esprit  et  les  intentions  de  leur  fon- 
dateur.  M.  de  Voltaire  a  recu  cette  distinction  avec  beau- 
coup  de  reconnaissance,  et  la  lecture  que  lui  a  faite  en- 
suite  M.  d'Alembert  de  Vj^loge  de  Boileau  a  paru  Tint^- 
resser  infiniment.  II  y  a  dans  cet  Eloge  une  discussion 
tres-fine  sur  les  progres  que  le  legislateur  du  gout,  dans 
le  dernier  si^cle ,  a  fait  faire  a  notre  langue.  On  y  com- 
pare le  style  de  Racine  et  celui  de  Boileau ,  la  maniere 
de  ces  deux  pontes ,  et  celle  de  M.  de  Voltaire ,  a  qui 
lauteur  donne  des  ^loges  trop  vrais  et  trop  delicats  pour 
avoir  pu  craindre,  en  les  lisant  devant  lui,  de  blesser 
ou  son  amour-propre  ou  sa  modestie.  L'assembl^e  etait 
aussi  nombreuse  qu'elle  pouvait  I'^tre  sans  la  presence 
de  messieurs  les  evSques  qui  s'etaient  tons  dispenses 
de  s'y  trouver,  soit  que  le  hasard ,  soit  que  cet  esprit 
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saint  qui  n'abandonnc  jamais  ces  mesieurs  ^  I'eut  d^cid^ 
ainsi  pour  sauver  Thonneur  de  I'Eglise  ou  Forgueil  de  la 
mitre;  ce  qui,  comme  chacun  sait,  ne  fut  presque  tou- 
jours  qu'une  seule  et  meme  chose« 

Les  hommages  que  M.  de  Voltaire  a  re^us  a  I'Aca- 
d^mie  n'ont  ete  que  le  prelude  de  ceux.  qui  ratteodaieiit 
au  theatre  de  la  nation.  Sa  marche  depuis  le  vieux  Louvre 
jusqu'aux  Tuileries  a  ^te  une  esp^ce  de  triomphe  public. 
Toute  la  cour  des  Princes,  qui  est  immense ,  jusqu'a  Ten- 
tr^e  du  Carrousel  y  etait  remplie  de  monde ;  il  n^y  en 
ayait  guere  moins  sur  la  grande  terrasse  du  jardin  y  et 
cette  multitude  etait  compos^e  de  tout  sexe,  de  tout  age 
et  de  toute  condition.  Du  plus  loin  qu'on  a  pu  aperce- 
voir  sa  voiture,  il  s'est  eleve  un  cri  de  joie  universel;  les 
acclamations^  les  battemens  de  mains ,  les  transports  ont 
redouble  a  mesure  qu'il  approchait;  et  quand  on  I'a  vu,  ce 
vieillard  respectable  charge  de  tant  d'ann^es  et  de  tant  de 
gloire,  quand  on  Ta  vu  descendre  appuye  sur  deux  bras^ 
I'attendrissement  et  Tadmiration  ont  dte  au  comble.  La 
foule  se  pressait  pour  p^netrer  jusqu'a  lui ;  elle  se  pres- 
sait  davantage  pour  le  defendre  contre  elle -meme  (i). 

(i)Les  moindres  delaib  de  cette  journie  pouvaDt  avoir  quelque  int^r^t, 
D0U8  ne  Toulons  point  manquer  de  rappeler  ici  le  costume  dans  lequel  M.  de 
Toltaire  a  paru.  II  avait  sa  grande  perruque  a  noeuds  gris4tres ,  qu*ii  peigne 
tons  les  jours  Iui-m6me,  et  qui  est  toute  semblable  a  celle  qu*ii  portait  ii  y.a 
quarante  ans;  de  longues  manchettes  de  deutelles  et  la  superbe  fourrure  de 
martre  zibeline ,  qui  Ini  fut  envoy^  il  y  a  quelques  annies  par  Fimperatrice  de 
Russie,  couverte  d'un  beau  yelours  cramoisi,  mais  sans'  aucune  dorure.  11  est 
impossible  de  penser  a  cette  fameuse  perruque  saos  se  souveoir  qu^ii  n'y  a^ait 
autrefois  que  le  panvre  Bachaumont  qui  en  eAt  une  pareille ,  et  qui  en  ^tait 
extrSmement  fier.  Ou  Tappelait  la  tete  a  perruque  de  JH,  de  Voltaire.  {Ifote  de 
Grimm. )  Comme  il  est  juste  de  rendre  k  chacun  ce  qui  lui  appartient ,  noos 
rappellerons  ici  que  Griram  a  dit  t.  Til,  p.  ^66,  que  cette  sorte  de  perruque 
avait  ete  ioventee  par  le  due  de  fevers. 
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Toutes  les  homes,  toutes  les  harrieresy  toutes  les  croi- 
sees  etaient  remplies  de  spectateurs,  et,  le  carrosse  a 
peine  arrete,  on  etait  deja  mont^  sur  Fimperiale  et  roSme 
jusque  sur  les  roues  pour  contempler  la  divinite  de  plus 
pres.  Dans  la  salle  meme,  Tenthousiasme  du  public,  que 
Ton  ne  croyait  pas  pouvoir  aller  plus  loin ,  a  paru  redou- 
bler  encore  lorsque  M.  de  Voltaire  plac^  aux  secondes , 
dans  la  loge  des  gentilshommes  de  la  chambre,  entre 
madame  Denis  et  madame  de  Yillette ,  le  sieur  Brizard 
est  venu  apporter  une  couronne  de  laurier  que  madame 
de  Yillette  a  posee  sur  la  tete  du  grand  homme,  mais 
qu'il  a  retiree  aussitot,  quoique  le  public  le  pressat  de 
la  garder  par  des  battemens  de  mains  et  par  des  cris  qui 
retentissaient  de  tons  les  coins  de  la  salle  avec  un  fracas 
inoui.  Toutes  les  femmes  etaient  debout.  U  y  avait  plus 
de  monde  encore  dans  les  corridors  que  dans  les  loges. 
Toute  la  Gomedie ,  avant  la  toile  levee ,  s'etait  avancee 
sur  les  bords  du  theatre.  On  s'^touffait  jusques  a  Tentr^e 
du  parterre ,  oil  plusieurs  femmes  etaient  desceudues  , 
n'ayant  pas  pu  trouver  ailleurs  des  places  pour  voir 
quelques  instans  Tobjet  de  tant  d'adorations.  J  ai  vu  le 
moment  oil  la  partie  du  parterre  qui  se  trouve  sous  les 
loges  allait  se  mettre  a  genoux,  desesperant  de  le  voir 
dune  autre  maniere.  Toute  la  salle  etait  obscurcie  par 
la  poussiere  qu'excitait  le  flux  et  le  reflux  de  la  multitude 
agitee.  Ce  transport ,  cet  espece  de  d^lire  universel  a 
dure  plus  de  vingt  minutes ,  et  ce  n'est  pas  sans  peine 
que  les  Comediens  ont  pu  parvenir  enfin  a  commencer 
la  piece.  C'etait  Irkne  qu'on  donnait  pour  la  sixieme  foi$. 
Jamais  cette  tragedie  n'a  et^  mieux  jouee  (i),  jamais 
elle  n'a  ete  moins  ecoutee ,  jamais  elle  n'a  ete  plus  ap- 

(i)  ElJe  Ta  toujours  kxk  fort  mal.  (  Note  de  Grimm.  ) 
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plaudie.  La  toile  baiss^e,  les  cris^  ies  applaudissemens  se 
sont  renouvel^s  avec  plus  de  vivacite  que  jamais.  L'il- 
lustre  vieillard  s'est  leve  pour  remercier  le  public ,  et 
Finstant  d'apres  on  a  vu  sur  un  piedestal ,  au  milieu  du 
theatre  9  le  buste  de  ce  grand  homme^  tous  les  acteurs 
et  toutes  les  actrices  ranges  en  cintre  autour  du  buste , 
des  guirlandes  et  des  couronnes  a  la  main,  tout  le  public 
qui  se  trouvait  dans  les  coulisses  derriere  eux,  et  daus 
renfoncement  de  la  scene  les  gardes  qui  avaient  servi 
dans  la  tragedie ;  de  sorte  que  le  theatre  dans  ce  moment 
representail  parfaitement  une  place  publique  oil  Ton 
venait  deriger  un  monument  a  la  gloire  du  genie  (i). 
A  ce  spectacle  sublime  et  toucbant,  qui  ne  se  serait  cru 
au  milieu  de  Rome  ou  d'Athenes?  Le  nom  de  Voltaire  a 
retenti  de  toutes  parts  avec  des  acclamations,  des  tres- 
saillemens,  des  cris  de  joie,  de  reconnaissance  et  d'ad- 
miration.  L'envie  et  la  haine,  le  fanatisme  et  I'intolerance, 
n'ont  os^  rugir  qu'en  secret;  et,  pour  la  premiere  fois 
peut-6tre,  on  a  vu  I'opinion  publique,  en  France,  jouir 
avec  eclat  de  tout  son  empire.  C'est  Brizard,  en  habit  de 
Leonce,  c'est-a-dire  en  moine  de  Saint-Basile,  qui  a  pose 
la  premiere  couronne  sur  le  buste ;  les  autres  acteurs  ont 
suivi  son  exemple ;  et ,  apres  Tavoir  ainsi  convert  de 
lauriers,  madame  Vestris  s'est  avancee  sur  le  bord  de  la 
sc^ne  pour  adresser  au  dieu  meme  de  la  fete  ces  vers 
que  M.  de  Saint'-Marc  venait  de  faire  sur-le-champ  : 

( i)  Gette  petite  f6te  n^avait- point  ete  preparee  d'avance;  et  paisqu'il  fiaut 
tout  dire ,  c'est  mademoiselle  La  Gbassaigne ,  qui  debuta  il  y  a  quelqiies  aimees 
dans  le  r61e  de  Zaire  (  qui  eut  Thonneur  alors  de  faire  debuter  feu  M.  ie  prince 
de  Lamballe,  et  qui  se  contente  aujourd'bui  dedoubler  madame  Drouio  dans  les 
roles  de  caracteres;)  c'est  mademoiselle  La  Gbassaigne  enfin  qui  a  donne  Tidee 
de  couronner  ie  buste,  et  c'est  mademoiselle  Fannier  qui  a  fait  faire  les  vers 
a  M.  de  Saint-Marc.  Ne  faut-il  pas  reudre  k  chacun  ce  qui  lui  est  dti  ? 

(  Note  de  Grimm, )    . 
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Aux  yeux  de  Paris  enchante 

Reqois  en  ce  jour  un  horn  mage 

Que  confirmera  d'age  en  age 

La  severe  poslerite. 
Non,  tu  n'as  pas  besoin  d'atleindre  au  noir  rivage 
Pour  jouir  de  I'honneur  de  riramortalite. 

Voltaire,  reqois  la  couronne 

Que  Ton  vient  de  te  presenter ; 

II  est  beau  de  la  nieriter , 

Quand  c'est  la  France  qui  la  donne. 

Ces  versavaient  du  moins  le  m^rite  du  moment;  le 
public  y  a  trouv^  une  partie  des  sentimens  dont  il  etait 
aDime ,  el  cela  sufEsait  pour  les  faire  recevoir  avec  trans- 
port. On  les  a  fait  repeter  a  madame  Vestris,  et  il  s'en 
est  repandu  mille  copies  dans  un  instant.  Le  buste  est 
reste  sur  le  theatre,  charge  de  lauriers,  pendant  toute  la 
petite  piece.  On  donnait  Nanine,  qui  n'a  pas  moins  ete 
applaudie  qu'Irene,  quoiqu'elle  ne  fut  guere  mieuxjouee; 
mais  la  presence  du  dieu  faisait  tout  pardonner  ^  rendait 
tout  interessant. 

Le  moment  oil  M.  de  Voltaire  est  soiti  du  spectacle  a 
paru  plus  touchanl  encore  que  celui  de  son  entree ;  il 
semblait  succomber  sous  le  faix  de  I'age  et  des  lauriers 
dont  on  venait  de  charger  sa  tete.  II  paraissait  vivement 
altendri ;  ses  yeux  etincelaient  encore  a  travers  la  paleur 
de  son  visage ;  mais  on  croyait  voir  qu'il  ne  respirait 
plus  que  par  le  sentiment  de  sa  gloireu  Toutes  les  femmes 
s'etaient  rangees  et  dans  les  corridors  et  dans  Tescalier 
sur  son  passage;  elles  le  portaient  pour  aiusi  dire  dans 
leurs  bras  :  c'esl^ainsi  qu'il  est  arrive  jusqu'a  la  portiere 
de  son  carrosse.  On  I'a  retenu  le  plus  long-temps  qu'il  a 
ete  possible  a  la'porle  de  la  Comedie.  T.e  peuple  criait : 
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Des  flambeaux,  des  flambeaux!  que  tout  le  monde 
puisse  le  voir !  Quand  il  a  ete  dans  sa  voiture ,  la  foule 
s'est  pressee  autour  de  lui ;  on  est  monte  sur  le  marche- 
pied ,  on  s'est  accroch^^  aux  porlieres  du  carrosse  pour 
lui  baiser  les  mains.  Des  gens  du  peuple  criaient  :  Cest 
lui  qui  a  flzit  OEdipe^  Merope^  Zaire;  c^est  lui  qui  a 
chante  notre  bon  roi^  etc.  On  a  supplie  le  cocher  d'aller 
au  pas  9  afin  de  pouvoir  le  suivre,  et  une  par  tie  du  peuple 
Ta  accompagn<^  ainsi^  en  criant  des  Vii>e  VoUairel  jus- 
qu'au  Pont-Royal.  Nous  ne  devons  pas  oublier  ici  que 
M.  le  comte  d'Artois ,  qui  etait  a  TOpera  avec  la  reine , 
I'a  quittee  un  moment  pour  venir  a  la  Comedie  Fran- 
^aise,  et  quavant  la  fin  du  spectacle  il  a  envoy^  son  ca- 
pitaine  des  gardes,  M.  le  prince  d'Henin ,  dans  la  loge 
de  M.  de  Voltaire,  pour  lui  dire  de  sa  part  tout  I'inter^t 
qu'il  prenait  a  son  triomphe,  et  tout  le  plaisir  qu'il  avait 
eu  de  jcAndre  ses  hommages  a  ceux  de  la  nation... 

L'enthousiasme  avec  lequel  on  vient  de  faire  Tapo- 
tWose  de  M.  de  Voltaire,  de  son  vivant,  est  la  juste  r^ 
compense ,  non-seulement  des  merveilles  qu'a  produitcs 
son  genie,  maisr  aussi  de  Theureuse  revolution  qu'il  a  su 
faire  et  dans  les  mceurs  et  dans  Tesprit  de  son  siecle,  en 
combattant  les  prejuges  de  tons  les  ordres  et  de  tons  les 
rangs ;  en  donnant  aux  lettres  plus  de  consideration  et 
plus  de  dignite ,  a  Topinion  meme  un  empire  plus  libra 
et  plus  independant  de  toute  autre  puissance  que  celle 
du  genie  et  de  la  raison. 


Vers  de  M.  de  Voltaire  a  M.  le  marquis  de  Saint^Mare, 

Vous  daigiiez  couronner  aux  jeux  de  Melpomene 
D'un  vieillard  afiPaibli  les  efforts  impuissaus. 
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Ges  lanriers  dont  yos  mains  couvraient  mcs  chevenx  blancs 

£taient  n^s  dans  voire  domaine. 
On  sail  que  de  son  bien  tout  mortel  est  jaloux  ; 
Chacun  garde  pour  soi  ce  que  le  ciel  lui  donne. 

Le  Parnasse  n'a  vu  que  vous 

Qui  sut  partager  sa  couronne. 


Fers  du  mSme  a  madame  Hebert^ 

Qoi  lai  avail  envoye  deux  remedes  ,  Tun  conlre  IHti^inorrbagie ,   I'autre  contre  une 

fluxion  sur  les  yeux. 

Je  perdais  toutmon  sang^  vousTavez  conserve. 
Mes  jeux  etatent  e'teints ,  et  je  vous  dois  la  vue. 

Si  vousm'avez  deux  fois  sauv^, 

Grace  ne  vous  soit  point  rcndue. 
Vous  en  faites  autant  pour  la  foule  inconnue 

De  cent  mortels  infortun^s. 

Vos  soins  soot  votre  recompense. 

Doit-on  de  la  reconnaissance 

Pour  les  plaisirs  que  vous  prenez  ? 

AVEOL. 


Paris,  avril  1778. 

Ow  peut  compter  VEssai  sur  le  commerce  de  Russie 
au  nombre  des  bons  ouvrages  qu  a  produits  et  que  doit 
produire  encore  VHistoire  philosophique  et  politique  du 
commerce  des  deux  Indes.  Le  inalheur  de  tout  ouvrage 
qui  jette  un  grand'^clat  est  de  faire  ^clore  une  foule  d'i- 
mitations  m^diocres.  Un  de  ses  plus  beaux  privileges 
sans  doute  est  de  tracer  des  routes  nouvelles ,  et  d 'exci- 
ter quelques  bons  esprits  a  les  suivre.  Le  livre  deM.  Tabbe 
Raynal  a  surtout  le  grand  m^rite  de  nous  avoir  fait  en- 
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visager  le  commerce  sous  le  point  de  vue  le  plus  etendu , 
le  plus  interessant,  c'est-a-dire  dans  tous  ses  rapports 
avec  la  philosophic  et  les  moeurs,  avec  la  puissance  et 
la  prosperity  des  nations.  On  sent  que  Fauteur  de  Pou- 
vrage  que  nous  avons  Thonneur  de  vous  annoncer ,  a 
travaille  dans  le  meme  esprit  y  dans  les  niemes  vues ; 
et  s'il  s'est  trompe  quelquefois,  Timportance  et  I'interSt 
de  son  travail  meritent  bien  qu'on  le  mette  en  etat  de 
rectifier  ses  erreurs. 

UEssai  sur  le  commerce  de  Russie  avec  VHistoire  de 
ses  decouvertes  est  attribue  a  M.  de  Marbois ,  attache 
depuis  plusieurs  anndes  aux  affaires  etrangeres ,  secre- 
taire d'ambassade  a  la  diete  de  FEmpire  ^  employ^  depuis 
dans  differentes  cours,  et  qui  Test  encore  actuellement  a 
Munich.  On  sait  aujourd'hui  que  nous  lui  dcvons  les 
Lettres  pretendues  de  madame  de  Pompadour  ^  la  tra- 
duction fran^aise  du  Diogene  de  M.  Wieland,  et  plusieurs 
articles  du  Journal  encyclopedique  et  du  Journal  des 
Sai^ans ;  entre  autres  uu  morceau  assez  curieux  sur  YHis- 
toire  des  Flagellans  (i).  Mais  toutes  ces  productions  de 
sa  jeunesse  n'ont  aucun  rapport  aux  connaissances  et 
aux  lumieres  qu'il  a  developpees  dans  son  dernier  ou- 
vrage  :  nous  tacherons  du  moins  d'indiquer  sa  methode 
et  les  principaux  resultats  de  ses  recherches. 

(i)  Grimm. se  trompe  lorsqu'il  aUrihue  a  M.  de  Marbois  VEstaisurle  com- 
merce de  Riissie  public ,  en  1777,  sous  le  voile  de  ranonyme.  Get  ouvrage  est 
de  M.  de  Marbault  qui  etait  alors  secretaire  de  M.  Durand ,  notre  ministre  en 
Russie.  M.  Le  Clerc  affirme  dans  son  Adas  du  Commerce ,  que  cet  Essai  sur 
le  commerce  de  Russie  a  ete  copie  en  tres-grande  partie  sur  un  Memoire  qu*il 
avait  envoye  a  M.  Durand.  D'antres  personnes  pretendent  qu'il  a  el6  redige 
siir  lesMemoires  de  M.  Raimbert,  negociant  fraoqais  etabli  a  Saiut-Peters- 
bourg.  Du  reste  Grimm  donne  ici  de  curieux  renseignemens  sur  les  travaux 
iitteraires  de  M.  Barbe  de  Marbois,  et  je  suis  porte  a  croire  qu'on  pent  y 
avoir  confiance.  (B). 
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U  paratt  d'abord  que  le  premier  objet  de  notre  auteur 
est  de  developper  les  relations  de  commeiTe  qui  pour- 
raient  s'etablir  entre  la  Russie  et  la  France ,  avec  tous 
les  avantages  qui  en  resulteraient  pour  les  deux  nations, 
si  la  nature  de  ce  commerce,  tres- different  de  celui  des 
autres  Etats ,  etait  mieux  connue  et  mieux  dirig^e. 

Pour  donner  une  idee  du  commerce  interieur  de  la  Rus- 
sie, il  commence  parfaire  I'enumeration  succincte  de  ses 
provinces,  deleurs  difierentes productions,  de  leur  popu- 
lation et  de  leur  industrie.  Ce  precis  prouve  qu'il  n  y  a 
point  de  pays  au  monde  oil  les  climats  soient  plus  nom- 
breux  ,  les  productions  plus  variees  et  d'une  utilite  plus 
universelle,  la  terre  plus  fecondeet  la  nature  plus  lib^- 
rale...  La  Finlande  fournit  des  planches,  des  bois  de  con- 
struction, quelques  matures,  du  goudron.  La  Livonie, 
I'Estonie,  la  province  de  Smolensko,  des  gruaux,  du  bl^, 
du  chanvreet  du  liu.L'Ukraine,  qui  produitabondammeut 
les  mSmes  richesses ,  fournit  encore  beaucoup  de  cire ,  de 
miel  et  de  tabac.Elle  vend  annuellement  environ  dix  mille 
boeufs;  ils  passent  dans  la  Silesieet  dans  laSaxe  :  on  pre- 
tend meme  qu'on  en  m^ne  jusqu  a  Paris.  Quoique  cette 
province  ne  produise  point  de  vin ,  son  sol  est  egalement 
propre  a  la  culture  de  la  vigne ,  des  muriers  et  des  oli- 
viers.  U  sort  une  quantite  immense  de  bles  des  provinces 
de  Bielogorod,  Sinbirski,  Penza,  Alatyr.  Le  gouverne- 
ment  d'Astracan  abonde  en  moutons  fameux  par  leur 
grosseur  et  par  la  beaute  de  leurs  fourrures.  Cette  pro- 
vince produit  de  plus  des  melons  delicieux  et  d'excellens 
raisins.  La  plus  grande  partie  de  ces  fruits  se  consomme 
a  Petersbourg.  Si  le  vin  qu'on  fait  dans  le  terroir  d'As- 
tracan ne  pent  se  garder,  Tauteur  pense  que  ce  defaut 
ne  provient  que  de  la  fa^on  de  cultiver  la  vigne  et  de 
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causes  qui  s'opposent  a  ses  progres,  notre  auteur  pense 
qu'on  peut  en  assigner  trois  principales  y  savoir  :  la  ne- 
gligence de  I'agriculture,  le  defaut  d'industric,  les  pri* 
vileges  ou  monopoles  de  la  couronne. 

Quoique  depuis  Pierre  V  I'agriculture  alt  fait  quel- 
ques  pas  en  Russie,  elle  est  encore  fort  loin  de  Tetat  flo- 
rissant  ou  I'ont  portee  quelques  nations  de  TEurope. 

Le  paysan  russe  ne  connait  presque  point  Tusage  des 
engrais;  il  ne  sillonne  pas  assez  profond^ment  les  terres 
grasses ;  la  forme  de  la  charrue  qu'il  emploie  est  vicieuse 
et  insufiisante ;  il  manque  souvent  des  avances  indispen- 
sables  a  la  culture ;  il  est  priv^  surtout  des  encourage- 
mens  que  donnent  I'emulation  et  ia  libcrte.  De  la  il  re- 
sulte  qu'il  n'y  a  que  les  terres  excellentes  de  cultivees ; 
les  autres  sont  absolument  desertes ;  leurs  malheureux 
habitans  les  quittent  pour  se  livrer  au  trafic,  dans  I'es* 
p^rance  de  payer  plus  facilement  le  tribut  qu'ils  doivent 
a  leur  seigneur.  Le  Gouvernement  a  tache  de  prevenir 
cette  desertion  par  une  ordonnance  publiee  en  i^^S^  ou 
Ton  borae  au  terme  de  six  ann^es  le  pouvoir  des  sei- 
gneurs d'accorder  a  leurs  sujets  la  liberie  de  s'absenler 
et  de  se  fixer  dans  les  villes  pour  y  faire  le  commerce. 
Le  meme  ukase  met  un  frein  a  la  manie  qu'ont  les  sei- 
gneurs russes  d'entretenir  dans  leurs  maisons  une  foule 
de  domestiques  inutiles,  et  regie  avec  beaucoup  de  sa- 
gesse  le  nombre  de  chevaux  d'attelage ,  la  natui«e  et  la 
quantite  des  livrees  de  la  capitale  y  selon  le  rang  militaire 
de  chacun. 

S'il  faut  en  croire  notre  auteur,  la  plupart  des  causes 
qui  entretiennent  Fagriculture  russe  dans  un  etat  de  fai- 
blesse  et  de  langueur  sont  de  nature  a  ceder  aux  efforts 
d'une  bonne  administration  ;  mais  il  en  est  une  plus  ge- 
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neralcy  plus  difficile,  plus  lente  a  corriger;  c'est  TafFai- 
blissement ,  le  defaut  de  ])opulation. 

all  n'est  point  de  pays,  dit-il,  oil  les  femmes  soient 
plus  £^condes  qu'en  Russie ;  elles  portent  communement 
dix  enfans,  mais  rarement  en  conservent-elles  plus  de 
trois  ou  quatre.  Quels  sont  done  les  principes  destruc- 
teurs  d'une  fecondite  si  prodigieuse  ?  La  mauvaise  nour- 
riture  des  meres  et  des  enfans ;  les  epreuves  du  froid 
excessif  auquel  on  expose  sans  precaution  et  sans  mena- 
gement  ces  organes  tendres  et  delicats ;  la  durete  de  Fe- 
ducation ;  les  bains  de  sueur ;  le  scorbut ;  les  maladies 
y^neriennes ;  la  petite  verole  qui  fait  des  ravages  affreux 
dans  cet  empire :  voila  pour  le  physique.  Les  privations 
de  I'indigence ;  les  travaux  forces  de  la  servitude ;  la 
crainte  continuelle  et  trop  bien  fondee  des  femmes  de  se 
voir  arracher  des  Stre^  pr^caires  qui  appartiennent  a 
leurs  seigneurs  avant  mSme  d'appartenir  a  la  nature : 
voila  pour  le  moral.  » 

Quelque  funeste  que  puisse  eire  a  I'espece  humaine 
la  reunion  de  tant  de  fldaux,  notre  auteur  pense  que  son 
deperissement  provient  plus  particuli^remcnt  en  Russie 
du  scorbut  et  des  maladies  veneriennes  dont  les  enfans 
re^*oivent  le  veniu  avec  la  vie  ou  bien  avec  le  lait  des 
nourrices.  Mais  la  preuve  sur  laquelle  il  fonde  eette  opi- 
nion ne  parait  pas  suffisante ;  il  la  tire  de  la  mabon  des 
Enfans-Trouves  deMoscou,  oil ,  depuis  son  etablissement 
jiisqu'a  Fepoque  dont  il  parle^  de  quatre  mille  soixante* 
onze  enfans  qui  y  ont  et^  nourris,  il  n'ec  est  rest^  que 
neuf  cent  trente-cinq ,  ce  qui  fait  presque  le  quart.  Dans 
la  maison  des  Enfans-Trouves  de  Paris,  on  ne  sauve 
gucre  que  le  dixieme,  et  c'est  moins  a  la  negligence  de 
I  administration ,  plus  exacte  et  mieux  reglee  dans  ces 

Tom.  X.  .  3 
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hopitaux  que  dans  tous  les  autres,  quaux  accidens  aux- 
quels  les  enfans  se  trouvent  exposes  avant  d'y  etre  trans- 
portes,  soit  par  rinsouciance  des  parens,  soit  par  la 
mauvaise  nourriture  des  meres  pendant  leur  grossesse , 
qu'on  attribue  un  d^perissement  si  considerable. 

Les  calculs  de  M.  de  Marbois  fixent  a  quatorze  mil- 
lions toute  la  population  actuelle  de  Tempire.  «  De  tous 
les  souverains  de  Russie ,  Catherine  II  parait  etre  la  seule 
qui  se  soit  profondement  occupee  d'un  si  grand  objet. 
Dans  son  instruction  sur  un  nouveau  code  des  lois,  elle 
a  exhorte  les  tnembres  de  la  commission  a  rechercher 
avec  soin  les  causes  de  la  depopulation  generate  de  Tem- 
pire,  pour  y  porter  les  reroedes  les  plus  efEcaces.  Elle 
ne  s'eu  est  pas  tenue  la.  Pr^voyant  sans  doute  que  ce 
projet  de  legislation  pourrait  bien  avoir  le  meme  sort 
que  tous  les  reves  brillans  de  nos  philosophes  sur  le  bon- 
heur  du  genre  humain ,  elle  a  appele  les  etrangers  de 
toutes  les  classes,  qui,  persecutes  ou  opprimes  sur  le 
sol  de  leur  naissance,  voudraient  apporter  en  Rossie 
leurs  talens,  leurs  bras  ou  leur  industrie...  Un  nouveau 
projet  de  Catherine  II,  bien  plus  favorable  a  Ja  popula* 
tion  de  ses  Etats^  en  ce  qu'il  est  plus  analogue  au  phy- 
sique ^  au  moral  de  la  Russie,  c'est  celui  de  changer  la 
constitution  dc  tous  les  peuples  sauvages  qui  en  bordent 
les  frontieres ,  de  les  assujettir  a  la  police  generalede 
I'empire,  et  de  les  attacher  a- la  vie  sedeiitaire^  qui  eii- 
tfaine  necessairement  a  I'application  a  Tagriculture.  Une 
partie  de  ce  projet  vient  d'etre  heureusement  executee 
sur  les  Cosaques  Zaporaviens...  Leur  association  a  ete 
rompue ,  et  leur  caisse  publique  saisie.  On  permet  a  ceux 
qui  voudront  se  marier  de  rester  dans  le  pays;  les  autres 
seront  transportes  et  distribues  dans  I'interieur  de  Tem- 
pire. » 
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Notre  auteur  avoue  que  la  Russie  est  trente  ou  qua- 
rante  fois  moins  peuplee  qu'elle  ne  devrait  I'etre  relati- 
vement  a  son  etendue  *  mais  il  pense  que  la  faiblesse  de 
son  Industrie  provient  moins  encore  de  la  faiblesse  de  sa 
population  que  des  vices  de  sa  constitution  civile  et  po- 
litique. II  prononce  un  peu  legerement  que  si  Pierre  I*' 
avait  eu  le  genie  d'un  legislateur ,  il  aurait  commence 
par  temperer  le  despotisme  de  sa  puissance,  mais  qu'il  a 
moins  consulte  le  bonkeur  de  son  peuple  que  I'interet 
de  sa  gloire  personnelle.  Messieurs  les  philosophes  ont 
bientot  decide  ainsi  des  projets  d'un  grand  homme ,  de 
la  destinee  du  plus  vaste  empire  de  la  terre ;  mais  lors- 
qu'il  s'agit  de  faire  Tapplication  de  leurs  principes,  meme 
a  la  societe  la  plus  bornee,  au  plus  petit  menage  ^  leur 
haute  sagesse  se  trouve  fort  embarrasses 

On  pent  convenir  avec  M.  de  Marbois  que  Pierre  I", 
trop  presse  de  jouir,  a  trop  precipite  I'execution  de  ses 
plans.;  qu'il  n'a  pas  fait  pour  le  progres  des  lumieres  et 
des  moeurs  ce  qui  seul  pouvait  assurer  le  succ^et  la  du- 
ree  d'une  legislation  nouvelle ;  qu'il  ne  s'est  point  assez 
occupe  des  moyens  de  perfectionuer  le  caractere  de  sa 
nation ,  sans  chercher  a  le  denaturer  par  I'imitation  for- 
cee  des  habitudes  et  des  coutumes  etrangeres ;  mais  il 
parait  fort  douteux  qu'il  eut  jreussi  dans  aucun  de  ses 
projets  sans  le  secours  de  ce  pouvoir  absolu  dont  00  vou- 
drail  qu'il  eut  resserre  les  limites.  M.  Thomas  lui  fait 
dire  a  ce  sujet  de  fort  belles  choses  dans  son  poeme , 
entre  aulres  ces  vers  remarquables  : 

A  mes  nouveaux  desseins,  le  jugeaut  necessaire ,  etc. 

En  effet,  comment  tirer  une  nation  de  la  barbaric? 
comment  lui  faire  adopter  des  connaissances ,  des  lois, 
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des  moeursy  des  maniferes  nouvelles,  sans  etre  arme  de 
la  puissance  la  plus  etendue  y  sans  tenir  du  del  le  don 
des  miracles ,  le  credit  d'un  Dieu  ou  la  force  d'un  des- 
pote  ?  On  ne  detruit  Topinion  que  par  le  pouvoir  de 
Topinion  mSme,  Terreur  par  Ferreur,  la  force  par  la 
force. 

Quoi  qu'en  dise  maitre  Linguet ,  la  liberty  sera  tou- 
jours  ie  plus  cher ,  le  plus  pr^cieux  de  tous  les  biens  i 
mais  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  ce  bien  si  cher,  si 
precieux,  ne  parait  pas  etre  a  la  portee  de  tous  les  horn- 
mes.  II  en  est  un  grand  nombre  pour  qui  elle  n'est  qu'un 
fardeau  penible ,  insupportable;  il  en  est  un  grand  nom- 
bre aussi  pour  qui  elle  risque  de  devenir  une  arme  dan- 
gereuse.  Un  gouvernement  eclaire,  qui  tient  la  liberie  de 
ses  sujets  entre  ses  mains,  ne  doit  done  la  rendre  qu'a 
ceux  qui  auront  appris  a  en  connaitre  le  prix,  et  par 
consequent  a  en  faire  un  bon  usage.  C'est  dans  cette  vue , 
sans  doute,  que  Catherine  II  a  forme  et  forme  encore  tous 
les  jours  tant  de  fondations ,  tant  d'etablissemens  rela- 
tifs  a  r^ducation  publique.  Ge  n'est  qu'en  les  multipliant 
et  en  les  mettant  a  la  portee  de  toutes  sortes  d'^tats  et 
de  conditions  qu'on  pent  en  attendre  des  effets  sensibles. 
Pour  donner  aux  hommes  le  d^sir  d'Stre  libres ,  il  faut 
commencer  par  les  ^clairer  sur  leur  veritable  inter^t ,  il 
ne  faut  leur  apprendre  le  secret  de  leurs  propres  forces 
qu'apres  leur  avoir  assure  les  moyens  de  s'en  servir  uti- 
lement. 
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Fers  de  M.  de  P  oUaire  a  M.  le  prince  de  Ligne,  au  su- 
jet  du  faux  bruit  de  sa  morty  annoncee  dans  la  Ga- 
zette de  Bruxelles.    , 

Prince  dont  le  charmant  esprit 
Avec  tant  de  grace  m'attire , 
Si  j'^tais  mort  commc  on  Fa  dit^ 
I^Vuriez-vous  pas  en  le  credit 
De  m'arraclier  du  sombre  empire? 
Gar  je  sais  trds-bien  qu'il  suffit 
De  quelques  sons  de  votre  Ijre, 
G'est  ainsi  qu'Orphee  en  usait 
Dans  Fantiquite  rev^r^e , 
Que  plus  d'un  mort  ressuscitait. 
Groyez  que  dans  votre  Gazette , 
Lorsqu'on  parlait  de  mon  tr^pas , 
Ge  n'etait  pas  cbose  indiscrete , 
Ces  messieurs  ne  se  trompaient  pas. 
En  e£Fety  qu'est-ce  que  la  vie? 
G'est  un  jour,  tel  est  son  destin. 
Qu'importe  qu*elle  soit  finie 
Vers  le  'soir  ou  vers  le  matin  ? 


Les  adieuxdu  Vieillard,  par  le  mSme  (i). 

Adieu  y  mon  clier  Tibulle ,  autrefois  si  volage , 

Mais  toujours  ch^ri  d'ApoUon , 
Au  Parnasse  f^t^  comme  au  bord  du  Lignou  y 

Et  dont  I'amour  a  fait  un  sage. 
Des  cbamps  Elysiens ,  adieu  pompeux  rivage , 
De  palais ,  de  jardins ,  de  prodiges  bord^ , 
Qu'out  encore  embelli ,  pour  I'honneur  de  notre  ftge , 
Les  enfans  dllcnri  quatre  et  ceux  du  grand  Gond^. 
Gombien  vons  m*encbantiez ,  muses ,  graces  nouvelles  j 

(i)  CeUe  piece  est  adress^  au  marquis  de  YiUette. 


aa  CORRESPONBAJrCE    LITTER  AIRE, 

Dont  Ics  talens  et  Ics  ccrits 

Seraient  de  tous  nos  Leaux  esprits 

Ou  la  censure  ou  Jes  modeles  ! 
Que  Paris  est  change !  les  Welches  n'y  sont  plus ; 
Je  n'cntends  plus  siffler  ces  tenebreux  reptiles , 
Ces  Tartufies  affreux,  ces  insolens  Zoiles: 
J'ai  passe ;  dc  la  terre  ils  etaient  disparus. 
Mes  yeux,  apres  trenleans  n'ont  vu  qu'un  peuple  aimable, 
Instruit,  mais  indulgent,  doux,  vif  et  sociable. 
II  est  ne  pour  aimer.  L'elitc  des  Francais 
Est  I'exemple  du  monde  et  vaut  tous  les  Anglais. 
De  la  socie'te  les  douceurs  desirees 
Dans  vingt  Etats  puissans  sout  encore  ignor^es: 
On  les  goiile  a  Paris ;  c'est  le  premier  des  arts. 
Peuple  heureux,  il  iiaquit,  il  regne  en  vos  remparts, 
Je  m'arraclie  en  pleurant  a  son  charmant  empire; 
Je  retournc  a  ces  monts  qui  menacent  les  cieux , 
A  ces  antres  glaces  ou  la  nature  expire. 
Je  vous  regretterais  a  la  table  des  dieux. 


On  a  fait  pour  le  portrait  de  M.  le  docteur  Franklin  un 
tres-beau  vers  latin  : 

Eripuit  ccelofulrnen  sceptrumque  tjrannis. 

C'est  une  lieureuse  imitation  d'un  vers  de  XJnii'Lib- 
crece  : 

Eripuilque  Jovi  fubnen  PTiceboque  sagittas. 


M.  de  Voltaire,  apres  s'etre  purifie  par  sa  confession 
au  pere  Gauthier^  a  jug^  que  pour  achever  son  instruc- 
tion il  ne  lui  restait  plus  qu'a  se  faire  initierdans  les 
iiiysteres  de  la  franc-ma^onnerie.  II  a  ete  recu  en  parti- 
culier  par  M.  le  conite  de  Strogonow ;  il  I'a  ete  dans  la 
loge  des  Neuf'SoeurSj  par  M.  de  La  Landd ;  Ton  a  fait  en 
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sa  faveur  une  reception  dans  les  formes ;  Ton  a  lu  beau- 
coup  de  mauvais  vers;  on  lui  a  fait  faire  ensuite  un  plus 
mauvais  din^r.  M.  de  La  Dixmerie  a  couronne  cette 
grande  jouFrn^e  par  I'improinptu  que  voici : 

Qu'au  seul  iioni  de  I'illuslre  frere 
Tout  maqon  trioraphe  aujourd'liui ; 
S'il  re^oit  de  nous  la  lurai^re , 
L'univers  la  reijoil  dc  lui. 


Le  Roland  du  sieur  Piccini  occupe  toujours  le  theatre 
de  TAcademie  royale  de  Musiquc  avec  le  plus  grand 
succes.  II  n'y  a  point  d'opera  nouveau  dont  les  douze 
premieres  representations  aient  produil  une  recette  aussi 
considerable.  Si  mademoiselle  La  Guerre,  qui  a  rem- 
place  mademoiselle  Le  Vasseur  dans  le  role  d'Angelique, 
a  moins  de  graces  dans  son  jeu ,  elle  a  la  voix  infiniment 
plus  douce  et  plus  flexible ,  elle  saisit  avec  plus  de  jus- 
tesse  et  I'expression  et  le  gout  de  ce  chant  dont  nos 
oreilles  fran^aises  ont  dedaigne  si  long-temps  la  divine 
m^lodie,  mais  qui  semble  enfin  les  trouver  plus  sensibles. 
La  plupart  des  airs  d'Angelique  et  de  Medor,  le  duo  qui 
termine  le  premier  acte ,  le  monologue  de  Roland  au 
troisieme,  sa  scene  avec  les  bergers,  sont  admirables  et 
ont  mSme  ofTert  au  musicien  des  situations  et  des  motifs 
vraiment  dramatiques.  Convenons  encore  que  le  premier 
plaisir  qu'on  doit  chercher  au  theatre  de  I'Opera  est  ce- 
lui  de  I'oreille  et  des  yeux ,  et  non  pas  cet  attendrisse- 
ment,  cette  emotion  soutenue  que  la  tragedie  seule  peut 
nous  donner^  comme  susceptible  de  plus  grands  interets, 
de  developpemens  plus  elendus  et  mieux  gradu^s ,  en  un 
mot  une  imitation  plus  touchante,  plus  naturelle  et  plus 
vraie. 
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Aux  deux  actes  du  Dei^in  du  Village  et  de  Myrtil  H 
Lycoris  que  Ton  continue  de  donner  le  dimanche  et  le 
jeudi,  on  vient  de  joindre  un  petit  ballet  pantomime  de 
la  composition  du  sieur  GardeL  Le  sujet  de  ce  nouveau 
ballet  est  tire  de  la  Chercheuse  d^ esprit  du  sieur  Favart, 
ancien  opera  comique  en  vaudevilles,  dont  on  a  suivi  la 
marche  scene  par  sc^ne ,  et  dont  on  a  meme  conserve  la 
musique  le  plus  qu'il  a  ete  possible.  Ce  sujet  si  favorable 
au  vaudeville  ne  paraissait  pas  infiniment  propre  a  la 
pantomime ,  en  ce  qu'il  ne  fournit  pas  des  situations  as- 
sez  marquees,  des  tableaux  assez  riches,  assez  varies ; 
mais  le  talent  de  mademoiselle  Guimard  a  su  faire  ou- 
blier  tous  ces  d^fauts.  Elle  a  mis  dans  le  role  de  Nicette 
une  gradation  de  nuances  si  fine ,  si  juste ,  si  piquaute^ 
que  la  poesie  la  plus  ingenieuse  ne  saurait  rendre  les 
memes  caracteres  avec  plus  d'esprit,  de  delicatesse  et  de 


verite. 


Les  Comediens  Italions  n'ont  pas  ete  fort  heureux  cet 
liiver  en  nouveaut^s.  Matroco ,  drame  burlesque  en 
quatre  actes  et  en  vers,  mele  d'ariettes  et  de  vaude- 
villes, n'a  pas  eu  plus  de  succes  sur  le  theatre  de  Paris 
qu'il  n'en  avait  eu  I'annee  derniere  a  Fontainebleau  (i). 
Les  paroles  sont  de  M.  Laujon,  la  musique  deM.  Gretry. 
II  esl  impossible  de  donner  aucune  idee  du  poeme  :  c'est 
une  extravagance  sans  esprit,  sans  gaiete;  c'est  un  am- 
phigouri  d'un  bout  a  I'autre ,  ou  Ton  ne  decouvre  pas 
jneme  Tapparence  d'un  but  quelconque ;  car,  si  I'auteur 
ne  nous  avait  pas  dit  lui-meme  dans  sa  prc^face  que  son 
intention  etait  de  travestir  les  heros  et  les  heroines  des 
romans  de  chevalerie,  nous  ne  I'aurions  jamais  devine. 

(i)  Mairoco  fut  represente  a  Paris  le  4  fevrier  1778. 
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II  y  a  dans  la  musique  des  choses  charmantes,  entre  au- 
tres  un  duo  sur  la  Gazette  j  tres-iieuf  et  trfes-original ; 
mais  ce  sont  des  beautes  perdues,  et  Ion  a  du  regret  au 
temps  que  M.  Gretry  a  daigae  employer  pour  un  ouvrage 
aussi  peu  digne  de  son  talent. 

On  vient  de  representer  sur  le  meme  theatre  une  pa- 
rodie  de  Roland  en  trois  actes  et  en  vaudevilles  (i)^ 
qui  n'a  pas  eu  et  qui  ne  meritait  pas  un  meilleur  sort  que 
Matroco.  C'est  M.  d'Orvigny,  I'auteur  de  la  com^die 
SOrphSe^  a  qui  nous  devons  ce  nouveau  chef-  d'oeuvre 
dc  platitude,  de  mauvais  gout  et  de  mauvais  ton.  Roland 
s'y  trouve  deguise  eu  grenadier  recruteur^  Angelique  en 
operateur,  Medor  en  coifTeur  de  femmes.  On  leur  fait 
dire,  dans  des  situations  analogues  a  celles  de  I'opera ,  les 
betises  les  plus  d^goutantes,  les  folies  les  plus  triviales^ 
et  Ton  appelle  cela  une  parodie  du  poeme  de  Quinault. 
Dans  tout  ce  fatras  d'inepties  il  n'y  a  qu'un  trait  qu'on 
puisse  citer :  c'est  le  moment  des  fureurs  de  Roland.  Apres 
avoir  dit ,  comme  dans  I'op^ra ,  qu'il  voit  un  abime  ouvert 
ases  pieds;  apr^s  I'avoir  regarde  en  fr^missant  decrainte 
et  dliorreur^  il  rentre  assez  plaisamment  en  lui-meme,  et 
dit  :  (c  Mais  non,  je  m'ctais  trompe;  c'est  le  trou  du 
soufHeur.  »  Le  jeu  .ridicule  de  quelques  -  uns  de  nos  ac- 
teurs  n'a  justifi^  que  trop  souvent  cette  mauvaise  plai* 
santerie. 


Copie  de  la  profession  dejbide  M.  de  VoUaire,  exigee 
par  M,  Fabbi  Gauthier^  son  confesseur. 

«  Je  soussign^,  declare  qu'^tant  attaque  depuis  quatre 
jours  d'un  vomissement  de  sang,  a  I'age  de  quatre-vingt- 

(i)  Xa  i7a^«  <f^moKr,  representee  pour  la  premiere  fois  le  19  mars  1778. 
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quatre  ans,  et  n'ayant  pu  me  trainer  a  r^glise,  et  M.  le 
cur^  de  Saiot-Sulpice  ayant  bieb  voulu  ajouter  k  ses 
bonnea  ceuvres  celle  de  tn'envoyer  M.  i'abb^  Gauthier, 
pretre,  je  me  suis  cpnfesse  (^  lui,  et  que  si  Dieu  dispose 
de  moi ,  je  meurs  dans  la  sainte  religion  catholique  oil  je 
suis  n6,  esperant  de  la  misericorde  divine  qu'elle  dai- 
gnera  pardonner  toutes  mes  faute^;  et  que  si  j'avais  ja*- 
mais  scandalise  I'Eglise,  j'en  demande  pardon  aDleu  et 
&  elle.  :       I,     ,  ,       ' 

"  «  A  signe,  Voltaire,  le  a  mars  1778,  dans  la  maison 
de  M.  le  marquis  de  Villette.  f 

a  En  presence  de  M.  Tabb^  Mignot,  mon  neveu,  et  de 
M.  le  marquis  de  Villevieille ,  mon  ami.  — r  L'Abbj^ 
Migitot,  Villevieille. 

cc  Nous  declarons  la  presente  copie  conforme  a  I'ori- 
ginal  qui  est  demeiir^  entre  les  mains  du  sieur  abb^ 
Gauthier,  et  que  nous  avons  sign^  Tuii  et  Tautre  comme 
nous  signons  le  present  certificat.  Fait  i  Paris  oe  arj  mai 
1 778.  —  L'AbbiS  Mignot,  Villevieille.  » 

a  L'original  ci-dessus  mentionne  a  ete  presente  a  M.  le 
cur^  de  Saint^Sulpice ,  qui  6n  a  tir^  copie. —  L'Abb^ 
Mignot,  Villevieille.  »  » 

Copie  de  la  Lettre  de  M,  de  Voltaire  a  M.  le  curS  de 

Saint^Sulpice. 

«  M.  le  marquis  de  Villette  m'a  assure  que  si  j'avais 
pris  la  liberte  de  m'adresser  h  vous-rafime,  Monsieur, 
pour  la  demarche  necessaire  que  j'ai  faite,  vous  auriez 
eu  la  bonte  de  quitter  vos  importantes  occupations  pour 
venir  et  daigner  remplir  aupres  de  moi  des  fonctions  que 
je  n'ai  cru  convenables  qu'a  des  subahernes  aupres  des 
passagers  qui  sc  trouvent  dans  votrc  d^partement. 
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a  M.  I'abbe  Gauthier  avait  commence  par  m'ecrire  sur 
le  bruit  seul  de  nia  maladie;  il  etait  venu  ensuite  s'offrir 
de  lui-xneme,  et  j'etais  fonde  a  croire  que,  demeurant 
sur  votre  paroisse,  il  Venait  de  votre  part.  Je  vous  re- 
garde,  Monsieur,  romtne  un  homme  du  premier  ordre 
de  I'Etat.  Je  sais  que  vous  soulagez  les  pauvres  en  apotre 
et  que  vous  faites  travailler  en  ministre.  Plus  je  respecte 
votre  personne  et  votre  ^tat ,  plus  je  crains  d'abuser  de 
vos  extremes  boutes.  Je  n'ai  consider^  que  ce  que  je 
dois  a  votre  naissance ,  a  votre  ministere  et  a  votre  nit- 
rite. Vous  fites  uii  general  a  qui  j'ai  demande  un  soldat. 
Je  vous  supplie  de  me  pardonner  de  n'avoir  pas  pr<5vu  la 
condescendance  avec  laquelle  vous  seriez  descendu  jus- 
qu'a  moi;  pardonnez  aussi  Timportunite  de  cette  lettre, 
elle  n'exige  pas  I'embarras  d^une  reponse ,  votre  temps 
est  trop  precieux. 

«  J'ai  I'honneur  d'etre,  etc.  » 

Reponse  de  M.  le  cure  de  Saint-Sulpice  a  M,  de  Voltaire, 

«  Tous  mes  paroissiens.  Monsieur,  ont  droit  k  mes 
soins,  que  la  necessity  seule  me  fait  partager  avec  mes 
coop^rateurs.  Mais  quelqu'un  comme  M.  de  Voltaire  est 
fait  pour  attirer  toute  mon  attention;  sa  c^lebrite,  qui 
fixe  sur  lui  les  yeux  de  la  capitale  de  la  France  et  meme 
de  I'Europe,  est  bien  digne  de  la  sollicitude  pastorale 
d'un  cure. 

«  La  d-marche  que  vous  avez  faile  n'etait  necessaire 
qu'autant  qu'elle  pouvait  vous  etre  utile  dans  le  danger 
de  votre  maladie.  Mon  ministere  ayant  pour  objet  le 
vrai  bonheur  de  I'borame,  en  dissipant  par  la  foi  les 
teoebres  qui  ofFusquent  sa  raison  et  le  bornent  dans  le 
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cercle  etroit  de  cette  vie,  jugez  avec  quel  empressement. 
je  dois  I'ofTrir  a  rhomme  le  plus  distingue  par  ses  talens, 
dont  I'exemple  seul  ferait  des  milliers  d'heureux  et  peut- 
etre  lepoque  la  plus  interessante  aux  mceurs,  a  la  reli- 
gion ^  et  a  tous  les  vrais  principes,  sans  lesquels  la  societe 
ne  sera  jamais  qu'un  assemblage  de  malheureux  insenses 
divises  par  leurs  pasjsions  et  tourment^s  par  leurs  re- 
mords.  Je  sais  que  vous  ^tes  bienfaisant;  si  vous  me  per- 
mettiez  de  vous  entretenir  quelquefois ,  j'espere  que  vous 
conviendriez  qu'en  adoptant  parfaitemeut  la  sublime 
philosophic  de  I'evangile  vous  pourriez  faire  le  plus 
grand  bien ,  et  ajouter  a  la  gloire  d'avoir  port^  Tesprit 
humain  au  plus  haul  degre  de  ses  connaissances  le  m^ 
rite  de  la  vertu  la  plus  sincere,  dont  la  sagesse  divine^ 
revStue  de  notre  nature,  nous  a  donne  la  juste  idee  et 
fourni  le  parfait  modele  que  nous  ne  pouvons  trouver 
ailleurs. 

«  Vous  me  comblez^  de  choses  obligeantes  que  vous 
voulez  bien  me  dire  et  que  je  ne  merite  pas.  II  serait 
au-dessus  de  mes  forces  d'y  repondre  en  me  mettant  au 
nombre  des  savans  et  des  gens  d'esprit  qui  vous  portent 
avec  tant  d'empressement  leur  tribut  et  leurs  hommages. 
Pour  moi ,  je  n'ai  a  vous  offrir  que  les  voeux  de  votre 
solide  bonheur,  et  la  sinc^rit^  des  sentimens  avec  les- 
quels j'ai  I'honneur  d'etre,  etc.  » 

Entreautres  pretentions,  M.  le  marquis  de  Villette  a 
celle  d'etre  le  fils  de,  M.  de  Voltaire,  et  de  toutes  ses  pre- 
tentions, ce  n'est  pas  la  moins  courageuse  sans  doute. 
Nous  ignorons  jusqu'a  I'ombre  de  vraisemblance  qu'elle 

pourrait  avoir — aQu'est  venu  faire  ici  M.  de  Villette? 

disait  quelqu'un  a  M.  de  Voltaire  a  Ferney. » — « II  dit  qu'il 
est  venu  sc  purifier  chez  moi;  mais  je  crains  bien  qu'il 
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n'ait  fait  comme  Gribouille^  qui  se  mettait  dans  I'eau  de 
peur  de  la  pluie,  » 

M.  de  Satnt-Ange,  le  traducteur  des  Metamorphoses 
d'Ovide,  a  dans  son  tnaintien  cet  air  langoureux  et  niais 
qu'on  a  remarque  quelquefois  dans  la  tournure  de  ses 
vers.  Ayant  ete,  comme  les  autres  gens  de  lettres,  pre- 
senter ses  hommages  a  M.  de  Voltaire  ^  il  voulut  finir  sa 
visite  par  un  coup  de  genie ,  et  lui  dit  en  tournant  dou- 
cement  son  chapeau  entre  ses  doigts :  a  Aujourd'hui , 
Monsieur,  je  ne  suis  venu  voir  quHomere;  je  viendrai 
voir  un  autre  jour  Euripide  et  Sophocle,  et  puis  Tacitc, 
et  puis  Lucien,  etc.»  —  « Monsieur,  je  suis  bien  vieux  : 
si  vous  pouviez  faire  toutes  ces  visites  en  une  fois!  » 

—  «  Vous  avez,  lui  disait  M.  Mercier,  vous  avez  si 
fort  surpasse  tons  vos  confreres  en  tout  genre,  vous 
surpasserez  encore  Fonlenelle  dans  I'art  de  vivre  long- 
temps.  »  —  «  Ah !  Monsieur,  Fontenelle  etait  un  Nor- 
mand  :  il  a  trompe  la  nature,  p 

Le  petit  theatre  de  madame  de  Montessou  n'a  pas  ele 
moins  brillant  cet  hiver  que  les  annees  precedentes.  On 
a  distingu^  surtout  parmi  les  nouveautes  qui  y  out  ete 
representees  deux  comedies  de  madame  de  Montesson, 
la  Femme  sincere,  VAmant  romanesquey  et  un  op^ra 
comique  que  Ton  va  donner  incessamment  au  theatre  de 
la  Goraedie  Ttalienne ,  intitule :  le  Jugement de  Midas  {i). 
Les  paroles  de  I'op^ra  sont  d'un  Anglais,  M.  d'Hele,  la 
musique  du  sieur  Gretry.  La  Femme  sincere  est  un  ta- 
bleau plein  de  graces  et  de  sensibilite.  II  y  a  dans  Z*^- 
mant  romanesque  le  mfirae  interet,  avec  un  caractere 
plus  original  et  des  scenes  plus  gaies.  Le  principal  h^ros 

(i)  Voir  ci-apres  au  mois  de  juin  suivant. 
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de  la  piece  est  un  hoinme  de  quarante  ans  fort  respec- 
table par  ses  vertus,  mais  qui  n'a  jamais  pu  se  resoudre 
a  se  marier,  parce  qu'il  n'a  poiut  trouve  de  femin^  qui 
sut  Fainter  a  son  gre  avec  assez  de  delicatesse.  U  est 
transporte  d'admiration  pour  une  jeune  personne  que 
sa  fapiille  lui  destine ,  mais  qui  aime  ailleurs^  et  qui  le 
supplie^  en  consequence,  de  vouloir  bien  differer  iui- 
meme  le  temps  fixe  pour  leur  union.  Ce  qu'elle  lui  pro- 
pose dans  I'esp^rance  de  pouvoir  I'elpigner  un  jour  en- 
tierement^  il  le  regarde  comrne  une  preuve  decisive  du 
sentiment  le  plus  pur,  le  plus  delicat.  II  craint  que  sa 
passion  ne  Tegare  en  lui  demandant  la  permission  d'es- 

perer  TaccomplissemeDt  de  son  bonheur,  dans il 

n'ose  achever  y  dans  trois. . . . ;  la  jeune  personne  fremit 
deja^  mais  elle  est  bientot  rassuree,  ce  n'est  que  dans 
trois  ans  qu'il  songe  a  renouveler  ses  instances.  II  y  a 
dans  cette  comedie  un  role  d'intendant,  de  vieux  domes- 
tique  d'une  sensibility  brusque ,  mais  en  mSme  temps 
douce  et  comme  accoutumee  a  plier  sous  le  joug  de  ses 
maitres,  qui  nous  a  paru  d'une  invention  tres*heureuse 
et  tres^-piquante.  M.  le  comte  d'Orn^san  I'a  rendu  av^c 
un  naturel,  avec  une  verite  dont  nos  meilleurs  acteurs 
ont  rarement  approche.  La  .figure  et  la  voix  de  madame 
de  Montesson*  ont  tou^te  la  grace ,  toute  la  fraicheur  de 
son  esprit.  Elle  a  rempli  les  premiers  roles^  DOQ*seule- 
ment  dans  ses  propres  pieces ,  mais  aussi  dans  les  opera 
de  Zemire,etJ[zor,  de  la  Belle  Arskne^  ^Aline^  et  de  la 
Servante  Maitresse.  Ce  spectacle  a  toujours  attir^  I'assem- 
blee  la  plus  brillante.  M.  de  Voltaire,  qui  I'a  vu  deux  fois, 
y  a  recju  presque  autant  d'hommages  et  d'applaudisse- 
mens  qu'a  la  Comedie  Fran^aisc.  Madame  de  Montesson 
a  ^t^  le  recevoir  dans  sa  loge  avec  M.  le  due  d'Orleans. 
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L'illustre  vieillard  s  est  mis  a  genoux ;  elle  Ta  releve  eu 
Fembrassant ,  I'a  comble  de  caresses,  et  lui  a  dit  avec 
beaucoup  d'attendrissement  :  cc  Yoil^  le  plus  beau  jour 
<le  mon  heureuse  vie.  » 


Lettre  de  M.  de  Voltaire  a  mademoiselle  Dionisy  qui 
lui  at^ait  em^oje  son  oiwrage  intitule  :  L'Origine  des 
Graces. 

m 
I 

«  Mademoiselle  y  vous  avez  eu  la  bont^  de  m'envoyer 
un  livre  qui  contient,  k  ce  que  je  presume,  Torigine  de 
votre  maison ;  mais  en  ajoutant  a  ce  bienfait  la  bonte  de 
m'ecrirc,  vous  ne  m'avez  point  instruit  de  votre  demeure. 
Je  n'ai  pu ,  meme  apr^s  avoir  lu  votre  Origine  avec  taut 
de  plaisir,  trouver  le  nom  du  libraire  qui  la  d^bite;  ainsi 
il  m'a  ele  impossible  d'avoir  un  moyen  de  vous  ecrire  et 
de  vous  remercier.  M.  de  La  Harpe,  qui  se  connait  en 
graces  et  en  style,  vient  de  me  dire  qu'il  etait  assez  heu- 
reux  pour  vous  connaitre,  et  qu'il  se  chargerait  de  mettre 
a  vos  pieds  la  reconnaissance  de  votre  tres-humble  et 
tr^s-obeissant  serviteur  Voltaire.  » 


MAI. 

Paris  ,  mai  17  78 

Le  Chetfal  et  son  Maitre^  chanson  allegorique, 

Sur  Tair  :  //  Stait  tine  fiiie  ,  etc. 

Bien  loin  de  cettc  ville 
Un  seigneur  delojal , 
£11 1  autrefois  un  bon  chcval , 
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Soumis  autant  qu'utile ; 
Sur  ce  point  capital 
11  n'avait  point  d'egal. 

Au  lieu  de  reconnaitre 
Le  service  constant 
Qu'il  en  tirait  h  chaque  instant, 
Voil^  qu*un  jour  le  maftre , 
Parfois  un  peu  brutal, 
Maltraita  son  cheval. 

Piqu^  de  I'lnjustice , 
Le  cheval  se  cabra , 
Gorame  aisement  on  le  croir  i. 
Un  matin  il  se  glisse, 
Dans  les  champs  s'en  alia , 
Laissant  son  maitre  la. 

Celui-ci ,  plein  de  rage  , 
Avec  ses  gens  courait 
Pour  voir  s'il  le  rattraperait; 
Mais  I'aulre  en  son  langage 
Lui  dit :  II  n'est  plus  temps ; 
J'ai  pris  Ic  mors  aux  dents. 

Le  maitre  dans  la  suite 
But  beau  le  menacer, 
Et  puis  apr^s  le  caresscr ; 
Pour  toute  reussite 
Tl  n'eut  qu'un  coup  de  pied 
Dont  il  fut  estropie. 

Gela  nous  apprend  comme 
C'est  en  le  traitant  mal 
Qu*OD  perd  sou  vent  un  bon  cheval. 
Gc  trait  du  geutilhomme, 
Qu'on  a  mis  en  fran^ais. 
Est  tir^  de  I'anglais. 
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Ancienne  ilpigramme  sur  la  chute  de  la  tragedie  de 
Tibere,  donnee  sous  le  nom  du  president  Dupuy^  et 
qui  Tavait payee y  dit-on,  cent  Scus  (i). 

Pourquoi  du  malhear  de  Tibhre 
Bl^raer  le  president  Dupuy? 
Si  sons  son  nom  il  n'a  pu  plaire , 
Aurait-il  plus  plu  sous  celui 
De  ceiui  qui  pour  la  lui  faire 
A  re^u  cent  ^cus  de  lui? 


On  a  donne  le  samedi  9,  sur  le  th^tre  de  la  Comedie 
Italienne,  la  premiere  repr^entation  de  Zulima.  Ce 
poeme  est  tire  d'une  ancienne  comedie  de  La  Noue,  inti- 
tulee  Vjdrt  et  la  Nature^  ou  ZuUska;  pour  mieux  dire , 
c  est  la  comedie  meme  de  La  Noue ,  dont  on  a  seulement 
resserre  le  dialogue  ^  et  a  laquelle  on  a  ajoute  plusieurs 
morceaux  de  chanl  pour  lui  donner  la  forme  accoutumee 
de  I'opera  comique.  Ce  travail  a  ^te  fait,  dit-on^  dans  la 
societe  de  madame  Bellecourt,  qui  joue  avec  tant  de  na- 
turel  les  roles  de  soubrette  a  la  Comedie  Fran^aise ,  et 
roD  croit  qu'elle-meme  a  eu  la  plus  grande  part  a  cet 
ouvrage.  La  musique  est  de  son  ami  M.  Dezede,  Tauteur 
des  Trois  Fermiers  ^  de  Julie ,  etc. 

Cetie  piece  a  eu  peu  de  succes.  C'est  un  sujet  de  feerie 
qui  prete  au  plus  grand  spectacle,  dont  Tidee  principale 
est  assez  ingenieuse,  dont  les  details  ne  manquent  ni  de 
finesse  ni  d'esprit,  mais  dont  Tensemble  est  froid  et  sans 
effet.  Zulima  est  aimee  de  deux  princes  proteges  chacun 
par  une  fee  :  Tun  a  dans  son  pouvoir  tous  les  enchante- 
mens  du  monde;  I'autre,  aux  simples  charmes  de  la  na- 
ture et  d'un  cceur  sensible,  reunit  encore  I'heureux  se- 

(i)  Representee  le  i3  d^cembre  x  726. 
Tom.  X.  3 
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cret  de  faire  disparaitre  a  sa  volont^  tous  les  prestiges  de 
son  rival.  On  ne  demande  point  lequel  des  deux  doit 
Temporter  sur  Tautre;  on  le  sait  d'avance,  et  cette  cer- 
titude ote  a  la  inarche  du  drame  tout  le  mouvement  y 
tout  I'int^ret  dont  il  aurait  pu  Stre  susceptible. 

Quant  a  la  musique ,  elle  est  en  general  d'un  genre 
auquel  le  talent  de  M.  Dezede  ne  parait  nullement  propre. 
II  a  fait  des  romances  charmantes,  des  chansons  pleines 
de  grace  et  de  naivete ;  il  a  peint  avec  beaucoup  de  na- 
turel  et  de  fraicheur  la  douce  gaiete  des  moeurs  villa- 
geoises;  mais  dans  cet  opera-ci  il  a  eu  la  pretention  d'un 
style  plus  ^lev^,  et  cette  pretention  ne  lui  a  point  r^ussi. 
L'ariette  qui  a  ^te  le  plus  applaudie  est  celle  qui  com- 
mence le  troisi^me  acte ;  c'est  la  seule  oil  il  se  soit  laiss^ 
aller  k  la  pente  naturelle  de  son  genie. 


Ce  n'cst  point  pour  la  forme  que  M.  de  Voltaire  s'est 
charg^  de  remplir  les  fonctions  de  directeur  a  I'Aca- 
demie  Fran9aise.  II  ne  neglige  rien  pour  ranimer  le  zele 
et  I'activite  de  ses  confi*ires ,  et  c'est  encore  au  g^nie  de 
cet  illustre  vieillard  que  parait  reserve  le  pouvoir  de  r^- 
chaufFer  et  de  rajeunir  ce  corps  si  faiblc  et  si  languis- 
sanl ,  malgr^  ses  quarante  t^tes.  II  arrive  toujours  le 
premier  a  Tassemblee;  il  y  discute  les  questions  de  gram- 
maire  les  plus  interessantes ;  il  propose ,  sur  la  necessity 
de  faire  revivre  d'anciennes  expressions  etd'en  creer 
mSme  de  nouvelles ,  les  observations  les  plus  fines  et  les 
plus  ing^nieuses.  «  Notre  langue ,  disait-il  I'autre  jour, 
est  une  gueuse  fiere ;  plus  elle  est  dans  I'indigence,  plus 
elle  semble  dedaigner  les  secours  dont  elle  a  besoin ...» 
La  memoire  el  la  presence  d'esprit  de  notre  patriarche 
sont  au-dessus  de  tout  ce  qu'on  pent  imaginer  a  son  l^ge. 
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L'abbe  Delille  lui  ayant  lu  sa  satire  sur  le  Luxe^  imitee  de  i 

I'epilre  de  Pope  au  docteur  Arbuthnot  (i),  il  se  rappela 

presque  tous  ]es  vers  du  poete  anglais,  et  fit  sentir  avec  une 

deiicatesse  extreme  et  les  endroits  ou  le  traducteur  s'etait  i 

ecarte  de  son  modele ,  et  ceux  oil  il  I'avait  surpasse. 

Dans  la  derniere  seance  de  TAcademie ,  il  parla  fort 
long-temps  et  avec  la  plus  grande  clialeur  sur  Tutilite 
d'utt  nouveau  Dictionnaire  con9U  a  peu  pres  sur  le  meme 
plan  que  celui  della  Crusca  ou  celui  de  Johnson.  II  pressa 
si  vivement  ces  messieurs  ^  ^^^7  malgre  la  resistance  du 
plus  grand  nombre,  on  arreta  enfin  d'entreprendre  ce 
grand  ouvrage.  Ce  fut  lui -meme  qui  consigna  sur-le» 
champ  J  de  sa  propre  main ,  dans  les  registres  de  FAca- 
demie,  et  la  resolution  qu'on  venait  de  prendre,  et  les 
motifs  qui  I'avaient  determinee.  II  fit  plus,  il  ne  permit 
point  que  I'assemblee  se  separat  sans  s'llre  partage  toutes 
les  leltres  de  Talphabet.  II  prit  pour  lui-meme  la  lettre  A,  . 
comme  la  plus  considerable.  M.  de  Foncemagne,  qui 
Youlut  se  dispenser  de  cette  tache  h  cause  de  sa  vieillesse, 
fut  querelle  tout  de  bon ;  il  fallut  ceder.  En  terminant  la 
seance,  il  leur  dit,  enchante  d'avoir  reussi :  «  Messieurs^ 
je  vous  remercie  au  nom  de  I'alphabet.  — Et  nous,  lui 
repoudit  le  chevalier  de  Chastellux ,  nous  vous  remer- 
cions  au  nom  des  lettres.  » 

On  parlait  devant  M.  de  Voltaire  de  I'Angleterre.  a  II 
est  certain ,  disait-il ,  que  dans  cette  ile  les  moutons  sont 
plus  gras,  les  chevaux  courent  plus  vile,  les  chiens 
chassent  mieux ;  cela  pourrait  bien  faire  presumer  que 
les  hommes  y  out  aussi  quelque  superiorite  (a).  —  Oui , 

(i)  Le  baron  se  Irompe  evidemment ,  et  dedeux  pieces  n*eii  fait  qu*une. 
L'abbe  Delille  a  compose  uue  satire  sur  le  Luxe  et  traduit  I'epitre  de  Pope  au 
docteur  Arbuthnot.  (B.) 

(2)  On  s'aper^oit  aisemeut  qu'ici  le  patriaix:he  parle  ironiquement. 
.  .  {Notede  Grimm,) 
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lui  r^pondit  quelqu'un ,  j'ai  remarqu^  que  Tesprit  de  la 
constitution  influait  sur  tout  dans  ce  pays,  et  meme  sur 
la  nature  physique.  On  y  voit  les  troupeaux  errer  libre- 
ment  dans  leurs  paturages ,  sans  chien ,  sans  berger.  — 
Sans  doute,  Monsieur ;  c'est  qu'il  n  y  a  point  de  loops.  » 


Romance  (i),  de  Desdemonaj  tiree  de  la  tra^^die 
flTOthello  de  Shakspeare ,  par  J.- J.  Rousseau. 

Au  pied  d'un  saule  assise  tons  les  jours , 
Main  sur  son  coeur  que  navrait  sa  blessure , 
Tete  baiss^e ,  en  dolente  posture , 
On  l*entendait  qui  pleurait  ses  amours. 
Ghantez  le  saule  et  sa  douce  verdure. 

Et  cependant  les  limpides  ruisseaux 
A  ses  sanglots  m^laient  leur  doux  murmure. 
Pleurs  de  ses  jeux  s'^chappaieot  sans  mesure 
Qui  les  rocbers  affligeaient  sur  ses  maux. 
Ghantez  le  saule  et  sa  douce  verdure. 

O  saule  vert ,  saule  que  je  cb^ris , 
Saule  d'amour ,  tu  seras  ma  parure  I 
Ne  I'accusez  des  ennuis  que  j 'endure, 
Je  lui  pardoune ,  h^las !  tous  ses  mepris. 
Ghantez  le  saule  et  sa  douce  verdure. 

A  cet  ingrat,  qui  trahit  ses  sermens, 
Je  reprochais  tendrement  mon  injure. 

(i)  C*est  uDe  vieille  chanson  qu*une  jeune  Mauresse,  attach^  a  ta  mere  de 
Desdemona,  et  devenue  folle  d*amoiir,  chantait  toujours,  et  qu*elle  chanta 
mSm^  en  mourant.  Desdemona,  tourmentee  des  pressentimens  du  malheur 
qui  doit  lut  arriTer,  se  rappelle  oette  chanson.  Elle  s'efforce  d*abord  d*en 
ecarter  le  triste  souvenir ;  mais  entraiuee  par  sa  m^lancolie ,  elle  y  revient 
malgre  elle,  et  fmit  par  la  chanter  ea  entier.  (  ^ote  de  Grimm, ) 
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Iinile-moi ,  repoadit  le  parjure ; 

Ouvre  tes  bras  a  de  nouveaux  amans. 

» 

Ghantez  le  saule  et  sa  douce  verdure. 


Le  gouvernement  de  TAcad^mie  royale  de  Musique 
vient  d'eprouver  une  nouvelle  revolution ;  ce  n*est  plus 
la  ville  de  Paris,  ce  ne  sont  plus  messieurs  les  intendans 
des  Menus  ^  cest  un  particulier,  M.  de  Vismes,  qui  se 
trouve  charge  de  la  conduite  de  cette  grande  machine. 
L'entreprise  lui  en  a  ete  accordee  pendant  douze  ans^ 
grace  a  la  protection  de  M.  Campan ,  valet  de  chambre 
de  la  reine,  et  aux  sollicitations  de  M.  de  La  Borde^  son 
beau-frere^  ancien  valet  de  chambre  du  roi.  II  a  depose, 
pour  la  jouissance  de  ce  privilege,  cinq  cent  mille  livres, 
dont  on  lui  paie  annuellement  les  int^rets  a  raison  de 
cinq  pour  cent  sans  retenue.  Le  nouvel  administrateur 
s  est  annonce  par  des  reformes  et  par  des  ^tabllssemens 
considerables.  II  a  commence  par  se  faire  batir  un  fort 
bel  hotel ,  rue  de  la  Feuillade.  II  a  fait  graver  sur  la  porte 
de  son .  bureau  ces  trois  mots  en  lettres  d*or :  Ordre , 
Justice^  et  Sci^eriU  {\\  II  a  raccourci  le  theatre,  il  a 
diminue  I'orchestre,  il  a  augmente  le  nombre  des  loges 
a  Tannic,  il  a  fait  une  Economic  de  lumieres  dans  la 
salle,  pour  donner  plus  d*efFet  a  celles  du  theatre;  il  a 
agrandi  les  lucarnes  des  loges,  et  les  a  fait  garnir  de 
glaces  en  faveur  des  corridors,  etc. ;  enfin  il  a  fait  venir 
a  grands  frais  une  troupe  de  boufTons  d'ltalie.  Mais  il 
n'a  pu  reformer  un. grand  nombre  d'abus  sans  deplaire 
aux  plus  grandes  puissances,  sans  revolter  contre  lui 
tous  les  ordres  de  I'Etat  confie  ^  sa  tutelle  >  les  premiers 
acteurs  et  les  premieres  actrices,  les  ballets,  I'orchestre, 

(i)  Ces  demoiselles  ont  fait  rayer  ce  dernier  mot.  (  Note  de  Grimm. ) 
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les  choeurs ,  ct  meme  messieurs  les  compositeurs  et  mes- 
sieurs les  poetes^  dont  il  a  pretendu  r^duire  aussi  les  ho- 
noraires,  etc.  Le  peu  d'egard  qu'il  a  eu  jusqu'a  present 
aux  circonstanceSy  aux  principes  re^us,  aux  anciens 
usages,  a  fait  dire  qu'il  etait  le  Turgot  de  V Opera ,  et 
Ton  a  presage  que  son  minist^re  ne  serait  pas  de  longue 
dur^e.  Nous  laissons  au  temps  le  soin  de  decider  une 
question  si  int^ressante. 

Ce  qu'il  y  a  de  tres-d^cide ,  c'est  que  la  premiere  nou- 
veaut^  par  laquelle  M.  de  Vismes  a  fait  Touverture  de 
son  spectacle  a  peu  reussi.  Cest  une  esp^ce  de  prologue , 
intitule  les  Trois  Ages  de  V Opera  y  dont  M.  de  Saint- 
Alphonse,  le  frere  du  nouveau  directeur,  a  fait  les  pa- 
roles, et  M.  Gretry  la  musique.  On  a  voulu  repr^senter 
dans  ces  Trois  Ages  les  trois  epoques  oil  Ton  a  vu  chan- 
ger les  formes  de  la  composition  musicale ,  le  temps  de 
Lulli ,  celui  de  Rameau,  et  enfin  celui  de  M.  le  chevalier 
Gluck. 

La  musique  de  ce  prologue  n'est  gufere  qu'un  centon 
des  airs  les  plus  connus  de  Lulli,  de  Rameau  et  du  che- 
valier Gluck.  Tout  le  merite  dont  on  puisse  tenir  compte 
a  M.  Gretry  est  celui  d'avoir  lie  avec  assez  d'adresse  ces 
diflferens  morceaux ,  et  d'en  avoir  su  meler  les  nuances 
5ans  d^plaire  a  I'oreille. 

Les  Trois  Ages  n'ont  pas  tarde  a  Stre  remplaces  par 
la  Fetedu  Pillage.  C'est  un  petit  interm^de  dont  M.  Des- 
fontaines,  I'auteur  de  VAveugle  de  Palmyrej  a  fait  les 
paroles,  et  M.  Gossec  la  musique.  On  ne  pent  rien  ajou- 
ter  i  ce  que  Tauteur  du  poerae  en  a  dit  lui-mSme  dans 
un  petit  avertissement.  II  avoue  qu'on  n'y  trouve  point 
d'action ,  point  d'intrigue,  ni  mouvement,  ni  scene,  ni 
dialogue ;  ce  sont  des  villageois  qui  s'assemblent  pour 
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recevoir  leur  seigneur  ^  et  qui  chautent  et  qui  dausent 
pour  lui  temoigner  la  joie  qu'ils  ont  de  le  voir.  Quelle 
heureuse  simplicite !  Aussi  I'auteur  desire-t-il  fort  que 
ce Douveau  genre  saus  intrigue^  sans  action ,  sans  scene , 
sans  dialogue,  puisse  plaire;  ce  serait,  dit-il,  un  moyen 
sur  de  multiplier  nos  plaisirs.  Rien  n'est  plus  lumineux, 
et  Ton  ne  saurait  trop  regretter  que  le  public  ait  paru 
si  peu  dispbs^  a  profitcr  d'une  decouverte  si  essentielle. 
II  y  a  pourtant  dans  la  musique  de  la  Fete  du  Village 
quelques  airs  oil  Ton  a  trouv^  des  idees  assez  fraiches  , 
uue  grace  touchante  et  naive. 


Depuis  que  les  pretres  ne  font  plus  de  miracles ,  ce 
sout  les  philosophes  qui  s'en  melent.  L'un  pretend  res- 
susciter  les  morts  avec  un  peu  d'alkali ,  et  faire  de  Tor 
avec  quelques  pelletees  de  terre  de  potager  (i).  L'autre 
entreprend  de  guerir  les  fous  et  les  furieux  par  des  breu* 
vages  soporifiques(2).  Un  troisieme  promet  plus  encore, 
en  dirigeant  sit  vous  le  bout  de  son  doigt,  ou,  si  vous 
le  preferez,  en  jouant  devant  vous  de  son  harmonica;  il 
n'est  guere  de  maladie  qu'il  ne  vous  donne  ou  qu'il  ne 
vous  ote  a  votre  choix.  Ce  dernier,  M.  le  docteur  Mes- 
mer,  qui  a  deja  fait  beaucoup  de  bruit  en  AUemagne, 
avail  commence  a  faire  ici  une  assez  grande  sensation , 
mais  son  succes  ne  s'est.pas  soutenu.  Beaucoup  de  per- 
sonnes  y  curieuses  de  connaitre  par  elles-memes  la  vertu 
de  ses  secrets,  en  ont  voulu  faire  I'experience  ^  et  n'ont 

(i)  M.  Sage ,  auteur  de  plusieurs  ouvrages  de  chimie  et  de  min^alogie. 

(  Note  de  Grimm, ) 

(a)  M.  Dufour,  cUirurgien  aide-major  de  I'^cole  royale  militaire ,  qui  a  deja 
fait  plusieurs  experiences  dignes  de  la  plus  graude  attention  sur  quelques 
malades  de  Bic^tre ,  dont  la  cure  a  ete  constatee  par  le  proces-verbal  de  qaatre 
commmissaires  deputes  de  la  Faculte  de  Medecine.  (  Note  de  Grimm. ) 
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rien  ressenti  de  tout  ce  qu'on  leur  avait  annonc^.  Ce  qui 
a  nui  encore  a  la  vogue  du  nouveau  thaumaturge,  c'est 
que  dans  le  monde  on  lui  a  trouve  peu  d'esprit,  peu  d'i- 
magination  :  or^  ce  siecle  est  teliement  corrompu,  telle- 
ment  d^goute ,  que ,  sans  un  secours  si  peu  n^cessaire 
autrefois,  les  faiseurs  de  miracles  meme  ne  doivent  plus 
esperer  aujourd'hui  de  faire  fortune.  Voici ,  en  peu  de 
mots  9  les  principes  sur  lesquels  se  fonde  la  th^orie  du 
docteur  Mesmer.  II  croit  qu'il  y  a  dans  la  nature  un  prin- 
cipe  materiel  inconnu  jusqu'ici ,  qui  agit  sur  les  nerfs  ; 
que ,  moyennant  ce  principe ,  et  d'aprfes  des  lois  m^ca- 
niques  particulieres  y  il  y  a  une  influence  mutuelle  entrc 
les  corps  animes  ^  la  terre  et  les  corps  celestes ;  qu'en 
consequence  il  se  manifeste  dans  les  animaux,  surtout 
dans  Thomme ,  des  proprietes  analogues  a  celles  de  Fai- 
mant.  C'est  ce  magnetisme  animal  qu'il  a  trouv^  le  secret 
de  deploy er  sur  les  maladies,  et  c'est  par  cette  me- 
thode  qu'il  pretend  les  guerir  presque  toutes.  La  vertu 
magn^tique  pent  fitre  communiquee  et  propag^e  par 
d'autres  corps.  Cette  matiere  subtile  p^nkre  les  mu- 
railles,  portes,  verres,  m^taux,  sans  perdre  notablement 
de  sa  force;  jlle  pent  Stre  accumul^e,  concentr^e  et 
transport^e  dans  I'eau  et  dans  les  verres,  et  r^flechie 
par  les  miroirs ;  elle  est  encore  propag^e ,  communiquee 
et  augment^e  par  le  son.  Tout  ceci  n'est  peut-^tre  pas 
de  la  premiere  clart^ ;  mais  ce  qui  pr^vient  tres-claire- 
ment  toutes  les  experiences  qu'on  pourrait  opposer  au 
systeme  de  notre  docteur,  et  ce  qu'il  ne  manque  jamais 
d'ajouter  a  I'exposition  de  ses  principes,  c'est  qu'il  y  a 
des  corps  qui  ne  sont  non-seulement  pas  susceptibles  du 
magnetisme  animal ,  mais  qui  ont  mSme  une  propriety 
tout-k»fait  oppos^e ,  par  laquelle  ils  en  detruisent  toute 
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TefBcacit^  dans  les  autres  corps ,  cette  vertu  pouvant  se 
communiquer  aussi  bien  que  sa  rivale.  M.  le  docteur  s'est 
plaint  d'avoir  trouve  beaucoiip  de  corps  de  cette  esp^ce 
a  Paris,  et  cela  parait  assez  probable.  Des  corps  d'une 
nature  si  peu  susceptibles  ne  sont-ils  pas  faits  pour  s'unir 
a  ccs  ames  froides,  personnelles  ^  egoistes,  qui  abon- 
dent  sans  douie  dans  cette  immense  capitale  plus  qu'en 
aucun  autre  lieu  du  monde  ? 


JOIN. 

Paris,  juin  1778. 

Il  est  tomb^  dans  Fabime  funeste ;  les  demiers  rayons 
de  cette  clarte  divine  viennent  de  s'eteindre  y  et  la  nuit 
qui  va  succeder  a  ce  beau  jour  durera  peut-etre  unc 
longue  suite  de  siecles  (j). 

Le  plus  grand ,  le  plus  illustre ,  peut-Stre ,  helas !  Tu- 
nique  monument  de  cette  ^poque  glorieuse  ou  tons  les 
talens,  tons  les  arts  de  Tesprit  humain  semblaient  s'etre 
eleves  au  plus  haut  degr^  de  perfection ,  ce  superbe  mo- 

(i)  M.  de  Yoltaire  est  mort  le  3o  du  mots  dernier,  entre  dix  et  onze  heures 
dtt  soir,  ag^  de  quatre-vingt-quatre  aD8  et  quelques  mois  (*).  II  parait  que  la 
principale  cause  de  sa  mort  est  la  atrangurie  dout  il  souffrait  depuis  plusieurs 
aanees,  et  dout  les  fatigues  du  sejour  de  Paris  avaient  sans  doute  h&te  le 
progres.  A  Touverture  de  son  corps ,  on  a  trouve  les  parties  nobles  assez  bien 
ooDservees,  mais la  vessie  toute  tapissee  interieurement  de  pus,  ce  qui  pent 
fsire  joger  des  douieurs  excessives  qu'il  a  dd  eprouver  avant  que  le  mal  fiit 
arrive  a  ce  dernier  periode.  Des  menagemens  extr^es  aursiient  pn  en  re- 
tarder  peut-^tre  le  terme;  mais  il  en  4tait  incapable.  Ayant  appris  qu^a  une 
seance  de  I'Acad^mie  a  laquelle  il  ne  put  assister,  le  projet  qu'il  avait  fait 
adopter  a  ces  messieurs  pour  une  nouvelle  edition  de  leur  Dictionnaire ,  avait 
essuy^  des  contradictions' sans  nombre,  il  craignit  de  le  voir  abandonn^}  et 

(*)I1  etait  ne  le  20  fe'vrier  1694* 
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nument  a  disparu !  Un  coin  de  terre  ignor^  en  derobe  a 
nos  yeux  les  tristes  debris, 

II  n'est  plus  y  celui  qui  fut  a  la  fois  I'Arioste  et  le  Yir- 
gile  de  la  France  ^  qui  ressuscita  pour  nous  les  chefs- 
d'oeuvre  des  Sophocle  et  des  Euripide,  dont  le  genie  at- 
teignit  tour  a  tour  la  hauteur  des  pens^es  de  Corneille^ 
le  pathetique  sublime  de  Racine ;  et,  maitre  de  Tempire 
qu'occupaient  ces  deux  rivaux  de  la  scene  j  en  sut  de- 
couvrir  un  nouveau  plus  digne  encore  de  sa  conquete 
dans  les  grands  mouvemens  de  la  nature,  dans  les  exces 
terribles  du  fanatisme ,  dans  le  contraste  imposant  des 
mceurs  et  des  opinions. 

II  n'est  plus,  celui  qui ,  dans  son  immense  carriere, 
embrassa  toute  Tetendue  de  nos  connaissances,  et  laissa 
presque  dans  tons  les  genres  des  chefs-d'oeuvre  et  des 
modeles ;  le  premier  qui  fit  connaitre  a  la  France  la  phi- 
losophic de  Newton ,  les  vertus  du  meilleur  de  nos  rois , 
et  le  veritable  prix  de  la  liberte ,  du  commerce  et  des 
lettres. 

II  n'est  plus,  celui  qui  le  premier  peut-etre  ecrivit 
I'histoire  en  philosophe,  en  homme  d'Etat,  en  citoyen, 
combattit  sans  relache  tons  les  prejuges  funestes  au  bon- 
heur  des  hommes,  et,  couvrant  I'erreur  et  la  superstition 

voulut  composer  un  discours  pour  les  faire  revenir  a  son  premier  plan.  Pour 
remonter  ses  nerfs  affaiblis,  il  prit  une  quantite  prodigieuse  de  cafe ;  cet  exces 
dans  son  etat  et  un  travail  suivi  de  dix  ou  douze  lieures  renouvelerent  toutes 
sessouffrances,  et  le  jeterentdans  un  accablement  affreux.  M.  le  marshal 
de  Richelieu  Tetant  veou  voir  dans  la  soiree ,  lui  dit  que  son  medecin  lui 
avait  ordonne  dans  des  circonstances  assez  semblables  quelques  prises  de  lau- 
danum qui  I'avaient  toujours  soulage  tres-promptement.  M.  de  Voltaire  en  fit 
venir  sur-l(vchamp ;  et  dans  la  nuit,  au  lieu  de  trois  on  quatre  gouttes,  il  en 
prit  presque  une  fiole  entiere.  U  tomba  depuis  ce  moment  dans  une  espece  de 
lethargie  qui  ne  fut  interrompue  que  par  Texces  de  la  douleur,  et  ne  reprit  que 
par  intervalle  Tusage  de  ses  sens.  (  yote  de  Grimm, ) 
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d'opprobre  et  de  ridicule ,  sut  se  faire  entendre  egale- 
ment  de  I'ignoraftt  et  du  sage,  des  peuples  et  des  rois. 

Appuye  surle  genie  du  siecle  qui  Ta  vu  naitre,  seul 
il  soutenait  encore  dans  son  declin  Fage  qui  Fa  vu  mou- 
rir,  seul  il  en  retardait  encore  la  chute.  II  n'est  plus, 
et  deja  I'ignorance  et  I'envie  osent  insulter  sa  cendre 
reveree.  On  refuse  a  celui  qui  meritait  un  temple  et  des 
autels  ce  repos  de  la  tombe,  ces  simples  honneurs  qu'on 
ne  refuse  pas  meme  au  dernier  des  humains  (i). 

IjC  fanatisme,  dont  le  g^nie  etonne  tremblait  devant 
celui  d'un  grand  homme,  le  voit  a  peine  expirant,  qu'il 
se  flatte  deja  de  reprendre  son  empire,  et  le  premier  ef- 
fort de  sa  rage  impuissante  est  un  exchs  de  d^mence  et 
de  lachete. 

(i)  Ge  n'est  ni  aux  preventions  de  la  conr,  ni  k  celles  des  ministres ,  ni 
peat-^tre  m^me  au  zele  intoleraDt  des  chefs  du  clerge ,  quUl  faut  attribuer  les 
difficultes  que  Ton  a  faites  pour  mhumer  M.  de  Yoltaire  en  terre  sainte ; 
c'est  dans  la  conduite  ridicule  et  pusillanime  de  sa  famille,  c*est  dans  les  in- 
trigties  de  quelques  devotes  et  de  leurs  directeurs  qu'il  faut  chercher  Torigine 
d'une  pers^ution  si  Uche  et  si  honteuse.  En  ne  supposant  pas  m^e  qu*oa 
pAt  refuser  a  M.  de  Yoltaire  ce  qu*on  ne  refuse  a  aucun  citoyen,  en  suivant 
simplement  la  marche  indiquee  par  les  lois  et  par  I'usage ,  il  n*y .  a  pas  une 
▼oix  qui  eHi  ose  s'elever  publiquement  pour  ^tre  Torgane  du  fanatisme  le 
plus  odieux  ou  de  la  haine  la  plus  barbare.  Mais  je  ne  sais  quelles  alarmes » 
quelles  inquietudes  semees  secretement  sous  .le  nom  specieux  du  zele  et  de  la 
pi^ ,  une  fois  repandues  ,  on  a  craint  Teclat  du  scandale.  Les  devots  ont  fait 
montre  alors  de  leur  credit ,  de  leur  puissance ;  et  Ton  a  cm  devoir  prendre 
totttes  les  mesures  imaginables  pour  eviter  une  discussion  dont  il  n*est  jamais 
aise  de  mesurer  au  juste  les  consequences.  Quoique  les  chroniques  secretes  de 
la  coor  assurent  que  M.  de  Toltaire  avait  les  droits  les  plus  intimes  sur  les 
egards  et  sur  Tamitie  de  M.  le  due  de  Nivemois,  on  pretend  que  c'est  madame 
de  Gisors  et  madame  de  Nivernois  qui  ont  excite  plus  que  personne  et  Far- 
cheY^que  et  les  cures  de  Paris  a  refuser  un  asile  aux  cendres  de  ce  grand 
homme.  Nous  aimons  encore  mieiix  accuser  de  cette  injustice  le  zele  aveugle 
d'ime  femme,  qui  peut-^tre  d'ailleurs  n'en  est  pas  molns  respectable,  que- 
I'esprit  d'un  corps  entier  dont  les  lumiqres  nous  permettaient  d'attendre  pins 
de  tolerance  et  plus  de  charity.  (  Note  de  Grimm, ) 
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Qu'esperez-vous  encore  de  taut  de  barbaric  ?  Qu'ap- 
prendrez-vous  a  Tunivers  en  exer9ant  sur  cette  d^pouille 
mortcUe  votre  furie  et  votre  vengeance,  si  ce  n'est  la 
terreur  et  I'epouvante  qu'il  sut  vous  inspirer  jusqu'au 
dernier  moment  de  sa  vie  ?  Yoila  done  quelle  est  au- 
jourd'hui  votre  puissance !  Un  seul  homme ,  sans  autre 
appui  que  Tascendant  de  la  gloire  et  des  talens ,  a  resiste 
soixante  ans  a  vos  persecutions  ^  a  brave  soixante  ans 
vos  fureurs ,  et  ce  n'est  que  la  mort  qui  vous  livre  votre 
victime,  ombre  vaine^  insensible  a  vos  injures,  mais 
dont  le  seul  nom  est  encore  I'amour  de  I'humanite  et 
I'effroi  de  ses  tyrans. 

Quel  etait  done  votre  dessein  en  refusant  un  simple 
tombeau  a  celui  a  qui  la  nation  venait  de  decerner  Ics 
honneurs  d'un  triomphe  public?  Avez-vous  craint  que 
ce  tombeau  ne  devint  un  autel,  et  le  lieu  qui  le  renfer- 
merait  un  temple?  Avez-vous  craint  de  voir  confondu 
dans  la  foule  des  humains  Thomme  qui  s'eleva  au-dessus 
de  tons  les  rangs  par  I'^clat  et  par  la  superiority  de  son 
genie  ?  Avez-vous  pens^  qu'il  ful  si  fort  de  votre  interet 
d'annoncer  a  I'Europe  enti^re  que  le  plus  grand  homme 
de  sou  siecle  etait  mort  comme  il  avait  vecu ,  sans  fai- 
blesse  et  sans  pr^juge  (i)  ? 

(i)  On  $ait  que  M.  de  Voltaire  a  regrettd  infiniment  la  vie  (eh !  qui  pou- 
vait  la  regretter  plus  que  lui  ?  )  mais  sans  craindre  la  mort  et  ses  suites*  11  a 
maudit  souvent  Timpuissance  des  seconrs  de  la  medecine;  mais  ce  sont  les 
douleurs  dont  il  etait  tourmente ,  le  d&ir  qu'il  aurait  eu  de  jouir  encore  plus 
long-temps  de  sa  gloire  et  de  ses  travaux ,  non  les  remords  d*une  ame  effrayee 
par  rincertitude  de  Tavenir,  qui  lui  arracherent  ses  plaintes  et  ses  murmures... 
II  a  Yu  quelques  heures  avant  de  mourir  M.  le  cure  de  Saint-Sulpice  et 
M.  Tabbe  Gautbier.  II  a  paru  d*abord  avoir  quelque  peine  k  les  reconnaitre. 
M.  de  Villelte  les  lui  ayant  annouc^  une  seconde  fois ,  il  repondit  sans  au- 
cune  impatience  :  Assurez  ces  messieurs  de  mes  respects,  A  la  priere  de  M.  de 
Villette ,  M.  de  Saint-Sulpice  s'itant  approche  du  chevet  de  son  lit ,  le  mou- 
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En  Toulant  couvrir^s'il  vous  eut  et^possible,  de  Tobs- 
curite  la  plus  profonde  le  lieu  oil  reposaient  les  cendres 
de  Voltaire ,  en  cherchant  a  euvelopper  de  t^nebres  et 
de  mystere  le  moment  de  sa  mort ,  n'a vez-vous  pas  trem- 
ble que  les  plus  ardens  de  ses  disciples  ne  profitassent 
d'une  circonstance  si  favorable  pour  etablir  les  preuves 
de  son  immortality,  de  sa  resurrection  ?  Ah !  vous  saviez 
trop  bien  que,  I'eussent-ils  tente,  les  ouvrages  qui  nous 
restent  de  lui  ne  permettaient  plus  de  croire  aux  miracles 
decette  espece  (i). 

Faibles  et  laches  ennemis  de  I'ombre  d'un  grand 
homme!  en  tourmentant  toutes  les  puissances  du  ciel 
et  de  la  terre  pour  lui  ravir  les  hommages  qui  lui  sont 
dus,  quel  fruit  attendez-vous  de  tant  de  vains  efforts? 
EfFacerez-vous  son  souvenir  de  la  memoire  des  hommes? 

rant  etendit  son  bras  autour  de  sa  t^te  comme  pour  Tembrasser.  Dans  cette  at- 
titude, M.  de  Saint-Sulpice  lui  adressa  quelques  exhortations,  et  finit  par  le 
conjurer  de  rendre  encore  t^moignage  a  la  verity  dans  ses  demiers  instans ,  et 
de  prouver  aumoins  par  quelque  signe  qu'il  reconnaissait  la  divinite  de  Jesus- 
Christ...  A  ce  mot  les  yeux  du  mourant  parurent  se  ranimer  un  pen ;  il  re- 
poussa  doucement  M.  le  cure,  et  dit  d'une  iroix  encore  intelligible  :  Helas! 
laUseZ'tnoi  mounr  tranquiUe  !  M.  de  Saint-Sulpicese  touma  du  c6te  de  M.  Tabb^ 
Gauthicr,  et  lui  dit  avec  beaucoup  de  moderation  et  de  presence  d'esprit : 
Vous  wjfez  que  la  fete  n'y  est  plus,  Ges  messieurs  s'etant  retires,  il  serra  la  main 
du  domestique  qui  Tavait  servi  avec  le  plus  de  zele  pendant  sa  maladie , 
nomma  encore  quelquefois  madame  Denis ,  et  rendit  peut  de  momens  apres 
les  demiers  soupirs.  {^Note  de  Grimm* ) 

(i)  II  est  certain  qu'on  a  ignore  quelque  temps  dans  le  public  et  i'heure  et 
le  jour  de  la  mort  de  M.  de  Yoltaire.  Tout  Paris  etait  encore  k  sa  porte  pour 
demander  de  ses  nouvelles ,  lorsque  son  corps  avait  d^ja  ete  enlev^  pour  £tre 
transport^  a  I'abbaye  de  Scellieres.  Les  ordres  donnes  pour  sa  sepulture  ont 
ele  enve1opp4s  de  tout  le  mystere  que  pourrait  exiger  Taffaire  d'etat  la  plus 
importante,  et  Ton  doit  avouer  que  ces  precautions  n*etaient  peut-^tre  pas 
absolument  inutiles ;  on  croit  quMl  aurait  ete  fort  ais^  d'echauffer  pour  uu 
parti  quelconque  la  foule  qui  assiegeait  encore  la  demeure  de  cet  homme  oe- 
lebre  le  lendemainde  sa  mort.  {Note  de  Grimm,) 
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Aneantirez-vous  cette  multitude  de  chefs-d'oeuvre,  eter- 
nels  monumens  de  son  genie ,  consacr es  dans  toutes  les 
parties  du  monde  a  Tinstruction  et  a  I'admiration  des 
races  futures  ?  £st-ce  par  quelques  defenses  pu^riles ,  par 
quelques  anathemes  impuissans  que  vous  pensez  enchai- 
ner  ces  torrens  de  lumieres  repandus  d*un  bout  de  Tu- 
nivers  al'autre  (i)? 

Non,  sa  gloire  est  au-dessus  de  toute  atteinte;  ses 
ouvrages  en  sont  les  garans  immortels.  Mais  votrc 
triomphe  est  encore  assez  beau  :  le  vengeur  des  victimes 
opprimees  par  le  fanatisme  et  la  superstition  n'est  plus ; 
ce  grand  ascendant  sur  I'esprit  de  son  siecle,  cet  ascen- 
dant prodigieux  qui  tenait  a  sa  personne,  au  caractere 
particulier  de  son  esprit^  a  soixante  ans  de  gloire  et  de 
succ^s,  cet  ascendant  qui  vous  fit  fremir  tant  de  fois 
n'est  plus  a  craindre.  L'opinion  publique ,  rhommage  de 
tons  les  talens,  celui  des  hommes  les  plus  distfngues  cliez 
toutes  les  nations;  la  confiance  et  Tamitie  de  plusieurs 
souverains  avaient  erige  pour  lui  une  sorte  de  tribunal 
superieur  en  quelque  maniere  a  tons  les  tribunaux  du 
moode,  puisque  la  raison  et  Thumanit^  seules  en  avaieut 
dicte  le  code,  puisque  le  g^nie  en  pronon^ait  tons  les 
arrets.  C'est  a  ce  tribunal  respectable  que  Ton  a  vu  s'e- 
vanouir  plus  d'une  fois  les  foudres  de  Tinjustice ,  de  la 
calomnie  et  de  la  superstition ;  c'est  la  que  fut  vengee 
I'innocence  des  Galas,  des  Sirven,  desLaBarre.  L'espoir 
prochain  du  retablissement  de  la  memoire  de  I'inforlune 
comte  deLally  fut  le  fruit  de  ses  derniers  soins,  le  der- 

(x)  Uaete  defenduaux  comedieDs  de  jouer  les  pieces  de  Yoltaire  jiisqu^a 
uouvel  ordi*e ,  aux  journalistes  de  |)arler  de  sa  mort  ni  ea  bien  ni  en  mal » 
aux  regens  de  college  de  faire  appi*eiidre  de  ses  vers  a  leurs  ecoliers  I 

(  Note  d€  Grimm.  ) 
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nier  succes  pour  lequel  sa  vie  presque  eteiiite  parut  se 
rallumer  encore ;  peu  de  jours  avant  sa  fin,  plonge  dans 
une  espece  de  lethargie  ^  il  en  sortit  quelques  momens 
lorsqu'on  lui  apprit  la  nouvelle  du  jugement  de  cette 
affaire ,  et  les  demieres  lignes  qu'il  dicta  furent  adres- 
sees  au  fils  de  cet  illustre  infortune ;  les  voici :  a  Le  mou- 
rant  ressuscite  en  apprenant  cette  grande  nouvelle.  II 
embrasse  bien  tendrement  M.  de  Lally.  II  voit  que  le  roi 
est  le  defenseur  de  la  justice;  il  mourra  content. »  Ce 
30Dty  pour  ainsi  dire ,  les  derniers  soupirs  de  cet  homme 
celebre(i). 

Lettre  de  M.  Vev^que  de  Troyes  a  M.  le  priem^  de 

Vabbaye  de  Scellieres  (2). 

De  Paris,  le  2  juin  1778. 

aJeviens  d'apprendre.  Monsieur^  que  la  famille  de 
M.  de  Voltaire,  qui  est  mort  depuis  quelques  jours,  s'e- 
tait  decidee  a  faire  transporter  son  corps  a  votre  abbaye 
pour  y  ^tre  enterr^,  et  cela  parce  que  M.  le  cure  de  Saint« 
Sulpice  leur  avait  declare  qu  il  ne  voulait  pas  Tenterrer 
en  terre  sainte.  Je  desire  fort  que  vous  n'ayez  pas  encore 
procede  a  cet  enterrement,  ce  qui  pourrait  avoir  des 

(i)M.  le  marquis  de  yillevieille ,  Tanii  de  M.  de  Voltaire  depuis  plusieurs 
annees,  et  qui  nel*a  presque  point  quiUe  pendant  tout  son  sejour  a  Paris  > 
nous  a  promis  de  nous  communiquer  un  journal  detaiile  de  toutes  les  circou- 
stances  de  sa  maladie  et  de  sa  mort.  Nous  attendons  raccomplissement  de 
cette  promesse  pour  donner  aux  memoires  que  nous  avons  recueillis  sur  cet 
objet  toute  Texactitude  et  toute  la  precision  que  merite  le-  recit  d'uD  evene- 
ment  si  inleressant.  {Note  de  Grimm.)  —  M.  de  Villevielle  est  mort  en 
mai  1825. 

(a)  Cette  lettre  et  la  suivante  sout  imprimees  daus  les  Memoires  de  Baclum  • 
mont  et  peut-^tre  ailleurs  encore.  Nous  les  reimprimons  ici  pour  justiiicr  de 
nouTeau  leur  authenticity.  (  Note  de  la  premikre  edition. ) 
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suites  facheuses  pour  vous ;  et  si  rinbumation  n'est  pas 
faite,  comme  je  I'espere,  vous  n'avez  qu'a  declarer  que 
vous  Be  pouvez  y  proceder  sans  avoir  des  ordres  expres 
de  ma  part. 

a  J'ai  rhonneur  d'etre  bien  siacerement,  Monsieur, 


votre,  etc.  n^ 


Reponse  de  M.  le  prieur  de  Vahbaye  de  ScelUeres 

a  M.  tevique  de  Trojes. 

Dtt  3  jain  1778. 
ccMoWSElGNEDR, 

«  Je  re<^*ois  dans  I'instant,  a  trois  beures  apres  midi , 
avec  la  plus  grande  surprise  j  la  lettre  que  vous  m'avez 
fait  rbonneur  de  m'ecrire,  en  date  du  jour  d'bier  2  join. 
II  y  a  main  tenant  plus  de  vingt-quatre  beures  que  Fin- 
bumation  du  corps  de  M.  de  Voltaire  est  faite  dans  notre 
eglise,  en  pr^ence  d'un  peuple  tr^s-nombreux.  Permet-* 
tez-moi,  Monseigueur,  de  vous  faire  le  recit  de  cet  eve- 
nement,  avant  que  j'ose  vous  presenter  mes  reflexions. 

(xDimanche  au  soir,  3i  mai,  M.  Tabbe  Mignot,  con- 
seiller  au  grand-con seil,  notre  abb^  commandataire,  qui 
tient  a  loyer  un  appartement  dans  Finterieur  de  uotre 
monast^re^  parce  que  son  abbatial  n'est  pas  habitable , 
arriva  en  poste  pour  occuper  cet  appartement ,  et  me 
dity  apres  les  premiers  complimens,  qu'il  avait  eu  le 
malheur  de  perdre  M.  de  Voltaire,  son  oncle;  que  ce 
monsieur  avait  desire,  dans  ses  derniers  momens,  d'etre 
porte,apr^s  sa  mort,  a  sa  terre  de  Ferney ;  mais  que  le 
corps  qui  n'avait  pas  ete  enseveli ,  quoique  embaume , 
ne  serait  pas  en  etat  de  faire  un  voyage  aussi  long ;  qu'il 
desirait,  ainsi  que  sa  famille,  que  nous  voulussions  bien 
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recevoir  le  corps  eu  depot  dans  le  caveau  de  notre  eglise; 
que  ce  corps  ^tait  en  marche,  accompagne  de  trois  pa- 
rens qui  arriveraient  bientot.  Aussitot  M.  TabbeMignot 
m'exhiba  un  consentement  de  M.  le  cure  de  Saint -Sul- 
pice,  $ign^  de  ce  pasteur,  poui^  que  le  corps  de  M.  de 
Voltaire  put  &tte  transporte  sans  ceremonie ;  il  m'exhiba 
en  outre  une  copie  coUationuee  par  ce  mSme  cur^  de 
Saint-Sulpice,  d'une  profession  de  la  foi  catholique,  apos- 
tolique  et  romaine,  que  M.  de  Voltaire  a  faite  entre  les 
mains  d'un  pretre  approuve,  en  presence  de  deux  t^moins, 
dont  Fun  est  M.  Mignot  ^  notre  abbe ,  neveu  du  peni- 
tent, et  Tautre  M.  le  marquis  de  Yillevieille.  II  me  mon- 
tra  en  outre  une  lettre  du  ministre  de  Paris,  M.  Amelot , 
adress^e  a  lui  et  k  M.  de  Dompierre  d'Homoy,  neveu  de 
M.  Tabb^  Mignot ,  et  petit-neveU  du  defunt,  par  laquelle 
ces  messieurs  etaient  autoris^s  a  transporter  leur  oncle 
a  Femey  ou  ailleurs.  D'apr^s  ces  pieces ,  qui  m'ont  paru 
et  qui  me  paraissent  encore  authentiques ,  j'aurais  cm 
manquer  au  devoir  de  pasteur  si  j'avais  refuse  les  secours 
spirituels  a  tout  chr^tien ,  et  surtout  a  Toncle  d'un  ma- 
gistral qui  est  depuis  vingt-trois  ans  abb^  de  cette  abbaye, 
et  que  nous  avons  beaucoup  de  raisdns  de  considerer. 
II  ne  m'est  pas  venu  dans  la  pensee  que  M.  le  cure  de 
Saint^ulpice  ait  pu  refuser  la  sepulture  a  un  homme 
dont  il  avait  legalise  la  profession  de  foi ,  faite  tout  au 
plus  six  semaines  avant  son  d^c^s  y  et  dont  il  avait  per- 
mis  le  transport  tout  r^cemment  au  moment  de  sa  mort. 
D'ailleurs  je  ne  savais  pas  qu'il  put  I'efuser  la  sepulture 
a  un  homme  quelconque  mort  dans  le  corps  de  TEglise, 
et  j'avoue  que  selon  mes  faibles  lumieres  je  ne  crois  pas 
encore  que  cela  soit  possible. 
«  J'ai  prepare  en  hate  tout  ce  qui  elait  necessaire.  Le 

Tom.  X.  4 
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lendemain  matin  sont  arrives  dans  la  cour  de  Tabbayc 
deux  carrosses,  dont  Tun  contenait  le  corps  du  defunt^ 
et  Tautre  etait  occupe  par  M.  d'Hornoy,  conseiller  au 
Pariement  de  Paris,  petit-neveu ;  par  M.  Marchanl  de 
Varennes ,  maitre-d'hotel  du  roi ,  et  par  M.  de  La  Hou- 
Vihte,  brigadier  des  armies ,  tons  deux  cousins  du  defunt. 
Apres  midi ,  M.  I'abb^  Mignot  a  fait  a  1  eglise  la  presen- 
tation solennelie  du  corps  de  son  oncle  qu'on  avait  ense- 
veil.  Nous  avons  ehante  les  vepres  des  mortsj  le  corps  a 
^te  garde  toute  la  nuit  dans  Teglise,  environne  de  flam- 
beaux. Le  matin ,  depuis  cinq  heures ,  tous  les  eccl^ias- 
tiques  des  environs ,  dont  plusieurs  sont  amis  de  M.  Yabb6 
Mignot,  ajant  c^te  autrefois  avec  lui  s^minaristesa  Troyes, 
ont  dit  la  messe  en  pr^ence  da  corps ,  et  j'ai  celebr^  une 
messe  solennelie,  a  onze  beures,  avant  I'inbumation ,  qui 
fut  faite  devant  une  nombreuse  assemblee.  La  famille  de 
M.  de  Voltaire  est  repartie  ce  matin,  contente  des  hon- 
neurs  rendus  a  sa  memoire ,  et  des  prieres  que  nous 
avons  £siites  a  Dieu  pour  le  repos  de  son  ame. 

c(  Yoila  les  faits ,  Monseigneur ,  dans  la  plus  exacte 
v^rite.  Pei'mettez  -  moi ,  quoique  nos  maisons  ne  soient 
point  soumises  a  la  juridlction  de  Tordinaire ,  de  justifier 
ma  conduite  aux  yeux  de  Votre  Grandeur.  Qnels  que 
soient  les  privileges  d'un  ordre,  ses  membres  doivent 
tou jours  faire  gloire  de  respecter  T^piscopat ,  et  se  font 
honneur  de  soumettre  leurs  demarches  ainsi  que  leurs 
mceurs  a  Texamen  de  nosseigneurs  les  evSques.  Ck>mment 
pouvais-je  supposer  qu'on  refusait  ou  qu'on  pouvait  re- 
fuser a  M.  de  Yokaire  la  sepulture  qui  m'etait  demandee 
par  son  neveu ,  notre  abbe  commandataire  depuis  vingt- 
trois  ans ,  magistrat  depuis  (rente  ans ;  ecclesiastique  qui 
a  bcaucoup  v^cu  dans  cette  abbaye  et  qui  jouit  de  beau- 


Fers  de  madame  la  marquise  de  boufflers, 

Dieu  fait  bien  ce  qu*il  fait ;  La  Fontaine  I'a  dit. 
Si  j'etais  cependant  Fauteur  d'un  si  grand  oeuvre, 
Voltaire  eiit  conserve  ses  sens  et  son  esprit ; 
Je  me  serais  garde  de  briser  mon  cl»ef-d*ocnvrc* 
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coup  de  consideration  dans  notre  ordre;  par  un  conseilfer 
au  Parlement  de  Paris ^  autre  neveu  du  defunl;  par  des 
ofHciers  d'uu  grade  superieur  ^  tous  parens  et  tous  gens 
respectables  ?  Sous  quel  pretexte  aurais-je  pu  croire  que 
M.  le  cur^  de  Saint-Sulpice  refusait  la  sepulture  a  M.  de 
Voltaire ,  tandis  que  ce  pasteui*  a  legalise  de  sa  propre 
main  une  profession  de  foi  faite  par  le  d^funt  il  n^y  a  que  j 

deux  moisy  tandis  qii'il  a  ecrit  et  signe  de  sa  propre  main  \ 

un  consentement  que  ce  corps  fut  transporte  sans  cere-  ' 

monie  ?  Je  ne  sais  ce  qu'on  impute  a  M.  de  Voltaire ;  je 
connaisplus  ses  ouvrages  par  la  reputation  qu'autrement ; 
je  ne  les  ai  pas  tous  lus.  J'ai  oui  dire  a  M.  son  neveu , 
notre  abbe ,  qu  on  lui  en  imputait  plusieurs  Ires-repre-  . 
hensibles  qu'il  avait  toujours  desavoues ;  mais  je  sais , 
dapres  les  canons^  qu'on  ne  refuse  la  sepulture  qu'aux 
excommunies  ^  lata  sententidy  et  je  crois  Itre  sur  que 
M.  de  Voltaire  n'est  pas  dans  le  cas.  Je  crois  avoir  fait 
mon  devoir  en  Tinhumant  sur  la  requisition  d*une  famille 
respectable,  et  je  ne  puis  m*en  repcntir.  J'espere  j  Men* 
seigneur^  que  oette  action  n'aura  point  pour  moi  de  suites 
facheuses.  La  plus  f^heuse,  sans  doute ,  serait  de  perdre 
votreefttime;  mais  apr^  Tcxplication  que  j^ai  Thoilneur 
de  faire  ^  Votre  Grandeur ,  elle  est  trop  juste  pour  me 
la  refuser. 
«  }e  suis ,  avec  un  profond  respect ,  etc.  » 


Sa  CORRESPOND A.NGE   LITTERATRE, 

Gelui  que  dans  Ath^nes  eiit  ador^  la  Gr^ce, 
Que  dans  Rome  a  sa  table  Auguste  eiit  fait  asseoir , 
Nos  Cesars  d'aujourd'hiii  u'ont  pas  voulu  le  voir, 
£t  monsieur  de  Beaumont  lui  refuse  une  messe. 

Qui ,  yous  avez  raison ,  monsieur  de  Saint-Sulpice  ^ 
Eh!  pourquoi  I'enterrer?  N'est-il  pas  immortel ? 
A  ce  divin  g^nie  on  pent  sans  injustice 
Refuser  un  tombeau,  mais  non  pas  un  autel. 


Impromptu  de  M.  de  Rulhiere  a  madame  la  duchesse 
de  LuyneSj  qui  se  plaignait  beaucoup  du  mal  que 
lui  avaitfait  le  trot  excessii^ement  dur  de  son  chei^aL 

Consolez*voiiSy  jeune  et  belle  de  Lujnes, 
C'est  an  talon  qu'Acbille  fut  blesse. 
Vous  avez  sa  valeur,  son  air,  son  origine ; 
Mais  votre  endroit  faible  est  plac^ 
D'une  fa^ou  bien  plus  divine. 


Ge  fut  un  grand  jour  pour  nous  que  le  jeudi  1 1 .  La 
nouvelle  administration  de  I'Opera  fit  le  premier  essai  de 
Fopera  bouffon  sur  le  theatre  de  I'Academie  royale  de 
Musique ,  sur  le  theatre  consacre  depuis  si  long-temps  a 
fennui  pompeux  des  chefs-d'oeuvre  de  la  psalmodie  fran- 
^aise.  On  donna  les  Finte  Gemelle  du  sieur  Piecini.  Ja- 
mais spectacle  n'avait  attire  un  concours  plus  nombreux^ 
les  corridors  etaient  aussi  remplis  que  le  parterre  et  les 
loges.  II  y  eut  quelques  mouvemens  d'impatlence  au  long 
recitatif  de  la  troisieme  scene;  mais  le  bon  gout  de  la 
musique^  la  voix  enchanteresse  de  Garibaldi ,  Taisance 
et  le  naturel  de  son  chant ,  les  graces  et  la  legerete  de  la 
signora  Baglioni^  les  beaux  yeux  de  la  signora  Chiavacc], 
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lemporterent  enfin  sur  tous  les  efforts  de  la  cabale  Gluc- 
kistc  et  Ramiste,  sur  Tinsipidite  du  poeme,  oil  les  trois 
quarts  et  demi  des  spectateurs  ne  comprenaient  rien,  et 
sur  la  singularity  du  costume  des  acteurs  j  dont  le  jeu , 
tres-etranger  k  nos  convenances  accoutumees  ,  dut  nous 
paraitre  necessairement  ou  d'une  froideur  extreme  ou 
d'une  caricature  assez  ridicule.  II  serait  fort  difficile  de 
decider  sur  ce  premier  essai  si  ce  nouveau  genre  de  spec- 
tacle aura  de  grands  succes  parmi  nous;  mais  la  sensation 
qu'il  a  produite  prouve  du  moins  que  notre  gout  en  mu- 
sique  a  fait  quelques  progres.  Soutenue  par  I'interet  du 
poeme ,  par  rillusioQ  de  la  scene ,  la  douce  melodic  des 
Picciniy  des  Sacchini,  des  Paesiello,  nous  trouvera  sans 
doute  d^sormais  aussi  sensibles  a  ses  charmes  qu'aucune 
autre  nation  de  I'Europe. 

La  representation  des  Finte  Gemelle  a  ete  suivie  d'uu 
nouvea^u  ballet  pantomime  de  la  composition  du  sieur 
Noverre ,  les  PetUs  Riens;  ce  sont  des  scenes  episodiques 
qui  n'ont  presque  aucune  liaison  entre  elles ,  mais  qui 
presentent  une  suite  de  tableaux  que  la  muse  d'Anacreon, 
que  le  pinceau  des  Boucher  et  des  Watte^tu  ne  desavoue- 
raieat  pas.  L' Amour  pris  au  filet  et  mis  en  cage  par  ma- 
demoiselle Guimard^  le  jeu  de  Colin-Maillard  aii  le  sieur 
Dauberval  joue  le  principal  role  ^  Fespieglerie  de  I'Amour 
qui  presente  a  deus;  bergeres  (Guimard  et  AUard)  une 
autre  bergfere  (Asselin  deguisee  en  berger),  sont  trois 
scenes  de  la  composition  la  plus  spirituelle  et  la  plus 
agreable.  II  faut  pourtant  observer  qu'il  y  a  dans  cette 
derniere  scene  un  moment  qui  n'a  jamais  manque  d'exci- 
ter  un  l^ger  murmure  au  milieu  des  plus  vifs  applaudis- 
semens,  tant  il  est  vrai  que  la  decence  exerce  toujours 
sur  nos  theatres  Tempire  le  plus  severe !  c'est  celui  oil  le 
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berger  suppose ,  pour  detromper  ies  deux  bergferes  qui 
se  disputent  sa  couquete ,  finit  par  leur  kisser  entrevoir 
son  sein.  Avec  quelque  grace  y  avec  quelque  modestie  que 
la  demoiselle  Asselin  desabuse  ses  connpagaeSy  cette  pau* 
tomime  a  toiijours  paptage  Ies  spectateuirs ,  et  Ies  voix 
qui  ont  crie  bis  n'oot  pas  etouffe  la  critique  des  autres. 


Le  bruit  s'est  repandu  depuis  quelques  semaines^  que 
Ies  Memoires  ou  Ies  Confessions  de  J,*J,  Rousseau  al- 
laieot  paraitre^  que  Touvrage  avait  iti  imprime  eo 
Hollander  qu'il  en  existait  deux  exemplaires  a  Paris. 
Plusieurs  persoiines  oat  pr^tendu  Ies  avoir  vus.  Tons  ees 
bruits  cependant  ne  se  sont  point  confirmes ,  il  n'a  mSine 
jamais  et^  possible  de  remonter  a  leur  veritable  source, 
Ce  que  nous  savons  de  bonne  part  ^  ce  que  Rousseau  lui- 
mSme  a  dit  ^  il  y  a  quelque  temps ,  a  des  persounes  de 
notre  connaissance  ^  e'est  qu'il  en  avait  egar^  le  manuserit 
et  qu'il  ^1  ^ait  pea  surpris ,  rien  de  ee  qu'il  poss^dait  ne 
pouvant  ^tre  en  sdrete  chez  lui.  Ce  que  nous  savons  plus 
surement  encore ,  c'est  ce  qu'il  a  dit  depuis  sk^  un  de-  i>os 
amis  communs ,  que  I'ouvrage  n'ietait  pas  perdu ,  soit 
qu'il  eut  retrouve  la  copie  qu'il  avait  ^garee  ,  soit  qii'i) 
en  cut  deux 9  et  qu'il  Tavait  deposee  enire  Ies  mains  d'un- 
Academicien  dont  la  probite  nepouvaitluikiisser  aucun 
doute.  On  nous  a  assure  depuis  que  cet  Acad^icienetait 
M .  de  Malesherbes. 


C'est  une  charmante  petite  comedie  que  le  Jugement 
de  Midas:  il  y  a  bien  long -temps  que  nous  n'avons  vu 
au  Theatre  Italien  une  nouveaut^  aussi  agreable  et  ausst 
bien  accueillie.  Le  fond  du  sujet  est  tire  d'un  opera  bur- 
lesque du  Vade  de  TAngleterre.  II  n'y  a  d'ailleurs  aucun 
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rapport  entre  la  conduite  de  la  piece  fran^aise ,  qui  est 
en  trois  actes ,  et  celle  de  la  piece  anglaise ,  qui  n'en 
a  que  deux.  Le  d^Teloppemenf  de  Fiatrigue^  le  dialogue  ^ 
Tesprit,  le  ton  et  fe  mouvemeiit  de  la  sc^ne ,  toot  appar- 
tienta  M.  dTRhle.  Nous  n'avons  pu  nous  empecher  d'etre 
fort  etonn^s  a  Paris  qu'un  etranger  eut  si  bien  saisi  et  les 
convenances  de  notre  theatre  et  le  genie  de  notre  langue, 
mSme  dans  un  genre  d'ouvrage  011  les  nuances  du  style 
^happen t  plus  ais^ment  peut-^tre  que  dans  aucun  autre. 
La  piece  a  ete  donn^e  pour  la  premiere  fois  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Italienne ,  )e  samedi  27  ^  et  quelques  jours 
apres  a  Versailles  avec  le  m^me  succes. 

La  conduite  de  cette  jalie  pi^ce  est  simple  et  ing^<« 
niease^  le  dialogue  plein  de  mouvement  ^  de  naturel  et 
de  verite;  Tintrigue  attache  par  elle-meme  independam- 
ment  du  sens  allegorique  quelle  renferiHe,  et  la  fable se 
troave  combinee  avec  tant  dVdresse,  que  les  deux  in* 
t^rets,  celui  de  I'intrigue  et  celui  de Tall^gorie,  se  suivent 
et  se  developpent  sans  se  nuire  jamais,  sans  embarrasser 
un  moment  le  spectatenr.  II  ne  fallait  pas  moins  d'art 
sans  doute  pour  vaincre  les  difficultes  du  sujet ,  et  ia 
hardiesse  du  denouement ,  qui  pouvait  revolter  une  bonne 
partie  des  loges  et  du  parterre.  Si  la  demi^re  sc^ne  fait 
un  peu  moins  de  plaisir  que  les  autres ,  c^est  qu'apres 
avoir  pris  tant  d'interet  aux  amours  de  Use  et  Chloe ,  on 
est  presque  fach^  a  la  fin  de  voir  que  tout  ce  qu'pi^  vient 
d'entendre  n'est  qu'un  jeu  de  I'imagination ,  une  simple 
allegoric.  C'est  le  seul  defaut  qu'on  soit  tenle  de  repro-. 
cher  a  Tauteur,  et  ce  defaut  etait  inevitable,  il  tient  es- 
sentiellement  a  la  nature  du  genre  et  du  sujet. 

La  musique  du  Jugement  de  Midas  est  remplie  de 
choses  agrcablcs.  Si  le  role  d'Apollon  parait  un  peu 


56  CORRESPOND  A^ICCE    LITTER  AIRE, 

faible,  il  ne  faut  pas  oublier  que,  s'il  eut  et^  d'une  com- 
position plus  forte  et  plus  savante,  le  seul  acteur  capable 
de  le  bien  jouer,  le  sieur  Glairval,  n'aurait  pas  eu  assez 
de  voix  pour  le  chanter ;  et  comment  faire  chanter  Apol- 
lon  ,  et  surtout  en  France !  II  y  a  infiniment  d'esprit  et 
de  gaiete  dans  les  difTer^ns  accompagnemens  qui  paro- 
dient  les  airs  de  Pan  et  de  Marsi^s ;  tons  les  morceatix 
d'ensemble  sont  du  plus  grand  effet  La  piece  £|  ete,  en 
general,  parfaitement  bien  jouee ;  mais  madame  Duga* 
zon  s'est  surpass^e  dans  le  role  de  Chloe :  il  est  permis 
de  douter  si  madame  Laruette  y  eut  mis  autant  de  grace  ^ 
autant  de  finesse ,  un  naturel  plus  naif  et  plus  piquant. 
On  a  oblige  I'auteur  de  la  musique  et  celui  des  paroles 
de  paraitre  sur  le  theatre ;  Tun  et  I'autre  y  ont  ete  re9ns 
avec  les  plus  grands  applaudissemens^  surtout  I'auteur 
du  poeme,  qui  est  Anglais ,  et  qui  a  servi  meme  autrefois 
dans  la  marine.  Nous  avoids  trouv^  qu'il  elait  fort  doux 
d'applaudir  ces  messieurs  a  I'Opera-Comique,  et  de  les 
isiffler,  sMI  est  possible,  dans  la  Manche. 

On  n  a  jamais  laisse  echapper  a  Paris  I'occasion  de 
faire  une  pointe.  Comme  A^pollon  tombe  des  nues  au 
commencement  de  la  piece ^  on  n'a  pas  manqu^  de  dire 
a  I'auteur,  en  le  felicitai^t  de  son  ouvrage  :  «  Votre  piece, 
Monsieur,  tombe  des  nues;  il  faqt  bien  qu'elle  y  re- 
monte. ...  »  II  est  certain  que  depuis  long-  temps  ou 
n'ayait  vu  a  ce  theatre  un  succes  plus  ^clatant. 


Madame  Denis  a  permis  k  M.  de  Villette  de  conserver 
le  coeur  de  M.  de  Voltaire,  qu'il  a  fait  embaumer,  et  pour 
lequel  il  se  propose  de  faire  elever  un  petit  monument  dont 
]VI.  Houdpn  a  d^ja  fait  I'esquisse;  c'est  une  urne  cinerair^ 
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deia  forme  la  plus  simple  et  la  plus  noble  ^  sous  laquelle 
on  grayera  rinscription  que  voici : 

Son  esprit  est  partout,  et  son  coeur  n'est  qu*ict. 


Epitaphe  de  M.  de  Voltaire  faite  ily  a  pJusieurs  anrdes 

par  J. '-J.  Rousseau  (i). 

Pius  bel  esprit  que  beau  genie , 
Sans  foi ,  sans  honneur ,  sans  vertu , 
11  mourut  comme  il  a  vecu , 
Convert  de  gloire  et  d'infamie. 


II  y  a  dans  le  jardin  de  mademoiselle  Dionis ,  Tauteur 
du  poeme  sur  VOrigine  des  Graces  ^  un  petit  bosquet 
eleve  sur  un  monticule  qu'elle  appelle  son  Parnasse, 
Layant  montre  ces  jours  passes  a  M.  Lemierre,  on  le 
pressa  d'en  faire  Tinscription ,  sans  lui  laisser  une  .mi- 
nute pour  y  rever.  II  fit  sur-le-champ  les  deux  vers  que 
yoici  : 

Les  graces ,  les  talens  babitent  cet  enclos , 
£t  le  Parnasse  ici  relive  de  Papbos. 


Que  la  chalne  qui  lie  les  ev^nemens  de  la  vie  est  sin- 
guliere  et  bizarre !  Pourquoi  les  cendres  de  Voltaire  ont- 
elles  ete  livr^es  a  la  persecution  la  plus  odieuse  ?  Pour- 
quoi le  patriarche  de  Ferney  est-il  mort  sur  la  paroisse 
de  Saint-Sulpice  ?  Pourquoi  est-il  venu  a  Paris  a  quatre- 
vingt-quatre  ans  faire  jouer  une  trag^die  nouvelle,  se 

(i)  Quoique  ces  vers  soieqt  oonnu^y  nous  avons  era  deyoir  les  imprimer. 

{NoH  de  la  premiere  edition,) 
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confesser  au  ehapeiain  des  Incurables ,  essujer  les  de- 
dains  de  la  cour,  et  recevoir  les  honneurs  d'un  triomphe 
public,  ceux  de  Tapoth^ose  la  plus  juste  et  la  plus  ecla- 
tante  ? . . .  Parce  que  M.  de  Villette  a  ete  plus  hardi  que 
M.  le  due  de  Choiseul  et  les  plus  puissans  amis  que  M.  de 
Voltaire  ait  jamais  eus ;  parce  que  M.  de  Villelte  s*cst 
avis^  tout  a  coup  de  devenir  un  sage  et  d'epouser  la  pu- 
pille  de  madame  Denis ;  parce  qu*il  avait  ^te  passer  sis^ 
mois  a  Ferney  pour  oublier  une  petite  avcnture  dont  les 
suites  pouvaient  £tre  d^sagreables ;  parce  qu'il  avait 
donn^,  I'automne  passe ,  ua  coup  de  fouet  sur  la  joue 
droite  de  mademoiselle  Th^venin,  qui  lui  dit  en  plein 
Colys^e  qu^il  ne  convenait  point  a  une  fille  comme  elle 

d*aller  souper  chez  un comme  lui  ( i ).  C'est  done  le 

coup  de  fouet  donnd  il  y  a  six  mois  sur  la  joue  droite 
d'une  danseuse  d'Op^ra  qui  a  produit  celte  suite  d*^ve- 
nemens  memorables ,  la  conversion  d*un  rou^  ^  le  ma- 
nage d'un  h^r^tique  en  amour^  I'arriv^e  de  Voltaire  a 
Paris ,  son  triomphe  et  sa  mort ,  le  plus  beau  jour  dont 
puisse  se  vanter  la  gloire  des  lettres  ,  et  la  persecu- 
tion la  plus  humiliante  pour  les  lumieres  de  notre 
siecle. 


JUILLET. 

PariA,  juUlet  177^^ 

M.  DE  Voltaire  ,  ^nt  d^ja  fort  malade  des  suites 

( 1)  Mademobelle  Th^venin ,  a  des  talens  assez  mediocres,  a  une  figure  asxez 
fade,  ue  joigoait  point  d*autre  merite  connu  que  de  reunir  deux  oroemeiis 
contradictoires,  c*esta-dire  des  cheveux  blouds  de  la  plus  grande  beaute  sur 
la  t^te  ,  et...  (  Note  de  Grimm.) 


I 
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dc  son  hemorrhagie^  pressa  beaucoup  M.  de  La  Harpe  de 
lui  faire  la  lecture  de  ses  Barmecides.  Celui-ci  s'en  de- 
fendit  long-temps  :  «  Une  lecture  de  ce  genre  pourrait 
vous  attrister  rimagination  y  vous  causer  des  emotions 
trop  Tives. -— *Nony  noD,  le  plaisir  d'entendre  de  beaux 
vf  rs  sera  le  dernier  charme  de  ma  vie*  »  — » 11  &llut  c^- 
der.  Le  visage  du  patriarebe^  a  mesure  que  la  lecture 
avan^ait ,  devenait  bien  plus  triste  y  mais  il  n'y  eut  point 
d'emotion  trop  vive  a  craindre ;  et,  la  pik;e  fiuie,  il  bii 
dit  avec  une  franchise  a  laquelle  I'auteur  de  Milanie  ne 
s'attendait  guere  :  «  Mou  aoi^i ,  cela  ne  vaut  rien ;  c  est 
UQ  conte  deplorable  oil  Ton  trouve  par-ci  par-la  quel- 
ques  beaux  vers ,  mais  qu'il  faut  dter  parce  qu'ils  sent 
deplaces,  parce  qu'ils  detruisent  tout  le  reste.  Jamais  la 
trag^die  ne  passera  par  ce  chemin-la ,  etc.  »  Un  pareii 
jugement  manet  altd  mente  repostumy  et  voila  ceque 
M.  de  La  Harpe  n'a  pu  pardonner  aux  maues  de  son 
maitre  et  de  son  bienfaiteur.  L'illustre  vieillard  ai^ait  £| 
peine  ferm^  les  yeux,  que  notre  jeune  Acad^micien  se  con- 
solait  di^k  d'une  perte  si  cruelle.  «  Helas !  il  y  a  long- 
temps  qu'it  ne  vivait  plus  pour  nous.  II  etait  plus  toor- 
mente  qu'un  jeune  homme  de  I'ambition  des  succes  lit- 
teraires^  et  cependant  il  n'avait  plus  qu'<^  d^ehoir.  Son 
humeur  ^tait  devenue  intolerable.  Les  plus  belles  choses 
lelaissaient  absolument  insensible.  Son  gout  s'^tait  perdu^ 
11  aurait  voulu  nous  persuader  qvHr^ne  ^tait  au-dessu^ 

de  Zaire )^  Ces  propos  r^p^tif^  partout  sans  respect, 

sans  management  pour  la  m^moire  d'un  grand  homme 
et  d'un  homme  a  qui  M.  de  La  Harpe  doit  toute  son  exis- 
tence, ont  commence  par  exciter  I'indignation  de  tons 
les  vrais  amis  de  M.  de  Voltaire ;  ce  qui  a  mis  le  comble 
h  leur  ressentiment ,  c'est  I'indiscretion ,  la  bassesse  avec 
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laquelle  il  s^est  permis  de  faire  dans  son  Mercure  une 
critique  fort  impertinente  du  plus  faible  ouvrage  de 
M.  de  Voltaire,  Zulime;  de  la  faire  sur  le  pretexte  le 
plus  frivole  et  dans  un  moment  oil  M.  leGarde-des-Sceaux 
venait  de  defendre  tr^s-expressement  a  tons  nos  journa-r 
listes  de  rendre  aucun  hommage  a  la  cendre  de  cet 
homme  celebre.  Le  proc^d^  de  M.  de  La  Harpe  m^ritait 
sans  doute  une  correction ;  M.  le  marquis  de  Yillevieill^ 
s'est  charge  de  la  lui  fitire  dans  une  lettre  fort  spirituelle^ 
fort  polie  et  fort  piquante,  adressee  au  sieur  Panckoucke^ 
proprietaire  du  privilege  du  Mercure  de  France. 

Cette  lettre  a  produit  une  longue  apologie  de  M.  de 
La  Harpe  dans  le  Mercure  du  1 5  juillet :  quant  au  fond, 
elle  se  r^duit  a  ceci ;  a  reconnaitre  assez  humblement  sa 
faute ,  mais  a  soutenir  que ,  s'il  a  manque  de  respect  et 
de  sensibility  pour  la  memoire  de  M^  de  Voltaire,,  c'est 
une  imprudence  et  non  pas  uu  crime ;  ce  qui  pourrait 
faire  soupconner  assez  naturellement  que ,  puisque  M.  de 
La  Harpe  ne  manque  de  sensibility  que  par  imprudence, 
ce  n'est  aussi  que  par  un  exces  de  prudence  qu*il  en 
montre  quelquefois ;  et  cette  confession  est  sans  doute 
assez  naive.  Quant  k  la  forme  de  la  defense  de  M.'de  La 
Harpe ,  elle  est  si  pen  nouvelle,  que  c'est  de  son  adver- 
saire  mSme  qu'il  a  trouve  bon  de  I'emprunter.  II  s'at- 
tache  a  prouver  que  la  lettre  siguee  le  marquis  de  Ville'- 
vieiUe  ne  peut  pas  Stre  de  lui,  et  laisse  entrevoir,  sans 
les  nommer,  qu'il  soupfonne  messieurs  Suard,  Arnaud  , 
Condorcet,  d'en  Stre  les  veritables  auteurs  (i)  :  il  les 

(z)  Dans  raYertissement  qui  precede  le  dithyrambe  Aux  Manes  de  Vobaire^ 
La  Harpe  d&igne  assez  clairement  le  marquis  de  Condorcet  comme  le  veri* 
table  et  seul  auteur  de  la  lettre  virulente  qui  avait  paru  dans  le  Journal  de 
Paris,  avec  la  signature  de  M.  le  marquis  de  Villevieilte.  (B.) 
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designe  par  les  couleurs  les  plus  odieuses ,  comme  des 
homines  qui,  ne  pouvant  apporter  dans  la  litterature  au- 
cun  talent ,  y  apportent  I'esprit  d'intrigue ,  la  haine  de 
tout  ce  qui  a  le  caract^re  de  la  franchise  ct  de  la  droi- 
ture;  comme  des  hommes  que  Fon  ne  rencontre  point 
dans  le  chemin  de  la  gloire  ^  mais  qui  parviennent  aux 
graces,  aux  recompenses,  par  des  routes  obliques  et  des 
sentiers  ten^breux,  etc.  La  diatribe  finit  par  une  per- 
oraison  extrSmement  pathetique ,  ou  M.  de  La  Harpe  en 
appelle  a  son  innocence  et  se  compare  d'une  maniere  fort 
touchante  a  Hippolyte.  Lui ,  de  Tingratitude !  une  ame 
Interessee ! 

ie  ne  veux  point  me  peindre  Avec  trop  d*a vantage ; 

Mais  si  queique  vertu  m'est  tombee  en  partage , 

Je  crois ,  je  crois  surtout  avoir  fait  eclater 

La  haine  des  forfaits  qu*on  ose  m'imputer. 

G'est  par-la  qu'Hippolyte  est  connu  dans  la  Gr^ce. 

J'ai  pouss^  la  vertu  jusques  a  la  rudesse. 

Gette  citation  a  paru  d'autant  moins  heureuse ,  que 
toct  le  monde  sait  ici  que  le  pretnier  essai  de  la  muse 
de  M.  de  La  Harpe  au  college  fut  uoe  satire  contre  son 
regent,  qui  I'avait  combl^  de  biens.  Voila  comme  Ten- 
thousiasme,  en  passant  le  but,  nous  trahit  nous-mdme^ 
Yoila  comme  on  rappelle  sans  s'en  douter  ce  qu'il  fau- 
drait  faire  oublier.  Ce  n'est  pas  un  crime,  a  la  bonne 
heure ;  mais  c'est  encore  une  grande  imprudence. 

Les  Barmecides ,  repr^sent^s  pour  la  premiere  fois 
sur  le  theatre  de  la  Com^die  Fran9aise ,  le  1 1  juillet , 
n  ont  eu  qu'un  succes  fort  douteux.  On  y  a  applaudi  de 
beaux  vers  et  la  plus  grande  partie  du  cinqui^me  acte. 
On  y  a  Irouv^  quelques  efforts  heureusement  combines, 
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Oomme  en  ce  pays  il  fait  chaud  ^ 
La  nature  paria  plus  liaut 
Que  la  rigourense  proniesse 
Qu'avait  exige'  Sa  Hautesse ; 
Et  Giafar ,  malgr^  Aroh , 
Fit  k  sa  femme  un  grds  poupon. 

De  quoi  ce  prince  furieux 

Bit :  «  Mon  grand-visir  est  un  gueuJE. 

Malgr^  sa  parole  sacree , 

Ma  soeur  il  a  done  d^flor^e! 

8us ,  depdchez-lui  mes  bourreaux , 

£t  qu'on  me  le  hache  en  morceaux.» 

Le  voiU  mort  j  et  cependant 

Hier  nous  Tavons  vu  vivant; 

Ressuscit^  par  Melpomene , 

II  a  reparu  sur  la  scene ; 

La  Harpe,  en  ay  ant  grand  besoin  ^ 

L'a  fait  revenir  de  bien  loin. 

Voici  done  comme  il  a  traite 
Cette  historique  verite. 
Saed,  ArmideSy  Barmecides, 
Quoiqu'aux  gages  des  Abassides^ 
Trompeot  la  vengeance  du  roi , 
Sans  que  Tauteur  disc  pourquoi. 

C*est  ainsi  que  Saed  s*y  prit: 
Un  pauvre  esclaVe  lui  seryit  j 
Lui-m^me  il  lui  trancha  la  tete. 
Le  moyen  n'est  pas  trop  bonnete ; 
Mais  il  faut  croire  que  I'auteur 
N'en  a  pas  trouv^  de  meilleur. 

Par  sang  et  mort  d^tigure, 
Le  cbef  au  calife  est  montre ; 
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Et  pour  capter  notre  crojance , 
On  suppose  une  ressemblancc 
Entre  riunocent  qui  p6rit 
El  le  grand-visir  qui  s'enfuit. 

Saed ,  ct  par  bonne  raison  , 

Escamote  aussi  le  poupon , 

Pour  qu'un  jour,  malgre'  sa  jeunesse, 

II  soit  visir ,  lieros  de  piece  , 

Et  venge  le  tragique  sort 

De  son  papa  qui  n'est  pas  mort. 

Tombe  de-^a ,  tombe  de-1^ , 

Trois  lampes  eclairant  cela; 

C  est  ce  qu'aux  yeux  oflfre  la  sc^ne. 

Vient  un  monsieur  qui  s*y  promene , 

Et  qui  diih.  son  confident : 

«(  J'ai  bien  du  cbagrin ,  mon  enfant*  » 

11  fait  une  exposition 

Qui  n'expose  point  Taction'; 

Gar  Saed ,  qui  vient  sur  la  brune , 

Croit  devoir  en  faire  encore  une; 

Mais  apres  un  fort  long  r^cit , 

C'est  comme  s'il  n'avait  rien  dit. 

Dans  lout  ce  galimatias 

Saed  crie  en  levant  les  bras : 

«  Punissez  la  race  Abasside , 

Vous  etes  fils  de  Barmecide.  » 

Amorassan  repond  a  <^a  : 

«  Est-il  possible?  Ab !  dieux !  ba !  ba  I  » 

Saed ,  tou}ours  fin  et  subtil , 
»  Attendez-moi  la ,  lui  dit-il ; 
Jc  m'en  vais  cbercber  la  princesse , 
Quoiqu'inutile  dans  la  piece ; 
ToH.  X.  5 
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U  ne  faudra  pas  la  prier , 

Gar  elle  attend  8ur  I'escalier*  » 

Aussitdt  fait  qu'aussitot  dit , 

Elle  arrive ,  et  fait  un  r^cit 

Qu'on  n'entend  pas  plus  que  le  reste ; 

Ge  que  I'on  comprend  par  le  geste , 

Cest  qu*ik  font  tous  un  grand  serment 

Sur  le  tombeau  du  mort  vivant. 

Au  second  acte  arrive  Aron , 

Fier  comme  un  paon ,  droit  comme  un  jonc. 

On  lui  dit  mille  clioses  dures , 

De  gros  mots  ,  de  grosses  injures , 

Qu'il  souffre  comme  un  h^b^t^ , 

Quoiqu'il  ait  un  sabre  au  cot^. 

I 
II  nous  parle  d'un  Amenor , 
Son  fils  ain^ ,  son  cber  tr^sor , 
Qui  reste  ,  comme  un  vrai  Jocrisse  , 
Gach^  derri^re  la  coulisse , 
Et  qui ,  tranquille  jusqu'au  bout , 
Sert  h  la  rime ,  ct  puis  c'est  tout. 

Arrive  enfin  ,  comme  Narbas , 
Un  bon  yieillard  criant  tout  bas : 
M  Me  voil^ ,  je  suis  Barmecide  ; 
On  ne  sait  pas  ce  qui  me  guide. . . . 
Mettons  le  spectateur  au  fait 
Pour  mieux  d^truire  Tint^r^t.  » 

Amorassan  vientsans  retard 
Savoir  ce  que  vcut  le  vieillard. 
((  Gontre  Aron ,  dit-il  ^  on  conspire ; 
Je  viens  expres  pour  vous  le  dire. 
Monsieur ,  ne  me  refusez  pas ; 
Dep^cbons-nous ,  car  je  suis  las.  >» 
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Le  grand-visir,  uq  pcu  trop  chaud , 
Degatne. . . .  et  rengaf  ae  aussitot. 
La  nature ,  je  ne  sais  comme, 
Lui  parle  en  favcur  de  cet  homme. 
Saed  survicnt :  a  Ah !  tout  est  su  , 
Dit  le  visir ;  je  sais  perdu!....  » 

«(  Yous  tenez  ce  vieux  roquentin  y 
£t  vous  epargnez  le  coquin  I 
Faites-le  pendre  tout  de  suite , 
Car  s'il  vient  a  prendre  la  fuite 
II  ira  dire  nos  secrets; 
Au  diable  alors  tous  nos  projets. « 

«  Saed  J  vous  raisonnez  fort  bien , 
Car  s'il  meurt  11  ne  dira  rien  ; 
Lui  mort ,  je  lui  prendrai  la  lettre 
Qu'au  seul  calife  il  veut  reinettre. 
Mais  ,  pour  filer  le  denouement , 
Avec  lui  causes  un  moment.  » 

Comme  il  j  va  de  bonne  foi , 
Barmecide  lui  dit :  «  C'est  moi , 
Cher  Saed ,  je  suis  Barmecide*  — 
Quoi  !  tu  veux  sauver  I'Abasside ! 
II  faut ,  ami ,  que  tu  sois  fou ; 
Tu  veux  done  nous  casser  le  cou  ? 

«  Tii  viens  de  voir  ton  pauvre  fits , 
Celui  que  j'ai  tire'  d'un  puits , 
II  est  le  chef  de  I'entreprise. 
S'il  fait  sottise  sur  sottise , 
S'il  a  I'air  d'avoir  mauvais  coeur  , 
C'est  bien  la  faute  de  I'auteur.  » 

«  Mon  fils  est  Cinna....  Mais  motus, 
Je  suis  le  cadet  de  Brutus ; 
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S^mire  est  rinforme  copie 
De  Palcherie  et  d'^milie ; 
II  faat  bien  qu'au  calife  Aron 
Auguste  serve  de  patron. 

u  Notre  style  est  du  meilleur  gout  y. 
Nous  disons  ce  qu'oii  lit  partout. 
Montaigne  a  fourni  les  maximes^ 
Voltaire  a  brillant^  nos  rimes. 
Nous  aurons  pour  nous  les  journanx 
Et  les  pKilosophes  nouveaux.  »  — 

Le  quatri^me  act'  tout  cntier 
EstTouvrage  d'un  ^colier; 
Et  malgr^  trois  reconnaissances  y 
Force  portraits ,  maintes  sentences , 
Barmecide ,  en  dcpit  du  nom , 
Est  fr^re  de  Timoleon. 

Au  cinq ,  on  baisse  le  rideau ; 

On  le  relive  de  nouveau 

Pour  nous  montrer  dans  les  tenebres 

Des  tombeaux,  des  torches  fun^bres^ 

Et  le  calife  hors  de  sens 

Qui  pleure  et  croit  aux  revenans. 

Gomme  il  fallait  qu'Amorassan 
Tu4t  quelqu'un  selcn  le  plauy 
Sur  Am^nor,  prince  inutile  ,i 
II  vient  de  d^charger  sa  bile ; 
Mais  k  peine  il  I'a  massacre , 
Que  le  jeune  homme  est  enterre* 

Aron  crie  :  «  Ah !  tuons  quelqu'un ; 
Allez,  mettez-vous  dix  contre  un;  * 
Sur  le  tombeau  persons  le  traitre 
Que  i'aurais  du  plus  t6t  connaitre  ^ 
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Qui  vieot  d'envoycr  izdpatres 
Un  fils  I'objet  de  loes  regrets.  » 

Reste  seal ,  le  calife  en  pleurs 

Dit  des  vers  de  toutes  couleurs , 

Et  puis  s'^crie ,  ainsi  qu'Auguste : 

«  Tout  ce  qu'on  me  fait  est  bien  juste; 

J'ai  tue  quarante  sujets , 

Et  Ton  me  veut  tuer  apr^s.  » 

Arrive  en  fin  Amorassan, 

Semire  et  tout  le  bataclan ) 

Le  vieux  Sard  qui ,  pour  ses  peines , 

A  les  deux  bras  charges  de  cbatnes , 

Et  Barmecide  qui  vient  la 

Pour  voir  comment  ^a  finira. 

Le  calife  dit  de  gros  mots ; 
Barmecide  jure  a  huis-clos; 
II  se  norome ,  cbacun  s'^tonne; 
Le  calife  pleure  et  pardonne , 
Et  la  pi^ce  finit  eofin 
Par  une  antith^se  en  quatrain. 

Apprenez ,  messieurs  les  auteurs , 
Qu'il  ne  faut  plus  ni  plan ,  ni  moeurs , 
Ni  ronduite ,  ni  caract^res ; 
G'etait  bon  du  temps  de  nos  peres. 
Point  de  sentiment ,  peu  d'esprit, 
Du  clinquant ,  et  Ton  r^ussit. 

Fers  sur  la  mort  de  M.  de  Voltaire^  par  M.  LeBruiir 

0  Parnasse !  fr^mis  de  douleur  et  d'effroi ; 
Muses,  abandonncz  vos  lyres  immortelles; 
Toi ,  dont  il  fatigua  les  cent  voix  et  les  ailes, 
Dis  que  Voltaire  est  mort,  pleure  et  repose^toi^ 


1 
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L'opinion  g^n^ralement  ^tablie  sur  la  nature  de  la 
mort  de  J,-J.  Rousseau  n'a  pas  et^  ddtruite  par  une  let- 
tre  que  nous  aurons  Thonneur  de  vous  envoyer  sur  cet 
evenemenl  (i) ,  et  qui  est  d'un  medecin  de  Paris ,  M.  Le 
Begue  de  Presle ,  son  ami  (2).  On  persiste  a  croire  que 
notre  philosophe  s'est  empoisonn^  lui-meuie  (3).  Ce  que 
nous  savons  de  tres-bonne  part,  cest  qu'il  avait  eu  pen- 
dant son  sejoqr  en  Anglelerre,  el  depuis,  des  acces  de 
m(^lancolie  tres-frequens  et  accompagnes  de  convulsions 
extraordinaires ;  que  dans  cet  etat  il  fut  plusieurs  fois 
sur  le  point  de  se  tuer.  L'embarras  de  sa  position ,  de- 
venue  plus  facheuse  qu'eile  ne  I'avait  jamais  6te,  I'in- 
qui^tude  que  lui  causait  la  publication  pretendue  de  ses 
Memoires ,  soit  qu  ils  lui  eussent  ete  derob^s ,  soit  qu'il 
les  eut  livr^s  lui-mSme,  soil  qu'il  ne  fut  qu'effraye  des 
bruits  repandus  a  ce  sujet ,  Tabandon  oil  I'avait  reduit 
son  humeur  sauvage ,  tout  ccia  avait  ^Itere  sensiblement 
sa  t^te.  Cette  ame  naturellement  susceptible  et  defiaute , 
victime   d'une  persecution  peu   cruelle  ,  a  la  virile , 

(i)  Yoir  ci-apres  dans  ce  mdme  mois  celte  lettre  dat^  du  la  juillef. 
J. -J.  Rousseau  etait  mort  le  ^. 

(a)  M .  Le  Begue  de  Presle  etait  mMecia  et  oenseur  royal.  II  ^tait  veritable- 
ment  rami  de  J.- J.  Rousseau  et  preuait  un  grand  interet  a  sa  sante.  Quelque 
temps  avant  sa  mort,  ^tant  alle  le  voir  a  Ermenonville ,  il  le  trouva  remontant 
peniblement  de  sa  cave,  et  lui  demanda  pourquoi  a  son  ^ge  il  ne  confiait  pas 
ce  soin  k  madame  Rousseau  ?  —  Que  voulez-vous ,  repondit-il ,  quand  elle  y 
vfl,  elU  y  reste,  (  Note  de  lapremihe  edition. ) 

(3)  La  question  desavoir  si  la  mort  de  Rousseau  fut  naturelle  ou  voloutaire 
a  6te  longuement  debattue.  Nous  ne  pouvons  mieiix  faire  que  de  renvpyer 
ceux  qui  la  voudraient  juger  par  eux-memes,  aux  OEuvres  de  Rousseau^  edit. 
Dupont,  donnee  par  M.  de  Musset,  t.  XVI,  p.  5oo,  et  a  la  Lettre  de  Sta 
mshu  Girardin  lur  la  mort  de  J,- J,  Rousseau  suivie  de  la  Reponse  de  M.  Mum- 
set-Pathay,  Paris ,  Dupont ,  iSa5,  in-S*.  M.de  Musset  conclul  des  dilT^rentes 
circonstances  de  la  mort  qu^elle  ftit  volontaire,  et  son  opinion  nous  parait 
devoir  £tre  adoptee. 
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mais  du  moins  fort  Strange ,  aigrie  par  des  malbeurs 
qui  fiirent  peut*£tre  son  prppre  ouvrage,  mais  qui 
n'en  etaient  pas  m<Hns  r^ls ,  tourmentee  par  une  ima- 
gination qui  exagerait  loutes  ses  affections  comme  tous 
ses  principes ,  plus  tourmentee  peut-etre  encore  par  les 
tracasseries  d'une  femme  qui  j  pour  demeurer  seule  mat- 
tresse  de  son  esprit^  avait  eloigne  de  lui  ses  meilleurs 
amis  en  les  lui  rendant  suspects;  cette  ame,  a  la  fois 
trop  forte  et  trop  faible  pour  porter  tranquillement  le 
fardeau  de  la  vie,  voyait  sans  cesse  autour  d'elle  des 
abimes  et  des  fantomes  attaches  a  lui  nuire.  II  n'y  a  pas 
loin  sans  doute  de  cette  disposition  d'esprit  a  la  folic , 
et  Ton  ne  peut  guere  appeler  autrement  la  persuasion 
oil  il  etait  depuis  long-temps ,  et  dont  il  ^tait  plus  frappe 
encore  depuis  quelques  mois ,  que  toutes  les  puissances 
.de  TEurope  avaient  les  yeux  sur  lui  et  lui  faisaient 
rbonneur  de  le  regarder  comme  un  monstre  fort  dange- 
reux  et  qu'il  fallait  tacher  d  etouffer.  II  s'etait  mis  dans 
la  tete  qu'il  y  avait  une  ligue  tres-puissante  formee  contre 
lui ;  et  les  chefs  de  cette  ligue  a  Paris  etaient ,  selon  lui , 
par  un  assez  bizarre  assemblage,  M.  le  due  de  Choiseul, 
M.  le  docteur  Tronchin,  M.  de  Grimm  et  M.  d'Alem- 
bert.  II  ne  pouvait  pardonner  a  M.  de  Choiseul  la  con- 
quete  de  I'lle  de  Corse ;  c'elait  pour  lui  faire  une  niche  , 
pour  I'empecher  de  donner  des  lois  h  ce  peuple,  comme 
il  en  avait  ete  requis  par  le  general  Paoli ,  que  la  France 
s'en  etait  emparee.  Ce  n'etait  aussi  que  pour  le  chagri- 
ner  que  TEmpire,  la  Russie  et  le  roi  de  Prusse  avaient 
forme  le  projet  de  demembrer  la  Pologne  au  moment 
oil  il  s'occupait  a  reformer  Tancienne  constitution  de  ce 
royaume.  S'il  croyait  avoir  a  se  plaindre  de  tous  les 
souverains  et  de  tous  les  miuistres  de  I'Europe ,  il  etait 
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encore  plus  mal  avee  les  philosophes  ,  et  les  pretrc^ 
etaient  peut-etre  en  dernier  lieu  ceux  dont  il  attendait 
le  moins  de  haine.  II  ^tait  fermement  convaincu  qu^on 
avait  cherche  a  soulever  la  populace  de  Paris  conlre  lui. 
II  ne  sortait  guere  de  sa  raaison  sans  croire  rencontrer 
des  gens  apostes  pour  epier  ses  demarches  et  pour  saisir 
le  moment  de  le  faire  lapider.  II  soup^onnait  I'univers 
entier  et  jusqu  aux  Savoyards  du  coin ,  pretendant  que 
pour  rtiuiiiilier  ils  lui  refusaienl  les  services  qu'ils  of- 
frent  a  tout  le  nionde.  Tons  ces  trails  nous  ont  ete  rap- 
portes  par  un^homme  tendrement  attach^  a  M.Rous- 
seau ,  et  penetre  de  Tetat  ou  il  le  voyait  sans  aucuue  es- 
perance  de  le  guerir.  Sur  tout  objet  etranger  a  la  manie 
dont  nous  venons  de  parler,  son  esprit  conserva  jusqu'a 
la  fin  toute  sa  force  et  toute  son  energie.  La  romance  de 
Desdemona  est  un  de  ses  derniers  ouvrages.  Il  etait  fort 
occupe  depuis  quelques  annees  d'un  Dictionnaire  de  Bo" 
tanique ,  mais  on  ignore  jusqu'a  present  en  quoi  consis- 
tent precisement  les  manuscrits  laisses  dans  son  porte- 
feuille.  II  I'avait  confie  autrefois  a  M.  du  Peyrou,  de 
Neufchatel.  Ce  portefeuille  contenait  unpoeme,  dans  ie 
gout  de  la  Mori  dAhel^  sur  le  massacre  des  Siche- 
mites(i)9un  commencement  de  la  continuation  A^Emiley 
la  traduction  de  quelques  livres  de  Tacite^. nn  Plan  de 
reforme  pour  la  Pologne,  quelques  opera,  entre  autres 
celui  des  Muses  (7)\  et  un  recueil  de  romances.  On  as- 
sure qu'tl  existe  trois  ou  quatrc  copies  manuscrites  de 
ses  Memoires  ou  Confessions  y  le  plus  considerable  de 
ses  ouvrages;  qu'il  y  en  a  uneen  Angleterre  etdeuxau 

(i)  Le  Levite  d*iphraim. 

(a)  Les  Muses  Qalantes^  represeulees  eu  1745  devant  le  diicde  Richelieu,, 
en  X  747  sur  le  theatre  de  I'Opera,  en  1761  dcvant  le  prince  de  Conti.  - 
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moins  a  Paris.  II  parait  constant  que  M.  de  Malesherbes 
en  possede  une. 

N'est-ce  pas  une  fatalite  digne  d'etre  remarqu^e ,  que 
dans  i'espace  de  quelques  mois  la  France  ait  perdu  le 
seul  rival  de  Garrick^  un  de  ses  plus  celebres  sculp- 
teurs  (i)y  Voltaire  et  Rousseau;  la  Suisse,  le  baron  de 
Haller  j  le  plus  savant  homme  de  TEurope  et  le  premier 
poele  allemand  a  qui  les  etrangers  aient  rendu  justice  j 
M.  Heidegguer  (2) ,  le  plus  illustre  et  le  plus  vertueux 
de  ses  magistrats ;  la  Su^de ,  le  premier  botaniste  de 
I'lmivers,  le  chevalier  Linnaeus;  I'Angleterre,  ce  citoyen 
venerable  dont  le  patriotisme  ^leva  son  pays  au  plus 
haut  degre  de  splendeur,  et  qui  ne  put  survivre  aux  re- 
vers  que  sa  sagesse  n'avait  que  trop  prevus  (3)  ?  Tant  de 
rares  talens,  tant  de  vertus,  tant  de  lumi^res  port^es 
a  la  fois  au  sejour  des  ombres ,  pourront  bien  donner 

(t)Le  Moiiie,  ancien  directeur  et  recteur  de  TAcademie  royale  de  Pein- 
ture  et  de  Sculpture,  auteur  de  la  statue  equestre  de  Louis  XY  k  Bordeaux , 
de  la  statue  pedestre  de  Eeunes,  du  tombeau  du  cardinal  de  Fleury,  du 
maitre-autel  de  Saint- Jean  en  Greve,  de  la  chapelle  de  Saint-Sauveur,  et 
d'un  grand  nombre  de  bustes.  Ses  figures  laissent  d^irer  quelquefois  plus  de 
correction ;  mais  ou  y  remarque  presque  toujours  un  caractere  tres  -  spiri- 
tuel ,  beaucoup  de  feu  et  d*imagination.  On  lui  reproche  d'avoir  cberch^  k 
reculer  les  limites  de  la  sculpture  sur  le  terrain  de  la  peinture ,  sa  soeur  et 
SOD  emuie ,  et  de  n'avoir  pas  assez  senti  qu'un  de  ces  arts,  en  Toulant  usur- 
per les  ressources  de  Tautre,  perd  necessairement  de  celles  qui  lui  sont  propres, 
et  manque  d*effet  par  la  nature  m^me  des  efforts  qu*il  ose  tenter  pour  eo  pro- 
duire  davantage.  (^Note  de  Grimm.  ) 

(a)  M.  Heidegguer^  bourgmestre  de  Zurich.  II  ne  lui  manquait  qu*un  plus 
grand  theatre  pour  voir  consacrer  son  nom  au  oi^me  rang  que  celui  des  Pe- 
ricles et  des  Aristide.  La  Suisse  eniiere  fut  gouTernee  long-temps  par  Tin- 
fluence  de  son  genie ,  et  personoe  n*a  eu  plus  de  part  que  lui  au  dernier 
traite  fait  avec  la  France,  le  seul  ou  Ton  n^ait  eu  en  vue  que  les  iuterSts  com- 
muQs  aux  deux  nations,  Ic  seul  peut-eire  dont  les  negociations  aient  ete  con- 
duites  avec  la  decence  el  la  dignite  couveuable  a  un  l^tat  qui ,  pour  ^tre  res- 
serredans  des  limites  etroiles,  n*en  est  pas  moins  une  puissance  independante 
et souverame.  {Note  de  Gnmm, )  (3)  William  Pitt,  mort  le  x  x  mai  177^- 
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quelques  alarmes  au  ministere  du  t^n^breux  empire ,  si 
ce  ministere-la  ressemble  a  beaucoup  d'autres« 

M.  le  docteur  Franklin  parle  peu;  et  au  commencement 
de  son  sejour  a  Paris,  lorsque  la  France  refusait  encore 
de  se  declarer  ouverlement  en  faveur  des  colonies,  il 
parlait  encore  moins.  A  un  diner  de  beaux  esprits,  un  de 
ces  messieurs,  pour  engager  la  conversation,  s'avisa  de 
lui  dire :  «  U  faut  avouer,  Monsieur,  que  c'est  un  grand 
et  superbe  spectacle  que  I'Amerique  nous  ofFre  aujour- 
d'hui.  —  Old,  repondit  modestement  le  docteur  de  Phi- 
ladelphie,  mais  les  spectateurs  ne paient point.....  » 

On  a  cite  plusieurs  mots  de  Louis  XIV  pleins  de  no- 
blesse et  de  grandeur.  En  voici  un  qui  est  moins  connu 
et  qui  merite  de  I'etre.  M.  d'Harcourt,  en  rendant  compte 
de  I'emploi  des  sommes  dont  il  avait  eu  a  disposer  pour 
gagner  les  Espagnols,  d^lara  a  M.  de  Torcy  qu'il  lui 
restait  cent  mille  ^cus.  Le  ministre  lui  repondit  qu'ij  ne 
doutait  point  de  I'usage  qu'en  ferait  le  roi,  et  qu'il  ne 
manquerait  pas  de  Tinstruire  d'un  d^sinteressement  si 
rare.  I^uis  XIV  en  parut  fort  touchy,  et  dit  a  M.  de 
Torcy : «  Je  veux  que  ces  cent  mille  ecus  soient  portes 
au  tr&or  royal  pour  Thonneur  de  mon  regne. » II  combla 
ensuite  M.  d'Harcourt  de  dignites  et  de  bienfaits.  L*esprit 
qui  regne  aujourd'hui  dans  notre  ministere  est  bien  pro- 
pre  a  faire  revivre  des  traits  de  ce  genre. 

Un  des  plus  singuliers  monumens  de  jurisprudence 
qu'on  ait  publics,  c'est  le  Code  des  Lois  des  Gentoiujo^ 
ou  Rhglement  des  Brames^  traduit  de  V anglais  dapres 
les  versions  faites  de  V original  ecrit  en  langue  samskrete, 
A  Paris,  i  vol.  in-4. 
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On  y  trouve  les  lois  d'un  peuple  qui  semble  avoir  in- 
struit  tous  les  autres^  et  qui^  depuis  sa  reunion^  n'a  ja- 
mais change  ni  de  moeurs  ni  de  pr^juges.  11  a  fallu  toute 
Fadresse  et  toute  la  fermete  de  M.  Warren  Hastings, 
gouverneur  general  des  etablissemens  anglais,  pour  obli- 
ger  les  brames  a  reveler  ces  grands  secrets.  Le  traducteur 
anglais  est  M.  Halhed.  Ce  Code  annonce  un  peuple  cor- 
rompu  des  I'enfance,  et  les  distinctions  odieuses  des 
difFerentes  castes  en  souillent  presque  toutes  les  pages. 

Sur  les  successions  et  le  pa^tage  des  propriet^s,  les 
dispositions  gen^rales  de  la  loi  des  brames  sont  celles  des 
loisromaines,  et  la  conformity  dans  les  details  est  encore 
si  extraordinaire ,  qu'on  serai  t  tente  de  croire  que  Rome 
tira  de  llnde  cette  partie  de  sa  jurisprudence. 

Les  peiues  contre  I'adultere  sont  aussi  indecentes  que 
cruelles.  II  est  ordonnti  de  graver  sur  le  front  d'un  brame 
adultere  les  formes  du  sexe  feminin ,  de  raser  les  cheveux 
d'aue  femme  adultere  avec  de  Turine  d'ane ,  et  de  lui  faire 
une  honteuse  et  cruelle  mutilation  avant  de  la  faire  mou- 
rir.  Rien  de  plus  dur,  de  plus  barbare  que  tout  le  detail 
des  obligations  imposees  a  la  femme ,  dont  les  philoso- 
phes  indiens  en  general  paraissent  avoir  beaucoup  plus 
mauvaise  opinion  que  M.  Thomas.  II  est  dit  dans  ce 
triste  Code  qu'une  femme  n'est  jamais  satisfaite  d'un 
homme,  ainsi  que  le  feu  n'est  jamais  satisfait  du  bois 
qu'on  lui  donne  a  d^vorer ,  ou  le  grand  Ocean ,  des  fleuves 
qu'il  reijoit  dans  son  sein,  ou  Tempire  de  la  mort,  des 
hommes  et  des  animaux  qui  s'y  pr^cipitent  h  chaque  in- 
stant; qu'il  ne  faut  done  jamais  compter  sur  la  chastete 
des  fenimes,  etc. ;  et  ce  beau  chapitre  finit  par  cette  bon- 
nfete  couclusion :  « II  est  convenable  qu'une  femme  se  brule 
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avec  le  cadavre  de  son  mari.  Toute  femme  qui  se  bruie 
ainsi  accompagnera  son  mari  en  paradis  (  la  belle  con- 
solation ! ),  et  elle  y  restera  troiscrores  et  cinquante  kicks 
cTannees  (^i). » 

Un  renversement  d'idees  plus  bizarre ,  plus  ineonce- 
vable  encore,  est  la  proportion  que  le  legislateur  des 
brames  etablit  entre  les  .peines  de  difFi^rens  delits.  Dans 
une  cause  concernant  un  homme ,  si  quelqu'un  rend  un 
faux  temoignage^  son  crime  est  aussi  grand  que  s'il  as- 
sassinait  mille  personnes.  Dans  une  cause  oil  il  est  ques- 
tion d'or,  si  quelqu'un  rend  un  faux  temoignage,  on  le 
traitera  comme  un  coupable  qui  aurait  assassin^  tons  les 
hommes  nes  et  a  naitre  dans  le  monde....  Un  homme 
qui  de  la  main  porte  atteinte  h  la  pudeur  d'une  jeune 
fille,  est,  sans  pouvoir  s'en  redimer ,  condamne  a  la  cas- 
tration, quelquefois  m£me,  selon  les  circonstances ,  il 
encourt  la  peine  de  mort.  Yoila  done  ce  superbe  Code 
qu'on  nous  avait  vante  si  long-temps  comme  un  des  plus 
respectables  monumens  de  la  sagesse  humaine!  ^t  j'anrais 
bien  d'autres  reflexions  a  faire ,  si  je  ne  craignais  d'of- 
fenser  les  oreilles  d^licates. 


L' Academic  royale  de  Musique  vient  de  remettre  JEr^ 
nelinde ,  Orphee  et  les  Fragmens  composes  des  actes  de 
Vertumne  et  Pomone  et  du  Dei^in  du  Pillage  y  suivis  du 
ballet  di  Annette  et  Lubin^  de  la  composition  du  sieur 
Noverre.  Ce  nouveau  ballet,  comme  celui  de  la  Cher^ 
cheuse  d! Esprit ^  n'est  que  le  poeme  mis  en  pantomime 
et  suivi  pour  ainsi  dire  scene  par  scene;  mais  le  choix 

(i)  Le  crore  ^uivaut  a   10,000,000  roupies;  le  lack  a  100,000.  Atnsi 
r^tendue  de  temps  qu'on  a  voulu  exprimer  est  de  35  millions  d'annees. 

(  Note  de  la  premUre  edition, ) 
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du  sujet  nous  a  paru  plus  heureux;  il  prete  a  une  marche 
plus  rapide ,  a  une  succession  de  tableaux  plus  riche ,  plus 
variee,  et  le  motif  de  chaque  situation  y  est  exprime  de 
la  maniere  la  plus  simple  et  la  plus  pittoresque;  c'est  I'ou- 
vrage  d'un  homme  qui  connait  toutes  les  ressources  de 
son  art,  qui  n'en  neglige  aucune,  mais  qui  s'arrete  aux 
limites  que  le  gout  ne  se  permet  pas  de  franchir. 

Le  petit  voyage  que  M.  le  due  de  Chartres  vient  de  faire 
a  Paris  pour  rendre  compte  au  roi  du  combat  d'Oues- 
sant  a  ete  celebre  au  Palais-Royal  par  les  plus  grandes 
rejouissances.  Le  jour  meme  de  son  arrivee,  ayant  assiste 
a  une  representation  SOrphee^  il  y  fat  re^u  avecdes 
applaudissemens  repetes  tant  de  fois,  que  Ton  eut  a  peine 
le  temps  d'entendre  Topera.  Le  soir,  pendant  le  souper 
de  LL.  AA.  SS.,  les  musiciens  de  I'orchestre  ex^cuterent 
un  coacert  ou  les  sieurs  Larrivee,  Gelin,  M oreau^  et  toutes 
les  demoiselles  <les  choeurs,  chanterent  ce  beau  morceau 
A&Pjframeet  ThishL 

Honorez  un  heros  digne  sang  de  vos  rois , 
Honorez  uu  h^ros  que  la  gloire  couronne; 

Ghantez ,  cel^brez  ses  exploits ; 

Ninus  le  reut,  Ninus  I'ordonnc. 

M.  Moline,  auteur  des  paroles  SOrphie^  fit  sur-le- 
champ,  sur  Fair  du  choeur  de  Vertumne  et  Pomone^ 
les  vers  suivans  qui  farent  chant^s  par  les  memes  acteurs : 

Grand  heros  que  la  gloire  guide. 

La  France  te  revoit  vainqueur; 
Le  doux  plaisir  sur  les  pas  d'un  Alcide 

Vole  el  ram^ne  le  bonheur , 
Nos  plus  beaux  jours  sont  dus  a  la  valeur. 
Sous  les  lois  de  I'hjnien  Tamour  est  ton  egide. 

S.  A.  S.  re^ut  tons  ces  hommages  avec  beaucoup  de 
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sensibility  et  voulut  bien  se  laisser  embrasser  par  toutes 
ces  demoiselles.  Les  cafes  du  Palais-Royal  et  les  Suisses 
de  la  porte  avaient  enyoy^  le  matin  une  lettre  circulaire 
dans  toutes  les  maisons  qui  donnent  sur  le  jardin  pour 
les  inviter  a  illuminer  de  concert  avec  eux  en  Fhonneur 
de  M.  le  due  de  Chartres.  L'illumination  fut  des  plus 
brillantes ,  et  la  promenade ,  toujours  fort  fr^uentee  dans 
cette  saison ,  attira  ce  soir-la  plus  de  monde  encore  que 
de  coutume.  Monseigneur  ne  d^daigna  point  d'y  paraitre. 
Mademoiselle  Arnould  fit  tirer  un  petit  feu  d'artifice 
devant  ses  fenetres^  et  chanta  sur  son  balcon  des  cou- 
plets du  chevalier  de  Langeac^  du  capitaine  d'Aubonne 
et  d'autres,  qu'ilserait  peut-etre  trop  long  de  trans- 
crire  ici. 


Le  tendemain  de  son  arriv^e  et  la  veille  de  son  depart 
M.  le  due  de  Chartres  ayant  et^  voir  Ernelinde ,  le  spec- 
tacle fut  encore  interromptt  par  des  applaudissemens  qui 
redoublerent  avec  un  nouvel  enthousiasme  lorsque  le 
sieur  Larriv^e,  jouant  le  role  de  Ricimer,  se  tourna  vers 
ce  prince  en  lui  adressant  ces  quatre  vers. 

Jeune  et  brave  guerrier ,  c'est  k  votre  valeur 

Que  nous  devous  eel  avantage. 
Recevez  le  laurier,  il  est  voire  partage  ; 
Ce  fut  toujours  le  prix  qu'on  accorde  au  vainqueur. 

Tant  d'hommages,  tant  de  marques  de  reconnaissance 
et  de  sensibility  n'ont  pas  ^t^  a  Tabri  des  insultes  de 
Fenvie  et  de  la  malignite.  On  sait  qu'en  suivant  le  char 
de  triomphe  de  leur  general ,  les  soldats  romains  chan- 
taient  souvent  contre  lui  des  couplets  satiriques  que  la 
populace  ^tait  ravie  d'entendre ,  meme  en  criant  vwe  le 
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tnomphateur ;  c'est  ainsi  qu'en  louant  le  courage  de 
M.  le  due  de  Chartres ,  on  n'en  a  pas  ^l^  moins  empresse 
a  repeter  dans  tous  les  soupers  de  Paris  la  chanson  sui- 
vante.  Telle  fut  et  telle  sera  toujours  la  legerete  de  cetle 
opinion  populaire  dont  il  est  pourtant  si  doux  de  m^riter 
et  d'obtenir  les  faveurs. 


Sur  I'air :  Chansons ,  Chansons, 

Vous  faites  rentrer  noire  armee : 
L'Angleterre  trds-alarmee 

Vous  en  louera ; 
Et  vous  joindrez  k  ce  suffrage 
Les  lauriers  et  le  digne  hommage 

De  FOpera. 

Quoi !  vous  avez  vu  la  fumee ! 
Quel  prodige !  la  Renomm^e 

Le  publiera. 
Revenez  vite ;  il  est  bien  juste 
D'offrir  votre  person  ne  auguste 

A  rOp^ra. 

Tel,  cher  chant  la  tolson  fame  use, 
Jason  sur  la  mer  orageuse 

Se  hasarda. 
II  n'en  eut  qu'une ;  et  pour  vos  peines 
Je  vous  en  promets  deux  douzaines 

A  rOpera. 

Ghers  badauds ,  courez  k  la  fdte , 
Plimez-vous ,  criez  k  tue-t^te : 

Bravo  I  brava ! 
Cette  grande  action  de  guerre 
Est  telle  que  I'on  n'en  voit  gu^re 

Qu'a  I'Op^ra. 
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Grand  prince ,  poursuis  ta  carriere , 
Franchis  noblementla  barriere 

Del'Opera. 
Par  de  si  rares  entreprises 
A  jamais  tu  t'immortalises 

A  rOpcra. 


Ex  trait  du  Journal  de  Paris  y  du  hindi  6  jtUllet  1 778 , 

article  Vari^t]^. 

J.-J.  Bousseau,  citoyen  de  Geneve ,  dont  nous  avons 
annonce  la  mort  dans  la  feuille  d'hier,  avait  dessein  de- 
puis  quelque  temps  de  quitter  Paris.  II  a  cede  aux  in- 
stances de  Tainitie ,  et  s'est  etabli  sur  la  fin  de  mai  dernier 
dans  une  petite  maison  qui  appartient  a  M.  le  marquis 
de  Girardin ,  seigneur  d'Ermenonville ,  et  situ^e  tres- 
pres  du  chateau.  U  eut  jeudi  dernier ,  2  de  ce  mois  ,  a 
neuf  heures  du  matin,  en  revenant  de  la  promenade ,  une 
attaque  d'apoplexie  qui  dura  deux  heures  et  demie ,  et 
dont  il  mourut. 

Les  honneurs  funebres  lui  furent  rendus  par  M.  le 
marquis  de  Girardin.  Son  corps,  apr^s  avoir  ^te  em- 
baume  et  renferme  dans  un  cercueil  de  plomb  ,  fut  in- 
hume le  samedi  suivant,  4  ^^  present  mois,  dans  Ten- 
ceinte  du  pare  d'Ermenonville,  sur  llle  dite  des  Peupliers, 
au  milieu  de  la  pi^ce  d'eaq  appelee  le  Petit-Lac,  et  situee 
au  midi  du  chateau ,  sur  une  tombe  decoree  et  elev^e 
d'environ  six  pieds.  II  etait  n6  le  28  juin  171 2. 


I 
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Lettre  sur  la  mort  de  J.  -  J.  Rousseau ,  ecrite  par  un 
de  ses  amis  aux  auteurs  du  Journal  de  Paris  (i). 

A  Paris ,  le  12  joillet  1778. 

Vous  avez  annonce ,  Messieurs ,  dans  votre  journal  du 
dimanche  5  de  ce  mois,  la  mort  de  J.-J.  Rousseau  sous 
le  litre  de  VarUte.  Permettez-moi  de  vous  representer. 
Messieurs,  que  jamais  rien  ne  m^rita  plus  le  titre  dV^^* 
nement  que  la  mort  d'un  ^crivain  le  plus  pur  et  le  plus 
exact  de  son  siecle ,  d'un  philosophe  dont  I'amour  pour 
la  sagesse  ne  se  d^mentit  jamais,  d'un  homme  enfin  qui 
consacra  tons  ses  talens  a  reculer  les  bornes  morales  de 
Tame,  et  a  rendre  les  hommes  meilleurs  et  plus  heureux. 

On  a  beaucoup  parle  de  J. -J.  Rousseau ,  sans  le  con- 
naitre ;  et  comme  on  parle  de  sa  mort  sans  en  savoir  les 
circonstances ,  je  vous  en  envoie  le  recit,  et  vous  prie, 
Messieurs ,  de  le  rendre  public.  II  est  d'autant  plus  int^- 
ressant,  qu'il  pent ,  je  crois,  servir  de  r^ponse  a  presque 
tout  ce  qui  a  ete  et  qui  sera  peut-etre  encore  dit  contre 
ce  grand  homme. 

J.-J.  Rousseau  avait  c&Ai  depuis  un  mois  aux  prieres 
instantes  de  M.  le  marquis  et  de  madame  la  marquise 
de  Girardiu  (2) ;  il  s'^tait  retire  a  Ermenonville  et  de- 

(i)  El]e  n*y  a  point  el6  inseree.  {Note  de  Grimm,) 

(a)  M.  et  madame  de  Gkardin  sont  deux  ipoux  onis  par  Pamitie  la  pius 
parfiaite.  Qui  les  volt  ne  pent  s^empdcher  de  concevoir  pour  euz  Testime  la 
plus  respectueuse  et  la  plus  profonde.  Il  n'existe  peui-^tre  pas  aiUeurs  des 
jardius  plus  int^ssans  et  plus  ing^iiieux  que  ceux  quails  ont  £ait  arranger  a 
bmenonville,  distant  de  Paris  de  diz  lieues.  Ges  jardins  ont  kle  fails  sur  les 
dessins  de  M.  Morel ,  auteur  du  livre  intitule  Tftearie  de*  Jardias,  La  maison 
qn'occiipait  Jean-Jacques  dans  ce  beau  lieu  s*appelait  VErmitage  de  Rousseau 
avant  qu'elle  Mt  habitee  par  lui.  Le  bosquet  qui  Tentoure  est  rempli  d'inscrip- 
tioDs  tirees  de  la  Nouvelle  Helolse^  et  la  petite  ile  des  Peupliers  ou  reposeni 
aojourd^hui  les  cendres  de  Kousseau,  renfermait  deja  un  monument  tres-inte- 
ressant  consacre  a  la  mdmoire  de  Julie.  {Note  de  Grimm,) 

Tox.  X.  6 
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mcurait  avec  sa  femme  dans  une  petite  maison  voisine  , 
mais  s^paree  du  i^hateau  par  des  arbres ,  et  tenant  a  un 
bosquet  dans  lequel  il  allait  cbaque  jour  se  promener  et 
cueillir  des  plantes  qu'il  arrangeait  ensuite  dans  un  her* 
bier.  II  faisait  quelquefois  de  la  musique  avec  la  famille 
de  M.  de  Girardin ,  et  il  s'etait  deja  attache  de  telle  sorte 
a  Tun  de  ses  enfans ,  age  de  dix  ans,  qu'il  paraissait,  aux 
,  soins  continus  qu'il  lui  donnait^  vouloir  en  faire  son 
eleve(i).  II  se  leva  le  jeudi  2  juillet  a  cinq  heures  du 
matin  ( c'elait  I'heure  ordinaire  de  son  lever  en  ete ) , 
jouissant  en  apparence  de  la  meilleure  sante ,  et  fut  pro- 
mener avec  soneleve,  qu'il  pria  plusieurs  fois  de  s'asseoir 
dans  le  cours  de  cette  promenade,  lui  disant  qu'il  se  sen- 
tait  incommode.  II  revint  seul  a  sa  maison  vers  les  sept 
heures ,  et  demanda  a  sa  femme  si  le  dejeuner  etait  pre- 
pare. «  -—  Non ,  mon  bon  ami ,  repondit  madame  Rous- 
seau ,  il  ne  Test  pas  encore.  ^  Eh  bien ,  je  vais  dans  le 
bosquet,  je  ne  m'eloignerai  pas;  appelez-moi  quand  il 
faudra  dejeuner....  »  Madame  Rousseau  I'appela;  il  re- 
vint, prit  une  tasse  de  cafe  an  lait  et  sortit.  II  rentra  peu 
de  momens apres ;  huit  heures  sonnaient.  Il  dit  a  sa  femme: 
«Pourquoi  n'avez-vous  pas  paye  le  compte  du  serrurier? 
—  C'est,  repondit-elle,  parce  que  j'ai  voulu  vous  le  faire 
voir,  et  savoir  s'il  n'en  faut  rien  rabattre.  —  Non,  dit 
M.  Rousseau ,  je  crois  ce  serrurier  honnSte  homme ,  son 
compte  doit  etre  juste;  prenez  de  I'argent  et  payez-le.  » 
Madame  Rousseau  prit  aussitot  de  I'argent  et  descendit. 
A  peine  etait-elle  au  has  de  I'escalier  qu'elle  entendit  son 
mari  se  plaiudre.  Elle  rcmonte  en  hate  et  le  trouve  assis 

(i)  Get  enfant  etait  Stanislas  Girardin,  qui  a  figure  avec  honneur  dans  plu- 
sieurs de  nos  assemblees  legislatives  et  qui  a  ete  enleve  il  y  a  peu  d'annees  a  la 
defense  de  nos  libertes. 
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sur  une  chaise  de  paille ,  le  visage  defait  et  le  coude  ap* 
puye  sur  une  commode....  —  «  Qu'avez-vous,  mon  boil 
ami,  lui  dit-elle,  vous  trouvez-vous  incommode?  >—  Je 
sens,  repondit-il,  une  grande  anxiet^  et  des  douleurs 
de  colique. »  Alors  madame  Rousseau ,  feignant  de  cher- 
cher  quelque  chose ,  fut  prier  le  concierge  d'aller  dire  au 
chateau  que  M.  Rousseau  se  trouvait  mal.  Madame  de 
Girardin  accourut  elle-mSme,  et,  prenant  un  pretexte 
pour  ne  pas  Teffrayer ,  elle  vint  lui  demander,  ainsi  qu'a 
sa  femme ,  s'ils  n'avaient  pas  et^  eveilles  par  la  musique 
qu'on  avait  faite  pendant  la  nuit  devant  le  chateau.  — * 
M.  Rousseau  lui  r^pondit  avec  un  visage  tranquille  : 
« Madame,  vous  ne  venez  pas  pour  la  musique ;  je  suis 
tiis-sensible  a  vos  bontes,  mais  je  me  trouve  incommode,, 
et  je  vous  supplie  de  m'accorder  la  grace  de  Tester  seul 
avec  ma  femme,  a  qui  j'ai  beaucoup  de  choses  a  dire.... » 
Madame  de  Girardin  se  retira  aussitot.  Alors  M.  Rous- 
seau dit  a  sa  .femme  de  fermer  la  porte  de  la  chambre  a 
la  clef  et  de  venir  s'asseoir  a  cot^  de  lui  sur  le  meme  si^ge. 
«  Vous  etes  obei ,  mon  bon  ami ,  lui  dit  madame  Rous- 
seau, me  Yoila  :  comment  vous  trouvez-vous?-—  Je  sens 
un  frisson  dans  tout  mon  corps....  Donnez-moi  vos  mains 
et  tachez  de  me  rechauffer....  Ah !  comme  cette  chaleur 
mesl  agreable!  —  Eh  bien,  mon  bon  ami  ?  -—  Vous  me 
rechauffez....  Mais  je  sens  augmenter  mes  douleurs  de 
colique....  elles  sontbien  vives!....— Voulez-vous  prendre 
quelque  remede?  —  Ma  chfere  femme,  rendez-moi  le 
service  d'ouvrir  les  fen£tres....  que  j'aie  le  bonheur  de 
voir  encore  une  fois  la  verdure....  Comme  elle  est  belle! 
Que  ce  jour  est  pur  et  serein  !. . . .  O  que* la  nature  est 
grande !  —  Mais ,  mon  bon  ami ,  lui  dit  madame  Rousseau 
en  pleurant,  pourquoi  dites-vous  tout  cela  ?  *— *  Ma  chere 
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femme,  repondit-il  tranquillement,  j'avais  toujours  de- 
mande  a  Dieu  de  me  faire  mourir  avant  vous,  mes  voeux 
vont  hve  exauces.  Yoyez  le  soleil  dont  il  semble  que 
Taspect  riant  m'appelle;  voyez  vous-meme  cette  lumiere 
immense  :  voila  Dieu ,  oui ,  Dieu  lui^mSme  qui  m'ouvre 
son  sein ,  et  qui  m'invite  enfin  a  aller  gouter  cette  paix 
eternelle  et  inalterable  que  j'avais  tant  desir^e !....  Ma 
chere  femme ,  ne  pleurez  pas,  vous  avez  toujours  sou- 
haite  de  me  voir  heureux,  et  je  vais  I'^tre...  Ne  me  quittez 
pas  un  seul  instant ,  je  veux  que  seule  vous  restiez  avec 
moi  et  que  seule  vous  me  fermiez  les  yeux.  —  Mon  ami , 
mon  bon  ami ,  calmez  vos  craintes  et  permettez-moi  de 
vous  donner  quelque  chose ;  j'espere  que  ceci  ne  sera 
qu'une  indisposition.  —  Je  sens  dans  ma  poitrine  des 
epingles  aigues  qui  mecausent  des  douleurs  tres-violentes. 
Ma  chere  femme,  si  je  vous  donnai  jamais  des  peines^  si 
en  vous  attachant  a  mon  sort  je  vous  exposai  a  des  mal- 
heurs  que  vous  n'auriez  jamais  connus  pour  vous-mSme, 
je  vous  en  demande  pardon.  —  C'est  moi,  mon  bon 
ami ,  dit  madame  Rousseau ,  c'est  moi  qui  dois  au  con- 
traire  vous  demander  pardon  des  momcns  d'inqui^tude 
dont  j'ai  ^te  la  cause  pour  vous.  —  Ah !  ma  femme,  qu'il 
est  heureux  de  mourir  quand  on  n'a  rien  a  so  repro- 
cher!....  Etre  ^ternel!  Tame  que  je  vais  te  rendre  est 
aussi  pure  en  ce  moment  qu'elle  I'etait  quand  elle  sortit 
de  ton  sein ;  fais-la  jouir  de  toute  ta  f^Iicit^....  Ma  femme^ 
j'avais  trouve  en  monsieur  et  madame  de  Girardin  un 
pere  et  une  mere  des  plus  tendres :  dites-Ieur  que  j'hono- 
rais  leurs  vertus  et  que  je  les  remercie  de  toutes  leurs 
bontes.  Je  vous  charge  de  faire ,  apr^s  ma  mort ,  ouvrir 
mon  corps  par  des  gens  de  I'art  et  de  faire  dresser  un 
proces-verbal  de  I'etat  dans  lequel  on  en  trouvera  toutes 
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les  parties.  Dites  a  monsieur  et  a  madame  de  Girardin  que 
je  les  prie  de  permettre  que  Ton  m'enterre  dans  leur 
jardin  et  que  je  n'ai  pas  de  choix  pour  la  place.  —  Je 
suis  desolee,  dit  madame  Rousseau.  Mon  bon  ami,  je 
vous  supplie ,  au  nom  de  Fattachement  que  vous  avez 
pour  moi ,  de  prendre  quelque  remede.  —  Eh  bien ,  re- 
pondit-il,  je  les  prendrai,  puisque  cela  peut  vous  faire 
plaisir...  Ah!  je  sens  dans  ma  tete  un  coup  affreux...  des 

tenailles  qui  me  dechirent Etre  des  etres!  Dieu  ! 

(II  resla  long-temps  les  yeux  fixes  vers  le  ciel.)  Ma  chere 
femme,  emhrassons-nous....  Aidez-moia  marcher...))  (il 
voulut  se  lever  de  son  siege ,  mais  sa  faiblesse  etait  ex- 
treme) ;  tf  menez-moi  vers  mon  lit....  »  Sa  femme  le  sou- 
teoant  avec  beaucoup  de  peine ,  il  se  traina  jusqu'au  lit 
ou  il  avait  couche ;  il  y  resta  quelques  instans  en  silence , 
et  puis  il  voulut  en  descendre.  Sa  femme  Taidait,  il  tomba 
au  milieu  de  la  chambre  entrainant  sa  femme  avec  lui. 
Elle  veut  le  relever ,  elle  le  trouve  sans  parole  et  sans 
mouvement.  Elle  jette  des  oris ;  on  accourt ,  on  enfonce 
la  porte,  on  releve  M.  Rousseau ;  sa  femme  lui  prend  la 
main,  il  la  lui  serre,  exhale  un  soupir  et  meurt.  (Onze 
heures  du  matin  sonnaient. ) 

Vingt-quatre  heures  apres  on  ouvrit  le  corps.  Le  proces- 
verbal  qui  en  a  ete  fait  atteste  que  toutes  les  parties  ^taient 
saines  et  qu'on  n'a  trouve  d'autre  cause  de  mort  qu'un 
epauchement  de  s^rosit^  sanguinolente  dans  le  cerveau. 

M.  le  marquis  de  Girardin  a  fait  embaumer  le  corps  y 
la  fait  renfermer  dans  une  double  caisse  de  plomb  et 
dans  une  forte  caisse  de  bois  de  chSne.  En  cet  etat ,  ac- 
compagnede  plusieurs  amis  et  de  deux  Genevois^  il  a 
4te  porte  samcdi  4  juillet ,  a  minuit ,  dans  I'ile  que  I'oa. 
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appelait  Hie  des  peupliers,  et  que  ron  appelle  a  present 
TElysee.  M.  de  Girardin  y  est  rest^  jusqu^a  trois  heures 
du  matin  pour  faire  Mtir  lui-mSme  a  chaux  et  a  sable 
autour  de  ce  d^pot  un  fort  massif  sur  lequel  on  eleve  un 
mausol^e  qui  aura  six  pieds  de  haut,  et  qui  sera  d'une 
decoration  simple ,  mais  belle. 

Cette  lie  qu'on  appelle  I'Elysee  est  un  lieu  enchante. 
Sa  forme  et  son  etendue  sont  un  ovale  ayant  environ 
cinquante  pieds  sur  trente-cinq.  L'eau  qui  Fentoure  coule 
sans  bruit,  et  le  vent  semble  toujours  craindre  d'en  aug- 
menter  le  mouvement  presque  insensible.  Le  petit  lac 
,  qu'elle  forme  est  environne  de  coteaux  qui  le  derobent 
au  reste  de  la  nature ,  et  repaudent  sur  cet  asile  un  mys- 
t^requi  entraine  a  la  melancolie.  Ces  coteaux  sont  char- 
ges de  bois ,  et  terminus  au  bord  de  l'eau  par  des  routes 
solitaires  dans  lesquelles  on  trouve  depuis  quelques 
jours,  comme  Ton  trouvera  long«temp8,  des  hommes 
sensibles  regardant  TElysee.  Le  sol  de  Tile  est  un  sable 
fin  couvert  de  gazon.  II  n'y  a  pour  arbres  que  des  peu- 
pliers,  et  pour  fleurs  dans  cette  saison  que  quelques  roses 
simples.  G'est  la  que  repose  J.-J.  Rousseau ,  la  face  tour- 
nee  vers  le  lever  du  soleil. 

Vous  pouvezy  Messieurs,  regarder  toutes  les  circon- 
stances  de  ce  recit  comme  bien  cerfaines.  Je  les  ai  ap- 
prises, et  m'en  suis  penetre  dans  la  chambre ,  devant  le 
lit,  sur  la  place  mSme  ou  Rousseau  est  tombe  et  mort. 
Titais  seul  avec  sa  veuve;  elle  est  bonne  et  honnete 
femme,  et  ne  pourrait  pas  inventer  sur  ce  sujet.  J'ai  eu 
le  bonheur  d'aborder  a  TElysee ;  j'ai  bais^  la  tombe  de  ce 
philosophe  celebre,  don t  la  vie  rare  et  la  mort  sublime 
ont  exalt^  mes  sens,  et  m'ont  inspire  la  veneration  la 
plus  profonde.  G'est  la  que  j'ai  dit  de  lui  ,  en  repandant 
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bien  des  larmes,  ce  quMl  disait  liii-meme  de  sa  chere 
Julie : 

Non  lo  conobbc  il  mondo  mentre  che  1'  ebbc. 

]'ai  riionneur  d'etre ,  Messieurs ,  yotre  tres-humblo,  etc. 

AOUT. 


Paris  f  aoul  1778- 

Complainte  sur  la  mart  de  madame  la  marquise  du 
Chdtelety  morte  en  couches;  ou  Dialogue  entre  son 
marij  M.  de  Voltaire  et  M,  de  Saint-Lambert. 

Le  Mari  :  Ah!  ce  n'est  pas  ma  faute! 
M.  DE  Voltaire  :  Je  I'avais  predit ! 
M.  DE  Saint-Lambert  :  Elle  la  voulu! 


Id6e  des  liaisons  de  Paris, 

Qu'on  se  repr^sente  madame  la  marquise  du  DefTand 
aveugle^  assise  au  fond  de  son  cabinet ,  dans  ce  fauteuil 
qui  ressemble  au  tonneau  de  Diogene,  et  Son  vieux  ami 
Pont-de-Veyle  couche  dans  une  berg^re  pres  de  la  che- 
minee.  C'est  le  lieu  de  la  scene.  Voici  un  de  leurs  der- 
niers  entretiens. 

Pont-de-Veyle  ?  —  Madame.  —  Ou  etes-vous  ?  —  Au 
coin  de  votre  cheminee.  —  Couch^  les  pieds  sur  les  che- 
nets,  comme  on  est  chez  ses  amis?  —  Oui,  Madanie. 
—  II  faut  convenir  qu'il  est  peu  de  liaisons  aussi  an- 
ciennes  que  la  notre.  —  Cela  est  vrai.  —  H  y  a  cinquante 
ans.  —  Oui ,  cinquante  ans  passes.  —  Et  dans  ce  long 
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intervalle  aucun  nuage,  pas  raeine  I'apparence  d'une 
brouillerie.  —  C'est  ce  que  j'ai  toujours  admire.  — 
Mais,  Pont-de-Veyle ,  cela  ne  viendrait-il  point  de  ce 
qu'au  fond  nous  avons  toujours  ete  fort  indifF(^rens  Tun 
a  Tautre?  —  Cela  se  pourrait  bien ,  Madame.  — • 

La  morale  de  notre  histoire  n'a  pas  besoin  de  com- 
mentaire. 


Une  des  meilleures  r^ponses  k  faire  aux  paradoxes  de 
J.-J.  Rousseau  sur  Tabus  des  sciences,  ce  serait  peut-Stre 
I'exemple  touchant  de  ces  hommes  de  bien  qui  ont  cul- 
tive  leur  esprit  et  leur  raison  avec  beaucoup  de  sains, 
sans  alterer  en  aucune  maniere  la  simplicity  de  leur  vie 
et  de  leurs  moeurs.  Il  est  malheureux  que  ces  exemples 
aient  toujours  ite  infiniment  rares.  Nous  avons  vu  peu 
de  phenomenes  dans  ce  genre  aussi  interessans  que  ce- 
lui  qui  vient  de  paraitre  un  moment  sur  notre  horizon 
litteraire ;  c'esl  un  vigneron  de  Montereau,  pres  de  Fon- 
tainebleau,  dont  le  hasard  a  procure  la  connaissance  a 
M.  Senac  de  Meilhan,  intendant  de  Valenciennes,  le- 
quel  Ta  recommand^  a  M.  le  marechal  de  Noailles,  qui 
I'a  renvoye  avec  la  lettre  suivante  a  M.  de  MarmonteL 

cc  M.  le  marechal  de  Noailles  a  Thouneur  de  faire  bien 
des  complimens  a  M.  de  Marmontel ,  et  le  prie  d'accueil- 
lir  favorablement  celui  qui  lui  remettra  cette  lettre.  Cest 
un  simple  vigneron  qui  est  n^  avec  beaucoup  d'esprit,  et 
qui  Ta  cultive  par  la  lecture  des  meilleurs  auteurs.  Cest 
I'homme  de  la  nature ,  et  il  sera  int^ressant  pour  M.  de 
Marmontel  de  voir  jusqu'oii  pent  s*elever  I'esprit  naturel 
sans  aucune  education ,  en  consultant  seulement  ses  be- 
soins.  Le  bonhomme ,  arriv^  a  Paris  par  hasard ,  desire 
ardemment  de  voir  et  d'entretenir  I'auteur  de  Belisaire  ; 


AOUT   1778.  89 

cet  ouvrage  lui  a  fait  la  plus  grande  impression ,  et  il  dit 
queM.  de  Marmontel  n'a.fait  que  deyelopper  ses  idiees. 
M.  le  marechal  de  Noailles  sera  tr^s-aise  de  savoir  le 
jugement  qu'il  en  aura  porte.  Il  le  previent  que  Pope  est 
sa  lecture  favorite  j  et  qu'il  est  fort  instruit  de  THistoire 
Romaine  et  de  I'Histoire  de  France. » 

Le  nouveau  Socrate  ruslique  est  un  vieillard  d'une 
petite  taille,  mais  dont  le  maintien  ferme  et  modeste  an- 
noDce  encore  beaucoup  de  force  et  de  vigueur.  L'age  a 
blanchi  sa  tSte,  mais  n'a  point  ^teint  le  feu  de  ses  yeux. 
Tous  ses  traits  expriment  la  candeur,  la  paix  et  la  sere- 
nite  de  son  ame.  Yoici  le  recit  simple  et  fiddle  des  deux 
conversations  qu'on  eut  avec  lui  chez  M.  Marmontel. 
Le  sieur  Linguet  les  a  parodi^es  dans  le  dernier  num^ro 
de  ses  Annales^  avec  une  faussete  qui  ne  fait  pas  moins 
d'honaeur  a  la  sagesse  de  son  goiit  qu'a  la  bonte  de  son 
coeur^  et  qui  prouve  encore  mieux  combien  Ton  pent 
compter  sur  Texactitude  et  sur  le  choix  des  correspon- 
dances  qu'il  entretient  a  Paris. 

Dans  la  premiere  visite  du  vigneron  on  lui  demanda 
quelles  avaient  et^  ses  lectures  ?  —  Plutarque ,  Mon- 
taigne, Pope,  et  quelques  livres  d'histoire,  parmi  les- 
quels  il  fait  un  cas  particulier  de  Salluste.  Il  nomma 
aussi  BelisairCj  et  dit  que  ce  livre  ^tait  selon  son  coeur. 
—  S'il  avait  lu  Voltaire  ?  —  Oui ,  j'en  ai  lu  le  bon ;  mais, 
Monsieur,  dites-moi  comment  on  abuse  d'un  si  grand 
talent?  — -S'il  avait  des  livres?— -Je  n'en  ai  point,  mais 

on  m'en  pr^te  quelquefois —  Il  tira  de  sa   poche 

XEssai  sur  V Homme :  ce  livre  ^tait  use  a  force  d'avoir 
ete  lu.  «Voila,  dit-il,  oil  j'ai  pris  le  peu  d'esprit  que 

jai. » 

•I  , 

Invite  a  diner  pour  le  lendemain ,  il  se  rendit  a  Tin- 
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vitation.  A  table  il  fut  sobre  et  gai,  trfes-reserve,  niais 
a  son  aise,  ne  parlant  jamais  qu'a  propos.  On  lui  de- 
manda  quel  age  il  avait  ?  —  Soixante-dix-neuf  ans.  — 
S'il  avait  des  enfans?  —  Ten  ai  sept.  — •  S'il  les  avait 
instruits? —  Qu'il  avait  essay^  de  les  instruire,  mais 
qu'ils  n'avaient  pas  repondu  a  ses  soins ;  qu'un  seal  avait 
un  pen  mieux  reussi.  —  S'il  etait  a  son  aise?  —  Qu'il  vi- 
vait  du  travail  de  ses  mains,  (Ses  mains  en  efTet  portaicnt 
Tempreinte  d'un  travail  assidu  et  penible,)  — Si  sa  femme 
avait  pris  le  mSme  gout  que  lui  pour  la  lecture?  —  Non, 
ma  femme  n'est  instruite  que  des  choses  du  menage ,  et 
j'en  suis  bien  aise.  Les  femmes  ne  sont  pas  faites  pour 
Stre  savantes,  a  moins  qu'elles  n'aient  un  esprit  supe- 
rieur,  ce  qui  est  fort  rare.  La  science  les  accable,  et  leur 
ote  le  bon  sens.  — •  Comment  il  avait  ^td  connu  de  M.  le 
marechal  de  Noailles  ?  —  Qu'il  n'avait  pas  I'honneur  d'en 
dtre  connu  personnellement ,  mais  que  M.  Senac  de 
Meilhan  avait  eu  la  bonte  de  le  recommander  a  lui.  — 
•Comment  il  dtait  connu  de  M.  Senac?  —  Qu'il  etait  alle 
a  sa  maison  de  campagne  parler  a  un  paysan ;  que  le  ha- 
sard  lui  avait  fait  rencontrer  le  maitre  de  la  maison  ^  et 
qu'ayant  eu  I'honneur  de  causer  avec  lui ,  M.  Senac  Ta- 
vait  engagd  a  diner  a  I'ofEce ,  et  lui  avait  fait  donner 
apres  diner  un  bon  habit  et  du  linge.  Quand  je  me  vis 
depouilld  par  ses  gens,  me  voila,  dis-je,  au  milieu  de 
corsaires  d'une  nouvelle  espece.  —  Et  vous  avez  accepte 
sans  peine  les  habits  que  M .  de  Meilhan  vous  faisait  don- 
ner ?  -—  Oui ,  Monsieur.  L'orgueil  est  supportable  dans 
les  riches,  mais  dans  un  pauvre  il  serait  monstrueux.  J'ai 
re^u  avec  plaisir  le  bienfait  de  M.  de  Meilhan.  II  y  avait 
une  noce  dans  le  chateau ,  et  Ton  me  fit  ouyrir  le  bal 
avec  Madame.  —  Ce  qui  I'avait  amene  a  Paris  ?  —  J'y 
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suis  venu  vendre  quelques  effets  de  la  succeasion  d'ua 
homme  qui  m'a  nomm^  en  mourant  son  ex^cuteur  tes- 
tamentaire.  —  S'il  y  ferait  quelque  sejour?  —  Qu'il  s*en 
retournerait  dfes  que  cela  serait  fini.  —  Oil  il  logeait  ? 
—  Chez  M.  de  Meilhan.  —  Si  on  tui  avait  fait  voir  le 
spectacle  ?  —  Qu'on  Tavait  envoye  une  fois  h  la  Com^die; 
qu'il  avait  vu  Y^mphitiyvn.  —  S'il  y  avait  eu  du  plai- 
sir?—  Qu'un  roi  fait  c...  par  un  dieu  n'etait  pas  quelque 
chose  de  fort  interessant.  —  (  Comme  il  s'^tait  un  peu 
assoupi  a  table  j  on  le  mena  dans  un  cabinet  oil  il  y  avait 
une  chaise  longue  ^  et  on  Fin  vita  a  faire  la  meridiebne. 
II  se  coucha,  mais  un  quart  d'heure  apr^s  il  vint  re- 
joindre  la  compagnie.)  On  lui  demanda  lequel  des  grands 
hommes  de  I'antiquit^  il  estimait  le  plus?  —  Scipion. — 
Et  Pomp^e  ?  —  II  ne  sut  jamais  se  decider.  S'il  y  avait 
beaucoup  de  gens  iud^cis  a  ce  point,  ils  feraient  le  mal- 
heurdu  genre  humain.  —El  d'Auguste,  qu'en  pensez- 
vous?  II  repondit  sur-le-champ  par  cette  strophe  de 
J.-B.  Rousseau  : 

En  Tain  le  destructeur  rapide 
De  Marc-Antoine  et  de  Ii(6pide 
Remplissait  I'uniyers  d'horreiirs ; 
II  n'eiit  point  eu  le  nom  d'Auguste 
Sans  cet  empire  heureux  et  juste 
Qui  fit  oubli'er  ses  fureurs. 

.  «  £t  de  nos  rois  lequel  pr^fiSrez-vous  ?  -—  Louis  XII,  car 
il  ^tait  bon ,  et  ce  n'est  pas  sans  raison  qu'on  I'a  nomme 
fe  Pere  du  peuple.  —  Et  Henri  IV  ?  —  Henri  IV  fut  un 
grand  guerrier;  si  on  ne  Tavait  pas  tu^,  il  aurait  pent- 
Stre  fait  un  grand  homme.  —  Et  Louis  XIV?  -—  Vous 
coDnaissez  les  paroles  m^morables  qu'il  adressa  en  mou- 
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rant  a  son  successeur  encore  enfant.  —  Et  Louis  XV  ? 
—  Ah !  ne  parlons  plus  de  cela.  —  Vous  aimez  beaucoup 
Belisaire?  —  Oui,  beaucoup.  —  Est-ce  que  vous  pensez 
comme  lui?  —  II  a  developp^  mes  idees.  —  Vous  croyez 
done  que  Titus,  Trajan,  les  Antonins  sont  dans  le  ciel? 
— Ou  voulez-vous  qu  ils  soient?  lis  ont  fait  tant  de  bien 
au  monde! — Quoi!  Marc-Aurfele  n'est  pas  en  enfer?  — 
Le  bon  Marc-AurMe  en  enfer!  il  convertirait  tons  les 
diables.  —  Mais  la  religion  vous  ordonne  de  croire  que 
tons  ces  gens-la  sont  damn^s.  —  Non ,  Monsieur,  la  re- 
ligion ne  I'ordonne  pas.  —  Ne  savez-vous  pas  qu'on  a 
condamn^  les  sentimens  de  BSUscUre  ?  —  On  a  eu  tort. 
Qu'a-l-on  besoin  de  damner  tant  de  monde  ?  Si  on  met 
en  enfer  si  bonne  compagnie,  on  donnera  en  vie  d'y  aller. 
—Vous  croyez  done  aussi  que  les  Turcs,  les  Chinois,  s'ils 
font  le  bien ,  seront  sauves  ? — Eh !  pourquoi  non  ?  J'aime 
mieux  les  honn^tes  gens  de  ces  pays  que  les  fripons  du 
notre.  — Et  vous,  avec  ces  sentimens,  croyez-vous  aller 
en  paradis? — Ah !  Monsieur  (  en  levant  au  ciel  ses  mains 
et  ses  yeux  mouilles  de  larmes ) ,  vous  auriei  bien  de  la 
peine  a  me  persuader  que  je  n'irai  pas  en  paradis ;  c'est 
la  mon  heritage.  —  Vous  pensez  done  que  Dieu  ne  de- 
mande  qu'a  vous  sauver?  —  C'est  pour  cela  qu'il  m'a  mis 
au  monde.  -^  Vous  le  croyez  bien  bon  ? — S'il  n'etait  pas 
bon  il  n'exislerait  pas;  il  est  la  bonte  par  essence :  regar- 
dez  ses  ouvrages!  -—  Vous  n'avez  done  pas  peur  de  la 
mort? — Non,  Monsieur,  je  I'attends  sans  trouble  et  sans 
crainte.  -— Avez-vous  de  la  devotion  a  la  sainte  Vierge , 
et  I'invoquez-vous  dans  vos  prieres?  — Oui,  Monsieur; 
les  femmes  sont  si  puissantes  dans  le  ciel  comme  sur  la 
terre,  surtout  lorsqu'elles  sont  belles! -—Vous  la  croyez 
done  mere  de  Dieu  ?  —  Je  ne  me  permets  jamais  d'exa- 
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miner  ces  questions.  —  II  me  parait  que  vous  aimez  les 
femmes  ?— -Elles  sont  le  chef-d'oeuvre  de  la  main  de  Dieu ; 
il  aurait  fait  inutilement  tout  le  reste :  s'il  n'avait  pas 
cree  la  femme ,  son  ouvrage  serait  imparfait.  —  Que 
pensez-vous  des  ath^s  ?  —  Ce  sont  des  fous.  —  Cepen- 
dant  Plutarque  et  Montaigne  que  vous  aimez  tant.... — 
lis  n'ont  pas  ete  jusque-la.  —  Vous  distingue-t-on  dans 
votre  petite  ville  ?  —  Fort  peu ,  Monsieur.  —  Et  comment 
vivez-vous  avec  les  autres  vignerons?  —  Assez  bien.  — 
Instruit  comme  vous  Fetes,  vous  ne  devez  pas  vous  plaire 
a  causer  avec  eux,  qui  ne  vous  enteudent  pas?  —  Par- 
donnez-moi;  je  ne  leur  parle  point  de  mes  lectures;  je 
leur  parle  bon  sens  et  raison ;  ils  entendent  fort  bien  cela. 
—  Et  votre  cure,  qu'en  pensez-vous?  —  C'est  un  homme 
de  bien ,  ce  n'est  pas  un  genie. » 

Un  de  nos  bons  poetes,  M.  Roucher  (i),  etait  present, 
et  on  Tengagea  a  lui  dire  des  vers.  Ceux  qu'il  recita  fai- 
saient  la  peinture  de  la  condition  des  laboureurs.  Le  vi- 
gneron  les  ^couta  avec  une  grande  admiration,  et  deux 
ruisseaux  de  larmes  coulaient  de  ses  yeux  pendant  cetle 
lecture. 

Quand  elle  fut  finie,  on  lui  dit :  c<  Yoila  de  beaux  vers. » 
II  repondit :  cc  Monsieur ,  vous  les  appelez  beaux,  moi  je  les 
appelle  sublimes.  j> 

Comme  cette  conversation  fut  rep^tee  par  ceux  qui 
I'avaient  entendue ,  on  voulait  voir  le  vigneron;  on  le 
desirait  dans  le  monde.  M.  de  Meilhan  a  prevenu  les 
suites  de  cet  empressement :  il  lui  ia  donn^  un  contrat ,  sur 
la  Ville,  de  centcinquantelivresde  rente,  etTa  renvoye  a 

(i)L'auteur  du  poeme  des  Z>or<ze  Mots  y  annonce  Fhiver  dernier  par  sou- 
scriplion,  et  qui  doit  paraitre  au  commencement  de  I'annee  prochaine.  (Note 
de  Grimm. )  —  Les  Mois  ne  parurent  qa'en  1780. 
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Montereau  cultiver  sa  vigne  et  finir  en  paix  ses  vieux  ans. 


Si^plement  aux  anecdotes  de  madame  Geqffrin  ( i ). 

On  montrait  a  madame  Geoffrin  la  superbe  maison 
du  fermier-g^neral  Bouret.  «  -^  Avez-vous  rien  vu  de 
plus  magnifique,  de  meilleur  gout  ?  -=-  Je  n'y  trouverais 
rien  a  redire,  si  Bouret  en  etait  le  frotteur. » 

Soit  malice 9  soit  inattention,  un  homme  qui  pretait 
ses  livres  au  mari  de  madame  Geoffrin,  lui  redonna  plu* 
sieurs  fois  de  suite  le  premier  volume  des  Voyages  du 
pere  Labbat.  M.  Geoffrin,  dans  la  meilleure  foi  du 
monde ,  le  relisait  toujours  sans  s'apercevoir  de  la  me- 
prise.  «  —  Comment  trouvez-vous.  Monsieur,  ces  Voya- 
ges ?  —  Fort  interessans...  Mais  ilme  semble  que  Vauteur 
se  ripete  un  peu.  »  II  lisait  avec  beaucoup  d'attention  le 
Dictionnaire  de  Bayle  en  suiyant  la  ligne  des  deux  co- 
lonnes. «  Quel  excellent  om^rage  s*il  etait  un  peu  mains 
abs trait !  i}"^  a Vous  a vez  ^ te  ce  soir  a  la  comedie,  M.  €^of* 
frin?  que  donnait-on?  -— /e  ne  vous  le  dirai  pas;j€  me 
suis  empresse  d^entrer,  etje  n'ai  pas  eu  le  temps  de  re* 
garderFqffiche.ii — Quelque  inepteque  fdt  lebonhomibe, 
on  lui  permettait  de  se  mettre  au  bout  de  la  table,  mais 
a  condition  qu'il  ne  semelerait  jamais  de  la  conversation. 
Un  etranger  fort  assidu  aux  diners  de  madame  Geoffrin , 
ne  le  voyant  plus  paraitre,  s'avisa  de  lui  en  demander 
des  nouvelles.  Et  qu'avez-vous  fait,  Madame,  de  ce  pau- 
vre  bonhomme  que  je  voyais  toujours  ici ,  et  qui  ne  disait 
jamais  rien  ?  -^  C etait  man  mari,  il  est  mort.  — 

Madame  Geoffrin  avait  fait  a  M.  de  Rulhiere  des  offres 
assez  considerables  pour  I'engager  a  jeter  au  feu  son  ma- 

(x)  Voir  t.  IX ,  p.  438  et  suiy. 
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nuscrit  sur  la  Russie.  II  lui  prouva  tres-eloquemment  que 
ce  serait  de  sa  part  faction  du  monde  la  plus  indigne  et 
la  plus  lache.  A  lout  ce  grand  etalage  d'honneur^  de  vertu, 
de  sensibilite  qu'elle  avail  paru  ecouter  avec  beaucoup 
de  patience, elle  ne  lui  repondit  que  ces  deux  mots  :  En 
voi4leZ'Vous  davantage  ?  —  M.  de  Rulhiere  racontait  lui- 
rnemerautrejource  trait  devant  M.  le  comte  de  Schom- 
berg^  qui^  saisi  d'admiration  pour  le  grand  sens  de  ma- 
dame  Geoflfrin,  et  oubliant  tout-a-fait  la  presence  du 
conteur,  ne  put  s'emp^cher  de  s'^crier :  ^A  /  &  est  sublime. 

M.  de  Montfort,  ancien  officier  des  deux  corps  de 
FAcademie  et  de  Tartillerie  de  Sa  Majesle  Sicilienne, 
aujourd'hui  ingenieur  de  M.  le  due  d'Orleans ,  adjoint 
et  directeur  des  plans  du  roi  a  I'hotel  royal  des  Invalides 
oil  il  demeure,  vient  de  renouveler  une  construction  de 
voiture  que  la  necessite  lui  fit  entreprendre  il  y  a  quel- 
ques  annees  en  Afrique,  oil  il  voyageait  pour  son  amuse- 
ment et  pour  son  instruction.  La  difBculte  des  chemins 
lui  suggera  d'essayer  d'executer  une  voiture  en  carton , 
que  ses  domestiques  pussent  facilement  enlever  et  trans- 
porter dans  les  passages  les  plus  difHciles.  L'execution  de 
ce  projet  eut  un  plein  succes.  M.  de  Montfort  en  racon- 
tait^ il  y  a  quelques  mois^  les  details  a  M.  le  due  de 
Charlres,  qui  avait  I'air  d'en  douter;  il  n'en  fallut  pais 
davantage  pour  determiner  I'auteur  a  tenter  de  nouveau 
la  meme  entreprise ,  qui  lui  a  tout  aussi  bien  r^ussi  que 
ci-devant. 

Ce  carton  n'est  pas  plus  flexible  qu^  le  bois,  et  il  en 
a  toute  la  solidite;  son  epaisscur  n'est  que  de  deux  lignes 
dans  les  plus  grandes  voitures,  qui  sont  huit  fois  plus 
l^geres  que  les  voitures  ordinaires  de  la  meme  grandeur. 
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Cest  a  cette  mSme  l^g^rete  qu'elles  doivent  la  plus 
grande  partie  de  leur  solidite.  Sout-elles  dans  le  cas  d  e- 
prouver  quelque  rude  coup  de  timou  ou  autre  chose 
semblable,  elles  reculent,  et  le  veruis  dont  elles  sont  re- 
couvertes  en  est  seul  endommage.  II  regne  la  plus  forte 
antipathic  entre  I'eau  et  ce  vernis.  Les  voitures  de  M.  de 
Montfort  sont  k  Tepreuve  de  Thumidit^,  et  support ent 
indistinctement  le  froid  et  le  chaud;  elles  doivent  toute 
leur  force  et  cette  espece  d'insensibilit^  a  la  preparation 
de  la  coUe  dont  on  se  sert  pour  les  construire. 

Ge  carton  est  susceptible,  comme  le  bois ,  d'etre  ferre; 
il  prend  toutes  les  formes  qu'on  doit  lui  donner.  On  en 
pent  faire  des  cabinets ,  des  salons  portatifs ,  des  meubles 
pour  les  plus  riches  appartemens,  des  vases,  des  bateaux^ 
des  gondoles^  des  baignoires.  Nous  avons  vu  surtout 
un  grand  nombre  de  ces  derniers  objets  chez  M.  de 
Montfort. 

Nous  n'oublierons  point  de  parler  des  brancards  et  des 
trains  qu'il  fait  construire ;  etant  absolument  degages  de 
fer ,  ils  sont  d'une  l^geret^  presque  effrayante  pour  ceux 
a  qui  Ton  n  en  a  pas  demontre  la  solidite.  M.  de  Mont- 
fort a  trouve  le  secret  d'amalgamer  le  nerf  de  boeuf  avec 
le  carton,  de  n'en  faire  pour  ainsi  dire  qu'un  seul  et 
meme  corps;  et  il  r^ulte  de  cette  union  une  elasticite, 
un  liant  dans  les  mouvemens,  qui  en  font  I'agrement  et 
la  solidity. 


lid  seance  publique  de  TAcad^mie  Fran^aise,  ie  jour 
de  la  fete  de  la  Saint-Louis^  pour  etre  peu  vari^e,  n'en 
a  pas  ^te  moins  int^ressante ,  et  c'est  M.  d'Alembert  qui 
en  a  fait  tous  les  frais.  Le  prix  de  cette  annee ,  dont  le 
sujet  etait  la  Traduction  du  commencement  du  sei^U^me 
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ki^re  deriliade,  n'a  point  ele  donn^;  mais  dans  lenom- 
bre  des  pieces  qui  ont  concouru ,  I'Academie  a  distingue 
(I'abord  celle  de  M.  Loeuillard ,  jeune  Am^ricain  de  dix- 
neuf  ans;  une  autre  de  M.  de  Murville^  qui  partagea  la 
couronne  academique,  ii  y  a  deux  ans,  avec  M.  Gruet ; 
une  troisieme  de  M.  le  chevalier  de  Langeac.  Outre  ces 
trois  pieces  on  a  cru  devoir  faire  une  mention  honorable 
de  celles  de  M.  Tabbe  Gueroult,  d'un  anonyme,  et  enfin 
de  M.  le  marquis  de  Villette ,  nom  que  le  public  a  paru 
beaucoup  remarquer,  quoiqu'il  fut  nomme  le  dernier. 
On  n  a  lu  que  quelques  morceaux  de  la  premiere  piece. 
L'Academie  a  propos^  ensuite  pour  le  prix  de  poesie  de 
Tannee  1779,  une  piece  de  vers  a  la  louange  de  M.  de 
FoUaire^  et  cette  annonce  a  ^te  recue  avec  des  acclama- 
tions multipliees.  Le  buste  du  grand  homme,  fait  par 
M.  Houdon,  et  dont  M.  d'Alembert  venait  de  faire  hom- 
mage  a  I'Academie,  etait  expos^  aux  yeux  de  Tassemblee. 
La  medaille  du  prix  de  poesie  n'est,  selon  Tusage^  que 
de  5oo  livres.  Un  ami  de  M.  de  Voltaire  ( et  c'est  encore 
M.  d'Alembert),  voulant  encourager  les  concurrens  et 
rendre  le  prix  plus  digne  du  sujet,  a  demande  a  FAca- 
demie  la  permission  d'ajouter  au  prix  une  somme  de  600 
livres,  ce  qui  fera  une  medaille  de  la  valeur  de  11 60 
francs.  La  forme  de  I'ouvrage  et  la  mesure  des  vers  seront 
au  choix  des  auteura ;  seulement  I'Academie  desire  que 
les  pieces  de  concours  Yi'excedent  pas  le  nombre  de  deux 
cents  vers.  Le  prix  d'^loquence  pour  la  m^me  annee 
1779,  qu'on  avait  deja  annonce  I'annee  derniere,  est 
Y^loge  de  Tahhe  Soger.  M.  d'Alembert  a  occupe  la  seance 
par  la  lecture  de  deux  Eloges,  celui  de  Crebillon  et  celui 
du  president  de  Rose.  Ce  dernier  ne  pouvait  offrir  que 
quelques  anecdotes  de  society ;  mais  Ton  sail  avec  quelle 
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graee^  avec  quelle  fiuesse  M.  d'Aletnbert  saisit  et  relive 
des  traits  qui  echapperaieut  a  tout  autre.  Le  premier^  en 
repr4sentant  Tanalyse  la  plus  judicieuse  et  la  plus  impar- 
tialedes  tragedies  deCrebillon  y  en  donnant  la  plus  grande 
id^e  de  son  art,  en  rendantason  genie  toute  la  justice  qui 
lui  est  due,  rappelait  sans  cesse  et  la  pensee  de  I'orateur, 
et  la  pcns^e  de  ceux  qui  Tecoutaient ,  a  Tobjet  eternel  de 
notre  admiration  et  de  nos  regrets  ^  au  grand  homme 
qu^une  cabale  assez  puissante  osa  mettre  long«-tenips  au- 
dt^ssous  de  Cr^billon,  mais  qui  ne  fut  pas  oblige  d'attendre 
le  jugement  de  la  post^rite  pour  se  voir  venge  de  cette 
injustice. 

Les  gens  du  monde  ont  trouv^  dans  la  conduile  de 
M.  d'Alembert  un  pen  de  faste  encyclopedique  et  peut- 
Stre  mSme  un  peu  de  maladresse;  nos  divots  Font  re- 
gardee  comme  un  acte  public  d'idolatrie  et  d'inipiete. 
Les  cures  de  Paris  se  sont  meme  assembles  pour  deliberer 
a  ce  sujet,  et  sont  convenus  de  presenter  a  Sa  Majesl^ 
une  espece  de  mandement  pastoral  pour  la  supplier  de 
vouloir  bien  interdira  a  TAcademie  Fran^aise  le  choix 
d'un  sujet  aussi  profane ,  aussi  scandaleux  que  TEloge 
de  M.  de  Voltaire.  La  lettre  etait  faite^  signee  et  pr^te 
a  etre  envoyee  au  roi ,  lorsqua  des  CQUjsiderations  supe- 
rieures  Tout  arretee.  On  assure  que  M.  le  cure  de  Saint- 
Eustaehe ,  le  confesseur  du  roi  et  de  la  reine,  est  le  seul 
qui  ait  refuse  constamment  de  la 'signer,  et  c'est  proba- 
blement  la  moderation  de  ce  vertueux  pasteur  qui  a  le 
plus  contribue  a  nous  epargner  au  moins  Teclat  honteux 
de  cette  nouvelle  persecution. 
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Paris ,  septembre  1778. 

Parmi  les  pertes  irreparables  que  leslettres  et  les  arts 
ont  faites  cette  ann^e^  oa  ne  doit  poiut  oublier  le  sieur 
Colalto,  qui  jouait  les  roles  de  Pantalon  a  la  Goinedie 
Italienne.  II  reunissait  au  m^rite  d'un  exceltent  acteur- 
celui  d'avoir  compose  plusieurs  pieces  charmantes  (i)  , 
entre  autres  tes  Trois  Jumeaux,  ouvrage  superieurement 
intrigue  y  plein  de  situations  originates  et  de  vrai  comi- 
que.  Sous  le  masque  le  plus  ridicule  et  le  plus  hideux 
il  nVst  point  de  sentiment,  point  de  passion  qu'il  ne  sut 
exprimer  avec  beaucoup  de  chaleur  et  de  verite;  son  ta- 
lent Temportait  sur  rinvraisemblance  du  costume  et  sur 
celle  du  role.  Dans  la  comedie  qu'on  vient  de  citer,  oil  il 
jouait  a  visage  d ^convert,  on  I'a  vu  produire  I'illusion  la 
plus  complete,  faire  pour  ainsi  dire  a  la  fois  trois  roles 
absolument  difTerens,  paraitre  tour  a  lour  amoureux  pas- 
sionne,  brusque  et  dur,  niais  et  imbecile ,  et  le  paraitre 
avec  une  magie  telle  que  les  yeux  les  plus  accoutumes  a 
sa  figure  avaient  de  la  peine  a  le  reconnaitre.  Son  ca- 
ractere  personnel  etait  d'une  modestie  et  d'une  simplicite 
pen  commune  &  son  etat.  Il  ne  connaissait  d'autre  bon- 
tieur  que  celui  de  vivre  paisiblement  au  sein  de  sa  fa- 
mille,  et  de  faire  du  bien  aux  malheureux  que  le  hasard 
oflrait  a  sa  g^nerosite.  Il  est  mort  d'une  maladie  fort 
lente  et  fort  douloureuse.  Ses  enfans,  qui  n^ont  point 

(i)  Pantalon  pkre  sevhre,  U  Retour  tt Argentine ,  Pantalon  jaloux  ,  les 
Intrigues  d^Aiiequin^  les  Manages  par  magie y  les  Perdris,  etc.  (Note  de 
Grimm. }  —  Colalto  mourut  le  5  juitleC  177S ,  iige  de  soiiante-cioq  aiu. 
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quitte  son  chevet,  Tont  vu  s'eteindre  dans  leurs  bras.  II 
a  sent!  tous  leurs  soins,  et  ses  derniers  mots  ont  it6 
Fexpression  de  sa  reconnaissance.  Ses  yeux  ^taient  ar- 
retes  sur  I'estampe  du  Paraljrtique  servi par  ses  enfans. 
On  lit  ces  vers  au  bas  de  la  gravure  : 

Si  la  v^rlt^  d'uoe  image 
Est  la  v^rit^  de  Tobjet , 
Que  le  sage  artiste  a  bien  fait 
De  mettre  la  scene  au  village. 

«  Mes  enfans ,  leur  dit  le  mourant  d'une  voix  faible  y 
Tauteur  de  ces  vers  ne  vous  connaissait  pas.  » 


C'est  M.  Suard,  de  TAcad^mie  Frangaise,  qui  a  ete 
charg^  par  la  maison  de  La  Rochefoucauld  de  presider 
a  la  nouvelle  Edition  du  livre  des  Maximes,  Cette  nou- 
velle  edition ,  de  Hinprimerie  royale ,  est  infiniment  soi- 
gnee, sur  de  tres-beau  papier,  avec  des  caract^res  d'une 
grande  nettet^,  mais  sans  aucun  ornement  superflu,  et 
Ton  peut  la  citer  comme  un  modele,  en  typographie, 
de  simplicite  et  de  bon  gout.  Ce  nW  pas  son  seul  me- 
rite ;  elle  a  et^  faite  sur  le  manuscrit  original  de  M.  de 
La  Rochefoucauld  et  sur  les  exemplaires  des  premieres 
Editions  corriges  de  sa  propre  main.  On  a  restilue  un 
grand  nombre  de  Pens^es  omises  ou  ignorees  par  les 
ediieurs  pr^c^dens;  ou  a  retabli  I'ordre  que  I'auteur  avait 
juge  a  propos  de  leur  donner,  et  Ton  a  supplee  au  de- 
faut  de  liaison  qui  s'y  trouve  par  une  table  courte  et 
commode.  Ce  qui  rendra  cette  Edition  sans  doute  en 
core  plus  rare  el  plus  pr^cieuse  ,  c'est  qu'on  n'en  a  tir^ 
qu'un  certain  nombre  d'exemplaires  qui  ont  tous  et^ 
distribues  dans  la  famille;  il  ne  s'en  est  vendu  aucun. 
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Les  Maximes  soiit  precedees  d'une  Notice  sur  le  ca- 
ractere  et  les  ecrits  du  due  de  Ija  Rochefoucauld ,  qui 
uous  a  paru  trop  bien  faite  pour  ue  pas  en  citer  au  . 
moios  un  passage  : 

«Le  moment  oil  le  due  de  La  Rochefoucauld  entra 
dans  le  monde  ^tait  un  temps  de  crise  pour  les  moeurs 
nationales ;  la  puissance  des  grands  ,  abaiss^e  et  conte- 
nue  par  Tadministratipn  despotique  et  vigoureuse  du 
cardinal  de  Richelieu ,  cherchait  encore  a  lutter  contre 
Tautorite ;  mais  a  I'esprit  de  faction  ils  avaient  subsli- 
tue  I'esprit  d'intrigue. 

fcL'intrigue  n'^tait  pas  alors  ce  qu'elle  est  aujour- 
dliui,  elle  tenait  a  des  moeurs  plus  fortes  ^  et  s'exer^ait 
sur  des  objets  plus  importans ;  on  I'employait  a  se  ren- 
dre  necessaire  ou  redou table  :  aujourd'hui,  elle  se  borne 
a  flatter  et  a  plaire.  Elle  donnait  de  Tactivit^  a  Tesprit , 
au   courage  ,    aux    talens ,    aux   verlus   m^me  ;    elle 
n'exige  aujourd'hui  que  de  la  souplesse  et  de  la  patience. 
Sou  but  avait  quelque  chose  de  noble  et  d'imposaut , 
cetait  la  domination  et  la  puissance;  aujourd'hui  petite 
dans  ses  vues  comme  dans  ses  moyens,  la  vanite  et  la 
fortune  en  sont  le  mobile  et  le  terme.  Elle  tendait  a 
unir  les  hommes ;  aujourd'hui  elle  les  isole.  Plus  dange- 
reuse  alors  ,  elle  embrassait  radministrat/on  et  arretait 
les  progres  d'un  bon  gouvernement ;  aujourd'hui  favo- 
rable a  I'aulorite ,  elle  ne  fait  que  rapetisser  les  ames  et 
avilir  les  moeurs.  Alors  comme  aujourd'hui  les  femmes 
en  etaient  les  principaux  instrumens ;  mais  I'amour ,  ou 
ce  qu'on  honorait  de  ce  nom,  avait  une  sorte  d'^clat 
qui  en  impose  encore ,  et  s'ennobiissait  un  peu  en  se 
melaut  aux  grands  inter^ts  de  I'ambition ;  au  lieu  que  la 
galanterie  de  nos  jours,  degradee  elle-meme  par  les 
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petits  interSts  auxquels  elle  s'associe,  d^ade  I'ambi- 
tioa  et  les  ambitieux. 

«c  Le  livre  des  Pensies  a  prepaid  la  voie  aux  Helv^ 
tius,  aux  Hume ,  au  profond  auteur  du  Sjrsteme  SociaL 
Le  livre  de  La  Rochefoucauld  n'est  pas ,  cotnme  on  Fa 
dit|  un  recueil  de  maxime^ ,  mais  ud  recueil  d'observa- 
tions  sur  le  cceur  humain.  Ce  sont  des  remarquea  par<- 
liculieres  saisies  avec  une  grande  penetration ,  exprim^ 
quelquefois  d'une  mani^re  trop  g^n^rale ,  trop  precise , 
inais  dont  le  premier  aper^u  est  presque  toujours  aussi 
juste  qu'il  est  fin  et  piquant.  G'est  une  lecture,  j'en  con- 
vienSy  assez  triste,  assez  s^he:  elle  fait  ^vanouir  des 
illusions  bien  douces ,  mais  elle  pent  garantir  aussi  des 
pieges  les  plus  funestes,  et  j'ea  connais  peu  qui  soit 
aussi  propre  a  former  Tesprit  observateur  et  Tesprit  de 
conduite.  Get  ouvrage  est  a  la  morale  ce  que  serait  a  la 
m^decine  un  excellent  recueil  de  dissertations  anatomi- 
ques.  Cela  n'est  pas  fort  gai  sans  doute ,  mais  cela  n'en 
est  pas  moins  utile. » 


Pendant  que  M.  Necker  fait  des  arrets  qui  le  cou- 
vrent  de  gloire  et  qui  vendront  son  administration  eter- 
nellement  ch^re  a  la  France ;  pendant  que  madame  Nec- 
ker renonce  a  toutes  les  douceurs  de  la  soci^te  pour 
consacrer  ses  soins  a  retablissement  d'un  nouvel  hospice 
de  charite  (x);  leur  Glle,  un  enfant  de  douze  ans,  mais 
qui  annonce  ddja  des  talQns  au-dessus  de  son  age  (2)9  s'a- 

(i)  Dans  la  paroisae  de  Saint-Sulpice.  M.  le  tur^,  qui  Tient  d^en  faire  la 
d^dicace ,  D'a  pas  manqu^  de  donner  a  la  foadatrice  de  cette  maisoB  tous  les 
eloges  que  meritait  son  zele;  mais  pour  expier  rbommage  reudu  au  pied  des 
autels  k  la  vcrtu  d*une  herelique ,  i1  a  termine  son  discours  par  les  voeux  les 
plus  ardens  pour  sa  couversion;  et  cela  est  bien  juste.  {Note  de  Grimm.) 

(a)  Depuis  miadame  de  Stael. 
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muse  a  coonposer  de  petites  commies  dans  ]e  godt  de$ 
demi-drames  de  M.  de  Saint-Marc.  Elle  vieatd'en  faire 
une  en  deux  aotes  y  intitulee  ks  IncoHpeniens  de  la  vie 
de  Paris  ^  qui  n'est  pas  seuletnent  fort  ^tonaante  pour 
son  age^  mais  quia  paru  mSme  fort  superieure  a  tous  ses 
modeles.  C'est  une  m^re  qui  a  deut  fiU^,  Tune  ^levee 
dans  la  simplicite  de  la  vie  chatnpStre,  I'autre  dans  tous 
les  grands  airs  de  la  capitate.  CeiXe  demiere  est  sa  favo* 
rite^  grace  a  son  esprit  et  a  sa  gentillesse;  mais  le  mal* 
iieur  dii  cette  mere  se  voit  r^nite  par  la  perte  d'un  pro- 
ces  consid^rdile  lui  fait  voir  bientdt  laquelle  des  deux 
mikitait  le  mieux  son  estitne  et  sa  tendresse.  Les  scenes 
dece  petit  dramesont  hiea  li^s,  les  caract^res  soutenus 
et  le  developpement  de  Fintrigue  plein  de  naturel  et 
d'intdrSt  M .  Marmontel  qui  Ta  vu  repr^enter  dans  le 
salon  de  Saint*Oai^i  (i)  par  Tauteur  et  sa  petite  societe, 
en  a  et^  tonch^  jusqn'anx  larmes. 


.P*W*aWW«a 


Malgre  le  2^Ie  reconnaissant  des  Piccinistes ,  malgre 
les  efforts  de  Tauteur  et  la  complaisance  des  Com^iens , 
la  tragedie  des  Barmecides  vlb,  pu  se  trainer  que  jusqu'a 
la  onzieme  representation ,  et  les  reoettes  ont  ete  si  mo- 
diques ,  que  tout  le  benefice  de  Tauteur  s'est  born^  a  six 
cents  et  quelques  livres,  sur  lesquelles'il  redevait  plus 
de  moitie  a  la  Com&lie  pour  des  billets  donnes  a  ses 
amis.  M.  de  La  Harpe  a  fait  en  pareille  occasion  le 
compte  de  messieurs  Dorat,  Chamfort  et  autres  avec 
une  exactitude  si  scmpuleuse ,  qu'on  s'est  empress^  a 
lui  rendre  le  mSme  service  dans  la  circonstance  pr^- 
sente ;  et  apr^s  lui  avoir  demon tr^  que  sa  piece  ne  devait 
point  reussir ,  on  n'a  pas  pris  moins  de  peine  a  lui  prou- 

(i)  Maison  decampagne  de  M.  Nccker.  {Note  de  Grimm.  ) 
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ver  d'une  maniere  encore  plus  ^vidente  qu'en  elFet  vWe 
n'avait  point  reussi.  Et  voila  ce  que  c'est  que  d'avoir  des 
amis ;  et  voila  le  prix  du  courage  avcc  lequel  on  se  sacrlr 
fie  pour  declarer  la  guerre  a  Tunivers  en  riionneur  du 
bon  gout.  Les  admirateurs  de  M*  de  La  Harpe  repa- 
raissent  a  chaque  reprc^sentation  des  Barmecides  au  par^ 
ierre;  et  s'y  trouvant  toujours  egalement  a  leur  aise,, 
on  les  a  nomm^s  assez  plaisamment  les  Pkres  du  De- 
sert,  Quelque  incommode  que  soit  la  petite  persecutioa  a 
laquelle  notre  jeune  Acad^micien  ne  cesse  d'etre  en 
butte  J  il  faut  eonvenir  qu'elle  sert  merveilleusement  a 
augmenter  sa  celebrile.  II  n'est  rien  dont  ia  malignite 
ne  se  soit  avisee  pour  .proiooger  la  memoire  du  suce^s 
des  Barmecides,  II  y  avait  long-temps  que  cette  tragedie 
etait  abandonnee  au  theatre  des  Tuileries^  qu'on  caurait 
encore  au  theatre  de  Nicolet  pour  en  voir  la  parodie , 
intitulee  la  Complainte  des  Barmecides  ,  pantomime- 
farce.  Cette  facetie  finit  comme  la  tragedie ,  par  le  spec- 
tacle de  la  tombe  d'Amenor ,  oil  apr^s.  beaucoup  d'autres 
lazzi  on  jette  tout  ce  qu'il  y  a  sur  le  th^tre ,  et  enfin 
une  harpe.  Ce  dernier  lazzi ,  ayant  paru  trop  peu  respec- 
tueux  pour  le  nom  et  pour  la  personne  d'un  membre 
de  TAcademie  des  Quaraute,  a  ete  supprime  a  la  qua- 
trieme  representation  par  I'ordre  expres  de  M.  le  lieii^ 
tenant  de  police;  mais  le  public  des  boulevards y;  igno- 
rant sans  doute  le  motif  de  ce  changement  y  en  a  su  fort 
mauvais  gre  aux  acteurs  et  s'est  mis  a  crier  avec  beau* 
coup  de  hu^es :  Et  la  harpe  ?  Qiion  jette  la  harpe..,.  11 
a  fallu  c^der  au  vceu  de  Tassembl^e.  L'autre  jour  M.  et 
madame  de  La  Harpe  se  promenaient  ensemble  a  la 
Foire,  on  leur  cria  de  plusieurs  boutiques :  «  Monsieur  y 
madame,  des  Cannes  a  la  Barmecide,,,,  —  Voyez,  dit 
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madame  de  La  Harpe  a  son  mari,  malgre  les  clameurs 
de  yos  ennemis  I'industrie  emprunte  le  nom  de  vos  ou- 
yrages  pour  debiter  ses  nouveaul^s.  II  faut  pourtant  voir 
ce  que  c'est.  —  Combien  ces  cannes  Houvelles?  —  Ah  ! 
tres-bon  marche  /  douze  sous.  —  £t  qu'oiit  -elles  de  par- 
ticulier  ?  —  Voyez ,  madame ,  appuyez  legerement  sur  la 
pomnie.  —  Quelle  noirceur !  c'est  un  coup  de  sifflet. » 
Pour  consoler  un  peu  M.  de  La  Harpe  de  tant  de  mau- 
vaises  plaisanteries  ,  en  attendant  que  TEiirope  et  la 
post^rit^  le  vengent,  M.  le  comte  de  Schouwalof  vient 
de  payer  la  dedicace  des  Barmecides  d'un  tres-beau  dia- 
mant  de  trois  ou  quatre  mille  livres.  Nos  seigneurs  de 
France  ne  donnent  gu^re  dans  cette  espece  de  luxe^  et 
j'en  sais  bien  la  raison. 

Pour  ne  pas  revenir  trop  souvent  a  Thistoire  de  M.  de 
La  Harpe  j  il  faut  bien  dire  encore  ici  qu'il  a  manque 
avoir  un  proces  criminel  avec  les  auteurs  du  Journal  de 
Paris  J  et  parliculierement  avec  M.  dUssieux  ,  a  qui  il 
a  jug^  a  propos  d'ecrire  une  lettre  fulmiuante  et  pteine 
de  menaces  au  sujet  de  Textrait  qu'on  s'etait  permis  de 
faire  dans  ce  Journal ,  et  de  la  tragedie  des  Barme- 
cides et  de  ses  autres  ouvrages.  Cette  lettre  finissait  par 
ces  mots  :  « II  vous  sied  bien  a  vous  de  juger  ainsi  les 
productions  du  genie  j  a  vous  qui  n'etes  connu  qu'au 
carcan.j)  Ce  mot  de  carcan  a  pafu  plutot  du  ressort  du 
Chatelet  que  de  celui  de  TAcad^mie.  On  a  done  porte 
plainte  au  lieutenant  criminel,  et  Taffaire  aurait  pu  avoir 
des  suites  fort  gaies  pour  les  spectateurs ,  si  M.  de  La 
Harpe  ne  s'etait  pas  presse  de  declarer  juridiquement 
que  ce  mot  de  carcan  n  etait  qu'une  m^prise  de  son 
copiste,  qui  avait  lu  carcan  pour  cai^eau.  Cette  expli- 
cation, justifiee  par  le  sens  de  la  phrase  et  accompaguee 
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d'excuses  conv^nables  ,  a  termioe  paisiblemeot  cette 
grande  qnerelle,  dont  M«  deLa  Croix,  avocat  au  Parle- 
menty  a  bien  voulu  etre  \e  priocipal  inAliateur*  Ge  qui 
peut  rassurer  les  personnes  qui  s'interessent  an  bonheur 
de  M.  de  La  Harpe^  c'est  que  toutes  ces  tracatseries , 
toutes  ces  petites  nM>rti6cations  n'ont  poiot  akere  la 
juste  confiance  que  iui  inspire  la  fierte  de  ses  talens. 
alls  croient  m'avoir  abattu ,  disait-il  Tautre  joor  a  un 
de  ses  amis  qui  n'en  a  point  gard^  le  secret » ils  croient 
m'avoir  abattu  ;  je  ne  leur  ai  montre  que  le  tiers  de  ma 
hauteur... » 


On  a  donne  le  jeudi  3  la  premiere  representation  de 
r Impatient^  com^die  en  un  acte  et  en  vers  libres.  Cette 
piece,  qui  est  lecoup  d'essai  d'un  jeune  homme  (1)9  ^ 
eu  si  peu  de  succes  qu'on  I'a  retiree  apres  la  seconde 
representation.  On  y  avait  cependant  applaudi  quelques 
details  agreables ,  mais  trop  peu  saillans  pour  faire  sup- 
porter au  spectateur  I'ennui  d'un  dialogue  penibte,  lache 
et  diffus. 


l<^»%>%%/i^»*^»/»'^lW»»X<^m/»<^^<fc»**'*' 
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IParit ,  ^etofare  t  7yS. 

Lettre  de  Flmperairice  de  Russie  a  madame  Denis, 

Sur  Tenveloppe  pour  s^drasse,  qui  est  d«  la  propre  maia  de  Sa  Majesic 
impiriale ,  comme  le  reste  de  la  lettre ,  il  est  ecrit :  Pour  maJume  Denis,  nUce 
4^un  ^rand  homme  qui  m*aimaU  heaucoup, 

De  Pe'tersbourg  ,  le  i5  octobre  1778. 

«  Je  viens  d'apprendre ,  Madame,  que  vous  consentez 

(i)  Lantier,  depuis  auteur  dii  Voj-age  d* Anterior  et  de  plusieurs  autres  ou- 
vrages ,  n^  en  17^4,  mort  le  3i  Janvier  i8a6. 
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a  remettre  entre  m^  mains  ce  dipdt  preaieux  que  mon- 
sieur votre  onde  vous  a  laiss^ ,  cette  biblioth^ne  que  les 
amessensibles  ne  verroot  jamais  sans  se  souvenir  que  ce 
grand  homme  sut  inspirer  aux  humains  cette  bienveil- 
laoce  universelle  que  tons  ses  ecrits,  mSme  ceuz  de  pur 
agrement  9  respirent ,  parce  que  son  ame  en  etait  profon^ 
deroeat  penetree.  Personne  avant  lut  n'ecrivit  comma 
lui;  a  la  race  future  il  servira  d'exemple  et  decueil.  H 
faudrait  unir  le  g^nie  et  ia  philosophie  aux  connaissances 
et  k  I'agrement ,  en  un  mot  y  £tre  M.  de  Voltaire ,  pour 
r^gaier.  Si  j'ai  partag^  avec  toute  I'Europe  vos  regrets , 
Madame,  sur  la  perte  de  cet  homme  incomparable,  vous 
vous  etes  mise  en  droit  de  participer  a  la  reconnabsance. 
que  je  dois  a  ses  ecrits.  Je  suis  sans  doute  tr^s-sensible 
a  I'estime  et  a  la  confiance  que  vous  roe  marquez ;  il 
m'est  bien  flatteur  de  voir  qu'elles  sont  hereditaires  dans 
votre  famille.  La  noblesse  de  vos  procedes  vous  est  cau^ 
tion  de  mes  sentimens  a  votre  egard.  J'ai  charge  M.  de 
Grimm  de  vous  en  remettre  quelqnes  faibles  temoignages, 
dont  je  vous  prie  de  &ire  usage.       CATHERiiirE. » 


On  a  donne  le  1  a  de  ce  mois ,  sur  le  theatre  de  la 
Comedie  Italienne,  la  premiere  representation  de  la 
Chasse ,  comedie  en  trois  actes^  en  prose,  melee  d'ariettes, 
paroles  de  M.  Desfontaines ,  I'auteur  de  Fudi^eugle  de 
Pcdmjrre ,  de  la  Cinquantaine ,  etc. ,  musique  de  M.  de 
Saitft-Georges. 

IjC  trait  qui  a  donnc  I'idee  de  ce  petit  ouvrage  est  une 
anecdote  connue  de  notre  jenne  reine,  un  trait  d'huma- 
nite  qui ,  pour  etre  infiniment  simple ,  n'en  est  que  plus 
sensible  et  plus  touchant.  Mais  ce  qui ,  dans  la  bouche 
d'une  grande  souveraine ,  est  d'un  prix  inestimable,  peut 
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eleven ir  sans  doute  une  chose  assez  ordinaire  dans  ia 
bouche  d'une  darae  de  chateau;  et  ce  qui  doit  faire  adorer 
les  graces  sur  le  trone  n'est  pas  toujours  ce  qui  r^ussit  le 
mieux  au  theatre. 

Si  le  fond  de  ce  petit  drame  est  minutieux  y  Texecution 
Test  encore  davantage  ^  et  Tefiet  des  scenes  les  plus  plai- 
santes  est  toujours  afTaibli  par  la  longueur  et  Tennui  des 
details.  On  sent  parfaitement,  surtout  quand  on  se  rap- 
pelle  les  drames  de  M.  Sedaine,  coinbien  les  details  les 
plus  minces  en  apparence  peuvent  ajouter  a  la  verit^  d'un 
tableau  dramatique ;  mais  du  moins  faut-il  que  ces  de-* 
tails  tiennent  essentielleinent  au  caraotere,  a  la  situation, 
et  qu'il  en  resulte  quelque  eflfet ,  et  un  effet  qui  ne  puisse 
etre  prepare  par  un  moyen  plus  sur  et  plus  vrai.  II  est 
aussi  dangereux  d'affecter  la  maniere  de  M.  Sedaine  que 
d'affecter  le  naturel  meme....  La  musique  de  ce  drame 
est  assez  analogue  au  poeme.  Le  public  a  trouve  dans  la 
composition  du  musicien ,  comme  dans  celle  du  po^te , 
de  la  gaiet^,^des  details  agreables,  des  traits  heureux  ; 
mais  il  y  a  trouv^  aussi  des  longueurs,  des  choses  com- 
munes ,  et  surtout  un  grand  nombre  d'imitations  et  de 
reminiscences.  Un  des  morceaux  qui  a  paru  faire  le  plus 
deplaisir  est  Fair  oil  Rosette  raconte  a  son  p^re  les  amours 
de  sa  soeur;  en  voici  les  paroles  : 

Si  Mathurin  dessus  llierbette 
Gucille  la  rose  du  matin  , 
II  vicnt  Tapporter  a  Colette, 
Puis  il  la  place  sur  son  sein. 
Moi ,  qui  ne  suts  que  la  cadelte^ 
Je  ne  sais  si  c'est  de  I'amour  ; 
Mais  je  youdrais  dessus  TherbeUe 
Recevoir  la  rose  a  mou  tour. 
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A  I'ombr&ge  de  la  coudrettc 
Si  Goletle  va  sommeiller , 
Par  un  baiser  pris  en  cachet te 
Mathurin  court  laTeveiller. 
Moi ,  qui  ne  suis  que  la  cadette , 
Je  ne  sais  si  c'esl  de  I 'amour ; 
Mais  je  voudrais  snr  la  coudrette 
Etre  reveillee  a  mon  tour. 

Quand  Mathurin  parle  h  Colette, 
Si  vous  venez  pour  nous  chercher , 
Ma  soeur ,  qui  sans  cesse  Vous  guette , 
Vous  attrappc ,  et  le  fait  cacher. 
Moi  y  qui  ne  suis  que  la  cadette, 
Je  ne  sais  si  c'est  de  Tamour ; 
Mais  je  Foudrais  etre  Colette , 
£t  vous  attrapper  k  mon  tour. 


Anecdote  interessante ,  oubliee  dans  /Histoire  philo- 
soPHiQUE  ET  POLITIQUE  de  M.  Vdbbi  RaynaL 

En  1761 9  la  richesse  de  plusicurs  negres  et  mulatres 
a  la  Jamai'que  attira  les  regards  dii  Gouveraement.  Cette 
richesse  provenait  des  legs  que  des  homines  blancs  avaient 
faits  a  leurs  enfans  ou  a  leurs  mattresses  de  difFerente 
couleur  (i).  Pour  remedier  a  ce  pretendu  abus,  on  pro- 
posa  dans  Fassemblee  de  Santiago  de  la  Vegay  capitale 
de nie  y  une  loi  par  laquelle  il  serait  defendu  a  tout  negre, 
negresse  ou  personne  de  couleur  mel^e,  de  recueillir 
aacune  succession  exc^dant  la  somme  de  mille  livres 
sterling.  Cette  loi  fut  vivement  combattue  par  plusieurs 
membres  de  I'assemblee ;  on  la  trouva  dure  et  cruelle , 
meme  enver&  les  blancs ,  puisqu'elle  ne  leur  permettait 

(i)' Cette  anecdote  nous  a  ete  communique  par  M.  d^Hele ,  qui  se  trouvait 
alon  a  la  Jamai'que ,  et  qui  fut  temoin  du  fait.  ( Note  de  Gi  imm, ) 
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pas  de  laisser  leur  bien  a  ccux  qui  leur  etaient  attaches 
par  les  liens  du  sang  et  de  Tamour;  on  allegua  enfin 
toutes  les  raisons  que  la  nature  et  lliumanite  devaient 
]  nspirer.  Le  sieur  Burke ,  Torateur  le  plus  Eloquent  de 
la  chambre ,  entreprit  la  defense  du  bill.  Pour  prouver 
combien  Tesp^ce  des  negres  ^tait  infi^rieure  k  la  notre , 
il  cita  Texemple  des  colons  espagnols.  aQuel  peuple 
plus  brave  et  plus  genereus;,  dil-i),  que  les  Espagnols 
de  Fancien  monde  ?^  Quel  peuple  plus  vil  et  plus  lache 
que  les  Espagnols  de  TAlknerique?  D'oii  vient  cette  dif- 
ference ?  Faut  -  il  vous  le  dire ,  Messieurs  ?  de  Tin- 
fluence  du  caractere  des  negres  et  des  alliances  qu'ils 

forment  avec  eux »  M.  Burke  enfin ,  aprfe  avoir 

employe  toute  son  adresse  a  persuader  ses  auditeurs  que 

la  vertu  et  Fesprit  des  hommes  tenaient  essentiellement 

a  la  couleur  de  leur  peau  ^  termiua  ainsi  son  discours  : 

a  Mon  opinion,  Messieurs ^  n'est  pas  nouvelle^  elle  est 

celle  des  plus  grands  philosophes  de  tons  les  pays  et  de 

tons  les  si^cles  :  il  en  est  un  surtout  que  je  ne  crains 

point  de  citer  dans  cette  auguste  assemblee ;  il  est  connu 

de  vous  tons ,  et  je  me  flatte  que  son  sentiment  d^dera 

le  votre  :  c*est  le  fameux  pr^ident  Montesquieu.  Voici 

ce  qu'il  dit  des  negres.  »  Alors  notre  orateur  ouvrit  une 

traduction  de  F Esprit  des  Lois,  et  lut  d'un  air  tres-se- 

rienx  le  chapitre  ironiqne  de  Fesdavage.  Cette  lecture  fit 

un  tel  efiet  sur  toute  rasscmbl^e  j  que  le  bill  passa  sans 

opposition ,  et  les  nfegres  furent  condamn^  sur  Fautorit^ 

de  M.  de  Montesquieu.  On  voulut  m£me  eomprendi*e 

dans  le  nomi)re  des  proscrits  les  Indiens  originaires  du 

pays ;  mais  le  pr^ident  de  Fassembl^e  observa  qu'il  Q*en 

restait  plus  que  dnq  ou  six  fajuUle^^  et  que  ce  n'^it  pas 

la  peine  d'y  faire  attention. 
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On  esl  inond^  tous  les  jours  de  nduvelles  estampes  re- 
latives a  nos  trailes  avec  rAtn^rique  et  a  nos  brouilleries 
avec  TAnglcterre.  Puisqu'on  se  permet  ces  liberies  avec 
les  puissances  de  la  terre  y  faut-il  s'^tonner  qu'on  les  prenne 
avecles  ehefs  pretendus  de  la  litt^rature  ?  L'estampe  qu'on 
vient  de  faire  graver  en  menioire  de  la  declaration  de 
guerre  envoy^e  par  M.  de  La  Harpe^  de  TAcademie 
Fran9aise,  au  Courrier  de  F Europe  y  et  de  la  replique 
AvLdiXi  Courrier  au  sieur  de  La  Harpe,  n'est  qu'un  mau-- 
vais  calembour  dont  la  malignity  a  fait  tout  le  succes. 
Le  jeune  Acad^micien  y  est  represente  dans  une  posture 
fori  ridicule,  entoure  de  quatre  esta^ers  qui  Tassomment 
de  coups  de  baton,  et  au  bas  de  Testampe  on  lit  ces  mots: 
Accompagnement pour  la  Harpe. 


On  a  donn^  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne  cinq 
ou  SIX  representations  du  Sai^etier  et  le  Financier  {i)^ 
op^ra  comique  en  deuxactes  et  en  prose,  m^le  d'ariettes, 
paroles  de  M.  Lourdet  de  Santerre,  copseiller  de  la 
chambre  des  Comptes ,  musique  de  M.  Rigel ,  majftre  de 
clavecin. 

Cest  le  sujet  de  la  jolie  fable  de  La  Fontaine  ^  dont 
M.  Lourdet  a  fait  deux  actea  d'une  longueur  mortelle , 
sans  e^  employer  tous  les  traits  heureux  et  sans  y  ajouter 
autre  chose  qu'une  petite  intrigue  d'amour,  qui  ressemble 
a  tout^  eotre  la  fiUe  du  savetier  et  le  ncveu  de  madame 
BabiUe,  concierge  du  financier.  Le  premier  acte  a  paru 
supportable,  le  second  a  ^t^  complelement  hue*  T^a  r^vo- 
lution  qui  se  fait  dan&  le  carftctere  de  Gregoire ,  enricbi 
tout  k  coup  pai^  les  bienfeita  de  son  iroisia ,  n'esi  point 

(i)  Represente  pour  Ia  premiere  fois  a  Marly,  sur  le  theiitre  de  la  oour,  le 
93  octobre,  et  a  Paris  le  29. 
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assez  pr^paree,  et  les  moyens  qu*il  imagine  pour  cacher 
son  tresor  sont  d'une  betise  degoutante.  En  general  L'ou- 
vrage  manque  de  vraiserablance  et  de  mouvement.  L'es- 
pece  de  verite  qu'exige  une  fable  ne  suffit  point  au  drame , 
oil  Timagination  se  trouve  plus  rapprochee  des  objets 
qu'on  lui  presente  j  et  ou  I'espace  donn^  h  Taction  est 
essentiellement  plus  determine. 


L'Acad^mie  royale  de  Musique  n'a  jamais  6t6  plus  flo- 
rissante  que  sous  Tadministration  du  sieur  de  Vismes;  ce 
spectacle  aussi  n'a  jamais  ete  plus  varie.  On  y  voit  tour 
a  tour^  dans  la  meme  semaine,  des  opera  buffa  de  Sac- 
chiniy  d'Anfossiy  de  Paesiello^  et  de  grands  op^ra  fran- 
^ais,  du  Glucky  duPiccini^  duRameau,  du  Jean-Jacques, 
du  Floquet,  etc.  j  le  tout  entrem^le  de  ballets  pantomimes 
de  la  composition  de  Noverre ,  Gardel  et  autres.  II  n'y  a 
point  de  genre  qui  ne  soit  bien  accueilli  du  directeur ; 
tenant  la  balance  egale  entre  tons  les  partis ,  c'est  a  ses 
yeux 

La  recette  qui  fait  la  seule  difference. 

II  ne  reste  done  d'autre  ressource  a  Tesprit  de  parti  que 
de  se  rendre  cette  recette  la  plus  favorable  possible;  et 
grace  a  ce  puissant  interet ,  il  n'y  a  aucun  genre  de  spec- 
tacle qui  n'attire  beaucoup  plus  de  monde  que  de  cou- 
tume.  La  musique  italienneest  cellequ'on  applaudit  sans^ 
doute  avec  le  plus  d'eclat;  mais  on  ne  saurait  se  dissi- 
muler  que  notre  antique  psalmodie  ne  soit  toujours  ce 
qui  charme  le  plus  grand  nombre.  £n  voyant  le  succes 
prodigieux  d^^lceste  et  ^Iphiginie,  les  transports  qu'ex- 
citaient  les  accens  m^Iodieux  de  la  signora  Chiavacci,  de 
la  signora  Baglioni ,  du  signor  Gherardi  et  du  signor  Ca- 


OCTOBRE  1778.  Il3 

ribaldi;  dos  Gluckistes,  nos  buffonistes  triomphaient  d^ja 
d'avoir  enfin  reussi  a  former  le  gout  de  la  nation.  On  vient 
de  remettre  Castor,  et  Castor  a  tout  fait  oublier :  on  nV 
applaudit  presque  pas ;  mais  on  y  court  en  foule ,  et  la 
seizieme  representation  est  aussi  suivie  que  la  premiere. 
Intrepides  amateurs  du  plain-chant!  venerables  soutiens 
du  gout  de  nos  aieux  !  voyez  apres  cela  s'il  y  a  lieu  de 
craindre  que  la  bonne  musique  nous  gate  jamais ! 

m 

NOVEMBRE.       "^ 


Paris,  ikoTMQbre  177^. 

L'opiNioN  que  M.  Bailly  nous  avait  pr^sent^  d'abord, 
dans  son  Histoire  de  VAstronjomie  ancienney  comme  une 
lueur  assez  faible,  assez  incertaine,  avait  acquis  d^ja 
uoe  plus  grande  clart^  dans  ses  Lettres  sur  Forigine  des 
Sciences;  la  suite  de  ces  Lettres  sur  VAtlantide  de  Platon 
acheve  d'ecarter  presque  tous  les  nuages  qui  couvraient 
encore  cette  ingenieuse  decouverte.  Les  plus  ancieus  mo. 
numens  des  sciences  en  Egypte,  en  Perse  ^  aux  Indes^a 
la  Chine,  n  offrant  que  des  vestiges  d'une  tradition  de^ 
veDuepresque  etrangere  a  ceux  qui  en  avaient  conserve 
les  debris  j  notre  historien  philosophe  a  soup^onne  que 
cespeuples,  que  nous  avions  regardes  jusqu'a  present 
comme  les-premiers  instituteurs  du  genre  humain,  pour* 
raient  bien  avoir  emprunte  eux-mSmes  toutes  leurs  lu- 
mieres  d'un  peuple  anterieur.  De  nouvelles  recherches 
lont  port^  a  croire  que  ce  premier  peuple,  auquel  nous 
devious  rapporter  Torigine  de  nos  connaissances,  pouvait 
avoir  existe  autrefois  dans  le  nord  de  I'Asie.  Cette  con* 

Tom.  X.  8 
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lecture  se  trouve  justifi^e  aujourd'htii  par  le  t^moigdage 
meme  des  anciens,  par  Texplication  la  plus  naturelle  de 
leur  theogonie  et  de  leucs  fables ,  par  Fetymologie  meme 
des  noms  consacres  dans  les  traditions  les  plus  respec- 
tables de  leur  histoire  et  du  culte  de  leurs  ancetres. 

Les  Lettres  sur  FJltlantide  sont  adress^es  a  M.  de 
Voltaire,  elles  ont  ete  ecrites  avant  la  mort  de  ce  grand 
homipe,  elles  ne  lui  avaient  point  encore  ^t^communi- 
quees.  «Destinees,  dit  I'auteur,  a  developper,  a  appre- 
cier  une  opinion  qui  a  une  grande  vraisemblance ,  et 
qui  peut-etre  sous  Tapparence  du  paradoxe  renferme  un 
grand  fonds  de  verite  ,  elles  n'avaient  point  pour  objet 
de  convaincre  M.  de  Voltaire ,  ce  n'esl  pas  a  quatre- 
vingt-cinq  ans  qu'on  change  ses  opinions  pour  des  opi- 
nions opposees....  La  mort  de  M.  de  Voltaire  n'a  pas  du 
faire  changer  la  forme  de  discussion  employee  dans  les 
premieres  lettres ;  I'auteur  a  encore  Fhonneur  de  parler 
a  M.  de  Voltaire.  On  n'est  suspect  de  flatterie  qu'en 
louant  les  vivans.  II  s'applaudit  de  rendre  un  hommage 
d^sinteresse  a  la  cendre  de  ce  grand  homme....  »  On  est 
fort  ^loigne  de  blamer  un  sentiment  si  juste ;  mais  on 
pent  craindre  que  les  lecteurs  de  M.  Bailly  ne  trou- 
vent  ces  hommages  a  la  cendre  du  grand  homme  trop 
repet^s ,  parce  quails  le  sont  d'une  maniere  trop  pre- 
cieuse,  trop  recherch^e,  et  avec  une  profusion  qui  les 
rend  insipides ,  quelque  fine  et  quelque  spirituelle  qu'en 
soit  souvent  Texpression. 

M.  Bailly  fait  faire  a  ses  lecteurs  le  tour  du  globe ,  il 
leur  fait  parcourir,  pour  me  servir  d'une  de  ses  expres- 
sions ,  tons  les  deserts  de  I'espace  et  du  temps ,  dans 
I'esperance  d'y  decouvrir  quelques  restes ,  quelque  sou- 
venir de  la  race  et  du  pays  des  Atlantides ;  mais  il  seme 
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cette  longue  route  de  taut  de  recherdies  int^ressantes , 
de  tant  d'observations  ing^nieuses ,  qu'on  se  plait  h  le 
suivi'e,  et  qu'on  arrive  au  terme^  sans  se  plaindre  ni  de 
la  fatigue,  ni  de  I'ennui  du  voyage. 

Fers  adressSs  a  madame  la  comtesse  de  Boufflers , 

par  M.  de  VoUaire  (i), 

Ea  f^poDSe  4  des  Ters  qae  cetU  dame  lai  ayait  onvoyja^sar  le-ltrait  qui  eourut  4 
Paris ,  il  7  a  enTiron  dix  aoa  ,  qu«  ce  grand  homme  tftait  mort. 

Aimable  fille  d'une  m^rc 

» 

Qui  vous  transmit  ses  agr^mens, 

Jeune  heritidre  des  talens 

De  la  sensible  Deshoulidre , 

Avec  deux  beaux  jeux  et  vingt  ans , 

Quoi !  vous  daignez ,  bonne  Glyc^re , 

Vous  occuper  des  vieilles  gens , 

Et  des  fleurs  de  votre  printemps 

Parer  ma  tite  octogenaire  ? 

Qui ,  grace  aux  dieux,  je  snis ,  ma  chdre  , 

Encore  au  nombre  des  vivans. 

Vous  I'ignorez :  je  vous  entends ; 

G'est  qu*on  I'ignore  aux  lieux  cbarmans 

Ou  Ics  belles  et  les  amans 

Font  leur  residence  ordinaire ; 

Vous  tenez  le  sceptre  ^  Cj there , 

Et  je  sais  que  depuis  long-temps 

On  n'y  dit  plus  que  Jca  VoUaire, 

(i)  Gette  piece  n*est  pas  de  Voltaire,  quoique  Grimm  la  lui  attribue  et  que 
plusieurs  ^iteun*  de  Voltaire  Taient ,  d'apres  cette  autorite ,  comprise  dans  la 
coUection  de  ses  CSEuvres.  Elle  fat  bien  imprim^e  sous  son  nom  dans  le  Jour- 
nal  de  Paris  du  la  jan^er  1779,  mais  elle  fut  redamfe  par  Pons  de  Verdun 
dans  le  numero  du  7  fevrier.  Poos  de  Verdun  Fa  comprise  dans  son  recueil  de 
Contes  et  poesies  en  vers^  1783,  in-ia,  pages  48-49;  mais  uon  dans  la  nou- 
velle  Edition  donnie  sous  le  titr^  de  les  Loisin  au  CoiUes  et  poesies  diperseSf 
i807,in-8«. 
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Le  Panegyrique  de  Saint  Come  et  Saint  Damien , 
prononce  en  Teglise  paroissiale  de  Saint -Come,  le  127 
septembre  1778,  par  le  curede  Saint-Etienne-du-Mont, 
Genovefin^  n'a  point  ^te  imprim^;  mais  c'est  un  inodele 
d'eloquence  trop  curieux,  et  qui  a  fait  trop  de  bruit,  pour 
ne  pas  en  donner  quelque  idee.  Yoici  une  des  tirades  les 
plus  brillantes  de  ce  savant  discours.  Apr^s  un  ^loge  pom- 
peux  de  la  medecine  ef  de  la  cliirurgie  I'orateur  s'^crie : 

c(  Et  a  qui  devons-nous  tout  cela  y  Messieurs  ?  A  qui ! 
cela  se  demande-t-il  ?  A  la  benediction  ,  a  I'invocation  , 
a  la  protection  de  nos  saints  jumeaux ,  de  nos  astres 
etincelans  d'une  lumiere  incorruptible.  Mais  avan^ons. 
Mettrai-jedu  profane  dans  un  discours  si  saint?  Et  pour- 
quoi  pas  ?  Dieu ,  la  verite ,  la  justice ,  I'equit^  et  nos 
deux  saints  me  Tordonnent.  Vous  connaissez  cette  op^ 
ration  terrible  ,  abominable  ,  oil  il  faut  creuser ,  tailler 
dans  la  chair ,  la  pierre  que  ce  pieiix  solitaire ,  de  me- 
nioire  imm^morable,  portant  le  nom  d'un  de  nos  saints, 
a  invent^e ,  perfectionn^ ,  exaltee  a  son  comble ;  cet 
instrument  d^licat ,  ingenieux  ,  dont  sa  main  adroite 
soulage  le  genre  humain  de  douleurs  incroyabies ,  qu'in- 
venta  enfin  le  frere  Come ,  Feuillant ,  a  qui  le  devons- 
nous  ?  A  nos  deiix  jumeaux  ,  Messieurs.  Et  cette  autre , 
voisine  de  celle-ci ,  la  fistule ,  cette  operation  affreuse 
qu'a  subie  plnsieurs  fois  notre  saint  archevSque ,  cet 

homme  illustre  qui qui —  ( la  est  Moge  de  M.  TAr- 

cheveque. )  Et  a  propos  de  ce  grand  homme ,  puis-je  m*em- 
pecher  de  vous  parler  d'un  autre  du  m£me  nom  ?  Vous 
connaissez  un  art  celebre ,  la  marine ....  (la  une  des- 
cription de  I'art  de  la  marine. )  Eh  bien ,  Messieurs , 
un  Beaumont  y  parent  de  M.  1  archev^que  ,  c'est  a  lui 
que  nous  sommes  redevables,  c'est  lui  qui  nous  a  pro- 
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cure  la  relique  de  nos  saints  jumeaux.  Et  a  qui  croyez- 
Yous  que  nous  devons  tous  ces  miracles  ?  Je  le  repete , 
a  nos  saints  jumeaux. 

«Et  vous  parlerai-je  encore  d'unc  autre  operation 
aussi  sublime,  inventee  par  deux  intrepides  heritiers  du 
talent  et  du  zele  de  nos  saints  jumeaux ,  messieurs  Si- 
gaud  et  Le  Roi  ?  Je  veux  dire  cette  operation  qui  favo- 
rise  et  facilite  aux  femmes  mal  conformees ,  tortuees , 
leurs  accouchemens.  Je  sais,  Mesdames,  que  depuis  le 
peche  du  premier  des  humains  vous  devez  les  rendre 
avec  douleur ,  et  que  le  passage  a  la  lumiere  doit  etre 
laborieux ;  mais  auparavant  que  Tart,  les  efforts  et  Tope- 
ration  de  messieurs  Sigaud  et  Le  Roi  vous  les  eussent 
facilites  ,  les  fruits  mouraieut  ou  ^taient  tues  par  des 
mains  maladroites^  et  souvent  la  m^re  aussi.  A  present , 
graces  a  cettc  operation  gen^reuse  qu'on  ne  peut  trop 
louer,  trop  exalter,  vosenfantemens,  Mesdames^  seront 
plus  faciles  et  moins  douloureux ,  moyennant  les  ecar- 
temens  que  procurent  messieurs  Sigaud  et  Le  Roi ,  sup- 
pots  de  Come  et  de  Damien  ,  que  je  ue  puis  cesser  de 
louer,  tant  leur  charit^  est  grande  et  secourable,  ni  la 
femme  forte  non  plus  j  qui  la  premiere  s*est  pr^tee  a  leur 
zele  pour  faire  sur  elle  Tessai  d'une  experience  et  d'une 
operation  qu'elle  a  soutenue,  malgre  I'envie  ct  la  cabale, 
avec  une  fermet^  hdroique....» 

On  imagine  sans  peine  les  Eclats  de  rire  et  le  scandale 
qu'a  du  causer  un  pareil  galimatias ;  mais  bieu  persuade 
quele  ridicule  de  cette  sainte  oraison  etait  de  la  meilleure 
foi  du  monde,  on  8*est  content^  d'interdire  a  Tavenir  au 
Genovefin  la  faculty  de  precher;  et  le  pauvre  homme, 
qui  se  croyait  un  don  tout  particulier  pour  Teloquence 
de  lachaire,  se  trouve  suflisamment  puni. 
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On  vient  de  traduire  du  hoUandais  un  ouvrage  de 
M.  le  baron  de  Haren ,  intitule  :  Recherches  historiques 
sur  Vetat  de  la  religion  chritienne  au  Japon  relatii^ement 
a  la  nation  hollandaise. 

Le  premier  objet  de  cet  ouvrage  est  de  justifier  les 
HoUandais  accuses  d'avoir  ^te  les  instigateurs  de  la  per- 
secution et  de  la  proscription  du  christianisme  au  Japon. 
M.  le  baron  de  Haren  prouve  d'une  mani^re  qui  a  paru 
satisfaisante  que  la  religion  n'a  ili  que  le  pretexte  de  la 
r^volte  d'Arima;  qu'elle  fut  excitee  par  des  paysans 
vexes  par  leurs  seigneurs  et  meconteus  du  gouverne- 
ment,  auxquels  se  joignirent  des  bandits  et  des  vaga- 
bonds; que  le  capitaine  du  vaisseau  hoUandais  n^avait 
point  le  pouvoir  de  refuser  le  service  qu'on  lui  demandail, 
et  que  ce  ne  fut  pas  Teffet  de  son  artillerie  qui  fit  pren- 
dre les  rebelles  dans  le  fort  de  Ximera.  II  justi6e  eneore 
pli«s  solidement  ses  compatriotes  sur  le  reproche  qu^on 
leur  fait  d'avoir  abjur^  la  religion  chretienne  et  de  s'Stre 
soumis  a  cracher  et  a  marcher  sur  le  crucifix  pour  con- 
server  leur  commerce.  Cette  discussion  assez  importante 
deja  par  elle-mSme  est  semee  de  reflexions  tres-judi- 
cieuses  sur  les  rapports  des  moeurs  et  des  institutions 
des  Japonais  avec  I'introduction  du  christianisme,  et  sur 
la  ressemblance  de  leur  ancien  gouvernement  avec  le 
systeme  feodal ,  systeme  que  Ton  retrouve  k  peu  pres 
sous  les  m^mes  formes  partout  oil  les  m^mes  circon- 
stances  se  sont  reunies^  au  Mexique,  au  Japon,  dans  la 
Tartaric,  dans  les  Gaules,  et  chez  presque  tons  les  peu-^ 
pies  du  Nord. 
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l^pigramme  par  M.  Pidou. 

II  n'est  point  cru  ,  I'nutour  de  ce  pamphlet, 
Lorsqu'il  nous  dit  qu*en  mourant  Arouet 
S'en  est  all^  chez  la  gent  diabolique. 
Devrait  pourtant  le  beau  sire  ^tre  cru  ; 
A  son  langage  atroce  et  fanatique , 
II  en  parait  tout  fraichement  venu. 


On  a  donne,  ce  samedi  21  y  sur  le  theatre  de  la  Co- 
medie  Fran^aise ,  la  premiere  representation  du  Chei^a^ 
lierfrangais  a  Twin  et  du  Chei^alierfrangais  a  Londres^ 
deux  comedies  de  M.  Dorat^  Tune  en  quatre  actes  et 
i'autreen  trois.  Ges  deux  pieces  ont  eu  fortpeu  de  succes; 
oil  a  retranche  un  acte  entier  de  la  premiere,  un  role 
entier  de  la  seconde ,  et  le  public  les  a  revues  avec  plus 
d'indulgence.  C'estle  comte  de  Grammont,  si  connu  par 
les  Memoires  du  comte  Hamilton,  qui  est  le  heros  des 
deux  pieces.  Le  sujet  de  la  premiere  est  son  histoire  avec 
madame  de  Senantes;  le  sujet  de  la  seconde,  son  ma- 
riage  avec  mademoiselle  Hamilton ;  mais  cette  derniere 
pike  a  beaucoup  plus  de  rapport  avec  la  Feinte  par 
amour  (i)  qu'avec  aucun  trait  de  I'histoire  du  comte  de 
Grammont.  On  sait  pourtant  que  le  mariage  de  cet  illus- 
tre  chevalier,  tel  qu'il  se  fit  en  efFet ,  fiit  assez  im  mariage 
de  comedie.  Apres  avoir  fait  trfes-long-temps  et  trfes-se- 
rieusement  sa  cour  a  mademoiselle  Hamilton,  il  trouva 
bon  de  quitter  un  jour  fort  precipitamment  TAngleterre. 
Les  frferes  de  mademoiselle  Hamilton  le  suivirent,  et 
Fayant  rejoint  a  Calais ,  lui  demanderent  avec  beaucoup 
de  sang>froid  s'il  ne  se  rappelait  point  d'avoir  oublie 

(i) Comedie  de  Dorat ;  voir  t.  Yin,  p.  a  ( x. 
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quelque  chose  avant  son  d^art.  — «  Et  oui ,  c'est  d'^pou- 

ser  votre  soeur » II  revint  avec  eux  et  r^para  cet  oubli. 

S*il  avail  et^  question  de  cette  anecdote,  la  famille  de 
^rammont  n'aurait  point  permis  que  la  piece  fut  jouee. 
Pour  eviter  tout  reproche,  M.  Dorat  a  fait  un  portrait 
qui  ressemble  a  tout  le  monde  ou  qui  ne  ressemble  a 
personne;  c'est  un  chevalier  semillant,  leger  comme 
M*  Dorat  y  qui  subjugue  toutes  les  belles  et  qui  se  trouve 
enfin  (ix^  par  les  charmes  de  I'esprit  et  de  la  vertu ,  par 
I'ascendant  d'un  objet  unique ,  tel  que  I'imagination  pent 
se  representer  ou  mademoiselle  Fannier  ou  madame  de 
Beauharnais. 

U  serait  fort  difficile  de  donner  une  analyse  exacte  de 
ces  deux  comedies.  On  y  trouve  encore  moins  de  suite , 
moins  de  liaison  que  dans  les  autres  ouvrages  dramatiques 
du  mSme  auteur;  on  y  remarque  aussi,  comme  dans  lous 
les  autres  y  des  talens  heureux,  de  jolis  vers,  de  la  grace 
et  de  la  facility ;  mais  le  coloris  le  plus  brillant  pourrait- 
il  suppleer,  dans  une  comedie,  aux  defauts  multiplies 
de  conduite,de  caractere,  de  convenances  et  d'interSt? 

Les  mots  les  plus  plaisans  du  Chevalier  frangais  a 
Turin  sont  ceux  que  I'auteur  a  emprunt^s  des  Memoires^ 
mais  il  en  a  us^  ^  sa  fantaisie :  ce  que  dit  Matta  il  le 
fait  dire  au  comte  de  Grammont ;  ce  qu'a  dit  le  comte  de 
Grammont  il  le  met  dans  la  bouche  de  Matta. 

Le  Theatre  Frangais  vient  de  faire  une  nouvelle  perte 
qui,  sans  ^tre  comparable  a  celles  qui  Font  precedee, 
laisse  encore  beaucoup  de  regrets ,  vu  le  pen  de  ressour- 
ces  qui  restent  aujourd'hui  a  ce  spectacle ;  c'est  Beilecourt, 
qui  avait  ddbut^  en  m^me  temps  que  Le  Kain  (i).  Il  joua 

(i)  Beilecourt  mounit  le  19  navembre  1778;  il  avtit  debute  le  21  de- 
eembre  1750. 
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peodant  dix  ans  le  second  emploi  dans  le  tragique;  mais 
depuis  la  relraite  de  Grandval  il  s'^tait  renfenn^  dans  le 
premier,  emploi  comique.  Get  acteur  avail  une  figure 
assez  avantageuse;  il  ne  manquait  ui  d'intelligence  ni  de 
noblesse,  mais  il  avait  un  organe  ingrat,  de  la  secheresse 
dans  la  voix  et  des  inflexions  fort  monotones.  Ces  defauts 
^taient  rachetes  par  une  grande  connaissance  et  par  une 
grande  habitude  du  th^4tre,  qui  donnait  a  son  jeu  de 
la  mesure,  de  la  facility,  et  une  sorte  d'assurance  tres- 
precieuse  pour  TefTet  de  certains  roles;  c'estsurtout  ce 
tea  de  raillerie  et  de  persiflage  qu^un  sang*froid  biea 
decide  rend  encore  plus  vif  et  plus  sensible^  qui  etait 
le  triomphe  de  son  talent.  Les  roles  du  Somnambule,  de 
I'Aveugle  clairvoyant,  du  marquis  ivre  dans  Turcaret, 
dans  le  Retour  impri\>Uy  celui  de  Valsain  dans  les  FauS" 
ses  InfidSlites ,  ne  seront  peut-etre  jamais  si  bien  jou^s 
qu'ils  Font  ^te  par  lui.  II  s'^tait  essaye  comme  auteur 
dans  une  petite  pifece  mXitvM^  les  Fausses  Apparences , 
qui  n'a  jamais  ^t^  reprise  depuis,  mais  qui  se  soutint 
pourtant  dans  sa  nouveaute  pendant  quelques  represen- 
tations. II  est  mort  la  meme  ann^e  et  de  la  mSme  maniere 
a  peu  pres  que  Le  Kain ,  victime  d'une  passion  trop  heu- 
reuse  pour  mademoiselle  Vade,  fille  du  fameux'poete  de 
ce  nom;  avant  de  lui  sacrifier  sa  vie  il  lui  avait  prodigue 
toute  sa  fortune,  et  n'a  pas  mSme  laiss^  en  mourant  de 
quoi  se  faire  enterrer. 
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Paris  ^  decembre  1778. 

Tl  est  done  vrai  que  les  richesses  du  theatre  grec  ne 
sont  pas  encore  epuisees !  il  est  done  vrai  que  ce  n'est 
qu'en  suivant  les  traces  de  ces  grands  maitres  que  le  ta- 
lent saisit  encore  aujourd'hui  les  routes  les  plus  sures , 
et  que  depuis  plus  de  deux  mille  ans,  dans  tous  les  genres , 
dans  tous  les  arts,  ce  que  nous  voyons  de  plus  sublime 
et  de  plus  touchant  est  ce  qui  nous  rappelle  le  mieux 
Tesprit  et  le  genie  de  ces  antiques  chefs-d'oeuvre !  C*est 
h  quelques  scenes  heureusement  imitees  de  VAlceste 
d'Euripide  et  de  VOEdipe  a  Colonne  qu'il  faut  attribuer 
tout  le  succes  de  la  nouvelle  trag^die  dc  M.  Ducis  (i), 
pi^ce  dont  le  plan  est  d'ailleurs  essentiellement  vicieux, 
et  dont  I'ex^cution  est  fort  inegale^  mais  ou  Ton  trouve 
deux  ou  trois  situations  du  plus  grand  pathetique ,  et  des 
d^veloppemens  d'une  sensibility  rare  ^  oil  le  poMe  a  su 
trouver  toute  la  Force,  toute  la  chaleur  et  toute  la  ve- 
rite  de  ses  modeles. 

On  croit  pouvoir  assurer  que  M.  Ducis  n'a  point  fait 
ce  qu'il  voulait  faire ;  que  dans  Torigine  c'est  le  sujet 
d'Alceste  dont  il  s'^tait  occupe ;  qu'en  cherchant  ce  que 
Racine  n'a  pu  trouver,  un  denouement  plus  naturel  que 
celui  d'Euripide  (a),  il  a  imagine  de  substituer  le  role 
d'OEdipe  k  celui  d'Hercule ;  qu'entralne  par  la  beautc  de 

(i)  CEdipe  chez  Admete^  represenle  pour  la  premiere  fois  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Fran^ise  ce  vendredi  4.  ( Note  de  Grimm, ) 

(a)  On  sait  que  la  difiiculte  de  trouver  ce  denouement  lit  abandonner  a 
Racine  le  %\i\tXdi^ Alceste ^  dont  il  avait  dejii  ebauch6  quelques  scenes. 

{Notede  Grimm.) 
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ce  role,  il  a  perdu  son  objet  principal  de  vue,  et  qu'au 
lieu  d'uue  tragedie  il  en  a  fait  deux ;  qu'en  youlant  en- 
suite  les  amalgamer  ensemble,  il  en  est  resulte  un  ou- 
Yrage  monstrueux,  mais  ^tincelant  de  traits  sublimes; 
des  scenes  dont  I'efTet  ne  tient  nullement  a  la  conduite 
generale  de  la  piece,  et  qui  n'ajoutent  rien  a  Timpression 
de  I'ensemble ,  mais  qui  sont  belles  de  leur  propre  beaute, 
tantot  terribles,  tantot  touchantes,  toujours  remplies 
de  mouvement,  d'images  et  de  v^rit^ ;  c'est  une  elo- 
quence sensible,  profonde,  abondante,  qui  en  a  fait  tout 
le  charme  et  toute  I'illusion. 

On  a  de  la  peine  a  concevoir  que  I'auteur  des  deux 
belles  scenes  du  troisieme  et  du  cinquieme  acte  n'ait  pas 
senti  qu'il  etait  impossible  de  r^unir  dans  une  m^me  piece 
deux  sujets  tels  que  celui  SiAlceste  et'  celui  HiOEdipe 
a  Colorme;  il  est  inconcevable  que  cet  auteur  qui  a 
si  bien  lu  Sophdcle,  puisqu'il  Fa  si  bien  imite,  n'ait  pas 
abandonn^  son  premier  plan ,  et  ne  se  soit  pas  senti  la 
force  d'imiter  en  tout  la  belle  et  noble  ^implicite  du 
poke  grec.  Si  I'intrigue  de  VOEdipe  a  Colonne  lui  pa- 
raissait  trop  nue,  n'aurait-ii  pas  pu  y  suppleer  em  tirant 
parti  du  role  de  Creon,  et  en  donnant  plus  d'etendue  a 
celui  du  grand-prStre?  Et  qu'est-€?e  que  I'interet  d^Alceste 
ajoute  a  celui  d'  OEdipe  ?  II  ajoute  aux  scenes  qui  sont 
du  sujet,  des  scenes  qui  lui  sont  etrangeres,  et  qui,  loin 
de  leur  donner  plus  de  mouvement,  en  distrairaient  le 
spectateur  si  elles  etaient  moins  faibles  on  mbins  lan- 
guissantes.  Toutes  ces  critiques  ont  et^  faites  dans  un 
seul  mpt  par  madame  la  comtesse  d'Houdetot.  Que  pen^ 
sez'vous  de  la  tragedie  noiwelle  ?  —  Ten  ai  vu  deux  i 
fame  beaucoup  rune  etfortpeu  r autre. 
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£nigme  de  J.^-J.  Rousseau  ( i ). 

Enfant  de  Part  j  enfant  de  la  nature  ^ 
Sans  prolonger  les  jours,  j'empdclie  de  mourir. 

Plus  je  suis  yrai ,  plus  je  fa  is  d'imposture  , 
Et  je  deviens  trop  jeune  k  force  de  vieillir. 


Relation  de  deux  Seances  de  la  Loge  des  Neuf- 

Soeurs,  en  1778; 

ExTRAiT  de  la  Planche  a  tracer  de  la  respectable  I^oge 
des  Neuf-Soeurs,  a  TOrient  de  Paris,  le  septieme  jour 
du  quatri^me  mois  de  Tan  de  la  vraie  lumi^re  5778. 

Le  frere  abbe  Cordier  de  Saint -Firmin  a  anoonce  a 
la  loge  qu'il  avait  la  faveur  de  presenter,  pour  Stre  un 
apprenti  maqon ,  M.  de  Voltaire.  II  a  dit  qu'une  assem- 
ble aussi  litt^raire  que  ma^onnique  devait  ^tre  flattee 
du  desir  que  temoignait  Thomme  le  plus  ciil^bre  de  la 
France,  el  qu*elle  aurait  infailliblement  egard,  dans  cetle 
reception,  au  grand  age  et  a  la  faible  sant^  de  cet  illustre 
neophyte. 

Le,  Y^n^rable  frfere  de  Lalande  a  recueilli  les  avis  du 
tres-respectable  frire  Bacon  de  la  Chevalerie,  grand  ora- 
teur  du  Grand  Orient ,  et  celui  de  tons  les  freres  de  la 
loge,  lesquels  avis  ont  ^te  conformes  a  la  demande  faite 
par  le  frfere  abbe  Cordier.  II  a  choisi  le  tres-respectable 
frere  comte  de  Stroganof ,  les  freres  Cailhava ,  le  presi- 
dent Meslay ,  Mercier,  le  marquis  de  Lort,  Brinon ,  Tabbe 
Remy,  Fabrony  et  Dufresue,  pour  aller  recevoir  et  pre- 
parer le  candidal.  Celui-ci  a  et^  introduit  par  le  frere 

(x )  Le  mot  de  eette  enigme  eH  portrait  (  Note  de  Grimm. ) 
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Chevalier  de  Vi liars,  maitre  des  ceremonies  de  la  loge ; 
et  rinstant  oil  il  venait  de  preter  I'obligatioii  a  6t6  an- 
nonce  par  les  freres  des  colonnes  d'Euterpe^  de  Terpsi* 
chore  et  d'Erato ,  qui  ont  execute  le  premier  morceau 
de  la  troisieme  symphonie  a  grand  orchestre  de  Guenin. 
IjC  frere  Capperon  raenait  Torchestre;  le  frfere  Chic, 
premier  violon  de  I'electeur  de  Majence,  etait  a  la  t^te 
des  seconds  violons;  les  freres  Salantin,  Caravoglio, 
Olivet,  Balza,  Lurschmidt ,  «tc.  se  sont  empresses  d'ex- 
primer  I'allegresse  generale  de  la  loge  en  deployant  leurs 
talens  si  connus  dans  le  public ,  et^particulierement  dans 
la  respectable  loge  des  Neuf-Sceurs. 

Apres  avoir  re^u  les  signes,  paroles  et  attouchemens, 
le  frere  de  Voltaire  a  ete  place  a  I'Orient  k  cote  du  ve- 
nerable. Un  des  freres  de  la  colonne  de  Melpomene  lui 
a  mis  sur  la  tete  une  couronne  de  laurier  qu'il  s'est  hate 
dedeposer.  Le  venerable  lui  a  ceint  le  tablier  du  frere 
Helvetius,  qu^  la  veuve  de  cet  illustre  philosophe  a  fait 
passer  a  la  loge  des  Neuf-Sceurs,  ainsi  que  les  bijoux  ma* 
fonniques  dont  il  faisait  usage  en  loge,  et  le  frere  de  Vol- 
taire a  voulu  baiser  ce  tablier  avant  de  le  recevdir.  En 
recevant  les  gants  de  femme ,  il  a  dit  au  frere  marquis 
deVillette:  <cPuisqu'ils  supposent  ui|  attachement  hon- 
nete,  tendrc  et  merits,  je  vous  prie  de  les  presenter  k 
Belle  et  Bonne.  » 
Alors  le  V.-.  F.*.  de  Ijalande  a  pris  la  parole,  et  a  dit: 
«Tres-cher  Frere,  I'epoque  la  plus  flatteuse  pour  cette 
loge  sera  desormais  marquee  par  le  jour  de  votre  adop- 
tion. II  fallait  un  ApoUon  a  la  loge  des  Neuf-Sceurs,  elle 
letrouve  dans  un  ami  de  I'humanit^,  qui  reunit  tons  les 
litres  de  gloire  qu'elle  pouvait  desirer  pour  Tomement 
de  la  maqonnerie. 
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a  Un  roi  dont  vous  Stes  Tami  depuis  long-temps ,  et 
qui  s'est  fait  connaitre  pour  le  plus^  illustre  protecteur 
de  notre  ordre  ^  avait  dii  vous  inspirer  le  gout  d'y  en- 
trer ;  mais  c^etait  a  voire  patrie  que  vous  r^serviez  la 
satisfaction  de  vous  initier  a  nos  myst^res.  Apr^s  avoir 
entendu  les  applaudissemens  et  les  alarmes  de  la  nation , 
apres  avoir  vu  son  enthousiasme  et  son  ivresse,  vous  ve- 
nez  recevpir  dans  le  temple  de  Tamiti^ ,  de  la  vertu  et 
des  leltres,  une  couronne  moins  brillante^  mais  egale- 
ment  flatteuse  et  pour  le  coeur  et  pour  Tesprit. 

«  L'emulation  que  votre  presence  doit  y  r^pandre,  en 
donnant  un  nouvel  eclat  et  une  nouvelle  activite  a  notre 
loge,  tournera  au  profit  des  pauvres  qu'elle  soulage,  des 
etudes  qu'elle  encourage ,  et  de  tout  le  bien  qu'elle  ne 
cesse  de  faire. 

« Quel  citoyen  a  mieux  que  vous  servi  la  patrie  en 
r^clairant  sur  ses  devoirs  et  sur  ses  v^ritables  intet*Sts , 
en  rendant  le  fanatisme  odieux  et  la  superstition  ridi- 
cule,  en  rappelant  le  gout  ^  ses  verilables  regies,  This- 
toire  a  son  veritable  but,  les  lois  a  leur  premiere  inte- 
grite?  Nous  promettons  de  venir  au  secours  de  nos 
fr^res,  et  vous  avez  ^te  le  createur  d'une  peuplade  en- 
liere  qui  vous  adore,  et  qui  ne  retentit  que  de  vos  bien- 
faits  :  vous  avez  ^lev^  un  temple  a  I'Eternel ;  mais ,  ce 
qui  valait  mieux  encore ,  on  a  vu  pr^s  de  ce  temple  un 
asile  pour  des  hommes  proscrits,  mais  utiles,  qu'un  zele 
aveugle  aurait  peut-fitre  repouss^.  Ainsi,  tres-cher  Frfere, 
voUs  etiez  franc-ma^on  avant  meme  que  d'en  recevoir 
te  caractere ,  et  vous  en  avez  rempli  les  devoirs  avant 
t{ue  d'en  avoir  contract^  I'obligation  entre  nos  mains. 
L'^querre  que  nous  portbns  comme  le  symbole  de  la  rec- 
titude de  nos  actions ;  le  tablier ,  qui  repr^sente  la  vie 
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laborieuse  et  ractivite  utile ;  les  gants  biancs,  qui  expri- 
ment  la  candeur,  I'innocence  et  la  puret^  denos  actions; 
la  truelle  y  qui  sert  a  cacher  les  defauts  de  nos  freres , 
tout  se  rapporte  a  la  bienfaisance  et  a  Tamour  de  Thuma' 
nite ,  et  par  consequent  n'exprime  que  les  qualit^s  qui 
Yous  distinguent;  nous  ne  pouvions  y  joindre,  en  vous 
recevant  parmi  nous ,  que  le  tribut  de  notre  admiration 
et  de  notre  reconnaissance.  » 

Les  frferes  de  La  Dixmerie  ,  Gamier ,  Grouvelle , 
Echard^  etc.,  ont  demand^  la  parole,  et  ont  lu  des 
pieces  de  vers  qu  il  serait  trop  long  de  rapporter  ici. 

Le  frere  nouvellement  re^u  a  temoign^  a  la  R.*.  loge 
qu'il  n'avait  jamais  rien  eprouv^  qui  fut  plus  capable  de 
lui  inspirer  les  sentimens  de  Tamour-propre,  et  qu'il  n'a- 
vait jamais  senti  plus  vivement  celui  de  la  reconnais- 
sance. Le  frfere  Court  de  Gobelin  a  pr^sent^  a  la  loge 
un  nouveau  volume  de  son  grand  ouvrage,  intitule  le 
Monde  primitify  el  Ton  y  a  lu  une  partie  de  ce  qui  con- 
cai'Qe  les  anciens  mysteres  d'£leusis,ob]et  t res-analogue 
aus  mysteres  de  I'art  royal. 

Pendant  le  cours  de  ces  lectures ,  le  F.*.  Monet,  peintre 
du  roi ,  a  dessin^  le  portrait  du  frk'e  de  Voltaire ,  qui 
s'est  trouve  plus  ressemblant  qu'aucun  de  ceux  qui  ont 
et^  graves,  et  que  toute  la  loge  a  vu  avec  une  extreme 
satisfaction. 

Apres  que  les  diverses  lectures  ont  ete  termin^es ,  les 
freres  se  sout  transportes  dans  la  salle  du  banquet,  tan* 
dis  que  Torchestre  €xecutait  la  suite  de  la  symphonie 
dont  notis  avons  parl^.  On  a  port^  les  premieres  sant^s. 
Le  cher  frere  de  Voltaire,  a  qui  son  etat  ne  permettait 
pas  d'assister  a  tout  le  reste  de  la  ceremonie,  a  demand^ 
la  permission  de  se  retirer.  II  a  et^  refconduit  par  un 
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grand  nombre  de  freres,  et  ensuite  par  une  multitude  de 
profanes,  au  bruit  des acclamations  dont  la  ville  retentit 
toutes  les  fois  qu'il  parait  en  public... 

F^te  du  ^S  noi^embre. 

L'avantage  qu'avait  eu  la  loge  des  Neuf-Soeurs  de  re^ 
cevoir  le  F.'.  de  Voltaire  ne  pouvait  manquer  de  Tinte- 
resser  specialement  a  sa  gloire,  et  ayant  eu  le  malheur  de 
le  perdre  y  elle  resolut  de  rendre  hommage  a  sa  m^moire, 
en  faisant  prononcer  son  eloge.  Le  F.\  de  La  Dixmerie  y 
I'un  de  ses  orateurs,  se  chargea  de  cet  emploi.  Le  F.*.  abbe 
Cordier  de  Saint  •  Firmin ,  instituteur  de  la  loge^  qui 
avait  deja  pr^enle  le  frere  de  Voltaire,  dont  le  zele 
devorant  pour  I'accroissement  et  )a  gloire  de  cette  so-» 
ciet^  se  manifeste  dans  toutes  les  occaisions ,  se  chargea 
de  preparer  un  local  convenable  a  la  ceremouie ,  et  de 
disposer  toute  Tordon nance  de  la  f(Ste;  et  les  freres  les 
plus  c^lebres  dans  cette  capitale  par  leur  reputation  ou 
leur  naissance  s'empresserent  a  seconder  le  d^sir  de  la 
loge  par  le  concours  le  plus  flatteur. 

Les  travaux  ayant  ^t^  ouverts  des  le  matin ,  la  loge 
accorda  Taffiliation  a  plusieurs  freres  distingues ;  le  F.\ 
prince  Emmanuel  de  Salm-Salm,  le  F.*.  comte  de  Tur- 
pin-Crisse,  le  F.*.  comte  de  Milly,  de  I'Acad^mie  des 
Sciences;  le  F.*.  d'Ussieux^  le  F.*.  Boucher,  le  F.'.  de 
Clialigny ,  habile  astronome  de  la  principaute  de  Salnu 

M.  Greuse,  peintre  du  roi,  fut  re^u  ma^on  suivant 
toutes  les  regies.  I^a  loge  ayant  ete  ferm^,  on  descendit 
dans  la  salle  oil  devait  etre  prononc^  I'eloge  funebre. 
Cette  salle,  qui  a  trente-deux  pieds  de  long,  etait  tendue 
en  noir  et  eclairee  par  des  lampes  sepulcraies ;  la  tenture 
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k^levee  par  des  guirlaudes  or  et  argent  qui  formaient 
des  arcs  de  distance  en  distance ;  elles  etaient  s^par^s 
par  fauit  transparens  suspendus  par  des  noeuds  de  gaze 
d'ai*gent^  sur  lesquels  on  lisait  des  devises  que  le  fr&re 
abb^  G)rdier  avait  tirees  des  ouvrages  du  F.*.  de  Vol- 
taire,  et  qui  Etaient  relatives  a  son  apoth^ose  dans  la 
^     loge. 

La  premiere  a  droite  en  entrant : 

De  tout  temps....  la  v^rit^  sacr^e 

Ghet  les  faibles  bumains  Alt  d'erreur  entour^. 

La  premiere  a  gauche  en  entrant  : 

I. 

Qu'il  ne  soit  qu*un  parti  parmi  nous  ^ 

'  Gelai  du  bien  public  et  du  salut  de  tous. 

I^  seconde  a  droite : 

II  faut  aimer  et  servir  r£tre-Supremeymalgr^  les  superstitions 
et  le  fanatisme  qui  d^shonorent  si  souvent  son  culte. 

La  seconde  a  gauche : 

II  faut  aimer  sa  patrie  quelque  injustice  qu^on  y  essuie. 
La  troisi^me  a  droite : 

J'ai  fait  un  peu  de  bien  ,  c^est  mon  meilleuf  ouvrAge. 

Hon  s^jour  est  ckarmant,  mais  il  ^tait  sauvage 

La  nature  j  mourait ,  je  lui  portai  la  vie ; 
J'osai  ranimer  tout :  ma  paisible  industrie 
Rassembla  des  colons  par  la  misere  ^pars ; 
J'appelai  les  metiers  qui  pr^c^dent  les  arts. 

I^  troisi^me  a  gauche  : 

Si  ton  insensible  cendre 
Cbez  les  morts  pouyait  entendre 
Tom.  X.  «  q 
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Tons  ces  cris  de  notre  amour  , 
Tu  dirais  dans  ta  pens^e  i 
Les  dieux  m'ont  recompens^e 
Quand  ils  rn'ont  6t^  le  jour. 

La  qnatri^me  h  droite  : 

Nous  Itsous  tes  Merits ,  nous  les  baignons  de  larnics. 

La  quatrieme  h  gauche  : 

Tout  passe ,  tout  p^rit ,  hors  ta  gloire  et  ton  nom : 
G'est  \k  le  sort  heureux  des  vrais  fils  d'Apolion. 

On  entrait  dans  cette  salle  par  une  voute  obscure  et 
tendue  de  noir,  au-dessus  de  laquelle  etait  une  tribune 
pour  Torchestre,  compost  des  plus  c^l^bres  musiciens; 
le  F.'.  Piccini  dirigeait  I'ex^cution. 

Plus  loin,  et  a  cinquante-deux  pieds  de  distance,  on 
montait  par  quatre  marches  k  I'enceinte  des  grands-of- 
ficiers ,  au  haut  de  laquelle  etait  le  tombeau  surmonte 
d'uhe  grande  pyramide  gardee  par  vingt-sept  freres. 
Tepee  nue  a  la  main.  Sur  le  tombeau  ^taient  peintes 
d'un  cot^  la  Poesie;  de  Tautre,  I'Histoire  pleurant  la  mort 
de  Voltaire ,  et  sur  le  milieu  pn  lisait  ce  vers  tir^  de  la 
Mort  de  Cesar : 

La  voix  du  monde  cntier  parle  assez  de  sa  gloire. 

En  avant  ^taient  trois  tron^ons  de  colonnes  sur  lesquels 
etaient  des  vases  oil  brulaient  des  parfums ;  sur  celui  du 
milieu  on  avait  place  les  OEuvres  de  Voltaire  et  des  con- 
ronnes  de  laurier. 

Les  fr^res  de  la  loge  ayant  pris  leurs  places,  les  visi- 
teurs  ont  ^t^  inlroduits  au  son  des  instrumens  qui  exe- 
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cutaient  la  marche  des  pretres  dans  I'opera  SAlceste^ 
ensuite  un  moroeau  touchant  6! ErneUnde. 

Madame  Denis,  niece  de  M.  de  Voltaire,  accompa- 
guee  de  madame  la  marquise  de  Yillette,  que  ce  grand 
honmie  avait  pour  ainsi  dire  adopts  pour  sa  fille , 
ayant  fait  demander  de  pouvoir  entendre  Teloge  fun^bre 
qu'on  allait  prononcer,  elles  furent  introduites,  et  le 
v.*.  F.'.  de  Lalande,  adressant  la  parole  k  madame  Denis, 
lui  a  dit : 

<r  Madame,  si  c'est  une  chose  nouvelle  pour  vous  de 
paraitre  dans  une  assemblee  de  masons ,  nos  fr^res  ne 
sont  pas  moins  ^tonn^  de  vous  voir  orner  leur  sanc- 
tuaire.  U  n'etait  rien  arriv^  de  semblable  depuis  que 
cette  respectable  enceinte  est  devenue  Tasile  des  myst^res 
et  des  travaux  ma^onniques ;  mais  tout  devait  £tre  ex* 
traordinaire  aujourd'hui.  Nous  venons  y  d^plorer  une 
perte  telle  que  les  lettres  n  en  firent  jamais  de  semblable ; 
nous  venons  y  rappeler  la  satisfaction  que  nous  gou- 
tAmes  lorsque  le  plus  illustre  des  Fran^ais  nous  combia 
de  faveurs  inattendues,  et  r^andit  sur  notre  loge  une 
gloire  qu'aucune  autre  ne  pourra  jamais  lui  disputer.  II 
etait  juste  de  rendre  ce  qu'il  eut  de  plus  cher  t^moin  de 
nos  hommages,  de  notre  reconnaissance,  de  nos  regrets. 
Nous  ne  pouvions  les  rendre  dignes  de  lui  qu'en  les  par- 
tageant  avec  celle  qui  sut  embellir  ses  jours  par  les 
channes  de  I'amitie ;  qui  les  prolongea  si  long-temps  par 
les  plus  tendres  so  ins;  qui  augmentait  ses  plaisirs,  di» 
minuait  ses  peines,  et  qui  en  etait  si  digne  par  son  es- 
prit et  par  son  coeur.  La  jeune  mais  fidele  compagne 
de  vos  regrets  etait  bien  digne  de  partager  les  notres ; 
le  nom  que  lui  avait  donne  ce  tendre  pere  en  Tadop- 
tant  nous  apprend  assez  que  sa  beaute  n'est  pas  le  seul 
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droit  qu'elle  ait  a  nos  hommages.  Je  dots  le  dire  pour  sa 
gloire  :  j'ai  vu  les  fleurs  de  sa  jeunesse  se  fletrir  par  sa 
douleur  et  par  ses  larmes  a  la  mort  du  F.*.  de  Voltaire. . . 
L'ami  le  plus  digne  de  ce  grand  homme,  celui  qui  pou- 
vait  le  mieux  calmer  notre  douleur,  le  fondateur  du 
Nouveau  Monde ,  se  joint  a  nous  pour  d^plorer  la  perte 
de  son  illustre  ami.  Qui  I'eut  dit  lorsque  nous  applau- 
dissions  avec  transport  a  leurs  embrassemens  recipro- 
ques^  au  milieu  de  TAcademie  des  Sciences,  lorsque  nous 
etions  dans  le  ravissement  de  voir  les  mei*yeilies  des  deux 
hemispheres  se  confondre  ainsi  sur  le  notre,  qu'l^  pein^ 
un  mois  s'^coulerait  de  ce  moment  flatteur  jusqu'^  celui 
de  notre  deuil  ?  » 

Les  deputes  de  la  loge  de  Thalie  ayant  demande 
d'etre  entendus^  le  frere  de  Coron,  portant  la  parole, 
pronon^a  un  discours  tr^s-pathetique,  relatif  aux  circon-^ 
stances. 

Le  F.\  de  La  Dixmerie  lut  un  eloge  circonstancie  et 
complet  de  la  personne,  de  la  vie  et  des  ouvrages  du 
F.*.  de  Voltaire.  Nous  n'entrerons  point  dans  le  detail 
de  cet  ouvrage,  qui  est  actuellement  imprime,  qui  meri^- 
tait  a  tous  egards  I'empressement  du  public,  et  qui  r^- 
unissait  le  m^ite  du  sentiment,  de  Tesprit  et  de  Teru- 
dition. 

Apr^s  I'exorde,  la  musique  executa  un  morceau  tou- 
chant  de  Top^ra  de  Castor^  appliqu^  a  des  paroles  du 
F.*.  Gamier  pour  Voltaire.  Apres  la  premiere  partie 
du  discours,  il  y  eut  un  morceau  pareil  de  Topera  de 
Roland. 

A  la  fin  de  I'eloge ,  la  pyramide  s^pulcrale  disparut , 
frappee  par  le  tonnerre;  une  grande  clarte  succeda  a 
Thorreur  des  tenebres;  une  symphonic  agreable  rem- 
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pla9a  les  accensiugubreSy  et  Ton  vit,  dans  un  immense 
tableau  du  F/.  Goujet,  Tapoth^ose  de  Voltaire. 
'  On  y  volt  Apollon  accompagne  de  Corneille ,  Racine, 
Moliere,  qui  viennent  au-devant  de  Voltaire  sortant  de 
son  tombeau ;  il  leur  est  pr^sente  par  la  Verjt^  et  la 
Bienfaisaoce.  L'Envie  s'efTorce  de  le  retenir  en  tirant 
son  linceul,  mais  elle  est  terras^^e  par  Minerve.  Plus 
haut  se  voit  la  Renommee  qui  publie  le  triomphe  de  Vol- 
taire ,  et  sur  la  banderole  de  sa  trompette  on  lit  ces  vers 
die  Topera  de  Samson : 

Sonnezy  trompeUe,  organe  de  la  gloire, 
Sonniez,  annoncez  sa  victoire, 

Le  v.*.  F.\  de  Lalande,  le  F.\  Greuze  et  madame  de 
Villette  ayant  couronne  Torateur,  le  peintre  et  le  F/. 
Franklin^  tous  trois  deposerent  leurs  couronnes  au  pied 
de  rimage  de  Voltaire. 

Le  F.'.  Roucher  lut  de  tr^s«beaux  vers  a  la  louange 
de  Voltaire,  qui  feront  partie  de  son  poeme  des  Pouze 

Que  dis-je?  0  de  mon  si^de  iterneile  iafamie! 

L'hydre  du  fanatisme  a  regret  eudormie , 

Quand  Voltaire  n'est  plus ,  s'eveille ,  et  l^chemeut 

A  des  restes  sacr^s  refuse  un  mouument. 

£b !  qui  douG  rcservait  cet  opprobre  a  Voltaire? 

€eux  qui,  deshonorant  leur  pieux  miuistdre, 

Ed  popape  hier  peut-^tre  avaient  enseyeli 

Ud  Galcbas  soixante  ans  par  riutrigue  avili ; 

Un  S^jan  sans  pudeur,  qui  daos  des  jours  iniques 

Gommandait  froidement  des  rapines  publiques. 

Vainenient  leur  grandeur  fut  leur  unique  dieu; 

Leurs  titrcs  et  Icurs  nonis  vivans  dans  le  saint  lieu 

S'eleveut  sur  le  marbre ,  et  jusqu'au  dernier  Age 

3'en  vont  faire  au  ciel  meme  un  magniBque  outrage. 
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PoiivaienUils  cependant  se  flatter  du  succes , 

Lcs  obsciirs  ennemis  du  Sophocle  fran^is? 

La  cendre  de  Vultaire  en  tout  lieu  r^v^ree 

Eut  fait  de  tous  les  lieux  une  terre  sacr^e ; 

Ou  repose  un  grand  homme  un  dieu  doit  habiter  (1). 

* 

On  fit  la  quete  ordinaire  de  la  loge  pour  les  pauvres 
^coliers  de  l^niversit^  qui  se  distinguent  dans  leurs 
Etudes. 

Le  F.*.  abbe  Cordier  de  Saint  -  Firmin  proposa  en 
outre  de  deposer  cinq  cents  livres  chez  un  notaire  po.ur 
faire  apprendre  un  metier  au  premier  enfant  pauvre 
qui  naitrait  sur  la  paroisse  de  Saint-Sulpice  apres  les 
couches  de  la  reine,  et  plusieurs  fr^s  ofifrirent  d'y  con« 
tribuer. 

Les  fr^res  pass^rent  ensuite  dans  la  satle  du  ban- 
quet au  nombre  de  deux  cents.  On  fit  Touverture  de  la 
loge  de  table ,  et  Ton  tira  les  sant^s  ordinaires ,  en  joi- 
gnant  a  la  premiere  celle  des  treize  Etats-Unis,  repre* 
sent^s  a  ce  banquet  par  le  F.\  Franklin. 

Au  fond  de  la  salle  on  voyait  un  arc  de  triomphe 
forme  par  des  guirlandes  de  fleurs  et  des  noeuds  de  gaze 
or  et  argent,  sur  lequel  parut  tout  h  coup  le  buste  de 
Voltaire,  par  M.  Houdon,  donne  a  la  loge  par  madame 
Denis ;  la  satisfaction  de  tous  les  fr^res  iut  egale  a  leur 
surprise ,  et  its  marqu^rent  par  de  nouveaux  applau- 
dissemens  leur  admiration  et  leur  reconnaissance. 

Le  F.'.  prince  Camiiie  de  Rohan  ayant  demande  d'etre 
affili^  a  la  loge,  on  s'empi*essa  de  nommer  des  comniis- 
saires  suivant  I'usagc. 

(i)  Ces  vers  ne  se  troavent  pas  dans  Tedition  en  4  vol.  petit  in-ia  du 
poeme  des  Mais  ou  iU  sont  remplaces  par  des  points.  (  Note  de  M.  Beuchot. ) 
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Le  F.'.  Roucher  lut  encore  plusieurs  morceaux  de 
son  poeme  des  Douze  mois ,  et  d'autres  freres  s'empres- 
serent  egalement  de  terminer  les  plaisirs  de  cette  £Std 
par  d'autres  lectures  iateressantes. 


L'Acad^mie  Fran^aise  vient  de  donoer  la  place  va^ 
caDte  par  la  mort  de  M.  de  Voltaire,  it  M.  Ducis,  au- 
teur  des  tragedies  ^^melise  y  i^ Hamlet ^  de  Romeo  et 
Juliette  y  et  ^OEdipe  chez  Admete.  Comme  cette  elec- 
tion s'est  faite  a  la  suite  des  gratis  donn^  par  les  difFe- 
rens  spectacles  a  Toccasion  de  Theureux  accouchement 
dela  reine,  on  a  dit : 

A  Ducis  le  fauteuil !  — •  Eh !  oui ,  rAc«idemie 
Veut  donner  son  gratis  comme  la  com6die. 


On  vient  de  donner  a  la  Comedie  Italienne  deux  nou- 
veautes  qui  ont  eu  encore  moins  de  succ^s  que  les  deux 
fantaisies  de  M.  Dorat,  le  Depart  des  Matelots  (  i), 
paroles  de  M.  le  chevalier  de  Rutlidge,  musique  de 
M.  Rigel,  et  le  Porteur  de  Chaise  (a),  paroles  de 
M.  Monvely  musique  de  M.  Dezede.  Dans  la  premiere, 
un  bailli ,  apres  avoir  refus^  de  donner  sa  fiile  au  fils 
d'un  matelot ,  consent  a  ce  manage  en  voyant  une  lettre 
adressee  au  p^re  du  jeune  homme,  semblable  a  celle  que 
M.  Necker  ^crivit  au  nom  du  roi  au  pilote  Boussard. 
Dans  la  seconde,  un  porteur  de  chaise  se  laisse  persuader, 
parce  qu'il  est  ivre,  qu'il  gi^^nera  le  quine  a  la  loterie; 
il  le  persuade  a  sa  femme ,  a  sa  fille.  U  sort  pour  chercher 
son  argent;  sHl  revient  dans  sa  chaise^  ce  sera  une  preuve 

(i)Ilepresente  le  aS  novembre  prMdent. 
(a)  Represeote  le  xo  d^embre. 
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qu'il  n*a  pas  ^tetrompe  dans  son  atteute,  et  dans  ce  eas 
il  ordonne  qu'on  jette  tous  ses  meubles  par  la  fenetre^ 
On  est  assez  fou  pour  Ten  croire;  mais  au  lieu  de  rap- 
porter  les  millions  sur  lesquels  on  comptait,  il  arrive  en 
fort  piteux  etat^  ay  ant  manque  d'etre  etouffe  par  la  foule. 
Tout  cela  n'empeche  pas  qu'il  ne  marie  sa  fiUe  a  son 
fianc^ ,  le  fils  d'un  maitre  d'ecole,  qui  vient  d^obtenir  un 
bon  emploiy  grace  aux  bontes  de  son  parrain.  Le  Depart 
des  Matelots  est  un  chef-d'oeuvre  de  platitude  et  de  mau- 
vais  gout;  le  Porteur  de  chaise^  Finvraisemblanee  la  plus 
abfturde  qail  soit  possible  d'imaginer,  avec  quelques  traits 
de  critique  assez  plaisans,  mais  perdus  dans  un  fatras  de 
remplissage  ^t  de  trivialites,  La  musique  de  M.  Rigel, 
avec  beaucoup  de  pretention,  o'a  rien  de  neqf,  rien  de 
piquant.  II  y  a  dans  ceile  du  Porteur  de  chaise  des  details 
plus  heureuxy  plus  fins ,  mais  qui  n'ont  pu  faire  supporter 
Tinsipidite  du  poSme.  On  prepare  au  mSme  spectacle  une 
nouvelle  piece  de  messieurs  dUele  et  Gr^try ,  les  Fausse^ 
Apparences  ou  r^Amant  Jaloux ,  qui  nous  dedommagera 
sans  doute  de  la  langueur  oil  s'est  trouv^  ce  theatre  de- 
puis  le  succes  du  Jugemenf  de  Midas  j  pi^ce  des  mem^a 
auteurs. 
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1779. 
JANVIER. 


Paris ,  janTlev  17^9. 

On  a  donn^  sur  le  th^itre  de  la  Gom^die  Italienne  ^ 
le  mercredi  23  decembre,  la  premiere  repr&enlation 
des  Pousses  Apparences ,  ou  tAmant  Jaloux ,  en  trois 
actesy  en  prose,  mS^s  d'ariettes,  paroles  de  M.  dUele^ 
musique  de  M.  Gr Ary.  Gette  pi^ce ,  representee  a  Ver- 
sailles sur  le  theatre  de  la  cour,  y  avail  infiniment  r^ussi; 
elle  n'a  pas  eu  moina  de  succ^  k  Paris ,  et  Ton  convient 
gifneralement  que  c'est  au  poeme  que  ce  succes  est  du. 
II  ne  manque  en  effet  k  ce  joli  ouvrage  que  d'etre  plus 
fortement  ^crit  pour  ^tre  une  veritable  com^die.  Le  fond 
du  sujet  parait  emprunt^  d'une  pi^ce  du  th^sitre  anglais, 
intitul^e  The  fFonder^  le  Miracle,  ou  la  Femme  qui 
garde  un  secret;  mais  pour  I'adapter  aux  convenanfces 
de  la  sc^ne  fran^aise ,  pour  le  rendre  propre  aux  effets 
de  la  musique  ,  il  a  fallu  le  refondre  enti^rement ,  et  le 
travail  de  M.  dUMe  n'en  a  pas  moins  un  m^rite  tres- 
prdcieux  et  tres-original. 

Un  des  roles  les  plus  importans  de  la  piece ,  celui  de 
Jacinthe ,  avait  d'abord  ^t^  jou^  par  madame  Dugazon , 
qui  Favait  rendu  avec  une  finesse  et  une  grace  infinie ; 
une  maladie  fort  dangereuse  I'ayant  obligee  de  I'aban- 
donner  apres  la  seconde  representation ,  elle  a  6ti  rem- 
placee  par  madame  Biglioni.  Le  role  de  TAmant  jaloux 
a  ete  execute  assez  mediocrement  par  le  sieur  Gairval , 
celui  de  TOfficier  fran^ais  aussi  mal  qu'il  devait  T^tre  par 
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le  sieur  Julien;  mais  la  voix  de  madame  Trial  dans  le  role 
de  Leonore ,  et  le  chant  de  mademoiselle  Colombe  dans 
celui  dlsabelle,  ont  fait  un  extreme  plaisir.  Toute  la  mu- 
sique  du  premier  acte  est  charmanle  :  on  ne  pent  pas  en 
dire  autant  des  deux  derniers,  dont  la  composition  a 
paru  sou  vent  faible  et  languissante,  sans  caractere  et 
sans  fraicheur. 


Bouts  rimi$  donnis  a  rempUr  a  M.  de  VoUairey  par  feu 
madame  la  princesse  Isabelle  de  Parme. 

Un  simple  soliveau  me  tient  lieu  — d*architraue 
Dans  ce  r^duit  obscar  on,  content  d*une  —  rai^Cj 
Je  verrai  du  meme  oeil  le  grand  et  le^^ragoty 
Le  N^gre ,  le  Lapon ,  riroquois  et  le —  Goth. 
A  I'abri  du  fracas  qu'annonce  la  —  trompette , 
Autour  d*un  espalier  j'exerce  ma  — serpette: 
Du  faste  des  grandeurs  loin  de  me  voir — iptis , 
A  lenrs  appas  trompears  je  crains  peu  d'etre -^/'m. 
Si  quelqu*un  la-dessus  me  fronde  e\  me  —  censure , 
Je  m'offense  aussi  pea  d'une  aussi  faible  —  injure , 
Que  lorsque  par  hasard  mon  aerviteur  —  Michaud 
M'a  servi  mon  potagc  ou  trop  froid  on  trop  —  chaud. 
Pour  sauver  mon  honneur  de  juste  -^  idahoussure , 
J'observe  ^  tons  ^gards  une  conduite  —  sttre. 
En  garde  sur  ce  point ,  j'aurai  jusqu'au  -^  cercueil 
Sur  les  devoirs  du  sage  et  sur  moi  toa]ours  — Tceil; 
Et  si  de  ses  faveurs  quelque  jour  la  — fortune 
Me  donnait  k  ehoisir ,  je  n'en  choisirais  —  qiiune , 
Princesse,  e'est  de  voir  le  sceptre  des  —  Romains  , 
Pour  pri«  de  vos  vertas,  passer  entre- voa  — »  mains. 
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Paris,  fierier  1779. 

M.  d'Alembert  vient  de  se  determiner  enfin  h  publier 
la  Plages  dont  il  a  occupe  depuis  quelques  annees  d'une 
maniere  si  int^ressante  les  seances  publiques  de  TAca- 
demie  Fran^aise.  Le  recueil  de  ces  Eloges  forme  un  vo- 
lome  ia-i  2  de  plus  de  cinq  cents  pages ,  et  ne  contient 
pas  la  sixiime  partie  de  ceux  que  Tauteur  a  d^ja  faits.  On 
peut  done  esp^rer  une  suite  complete  de  Touvrage  en- 
trepris  par  MM.  Pelisson  et  d'OIivet ;  leur  travail  se  ter- 
mine  au  commencement  de  ce  siecle.  Feu  M.  Duclos  avait 
essaye  de  le  continuer,  mais  il  ne  nous  reste  de  lui  que 
FEloge  de  Fontenelle  et  les  fragmens  d'un  memoire  con* 
cernant  les  principaux  faits  qui  appartiennent  a  I'histoire 
derAcad^mie,  depuis  1 700  jusqu  a  nos  jours.  La  preface 
du  recueil  que  nous  avons  I'honneur  de  vous  annoncer, 
lue  ainsi  que  les  Eloges  a  une  stance  publique  de  I'Aca- 
demie^  le  aS  aoilt  1772I9  contient  quelques  reflexions 
generales  sur  I'etablissement  de  cette  illustre  compagnie^ 
avecune  longue  apologie  de  ses  statuts,  et  particuli^re- 
ment  de  Tesprit  qui  preside  a  ses  elections.  On  a  trouve 
qa  une  pareille  apologie  ne  pouvait  paraitre  plus  k  propos, 
que  I'honneur  des  lettres  en  avait  besoin ,  et  que  c'etait 
en  conscience  a  M.  d'Alembert  a  s'en  charger.  Mais  on 
u'a  pas  ete  pen  surpris  d'entendre  de  la  bouche  mSme  de 
ce  philosophe  ^  I'ami  de  tons  les  philosophes,  le  dief  re- 

• 

connu  de  la  secte,  ces  paroles  remarquables  qqe  le  doyen 
de  la  Sorbonne  ne  desavouerait  pas.  «  S^il  y  avait  eu  une 
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Academic  a  Rome,  et  qu'elle  y  cut  ^te  florissante  et  ho- 
noree,  Horace  eiit  ^te  flatt^  d'etre  assis  a  cot^  du  sage 
Virgile  son  ami.  Que  lui  en  eut-il  cout^  pour  y  parvenir? 
D'effacer  de  ses  vers  quelques  obscenit^s  qui  les  depa- 
rent;  le  poete  n'aurait  rien  perdu,  et  le  citoyen  aurait 
fait  son  devoir.  Par  la  meme  raison,  Lucrece,  jaloux 
de  Thonneur  d'appeler  Ciceron  son  confrere ,  n'eut  con- 
serve de  son  poeme  que  les  morceaux  sublimes  oil  il  est 
si  grand  peintre ,  et  n'aurait  supprime  que  ceux  ou  il 
donne  en  vers  prosaiques  des  lemons  d'atheisme ,  c'est^a* 
dire,  oil  il  fait  des  efforts  aussi  coupables  que  faibles  pour 
oter  un  frein  a  la  mechancete  puissante  et  iiqe  console* 
tion  a  la  vertu  malheureuse,  etc.  » 

Quis  tulerit  Gracchos  de  seditione  querentes  7 

Ges  traits ,  et  beaucoup  d'autres  du  meme  genre  j  repao- 
dus  dans  les  differens  Eloges  qui  composent  ce  recueil , 
ont  fait  dire  que  I'auteur  avait  I'air  d'avoir  fait  tous  ses 
discours  entre  un  prfitre  et  un  courtisan,  ^galement  tour- 
ment^  de  la  crainte  de  leur  d^plaire  et  du  d^sir  d'egayer 
son  auditoire  k  leurs  d^pens. 

Quoique  les  Eloges  de  M.  d'Alembert  n'aient  pas  eu  a 
Timpression  tout  le  succes  qu'ils  ont  eu  aux  lectures  pu- 
bliques  que  Tauteur  en  a  faites  lui-m^me  sur  le  theatre 
qu'il  parait  avoir  eu  particuli^rement  en  vue  lorsqu'il  les 
ecrivit,  nous  connaissons  peu  d'ouvrages  d'une  instruc- 
tion plus  aimable  et  plus  variee.  C'est  un  cours  de  litte* 
rature  d'une  forme  neuve  et  piquante.  L'eloge  de  chaque 
Academicien  fournit  a  leur  pan^gyriste  I'occasion  d'ap-^ 
profondir  la  theorie  de  quelque  genre  particulier,  de  dis- 
tinguer  les  talens  que  ce  genre  suppose  et  le  caractereqiii 
lui  est  propre ;  d'en  marquer  la  decadence  ou  les  progres, 
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quelquefois  meme  d'y  d^couvrir  de  nouvelles  ressources  ^ 
et  de  r^pandre  enfin  les  plus  grandes  clart^  sur  la  m^- 
taphysique  des  arts  et  du  gout^  science  si  interessante 
par  ses  rapports  intimes  avec  la  connaissance  de  nous- 
memes. 

Mais  comme  les  seances  publiques  de  I'Academie  Fran- 
^ise  sont  devenues  une  espece  de  spectacle  fort  a  la  mode, 
ti  par  consequent  rempli  de  caillettes  et  de  jeunes  gens , 
pour  s'assurer  les  battemens  de  mains  d'un  areopage  si 
redoutable,  il  a  bien  fallu  prodiguer  les  petits  mots,  les 
petites  ironies  y  les  petits  contes^  les  pelites  allusions  aux 
circonstances  du  moment ,  et  tout  cela  n'a  pu  manquer 
de  donner  quelquefois  une  fort  petite  mani^re  a  un  ou- 
trage dont  le  fonds  meritait  peut-etre  une  execution  plus 
pure  et  plus  grande.  Mais  si  Ton  edt  retranche  de  ces 
discours  tout  ce  qui  a  pu  blesser  des  censeurs  trop  difB- 
ciles,  beaucoup  de  lecteurs,  sans  vouloir  en  convenir, 
n'en  seraient-ils  pas  aussi  faches  que  Teut  ^te  a  coup  sur 
le  Suisse  de  la  porte,  qui^  a  une  des  derni^res  seances , 
disait  si  naivement  a  son  camarade  :  Sii  monsiu  iAlem- 
pert  lire  auchourcThui,  pon  I  port !  car  Ijr  ^tre  tourchours 
pourlesque.  Si  Tepigramme  tres-innocente  du  pauvre 
Suisse  pouvait  affliger  M.  d'Alembert^  il  s'en  consolerait 
sans  doute  en  se  rappelant  que  les  pontes  de  la  calotte 
osercnt  bien  appeler  dans  le  temps  les  Eloges  de  Fonte- 
nelle  des  panegyriques  grotesques ,  mi-fimebres  et  mi-' 
burksques. 

De  tous  les  nouveaux  Eloges ,  celui  qui  nous  a  ^ru 
reunir  le  plus  de  beautes ,  et  oil  le  gout  le  plus  severe 
pourrait  Irouver  le  moins  a  reprendre  j  c'est  FEloge  de 
Bossuet;  il  y  regne  un  ton  d'elevation  simple  et  soutenu. 
sans  recberche  ^  sans  emphase^  et  tel  que  la  dignite  du 
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sujet  devait  Tinspirer.  L'^ioge  de  I'abbe  de  Dangeau^ 
celui  de  Fabbe  de  Choisy,  du  prudent  de  Rose  offrent 
uae  foule  d'anecdotes  curieuses.  II  y  a  de  I'int^ret  et  de 
la  douceur  dans  ceux  de  Massillon ,  de  I'archeveque  de 
Cambrai  et  de  Fl^chier ;  mais  il  n'y  en  a  aucun  ou  Ton 
remarque  une  sensibility  plus  vraie  et  plus  aimable  que 
dans  celui  de  M.  de  Sacy.  L'auteur  y  peint  Tamiti^  comme 
un  homme  qui  en  a  senti  tout  le  charnie  et  toute  la  pub* 
sance.  Quand  M.  d'Alembert  fit  cet  J^loge ,  il  venait  de 
perdre  mademoiselle  de  L'Espinasse;  on  peut  croire  que 
ce  tableau  touchanl  fut  trace  sur  la  tombe  de  son  amie. 
Cest  dans  les  Eloges  de  Despr^ux,  de  La  Mothe,  de 
Destouchesy  de  Crebillon,  qu'il  a  repandu  le  plus  de 
philosophic,  de  litterature  et  de  gout.  On  y  distinguera 
surtout  avec  plaisir  le  parallele  de  Ija  Mothe  et  de  Fon- 
tenelle,  de  Destouches  et  de  Dufresny.  I^a  comparaisou 
qu'il  a  os^  faire  de  nos  trois  plus  grands  maitres  en  poesie, 
DespreauXy  Racine  et  Voltaire,  est  un  des  morceaux  de 
Touvrage  qu'on  a  le  plus  cite,  et  qui,  par  la  m^me  raison, 
a  essuy^  le  plus  de  critiques. 

L' Academic  royale  de  Musique  vient  de  faire  une  ac- 
quisition  pr^cieuse  dans  mademoiselle  Theodore.  Gette 
jeune  eleve  du  sieur  Lany  aunonce  dans  son  debut  le  ta- 
lent le  plus  distingu^  pour  un  genre  de  danse  presque 
oubli^  aujourd'hui;  elle  parait  r^unir  dans  un  degre 
tr^s*eminent  la  precision ,  la  noblesse  et  la  legerete. 


Leitre  de  la  cheuaJiire  (F£on  a  M.  le  comte  de 

Maurepas. 

De  Versailles,  le  8  f^vrier  1779. 

«  Monseigneur ,  je  d^sirerais  ne  pas  interrompre  uo 
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iostaat  les  momens  precieux  que  yoqs  consacrez  au  bon- 
heur  et  a  la  gloire  de  la  Frauce ;  mais  anim^e  du  d^sir 
(i*y  coatribuer  moi-m^me  dans  ma  faible  position  j  je  suis 
forcee  de  vous  repr^senter  tr^s-humblement  et  tres-for-^ 
lemeot  que  Tannee  de  mon  noviciat  femelle  etant  enti^* 
rement  revolue ,  il  ni'est  impossible  de  passer  a  la  profes- 
sion. La  d^pense  est  trop  forte  pour  moi ,  et  mon  revenu 
est  trop  mince.  Dans  cet  etat  je  ne  puis  Stre  utile  ni  au 
service  du  roi,  ni  a  moi,  ni  a  ma  famille,  et  la  vie  trop 
sedeotaire  ruine  Felasticite  de  mon  corj^  et  de  mon  es- 
prit. Depuis  ma  jeunesse  j'ai  tou jours  men^  une  vie  fort 
agit^ ,  soit  dans  le  militaire ,  soit  dans  la  politique ;  le 
repos  me  tue  totalement. 

a  Je  vous  renouvelle  cette  ann^  mes  instances,  Mon- 
seigneur,  pour  que  vous  me  fassiez  accorder  par  le  roi 
la  permission  de  continuer  mon  service  militaire;  et 
oomme  il  ny  a  point  de  guerre  de  terre,  d'aller  comme 
volontaire  servir  sur  la  flotte  de  M.  le  comte  d'Orvilliers. 
Tax  bien  pu  par  obeissance  aux  ordres  du  roi  et  d^  ses 
miaistres  rester  en  jupes  en  temps  de  paix  ^  mais  en  teknps 
de  guerre  cela  m'est  impossible.  Je  suis  malade  de  cha- 
grin et  honteuse  de  me  trouver  en  telle  posture  dans  un 
temps  oil  je  puis  servir  mon  roi  et  ma  patrie  avec 
le  zele,  le  courage  et  Texperience  que  Dieu  et  mon 
travail  m'ont  donnas.  Je  suis  aussi  confuse  que  desol^e  de 
manger  paisiblement  a  Paris ,  pendant  la  guerre  y  la  pen- 
sion que  le  feu  roi  a  daigne  m'accorder.  Je  suis  toujours 
prete  k  sacrifier  pour  son  auguste  petit-fils  et  ma  pension 
et  ma  vie. 

a  Aidez-moiy  Monseigneur,  a  sortir  de  I'etat'  lethar- 
gique  oil  Ton  m'a  plough ,  qui  a  ^t^  I'unique  cause  de 
mon  mal  j  et  qui  af&ige  tons  mes  amis  et  protecteurs 
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guerriers  et  politiques.  Je  dois  encore  vous  faire  observet* 
ici  qu'il  impdrte  infiniment  a  la  gloire  de  toute  la  maison 
de  M.  le  comte  de  Guerchy  de  me  laisser  continuer  mon 
service  militaire ;  du  moins  c'est  la  faf on  de  penser  de 
toute  Tarmee^  de  toute  la  France ,  et ,  j^ose  dire^  de  toute 
I'Europe  instruite.  Une  conduite  contraire  fait  le  sujet  des 
interpretations  les  plus  facheuses  et  donne  matiere  k  la 
malice  des  conversations  du  public.  Tai  toujours  pens^ 
et  agi  comme  Achille  :  a  Je  ne  fais  point  la  guerre  aux 
cc  morts,  et  je  ne  tue  les  vivans  que  lorsqu'ils  m'attaquent 
«  les  premiers. »  Vous  pouvez  a  cet  ^gard  prendre  par 
^crit  ma  parole  d'honneur  sur  ma  conduite  pr^nte  et 
future.  Yos  grandes  occupations  vous  ont  fait  oublier, 
Monseigneur ,  qu'il  y  a  plus  de  quinze  mois  que  vous 
m'avez  donn^  votre  parole  que  je  serais  heureuse  et  con- 
tente  quand  j'aurais  ob^i  au  roi  en  reprenant  mes  habits 
de  fille.  J'ai  obei  compl^tement  ^  je  dois  esp^rer  d'un 
ministre  aussi  grand  et  aussi  bon  que  M.  le  comte  de 
Maurepas ,  qu  il  daignera  tenir  sa  parole  et  me  remettre 
in  statu  quo.  II  ignore  que  c'est  moi  qui  soutiens  ma  mere 
et  ma  soeur,  et  de  plus  mon  beau-fr^re  et  trois  neveux  au 
service  du  roi ;  que  j'ai  encore  a  Londres  une  partie  de 
mes  dettesy  ma  bibliolh^ue  enti^re^  mes  papiers,  et 
mon  appartement  qui  me  coute  vingt-quatre  livres  de 
loyer  par  semaine ,  tandis  que  je  ne  suis  pas  encore  pay^ 
ici  de  ce  qui  me  reste  l^gitimement  d&  par  la  cour; 
qu'apres  avoir  servi  le  feu  roi  a  son  gr^  en  guerre  et  en 
politique ,  depuis  ma  jeunesse  jusqu'k  sa  mort ,  je  ne  suis 
pas  encore  en  etat  de  meubler  ma  maison  paternelle  en 
Bourgogne  pour  I'aller  habiter.  M.  le  comte  de  Maurepas 
doit  sentir  que  mon  ob^issance  silencieuse  doit  avoir  un 
grand  m^rite  a  ses  yeux;  que  dans  ma  position  femelle 
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je  suis  dans  la  misere  avec  les  bieilfaits  du  feu  roi ,  qui 
suffiraient  pour  un  capitaine  de  dragons,  mais  qui  soot 
iDsufBsans  pour  l*etat  qu'on  m'a  forcee  de  prendre.  II  doit 
surtout  comprendre  que  le  plus  sot  des  roles  a  jouer  est 
celui  de  pucelle  a  la  cour ,  tandis  que  je  puis  jouer  encore 
celui  de  lion  a  I'arniee.  Je  suis  revenue  en  France  sous 
vos  auspices,  Monseigneyr,  ainsi  je  recommande  avec 
confiance  mon  sort  present  et  a  venir  a  votre  genereuse 
protection ,  et  je  serai  toute  ma  vie  avec  la  plus  scrupu- 
leuse  reconnaissance,  Monseigneur,  votre,  etc. 

LA  CHEVALliRE  D^EON.  » 

Lettre  d*eni^oi  de  la  chei^aliere  cPion  a  plusieurs 
grandes  dames  de  la  cour. 

«  Madame  la  duchesse, 

<c  Je  vous  supplie  instamment  de  proteger  aupres  des 
ministres  du  roi  le  succes  de  mes  demanded  enoncees 
dans  la  copie  de  la  lettre  ci-jointe  a  M.  le  comte  de 
Maurepas,  pour  aller  servir  comme  volontaire  sur  la 
flotte  de  M.  le  comte  d'Orvilliers ,  prevoyant  qu'il  y  aura 
eDcore  moins  de  guerre  sur  terre  cette  annee  que  la  der- 
niere.  Vous  portez,  Madame,  un  nom  familiarise  avec 
la  gloire  militaire;  comme  femme ,  vous  aimez  celle  de 
notre  sexe.  J'ai  tache  de  la  soutenir  pendant  la  derniere 
guerre  en  Allemagne,  et  en  n^gociations  dans  les  diffe- 
reDtes  cours  de  TEurope  pendant  vingt-cinq  ans.  II  ne 
me  resteplus  qu'a  combattre  sur  mer  avec  la  flotte  royaler 
fespere  m'en  acquitter  d'une  fa^'on  que  vous  n'aurez  nul 
regret  de  proteger  la  bonne  volonte  de  celle  qui  a  ITion- 
neur  d'etre ,  avec  un  profond  respect ,  etc. 

LA  CHEVALIERE  d'EoN.  » 
Tom.  X.  10 
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Mademoiselle  d'Eon  ayant  doqne  k  ces  deux  lettres  une 
publicity  fort  indiscrete,  et  ayant  fait  paraitre  en  mSme 
temps  une  genealogie  de  sa  maison ,  ou  elle  n'a  pas  craint 
de  compromettre  plusieurs  families  illuslres  qui  sent  peu 
curieuses  de  son  alliance,  a  et^  exil^  dans  son  chateau 
pres  de  Tonnerre. 


Les  Muses  rwales^  en  un  acte  et  en  vers  libres ,  par 
M.  de  La  Harpe,  ont  et^  representees  pour  la  premiere 
fois  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran^aise  le  i"  fevrier. 
Ce  petit  drame,  dont  Tauteur  a  gard^  prudemment  I'a- 
nonyme  jusqu'a  la  quatrieme  repr^entatiou ,  a  ete  ac- 
cueilli  avec  la  plus  extreme  faveur.  Le  sujet  en  est  fort 
simple.  Ce  sont  les  Muses  qui  attendent  Voltaire  au  sacre 
vallon ,  et  se  disputent  la  gloire  de  le  presenter  au  dieu 
qui  veut  le  couronner  et  partager  avec  lui  I'empire  du 
'Parnasse.  Toutes  Tout  inspire,  toutes  osent  pretendre  a 
cet  honneur.  Uranie^  !^rato,  Thalie,  Calliope,  Clio, 
Melpomene  expbsent  tour  a  tour  leurs  titres ;  cette  der- 
ni^re  enfin  Temporte  sur  ses  soeurs.  Momus  et  les  Graces 
viennentassister  a  la  fete.  On  n'attend  plus  que  Voltaire, 
lorsque  Mercure,  qui  est  alle  le  chercher,  vient  dire  a 
ApoUon  qu'en  arrivant  dans  I'Elisee  le  poete  y  a  trouve 
son  heros  Henri  IV,  et  qu'il  ne  veut  point  s'en  s^parer. 
Ce  dernier  trait  est  infiniment  heureux ,  parce  qu'en  sau- 
vant  la  difBculte  de  faire  paraitre  Tombre  de  Voltaire 
sur  la  scene,  il  prepare  encore  une  louange  fort  ddi- 
cate. 

Je  retrouve  I'objft  de  moii  cuUe  fidde ; 

Tout  cc  que  vous  m'offrez  serai t  d'uo  moindre  prix. 

Si  j'ai  vecu  trop  peu  sous  le  jcune  Louis , 

Je  demeune  a  jamais  aupres  de  son  module. 
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ApoUon  ne  saurait  desapprouver  un  tel  choix ;  mais, 
en  perdaqt  Tavantage  de  posseder  Voltaire,  il  veut  qu'on 
rende  au  moins  a  son  image  les  honneurs  qui  lui  etaient 
destines.  Le  fond  du  theatre  s'ouvre;  on  voit  la  statue 
dii  poele.  Les  Graces  Tentourent  de  chaines  de  fleurs  au 
son  des  instrumens ;  chacune  des  Muses  porte  a  ses  pieds 
I'attribut  qui  la  distingue,  et  Apollou  le  couronne  de  ses 
lauriers  au  bruit  des  fanfares. 

Si  le  plan  de  cet  ouvrage  ne  suppose  pas  un  effort  d'i- 
magination  prodigieux,  il  y  a  du  moins  beaucoup  de 
talent  dans  I'execution ,  et  Ton  ne  pouvait  guere  donuer 
a  Fapotheose  de  M.  de  Voltaire  une  forme  plus  piquante 
et  plus  agreable.  L'auteur  a  evite  avec  beaucoup  d'a- 
dresse  les  grands  ^cueils  de  I'eloge,  I'exageration ,  la  fa- 
deur.  Rien  de  ce  qui  pouvait  interesser  la  gloire  du  grand 
homme  n'est  oublie ,  mais  on  trouve  j  usque  dans  les 
moindres  details  de  la  justesse  et  de  la  mesure.  Les  dif- 
ferentes  scenes  qui  composent  ce  petit  drame  s'en- 
chainent  sans.beaucoup  d'art ,  le  dialogue  a  peu  de  mou- 
vement,  ce  genre  d'ouvrage  n'en  etait  pas  fort  suscep- 
tible ;  mais  la  couleur  et  les  nuances  de  chaque  role  sont 
varices  avec  autant  d'esprit  que  de  gout ;  et  l'auteur , 
comme  Ta  remarque  M.  Marmontel^  en  faisant  parler  a 
chaque  Muse  son  langage ,  lui  a  su  conserver  cet  air 
defamille,  cette  grace  decente  qui  leur  est.naturelle  a 
toutes. 

Fades  non  omnibus  una 
Nee  divers  a ,  tamen  qualem  decet  esse  sororum. 

Il  y  avait  aux  premieres  representations,  dans  le  role 
dUranie,  un  mot  sur  Tamitie  de  M.  de  Voltaire  et  de 
madame  du  Chatelet ,  que  monsieur  son  fils  le  due  du 
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Chatelet  a  oblige  Tauteur  de  supprimer.  Au  lieu  du  vers 
qu'on  lit  dans  rimpression ^  P^g^  i4)  ^^^^  i8, 

Je  marchai ,  je  I'avoue ,  au-devant  de  ses  pas , 

La  Muse  de  la  philosopliie  disait : 

L'amitii^  vers  Girej  me  guida  sur  ses  pas 

Voltaire  h  mes  lecons  preta  son  Eloquence  ^ 

£t  iii'embellit  de  ses  attraits 

G'est  par  lui  que  la  Poesie 
Fit  entendre  des  sons  aux  mortals  inconnus , 

Et  que  le  voile  d'Uranie 

Devint  I'ecliarpe  de  Venus. 

M.  du  Chatelet  a  cm  que  Thonneur  de  sa  maison  pou- 
vait  etre  compromis  par  cette  ^harpe ,  et  ce  n'est  qu'a- 
vec  beaucoup  de  peine  qu'on  a  pu  obtenir  la  permission 
de  r^tablir  les  quatre  derniers  vers  en  changeant  absolu- 
ment  le  premier. 

Le  secret  des  Muses  rwaks  avait  et^  confie ,  il  y  a 
plus  de  six  mois  ,  a  madame  Yestris  ,  qui  Ta  garde 
comme  si  c'eut  et^  le  sien.  C'est  elle  qui  fut  chargee 
d'envoyer  le  manuscrit  avec  une  lettre  anonyme  infini- 
ment  modeste  a  M.  le  comte  d'Argental ,  pour  I'engager 
a  les  faire  rccevoir,  et  a  les  faire  jouer  par  les  Come- 
diens.  L'extr^me  modestie  de  cette  lettre  a  contribu^ 
plus  que  tout  le  reste  a  ^carter  I'id^e  de  M.  de  La  Harpe 
et  dans  I'esprit  de  M.  d'Argental  et  dans  I'esprit  des  Co- 
mediens.  On  en  avait  fait  honneur  a  M.  de  Chamfort,  a 
M.  de  Rulhiere,  a  M.  le  due  de  Nivernois,  enfiu  a  M.  Pa- 
lissot ;  et  ce  dernier  soup<jon  s'^tait  repandu  le  plus  ge- 
neraldment  quelques  jours  avant  la  representation.  L'ou- 
vrage  une  fois  connu ,   on  s'est  bientot  accorde  a  y 
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reconnaitre  la  manierc,  et  le  style,  et  les  opinions  de 
M.  de  La  Harpe ,  qui  n'a  pu  lui-meme  se  refuser  long- 
temps  au  plaisir  de  jouir  hautement  de  son  sticces.  Quoi 
qu'en  puisse  dire  I'envie  qui  ne  pardonne  jamais ,  si 
ITiommage  que  M.  de  La  Harpe  vient  de  rendre  a  la  rae- 
moire  de  son  maitre  et  de  son  bienfaiteur  n'est  pas  la 
plus  douce  vengeance  qu'il  pul  tirer  de  Tinjustice  de  ses 
eonemis,  c'est  au  moins  la  reparation  la  plus  juste  et  la 
plus  noble  des  torts  qu'on  avait  a  lui  imputer. 


M.  de  La  Fayette  est  de  retour  de  TAmerique  depuis 
peu  de  jours.  II  n'est  point  de  notre  ressort  de  rendre 
compte  des  nouvelles  qu'il  a  pu  donner  dfe  I'etat  actuel 
de  ces  contrees ;  mais  on  ne  nous  saura  point  mauvais 
gre  de  rapporler  ici  une  anecdote  de  son  journal ,  qui 
netient  nuUement  aux  iuterets  de  la  politique,  et  qui 
nous  a  paru  assez  originale  pour  meriter  d'etre  retenue. 

M.  le  marquis  de  La  Fayette  ayant  ete  charge  de  trai- 
ler, de  la  part  du  congres,  avec  les  sauvages  de  je  ne 
sais  plus  quel  canton  de  TAmerique,  un  des  officiersqui 
Paccompagnaient  remarqua  une  jeune  sauvage  dont  la 
conquSte  lui  parut  meriter  ses  soins.  11  lui  en  rendit  de 
tres-assidus ,  et  tons  ses  hommages  furent  re^us  long- 
temps  avec  assez  de  froideur.  Un  soir  cependant  il  revint 
annoncer  a  ses  amis  avec  beaucoup  de  transport  qu*il  se 
flattait  enfin  d'obtenir  le  prix  de  ses  pcines,  que  la  belle 
sauvage  lui  avait  demande  une  breloque  de  sa  montre, 
et  qu  elle  avait  paru  fort  sensible  a  Tenipressement  qu'il 
avait  eu  de  la  lui  donner.  On  devait  celebrer  le  lende- 
main  une  grande  fete  a  la  mauiere  du  pays.  Notre  jeune 
Franqais  ne  douta  point  que  cette  fete  ne  fut  le  jour  de 
son  triomphe.  Jugez  de  sa  surprise  et  de  I'envie  de  rire 


l5o  CORKESPONDANCE    LITTER  AIRE, 

qui  prit  h  ses  camarades !  Le  premier  objet  qui  s'offre.  k 
leur  vue  est  cette  mfiine  breloque  au  bout  du  nez  da 
plus  grand  et  du  plus  beau  sauvage  de  Tassemblee ! 

tpitapke  de  Voltaire  ^faite  pat  une  dame  de  iMusarme. 

Ci-git  Tenfant  gal^  du  monde  qu'il  gata. 


Apres  avoir  mis  en  pieces  tout  le  theatre  de  M.  de  Vol- 
taire, il  etait  bieu  juste  que  M.  Clement  voulut  songer 
a  nous  en  consoler  par  quelque  production  de  son  g^nie. 
C^est  ce  qu'il  vient  de  faire  en  nous  donnant  sa  Medee 
en  trois  actes ;  mais  le  public  que  tant  de  volumes  de  la 
critique  la  plus  savante  et  la  plus  impartiale,  du  gout 
le  plus  severe  et  le  plus  exquis,  n'ont  pas  encore  sufR- 
samment  eclaire,  le  public  toujours  ingrat,  toujours  in- 
docile, a  si  mal  re^u  la  nouvelle  Medee  ^  representee 
pour  la  premiere  fois  le  jeudi  20,  que  Ton  doute,  mal- 
gre  Tintrepidite  de  Pillustre  auleur,  qu'elle  ose  reparaitre 
encore. 

La  maniere  dont  M.  Clement  a  concu  le  caractere  de 
Medee  est  peut-etre  encore  plus  nouvelle  que  la  maniere 
dont  il  a  con<;u  le  genie  de  la  tragedie.  II  s'est  infiniment 
applaudi  d'avoir  retrauche  de  son  sujet  tout  ce  qui  te- 
nait  a  la  magie  dont  la  seule  idee  detruit  a  son  gr^  toute 
espece  d'illusion.  Au  lieu  de  faire  de  M^dee  une  dange* 
reuse  enchanteresse,  il  en  a  fait  une  amante  sensible  et 
passionnee ,  qui  commet  a  la  verite  toutes  les  horreurs 
de  la  magicienne,  mais  qui  les  couvre  des  larmes  de  Fa- 
mour;  el  c'est  des  remords  de  cette  furie  qu'il  a  pre- 
tendu  faire  naitre  le  plus  grand  interet  de  son  ouvrage. 
Jusqu'a  present  Ton  avait  pens^  qu'il  n'^tait  pas  permis 
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d  alterer  a  ce  point  un  caractere  donne  par  la  fable ;  on 
avail  presume  que  la  vengeance  de  Medee  ne  pouvait 
etre  supportee  dans  unefemroe  ordinaire^  et  qu'il  fallait 
tout  I'appareil  d'un  pouvoir  surnaturel  pour  en  diminuer 
I'atrocite  par  cette  espece  de  surprise  et  d'admiration 
qu'inspire  le  merveilleux  en  nous  transportant  hors  de 
notre  sphere  habituelie,  et  en  nous  montrant  les  objets 
a  une  distance  assez  eloignee  pour  nous  faire  illusion 
sans  nous  faire  hori'eur. 

M.  Clement  a  employ^  des  ressources  plus  connues.  U 
a  si  heureusement  adouci  la  situation  de  Medee  prete  a 
immoler  ses  enfans,  qu'au  lieu  de  faire  fremir  le  specta- 
teur ,  c*est  ce  moment  meme  qui  a  excite  les  eclats  de 
rire  les  plus  universels,  par  le  contraste  sensible  qu'il  a 
su  mettre  entre  Taction  de  Med<^e ,  son  caractere  et  ses 
discours.  Toute  atrocit^  k  laquelle  il  est  impossible  de 
croire  ne  parait  plus  qu'une  farce  risible. 

Mademoiselle  Sainval,  qui  a  joue  le  role  de  Medee,  a 
jete  dans  le  premier  acte  quelques  cris  d'un  effet  pfodi- 
gieux  J  6t ,  grace  a  plusieurs  mots  favorables  au  talent 
de  cette  actrice ,  tout  ce  premier  acte  a  dte  fort  applaudi. 
Elle  n'a  pas  pu  soutenir  de  mSme  les  deux  autres,  qui  ne 
sent  d'un  bout  a  I'autre  qu'une  declamation  monotone 
et  puerile.  La  juste  impatience  du  public  ne  I'apourtant 
pas  empeche  de  rendre  justice  a  quelques  vers  de  Tim- 
precation  de  Jason,  que  la  belle  voix  du  sieur  Larive 
n'a  pas  manque  de  faire  valoir. 

Va  y  fuis,  je  te  devoue  aux  noires  Eumenides, 
A.  leurs  serpens  nourris  du  sang  des  parricides. 
Que  ion  barbare  coeur ,  devenu  Ion  bourreau ,' 
Ghaque  jour  te  prepare  un  supplice  nouveau. 
Va  partout  recueillir  la  haine  qui  t*csldue* 
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Que  les  meres  partout  fr^inissenl  a  ta  vue  1 

£t  que  tes  fils  meurtris  ,  sous  tes  coups  expirans , 

Viennent  s'ofifrir  encore  k  tes  regards  mourans  ! 

On  a  remarque  encore  dans  le  cours  de  Touvrage  quel- 
ques  vers  naturels ,  tels  que  ceux-ci : 

Qu'on  se  ilatle  ais^ment  d'etre  alme  quand  on  aime!... 
Vous  vivez,  je  vous  aime,  et  je  n'ai  plus  d'eponx... 
Et  comment  soupi^onner  un  heros  d'imposture  ? 

Mais  le  style  de  la  piece  en  general  est  faible  et  neglige  y 
sans  chaleur  et  sans  veril^.  Tout  le  monde  a  retenu  ces 
deux  vers  oil  I'auteur  a  cru  nous  donner  sans  doute  un 
modele  admirable  d'harnionie  imitative.  II  s'agit  de  la 
robe  de  Grouse : 

Ce  tissu  devorant ,  par  Creuse  attache. 
Sans  dechirtr  la  chair  ne  pent  etre  arrach^. 

yoilcLj  dit  madame  1^  comtesse  d'Houdetot,  un  vers 
qui  emporte  la  piece. 

Le  mot  de  M.  le  comte  de  La  Touraille  est  assez  gai. 
II  rencontra  I'auteur  dans  les  corridors  apres  la  premiere 
representation.  Monsieur yje  vousfa\s  mon  compliment 

Tout  Paris  pour  M^d^e  a  les  yeux  de  Jason. 

C'est  la  parodie  du  vers  de  Boileau  : 

Tout  Paris  pour  Rodrigue  a  les  yeux  de  Ghimene. 


On  vient  de  donner  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Ita- 
lienne  les  Deux  Billets  ( i ) ,  petite  piece  en  un  acte  et 

(x)  Representes  le  9  f^vrier. 
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en  prose ,  qui  a  eu  tout  le  succ^s  qu'un  ouvrage  de  ce 
genre  peut  avoir. 

Gette  jolie  bagatelle,  dont  le  dialogue  rappelle  souvent 
et  la  grace  et  la  mamere  de  Marivaux ,  est  d'un  jeune  mi- 
litaire  de  vingt-deux  ou  vingt-trois  ans,  de  M.  de  Flo-* 
nan,  petit-neveu  de  M.  de  Voltaire.  II  a  fait  quelques 
autres  comedies-proverbes  dans  le  m^me  gout  que  les 
Deux  Billets,  qui  out  ^te  joules  avec  beaucoup  de  suc- 
ces  sur  le  petit  theatre  de  M.  Savalette,  entre  autres 
Arlequin  premier  ministre  y  qui  est  une  critique  fort 
plaisante  des  ridicules  de  la  secte  economiste. 


Madame  la  marquise  de  Pezay  (i)  avait  perdu  depuis 
trois  mois  un  ^poux  qu'elle  aimait  tendrement ;  elle  as- 
sista  a  une  lecture  de  \Ode  a  M.  de  Buffon  (q),  par  M.  Le 
Brun,  et  s'^vanouit  de  douleur  au  moment  oil  madame 
de  BufFon  s'adresse  a  la  Parque.  L'auteur  n'etait  pas  pr^ 
sent  a  celte  lecture.  Voici  ce  que  madame  la  marquise 
de  Pezay  lui  ecrivit  pour  avoir  une  copie  de  Touvrage  qui 
lui  avait  fait  ^prouver  cette  violente  sensation  : 

((  Sans  presque  avoir  Thonneur  d'etre  connue  de  vous. 
Monsieur,  une  de  vos  productions  m'a  cruellement  afTec- 
tee.  Le  tableau  le  plus  interessant  de  ce  chef-d*oeuvre 

(i)  Get  article  et  les  saivans  se  trouvaient  a  tort ,  dans  la  premiere  edition 
de  cette  Correspondance y  an  mois  de  fevrier  1772.  Cette  transposition  a  donn6 
liea  i  M.  Beuchot  de  douter  que  ce  y^^t  ^tre  k  la  veuve  du  marquis  de  Pezay 
que  s'adressait  Le  Brun  ,  puisque  Pezay  ne  mourut,  oomme  nous  Tavons  d^ja 
dit  t.  IX,  p.  464,  note  3 ,  que  le  6  d^cembre  1777.  Nous  devons  dire  toate- 
folsque  r^legie  rapportee  ci-apres  fut  en  effet  imprimee  dans  le  temps  avec  le 
\i\itdaElegie  ct  madame  la  comtesse  de  P***^  et  qu'on  la  trouTe  t.  II ,  p.  29  des 
OEwns  de  Le  Brun ,  Mition  in-8°y  comme  adressee  a  madame  la  comtesse  du 
Pujet, 

(2)  Ode  a  M,  de  Buffon  suivie  d'nne  ipitre  sur  la  bonne  el  la  mauvaise  plai- 
santerie,  1779,  in-8^ 
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est  devenu  funeste  pour  moi^  en  me  retra^ant  un  bien 
cruel  souvenir^  mais  dont  mon  coeur  ch^rit  I'iUusioa. 
Si  d'aussi  vives  douleurs  peuvent  parveiiir  a  s'^puiser 
jamais ,  ce  ne  petit  Stre  qu'en  se  fenouvelant  sans  cesse. 
Malgre  les  images  que  m'a  rappel^es  la  lecture  de  votre 
Ode  a  M.  de  Buffon ,  j'en  ai  senti  toutes  les  beautes , 
et  j 'attends  de  vous ,  Monsieur^  la  satisfaction  de  pou- 
voir  la  relire.  Je  sais  qu'elle  excitera  toujours  ma  sensi- 
bility, mais  elle  ne  peut  manquer  de  satisfaire  mon 
coeur....  D 

iUgie  a  madame  la  marquise  de  Pezajr  j  ou  sujet  de 
/'Ode  a  M.  de  Buffon ,  par  M.  Le  Brun. 

to 

0  vous  I  dont  la  douleur  augmente  encor  les  charmes, 
Vous  Tonlez  que  mes  vers ,  complices  de  vos  larmcs , 
Reveillent  par  leur  chant,  aux  plaintes  consacre, 
Les  blessures  d'un  coeur  dejk  trop  dechirc. 
ApoUon  obeit  quand  les  Graces  demandent; 
Vous  avez  leurs  attraits,  vos  pridres  comma ndeiit. 

Sans  cesse  o£Prant  vos  pleurs  h.  des  mllnes  trop  chers, 
Vous  croyez,  dites-vous,  les  rendre  moins  aniers, 
Les  epuiser,  peut-dtre...  Erreur  d'unc  amc  lendrel 
Ah  I  I'amour  se  nourrit  des  pleurs  qu'il  fait  repandre< 
Le  temps,  et  non  des  pleurs  verses  sur  un  tombeau , 
Peut  seul  du  chaste  amour  refroidir  le  flambeau  ; 
Le  temps  peut  a£Paiblir ,  par  de  lentes  atteiates, 
Ges  feux  dont  vous  briilez  pour  des  cendres  ^teintes; 
Le  temps....  mais  vous  craiguez  son  utile  secours; 
Votre  coeur  veut  aimer  et  soupircr  toujours. 

Heureux  cent  fois  Tobjel,  d*une  douleur  si  tendre  I 
Vous  soupirez  son  .nom,  vous  pleurez  sur  sa  cendre  , 
II  revit  dans  vos  pleurs;  ah!  son  sort  est  si  doux, 
Que  mdme  dans  la  tombe  il  fera  des  jalou^x : 
Le  jour ,  rombre ,  les  bois ,  Philomele  ^plor^e , 
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Tout  rappelie  A  vos  sens  son  image  ador^e , 
Tout  le  rend  k  vos  yeux ,  et  rien  k  voire  coeur ! 
II  serait  sans  plaisir ,  s'il  etait  sans  douleur. 

Ges  vers ,  ou  de  BufiFon  j'ai  peint  la  tendre  Spouse 
Arrachant  ce  qu'elle  aime  a  la  Parque  jalous« » 
£t  du  fatal  ciseau  d^sarmant  le  courroux , 
Par  ce  cri  de  I'amonr  qui  sauva  son  epoux ; 
Ces  vers  vous  ont  ^mue!  et  votre  ame  plaintive , 
D'un  scin  baign^  de  pleurs  tout  k  coup  fugitive, 
S'effor^a  de  voler  jusques  aux  sombres  bords, 
£t  de  rejoindre  enfin  votre  £poux  chez  les  morts. 
Ab !  lui-m^me  tremblant  aux  pieds  du  noir  monarque , 
S'erapressa  d*arrdter  Timpitoyable  Parque:       •     • 
«  Ne  meurs  point,,  cria-t-il  d'une  toucbante  voix  , 
Je  croirais  expirer  une  seconde  fois. » 
D'un  epoux  adorcf  tel  est  I'ordre  suprdme. 
Helas!  ce  n'est  qu'en  vous  qu'il  respire ,  qu'il  s'aime. 
Galmez  done  de  vos  sens  I'ardente  emotion  , 
Gherissez  de  vos  feux  la  douce  illusion. 
Nos  biens  sont  des  erreurs  que  le  sorameil  prolonge, 
Et  le  plus  tendre  amour  n'est  qu'un  aimable  songe. 
Qu'un  songe  vous  transporte  aux  rives  du  Letb^ : 
Sous  de  rians  berceaiix ,  pr^s  d'un  ni jrte  arr^te , 
Vojez-y  votre  epoux  soupirer  sa  tendresse , 
De  ses  cruels  ennuis  flatteuse  encbanteresse  f 
Aux  bords  du  Letb^  mdme,  il  trace  avec  des  fleurs 
Votre  nom....  qu'il  acb^ve  en  I'arrosant  de  pleurs. 
L  Amour  de  vos  regrets  lui  presente  I'bommage , 
Votre  epoux  se  console  a  cette  dotice  image. 
Ainsi  le  dieu  charmant  do^t  vous  ^tes  I'appui 
Vous  permet  de  gemir ,  mais  en  vivant  pour  lui. 

Oui ,  conservez  des  jours  que  vous  devez  aux  Graces ^ 
Gonsolez  vos  douleursen  plaignant  mes  disgraces: 
La  tombe  a  renferm^  votre  plus  doux  tresor ; 
Moi ,  je  pleare  une  amante,  belas!  qiu  vit  encor. 
Du  moins  en  embrassant  la  tombe  la  plus  cbdre^ 
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Votre  (louleur  vous  plait ,  et  la  raienne  est  amdre  ! 
Je  vois  toujours  Fanny ,  d'une  perfide  main, 
Plouger,  en  sonriani,  an  poignard  dans  mon  sein  ; 
Et  j'atteste  les  Dieux ,  et  FAmour ,  et  vous-mdine , 
Que  de  voir  au  cercueil  descendre  ce  qu'on  aime  , 
Est  pour  un  tendre  coeur  cent  fois  moins  douloureux , 
Que  de  se  voir  trahi  par  Tobjet  de  ses  feux. 


11  y  a  eu  depuis  quelque  temps  un  assez  grand  nombre 
de  debuts  a  la  Comedie  Fran^aise^  dont  nous  nous 
sommes  dispenses  de  parler.  Que  dire  en  effet  des  demoi- 
selles Mars(i)^  Desperieres,  Saint-Ange,  des  sieurs 
Dorival,  Florence,  Vanhove,  Fleury  (2),  etc.  Nous 
avons  vu  la  plupart  de  ces  tristes  talens  applaudis  le 
premier  jour  par  le  parterre  avec  des  rages  d'enthou- 
siasme  et  d'admiration  y  hu^s  le  lendemain  par  ce  meme 
parterre ,  et  bientot  oublies.  Le  superbe  heritage  d'Oros- 
mane,  de  Zamore,  de  Gengiskan,  de  Mahomet,  est  en 
proie  aux  ridicules  pretentions  des  sieurs  Mol^,  Monvel; 
et  ce  sont  les  demoiselles  Sainval  qui  occupent  aujour- 
d'hui  la  place  des  Gaussin ,  des  Dumesnil ,  des  Clairon ! 
Jamais  la  sc^ne  fran^aise  ne  fut  aussi  denuee  de  toute 
ressource  et  de  toute  esperance,  du  moins  pour  la  tra- 
gedie.  La  manie  des  drames  a  gate  le  gout  des  acteurs  et 
du  public;  elle  a  fait  perdre  jusqu'a  la  tradition  du 
theatre,  cette  espece  de  guide  si  necessaire  aux  talens 
mediocres;  les  regies,  meme  les  plus  communes  du  Ian- 
gage  et  de  la  prononciation ,  sont  negligees,  au  point 
qu'un  Stranger  qui  prendrait  aujourd'hui  la  diction  de 
nos  acteurs  pour  modele ,  se  tromperait  souvent.  T^  sieur 

( 1 )  Mere  de  noire  actrice.  Elle  epousa  depuis  Monvel. 

(2)  Fleury    a  bieu  dementi  les  tristes  presages  que  Grimm  tire  ici  de  ses 
debuts. 
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Larive  est  peut-£tre  le  seul  qui  sache  encore  reciter  des 
vers  sans  faute  et  sans  manifere. 

Dans  une  si  grande  decadence  des  talens  et  du  gout, 

il  n'est  pas  elonnant  qu'on  ait  re^u  avec  beaucoup  de 

faveur  le  debut  du  sieur  Roselli  de  Grammont.  Ce  jeune 

homme,  qui  n'avait  encore  jou^  que  sur  de  petits  thea- 

ti'es  de  province ,  et  qui  pretend  n'avoir  jamais  vu  Le 

Rain,  a  d'abord  interess^  tons  les  spectateurs  par  des 

rapports  tr^s-^frappans  avec  ce  sublime  acteur,  et  dans 

le  maintien  et  dans  la  voix.  II  est  presque  aussi  laid  que 

son  modele :  sans  avoir  le  jeu  profond  de  sa  physionomie, 

il  rappelle  souvent  Texpression  de  ses  traits ,  la  noblesse 

de  ses  mouvemens,  le  caractere  particulier  de  ses  gestes. 

S'iln'a  pas  vcritablement  un  long  usage  de  la  scene,  il  a 

du  moins  cette  presence  d'esprit,  cette  sorte  d'intelli- 

gence  qui  pent  y  suppleer.  Nous  ne  lui  avons  vu  jouer 

aucun  role  dont  il  nous  ait  paru  assez  penetre  pour  en 

ofFrir  Tensemble ,  pas  meme  pour  faire  sentir  qu'il  en  eut 

C0Q9U  I'idee;  mais  il  y  a  eu  dans  presque  tons  ceux  que 

nous  lui  ^vons  vu  remplir ,  des  details  saisis  avec  justesse 

et  rendus  avec  assez  de  simplicite.  Ce  qui  fait  craindre 

surtout  qu'il  ne  puisse  jamais  s'elever  au-dessus  du  talent 

qu'il  nous  a  montre  jusqu'a  present,  c'estque  ce  talent 

semble  avoir  acquis  deja  toute  sa  maturite;  c'est  que, 

loin  d'etre  entrain^    par  la  cbaleur  de  son  role,  il  se 

possede  toujours  avec  la  m£me  ^galite ;  c'est  que  son  jeu , 

jusqu'au  moindre  geste,  parait  reflechi,  prepare,  et  que 

c  est  avec  le  meme  degre  de  reflexion  et  de  confiance  qu'il 

dit  mal ,  comme  il  dit  bien.  Sa  voix  est  fort  belle  dans 

le  medium;  mais  elle  n'est  ni  assez  juste  ni  assez  sonore 

dans  le  haut  et  dans  le  bas,  ce  qui  donne  necessairement 

a  sa  maniere  de  reciter,  et  de  la  lenteur  et  de  la  mono* 


»  ! 
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tonie.  Malgr^  ces  d^fauts,  on  a  sans  doute  eu  raison  de 
Fencourager ;  mals  fallait-il  Tapplaudir  avec  autant  d'i- 
vresse  qu'en  aurait  pu  infirpirer  un  autre  Le'Kain?  Apres 
lui  avoir  vu  jouer  Vendome  dans  Adelaide^  ie  public, 
ce  public  qui  s'est  g&te  comme  les  acteurs,  a  demande  ie 
sieurRoselli  avec  des  cri8  d'impatience  si  furieux,  qu'on 
a^te  oblige  de  Ie  faire  paraitre  sur  Ie  theatre  tel  qu'il  etait 
dans  sa  loge,  en  mauvaise  redingote,  en  pantoufles,  les 
cheveux  et  les  bas  tout  dcfaits;  c'estdans/ce  noble  cos- 
tume que  son  rival,  Ie  sieur  Larive,  I'a  presente  a  I'au- 
guste  assemblee,  qui  en  a  ete  ravie,  et  qui  a  redouble 
ses  cris  et  ses  applaudissemens.  Malheureusiement  cette 
folie  ne  garantit  pas  des  sifflets  Ie  lendemain :  et  comment 
Ie  talent  se  formerait*il  avec  des  juges  si  peu  instruits,  si 
peu  consequens,  si  pou  raisonnables? 
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II  est  arrive  enfin  Ie  jour  oil  Ton  a  vu  Ie  fauteuil  de 
M.  de  Voltaire  occupe  pour  la  premiere  fois  par  son  suc- 
cesseur.  C'est  Ie  jeudi  4  que  M.  Ducis,  secretaire  ordi- 
naire de  Monsieur,  y  vint  prendre  stance.  Jamais  assem- 
blee  publique  de  1' Academic  n'avait  attire  une  affluence 
de  monde  aussi  prodigieuse ;  il  n'y  avait  pas  un  coin  de 
la  salle  oil  Ton  ue  fOit  plus  presse  qu'on  ne  Test  au  pat^ 
terre  de  la  Comedie  Ie  jour  d'une  premiere  representa- 
tion. Les  portes,  malgre  la  garde,  furcnt  forc^es  deux 
ou  trois  fois ,  et  Ton  fut  oblige  de  tirer  de  la  foule  plu- 
sieurs  personnes  qui  coururent  Ie  risque  d'y  etre  itouf- 
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ties,  Quelque  raison  qu'il  y  eut  de  craindre  qu'un  pareil 
auditoire  he  fdt  fort  tumultueux,  il  y  regna  le  plus  pro- 
fond  silence  aussitot  que  ie  recipiendaire  eut  commence 
SOD  discours.  Las  premiers  applaud issemens  de  I'assem- 
blee  fiirent  pour  madame  Deais,  qui  avail  ^t^  plac^ 
dans  la  premiere  tribune  a  droite  avec  toute  sa  famille, 
M.  et  madame  de  Yillette.  Madame  Denis  s'etait  paree  ce 
jour- la  de  tons  les  tiches  presens  qu'elle  a  re^us  de  la 
magnificence  d'une  souveraine  ^galement  digne  de  rece-* 
voir  les  hommages  du  g^nie  et  d'honorer  la  memoire 
des  grands  honunes. 

Dire  que  le  discours  de  M.  Ducis  ne  fut  que  T^loge  de 
M.de  Voltaire,  et  que  I'orateur  ne  parut  pas  au-dessouis 
de  son  sujet  y  n'est-ce  pas  avouer  que  c'est  le  plus  beau 
discours  de  reception  qu'on  ait  encore  entendu  a  I'Aca- 
demie  depuis  qu'elle  existe  ?  Nous  ne  devons  pourtant 
point  dissimulep  que  ce  premier  succes ,  quelque  gene- 
ral qu'il  ait  paru  d'abord^  ne  s'est  pas  soutenu  au  meme 
d^re  apres  I'impression.  Une  lecture  plus  repos^e  y  a 
fait  remarquer  des  defauts  que  leur  coloris  eblouissant 
et  un  debit  plein  de  force  et  de  noblesse  avaient  a  peine 
laisse  apercevoir,  des  analyses  d'une  rechercbe  trop  sub- 
tile, une  Irop  grande  abondance  de  comparaisons  ^  des 
images  trop  gigantesques^  des  periodes  obscures  et  fa- 
tigantes  k  force  d'etre  prolixes^  enfin,  s'il  faut  trancher 
le  mot,  cette  espece  d'eloquence  que  M.  de  Voltaire 
osait  appeler  du  galithomcis  (i).  Le  caractere  particulier 
deces  defauts,  mais  bien  plus  encore  celui  des  beautea 
sublimes  dont  I'ouvrage  est  rempli,  n'ont  plus  laisse  au- 

(i)M.  deYoltaire,  qui  n*aimait  pas  infiaimeDt  M.  Thomas,  avail  I'babi- 
fqdetie  suhstituer  dans  la  conversation  ce  mot  a  celui  de  galimatias. 

(  Jfotf  €h  Grimm. ) 
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cun  doute  aax  lecteurs  instruits  sur  le  veritable  auteur 
du  nouveau  panegyrique. 

Toute  Tassemblee  applaudissait  avec  transport ,  et 
mes  Yoisins  r^petaient  tout  has  :  Optime !  Thomas  !  op- 
time  (i)! 

On  n'a  guere  pu  entendre  que  les  vingt  premieres 
lignes  du  discours  de  M.  Tabb^  de  Radonvilliers,  grace 
au  murmure  indecent  qui  s'eleva  dans  toute  la  salle  aus- 
sitot  qu'il  eut  commence  a  parler.  Il  est  vrai  que  son  de- 
but n'etait  pas  bien  propre  a  seduire  le  public  rassemble 
dans  ce  lycee.  «  L'hommage  rendu  souvent  a  la  personne 
de  M.  de  Voltaire,  il  est  encore  plus  honnete  de  le  rendre 
a  sa  memoire.  »  Un  ton  si  niais  parut  faire  un  contraste 
etrange  avec  celui  du  discours  qu'on  venait  d'applaudir. 
Le  desir  pieux  qu'osait  former  ensuite  le  lamentable 
orateur  qu'une  main  amie,  en  retranchant  des  Merits 
publies  sous  le  nom  de  M.  de  Voltaire  tout  ce  qui  blesse 
la  religion,  les  moeurs  et  les  lois,  put  elTacer  la  tache  qui 
ternissait  sa  gloire,  fut  sifH^  sans  pitie.  De  ce  moment^ 
on  ne  daigna  plus  rien  ecouter ,  et  le  bruit  des  batte- 
mens  de  mains  donnes  a  la  fin  du  discours  fut  peut-eU*e 
encore  plus  humiliant  que  Tindifference,  le  mepris  avec 
lequel  on  Tavait  entendu.  M.  I'abb^  de  Radonvilliers  a 
ele  jug^  moins  severement  a  la  lecture.  Sa  reponse  au 
r^cipiendaire ,  sans  etre  un  chef-d'oeuvre  d'eloquence,  a 
paru  sensee  et  raisonnable ;  il  y  a  meme  eu  des  gens 
d'esprit,  entre  autres  madame  du  DefTand,  qui  n'a  pas 
craint  de  la  mettre  fort  au-dessus  du  discours  de  M.  Du- 
cis ;  mais  un  pareil  jugement  ne  doit  etre  cite  que  pour 
montrer  a  quel  point  le  gout  pent  dependre  de  nos  ha- 
bitudes et  de  nos  preventions  particulieres. 

(i)  Ghacim  sait  queii  effet  Thomas  etait  I'auteur  du  discours  de  Duels. 
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Quelque  prevention  que  beaucoup  de  gens  affecteut 
SaLVoiv  contre  le  talent  poetique  de  M.  Marmontel ,  on 
s'est  accordc  a  trouver  de  grandes  beautes  dans  le  Dis- 
cours  en  vers  (i)  qu'ii  lut  dans  cette  meme  seance. 
Cette  lecture  fnt  souvent  interrompue  par  les  applau- 
dissemens  les  plus  universels.  On  obligea  le  poete  a 
sarreter  sur  ces  deux  vers  adresses  aux  manes  de  YoU 
taire  : 

£t  d'un  moDde  par  toi  si  long-temps  eclaire 
Ton  indigne  lombeau  t'aurait-il  separe? 

M.  d'Alenibert  soutint  I'interSt  de  cette  seance  par  un 
discours  en  prose,  oil,  h  I'occasion  des  deux  bustes  de 
Moliere  et  de  Voltaire  dont  il  a  fait  present  a  1' Aca- 
demic 9  et  que  I'Academie  a  fait  placer  en  regard  dans 
la  salle  d'assemblee ,  il  cberche  a  montrer  que  ces  deux 
ecrivains  celebres,  si  differens  par  le  genre  de  leurs 
productions  9  ont  eu  cependant  Tun  avec  I'autre  des  rap- 
ports bien  remarquables.  «  Tous  deux  doivent  surtout 
I'lnfluence  qu'ils  ont  cue  sur  leur  siecle  au  merite  d'avoir 
iutroduit  les  premiers  sur  la  scene  cette  philosophic  inte- 
ressante  qui  nous  offre,  par  des  preceptes  mis  en  action , 
les  moyens  d'etre  a  la  fois  plus  sages  et  plus  heureux.  L'un 
et  lautre  ont  attaque,  dans  leurs  chefs-d'oeuvre  drama- 
tiques^  deux  des  plus  funestes  fleaux  de  la  societe  hu- 
maine,  le  fanatisme  et  I'hypocrisie.  Tous  deux,  en  butte 
a  la  satire  et  a  la  haine^  ont  obtenu  d'un  gouvernement 
eclaire  la  protection  qu'ils  avaient  droit  d'en  attendre , 
Moliere  d'un  grand  roi ,  Voltaire  d'un  vertueux  pon- 
tife:  c'est  en  consequence  du  href  de  Benoit  XIV  que 
Louis  XV  permit  la  representation  de  la  tragedie  de 
Mahomet,  etc.  » 

(i)  Sur  resp«rance  do  se  survivre.  ( Note  de  Grimm, ) 
Tom.  X.  1 1 
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M.  d^AIembert  annon^a  dans  ce  mfime  discours  le  legs 
de  douze  cents  livres  de  rente  que  feu  M.  le  comte  de 
Valbelle  a  fait  a  TAcademie  j  et  I'usage  qu'elle  se  pro- 
pose d'en  faire  conformement  aux  sages  intentions  du 
testateur.  Ce  legs  est  destine  a  soulager  Thomme  de  lettres 
qui ,  au  jugement  de  I'Acad^mie,  aura  le  plus  grand  be- 
soin  de  ce  secours  et  en  sera  juge  le  plus  digne.  Quoique 
la  clause  ne  soit  point  expriinee  dans  le  testament,  mes- 
sieurs lesQuarante  ont  decide  qu'il  etaitde  leur  dignit^ 
de  s'exclure  eux-memes  du  nombre  de  ceux  qui  paur- 
raient  Stre  susceptibles  de  ce  bien&it. 

C'est  M.  Saurin  qui  a  termini  cette  longue  seance , 
consacree  presque  tout  enti^re  a  I'^loge  de  M.  de. Vol- 
taire, par  quelques  vers  adresses  a  son  ombre. 

On  ne  pent  dissimuler  que  le  chef  actuel  de  I'Opera 
n'ait  eleve  cet  illustre  empire  a  un  degr^  de  prosperite 
oil  on  ne  le  vit  peut-etre  jamais;  ses  finances  sont  dans 
le  meilleur  etat,  et  il  soutient  avec  un  avantage  sensible 
la  concurrence  de  toutes  ies  puissances  rivales,  de  la  Co- 
medie  Franijaise,  de  la  Gomedie  Italienne,  du  Wauxhall 
ejt  des  Boulevards. 

Mais  quelles  sont  Ies  sources  de  cette  grande  prospe- 
rite ?  II  faut  I'avouer :  c'est  une  tolerance  absolue  pour 
tons  Ies  genres  de  musique,  pour  la  musique  ancienne  et 
pour  la  musique  nouvelle,  pour  la  musique  de  Gluck  et 
pour  celle  de  Piccini ,  pour  le  grand  opera  et  pour  To- 
pera  bouffon ,  pour  Ies  ballets  a  chaconnes  et  pour  Ies 
ballets  pantomimes ;  aucun  genre  n'est  proscrit ,  aucun 
talent  n'est  pers^cut^.  Mais  Tesprit  d'in^par.tialite  porte  a 
cet  exces  ne  tient-il  pas  a  un  grand  fonds  d^indifference , 
et  cet  esprit  ne  serait-il  pas  suspect  meme  en  fait  d'opera? 
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Quoi  qu*il  en  soit^  la  fortuue  n'a  pas  jug^  a  propos 
de  laisser  jouir  long-temps  le  sieur  de  Vismes  du  succes 
de  sa  nouvelle  administration.  Je  ne  sais  quel  esprit  de 
vertige,  quel  genie  republicain  s'est  empare  tout  a  coup 
de  toutes  les  l^tes  de  I'Opera  ,  et  particuli^rement  de  !a 
jolie  tete  de  mademoiselle  Guimard  j  dc  celle  de  Yestris, 
deDaubervaly  et  de  la  demoiselle  Rosalie,  dite  Le  Yas- 
seur.  Tous  ces  grands  taleus,  qui  soutiennenLaujourd'hui 
la  gloire  de  notre  theatre  lyrique,  se  sont  indignes  d'o- 
beir  aux  ordres  d'un  seul  homme ,  et  d'employer  tant 
d'art  et  de  soins  a  enriclur  un  despote  oisif  et  superbe  j 
incapable  de  faire  un  entre-chat  ou  de  solfier  une  note. 
Les  grands  mots  de  propriete,  d'independance  et  de  li- 
berie ont  retenti  dans  tons  les  boudoirs  et  dans  toutes  les 
coulisses. 

M.  de  Yismes  a  commence  par  mepriser  les  murmures 
des  mecontens ;  il  n'a  pas  eu  pour  les  grauds  de  son  em- 
pire' tous  les  ^gards ,  toutes  les  deferences  qu'on  doit 
toujours  aux  colonnes  de  I'Etat;  il  en  a  exige  des  services 
plus  frequens  et  plus  penibles  y  sans  leur  accorder  des 
recompenses  assez  distinguees,  sans  manager,  comme 
il  I'aurait  du,  la  delicatesse  de  leur  amour-propre;  il  a 
meme  ose  la  blesser  dans  plusieurs  occasions  de  la  ma- 
niere  la  plus  revoltante;  il  a  fait  enfin  ce  que  font  tous 
les  ministres  maladroits ,  il  u'a  pas  su  apprecier  la  force 
de  ses  ennemis  :  aveugl^  par  la  faveur  du  public ,  il  n'a 
pas  souge  a  prevenir  leurs  desseins ;  et ,  apr^s  avoir  de- 
ploye  son  autoritc  mal  a  propos ,  il  s  est  trouve  souvent 
reduit  a  ceder  au  pouvoir  des  circonstances  ,  et  a  laisser 
voir  ainsi  toute  sa  faiblesse. 

Il  faut  expliquer  ceci  par  quelques  grands  exemples. 
Dans  une  assemblee  oil  ces  demoiselles  representerent  a 
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M.  de  Yismes  qu'elles  dansaient  beaucoup  plaa  sous  son 
regne  que  sous  celui  de  ses  predecesseurs  ,  et  qu'il  serait 
juste  d'augmeoter  en  conscqueace  leurs  honoraires,  il 
ne  leur  repondit  que  par  des  injures :  qu'eilcs  etaient  Irop 
heureuses  d'etre  attacheesa  un  spectacle  sans  la  protec- 
tion duquel  leitrs  vertus  seraierU  sum  cesse  sous  la  cou- 
leurine  de  la  police  (i).  Nos  jeunes  vestales  blessees, 
comme  de  raison.  de  cette  impertinence ,  tourn^rent  le 
dos  a  I'orateur ,  et  il  fallut  n^gocier.  Mademoiselle  Gui- 
uiard  demandait  un  habit  neuf  pour  danser  les  plaisirs 
celestes  de  Castor;  Teconomie  du  directeur  ayant  ose 
refuser^  elle  d^coupa  I'ancien  en  mille  pieces,  et  lui  en 
renvoya  les  tristes  lambeaux.  Le  sieur  de  Vismes  fut 
oblige  d'en  faire  faire  un  autre,  et  ce  n'est  qu'apres  beau- 
coup  de  prieres  qu'il  put  I'engager  a  reprendre  son  rdle. 

Des  scenes  de  ce  genre ,  renouvelees  presque  tous  les 
joui^,  pouvaient  bien  comproraettre  un  peu  la  dignite 
de  Fadministration ;  mais  auraient-elles  excite  une  re- 
volte  gen^rale  sans  I'esprit  d'independance  dont  cette 
malheureuse  philosophic  a  infecte  tons  les  ordres  de 
I'Etat ,  que  dis-je !  tous  les  royaumes  et  toutes  les  nations 
de  la  terre? 

Les  hauteurs,  laitraiadresse,  les  injustices  pretendues 
de  M.  de  Vismes ,  ne  sont  que  le  pr^texte  du  d^sir  qu'au- 
raient  tous  les  chefs  des  choeurs  et  des  ballets  de  se  rendre 
absolument  ind^pendans,  et  de  dominer  seub  sur  ce 
vaste  theatre.  II  n'y  a  point  d'intrigue,  point  de  ressort 
secret,  point  de  negociation  ouverte,  qu'ils  n'aient  em?- 
ployes  pour  arriver  a  ce  but,  et  pour  determiner  le  sieur 

(i)  Tons  les  sujels  attaches  a  I'Academie  rqyale  de  Musique  ne  peiivent 
^tre  enfcrmes  que  par  un  eirdre   expres  du  miuistre  de   Paris. 

( Noie  de  Grimm. ) 
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de  Vismes  a  abdiquer  volontairem^nt  le  poiivoir  dont  W 
est  revelu.  Ou  lui  a  offert  la  retraite  la  plus  avantageuse 
qu'Jl  put  desirer ;  on  a  promis  de  deposer  huit  cent  niille 
fraacs  pour  garantir  le  succ^s  du  nouveau  systeme.  Un 
grand  prince,  M.  deSoubise,  un  grand  ainbassadeur , 
M.  de  Mercy,  n'onl  pas  dedaigne  de  soutenir  cette  ligiie, 
deja  si  formidable  par  elle-meme  j  de  toute  I'etendue  de 
leur  credit  et  de  leur  richesse.  Le  congres  (ces  dames  et 
ces  messieurs  appelaient  ainsi  leurs  assemblees),  le  con- 
gres se  tenait  dans  le  petit  temple  de  mademoiselle  Gui-^ 
mard ,  et  le  grand  Vestris ,  le  Diou  de  la.  danse^  declarait 
hautement  qu'il  en  etait  le  Washington. 

On  conqoit  aisement  que  dans  cet  etat  de  fermentation 
Tordre  et  la  discipline  n'ont  pu  ^tre  maintenus  sans 
beaucoup  de  peines  et  de  troubles.  Les  esprits  s'aigris- 
saient  tons  les  jours  da  vantage,  et  les  tracasseries  deve- 
naient  plus  yives  et  plus  frequentes.  On  se  voyait  forc^ 
de  reclamer.  sans  cesse  I'appui  de  I'autorite  ;  et  I'autorite 
meme,  aux  prises  avec  les  chefs  de  I'opposition,  ^tait 
souvent  reduite  a  dissimuler  son  ressentiment  pour  ne 
pas  porter  I'esprit  de  s^ditiqn  au  dernier  pdriode.  «  Le  mi- 
nistre  veut  que je  danse ,  disait  mademoiselle  Guimard , 
eh  bien  !  qu'il  y  prenne  garde ,  moi  je  pourrais  bien 
le  faire  sauter  (i).  »  Un  jour  que  le  grand  Vestris  avait 
repondu  fort  insolemment  au  sieur  de  Vismes,  celui-ci 
s'avisa  de  lui  dir«  :  «  Mais,  monsieur  Vestris,  savez-vous 
a  qui  vous  parlez  ?  —  A  qui  je  parle  ?  au  fermier  de  raon 
talent...  » 

II  est  temps  d'arriver  a  I'ev^nement  qui  a  fail  delator 

(i)  Qn  parlait  au  coucher  du  roi  de  cette  grande  tracasserie.  «  Cest  voire 
faute,  messieurs,  dit  le  jeune  monarque  &  ses  courtisans;  si  vous  les  aimiez 
moinselles  ne  seraient  pas  u  insolentes.  »  {Note  de  Grimm.  ) 
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le  desordre  avec  le  plus  de  violence.  U  y  a  environ 
quinze  jours  ou  trois  semaiaes  que  le  jeune  Vestris ,  qui 
protnet  des  k  present  dVgaler  un  jour  les  talens  de  son 
pere,  n'ayant  absolument  pas  voulu,  je  ne  sais  sur 
quel  pretexte,  le  doubler  dans  un  des  derniers  ballets 
^Armide,  re^ut  I'ordre  de  se  rendre  au  Fort-l'EvSque. 
Rien  de  plus  touchant,  rien  de  plus  pathetique  que  les 
adieux  du  p^re  et  du  fils.  «  Allez,  lui  dit  le  Diou  de  la 
danse  au  milieu  des  foyers;  allez,  mon  fils,  voila  le 
plus  beau  jour  de  votre  vie.  Prenez  mon  carrosse ,  et 
demandez  I'appartement  de  mon  ami  le  roi  de  Pologne ; 
jepaierai  tout...  (i)»  Le  sieur  Daiiberval  y  ful  conduit 
le  m^me  soir  pour  quelques  discours  fort  seditieux.  Get 
acte  de  severity  fit  Timpression  la  plus  terrible;  etsans 
la  sagesse  des  mesures  prises  depuis ,  il  aurait  eu  peut- 
fitre  a  I'Opera  des  suites  encore  plus  facheuses  que  n'en 
eul  au  Parlement,  du  temps  de  la  Fronde,  renlevement 
des  deux  conseillers  Blancmesnil  et  Broussel. 

Depuis  cette  grande  ^poque ,  tons  les  jours  ont  ete 
marques  par  des  assemblees ,  par  des  deliberations ,  par 
de  tres-humbles  remontrances,  par  des  deputations  aVer- 
sailles,  etc.,etc.  Les  premiers  act eurs ,  les  premieres  ac- 
trices^  les  premiers  danseurs,  les  premieres  danseuses,  ont 
menac^  d'abord  de  suspendre  leurs  augustes  fonetions. 
Voulant  ensuite  concilier  la  lettre  de  la  loi  avec   leurs 

(i)  Ge  mot  d*une  erophase  si  plaisante  en  rappelle  un  autre  du  m^me 
genre.  Lorsquc  le  jeune  Vestris  debuta,  son  pere ,  U  Diou  de  la  danse  y  vMu 
du  plusriche  et  du  plus  severe  costume  de  cour,  Tepee  au  cote,  lechapeau 
sous  le  bras,  se  pr^nta  avec  son  fils  sur  le  bord  de  la  scene;  et  apres  aToir 
adresse  au  parterre  des  paroles  pleines  de  dignite  sur  la  sublimite  de  son  art  et 
les  nobles  esp^aaces  que  donnait  Taugusle  heritier  de  son  uom  ,  it  se  touroa 
d'un  air  imposant  vers  le  jeune  candidal ,  et  lui  dit :  «  Alloos  ,  mon  fils ,  mon- 
trez  votre  talent  au   public;   votrc  perc   votis  regardc!  >• 

{IVole  de  la  premiere  edition, ) 
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vues  ambitieuses  9  ces  dames  et  ces  messieurs  se  sont  de-^ 
termines  a  demanderleur  demission ^  on  a  exiger  respec- 
tueusementqueleur  directeurre9utsonco/?g"e.  On  a  bien 
voulu  accepter  la  premiere  proposition,  mais  aux  termes 
de  TarrSt  qui  les  oblige  a  continuer  leur  service  un  an 
apres  avoir  demande  leur  retraite.  On  a  fait  entendre  aux 
chefs  de  leur  conseil  que  si  cetteparodie  des  Parlemens 
durait  plus  long-temps ,  elle  pourrait  bien  offenser  un 
corps  si  respectable ;  qu  elle  ennuyait  deja  beaucoup  Sa 
Majeste^  et  qu'elle  finirait  par  attirer  sur  eux  toute  son 
indignation.  On  leur  a  fait  sentir  que  les  plus  grands  ta- 
lens  nedispensaient  pas  de  la  soumission  dueaTordre  pu- 
blic ;  que  le  plus  mauvais  service  qu'on  put  leur  rendre,  ce 
serait  de  ceder  a  leurs  voeux;  qu'enfin  la  gloire  de  la  pa- 
trie,  dout  ils  s'etaient  montres  jusqu'a  present  si  jaloux, 
devait  Tempoiter  sur  des  considerations  purement  per- 
soDDelles, 

Un  traite  dont  nous  ne  oonnaissons  point  tons  les  ar- 
ticles semble  avoir  mis  fin  aujourd'hui  a  ces  illustres 
debats  (i).  On  nous  a  seulement  assur^  que  c'est  un  ma- 
rechal  de  France  (2) ,  distingue  autrefois  par  des  nigo* 
ciations  fort  heureuses  avec  TEspagne,  qui  a  cojitribue 
le  plus  a  rapprocher  les  esprits  et  a  concilier  I'inter^t 
du  public  et  les  avantages  de  radininistration  avec  la 
delicatesse  et  la  fiert^  des  grandes  ames  de  I'Opera. 
Puisseut  sts  soins  nous  assurer  la  duree  d'un  si  bel  qu- 
vrage! 

Ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  que  cette  grande  affaire 

(i)  Le  prmcipal  article  conau  de  ce  traite  est  que  M.  le  prevdt  des  mar- 
ofaands  repreod  la  direction  supreme  de  TOpera ,  et  que  le  sieur  de  Tismes^ 
n'en  sera  plus  que  le  simple  r^isseur.  {Note  de  Grimm,  ) 

(1)  M.  le  due  de  Durgs.  (  Note  de  Grimm. )  ' 


\ 
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a  beaucoup  plus  occup^  la  conversation  de  nos  soupers 
que  les  pertes  de  notre  commerce,  la  prise  de  Pondi- 
chery^  et  la  malheureuse  expedition  de  Sainte-Lucie. 
Nos  grands  politiques  se  sont  content^s  d'observer  que 
si  Ton  donnait  jamais  le  baton  de  marechal  de  France  a 
M.  d'Estaingy  il  ne  sernit  pas  du  hois  de  Sainte-Lucie, 
Et  voila  cette  nation  qui  produit  tous  les  jours  tant  de 
choses  sublimes  y  renonce  si  facilement  aux  plaisirs  dont 
elle  parait  le  plus  enivree ,  et  brave  sans  efTorts  les  plus 
grands  dangers ! 

With  happy  follies,  rise  above  their  fate, 
The  jest  and  envy  of  a  wiser  state. 


On  a  donn^y  le  lundi  i5,  la  premiere  et  derniere  re- 
presentation des  Deux  Jmis^  ou  le  Faux  Fieillardj 
comedie  en  trois  actes  et  en  prose,  m#lee  d'ariettes ,  pa- 
rodi^es  sur  des  morceaux  tir^s  des  meilleurs  composi- 
teurs italiens.  Le  poeme  est  de  M.  Durozoi ,  citoyen  de 
Toulouse,  auteur  d'une  longue  Histoire  qui  n'a  jamais 
et^  lue  que  des  capitouls  de  Toulouse ;  d'un  poeme  sur 
les  Sens  qui  ne  le  sera  jamais  de  personne;  des  Mariages 
SamniteSy  de  la  Bataille  d^Ivry^  de  la  Reduction  de 
Paris ;  enfin  Tauteur  du  merveilleux  projet  de  mettre 
toute  I'Histoire  de  France  en  opera  comiques.  C'est  un 
autre  pocte  un  peu  moins  fameux  que  le  citoyen  de  Tou- 
louse ,  M.  Ginguene ,  qui  s'est  charg^  de  parodier  les 
ariettes.  M.  Ginguen^  n'est  gufere  connu  que  par  quel- 
ques  pieces  fugitives,  entre  autres  par  la  jolie  Confes- 
sion de  Zulme,  qui  ne  lui  est  guere  disputee  que  par 
cinq  ou  six  personnes,  et  qui  a  6ti  I'objet  d'un  proces 
fort  grave,  dont  les  principales  pieces  se  trouvent  con- 
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sign^s  dans  le  Journal  de  Paris  ^  pour  T^dification  des 
Slides  a  venir  (i). 

La  conduite  de  ce  petit  drame,  les  Deux  Amis^  est 
aussi  froide  qu^elle  est  triste,  aussi  embrouillee  qu'elle 
est  romanesque  }  et  ce  merite,  deja  si  touchant  par  lui- 
fnlme,  Test  encore  plus^  grace  a  Temphase  et  an  ridicule 
du  style  propre  au  sieur  Durozoi.  Les  airs,  quoique  em- 
pruntes  de  difierens  compositeurs ,  ont  presque  tous  le 
m^me  caractere,  sans  avoir  jamais  celui  de  la  situation ; 
ce  qui  n'a  pas  peu  contribue ,  sans  doute ,  a  decider  si 
promptement  le  sort  de  I'ouvrage. 


AVRIL. 


Paris,  avril  1779. 

Nous  poss^dons  enfin  I'ouvrage  de  M.  de  Buffon^  qui 
nous  avait  ete  annonc^  depuis  si  long-temps,  ses  l^po^ 
ques  de  la  Nature.  De  tous  les  ecrits  de  cet  homme 
(^lebre,  c'est  celui  qu'il  pretend  avoir  medite  le  plus, 
celui  qu  il  semble  avoir  travaille  avec  une  predilection 
toute  particuliere ,  celui  qu'il  regarde  lui-mSme  comme 
le  dernier  r^sultat ,  le  plus  pr^cieux  monument  de  toutes 
ses  Etudes  et  de  toutes  ses  recherches.  Si  le  systeme  eta-  ^ 
bli  dans  cet  ouvrage  ne  parait  pas  a  tous  ses  lecteurs 
egalement  solide,  on  avouera  du  moins  que  c'est  un  des 
plus  sublimes  romans  ^  un  des  plus  beaux  poemes  que 
la  philosophic  ait  jamais  os^  imaginer. 

(t)  Ce  proces  eD  reTeDtlication  se  d^battait  entre  Ginguen^  et  M^rard  de 
Saint-Just  qui  s'etait  attribu6  la  piece  et  fut  convainco  de  plagiat.  Voir  le 
Journal  de  Paris  des  a,  4,  6  6(  8  Janvier  1779. 
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Les  J&poques  de  la  Nature  ne  scat  que  le  d^veloppe- 
ment  du  Traite  de  la  Jbrmation  des  Planetes  applique 
specialement  a  la  terre,  et  confirm^  par  le  rapprochement 
ing^nieux  de  tous  Ie$  faits,  de  lous  les  monumensy  de 
tou.s  les  ph^nom^nesy  de  toutes  les  observations  gene- 
rates et  particulieres  que  Tauteur  a  pu  rassembler  poor 
eciaircir  ou  pour  appuyer  son  syst^me« 

I^e  sublime  historien  de  la  nature  a  senti  lui-mSme 
que,  quelque  vraisemblables  que  lui  parussent  ses  id^ 
sur  la  formation  de  notre  globe  ^  elles  ne  pouvaient  pas 
etre  susceptibles  d'une  demonstration  rigoureuse.  U  est 
seulement  persuade  que  ces  memes  ideas,  qui  doivent 
paraitre  ^tranges  a  tous  ceux  qui  ne  jugent  les  choses 
que  par  le  rapport  de  leurs  sens,  paraitront  simples, 
uaturelles,  et  mSme  grandes  au  petit  nombre  de  ceux  qui, 
par  des  observations  et  des  reflexions  suivies ,  sont  par- 
venus a  connaitre  les  lois  de  Tunivers ,  et  qui,  jugeant  les 
choses  par  leurs  propres  lumi^res,  les  voient  sans  pre- 
juges  telles  qu'elles  sont  ou  pourraient  £tre,  car  ces  deux 
points  de  vue  sont  a  pen  pr^s  les  m^mes ;  a  et  ceiui ,  dit- 
il,  qui,  regardant  uue  horloge  pour  la  premiere  fois, 
dirait  que  le  principe  de  tous  ses  mouvemens  est  uo 
ressort ,  quoique  ce  fut  un  poids ,  ne  se  tromperait  que 
pour  le  vulgaire,  et  aurait«ux  yeux  du  philosophe  ex- 
plique  la  machine.  » 

M.  de  Buffon  n'a  jamais  afBrm^  ni  mfime  positivemeot 
pretendu  que  notre  terre  et  les  planetes  aient  ete  formees 
necessairement  et  reellement  par  le  choc  d'une  comete 
qui  a  projete  hors  du  soleil  la  six^cent-cinquantiemepar* 
tie  de  sa  masse;  mais  ce  qu'il  a  voulu  faire  entendre,  et 
ce  qu'il  maintient  encore  commehypothese  trfes-probable, 
c'est  qu'une  comete  qui ,  dans  son  perihelie,  approcherait 
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assez  pres  du  soleil  pour  en  effleurer  et  sillonner  la  sur- 
face, poun*ait  produire  de  pareils  elfets. 

Lorsque  M.  de  BufFon  envoya  la  premiere  ^bauche 
de  ce  syst^me  a  TAcadeniie  de  Berlin ,  M.  Euler  lui  fit 
observer  que  les  geometres  ne  manqueraient  pas  de  lui 
objecter  que,  si  la  comete  en  tombant  obliquement  sur 
le  soleil  en  edt  sillonn^  la  surface  et  en  eut  fait  sortir  la 
mati^  qui  compose  les  planetes,  toutes  lesplan^tes,  au 
Ilea  de  decrire  des  cercles  dont  le  soleil  est  le  centre ,  au- 
raient , au  contraire,  a  cbaque  revolution,  ras^  la  surface 
du  soleil  y  et  seraient  revenues  au  meme  point  d'oii  elles 
etaient  parties  comme  ferait  tout  projectile  qu'on  lancerait 
avee  assez  de  force  d'un  point  de  la  surface  de  la  terre 
pour  I'obliger  a  toumer  perpetuellement. 

A  cette  objection  y  M.  de  BufFon  repondit  que  la  ma- 
tiere  qui  compose  les  planetes  n'est  pas  sortie  de  cet  astre 
en  globes  tout  formes ,  mais  sous  la  forme  d'un  torrent 
doDt  le  mouvement  des  parties  anterieures  a  du  £tre  ac*- 
celere  par  celui  des  parties  posterieuros;  que  cette  acce- 
leration de  mouvement  a  pu  ^tre  telle,  qu'elle  aura 
change  la  premiere  direction  du  mouvement  d'impulsion , 
et  qufil  a  pu  en  resulter  un  mouvement  tel  que  nous 

Tobservons  aujourd'hui  dans  les  planetes Supposons 

qu'on  tirat  du  haut  d'une  montagne  une  balle  de  mous- 
quety  et  que  la  force  de  la  poudre  fut  assez  grande  pour 
la  pousser  au-dela  du  demi-diametre  de  la  terre,  il  est 
certain  que  cette  balle  tournerait  autour  du  globe ,  et 
reviendrait  a  cbaque  revolution  passer  au  point  d'ou  elle 
aurait  ete  tiree ;  mais  si  au  lieu  d'une  balle  de  mousquet 
nous  supposons  qu'on  ait  tir^  une  fusee  volante  oil  I'ac- 
tioQ  du  feu  serait  durable  et  accelererait  beaucoup  le 
mouvnnent  d'impulsion ,  cette  fusee,  ou  plutot  la  cartou- 
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che  qui  la  contient,  ne  reviendrait  pas  au  ineme  point 
comme  la  balle  de  mousquet ,  mais  decrirait  un  orbe  dont 
le  perigee  serait  d'autant  plus  eloigne  de  la  terre  que  la 
force  d  acceleration  aurait  ^te  plus  grande  et  aurait  change 
da  vantage  la  premiere  direction^  toutes  cboses  etant 
suppos^es  ^gales  d'ailleurs. 

J'ai  entendu  dire  a  M.  de  Buffon  lui-meme  que 
M.  Euler  voulut  bien  se  contenter  de  cette  fusee.  II  n'est 
pas  perinis  d'etre  plus  difficile  que  M.  Euler. 


Anecdote  de  Petersbourg  ^  par  M.  Diderot. 

II  y  avait  ici  une  maitresse  de  danse ,  appel^e  la  Nodin, 
bonne  chretienne,  bonne  catholique,  mais  peu  scrupu- 
leuse  et  se  passant  volontiers  de  messes.  De  bonnes  gens 
bien  intentionnes  lui  remontr^rent  que  cette  longue  abs- 
tinence scandalisaity  et  que,  pour  ses  domestiques,  ses 
voisins^  les  gens  du  pays,  elleferait  bien  d'allor  quelquefois 
a  Teglise.  Elle  se  laissa  persuader  contre  son  habitude  de 
plusieurs  annees.  Elle  va  une  fois  a  la  messe,  et  a  son 
retour  elle  trouve  son  conge  du  spectacle.  Cela  ne  lui 
donna  pas  du  gout  pour  la  messe :  elle  revint  a  son  pre- 
mier regime ,  et  les  bonnes  gens  bien  intentionnes  a  leurs 
remontrances.  Au  bout  de  huit  a  dix  mois  elle  va  une 
seconde  fois  a  la  messe ,  et  a  son  retour  elle  trouve  ses 
porlesenfoncees,  ses  armoires  bris^cs  et  ses  nippes  voices. 
Get  ^v^nement  lui  donna  de  I'humeur  contre  la  messe, 
et  il  se  passa  plus  d'un  an  et  demi  sans  qu'on  put  la  re- 
soudre  a  entendre  une  troisieme  messe.  Gependant,  une 
veille  du  jour  de  Noel^  les  bonnes  gens  bien  intentionnes 
insisterent  si  opiniatrement ,  qu'elle  les  accompagna  a 
la  messe  de  minuit ;  et  a  son  retour  elle  ne  trouva  que  la 
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place  de  sa  maison  reduite  en  cendres.  A  Finstant  elle 
se jette  a  genoux  au  milieu  de  la  rue,  et ,  levant  les  mains 
au  ciei  et  s'adressant  a  Dicu,  elle  dit:  «  Mon  Dieu^  je 
te  demande  pardon  de  ces  trois  messes ;  tu  sais  que  je  no 
voulais  pas  y  aller,  pardonne-moi.  Je  jure  devant  toi  de 
n  en  entendre  de  ma  vie ;  et  s'il  m'arrive  de  fausser  mon 
serment^  je  consensa  £tre  damnee  a  toute  eternite.  x> 

Ne  prenez  pas  ceci  pour  un  conte,  c'est  un  fait  que 
cent  personnes  dignes  de  foi  m'ont  atteste  et  pourraient 
encore  vous  attester.  Ce  qu'il  y  a  d'aussi  certain ,  cest 
qu'elle  a  tenu  parole,  et  que  les  bonnes  gens  bien  inten- 
tionn^s  Font  laissee  en  repos  jusqu'^  ce  jour. 


II  y  a  quelque  temps  qu'un  jeune  homme  de  la  figure 
la  plus  noble  et  de  la  physionomie  la  plus  interessante, 
mais  qui  paraissait  affecte  d'une  melancolie  profonde ,  se 
presenta  chez  M.  le  chevalier  Gluck.  Apres  lui  avoir  te- 
moigne  avec  beaucoup  de  simplicite  tout  Tenthousiasme 
que  lui  avaicnt  inspire  ses  sublimes  compositions,  il  le  sup- 
plia  de  vouloir  bien  entendre  la  lecture  d'un  nouvel 
opera  ^Orphee,  Ce  poeme  laissait  beaucoup  de  clioses 
a  desirer  a  M.  Gluck ,  quant  aux  convenances  et  a  la 
marche  du  theatre;  mais  il  y  remarqua  des  traits  d'une 
sensibilite  si  vraie  et  si  touchante,  qu'il  concut  des  ce 
moment  pour  le  jeune  inconnu  Tamitie  la  plus  tendre. 
II  lui  dit :  (c  Et  votre  physionomie  et  votre  ouvrage,  Mon- 
sieur, annoncent  une  ame  profondement  agitee.  Vous 

avez  peint  sans  doute  d'apres  votre  propre  coeur )^  A  ce 

mot  le  jeune  homme  repand  un  torrent  de  larmes;  il  lui 
avoue  qu'il  avait  ete  passionnement  amoureux,  et  quit 
etait  pret  a  epouser  celle  qui  avait  ete  le  premier,  Tu- 
nique  objet  de  toutes  ses  affections,  lorsqu'uuc  maladie 


/ 
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violente  la  lui  enleva  Faanee  derniere ;  que  depuis  cet 
instant  Tunivers  entier  n'ctait  plus  rien  pour  lui^  qu'il 
ne  vivait  plus  que  des  souvenirs  qui  pouvaient  entretenir 
sa  douleUr^  ei  que  ce  sentiment  seul  avail  dicte  son  ou- 
vrage...rM.  Gluck  lui  ayant  deniande  s'il  avail  apprisia 
musique^il  lui  r^pondit  qu'iln'en  avait  qu'une  teinturo 
assez  legcre;  que  cependant,  n'ayant  jamais  ose  se  livrer 
a  I'esp^rance  qu'un  aussi  grand  maitre  que  M.  Gluck 
daignat  s'occuper  de  son  ouvrage  j  il  avait  essaye  lui-mexne 
d'en  composer  quelques  airs,  et  il  lui  demanda  la  per- 
mission de  les  lui  chanter.  La  composition  de  ces  airs 
etait  faible  et  commune;  mais  I'expression  que  leur  doo- 
nait  Tacccnt  touchant  de  sa  voix  transporta  M.  Gluck. 
II  dit  n'avoir  jamais  eutendu  de  voix  plus  sensible,  plus 
brillante  et  plus  naturellement  melodieuse;  ce  ne  sont 
pas  des  sons ,  c'est  le  sentiment  meme  qui  coulait  de  ses 
levres  avec  un  charme  inexprimabie,  et  comme  roode 
pure  qu'^panche  sans  effort  une  source  limpide ,  abon- 
dante  et  profoude.  Ravi  de  joie  et  d  admiration ,  le  che- 
valier Gluck  se  jeta  au  cou  du  jeune  homme.  «  Mon  ami, 
la  nature  a  marque  votre  destination;  vouez-vous  au 
theatre  9  vous  serez  un  des  plus  grands  acteurs  qui  aient 
jamais  existe.—- Mais,  Monsieur,  sans  etre  d'une  nais- 
sance  fort  distinguee,  mon  etat  ne  me  permet  pas  de 
songer  a  un  semblable  projet....  —  Ouvrez  lesstatutsde 
r Academic  royale  de  Musique ,  vous  verrez  qu'un  gen- 
tilhomme  pent  chanter  sur  ce  theatre  sans  deroger.  Si 
vous  suivez  mon  conseil ,  ou  plutot  Tinspiration  de  la 
nature ,  j'abandonne  tons  mes  autres  travaux  pour  votre 
Orphee,  et  c'est  dans  cet  ouvrage  m^me  que  vous  debu- 
terez.  Croyez  qu'il  n'y  a  que  les  grands  succes  de  ^amou^ 
propre  qui  puissent  charmer  les  ennuis  d'une  passion 
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malheureuse....  »  Le  jeune  homme  iui  demanda  quelque 
temps  pour  y  reflechir,  et  void  la  lettre  que  M.  Gluck 
en  a  re^ue  ces  jours  derniers  : 

a  Moasieur,  faut-il  renoncer  a  voir  mon  Orphee  tue 
par  les  Bacchantes  honore  de  vos  notes  sublimes  ?  J'ai 
fait  mon  possible  pour  Tetendre  jusqu'a  irois  actes ;  ipais 
il  n  y  gagne  qu'une  enflure  qui  ne  vous  seduirait  pas. 
C'est  a  quoi  j'ai  passe  le  temps  qui  s'est  ecoule  depuis 
moQ  depart  de  la  capitale. 

a  J'avoue ,  Monsieur  y  que  le  seul  desir  de  vous  com- 
plaire  m'a  fait  promettre  de  reflechir  sur  la  proposition 
dentrer  a  TAcademie  royale  de  Musique.  Je  meprise  les 
idees  populaires  sur  I'etat  d'acteur;  ce  talent  nest  pas 
moins  rare  que  ^elui  de  poete  j  et  Thomme  qui  Fexerce 
avee  des  moeurs  merite  la  plus  grande  estime.  Les  mai- 
SODS  qui  sont  ouvertes  a  ceux  qui  se  distinguent  sur  la 
scene  ^  laissent  peu  de  regret  sur  celles  qui  leur  sont  fer- 
mees,  et  i'accueil  des  premiers  rangs  leur  est  offer t  en 
place  de  celui  des  derniers.  Je  suppose  ces  a  vantages  as« 
sures  a  mes  talens  futurs ,  et  ma  raison  vous  c^e ;  mais 
Tous  ne  vaincrez  point  mon  coeur.  J'ai  une  mere  j  un 
frere,  des  sceurs  sous  le  joug  de  I'opinion  la  plus  vulgaire. 
Tout  gothique  qu'il  est^  cet  esprit  de  bourgeoisie  donne- 
rait  la  mort  a  celle  de  qui  je  tiens  la  vie.  Mon  jeune  frere 
prive ,  a  son  entree  dans  le  monde  y  du  simple  titre  d'une 
honnete  obscurite ;  mes  soeurs  marines,  rendues  malheu-< 
reuses ;  celle  qui  est  fiUe ,  privee  de  I'hymen  :  voila  , 
Monsieur ,  le  coup  que  je  frapperais ;  et  il  n'est  pour  moi 
ni  fortune  y  ni  faveur  des  grands ,  ni  gloire  a  ce  prix. 

«  Si  vous  ne  pouvez  accorder  a  mon  poeme  une  mer^ 
veille  de  votre  art,  laissez-moi  du  moins  Testime  d'un 
graud  homme  en  retour  de  la  haute  admiration  et  du 
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profond  respect  avec  lequel  j'ai  Thonneur  d'etre,  etc. 

VlGUERARD. » 


La  Comedie  Italienne  ayant  obtenu  la  permission  de 
ne  plus  donner  de  pieces  italiennes ,  les  a  remplacees  par 
les  comedies  de  son  ancien  repertoire  qu'elle  avait  enlie- 
rement  abandono^s  depuis  sa  reunion  avec  TOpera- 
Comique.  On  a  renvoye  en  consequence  tons  nos  acteurs 
uitramontains ,  a  Texception  de  Carlin  Bertinazzi  et  de 
son  double,  qui  continuent  de  jouer  leurs  roles  d'Arle- 
quin  dans  les  pieces  fran^aises.  La  troupe  dcs  boufFonsa 
et^  congediee  en  meme  temps  par  radniinistration  de 
TAcademie  royale  de  Musique,  au  grand  regret  d'un 
tres-petit  nombre  d'amateurs ,  mais  a  la  satisfaction  ge- 
nerale  du  public  de  Paris ,  plus  amotireux  que  jamais  des 
grands  airs  de  Rameau ,  du  bruyant  orchestre  de  M.  le 
chevalier  Gluck,  et  des  pantomimes -parades  demons 
Gardel.  On  assure  que  la  complaisance  qu'on  a  euc  pour 
le  gout  de  messieurs  les  boufFonistes  a  fait  perdre  en- 
core 9  Tannee  deruiere ,  a  I'Opera  plus  de  soixante  mille 
livres.  L'ancien  directeur  de  TAcademie  royale  de  Mu- 
sique,  le  sieur  Berton ,  vient  de  reprendre  les  rSnes  de 
ce  mobile  empire  (1);  et^  pour  lui  rendre  son  antique 
splendeur ,  on  va  remettre  Castor  et  Pollux, 

Dans  le  grand  nombre  de  debuts  qu'on  a  vus  depuis 
quelque  temps  a  la  Comedie  Italienne ,  le  seul  qui  me- 

(i)  Ge  n'est  plus  la  viUe  de  Paris  qui  se  trouve  chargee  de  I'administratioQ 
de  rOpera ,  Sa  Majeste  Ini  en  a  retire  le  privilege  ,  et  s*est  determine  a  le 
faire  regir  elle-m^me  sous  les  ordres  immediats  du  secretaire-d'Etat  ayaot  le 
d^partemeot  de  la  viUe  de  Paris,  et  sous  riospection  du  sieur  Berton,  en 
associant  aux.  beocficcs  de  la  uouvelle  administration  et  les  direcleurs  et  les 
principaux  sujets  de  ce  spectacle.  En  vertu  du  nouveau  plan ,  Sa  Majeste  a  or- 
donne  que  les  habits,  decorations ,  etc.,  qui  sont  aclueltement  dans  les  nu- 
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rite  d'etre  remarqu^  est  cdui  do  madame  Verteuil.  EUe 
avail  deja  debute^  U  y  a  sept  ou  huit  ans,  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Fran^aise ,  mais  dans  les  grands  roies 
tragiques,  et  elle  n'y  avait  point  reussi.  Un  emploi  qui 
parait  lui  convenir  infiniment  mieux ,  est  celui  des  grandes 
coquettes  et  des  grandes  amoureuses ;  elle  I'a  rempli  a 
Versailles  avec  le  plus  grand  succes  j  et  nous  ne  Tavons 
pas  trouvee  au-dessous  d^  sa  reputation  dans  les  deux 
pieces  que  nous  lui  avons  vu  jouer  ici ,  les  Fausses 
Confidences ,  et  les  Jeux  de  V Amour  et  du  Hasard. 
Quoiqu'elle  ne  soit  plus  de  la  premiere  jeunesse  (i),  sa 
figure  est  int^ressante  et  noble;  sa  voix,  naturelleinent 
un  peu  forte ,  a  cependant  des  inflexions  tr^s  -  sensibles 
et  tres-douces.  Si  son  jeu  laisse  apercevoir  plus  d'^tude 
que  de  naturel ,  e'est  une  etude  sans  affectation  et  sans 
mani^re.  II  est  difficile  de  niontrer  une  plus  grande  in- 
telligence de  la  scene  j  plus  de  finesse  et  de  talent  pour 
&ire  valoir  jusqu'aux  moindres  details.  L'illusion  de  cet 
art  enchanteur  lui  a  valu  quelquefois,  dit-on,  la  plus 
haute  fortune  a  laquelle  une  femme  puisse  pr^tendre  en 
France  apr^s  la  premiere ;  mais  ce  sont  des  succes  dont 
il  ne  nous  appartieut  pas  de  rendre  comple.  Ce  qu'il  y 
a  de  certain ,  c'est  que  Mojvsieur  a  pris  beaucoup  d'in- 

gasins  de  ses  Menus  Plaisirs ,  fussent  remis  a  rAcademie  royale  de  Musique, 
a  la  cbarge  par  elle  de  faire  le  service  de  la  cour  pour  telles  retributions  qui 
6eroat  trouvees  justes.  Pour  evitcr  encore  plus  siirement  que  TOpera  oe  con- 
tractedes  dettes  et  ne  devienne  a  charge  au  Tr&or  royal,  Sa  Majesty  a  decide 
quale  prix  des  places  du  parterre,  depuis  long-temps  a  quarante  sous,  serait 
porte a  quarante-huit  sous.  Gette  augmentation,  de]k  autorisee  par  celle  de$ 
petites  loges,  n'est  que  dans  une  faible  proportion  avec  raccroisseroent  de 
Taleur  de  tous  les  objets  de  subsistance  et  de  commerce.  (  Note  de  Grimm, ) 

(i)  Il  y  a  vingt  ans  au  moins  que  M.  le  baron  de  Breteuil  lui  a  vu  jouer  le 
r61cde  Zaire  k  Saint-Petersbourg  avec  Orosmane  de  Belloy,  depuis  Tun  des 
Quarante,  el  qui s'appelait  alors  M.  Dormon.  (  Note  de  Grimm, ) 

Tom.  X.  " 
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ter^t  au  debut  de  madamc  Verteuil ,  et  qu'elle  a  eu  son 
ordre  de  reception  avant  meiiie  d'avoir  debut^. 


On  a  donne,  ie  mardi  120,  la  premiere  representalion 
du  Dei^in  du  Village  ^  avec  des  airs  refaits  par  Rousseau. 
Cette  tentative  n'a  cu  aucun  succes;  a  rexception  du 
premier  air,  fai perdu  tout  mon  honheur^  qui  n a  ete 
que  faiblement  applaudi,  tous  les  autres  airs  nouvemix 
ont  ^t^  hues  sans  le  moindre  ^gard  pour  ia  m^moire  de 
Tauteur.  A  chaque  ritournelie  dontson  ne  reconnaissait 
pas  Ie  motif,  Ie  parterre  redemandait  indecemment  I'an- 
cienne  musique,  et  les  seuls  morceaux  ou  I'auteurD'a 
rien  change  sont  ceux  qui  ont  ete  recus  avec  la  favour 
accoutum^e.  Les  amis  de  Rousseau  ont  pr^tendu  que 
la  nouvellc  musique  avait  ete  fort  mal  executee ,  et  par 
consequent  tres-mal  entendue;  mais  le  sentiment  ie  plus 
general,  d'accord  avec  celui  des  artistes  les  plus  eclaires, 
a  decide  que  Rousseau,  en  voulant  corrigcr  son  ouvragc, 
I'avait  gate;  quen  cherchant  a  donner  plus  d'expression 
a  scs  airs ,  uhe  harmonic  plus  soutenue  \  ses  accompa- 
gnemens,  il  avait  fait  perdre  a  sa  composition  ce  carac- 
tere  simple  et  naif  qui  en  etait  le  premier  charme ,  sans 
compter  que  la  pretention  d'une  facture  plus  forte  et  plus 
savante  lui  avait  fait  commcttre  des  fautes  qu'on  ne  par- 
donnerait  pas  a  un  ^colier.  La  seule  observation  que 
notre  ignorance  en  musique  se  permettra  d'ajouter  a  un 
jugement  si  severe,  c'est  qu'il  n'y  a  presque  aucun  des 
airs  nouveaux  qui  ne  rappelle  tres-sensiblement  le  carac- 
tere  et  Tintention  de  I'air  auquel  on  a  juge  a  proposde 
le  substituer ;  et  sans  doute  il  n'est  pas  adroit  de  rappeler 
^u  public  ce  qu'il  ne  se  lasse  point  d'applaudir  depuis 
trente  ans,  lorsqu'on  veut  essayer  d'autr<es  moyens  de  lui 
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piaire.  On  a  remarque  que  Tinfidelit^  que  Rousseau  a 
faite  a  son  ancienne  musique  ressemblait  a  celle  de  Colin, 
crll  vous  est  infidele,  dit  le  Devin  a  I'aimable  Colette ;  il 
VOUS  est  infidele,  et  pourtant  il  vous  aime  toujours^  »  Ces 
inSdelites,  comme  on  sail,  sont  sans  consequence. 

On  a  represente  pour  la  premiere  fois,  sur  le  theatre 
de  la  Conaedie  Franfaise ,  le  samedi  1 7 ,  V Amour  frart' 
^aiSy  comedie  en  un  acte,  de  M.  Rochon  de  Chabannes. 
Ce  petit  acte  ressemble  beaucoup  aux  premiers  ouvrages 
de  Tauteur ;  ce  sont  des  scenes  episodiques  sans  intrigue, 
sans  action ,  presque  sans  sujet ,  mais  qui  se  soutiennent 
par  I'agrement  des  details  et  par  I'interet  d'un  dialogue 
simple  et  naturel.  C'est  une  conversation  plutot  qu'un 
drame,  mais  une  conversation  vive,  ingenieuse,  et  dont 
Teffet  est  plus  piquant,  quelquefois  mSme  plus  theatral 
que  celui  de  tant  de  comedies  pretendues  oil  Ton  ne 
trouve  qu'une  intrigue  embrouill^  ou  languissante ,  des 
situations  communes  ou  forcees,  de  frivoles  declama- 
tions, et  tout  I'apprSt  d'un  froid  persiflage.  Dans  Heu^ 
reusement  ^  M.  Rochon  de  Chabannes  a  su  peindreavec 
beaucoup  de  grace  et  de  naivete  les  premiers  elans  d'un 
jeune  homme  vers  la  gloire.  Dans  V Amour  frangais ,  il 
nous  offre  le  tableau  d'une  femme  interessante  et  ver- 
tueuse  qui  n'emploie  lascendant  qu'elle a  pris  sur  toutes 
les  affections  de  son  jeune  parent  que  pour  enflammer 
soQ  courage,  et  pour  obtenir  de  lui  les  sacrifices  que  lui 
impose  la  Ibi  de  Thonneur.  11  ne  s'agit  pas,  a  la  verite, 
dW  effort  infiniment  penible,  il  n'est  question  que  de 
renoncer  ^  profiler  d'un  conge  qu'on  a  soUicite  indiscre- 
tement  pour  demeurer  plus  long  -  temps  aupr^s  de  ce 
qu  on  aime ;  mais  les  le<^K>ns  que  I'amour  donne  ^  ce  sujet 
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n'en  sont  ni  moins  fortes ,  ni  iiioins  touchantes;  et  Tclo^ 
quence  qu'il  inspire  a  la  jeune  marquise  de  Sernentes 
contraste  agreablement  avec  I'humeur  d'un  oncle  dont  le 
jeuue  homme  attend  toute  sa  fortune.  Get  oncle  esl  un 
vieux  militaire  rempli  de  franchise  et  de  loyaute,  mais 
brusque  et  severe ,  croyant  beaucoup  moins  a  la  vertu 
des  femmes  qu'a  la  necessite  de  faire  son  devoir ,  et  qui 
finit  par  elre  fort  etonne  que  ce  sexe  dangereux  soit  aussi 
capable  d'elever  nos  ames  que  de  charmer  nos  sens. 

Dire  le  sujet  de  cette  piece,  cW  en  avoir  fait  Tana- 
lyse;  it  ne  nous  reste  plus  qu'a  citer  les  endroits  qui  oot 
et^  le  plus  generalement  applaudis. 

L£   VIEUX    BARON. 

II  faut  de  son  metier  faire  Tappreatissage ; 

£t  lejour  d'une  afiaire,  un  jeune  Homme  estbien  neuf, 

^chappe  de  Paris  ou  bien  de  I'OEil-de-Boeuf. . . .  (i) 

Un  enfant  marie  ne  depend  plus  de  rien.... 

L'epouse  est  negligee  et  d'abord  se  desole , 

Mais  le  plaisir  bientot  I'entjraine  et  la  console. 

Madame  tient  maison ,  et  monsieur  n'en  ticnt  plus ; 

II  va  porter  aillcurs  ses  voeux  irr^solus,  . 

Et  passant  chez  Pbrjn^  Je  vide  de  sa  vie , 

L'ingrat  dans  son  botel ,  dont  I'aspect  seul  Tennuie  , 

Ne  loge  plus  enfin  auprds  de  sa  moitl^ 

Que  ses  cbiens,  ses  cbevaux  et  ses  valets  de  pied  (2). 

LA    MARQUISE. 

On  est  compt^  pour  rien  quand  on  est  inutile ; 
L'oisivete,  monsieur,  estune  mort  civile... 

(.1)  Cest  un  coin  de  la  galerie  de  Versailles  ou  se  rassemblent  les  oisifs  de  la 
cour,  et  oii  on  apprend,  et  quelquefois  ou  l*on  prepare  les  nouvelles  et  les  in- 
trigues du  jour.  {Note  de  Grimm.  ) 

(a)  Ce  mot  n'est  pas  tout-li-fait  le  mot  propre;  il  n*y  a  que  les  princes  qui 
aient  des  valets  de  pied.  {Note  de  Grimm. ) 


J 


AVRIL  1779.  18  J 

Voyez  ce  courtisan  a  peu  pres  de  votre  age  : 
II  renonce  aux  douceurs  d'un  recent  mariage , 
Aux  cbarmes  de  la  cour  ,  aux  plaisirs  de  Paris ; 
La  gloire  seule  ^chauffe ,  embrase  ses  csprits , 
IJ  vole  la  cberchcr  sur  un  autre  bemispbere  ; 
Et  crojant  son  pays  menace  dc  la  guerre, 
C'est  le  patriotisme  et  le  plus  pur  bonneur 
Qui  rendent  a  son  prince  un  brave  serviteur. 

II  a*y  a  persanne  qui,  a  ce  portrait,  n'ait  recoqnu  M.  de 
La  Fayette;  un  murmure  flatteur  a  fait  retentir  son  nom 
dans  toute  la  salle ,  et  des  applaudissemens  multiplies 
cat  confirme  avec  transport  un  si  juste  honimage. 

La  derniere  &cene  de  ce  petit  acte  avait  quelques  lon- 
gueurs qui  ont  nui  au  succes  de  la  premiere  representa- 
tion. L'auteur  s'etait  avise  de  faire  faire  au  baron  un 
eloge  fastidieux  du  ministere  actuel.  Preville ,  dont  la 
memoire  n'avait  pu  retenir  cette  longue  tirade,  apres 
en  avoir  d^bite  le  commencement  avec  beaucoup  d'em- 
pbase,  s'arreta  tout  court  a  ce  vers  : 

Les  emplois  ne  sont  plus  accordes  qu'au  merile.... 

Soit  que  la  louange  parut  deplacee  dans  le  cadre  oil  elle 
se  trouvait,  soit  qu'il  y  eut  ce  jour-Ia  beaucoup  de  mili- 
taires  au  spectacle  a  qui  le  dernier  travail  de  M.  le  prince 
deMontbarey  avait  laiss^  de  I'humeur,  soit  enfin  que 
Tembarras  de  Tacteur  fit  une  disparate  trop  ridicule  avec 
le  ton  pathetique  qui  Tavait  precede,  ce  compliment, 
loin  de  prendre ,  excita  de  grandes  huees.  L'auteur  a  eu 
le  bon  esprii  de  le  supprimer  entierement  el  de  resserrer 
toute  la  sc^ne;  Touvrage  en  a  et^  mieux  re^u  a  la  se- 
conde  representation ;  et  quoiqu'on  puisse  lui  reprocher 
encore  quelques  negligence  de  style  plus  repr^hensibles 
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dans  ce  genre  d'ouvrage  que  dans  aucun  autre ,  dn  pre- 
sume que  cette  agreabie  bagatelle  n'aura  pas  moins  de 
succfes  a  la  lecture  qu'au  theatre. 


M.  de  La  Harpe  a  fait  une  collection  de  ses  principaux 
ouvrages,  et  vient  de  la  publier  en  six  volumes;  c'est 
imm^diatement  apres  la  fin  deplorable  des  Barmecides  j 
au  moment  oil  M.  de  La  Harpe  s'est  vu  le  plus  cruelle- 
ment  harcele  par  ses  nombreux  ennemis ,  et  surtout  par 
la  secte  puissante  des  Gluckistes^  que  ce  nouveau  recueil 
de  ses  OEuvres  a  ete  offert  a  la  malignite  du  public  et  a 
la  haine  des  journaux;  aussi  ne  lui  a-t-on  pas  rendu 
toute  la  justice  qu'il  eut  peut-Slrc  obtenue  dans  d'autres 
circonstances. 

On  trouve  dans  le  premier  volume  ^  TFarwick,  MS- 
lanie,  Barnei^eUy  un  Essai  sur  les  Tragiques  grecs ,  et 
une  diatribe  contre  Shakspeare.  II  n'y  a  dans  fFarmck 
qu'un  seul  role  vraiment  dramatique,  la  marche  des  pre- 
miers actes  manque  quelquefois  de  force  et  quelquefois 
de  vraisemblance ;  il  faut  convenir'cependant  que  c'est 
la  tragedie  la  plus  raisonnable  que  nous  ayons  vue  au 
theatre  depuis  qu'on  n'en  fait  plus^  et  le  quatrieme  acte 
peut  se  soutenir  a  cote  des  ouvrages  de  nos  plus  grands 
maitres.  Melanie  a  peu  d'action,  peu  de  mouvement; 
mais  le  sujet  est  heureux;  le  role  du  cure,  sans  etre  tout 
ce  qu'il  devrait  etre,  n'en  est  pas  moins  une  conception 
neuve,  originale;  et  quoique.  Melanie  soit  trop  philo- 
sophe  pour  une  jeune  persoune  de  quinze  ans,  il  y  a 
dans  ses  discours  des  developpemens  d'une  sensibilite 
fort  touchante,  et  la  piece  interesse  en  general  par  ua 
style  simple  et  pur.  Cependant  Tauteur  devait-il  croire, 
devait-il  surtout  sc  permettre  d'imprimer  lui-meme  ce 
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que  M.  de  Voltaire  ecrivait  dans  le  temps  a  un  de  ses 
amis :  V Europe  attend  Melame  (i)?  «  Cela  n'est  pas 
tres-bon  ^  me  disait  M.  de  Voltaire ,  dans  ce  meme  temps, 
a  Ferney ;  cela  reussira  pourtaut :  c'est  uq  drame ,  et 
Ton  aime  aujourd'hui  les  drames  a  Paris. »  Barne^eltesi 
UDC  imitation  du  Marchand  de  LondreSy  de  M.  Lillo. 
Cette  imitation  n'est  point  saas  merite;  maisenadou- 
cissant  tons  les  caracteres  de  Toriginal,  comment  M.  de 
La  Harpe  a-t-il  ose  conserver  I'atrocite  de  la  derniere 
situation?  U  n  y  a  que  Tenergie  du  caractere  de  Wilmon 
et  la  violence  de  la  passion  de  Barnevelt  qui  puissent 
preparer  Tame  des  spectateurs  a  cette  terrible  catastrophe. 
L'acheter  par  des  moyens  plus  faibles ,  c'est  augraenter  a 
la  fois  Thorreur  du  tableau  et  en  diminuer  la  vraisem- 
blance.  UEssai  sur  les  Tragiques  grecs  nous  a  paru 
rempli  de  litt^ature  et  de  gout;  on  y  trouve  surtout 
plusieurs  morceaux  de  Sophocle  et  d'Euripide,  traduits 
en  vers  avee  beaucoup  de  soin.  Le  pamphlet  contre 
Shakspeare  a  ennuye  en  detail  tons  les  lecteurs  du  Jour- 
nal de  Littirature;  il  ne  paraitra  pas  moins  ennuyeux 
sans  doute  sous  cette  nouvelle  forme. 

Le  second  volume  des  GSuvres  de  M.  de  La  Harpe 
contient  ses  poesies.  Ce  ne  sont  pas  les  pieces  qu'on  a 
rclues  avec  le  plus  d^  plaisir.  On  distinguera  Vilpitre  a 
Zeli'Sy  les  f^ers  a  la  fontaine  de  Meudorij  les  Regrets , 
UDe  Romance,  et  quelques  couplets  a  madame  Broutin  , 
ou  Ton  trouve  et  de  la  grace  et  de  Timagination ;  mais  il 
ne  parait  pas  en  g^n^ral  que  M.  de  La  Harpe  ait  le  talent 
de  la  poesie  l^g^re.  L' Ombre  de  Duclos  est  une  des  mei4- 
leures  satires  que  Ton  ait  faite  depuis  le  Pavpre  DCable. 
I-.a  traduction  du  premier  et  du  quatrieme  livi'e  de  la 

(i)  Notede  rAvertissement  de  Melanie,  (  Note  de  Grimm. ) 
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Pharsale  ofTre  de  grandes  beaut^s,  mais  elle  est  loin 
de  faire  seutir  toutes  cellcs  de  Toriginal. 

Le  troisieme  et  le  quatrieme  volume  renferment, 
outre  les  discours  academiques  de  I'auteur,  ses  £loges  et 
le  Discours  pr^liminaire  de  la  traduction  de  Suetone , 
quelques  autres  morceaux  de  litterature  deja  connus  ^  et 
une  dissertation  assez  interessante  sur  les  romans.  On  y 
apprecie  avec  un  gout  peut-etre  trop  t*igoureux  les  ou- 
vrages  de  Richardson  ;  mais  peut-on  savoir  mauvais  gre 
a  I'auteur  de  regarder  Tom^Jones  comme  le  premier  des 
romans  ? 

Dans  le  cinquieme  et  le  sixi^me  volume ,  M.  de  La 
Harpe  a  rassemby  ce  qui  lui  a  paru  le  plus  curieux  et 
le  plus  interessant  dans  les  articles  qu'il  avait  inseres  au 
Mercure  et  dans  le  Journal  de  Politique  et  de  Litterature. 
On  peut  se  plaindre  du  ton  de  ses  critiques ;  on  peut  leur 
reprocher  de  ne  porter  presque  jamais  que  sur  un  seal 
objet ,  sur  le  style ;  mais  on  ne  peut  leur  refuser  en  ge- 
neral le  merite  d'un  gout  sur  et  severe.  II  ne  se  croit 
point  oblige  de  faire  valoir  toutes  les  beautes  de  son  ou- 
vrage ,  et  c'est  sans  doiite  une  espece  d'injustice ;  mais 
ces  critiques  n'en  sont  pas  moins  fondees,  et  les  jeunes 
gens  y  peuvent  puiser  d'excellenles  le^'ons.  Un  des  ar- 
ticles les  plus  agreablement  faits  est  ^  sans  contredit^  ce- 
lui  des  ouvrages  de  M.  Linguet  :  ce  morceau  est  d'une 
discussion  tres-piquante  y  et  la  plaisanterie  en  est  vive  et 
legere. 

M.  de  La  Harpe  a  beaucoup  plus  d'esprit  que  de  con- 
naissances,  beaucoup  moins  d'esprit  que  de  talent ,  et 
beaucoup  moins  d'imagination  que  de  gout ;  mais  il  sait 
parfaitement  Bacine  et  Voltaire;  et,  quoiqu'il .n'ait  pas 
encore  justifid  toutes  les  esperances  qu'on  avait  pu  con- 
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cevoir  de  Tauteiir  de  Warwick ,  c*est  encore  le  meilleur 
^leve  qui  soit  sorti  de  I'ecole  de  Femey.  II  est  malheu- 
reux  que  les  circonstances  I'aient  oblig^  a  perdre  tant 
de  temps  a  dire  du  mal  des  autres  et  a  se  defendre  en- 
suite  contre  les  ennemis  qu'i!  se  faisait  tons  les  jours  en 
exer^ant  un  si  triste  metier.  La  plus  furieuse  epigramme 
qu'on  ait  jamais  faite  sur  lui  est  le  mot  de  M.  de  Cham- 
fort  ,  mot  cruel ,  mais  que  Tacite  n'eut  pas  desavoue  : 
ft  Cest  un  homme  qui  se  sert  de  ses  d^fauts  pour  cacher 
ses  vices.  » 


MAI. 


Paris  ,  mai  I779> 


QuoiQUE  la  querelle  entre  les  Gluckistes  et  les  Picci- 
nistes  soit  toujours  ce  qui  nous  occupe  essentiellement, 
00  a  bien  voulu  faire  un  peu  de  diversion  a  ce  puissant 
int^ret  en  faveur  de  VOrdre  profond  et  de  tOrdre 
mince.  Ces  discussions  de  tactique,  dont  I'esprit  de  parti 
s'est  mSle  comme  de  raison ,  ont  paru  mSme  avoir  quel- 
que  analogie  avec  la  diversite  do  nos  opinions  en  mu- 
sique.  On  a  trouve  que  POrdre  profond  ou  le  systeme  de 
M.  de  Mesnil  -  Durand  (i)  n'etait  que  Tancienne  colonne 
de  Folard,  reproduite  sous  une  forme  nouvelle;  comme 
le  systeme  du  chevalier  Gluck  n'etait  que  notre  ancienne 
psalmodie  fran^aise,  renforcee  d'un  orchestre  plus  riche 
et  plus  bruyant.  On  dit  que  I'Ordre  mince,  adopts  par 
le  plus  grand  homme  de  guerre  de  nos  jours ^  et,  a  son 
exemple,  par  la  plus  grande  partie  de  Tfiurope,  etait 

(i)  L'ecrit  de  M.  de  Mesnil-Durand  avait  pour  titre :  Reponse  k  la  brochure 
intitulee  :  J/Ordrb  profovd  bt  i.'ORDaB  hxvce;  1776,  ia-4o. 
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Gomme  cette  inusique  ultramontaine  qui  pouvait  bien 
convenir  a  toutes  les  autres  nations  de  la  terre ,  niais  qui 
ne  conviendrait  jamais  a  la  notre  j  vu  le  peu  de  rap- 
ports .  qu'elle  a vait  a vec  notre  caractere ,  nos  gouts  et 
nos  habitudes. 

Ge  fut  d'abord  a  la  suite  du  camp  de  Bayeux  que  cette 
grande  question  fut  agitee  avec  le  plus  de  vivacite;  mais 
elle  futbientot  oubli^e  et  1^  serait  sans  doute  encore  au- 
jourd'huiy^u  moins  du  public  de  la  capitale^  si  M.  de  Gui- 
bert  ne  venait  pas  de  reveiller  les  esprits  sur  cet  objet 
interessant,  par  uu  ouvrage  intitule  :  Defense  du  sjrs^ 
teme  de  Guerre  moderne,  ou  Refutation  complete  du 
sjsthme  de  M.  de  Mesnil  ^  Durand  ^  par  Vauteur  de 
I'EssAi  GiEJ^r^RAL  DE  Tactique,  cu  dcux  volumcs  in-8*. 

Get  ouvrage ,  quoiqu'il  traite  des  matieres  qui  ne  sont 
pas  a  la  portee  de  tons  les  lecteurs  j  et  qui  n'int^reesent 
mSme  proprement  qu'une  seule  classe  de  la  societe,  n'en 
a  pas  moins  fait  une  tres-grande  sensation.  C'est  un  pri- 
vilege attach^  a  toutes  les  productions  du  mSme  auteur, 
et  ce  privilege  tient  sans  doute  a  Tenergie  avec  laquelle 
il  donne  a  tous  ses  ecrits  I'empreinte  de  son  caractere 
el  de  son  gdnie ,  d'un  g^nie  ardent  et  fier,  d'un  carac- 
tere ambitieux  mais  plein  de  franchise,  et  dont  Tele- 
vation  apnonce  une  ame  qui  sent  toutes  ses  forces  et 
le  noble  dessein  de  les  consacrer  a  la  gloire  de  sa 
patrie. 

La  faveur  dont  M.  de  Broglie  continue  d^honorer  le 
systeme  de  I'Ordre  profond ,  malgr^  la  reclamation 
presque  universelle  de  Tarmee,  et  les  justes  egards  que 
M.  de  Guibert  a  cru  devoir  a  un  suffrage  si  considerable, 
ne  lui  ont  pas  donn^  peu  d'embarras.  II  n'en  a  pas  at- 
taque  moins  vivement  Ml  de  Mesnil  -  Durand ,  mais  il 
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n*a  pas  perdu  one  seule  occasion  de  donner  les  plus 
grands  eloges  aux  talens  de  sou  illustre  protecteur.  Quel- 
que  sincere  que  put  etre  au  fond  cette  conduite,  elle  ne 
iui  a  point  reussi  dans  I'esprit  de  M.  le  mar^chal ,  qui  lui 
a  fait  fermer  sa  porte,  et  n'a  pas  empeche  le  comte  de 
Broglie  de  dire  a  tout  le  monde  que  M.  de  Guibert  avait 
traite  dans  son  livre  M.  de  Mesnil  -Durand  comme  uq 
polisson ,  et  son  fr^re  comme  un  sot.  II  est  done  vrai 
que  ('intolerance  tient  si  fort  k  la  nature  humaine,  qu'il 
n'y  a  point  d'opinion  ,  point  d'etat  qui  n'en  soit  suscep- 
tible. 


II  y  a  long-temps  qu'on  nous  annongait  Top^ra  ^Iphi^ 
gSnie  en  Tauride  comme  le  chef-d'oeuvre  de  la  musique 
dramatique.  G'est  le  mardi  j8  qu'on  nous  en  a  donne  la 
premiere  representation;  et,  en  effet,  quelque  eclalant 
qu'ait  ete  le  succes  des  ouvrages  de  M.  Gluck  en  France.^ 
il  n'y  en  a  aucun  qui  ait  fait  une  impression  si  forte 
et  si  generate.  IjC  poeme  est  le  coup  d'essai  d'un  jeune 
homme,  de  M.  Guillard.  II  est  vrai  que  M.  le  Bailli  du 
Rollet  pretend  en  avoir  trace  le  dessein ,  M.  le  chevalier 
Gluck  I'avoir  corrig<5  et  pour  ainsi  dire  refait ;  de  sorte 
qu'il  ne  resterait  gu^re  a  M.  Guillard  que  le  m^rite  de 
Favoir  rime;  mais  ce  m^rite,  au  moins  je  I'espere,  ne 
lui  sera  ni  dispute ,  ni  m^me  envi^  par  personne.  Quoi 
qu'il  en  soit,  I'auteur  ou  les  auteurs  de  I'opera  n'ont 
fait  que  suivre  le  plan  de  la  tragedie  de  Guymond  de 
LaTouche,  dont  ils  ont  seulement  rendu  Taction  plus 
aaimee  et  plus  rapide ,  en  elaguant  les  scenes  de  d^- 
veloppement  et  tous  ces  details  d'exposition  que  la  mu- 
sique ne  saurait  rendre,  qui  en  ralentiraient  I'efFet,  et 
doQt  TiHusion  du  theatre  n'a  jarnais  besoin. 
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S'il  faut  en  croire  les  Gluckistes,  tous  les  tr^sors  de 
Tharraonie  et  de  la  melodie ,  tous  les  secrets  de  la  niu* 
sique  dramatlque  ont  ete  epuises  dans  cet  ouvrage ;  c'est 
la  vraie  melop^e  antique,  enrichie  de  tous  les  progres 
que  I'art  a  pu  faire  de  nos  jours.  Si  vous  ecoutez  les  Pic- 
ciiiistes,  cette  musique,  qui  transporta  tout  Paris  ^  n'est 
que  de  la  musique  fran^aise  renforcee;  le  peu  de  chant 
qu'on  y  trouve  est  monotone  et  commuu ,  et  le  rhythme 
en  est  generalement  vicieux.  Sans  oser  prendre  parli  dans 
cette  illustre  querelle  j  sans  decider  meme  si  c'est  grace 
au  g^nie  de  M.  Gluck  ou  grace  au  genie  de  nos  oreilles , 
qui  probablement  ne  changera  jamais  ,  nous  devons 
avouer  que  ce  nouvel  opera ,  quelle  que  soit  la  cause  de 
fillusion ,  a  paru  d'un  effet  extraordinaire.  L'action  du 
poeme  est  simple  et  pathelique,  la  marche  en  est  vive  et 
rapide,  et  Tensemble  du  spectacle  d'un  interSt  soutenu. 
Cette  musique  ne  charme  point  I'oreille  j  mais  elle  ne 
*  ralentit  presque  jamais  Teffet  tde  la  scene  ;  elle  peint 
plus  souvent  les  mots  que  la  situation ;  mais ,  malgre 
ses  defauts,  cette  declamation  notee  est  bien  preferable 
sans  doute  a  celle  qu'il  faut  essuyer  aujourd'hui  au 
Theatre  Fran9ais.  Je  dis  done  aux  Gluckistes,  pour  ne 
me  brouiller  avec  personne  :  Je  ne  sais  si  c'est  la  du 
chant  f '  mais  peut-^tre  est-ce  beaucoup  mieux.  Quand 
j'entends  IphigSnie,  j'oublie  que  je  suis  a  I'Op^ra;  je 
crois  entendre  une  tragedie  grccque  dont  Le  Kain  et 
mademoiselle  Clairon  auraient  fait  la  musique.  . .  Cela 
ressemblea  de  Tenthousiasnie ,  et  je  sauve  mon  jugement 
k  I'abri  de  ces  grands  noms.  On  a  ^te  en  general  fort 
content  de  Texecution  du  nouvel  opera.  Mademoiselle 
Le  Vasseur,  ci-devant  mademoiselle  Rosalie ,  chante  le 
role  principal  avec  toute  la  grace  dont  la  melodie  de 
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Gluck  est  susceptible  ^  et  le  joue  avec  une  intelligence 
peu  commune.  Le  role  d'Oreste  est  fort  bien  rendu  par 
le  sieur  Larrivee ;  on  d^sireraitcependant  qu'il  ne  mit  pas 
une  agitation  si  forcee  et  si  continue  dans  la  terrible 
scene  des  Eumenides,  dont  il  fait  un  vrai  spectacle  d'hor- 
reur.  Les  sieurs  Le  Gros  et  Moreau  ont  merite  les  plus 
grands  applaudissemens  dans  le  role  de  Pylade  et  dans 
celui  de  Thoas. 


Il  faut  mettre  au  nombre  des  ouvrages  peu  faciles  a 
lire,  mais  pleins  de  philosophic,  les  Recherches  historic 
ques  et  critiques  que  vient  de  publier  M.  Dumont ,  sur 
^administration  publique  et  prii^^e  des  terres  chez  les 
Romains  (i).  Les  premiers  chapitres  traitent  du  partage 
des  terres,  et  en  donnent  une  idee  plus  juste  que  celle 
qui  a  prevalu  jusqu'ici.  On  prouve  que  la  fameuse  re- 
partition de  deux  journaux  par  tete  ne  fut  jamais  consi- 
deree  comme  un  lot  sufHsant  a  Tentretien  d'une  famille, 
mais  seulement  comme  la  plus  petite  portion  de  terre 
qu'un  citoyen  pouvait  posseder.  On  retrouve  dans  les 
plus  anciens  temps  de  la  r^publique,  et  meme  sous  les 
rois,  les  notions  les  plus  saines  et  les  plus  precises  da 
droit  de  propriety.  On  examine  les  encouragemens  accor- 
des  a  Tagriculture^  et  les  prohibitions  qui  devaient  en 
arr^ter  les  progres.  On  ne  dissimule  ni  le  nombre  des 
corv^es  et  des  prestations  de  toule  esp^ce,  qui  etaient 
exigees  des  gens  de  campagne,  ni  lautorit^  arbitraire  de 
ceux  qui  gouvernaient  les  provinces,  et  I'on  ne  craint 
pas  d'assurer  que  le  despotisme  le  plus  intolerable  est 
celui  des  magistrats  charges,  dans  les  r^publiques,  du 
pouvoir  ex^cutif. 

(0  i779»ia-8^ 
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La  seconde  partie  de  Touvrage  de  M .  Dumont  contient 
une  foule  de  details  curieux  sur  les  difFerentes  produc- 
tions qui  faisaient  Tobjet  de  Tagriculture  romaine ,  sur 
Tempioi  de  pUisieurs  sortes  de  bles,  sur  leur  culture  et 
sur  celle  des  legumes  et  des  herbes  potageres^  sur  celle 
de  la  vigne,  de  I'olivier,  etc^  etc.  Au  commencement  du 
septieme  si^cle  de  la  republique,  les  Romains  ne  con- 
naissaient  guere  d'autres  fruits  que  les  Agues,  les  noix, 
les  pommes ,  les  poires^  les  coings  et  les  chataigaes.  Mais 
un  grand  objet  de  commerce  pour  eux,  c'etait  les  fleurs : 
il  y  avait  des  champs  entiers  destin^  a  la  culture  des 
roses  et  des  violettes,  et  les  fleurs  ne  servaient  pas  seu- 
lement  pour  les  parfums  et  pour  la  parure,  mais  encore 
pour  la  cuisine ;  on  les  employait  a  parfiimer  le  vin  et 
lliuile,  et  on  les  faisait  entrer  dans  plusieurs  ragouts. 

M.  Dumont  ne  discute  pas  avec  moins  d'exactitude  et 
d'erudition  tout  ce  qui  regarde  le  commerce  des  bestiaux, 
les  piscines  ou  viviers ,  les  abeilles  j  etc. 

La  derniere  partie  de  son  livre  ofire  des  vues  plus  ge- 
n^rales.  On  y  examine  quelles  furent  les  causes  des  pro- 
gres  et  de  la  decadence  de  I'agriculture  chez  les  Romains. 
Ou  observera  qu'au  commencement  de  la  republique,  en 
moins  de  cent  ans ,  ce  peuple  eprouva  huit  grandes  fa- 
mines. On  fait  voir  que  dans  les  premieres  ^poques  de  sa 
prosp^rit^^  la  guerre ,  dont  il  fui  sans  cesse  occup^,  ne 
lui  permit  pas  de  donner  plus  d'essor  k  Tagriculture ; 
que  ce  n'est  que  lorsque  ses  conquStes  hors  de  I'ltalie 
lui  eurent  procure  a  la  fois  de  grandes  richesses  et  de 
grandes  ressources  pour  sa  subsistance,  par  les  denrees 
qu'il  fit  venir  des  provinces  soumises^  que  ragricjulture 
alors  se  tourna  vers  les  objets  qui  ne  pouvaient  venir  de 
Tetranger,  tels  que  les  fourrages,  les  bestiaux  et  tout  ce 
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qui  cu  est  le  produit ,  Feducation  des  animaux  qui  ser^ 
vent  a  la  cuisine^  le  jardinage,  etc.  M.  Dumont  fait  voir 
ensuite  que  le  luxe,  qui  avait  perfectionn^  d'abord  I'a* 
griculture^  ne  tarda  pas  a  la  detruire,  paree  que  les  ri- 
chesses  et  Tindustrie  ne  subsistent  pas  long-temps  en- 
semble, etque  Tltalie,  devenue  independante  de  Tetran^ 
ger,  retomba  dans  la  misere  des  qu'elle  perdit  son  em- 
pire surles  provinces  de  TAfrique  et  de  I'Asie.  II  prouve 
encore  d'une  maniferc  invincible  que>  dans  quelque  ^tat 
de  prosperite  qu'ait  jamais  ete  ragriculture  des  Romains, 
celle  des  modernes  la  surpasse  infiniment.  Ce  qui  scan- 
dalisera  sans  doute  encore  plus  les  enthousiastes  de  I'an- 
tiquit^,  c'est  qu'il  ose  soutenir,  par  les  preuves  les  plus 
frappanteSy  que  I'influence  de  Tagriculture  sur  le  gou- 
vernement  et  sur  les  moeurs  des  Romains  ne  fiit  que 
tres-faible  et  presque  insensible ,  et  que  ce  peuple,  a  qui 
nous  prodiguons  depuis  si  long-temps  notre  admiration , 
dutbien  moins  sa  c^l^brite  au  bonheur  qu'il  s'est  pro- 
cure,  qu'au  malheur  dont  il  a  accabl^  les  autres  na- 
tions.. .  Cette  opinion  n'est  pas  nouvelle,  et  personne  ne 
Fa  developpee  avec  plus  d'esprit  que  I'ing^nieux  auteur 
de  la  Felicite  publique  ( i ). 


JUIN. 

Paris,  juin  1779. 

Un  nouveau  spectacle ,  etabli  I'annee  derniere  a  la 
Foire  Saint-Laurent ,  vient  d'attirer  depuis  deux  mois  et 
la  yille  et  la  cour,  grace  au  prodigieux  succes  d'une  es- 

(i)  Le  inar({iiis  de  Ghastellux. 
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pece  de  proverbe  draniatique ,  dont  nous  sommes  assez 
embarrasses  de  dire  le  sujet.  CommeDt  se  dispenser  pour- 
tant  de  parler  d'un  ouvrage  qui  fait  les  delices  de  tout 
Paris  y  pour  lequel  on  abandonee  les  chefs-d^ceuvre  de 
Moiiere  et  de  Racine  j  et  qui ,  a  la  cent  douzieme  repre- 
sentation y  est  encore  plus  suivi  qu'il  ne  Tetait  a  la  pre- 
miere! L'objet  dun  si  bel  enthousiasme ,  I'idole  d'une 
admiration  si  rare  et  si.soutenue,  Thomme  enfin  qu'ou 
pent  appeler  dans  ce  moment  Thomme  de  la  nation  ^  est 
un  certain  M.  Jeannot  j  qui  joue ,  il  faut  Tavouer,  avec 
la  plus  grande  v^rite ,  le  role  d'un  niais  que  Ton  arrose 
d'une  fenetre  comme  Don  Japhet  d'Arm^nie;  qui,  par  le 
conseil  d'un  de  ses  amis^  va  faire  sa  plainte  au  clerc 
d'un  commissaire  dont  il  est  la  dupe ,  et  qui ,  apres  avoir 
^te  bien  battu  pour  s'etre  avise  de  vouloir  se  venger  lui- 
meme,  est  surpris  dans  la  rue  par  le  guet,  et  se  trouve 
enfin  d^pouill^  du  peu  qu'il  possede ,  ce  qui  prouve  sans 
doute  tres-clairement  que  ce  sont  les  battus  qui paient 
F amende.  Ce  proverbe,  qui  scrt  de  morale  a  la  pi^ce , 
en  est  aussi  le  titre.  L'auteur  a  qui  nous  sommes  re- 
devables  d'une  si  noble  production  estM.  d'Orvigny.  Sans 
partager  la  folie  des  transports  avec  lesquels  on  a  daigue 
accueillir  une  si  ridicule  farce ,  on  ne  pent  nier  qu'il  uy 
ait  une  sorle  de  m^rite  a  I'avoir  faite.  L'auteur  a  rassem- 
ble  dans  le  role  de  Jeannot  plusieurs  traits  connus ,  mais 
vraiment  comiques ;  et  la  maniere  dont  il  a  su  les  em- 
ployer laisse  concevoir  quelque  esperance  de  son  talent, 
lorsqu'il  voudra  bien  I'appliquer  a  des  sujets  moins  has. 
Quant  a  I'acteur  (i)  qui  I'a  fait  valoir  avec  tant  de  suc- 
ces  J  il  donne  bien  plus  que  des  espt^rances.  On  ne  peut 
avoir  un  masque  plus  mobile  et  plus  vrai,  des  inflexions 

(i)  Le  sieur  Yolaoge.  (  Note  de  Grimm. ) 


ivijs  1779.  193 

de  ?oix  plus  variees  et  plus  justes^  ua  jeu  plus  simple 
et  plus  naturel,  une  gaiete  plus  franche  et  plus  naive. 
Messieurs  les  gentilshommes  de  la  chambre  out  d^ja  fait 
quelques  d-marches  pour  le  faire  debuter  sur  un  theatre 
plus  digne  de  sa  gloire. 

Dans  le  meme  temps  oil  Ton  voyait  une  si  grande 
affluence  de  monde  a  la  cent  douzieme  representation 
des  Battus  paient  V amende ,  il  n'y  avait  pas  deux  loges 
de  loupes  pour  la  premiere  representation  de  Rome  sdu^ 
vk  y  de  M.  de  Voltaire ;  et  a  la  troisifeme ,  la  salle  etait 
deserte.  O  Atheniens !  Ath^niens !  Il  y  avait  cependant 
fort  long  -  temps  que  cette  superbe  tragedie  n'avait  ^t^ 
donn^e^  et  les  Com^diens  Font  remise  avec  tout  le  zele 
qu  ils  doivent  a  la  m^moire  du  grand  homme.  Le  sieur 
Brizard  a  eu  des  momens  sublimes  dans  le  role  de  Cice- 
ron,  et  le  sieur  Larive  a  d^ploy^,  dans  celui  de  Cati- 
linay  une  intelligence  qui  meritait  bien  d'etre  encou- 
ragee.  Mademoiselle  Sainval  cadette,  qui  travaille  depuis 
long  -  temps  avec  une  application  tres  -  distinguee  ,  a 
donne  au  role  d'Aur^lie  tout  Teffet  dont  il  est  suscep- 
tible. 


Puisqu'on  recueille,  qu'on  imprime  avec  tant  d'avi- 
dite  toutes  ces  petites  noirceurs  connues  sous  le  nom 
SiHonnStetes  Utteraires  {i) ,  ne  serait-il  pas  juste  de  pu- 
blier  avec  le  meme  int^ret  des  traits  de  generosite  qui 
honorent  les  lettres  et  ceux  qui  les  cultivent  ?  Dans  ce 
nombre,  ne  citerait-on  pas  le  proced^  que  M.  de  La 
Harpe  vient  d'avoir  pour  M.  Dorat  ?  Voici  le  fait  dont 
les  circonstances  nous  ontparu  assez  remarquables.  II  y 

(1)  Paris,  1767,  in-8°j  par  Vollaire:  compris  dans  ses  OEuvres, 
Tom.  X.  1 3 
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a  queique  temps  que  Tillustre  tiuteur  de  MSlanie  et  de 
Farwick  re9Ut  une  lettre  signee  d  uti  Gapucin ,  dans  la- 
quelle  on  lui  demandait  un  rendez-yous  dans  I'eglise  d'un 
des  couvens  les  pltis  recul^  de  Paris.  M.  de  La  Harpe , 
dont  la  prudence  se  defle  meme  des  rendez  -  vous  d'un 
Gapucin  ^  quoique  dans  un  moment  de  verve  il  n'ait  pas 
craint  d'en  proposer  on  lui-m^me  (i)  six  mois  d^avance^ 
et  sur  des  cotes  ennemies ,  se  dispensa  de  r^pondre  a 
celui-ei  ^  mais  ayant  rei^u  une  seconde  lettre  beaucoup 
plus  pressante  que  la  premiere,  et  dans  des  termes  qui 
ne  purent  lui  laisser  aucune  inquietude  ^  il  se  d^termina 
enfin  k  tenter  cette  grande  aventure.  Le  moine  ne  man- 
qua  pas  de  se  faire  connaitre  a  notre  Acad^micien  par 
les  signes  dont  il  etait  convenu  avec  lui ;  et  I'ayant  mene 
dans  un  endroit  ecart^ ,  il  lui  confia  qu'il  avait  ili  ci- 
devant  secretaire  de  M.  Dorat ,  dont  il  avait  ^prouve 
beaucoup  d'injustices,  mais  qu'il  avait  entre  ses  mains 
les  moyens  d'6n  tirer  une  vengeance  signalee  j  et  qu'il 
s'etait  adress^  a  lui ,  ne  sacbant  personne  qUi  fdt  plus 
capable  et  qui  ei\t  plus  d'inter^t  de  le  seconder.  La-dessus 
il  tira  de  sa  manche  un  gros  paquet  de  manuscrits  Ou 
se  trouvait,  parmi  plusieurs  satires  grossieres  contre  I'A- 
cademie ,  et  nomm^meiat  contre  M.  de  La  Harpe ,  une 
(ierrespondance  entiere  avec  une  femme  mariee,  dont 
on  pouvait,  selon  lui,  faire  un  toman  tres-piquant ,  tr^- 
seandaleux,  tres-propre  a  perdre  M.  Dorat;  son  inten- 
tion etait  de  la  vendre  a  un  libraire^  ^  la  reserve  de 
quelqlies*  origihaux  qu'il  ferait  remettre  adroitement  au 

mari  de  la  dame M.  de  La  Harpe  ne  put  s'empS- 

cher  de  t^moigner  aU  moine  I'horreur  que  lui  in^irait 

(i)  Au  Courrier  de  t Europe »  (  Note  de  Grimm, )  —  A  roccasion  des  cri- 
tiques dirig^  contre  les  Barme'cides. 
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une  pareille  perfidie  j  et  ne  songea  d'abord  qu'a  lui  re- 
presenter  dans  leur  plus  grande  force  tons  les  motifs 
qui  devaient  Ten  d^tourner ;  mais  ^  de  retour  chez  lui , 
il  crut  n'avoir  point  assez  fait,  et,  n'etant  plus  entrain^ 
par  le  premier  sentiment  de  sa  sensibilite,  il  calcula  tres- 
prudemment  quW  pouvait  £iire  mieux.  II  avait  remar- 
que  que  Tinter^t,  le  besoin  d'argent,  ^taient  les  premiers 
principes  de  Tindigne  manoeuvre  que  m^ritait  le  fourbe 
enfroqu^.  £n  consequence,  il  lui  ecrivit  qu'il  avait  refle* 
ehi  plus  murement  sur  son  dessein ,  et  que ,  s'il  voulait 
lui  confier  Texamen  des  papiers  en  question ,  il  imagi- 
nait  une  mani^re  d'en  faire  un  usage  plus  profitable,  et 
qui  le  compromettrait  moins.  La  lettre  fut  assez  adroite^ 
ou  le  moine  assez  sot  pour  faire  reussir  Tartifice.  M.  de 
LaHarpe  re^ut,  dans  la  journ^e^  le  paquet  du  moine, 
bien  cachete,  et  Tenvoya  sur^le-champ,  tel  qu'il  I'avait 
re9u,  a  M.  Dorat,  en  lui  mandant  par  quelles  circon* 
stances  il  ^lait  torabe  entre  ses  mains,  et  sans  exiger 
d'autres  preuves  de  sa  reconnaissance  que  I'engagement 
de  ne  former  ancune  poursuite  contre  le  malheureux  qui 
s'etait  confie  a  lui.  Toutes  les  haines  litt^raires  se  sont 
^vanouies  devant  un  procede  si  g^nereux  :  M.  Dorat  s'est 
empresse  d'aller  baiser  la  joue  qu'il  avait  si  maltraitee 
dans  les  feuilles  de  Freron;  et  depuis  cet  instant,  M.  de 
La  Harpe  a  tach^  de  dire  le  mal  qu'il  voulait  continuer 
de  dire  de  M.  Dorat,  d'un  ton  infiniment  plus  doux. 
Apres  de  pareils  traits ,  oserait-^on  accuser  encore  les 
gens  de  lettres  de  n'^tre  pas  chr^tiens  ? 


On  vient  de  publier  des  Discours  historiques ,  politic 
queset critiques  sur quelques  Goui^ernemens  de  VEurope\ 
par  M.  le  comte  d'Albon ,  des  Academies  de  Lyon  ^  Dijon , 
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Rome  et  Nimes ;  de  celles  des  Arcades  et  de  la  Crusca ; 
des  soci^tes  de  Florence,  Berne,  Zurich,  Chambery, 
Hesse-Hombourg,  etc.  etc.;  avec  cette  ^pigraphe :  JSul- 
lius  in  verba.  Un  volume  in-8. 

M.  le  comte  d'Albon  n'a  voulu  deployer  ici  que  ses 
dignites  academiques.  II  est,  de  plus,  roi  d'Yvetot  et 
cbevalier  de  je  ne  sais  quel  ordre  de  Portugal,  qui  s'a- 
chete,  dit-on^  assez  bon  marche,  mais  dont  Sa  Majeste 
Tres^Fidele  a  bien  voulu  le  gratifier  ,en  y  joignant  une 
pension  de  douze  mille  rees ,  comme  une  juste  recompense 
des  nobles  travaux  auxquels  un  homme  de  son  rang  dai- 
gnait  consacrer  et  son  gcuie  et  ses  veilles.  On  a  eu  soin 
defaire  consigner  dans  plusieursjournaux  le  temoignage 
illustre  d'une  faveur  si  distingu^e,  mais  sansdaigner  ex- 
pliquer  aux  ignorans  que  cette  somme  de  douze  mille 
rees  se  montait  a  pres  de  douze  mille  deniers  ou  de 
soixante  francs  de  notre  monuaie. 

Ce  qui  honore  M.  le  comte  d'Albon  bien  plus  que  sa 
naissance^  sa  couronne,  ses  titres  academiques  et  les 
bienfaits  des  souverains ,  c'est  qu'il  est  connu  depuis  long- 
temps  pour  avoir  ete  TAIcibiade  cheri  du  Socrate  de  nos 
jours,  un  des  plus  ardens  disciples  du  fameux  docteur 
Quesnay,  dont  il  fit,  il  y  a  quelques  ann^es,  un  eloge 
assez  magnifique  pour  faire  oublier  I'impression  qu'avait 
faite  celui  que  nous  avait  donne,  peu  de  temps  auparavant, 
M.  le  marquis  de  Mirabeau ,  dans  un  des  derniers  volumes 
des  £phemerides y  de  ridicule  memoire  (i). 

L'ouvrage  dont  M.  d'Albon  vient  d'enrichir  notre  litte- 
rature  contient  quatre  Discours :  deux  sur  I'Angleterre, 
un  sur  la  Hollande,  et  un  sur  la  Suisse.  Nous  n'avons 
trouve ,  h.  la  verite ,  dans  ces  quatre  Discours  que  des  id^ 

(i)  Voir  precedemment  tome  Villi  p.  462  et  stiiv. 
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fort  communes  ou  fort  superficielles,  peu  d'exactitude 
daos  les  faits,  peu  de  precision  dans  les  r^sultats ,  encore 
moins  de  mesure  et  de  clart^  dans  Tapplication  des  prin- 
cipes  mSme  les  plus  vulgaires;  mais  en  revanche  nous  y 
avons  remarque  un  ton  d'assurance  tres-imposant  et  tres- 
digne,  a  tous  egards,  de  la  secte  dont  Tauteur  est  aujour- 
d'hui  un  des  premiers  omemens.  Ainsi,  apres  avoir 
repete  ce  qu'on  a  dit  cent  fois  sur  le  commerce  des  negres , 
notre  jeune  legislateur  s*^rie  :  a  Pourquoi  reprocher  a 
i'Angleterre  une  faute  commune  avec  les  autres  nations  ? 
Je  ne  fais  grace  a  aucune.  »  Quel  effort  de  justice  et  d'im* 
partialite ! 

Le  moyen  quMmagine  le  roi  dTvetot  pour  sauver 
FAngleterre  de  tous  les  malhedrs  dont  il  la  croit  menacee 
est  assez  curieux.  II  lui  conseille  de  sed^faire  de  ses  iles, 
c'est-k-dire  de  prier  Timperatrice  de  Russie  de  vouloir 
bien  se  charger  du  Canada  et  de  toutes  les  possessions 
qui  le  touchent  ou  qui  en  dependent ;  d'engager  TEs- 
pagne  a  reprendre  la  Jamaique ;  de  proposer  a  Tlmpera-^ 
trice-Reined'essayer  uti  peu  du  commerce  des  deuxindes, 
et  de  lui  acheter  en  consequence  quelques-unes  de  ses 
possessions  dans  ces  pays  lointains ;  de  traiter  avec  les 
Hollandais  pour  ses  comptoirs  dans  I'lude  et  pour  ses 
etablissemcns  sur  ies  cotes  d'Afrique ;  de  chcrcher  encore 
des  acquereurs  pour  les  Barbades,  Sainte-Lucie,  la  Do- 
minique,  Saint- Vincent,  Montferrat ,  Saint-Christophe , 
les  lies  Lucayes,  etc.  L'auleur  du  projet  ne  doule  point 
que  la  Suede ^  le  Danemark,  le  Portugal,  la  France,  et 
plusieurs  autres  puissances,  ne  s'empressent  de  faire 
leursoffres.  Toutes  ces  inutilites  vendues,  les  dettes  de 
la  Grande-Bretagne  se  trouveront  payees,  et  la  guerre 
finie;  on  pourra  transformer  les  vaisseaux  de  guerre  en 


igS  CORRESPOITDANGE    LITTl^RAIREy 

vaisseaux  ttiarchands ,  ou  bien  s'en  defairc  aussi,  si  Ton 
en  trouve  le  debit ,  pour  acqu^rir^  ce  qui  serait  bien  plus 
profitable  0  des  s^mences  de  la  meilleure  espece^  des  char* 
rues 9  ety  sur  toute  chose ,  les  auteurs  les  plus  cel^bres 
de  la  doctrine  par  excellence.  Ah !  le  grand  march^ ! 

M.  le  comte  d'Albon  a  Tintention  de  parler  fort  avan- 
tageuseitient  de  la  Suisse;  niais  c'est  aux  depens  des 
grands  cantons  qu'il  cel^bre  la  sagesse  et  le  bonheur  des 
petits,  Ge  soht  les  d^mocrftti^^  de  Schwitz,  de  Claris, 
d'Appenzel,  qu'il  nous  vante  comme  des  chefs-d'oeuvre 
de  legislation.  S'il  les  avait  vues  moins  superficiellement, 
il  en  aurait  remarqu^  les  inconveniens;  il  aurait  senti 
que  rien  n'est  plus  ^loigne  de  Tempire  heureux  de  la 
raison  que  des  formes  de  gouvernemeut  si  mobiles  et  si 
populaires;  il  aurait  senti  que  les  despotes  peuples  sont 
sujets  aux  mSmes  inconsequences ,  aux  memes  injustices 
que  tons  les  autres  despotes;  qu'ils  sont  ^galement  trom- 
p^s  par  leurs  ministres ,  et  que  leur  repos  et  leur  surety 
ne  peuvent  se  maintenir  le  plus  souvent  qu'k  force  d'i- 
gnorance^  de  prejug^s  et  de  privations. 


Relation  dtuntfite  qui  «t  eti  donnee  a  la  reine  des  Lart^ 
turelus\,  par  sesfidHes  sujets^  le  tf  mai  1779. 

Cette  fiSte  n'a  jamais  eu  sa  pareille  et  ne  Taura  jamais. 
La  description  suivante  en  sera  la  preuve. 

La  reine  des  Lanturelus  ayant  eu  la  rougeole  et  s'ea 
^tant  bien  tir^,  ses  sujets  voulurent  celebrer  sa  conva- 
lescence. On  lui  dit  (|u'il  fallait  venir  un  lundi,  17  mai, 
k  cinq  heures »  chez  le  comte  d'Albaret  oil  il  y  aurait  un 
concert ,  et  qu'ensuite  elle  se  promenerait  dans  ses  nou-» 
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velles  prairies.  La  reine  partit  avec  sa  (resoriere  (i),  son 
president  (a)  et  le  Lantureiu  neveu  (3).  En  arrivant  dans 
la  cour^  elle  fut  surprise  de  voir  au  bas  de  Tescalier  mon- 
seigneur  le  nonce  et  tons  ses  chevaliers  supai)ement 
vetus  et  leur  ordre  sur  lliabit.  Monseigneur  le  nonce  et 
rambassadeur  de  Russie  I'enlev^ent  et  la  men^rent  dans 
uae  chambre  tres-^clair^,  oil  il  y  avait  un  trone  ou  ses 
dbevaliers  la  placferent  avec  acclainations.  On  lui  mit 
one  couronne  sur  la  tSte,  et  d^  ce  moment  die  a  ^te 
autoris^  k  prendre  le  titre  de  reine ,  n'ayant  eu  jusque- 
la  que  celui  de  grande-maitresse  des  Lanturelus. 

Etant  sur  son  trone,  elle  avait  a  sa  droite  sa  survivan- 
oik*e  la  vicomtesse  de  Narbonne,  et  a  sa  gauche  la 
grande*tresoriere  madame  Berthelot,  et  tons  ses  cheva- 
liers assis  a  sa  droite  et  J^  sa  gauche.  On  entendait  une 
musique  celeste  qu'on  ne  voyait  point ;  les  invisibles  chan- 
taient  des  chansons  pour  celcbrer  la  convalescence  de  la 
reine* 

Le  grand*lecteur ,  le  comte  d'Albaret,  vint  a  elle,  et 
apres  s'^re  prosterne,  il  lui  dit  ces  vers : 

Esculape  a  rendu  notre  reioe  h  ops  vcsux . 

Par  one  Caiveur  sans  pareille, 
Sa  raison^  son  esprit ,  ses  quiproquo ,  ses  jeux  , 
Meme  sa  surdity  rendront  son  sort  heureux. 
0  mesamis,  rendons  graces  aux  dieux  ! 
Elle  entendra  ses  sujets  a  merveille  ; 
Et  ponr  tout  autre  que  pour  eux 
Elle  fera  la  sourde  oreille. 

(i)  Madame  Berthelot. 

(a)  M.  de  Burigny. 

(3)  Le  marquis  d'Estampes. 

(  Notes  de  Grimm. ) 
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Tous  les  chevaliers  et  chevalieres  vinrent  ensuite  se 
prosterner  au  pied  du  trone  de  la  reine ;  ils  lui  baiserent 
la  main  et  elle  leur  donna  Taccolade. 

De  la  on  la  fit  passer  dans  la  salle  des  spectacles.  On 
entendit  d'abord  une  musique  ravissante,  et  ensuite  on 
vit  un  spectacle  d'autant  plus  charmant  pour  la  reine  que 
les  personnages  qui  le  composaient  ^taient  ses  amis  iu- 
times^  et  n'avaient  jamais  paru  sur  la  scene  ensemble: 
Confucius,  Montaigne,  Momus,  et  ensuite  Polichinelle 
qui  s'occupa  autant  de  divertir  les  acteurs-que  les  spec- 
tateurs. 

Confucius  ^tait  represente  au  naturel  par  le  prince 
Baratinsky;  il  avait  a  son  cot^  son  favori  Burigny;  Mon- 
taigne, par  le  comte  d'Albaret;  Momus  ^  par  le  comte 
de  StrogonofF;  et  Polichinelle,  par  le  c^lebrc  peintre 
Robert;  qui  est  aussi  aimable  et  aussi  gai  dans  la  societe 
qu'il  est  grand  peintre. 

Tous  ces  personnages  chanterent  et  c^l^brferent  la  reine 
avec  une  tendresse  et  une  gaiet^  que  les  reines  ordinaires 
ne  peuvent  pas  eonnaitre,  tant  elles  sont  soumises  au 
pouvoir  de  T^tiquette. 

Apr^s  ce  charmant  spectacle ,  le  comte  d'Albaret  et 
mademoiselle  Le  Clerc  (  favorite  de  la  reine  )  jouei^ent 
un  acte  d'op^ra  comique  qui  fut  execute  a  ravir. 

Tous  ces  amusemens  s'etant  succede  jusqu'a  neuf 
heures,  chacun  dit  qu'il  allait  souper.  La  reine,  qui  etait 
encore  affaiblie  de  sa  rougeole ,  et  qui  devait  prendre 
medecine  le  lendemain ,  dit  qu'elle  s'allait  coucher.  Point 
du  tout,  son  cocher  (qui  en  savait  plus  long  qu'elle)  lui 
6t  faire  un  chemin  dans  Paris  oil  elle  ne  comprenait 
rien ,  ce  qui  la  mit  fort  en  colere.  Enfin  elle  se  voit  trans- 
portee  chez  le  baron  de  Blome ;  elle  voit  la  cour  fort 
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eclairee,  et  tous  ses  chevaliers  sur  rescalier,  I'^p^  a  la 
main ,  monseigneur  le  nonce  a  la  tete  j  pour  recevoir  la 
reiue. 

Le  seul  ambassadeur  de  Sardaigne(pour  se  distinguer) 
prit  le  baton ,  I'^teignoir  et  la  petite  bougie  du  frotteur 
pour  eclairer  la  reine.  Apres  tous  ces  honneurs,  elle  ar* 
riv^r  dans  I'appartement  superbement  ^claire ,  avec  une 
musique  de  clarinettes  delicieuse ,  et  qu'elle  aime  a  la 
folie.  Les  clarinettes  jouerent  pendant  le  souper  qui  fut 
magniflque.  M.  de  Grimra  j  doyen  des  Lanturelus ,  et  le 
oomte  Baudouin ,  ancien  et  z^le^  servirent  la  reine. 

lie  dessert  ^tait  une  allegoric  pour  la  reine  dont  le 
m^illon  ^tait  un  temple  charmant.  On  y  voyait  ses 
bons  amis  les  vieux  philosophes  remercier  Esculape  de 
sa  guerison.'Tout  ^tait  rempli  de  devises  a  son  honneur 
et  gloire ,  et  voici  les  vers  de  son  medaillon  : 

fleigreuse  eUvc  de  Montaigne , 
Simple ,  sensible ,  et  cacbant  ses  vertus , 
Avec  Momus  elle  bat  la  campagne , 

Et  pense  avec  Confucius. 

L'abb^  Lapin  (i)  s'est  aussi  distingue  par  des  chansons 
charmantes  et  un  peu  gaillardes  pour  la  reine  et  pour 
son  berger  Burigny.  La  reine  a  soixante  et  quatre  ans^  et 
ie  berger  quatre-vingts  passes. 

On  pent  done  conclure  de  cette  fete,  qui  fut  terminee 
par  un  superbe  feu  d  artifice,  qu'elle  n'a  jamais  eu  d'^- 
gale  et  n'en  pent  pas  avoir ,  puisque  c'est  le  cceur  seul 
qui  a  conduit  Tesprit  pour  produire  des  choses  aussi 
tendres  et  aussi  agr^ables ,  et  qu'il  n'a  ete  soutenu  ni 

(i)  C*estM.  Tabbe  Sabatier  de  Cabres,  qu'il  faut  bien  se  garder  de  coo- 
fondre  avec  Tabbe  Sabotier  des  Trois  Sicctes.  ( Note  de  Grimm, ) 
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par  la  beaute ,  ni  par  la  jeunesse ,  ni  par  rutilit^  du  cre- 
di  t  et  de  rintrigue. 

La  reine  des  Lanturelus  est  done  sans  coatredil  la 
plus  grande  et  la  plus  heureuse  reine  du  monde,  puisque 
ses  sujets  ont  pour  elle  un  amour  pur ,  desint^resse  et 
tf ^s-gai ;  de  son  cot^ ,  elle  les  aime  de  tout  son  Gosur,  tek 
qulls  puissent  £tre,  spirituels,  bdtes,  sages  ou  fous. 
*  S'il  y  avait  une  f(Ste  qui  pdt  la  disputer  k  celle-Kn  ^  ce 
set*ait  celle  que  Ton  a  doun^  ces  jours  passes  a  Trianoa 
pour  la  convalescence  de  la  reine«  Tous  les  fossils  qui 
entourent  le  jardin  etaient  sdmes  de  fascines  allum^, 
dont  la  lueur,  m^iee  a  celle  de  plusieurs  lampions  caches 
avec  beaucoup  d'art  dans  le  feuiUage  des  bosquets  les 
plus  touffusy  r^pandait  au  milieu  de  la  nuit  une  clarle 
douce  J  semblable  au  plus  beau  clair  de  lune  ou  aux  pre- 
miers rayons  de  I'aube  matinale.  Ayant  fait  remarquer  a 
Sa  Majest^  Teffet  singulier  de  la  nouvelle  aurore  ^  on  lui 
donna  le  desir  de  descendre  dans  ses  jardlns.  La ,  elle  fut 
surprise  par  les  sons  d'une  musique  celeste  ^  et ,  en  sui- 
vant  les  accensd'une  melodie  si  touchante,  elle  aperfut, 
dans  une  des  niches  du  bosquet ,  un  berger  jouant  de  la 
fldte ;  cJ'^tait  M.  le  due  de  Guines ;  plus  loin  deux  faunes, 
Begozzi  et  Ponto^  ^ui  ex^cut^rent d'abord  un  duo  decor 
et  de  hautboisy  et^  reunissant  ensuite  leurs  accords  avec 
ceux  de  la  flute ,  formerent  un  trio  cbarmant,  Des  cou- 
plets chantes  par  d'autres  divinites  champetres  termi- 
n^rent  ce  joli  impromptu ;  mais  ces  couplets  ue  sont 
point  encore  sortis  du  sanctuaire  pour  lequel  ils  ont  ete 
£aits. 


Madame  Denis  a  desire  que  I'anniversaire  de  la  mort 
de  M.  de  Voltaire  fut  celebre  au  theatre  par  la*  premiere 
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repr^ntation  SjigathQcle{i)y  ouvrage  postfaume  de  ce 
grftnd  homme,  qu'il  se  proposait  de  faire  jouer  apr^s 
Irene ,  et  auquel  il  travaillait  encore  peu^de  jours  avant 
u  mort.  Quoiqu'a  Tombre  d'un  si  grand  nom  Tesquisse 
la  plus  faible  edt  sans  doute  encore  des  droits  a  la  recon- 
naissance et  aux  ^gards  du  public,  on  n'a  point  fait 
llionneur  a  ce  public  de  compter  sur  sa  sensibility^  on  a 
pense  du  moins  qu*il  serait  plus  sur  de  lui  faire  sa  le^on ; 
et,  en  supposant  qUe  la  le^on  fut  n^cessaire,  il  faut  con- 
venir  qu'elle  ne  pouvait  lui  Itre  presentee  d'une  maniere 
et  plus  noble  et  plus  adroite  qu'elle  ne  I'a  ^t^  dans  le 
discours  qui  fut  prononce  par  le  sieur  Brizard  avant  la 
repr^entation  de  la  pi^ce.  Ce  discours,  ou  Ton  recon- 
aaitra  sans  peine  la  main  de  M,  d'Alembert,  a  re^u  les 
plus  grands  applaudissemens;  le  commencement  surtout, 
dont  on  pourrait  bien  avoir  ^t^  moins  touche  a  Versailles, 
a  ^te  accueilli  avec  une  affectation  marquee.  L'illustre 
auteur,  qui  gardait  encore  I'anonymece  joui>la,  jouissait 
modestement  de  son  triomphe  dans  une  premiere  loge 
avec  M.  et  madame  de  Villette ,  M.  le  marquis  de  Con* 
dorcet  et  M.  de  Grimm. 

Le  sujet  ^Agathocle  etait  susceptible  d'un  grand  in- 
terSt,  et  pouvait  offrir  de  sublimes  le9ons.  Racine  a  peint 
dans  Britannicus  les  commencemens  d'un  tyran;  M.  de 
Voltaire,  dans  Agajthoch^  se  proposait  sans  doute  de 
moiitrer  quelle  en  ^tait  la  fin  deplorable.  On  sait  ^qu'A«* 
gathocle,  fils  d'un  potier  de  terre,  s'^tait  elev^  par  ses 
talens  jusqu'au  troue  de  Syracuse,  et  que,  pour  garder 
dans  le  rang  supreme  le  souvenir  de  sa  premiere  obs- 
curite,  il  avait  ordonn^  que  sa  table  fut  toujours  servie 

(i)  Represeole  en  effet  le  3(  mai  1779,  j^^i'  annivei*sairG  de  la  mort  de 
Vol;aire, 
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et  en  vaisselle  de  terre  et  en  vaisselle  d'or.  Ge  melange  de 
faste,  de  philosophie  et  de  simplicite  n'a  point  echappe 
au  pinceau  de  M.  de  Voltaire, et  se  ti*ouve  exprime assez 
poetiquement  dans  ces  deux  vers  qu'il  a  mis  dans  la 
bouche  d'Agathocle  pr^t  a  d^poser  le  fardeau  de  la  cou- 
ronne : 

L'argilc  entre  mes  mains,  autrefois  faqonQe, 

A  produit  sur  mon  front  Tor  qui  m'a  couronne... . 

On  sent  a  tout  moment  ce  que  le  poete  voulait  faire 
et  ce  qu'il  n'a  pu  finir;  ce  n'est  que  le  premier  trait  du 
tableau  trace  d'une  main  faible  et  languissante,  mais  ce 
trait  rappelle  encore  tous  les  chefs-d'oeuvre  qu'elle  pro- 
duisit  autrefois.  Quelque  informe  que  soit  I'ouvrage,  on 
y  a  remarqu^  des  beaut^s  qui  n'appartiennent  qu'au 
grand  homme ,  et  une  foule  de  vers  beureux  et  brillans 
qui  ont  et^  fortapplaudis;  le  denouement,  qui  est  en  effet 
plein  de  noblesse  et  d'int^rlt,  I'a  et^  avec  transport. 


AOUT. 

•Paris  ,  aottt  1779* 

La  seance  publique  de  I'Academie  Fran^aise ,  du  mer- 
credi  2 5 ,  jour  de  la  fete  de  Saint-Louis ,  occup^e  suivant 
I'usage,  par  la  lecture  des  ouvrages  couronnes,  a  ete 
terminee  par  I'Eloge  de  M.  le  comte  de  Yalbelle,  et  par 
I'exposition  de  son  buste,  aveccette  inscription  :  Joseph- 
Alphonse  Omer,  comte  de  FaWelle ,  bienfaiteur  des  lettrts, 
Ce  double  monument  de  la  reconnaissance  de  I'Academie 
lui  a  et^  decerne  d'une  voix  unanime ,  a  cause  du  legs  de 


J 
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a4,ooo  livres  une  fois  payees,  qu'il  a  laisse  a  la  compa- 
gnie,  en  la  priant  de  vouloir  bien  le  placer  le  plus  avan- 
tageuseinent  et  le  plus  solidement  que  faire  se  pourrait, 
el  de  disposer  tous  les  ans  du  revenu  de  ce  capital  en  fa- 
vear  de  tel  homme  de  lettres  qu'elle  jugerait  a  propbs  (1). 
C'estM.  d'Alembert  qui  a  cte  charge  de  faire  I'Eloge, 
et  M.  Houdon  le  buste^  qu'on  a  trouve,  quoique  fait 
apres  la  mort  de  M.  de  Yalbelle,  de  la  plus  parfaite  res- 
semblance  9  et  qui  n'a  pas  ete  mois  applaudi  que  les  vers 
et  la  prose  de  ces  messieurs. 

UEloge  de  Vahhe  Suger,  qui  a  remporte  le  prix  d'e- 
loquence  de  cette  ann^e,  est  de  M.  Garat^  avocat  au 
Parlement,  conuu  deja  tres-avantageusement  dans  la 
republique  des  lettres  par  un  £loge  du  chanceUer  de 
tHospitaly  et  par  plusieurs  articles  inseres  dans  differens 
journaux^  etqui  annoncent  tousun  genie  vraiment  phi- 
losophique,  des  vues  lumineuses  et  d'une  meditation 
profbnde.  Ce  discours  a^t^  lu  par  M.  Ducis;  et  quoiqu'il 
soit  bien  prouve  depuis  long-temps  que  M.  Ducis  sait 
lire  a  merveille  les  ouvrages  des  autres,  on  a  et^  assez 
m^ontent  de  la  mani^re  dont  il  a  lu  celui-ci.  II  n'y  a 
qae  les  morceaux  tr^s-saillans  qui  aient  et^  g^neralement 
sentis:  tout  le  reste  a  paru  languir  un  pen,  et  la  faute 
en  ^tait  sou  vent  au  lecteur. 


(i)  Yoici  les  termes  du  testament :  «  Je  prie  MM.  de  FAcademie  Fran^aise 
de  Paris  de  trouver  bon  que  je  leur  laisse  la  somme  de  viogt-quatre  mille 
livres,  une  fois  payee,  pour  la  placer  le  plus  aTaotageusement  et  le  plus  so- 
lidement que  faire  se  pourra ;  les  priant  de  couloir  bien ,  k  la  pluralite  des 
raflrages,  d^mer,  tous  les  ans,  le  revenu  qui  proviendra  de  ce  capital,  k 
td  homme  de  lettres,  ayant  dejii  fait  ses  preuves  ou  donnant  seulement  des 
iterances,  qu*ils  jugeront  a  propos ;  pouvant  le  decemer  plusieurs  annto  de 
mite  au  m^e,  et  y  revenir  apres  avoir  discontinue,  selon  qu'ils  le  trouveront 
bon  et  honn^te  k  faire.  »  {Note  de  Grimm, ) 
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Apr^s  V£loge  de  Suger ,  on  nous  lut  le  Dithyrambe 
u4iix  manes  de  Voltaire  (i).  Mais  avant  de  parler  de  ce 
fameux  Dithyrambe,  ne  conviendrait-il  pas  d'en  faire 
riiistoire? 

On  se  rappellera  sans  doute  que  TAcademie,  voulant 
signaler  son  culte  religieux  pour  les  manes  de  Voltaire , 
proposa,  I'annee  demi^re^  pour  sujet  du  prix  de  poesie, 
une  pi^ce  en  vers  a  la  louange  de  ce  grand  homme,  et 
que  M.  d'Alembert  crut  exciter  merveilleusement  Tdmu* 
lation  qu'un  pareil  sujet  devait  inspirer  k  nos  poetes  en 
ajoutant  au  prix  accoutume  la  somme  de  600  livres.  Le 
premier  ouvrage  distingu^  de  la  foule  de  ceux  qui  ayaient 
^te  envoy^  a  cet  illustre  concours  fut  Y^pitre  de  M.  de 
Murville  que  nous  avons  deja  eu  Thonneur  de  vous  faire 
connaitre  (2)^  et  le  prix  lui  fut  presque  adjug^.  Tandis 
qu'on  ^tait  occup^  a  parcourir  les  autres  pieces,  je  ne 
sais  quel  sort  s'obstinait  toujours  a  remettre  sous  les 
yeux  de  M.  de  La  Harpe  le  Dithyrambe  en  question.  U  en 
lut  les  vingt  premiers  vers  qUi  ne  parurent  pas  m^riter 
un  grand  int^ret;  mais  la  justesse,  la  sagacit^  de  son 
gout  et  son  extr^e  impartialite  I'engagerent  a  demander 
avec  instance  qu'on  youlut  bien  lui  permettre  d'en  con- 
tinuer  la  lecture;  il  parvint  a  se  iaire  ^couter,  et  tous  lea 
suffrages  se  r^unissant  bientot  au  sien,  le  EKthyrambe 
remporta  la  palme  acad^miqiie.  Avec  la  devise  il  se  trouva 
une  lettre  par  laquelle  on  suppliait  M .  le  secretaire  per- 
petuel^  en  cas  que  Touvrage  fAt  trouv^  digne  du  prix, 

([)  Aux  mdnes  de  Voltaire,  ditkyrtnmhe  qui  a  remporte  le  prix  aujngement 
ek  tAcademie  VraneaUe ,  en  1779  \  ^^  >  DemonviUe ,  1776 ,  in-8o«  Fv  U 
Harpe :  compris  dans  ses  OEupres, 

(3)  Nous  D*aYoiis  pas  encore  vu  Grimm  rendre  compte  de  VEpitre  a  fU- 
iaire,  par  Mirrville,  piece  qui  obtint  Taccessit,  et  fut  imprimee,  Paris,  De- 
monville,  i779,iu-S*'. 
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de  n'ouvrir  que  huit  jours  apres  la  seance  le  billet  qui , 
suivant  Tusage,  doit  renfermer  le  nom  de  Tauteur.  Le 
secret  de  ces  Messieurs  est  souvent  comme  le  secret  de  la 
comedie :  toutes  ces  circonstances  de  jugement  acade- 
mique  ayant  ^t^  repandues  dans  le  public ,  on  forma  les 
conjectures  les  plus  etranges  et  sur  I'interSt  ayec  lequel 
M.  de  La  Harpe  avait  paru  distinguer  cet  ouvrage ,  et 
sur  le  niystere  qui  en  cachait  encore  Tauteur.  On  soup- 
fonnai  quelque  temps  M.  le  comte  de  Schouwalof  ou  dV 
voir  compost  lui^-meme  le  poSme,  ou  de  s'etre  arrange 
du  moias  a  I'amiable  avec  M.  de  La  Harpe  pour  acquerir 
a  juste  prix  la  gloire  de  ce  triomphe ;  mais  k  poete  de 
la  N^va  ayant  dedaigne  sagement  une  gloriole  aussi  pu^ 
rile^  dt  s'^tant  explique  a  ce  sujet  de  la  maniere  la  plus 
praise  9  les  soup9ons  s'arreterent  sur  M.  de  La  Harpe* 
Tandis  qu'on  discutait  toutes  ces  importantes  questions , 
M.  d'Alember t  re^ut  une  lettre  de  M.  le  comte  d' Argental , 
qui  faisait  savoir  a  I'Acad^mie  que  le  Dithyrambe  avait 
eoni^ourii  par  son  entremise^  que  personne  sans  doute 
ne  serait  tentd  de  Ten  croire  Tauteuf,  qu'il  ne  I'etait  pas 
non  plus;  mais  qu'a  la  priere  du  vik'itablo  auteur^  qui 
atait  des  raisons  particulik^s  pour  ne  point  se  faire  con- 
flatt^e  J  il  n^atait  pu  se  refuser  de  lui  prSter  son  nom,  que 
ce  nom  ^tait  ie  seul  qui  se  trouverait  dans  la  devise  ca- 
chetee,  et  que  Tanonyme  couronn^,  qu'il  certifiait  pour- 
tant  n'etre  pas  academicien  (  il  fallait  sous -entendre 
apparemment  de  I'Academie  de  Pekin  ),  verrait  avec 
plaisir  que  la  medaille  qu'il  ne  pouvait  accepter  fut  don- 
n^e  a  Tauteur  de  Taccessit.....  II  n'y  a  personne  k  qui 
cela  ne  parut  aussi  clair  que  le  jour. 

Le  Dithyrambe  jug^  avec  tant  d'impartialit^  par  M.  de 
La  Harpe  y  fut  recit^  par  lui  avec  des  entrailles  vraimeni 
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paternelles.  Plusieurs  morceaux  furent  applaudis,  mais 
Fensemble  ne  fit  qu  un  effet  assez  mediocre. 

Un  dithyramhey  disait  une  femme^  nest-ce  pas  pis 
quune  ode  ?  Cette  definition  n'est  point  si  ridicule.  Ce 
genre  de  poesie  ^tait  consacre  originairement  au  culte 
de  Bacchus.  Cest  un  chant  de  triomphe,  c'est  le  deUre 
d'une  imagination  exalt^e  par  des  idees  fortes  et  sublimes, 
qui  ne  trouve  y  pour  les  exprimer ,  que  des  images  neuves 
et  inattendues,  et  qui,  dans  sa  marche  audacieuse,  ne 
semble  connaitre  d*autre  loi  que  I'inspiration  qui  la  do- 
mine.  Telles  sont  la  plupart  des  odes  de  Pindare;/?e/' 
audaces  nova  dithjrambos  verba  deuolpit  numerisque 
fertur  lege  solutis.  Quoique  M.  de  La  Harpe  ne  cite,  dans 
une  note  de  son  poeme ,  que  le  commencement  du  pas- 
sage ,  il  semble  n'avoir  song^  qu'a  la  fin ,  car  il  parait 
Evident  que  c'est  le  changement  du  rhythme  qui  lui  a 
paru  le  vrai  caractere  distinctif  du  dithyrambe. 

Dans  toute  la  seance  rien  n^a  ^t^  plus  vivement  ap- 
plaudi  que  le  sujet  propose  pour  le  prix  de  poesie  de 
Fannie  prochaine :  La  seruitude  aboUe  dans  les  domames 
du  roi  sous  le  regne  de  Louis  XVL 

II  ne  faut  pas  oublier  un  tr^s-beau  vers  qui  se  trouve 
dans  une  des  pieces  qui  ont  concouru ,  et  que  TAcad^mie 
a  cru  devoir  citer  comme  un  vers  digne  de  servir  d'in* 
scription  a  la  statue  de  Henri  lY : 

Le  seul  roi  dont  le  pauvre  ait  garde'  la  m^nioire. 

Ce  beau  vers  est  de  M.  Gudin ,  Tauteur  de  la  trag^die 
de  Coriolan,  des  Mdnes  de  Louis  XVy  et  de  quelques 
autres  ouvrages  en  vers  et  en  prose  dont  nous  avons  deja 
eu  occasion  de  parler  (i). 

(i)  Les  pieces  qui  concoiirurent  pour  ce  prix  sont  fort  nombreuses.  On 
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Apr^s  un  grand  aombre  de  bulletins  d^taill^s  y  avec  un 

interet  et  un  appareil  assez  ridicules ,  sur  les  suites  d'une 

chute  ou  madame  la  marechale  de  Mouchy  s*etait  blesse 

UD  peu  le  bras,  on  a  vu  paraitre  le  bulletin  suivant : 

Tandis  que  d'Estaing  et  sa  troupe 
^trillent  le  pauvre  Bjron  , 
Tandis  que  le  grand  Washington 
Tient  tous  les  Anglais  sous  sa  coupe, 
£t  qu'au  bruit  de  notre  canon 
Hardy  s'enfuit  le  vent  en  poupe , 
Madame  de  Mouchy ,  dit-on , 
Tous  les  matins  mange  sa  soupe^ 
Et  tous  les  soirs  prend  son  bouillon. 


Quatre  seigneurs  polonais  ayant  desire  de  voir  le  pa* 
villon  de  Bagatelle  ^  que  M.  le  comte  d'Artois  a  fait  batir 
dans  le  bois  de  Boulogne  j  un  des  oiBciers  de  ce  prince , 
charge  de  les  y  conduire^  fut  fort  etonne  de  les  voir  s'ar^ 
reter  tout  a  coup  devant  une  des  statues  de  la  salle  a 
manger,  s'entre-regarder ,  s'embrasser  avec  beaucoup 
d'emotion  j  et  fondre  en  larmes.  Revenus  un  peu  de  ce 
premier  atlendrissement ,  ils  apprirent  a  leur  guide  que 
la  grande  impression  que  leur  faisait  cette  belle  statue 
tenait  a  I'extreme  ressemblance  qu'il  y  avait  entre  elie  et 
une  de  leurs  parentes  qui  venait  de  mourir.  M.  le  comte 
d'Artois  n'en  a  pas  et^  plus  tot  instruit,  qu'il  a  fait  don- 
ner  des  ordres  pour  leur  envoyer  I'original  meme  de  la 
figure  qui  les  avait  si  vivement  touches. 

Ils  ont  demand^  k  voir  depuis  la  galerie  du  Palais- 
Royal.  Ils  ont  verse  des  torrens  de  larmes  sur  quelques 

trouve  entre  autres :  Aloges  de  Foltture ,  pieces  qui  ont  concouru  poiir  leprix 
^  ^779 »  psi'  ^*  Pasloret  ( aujourd'hui  marquis,  pair  et  chancelier  de 
France);  Paris,  Demonville,  1779,  in-8<>. 
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tableaux  du  Corr^ge  et  du  Titien.  Au  Luxembourg,  leur 
desolation  a  ete  extr&ne  h  la  vue  des  chefs-d'oeuvre  de 
Rubens*  Cet  exces  de  sensibility  a  paru  enfin  n'etre  pas 
sans  quelque  enibarras ,  on  a  tach^  de  Tepargner.  Au- 
jourd'hui  Ton  assure  qu'ils  se  proposent  de  parcourir 
avec  le  meme  enthousiasme  toute  lltalie^  et  Ton  s'attend 
a  les  voir  hurler  de  tendresse  devant  la  belle  Venus  de 
Florence.  Si  ce  dernier  trait  de  notre  histoire  n'est  pas 
certain ,  il  parait  au  moins  vraisemblable. 


Les  trois  theatres  de  Paris  ^prouvent  dans  ce  moment 
une  langueur  sensible,  tandis  que  les  treteaux  de  la  Foire 
et  des  Boulevards  attirent  une  affluence  de  spectateurs 
prodigieuse.  C'est  apparemmeut  pour  se  conformer  au 
goiit  des  farces  a  la  mode  que  les  Com^diens  Italiens  se 
sont  avises  de  nous  donner  Lamentine^  piece  comi-tra- 
gique  en  deux  actes  et  en  vers ,  roais  les  betises  ne  reus- 
sissent  pas  egalement  a  tout  le  monde.  Cette  pitoyable 
rapsodie,  dont  nous  ignorons  les  auteurs,  n'a  eu  que 
deux  ou  trois  representations  (i).  C'est  une  caricature 
fort  insipide  et  fort  maussade  des  plus  belles  situations 
et  des  plus  beaux  vers  de  notre  theatre  tragique.  Nous 
avons  deja  quelques  chefs -d'ceuvre  de  cc  genre,  comme 
Arcagambis  {pL) y  mais  Textravagance  en  est  au  moins 
plus  ingenieuse  et  plus  ^aie.  Les  acteurs  de  ce  spectacle 
ont  eu  une  idee  plus  heureuse,  en  essayantde  remettre 
sur  la  scene  quelques  anciennes  comedies  de  leur  reper- 
toire, telles  que  les  Jeux  de  F amour  et  du  hasard^  F^- 
cole  des  Meres  ^  les  Fausses  Confidences ^  etc.  Quoique 

(i)  La  premiere  est  du  12  aoiit. 

(a)  C'est  une  tragedie  pour  rire  de  Leho  fils,  Dominique  et  Romagaesi 
representee  en  17  26. 


AOUT  1779.  ail 

toutes  les  pieces  de  Marivaux  se  ressemblent,  ou,  pour 
mieux  dire,  quoique  cet  auteur  n'en  ait  jamais  fait 
qu'une ,  la  Surprise  de  V Amour,  il  n'y  en  a  aucune  oii 
Ton  ne  trouve  des  scenes  piquantes,  un  dialogue  ^tince- 
lant  d'esprit,  une  naivet^  recherchee,  mais  pleine  de 
finesse  et  de  graces.  Mademoiselle  Pitrot^  qui  debuta  il 
y  a  quelques  annees  a  la  Comedie  Francaise  sans  succes, 
mais  qui  parait  avoir  acquis  pendant  le  sejour  qu'elle  a 
fait  en  province  plus  d'intelligence  et  plus  d'habitude  du 
theatre,  rcmplit  dans  ces  pieces  les  roles  d'amoureuse, 
et  sa  charmante  figure  ferait  presque  seule  tous  les  frais 
dc  I'emploi  dont  elle  est  chargee.  Les  roles  de  soubrette 
sent  joues  agr^ablement  par  mesdames  Dugazon  et 
Bianchi ;  le  sieur  Michu  est  peut-etre  mieux  plac^  dans 
ce  genre  que  dans  Fopera  comique.  Le  reste  ue  vaut  pas 
I'honneur  d'etre  nomme. 

SEPTEMBRE. 


Paris  ,  septembre  1779. 

Extrait  de  /a  riponsc  de  M.  Diderot  a  quelques  ohjec- 
tions  des  journalistes  qui  out  rendu  compte  de  son 
Essai  sur  la  Vie  et  les  Ecrits  de  Seneque  ( i). 

Seneque  n'apu  s'opposer  a  aucun  des  vices  de  Neron. 

Il  enchaina  le  tigre  pendant  cinq  ans.  Pendant  ces  cinq 
annees  il  eu  fit  un  grand  empereur,  a  moins  que  nos 
journalistes  ne  pretendent  en  savoir  plus  que  Trajan  sur 

(i)  Gette  repoDse  n'a  pas  encore  paruet  n'est  pas  encore  prStc  a  paraitrc. 

{Note  du  CorrespondUint,  ) 
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I'art  de  r^gner.  Et  pourquoi  non  ?  Puisqu'ils  jugent  de 
tout^  il  faut  bien  qu'ils  sachent  quelque  chose. 

II  n*a  pas  eu  le  courage  de  se  retirer.  Pourquoi  rester 
a  la  cour  de  Neron  ? 

rinvite  les  lecteurs  qui  se  piquent  de  quelque  impar- 
tiality a  peser  ce  que  je  vais  dire  sur  cette  objection  qu  on 
me  refera  dix  fois  encore. 

Senfeque  fut  appele  a  la  cour  de  Neron,  sur  I'eclat  de 
ses  talens  et  de  ses  verlus,  par  une  femme  ambitieusea 
qui  Tausterite  de  ses  priucipes  n'etait  pas  connue.  II  y  fit 
le  bien ;  il  y  demeura  pour  empScher  le  mal.  II  ne  se  hata 
point  de  desesperer  d'un  jeune  homme  qu'il  avait  place 
et  qu'il  se  promettait  de  ramener  au  rang  des  bons  sou- 
verains.  Qui  est-ce  qui  ignore  que  le  veritable  attache- 
ment  a  sa  source  dans  les  services  et  dans  les  soins  qu'on 
a  rendus  ?  Ce  n'est  pas  le  plus  bel  arbre  de  mon  jardin , 
c'est  celui  que  j'ai  *cultive  que  je  me  plais  a  visiter  tous 
les  jours.  Qui  est-ce  qui  ne  connait  pas  la  longue  patience 
avec  laquelle  un  pere  attend  le  retour  d'un  enfant  egare? 
Le  coeur  d'un  instituteur  vertueux  pour  son  eleve  est  le 
meme  que  celui  d'un  p^re  pour  son  fils;  et  si  cet  eleve 
est  empercur,  un  homme  qui  tient  entre  ses  mains  le 
bonheur  ou  le  malheur  du  monde,  un  crime  ( j'oserai  m 
faire  la  question),  le  plus  grand  des  crimes,  amene  par 
un  enchainement  de  circonstances  malheureuses  dans 
lesquelles  il  faut  ou  qu'une  mere  perisse  par  son  fils  ou 
le  fils  par  sa  mere ,  suffira-t-il  pour  affranchir  un  ministre 
de  ses  devoirs?  Je  vois  I'homme  honnSte  et  sensible  se 
desoler,  s'eloigner,  tourner  ses  regards  en  arriere,  s'ar- 
reter ,  revenir  sur  ses  pas ,  et  craindre  de  s'eloigner  trop 
tot.  L'homme  p^n^trant  sent  Tithportunit^  de  sa  presence 
et  de  ses  conseils;^  l'homme  felrme  garde  son  poste,  voit 
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approcher  sa  perle  et  la  brave.  U  n*a  recouvre  sa  liberie 
qu'au  moment  d'une  disgrace  evidente  la  veille  de  sa 
mort,  C  est  ce  que  fit  S^neque.  Censeurs ,  tachez  de  vous 
mettre  a  la  place  du  philosopbe  j  et  de  vous  conduire 
mieux  que  lui. 

Pelopidas  disait  a  sesamis^  a  ses  soldats  desoles  au- 
tour  de  son  lit  funeraire :  «  La  vraie  gloire  ne  consiste 
ni  a  >4vre  ni  k  mourir,  mais  a  bien  faire  Tun  et  Tautre.  » 

Qui  esl-ce  qui  sera  assez  hardi  pour  marquer  le  mo- 
ment oil  il  convient  au  sage  de  continuer  ou  de  cesser 
de  vivre?  C'est  M.  Sautreau  de  Marsy,  T^diteur  de  VM- 
manach  des  Muses,  c'est  I'auteur  des  Affiches  pour  la 
Province. 

Les  amis  et  les  parens  de  Seneque  auraient  peut-Stre 
conseillea  Seneque  de  mourir, 

Je  ne  doute  nullement  qu'ils  n'eussent  ete  et  que  Se^ 
neque  meme  ne  les  crut  assez  gen^reux  pour  cela.  Que 
s*ensuit-il,  M.  rabbe(i)?  Pr^cisement  le  contraire  de  ce 
que  vous  en  infi^rez;  qu'ils  n'^taient  que  plus  dignes  que 
Seneque  se  conservat  pour  eux. 

Seneque ,  si  ta  vie  deuait  corriger  celle  du  monstre, 
nous  te  dirions :  Fis. 

Convertir  Neron ,  9  aurait  ete  une  belle  chose  sans 
(loule.  Mais  n'y  avait*il  que  ce  bien  a  faire  poiir  un  mi- 
nistre,  pour  un  homme  juste  charge  d'un  detail  immense 
dWaires,  et  capable  par  ses  lumi^es^  son  autorite,  sa 
fermete,  sa  bienfaisance ,  de  repandre  des  secours,  d^acr 
corderdes  graces ,  de  soulager  des  malheureux ,  d^arreter 
ou  de  prevenir  les  vexations  de  I'homme  poissant,  d'e- 

CO  C'est  a  M.  Fabb^  Grosier  que  ceci  s*adresse.  {Note  de  Grimm,)  —  En 
1779  I'abbe  Grosier  r^igeait  le  Journal  de  Idtterature ,  des  Sciences  et  def 
Atu  auquel  il  ne  prit  part  que  pendant  cette  seule  annee. 
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couter  la  plainte  du  faible,  d'einpScber  les  depredations? 
On  dirait,  a  entendre  les  censeurs,  que  Tenceinte  du 
palais  circonscrivait  le  district  de  Seneque.  L'bomme  de 
sens  aurait  dit  k  Seneque :  Quand  tu  desespererais  de 
corriger  Neron ,  vis  pour  le  bonheur  des  contrees  dont 
il  t'a  confie  Tadministration.  Parce  que  tu  n'es  plus  qu'un 
moniteur  importun^  faut-il  que  tu  cesses  d'etre  un  mi- 
nistre  utile  ? 

Mais,  apres  un  beau  r^gne  de  cinq  ans,  qui  sait  le 
moment  oil  Tinstituteur  devait  desesp^rer  de  son  eleve? 
C'est  une  affaire  de  caract^re.  On  ne  pouvait  abandonner 
trop  lot  le  jeune  prince  a  sa  perversite  naturelle  sans 
commettre  une  faute .  grave ;  il  n  y  en  avait  aucune  a 
Tabandonner  trop  tard,  a  ne  lui  dire  qu'i  la  derniere 
extremite,  a  ne  lui  jamais  dire:  «  Je  me  lasse  de  faire 
des  efforts  superflus.  Sois  mechant  tant  quil  te  plaira, 
je  ne  my  oppose  plus,  je  m'en  vais,  » 

Si  Seneque,  au  lieu  de  se  retirer,  eut  attendu  la  mort 
a  cote  de  Neron,  dans  le  palais,  si  son  sang  eut  arrose 
les  pieds  de  Tigellin  et  de  Popple,  je  ne  I'en  admirerais 
que  davantage. 

//  ne/ut  jamais  permis  de  mepriser  une  accusation 
ignominieuse. 

C'est  I'avis  du  journaliste^  dont  la  decision  est  assu- 
rement  d'un  grand  poids.  Mais  il  y  eut  autrefois  a  Ta- 
rente  un  petit  genie,  une  espece  de  petit  philosophe 
appele  Pythagore,  qui  disait,  lui,  qu'il  faut  fitre  ver- 
tueux,  ni^me  avec  la  certitude  d'encourir  I'ignominie. 

Seneque y  tu  n'obtiendras  rien  de  Neron,  ni pour  les 
autres  nipour  toi. 

Pour  faire  le  bien ,  Seneque^  un  des  ministres  de  rem- 
pire,  avait  mille  occasions  par  jour  oil  le  consentement 
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de  I'empereur  lui  etait  ioutile,  tout  autant  pour  empe* 
cher  ou  reparer  le  mal.  Quant  a  ses  amis  y  ses  parens  j 
les  honnetes  citoyens  qui  lui  etaient  attaches,  ils  ne  fu- 
rent  persecutes  qu'apres  sa  mort. 

On  s'ecnera :  Combien  Seneque  est  heweux !  sesyeux 
nont  pas  vu  ceforfait. 

Et  pourquoi,  sansfaire  de  la  rh^torique,  u'aurait-oa 
pas  pu  s'ecrier  :  a  Quel  malheur  que  S^aeque  ne  soit 
plus!  Helas!  peut-Stre  ce  forfait  n'eut-il  pas  ete  com- 
inis?» 

Par  quel  motif  le  meurtre  de  S^n^que  lui  fut-il,  a 
Neron ,  le  plus  agreable  de  tons  ceux  qu'il  avait  ordon- 
nesy  Icetissima  ccedeSy  si  ce  n'est  que  par  sa  mort  la  bete 
feroce  et  son  conseil  sanguinaire,  Tigellin  et  Poppee, 
se  delivraient  d'un  temoin  importun ,  d'un  censeur 
odieux ,  de  la  seule  digue  qui  les  gSoat  ?' 

Apologiste  vil  de  Sineque^  si  tu  devais  aifoir  un  jour 
le  tien ,  il  partagercdt  aifec  toi  le  mepris  et  F indigna- 
tion imii^erselle. 

Apologiste  vil  de  Seneque !  cela  est  difficile  a  digerer. 
Je  m'altendais  a  toutes  sortes  de  reproches,  except^  a 
celui  de  bassesse,  meme  de  la  part  du  plus  violent 
enoemi  de  la  philosophie,  de  Taugure  le  plusfanatique, 
de  riiomme  le  plus  impudent.  Mais ,  monsieur  Tabbe,  ce 
n'est  pas  avec  une  plume  qu'on  r^pond  a  cela... 

Entre  ces  coupables  qui^  sans  partager  ma  fa9on  de 
penser  sur  Seneque ,  approuvent  ma  tentative  et  la 
trouvent  honn^te,  il  en  est  un  que  je  yous  deuonce. 
Mais  je  crois  que  vous  feriez  bien  d'etre  circonspect  dans 
la  maniere  dont  vous  en  userez  avec  lui.  Je  serais  fache 
de  I'exposer  a  vos  gentillesses ,  et  de  vous  exposer  a  ses 
repliques.  Ce  n'est  ni  un  philosophe  ni  un  auteur,  c'est 
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un  galant  homme  k  qui  Yo^  accorde  quelquefois  du  res- 
pect, et  qui  m'a  permis  de  publier  ses  sentimens.  Voici 
done  ce  qu'il  m'ecrivait : 

c(  Je  vous  lis  et  avee  grand  plaisir.  J'ai  le  bon  esprit 
et  cons^quemment  I'excellent  usage  de  faire  fort  peu  de 
cas  des  critiques  ,  et  moins  encore  des  journalistes ;  ils 
m'en  ont  impose  tant  de  fois  !  Celui  qui  aurait  compose 
sa  biblioth^ue  des  ouvrages  quMls  ont  lou^s ,  a  Texclu- 
sion  de  ceux  dont  ils  out  dit  peste  et  rage  j  en  serait  re- 
duit  a  Jeter  les  trois  quarts  de  ses  volumes  par  la  fe- 
nStre.  Ces  pauvres  gens  ressemblent  aux  araign^es  qui 
ne  tendent  qu'aux  mouches ,  mais  qui  sbnt  bien  empS- 
cbees  s'il  arrive  qu'unc  abeille,  armee  d'un  bon  aiguil- 
lon  J  donne  etourdiment  dans  leurs  toiles. 

v(  (  Je  ne  relranche  rien  ;  quand  on  fait  tant  que  de 
citer  il  faut  ^tre  fidele. )  Je  partage  votre  indignation 
contre  les  detracteurs  d'un  grand  homme.  Le  seul  point 
sur  lequel  il  me  semble  difficile  de  I'excuser ,  c'est  cette 
iettre  ^crite,  sinon  pour  justifier,  du  moins  pour  pallier 
Tassassinat  d'Agrippine.  Bon  homme,  n'allez  pas  prendre 
ceci  pour  un  scrupule  ;  un  courtisan  scrupuleux  !  Tacite 
dit  que  Seneque  s'y  pr^ ;  mais  Tacite  ne  pouvait-il  pas 
se  rStre  persuade  sur  des  bruits  populaires?  Combien 
j'en  ai  entendu  de  ces  bruits-la  que  je  ne  OHitredisais 
nutlement  y  parce  qu'il  en  aurait  fallu  dire  plus  que  je 
n'en  voulais  savoir;  et  combien  de  fois  j'ai  tenu  pour 
vrai ,  soit  d'apres  mes  conjectui'es ,  soit  d'apres  de  grandes 
confidences ,  ce  qui  n'avait  pas  I'ombre  de  realite ! 

<c  Malgre  une  Education  soignee ,  on  croit  un  prince 
incapable  d'ecrire  ;  et  s'il  parait  dans  le  public  quelques 
lignes  passablement  failes,  on  les  attribue  a  son  instttii- 
teur  :  mais  quelle  certitude  en  a-l-on  ? 
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a  II  est  plusselon  mon  coeur^  car  j'en  ai  un ,  et  peut- 
^tre  plus  selon  la  justice  de  hasarder  des  idees  qui  tendent 
a  justifier  un  homme  de  bien ,  que  de  s'ea  tenir  k  des 
recits  historiques  qui  contrediraient  la  teneur  de  sa  vie , 
de  sa  doctrine  y  et  Festime  g^n^rale  dont  il  a  constam* 
men!  joui.  Cest  alors  que  je  me  fais  honneur  d'un  pyr- 
rhonisme  qu'il  est  plus  facile  d'attaquer  que  de  blamer. 
Cette  tournure  n'est  pas  trop  du  pays  que  j^habite^inais 
c'est  la  mienne ,  et  je  ne  m'en  cache  pas. 

(Ahl  monsieur  Tabbe,  quelle  bassesse!  quel  vil  per- 
sonnage!  Ce  vil  personnage-la  pourtant...) 

«  De  plus,  comme  vous  I'observez  tres-bien,  il  faudrait 
etre  instruit  de  ce  qui  s'est  dit  avant  et  apres ;  et  qui  sait 
cela  ?  Un  prince  cruel  et  menace  sur  le  trone  interroge : 
on  lui  fait  entrevoir  I'^normite  de  son  crime,  ce  qu'on 
n'ose  pas  toujours ;  cependant  il  le  commet.  Que  reste- 
i-U  a  faire ,  sinon  d'en  prevenir  les  suites  ?  Combien  de 
circonstances  connues  a  combiner,  d'ignor^es  qui  chan- 
geraient  le  resultat  du  calcul !  J'ai  vu  les  choses  de  pres , 
et  j'en  suis  d'autant  moins  preste  a  me  croire  plus  pru- 
dent que  les  personnages  en  scene ,  et  plus  sage  qu'un 
Senequeet  qu'un  Burrhus.  M^fiez-vous,  mon  cher  phi- 
losophe ,  de  ces  gens  qui  se  font  blaucs  de  leur  epee ;  on 
trouve  dans  I'occasion  que  ce  sont  celles  qui  tienuent  le 
plus  au  fourreau. 

«  L'action  de  Neron,  fils  d*Agrippine,  est  un  crime; 
Faction  de  N^ron,  empereur,  en  est-il  un  ?  L'ambitieuse 
et  turbulente  princesse  n'avait  que  trop  merite  la  mort. 
S'il  fallait,  ainsi  que  Thistorien  I'atteste^  que  Tun  des 
deux  p^rit  par  la  main  de  Tautre  j  quel  est  celui  d'entre 
nous  qui ,  consulte  dans  cette  terrible  alternative ,  n'eut 
cprouv^  quelque  perplexite?  lis  ne  s'^ri^rent  point: 
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Ah !  seigneur,  oter  la  vie  a  uae  femme  vertueuse !  Plon- 
ger  les  mains  dans  le  sang  d'une  princesse  respectable !... 
mais  ils  dirent  :  Qui  osera  frapper  la  mire  de  Fempe- 
reur  ?...  lis  firent  valoir  le  seul  titre  qui  plaidait  pour 
Agrippine  dans  une  circonstance  oil  il  y  avail  de  I'atrocite 
etde  la  justice. 

a  Je  n'ai  pu  me  refuser  la  satisfaction  de  vous  temoi- 
gner  toute  celle  que  j'ai  ressentie  a  la  lecture  d'un  ouvrage 
qui  aurait  accru  mon  estime,  eussiez-vous  tort  par- 
tout...  D 


On  attribue  a  M.  de  Champcenetz  le  fils  (i)  une  chan- 
son qui  a  couru  depuis  quelques  jours  sur  le  prince 
dUenin,  donl  la  proteclion,  encouragee  paries  sollici- 
tations  et  par  les  intrigues  de  mademoiselle  Arnould,  a 
contribu^  beaucoup,  dit-on,  a  faire  rentrer  mademoiselle 
Raucourt  a  la  Comedie  Fran^aise.  Voici  le  couplet  qui  a 
fait  le  plus  de  bruit ,  et  le  seul  qu'on  se  permettra  de 
ciler ,  quoique  ce  ne  soil  qu'un  mauvais  calembour. 

Sar  I'air :  Ne  'vUd.-^lpasguefaime. 

Chez  la  dojenne  des  catias  (2)  , 

Son  existence  est  mince. 
Ce  n'est  pas  le  prince  d'H^nin  , 

Mais  bien  le  nuin-des  prince. 

(i)  M.  le  marquis  de  Champcenetz  sou  pere,  pour  finir  le  romau  de  madame 
de  Newkerque ,  vient  de  I'epouser.  Cette  beaute  si  ceiebre  autrefois  sous  le 
nom  de  madame  Pater,  apres  avoir  eu  beaucoup  d'aventures  fort  brillantes, 
entreautres  uoe  avec  M.  le  due  de  Ghoiseul ,  eut  presque  en  mdme  temps  I'es- 
perancc  d'epouser  M.  de  Lambesc  qui  aurait  pu  6tre  son  fils,  et  celle  de  jouer  le 
r6Ie  de  madame  de  Main  tenon  sur  la  fin  du  regne  de  Louis  XY.  Il  est  sdr,  au 
moins ,  que  ce  prince,  les  dernieres  aon^  de  sa  vie ,  entretenait  avec  die  des 
relations  tres-secretes  et  tres-intimes ,  et  la  combia  de  bienfaits  dont  elle  jouit 
encore.  (  Note  de  Gtimm, ) 

(i)  Mademoiselle  Arnould. 
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M.  Dussaulx ,  le  traducteur  trfes-estimable  des  Satires 
de  Jui^enal^  fit ,  il  y  a  quelques  ann^es ,  une  petite  dia- 
tribe contre  la  passion  du  jeu ,  qui  parut  deja  trop 
longue  (i).  Il  vient  de  publier  sur  le  meme  sujet  un  gros 
livre  de  pres  de  six  cents  pages  qu  on  ne  trouvera  su- 
rement  ni  plus  court  ni  plus  facile  a  lire.  L'ouvrage  est 
intitule :  De  la  passion  dujeu  depuis  hs  temps  anciens 
jusqiCa  nos  jours;  par  M.  Dussaulx,  ancien  commissaire 
de  la  Gendarmerie ,  de  TAcademie  royale  des  Inscrip- 
tions et  Belles-Lettres ,  el  de  celle  de  Nancy ;  avec  cette 
epigraphe  :  JSon  ut  desinat,  sed  ne  vincat,  Dedie  a  Mon* 
sieur,  De  Vimprirherie  de  Monsieur.  Get  enorme  trait^ 
est  divise  en  une  multitude  de  chapitres  comme  V Esprit 
des  Lois  J  ce  qui  veut  dire  seulement  que  les  chapitres 
sont  tantot  fort  longs ,  tantot  fort  courts ,  et  que  leur 
liaison  n'est  pas  aisee  a  suivre.  11  n'est  point  de  bonne 
intention  que  Thonnete  M.  Dussaulx  nelaisse  entrevoir. 
Ici,  c'est  la  precision  de  Montesquieu  qu'il  afiecte;  la, 
c'est  I'eloquence  de  Jean-Jacques  j  ailleurs,  Tenergie  et 
la  naivete  de  Montaigne ;  le  tout  m^le  d'une  foule  de 
contes  et  d'anecdotes  a  Timitation  de  M.  ^'Alembert.  Le 
melange  de  tant  de  manieres  difG^rentes  suffirait  sans 
doute  pour  faire  un  ouvrage  de  fort  mauvais  gout ;  mais 
qu  en  doit-il  r^sulter,  lorsque  aucune  de  ces  manieres 
n  etant  propre  a  Tauteur ,  toutes  prennent  sous  sa  plume 
pesante  un  air  de  caricature  ou  de  pretention  ridicule  ? 
II  n'y  a  que  I'honnetete  du  but  que  s'est  propose  M.  Dus- 
saulx et  sa  bonhomie  naturelle ,  que  ces  formes  etran- 
geres  n'ont  pas  toujours  etouffees,  qui  puissent  inspires 
quelque  eslime  pour  son  travail. 

Parmi  les  anecdotes  dont  l'ouvrage  de  M.  Dussaulx  se 

(a)  Voir  tome  IX,  p.  39  c. 
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trouve  surcharge ,  il  n'en  est  point  qui  nous  aient  paru 
aussi  dignes  d'etre  remarquees  que  les  deux  suivantes. 

Un  pere  exigea  que  la  communaute  entre  sa  fille  et 
sou  gendre  fut  rompue  le  Icndemaiu  d'une  seance  oil  ce- 
lui-ci  avait  gagn^  cent  mille  ecus.  On  le  supplia  de  dif- 
ftrer.  «  Non,  dit-il ,  je  ne  veux  pas  que  mon  sang  profite 
un  seul  instant  de  Tinjustice ,  ni  que  ma  fille  meure  sur 

un  fumier »  II  fit  dater  la  separation  de  la  veille ,  et 

1  evenement  le  justifia. 

La  femme  d'un  joueur  vint ,  la  mort  dans  les  yeux , 
chercher  son  mari  qui  jouait  depuis  deux  jours.  «  Laissez- 
moi,  s'ecria-t-il ,  je  vous  reverraipeut-etre.... »  Le  mal- 
heureux !  il  arriva.  Sa  femme  ^tait  couchee,  tenant  a  la  ma- 
melle  le  dernier  de  ses  fils.  <c  Levez-vous,  madame,  levez- 
vous^  dit-il  y  le  lit  ou  vous  etes  ne  vous  appartient  pas. » 


La  statue  de  M.  de  Voltaire ,  destinee  dans  I'origine 
par  madame  Mignot-Denis  a  I'Academie  Francaise ,  vient 
d'etre  donnee  a  la  Com^die  par  madame  Mignot-Duvi  vier. 
Elle  a  cru  se  venger  ainsi  d'une  maniere  eclatante  de  tous 
les  m^prisy  de  toutes  les  injures  que  lui  ont  prodigues 
messieurs  les  Quarante  depuis  qu'elle  a  pris  la  licence  de 
convoler  en  secondes  noces  j  a  I'age  de  soixante-dix  ans 
passes^  avec  une  figure  beaucoup  plus  imposante  que 
son  age  y  et  depuis  tres-long-temps  tres-propre  a  inspirer 
la  plus  froide  raison  au  desir  mSme.  On  a  cru  generale- 
ment  qu'il  ^tait  impossible  qu'un  pareil  mariage  eut  ^te 
consomm^;  niaisM.  Duvivier,  ci-devant  dragon ,  ensuite 
secretaire  de  M.  de  Maillebois,  enfin  commissaire  des 
guerres ,  a  voulu  laisser  a  cet  ^gard  aussi  peu  de  doute 
que  la  pudeur  de  la  nouvelle  mariee  pouvait  le  permettre. 
Fier  d'une  si  terrible  conquete ,  il  a  souvent  affecte  de 
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(lonner  ses  audiences  du  matin  dans  le  lit  nuptial.  M.  d'A- 
lembert^  qui  a,  comme  Ton  sait,  plus  de  raison  qu'un 
autre  de  ne  pas  croire  aux  prodiges  et  surtout  aux  pro- 
diges  de  ce  genre ,  n'a  pas  pu  en  Stre  convaincu  par  ses 
propres  yeux,oar  il  n'a  jamais  voulu  re  voir  la  niece  de 
M.  de  Voltaire  j  depuis  ce  malheureux  mariage  que  toutc 
TAcademie  a  blame  non-seulement  comme  une  faihlesse 
ridicule  j  mais  comme  une  insulte  aux  manes  de  son  oncle, 
comme  une  espece  d'adultere  spirituel ;  que  sais-je  ?  L'in- 
credulite  du  philosophe  a  pourtant  ete  forcee  de  ceder 
aa  temoignage  de  plusieurs  personnes,  entre  autres  a  la 
declaration  naive  d*un  domestique  qui  venait  de  faire 
line  commission  chez  ihadame  Duvivier  de  la  part  d'une 
femme  de  ses  amies.  —  «  £st-il  vrai  qu'on  vous  a  fait 
entrer  dans  la  chamhre  a  coucher,  et  que  vous  avez  vu 
madame  dans  son  lit?  —  Oui,  monsieur;  mSmement  il 
y  avait  deux  personnes  dans  le  lit  que  je  ne  pouvions  pas 
d'abord  distinguer,  ^tant  toutes  deux  en  bonnet  de  nuit, 
de  fa^on  que  j'ai  demand^  si  c'etait  a  Monsieur  ou  a 
Madame  que  j'avions  I'bonneur  de  parler.  *-^  Son  mari 
^tait  done  couch^  avec elle? — Ah!  Monsieur,  je  ne  pour- 
rions  pas  vous  assurer  9a ,  si  c'etait  son  mari ,  mais  c'etait 
toujours  un  queuquesuns....  x>  Nous  demandons  pardon 
a M.  d'Alembert  de  gdter  un  conte  qu'il  fait  si  gaiement, 
mais  nous  ne  devious  pas  nous  dispenser  de  citer  ici  This* 
toriette  qui  a  coute  a  I'Academie  une  si  belle  statue^  une 
statue  que  I'artiste  n  avait  composee  que  pour  cet  auguste 
lycee,  et  qu'il  aurait  sans  doute  con^ue  differemment , 
s'il  eut  prevu  qu'elle  serait  plac^e  dans  I'enceinte  d'un 
theatre. 


aaa  gobrespondakce  utt:iSra.ire, 
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Paris,  novembre  1779 

M.  DE  Floriaw,  Tauteur  des  Deux  Billets,  vient  de 
donner  sur  ie  theatre  de  la  Gomedie  Italienne  une  piece 
nouvelleea  Irois  actes,  intitulee  :  Arlequmroi^  dame  et 
valet  (i).  Ce  tilre  semblait  proinettre  quelque  chose  d'as- 
sez  original ,  mais  Touvrage  est  loin  d'y  repondre.  C'est 
iin  roman  dont  rinvraisemblance  n'a  rien  d'ingenieux^ 
rien  d'int^ressant,  rien  de  vraiment  comique.  Le  signer 
L^lio,  Arlequin  son  valet,  et  Argentine,  ont  fait  nau- 
frage  sur  les  cotes  d'une  ile  oil  il  y  a  une  loi  fort  extraor- 
dinaire, qui  doune  le  trone  au  premier  etranger  qui 
abordera  dans  Tile  apres  la  mort  du  roi ,  pourvu ,  toute- 
fois,  qu'il  consente  a  ^pouser  la  reine  douairiere.  Arlequin 
s'est  sauve  a  la  nage ;  it  a  et^  proclame  roi  aussitot  qull 
s'est  pr^sent^  a  ces  insulaires.  Pour  jouir  paisiblement 
de  la  couronne^  il  ne  lui  reste  plus  qu'a  donner  sa  main 
a  la  veuve ;  on  a  bien  voulu  lui  accorder  un  mois  pour 
y  reflechir,  mais  ce  delai  va  expirer  au  moment  oil  la 
pi^ce  commence.  II  est  pr^t  a  se  decider ;  Argentine  ar- 
rive, et  ren verse  tons  ses  projets;  il  ne  veut  plus  d'autre 
Spouse  qu'elle.  La  reine  cependant  le  presse  de  recevoir 
sa  main ,  ou  de  renoncer  au  trone.  Les  deux  propositions 
lui  deplaisent  ^galement.  Guerre  civile.  Arlequin  est  as- 
siege  dans  son  palais,  et,  pour  se  sauver,  il  ne  trouveplus 
d'autre  expedient  que  celui  de  se  travestir  en  dame.  On 
le  reconnait  malgre  ce  deguisement,  et  il  ne  s'agit  de  rien 

(i)  Represente  pour  la  premiere  fois  le  5  nov«mbre  1780. 
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moins  que  de  le  faire  pendre,  lorsque  son  maitre  parait 
fort  a  propos  pour  le  tirer  d'embarras.  C'est  ce  meme 
sigDor  L^lio  qui  a  command^  rarmee  viotorieuse;  il 
epouse  la  reine,  monte  sur  le  trone ,  fait  grace  a  son  valet, 
et  le  marie  avec  Argentine. 

Ce  canevas^  tout  absurdequil  est,aurait  pu  fournir 
au  moins  quelques  situations  assez  gaies;  mais  I'auteur 
n'en  a  tire  aucun  parti ,  et  le  pen  de  bonnes  plaisanteries 
qu'on  y  rencontre  est  noy^  dans  un  fatras  de  scenes  tres* 
einbrouillees  et  tres-ennuyeuses. 


On  vient  de  publier  de  pretendues  Lettres  originales 
de  madame  la  comtesse  du  Barry  y  ai^ec  celles  des  privr 
ces,  seigneurs  y  ministres  et  autres  qui  lid  out  ecrit,  et 
qiion  apu  recueillir;  i  vol.  in-12  (i). 

II  y  a  toute  apparence  que  ces  Lettres  n'appartiennent 
pas  plus  a  madame  du  Barry ,  que  celles  qu'on  a  publiees , 
il  y  a  quelques  annees ,  sous  le  nom  de  madame  la  mar- 
quise de  Pompadour  y  n'appartenaient  a  cette  illustre 
favorite;  mais  on  dirait  volon tiers  que,  pour  6tre  sup- 
poshes^  elles  n'en  sont  que  plus  vraies.  L'auteur  tr^s- 
anonyme  des  nouvelles  Lettres  parait  non-seulement 
assez  instruit  de  toutes  les  petites  intrigues  qui  occupercnt 
les  derni^res  annees  du  regne  de  Louis  XV^  il  parait 
connaitre  encore  fort  bien ,  et  le  caract^re  et  le  tour  d'es- 
prit  de  la  plupart  des  personnages  dont  il  a  pris  le  masque. 

(i)On  les  attribue  k  un  M.  de  Mairobert ,  c/eoseur  royal,  qui  se  voyant 
impliqu6  d*une  maniere  fort  deshouorante  dans  la  discussion  des  inter^ts  du 
marquis  de  Brunoy,  a  jug^  h  propos  ,  le  29  mars  i779»  pour  se  tirer  d'em- 
barras,  de  s^ouvrir  les  veines,  comme  le  pbilosopbe  Seneque,  dans  un  bain 
cfaaud,  et,  par  attention  pour  ses  domestiques,  cbez  un  baigneur  public.  On 
assure  aussi  que  c'est  ce  M,  de  Mairobert  qui  a  ete  le  principal  redacteur  du 
Journal  des  affaires  du  Pcaiement,  publie  en  Hollande.  {Note  de  Grimm, ) 
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Les  Lettres  de  madame  du  Barry  portent  surlout  un  grand 
air  de  verite ,  et  la  peignent  telle  qu'on  la  vue  dans  les 
difFerentes  revolutions  de  sa  vie :  douce ,  simple ,  insou- 
ciante,  legere,  guidee  souvent  par  un  instinct  assez  heu- 
reux,  et  melant  avec  moins  d'art  que  d'ing^nuite  la 
decence  a  I'etourderie,  et  Tincons^quence  a  la  bonte. 
Une  education  plus  honnete,  une  jeunesse  moins  avilie, 
n'en  auraient-elles  pas  fait  une  seconde  Agnes  Sorel  ? 
Quelque  contagieuse  que  fiit  la  corruption  dont  elle  se 
vit  entouree  des  le  berceau ,  son  bon  naturel  Temporta 
constaniment  sur  toutes  les  habitudes  de  sa  vie.  Peut-elre 
n'y  eut-il  jamais  en  France  de  favorite  plus  puissante 
quelle,  et  peut-Stre  n'en  est-il  point  aussi  qui  ait  moins 
abuse  de  sa  faveur,  du  moins  personnellement.  C'est  sans 
doute  k  I'avilissement  general  qu'elle  fut  redevable  de 
son  elevation;  mais  elle  ne  Taugmenta  point ,  et  ce  n'esl 
pas  a  Tinfluence  de  son  credit  que  la  nation  peut  repro- 
cher  aucun  de  ses  malheurs.  Depuis  qu'elle  est  sortie 
du  convent  ou  elle  avait  ete  exilee  apres  la  mort  de 
Louis  XY^  elle  a  presque  toujours  demeure  dans  sa  maison 
de  Lucienne;  ainsi  fort  pres  de  la  cour,  et  sous  des  yeux 
peut-etre  assez  disposes  a  examiner  severement  sa  coa- 
duite  9  sans  avoir  jamais  donnci  la  moindre  prise  a  la 
medisance,  sans  avoir  occupe  le  public  d'elle  en  aucuae 
mani^re.  Le  seul  faste  qu'elle  ait  conserve  de  sagloire  pas- 
see,  est  un  assez  grand  nombre  de  domestiques,  n'ayaot 
voulu  renvoyer  aucun  de  ceux  qui  lui  sont  demeures 
attaches  malgre  le  changement  de  sa  fortune,  et  se  sou- 
mettant  sans  peine  a  toutes  les  economies  qu'on  a  pu  lui 
proposer ,  pour  se  dispenser  de  celle  qui  eut  coute  le  plus 
a  sa  bont^  naturelle. 

tl  est  bien  evident  que  I'auteur  des  Lettres  en  question 
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s'a  pas  eu  le  projet  de  faire  le  pao^gyrique  de  madame 
du  Barry;  il  rappelle  avec  la  plus  grande  naivete  les  cir- 
ooostances  les  plus  humiliantes  etde  sou  origine,  etde 
son  education  y  et  des  erreurs  de  sa  premiere  jeunesse.  II 
d^voile  sans  aucun  management  toutes  les  intrigues  qui 
I'ont  portee  a  la  cour,  et  qui  I'y  ont  soutenue.  Cependant 
la  premiere  reflexion  qu'on  est  tente  de  faire  apres  la 
lecture  de  ce  singulier  ouvrage,  c'est  que  dans  tout  le 
brillant  tourbillon  dont  madame  du  Barry  se  vit  entour^e 
dans  le  temps  de  sa  faveur,  il  n'y  avait  personne ,  en  ve- 
rite  personne  qui  ue  fut  moins  estimable  qu'elle.  Yous  y 
voyez  les  premieres  dignites ,  les  puissances  les  plus  con- 
siderables du  royaume  s'avilir  a  ses  pieds,  meudier  son 
crudity  se  montrer  incomparablement  plus  avides  qu'elle, 
favoriser  le  d^sordre  general  dans  Tesperance  d'en  pro- 
fiter,  rechercher  et  trahir  tour  a  tour  sa  confiance, 
essuyer  les  plus  justes  humiliations,  et  meriter  tout  le 
m^pris  dont  I'envie  et  la  haine  cherchaient  a  I'accabler. 
II  y  a  fort  pen  de  grands  noms  en  France  qui  ne  se  trou* 
vent  cruellemeut  compromis  dans  le  recueil  de  ces  Lettres, 
et  Ton  a  lieu  de  s'etonner  de  la  facility  avec  laquelle  on 
I'a  laisse  r^pandre  a  Paris  et  a  Versailles.  Peut-etre  n'a* 
t-on  pas  ete  fache  de  montrer  la  prodigieuse  difference 
de  I'esprit  qui  regnait  alors  a  la  cour  a  celui  qu'on  y  voit 
regner  aujourd'hui.  II  est  vrai ,  et  Ton  pent  I'assurer  sans 
aucune  flatterie,  que  le  contraste  est  frappant. 

Nous  ne  citerons  qu'un  seul  trait  de  cette  singuli^re 
correspondance  pour  donner  une  idee  de  I'extreme  li- 
berte  ou  plutot  de  I'extreme  licence  avec  laquelle  I'auteur 
s  est  pennis  de  faire  parler  ses  masques.  Yoici  comme 
madame  du  Barry  raconte  au  due  d'Aiguillon  la  presen- 
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tation  de  sa  ni^ce  (i)  chez  M.  le  Dauphin,  a  £h  bieu, 
mon  eher  due,  n^  vous  Tavais-je  pas  dit  quej'avais  raison 
de  oraiadre  cette  presentalion?  Yous  n'imagineriez  pas 
jusqu'ou  ce  grand  garden  mal  ^leve  a  pouss^  sa  malhon- 
netete.  Lorsque  nous  avons  et^  chez  lui  il  etait  occupe^ 
ou  feignait  de  Tetre,  a  regarder  par  la  fenStre;  quoi- 
qu'on  nous  eut  annoncees,  il  n'a  pas  quitte  cette  posture; 
Qnfin  nous  sommes  sorties  sans  qu'il  nous  ait  honorecs 
d'un  seul  regard.  Ma  niece  a  e(^  vivement  touchee  du 
procede,  mais  elle  en  est  aniplement  dedommagee  par 
les  attentions  que  le  roi  a  pour  elle.  Elle  lui  plail  au  point 
de  m'inquieter  beaucoup;  cependant  je  n'en  fais  rien  pa- 

raitre  de  peur  de  d^plaire  a  Sa  Majeste »  On  lit  aussi 

dans  une  note  que  monseigneur  le  Dauphin  ayant  appris 
que  madame  du  Barry  sollicitait,  pour  son  neveu  le  vi- 
comte,  la  place  de  premier  ecuyer,  il  se.transporta  sur- 
le-champ  chez  elle,  el  lui  dit :  Si  votre  nei^eu  a  cette 
place  y  qiiilne  s'approche  pas  de  moi^je  lui  donnerais 

de  ma  botte  sur  la  joue «  Ce  contre^temps  facheux 

( lui  dit  a  cette  occasion  M*  le  due  d'Aiguiilon  )ne  justifie 
que  trop  bien  ce  que  j'ai  eu  rhooneur  de  vous  dire  lors- 
que j'ai  su  que  vous  vpu$  ettez  permis  quelques  plaisan- 
teries  sur  ce  prince  dont  le  caractere  n*est  pas  endurant....)> 
On  trouve  encore  dans  ce  recueil  plusieurs  leltres 
assez  curieuses  sur  Tintrigue  foraiee  en  faveur  de  ma- 
dame  la  baronne  de  Newkcrque.  Ces  leltres  accusent 
M.  le  marechal  de  Duras  d'en  avoir  ete  le  premier  mo- 
bile, et  M.  d'Aiguiilon  de  s'y  etre  interessd  dans  lescom- 

(i)  La  vicomtesse  du  Barry,  a  qui  i'on  vient  de  permettre  de  reprendre  sod 
nom  de  fille ,  qui  est  de  Tournon ,  assez  proche  parenle  de  M.  ie  prince  de 
Soubise.  ( NoU  de  Grimm, ) 
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mencemens,  mais  de  I'avoir  abandonnee  lorsque  madame 
du  Barry  eut  ete  instruite  des  d-marches  qu'il  avait  faites 
a  cet  egard.  Ne  sont-ce  pas  la  des  objets  bien  dignes 
d'interesser  la  curiosity  des  siecles  a  venir !  Magna  adul- 
leria...  ISobilitas,  opes,  omissi gestique  honores  pro  cri^ 
mine...  Corrupti  in  dominos  seM,  in  patronos  liberti,  et 
quibus  deerat  inimicus  per  amicos  oppressi...  Et  tout 
cela,  comme  Ton  voit,  n'est  pas  fort  nouveau. 

Les  ^i^enemens  imprems,  comedie  en  trois  actes, 
melee  d'ariettes ,  representee  devanl  Leurs  Majestes  i 
Versailles  le  1 1  de  novembre,  a  ^te  donnee  pour  la  pre- 
miere fois  a  Paris,  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne, 
le  samedi  i3.  Les  paroles  sont  de  M.  d'Hele,  I'auteur  de 
Umant  jahux  et  du  Jugement  de  Midas;  la  musique 
est  de  M.  Gretrv, 

Le  sujel  de  cette  piece  est  tire  d'un  ancien  canevas 
italien,  Di  peggio  in  peggio.  Quoique  M.  d'Hele  en  ait 
change  entierement  toute  la  conduite  et  tout  le  dialogue, 
on  lui  a  reproche  de  ne  s'etre  pas  encore  assez  eloigne 
de  la  maniere  et  des  convenances  d'un  genre  auquel  notre 
gout  ne  saurait  se  faire. 

Ce  canevas  est  trop  charge  de  situations  pour  etre 
susceptible  de  beaucoup  die  developpement;  les  evene- 
mens  y  sont  trop  precipit^s  pour  exciter  un  grand  in- 
teret.  Le  sentiment  que  le  marquis  inspire  dans  les  deux 
premiers  actes  est  si  Eloigne  de  celui  qu'il  inspire  a  la  fiii 
que,  quoique  son  changement  soit  prepare  en  quelque 
sorte  meme  des  I'exposition ,  il  n  en  parait  pas  moins 
extraordinaire.  La  conduite  de  Philinte  n'est  pas  plus 
naturelle ,  et  les  moyens  par  lesquels  le  poete  a  retarde 
le  denouement  de  son  intrigue  sont,  comme  nousl'avons 
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d^ja  observe,  sinon  invraisemblables ,  au  moins  trop 
forc^pour  en  soutenir  rillusion.  Uy a  moins de dialogue 
encore  dans  les  iu^nemens  impreuus ,  que  dans  le  Juge- 
ment  de  Midas  et  dans  V Amant  jaloux,  Ce  genre  de 
drame  n'en  supporte  peut-etre  pas  davantage;  mais  ce 
qu'on  ne  peut  guere  pardonner  a  Tauteur,  c'est  d'avoir 
encore  plus  neglige  le  style  de  cette  piece  que  celui  des 
deux  premieres. 

Quoique  la  musique  du  nouvel  op^ra  ne  soil  pas  tou- 
jours  aussi  riche,  aussi  brillante  que  celle  des  premieres 
compositions  de  M.  Gretry,  on  y  a  remarque  piusieurs 
morceaux  dignes  de  son  meilleur  temps.  On  ne  cesse  de 
disputer  sur  Gluck,  sur  Piccini,  sur  toutesles  musiques 
du  monde,  mais  les  connaisseurs  et  les  ignorans  s'accor- 
dent  assez,  ce  me  semble,  a  trouver  qu'il  n'y  a  jamais  eu 
de  compositeur  qui  ait  su  adapter  plus  heureusement 
que  lui  la  m^lodie  italienue  au  caractere  et  au  g^nie  de 
notre  langue,  saisir  mieux  le  gout  de  la  nation ,  et  donner 
a  tous  ses  motifs,  a  toutes  ses  phrases,  a  toutes  ses  notes, 
une  intention  plus  fine  et  plus  spirituelle. 

M.  Diderot  jouait  a  la  campagne  une  partie  de  piquet, 
et  ne  jouait  pas  gros  jeu ,  puisqu'il  ne  gagnait  au  premier 
tour  que  six  sous.  Une  femme  qui  s'int^ressait  a  la  partie 
lui  dit :  Ai^ec  ces  six  sous'la  nous  en  aurons  six  autres. 
—  Mais  voila  un  vers  auquel  il  ne  manque  rien;  il  faut 
continuer. . .  Et  sans  cesser  de  jouer  il  fit  Timprooiptu 
que  voici : 

Avec  CCS  six  sous-la,  produisant  maint  ^cu, 
Nous  prendrons  uuc  feronic  et  nous  serous  c... ; 
Gar,  quand  on  est  c...,  c'est  une  bonne  affaire; 
Aucun  talent  ne  rend  de  plus  sur  honoraire. 
Un  peu  de  niouvement  de  la  douce  moiti^ 
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Vous  dispense  bientot  de  vbus  trainer  a  pie. 
Nous  aurons  des  valets,  nous  aurons  la  voiture, 
Nous  aurons  de  bons  vins ,  grande  cb^re  qui  dure. 
Nous  ferons  accourir  les  en  fans  d'Apollon , 
Nous  ferons  resonner  tout  le  sacr^  Yallon. 
Nous  leur  ordonnerons  du  doux,  du  patb^tique, 
Nous  ferons  aux  festins  succeder  la  musique. 
Nous  aurons  des  savans ,  des  ignorans ,  des  fous , 
M^me  des  gens  de  bien ;  et  le  tout  pour  six  sous. 

Je  ne  sais  si  le  fameux  impromptu  du  marquis  de  Dan- 
geau  valait  celui  de  notre  philosopher  mais  la  maniere 
dont  il  fut  fait  a  quelque  chose  de  plus  merveilleux  en- 
core. Louis  XIY  avait  promis  a  ce  courtisan  de  lui  accor- 
der  la  grace  qu'il  avait  sollicitee  en  commeacant  le  jeu, 
si  y  le  jeu  fini ,  il  la  lui  demandait  en  deux  cents  vers  ni 
plus  ni  moins.  M.  de  Dangeau  fit  les  deux  cents  vers,  et 
gagna  la  partie. 

J^  nialheureux  prince  Edouard,  apres  etre  sorti  de  la 
Bastille  y  resta  cach^  pendant  trois  ans  a  Paris,  chez 
madame  la  marquise  de  Yass^,  qui  demeurait  alors  avec 
son  amie,  la  celebre  mademoiselle  Ferrand  (i),  a  Saint- 
Joseph  ,  au  faubourg  Saint-Germain.  La  princesse  de  Tal- 
mont,  dont  il  ^tait  toujours  fort  amoureux,  habitait  la 
meme  maison.  II  se  renfermait  pendant  le  jour  dans  une 
petite  garderobe  de  madame  de  Yasse ,  ou  il  y  avait  un 
escalier  d^robe  par  lequel  il  descendait  la  nuit  chez  la 
princesse ,  et  le  soir  derriere  une  alcove  du  cabinet  de 
mademoiselle  Ferrand.  II  jouissait  la  tous  les  jours,  sans 
etre  aper^'u ,  de  la  conversation  d'une  society  fort  distin- 
guee.  On  y  parlait  souvent  de  lui,  on  en  disait  etbeau- 

(x)  L'abbe  de  Condiliac  lui  doit  Pidee  ing^ieuse  de  la  statue  qu*il  a  si  hiesk 
developpee  dans  sod  T>aite  des  Sensations,  ( iVbte  de  Grimm, ) 
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coup  de  bien  et  beaucoup  de  mal,  et  I'on  se  doutait  bien 
pcu  du  t^moin  cache  devant  qui  Ton  parlait.  L'existence 
du  prince  dans  cet  asile,  et  le  profond  secret  qui  le  de- 
roba  si  long«temps  aux  yeux  de  tout  Tunivers  eiitre  trois 
femmes^  et  dans  uue  maisbn  oil  Ton  recevait  I'elite  de  la 
ville  et  de  la  cour,  seniblent  tenir  du  prodige".  M.  de 
Choiseul  qui ,  plusieurs  annees  apres  le  depart  du  prince, 
avail  entendu  parler  de  cette  singuliere  anecdote,  ne 
pouvait  y  croire.  Etant  ministre  des  affaires  ^trangeres, 
il  ecrivit  lui-nieme  a  madame  de  Vass^  pour  lui  en  de- 
mander  les  details.  Elle  lui  avoua  tout,  sans  lui  laisser 
ignorer  qu'elle  avail  et^  obligee  de  chasser  le  prince  de 
chez  elle  9  a  cause  des  scenes  trop  vives  qu'il  avait  cues 
avec  madame  de  Talmont,  scenes  qui  commen^aient 
toujours  fort  tendrement,  mais  qui  finissaient  sou  vent 
par  des  querelles  et  meme  par  des  coups.  Nous  tenons  ce 
fait  d'une  amie  tres-parliculiere  de  madame  de  Vass^. 


Le  bon  docteur  Tissot  vient  de  publier  une  Lettre  a 
M.  Hirzelj  conseiller  (Til tat  a  Zurich  y  sur  le  He  et  le 
pain. 

L'estimable  auteur  de  \Avis  du  Peuple  a  pris  la  peine 
de  refuter  tr^s-serieusement  dans  cette  brochure  les  de- 
clamations tant  de  fois  rebattues  de  M.  Linguet  contre 
le  pain.  II  soutient  par  des  raisons  tirees  de  la  chimic  et 
de  I'experience  la  plus  universelle  que,  de  toutes  les 
graines  connues,  le  froment  est  celle  dont  Tusage  ha- 
bituel  offre  le  plus  d'a vantages  et  le  moins  d'inconveniens, 
dont  la  culture  parait  reussir  le  mieux  dans  nos  climats^ 
et  dont  la  r^colte  aussi  sure  que  celle  du  riz,  beaucoup 
moins  penible,  beaucoup  moins  pernicieuse  a  la  sante, 
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se  conserve  cgalement  lorsqu'elie  est  gardee  avec  le  soin 
necessaire. 

a  Les  armees  de  Gustave  Adolphe,  dit  notre  medecia 
Suisse ,  celles  de  Charles  XII,  du  roi  de  Prusse,  nourries 
de  pain ,  seraient  bien  aussi  redoutables  aujourd'hui  pour 
les  Italiens  qui  en  mangent  moins  qu'on  n'en  mangeait 
datis  le  temps  des  Scipions,  que  leurs  ancetres  Tetaient 
il  y  a  quatorze  cents  ans  pour  les  derniers  Romains.  Et 
puisque  M.  Linguet  parle  de  conquStes,  qui  sait  mieux 
que  lui  que  ces  Grecs  qui  vivaieut  de  pain^  ces  Romains 
qui  ne  voulaient  que  des  jeux  et  du  pain,  asservirent 
tous  les  peuples  connus ,  parmi  lesquels  il  y  en  avait 
beaucoup  qui  en  mangeaient  moins  qu'eux?  La  ration 
de  pain  des  soldats  romains  etait  beaucoup  plus  forte  que 
celle  des  soldats  de  nos  jours,  et  ils  etaient  bien  aussi 
vigoureux.  On  donnait  au  soldat  romain  soixante-quatre 
livres  de  froment  par  mois,  qu'il  lui  etait  defendu  de 
vendre  ou  d'echanger ;  il  le  mangeait  en  pain,  en  bouillie, 
en  galettes ,  et  les  epidemics  putrides  ne  le  faucbaient 
pas. » 

M.  Tissot ,  bien  persuade  qu'il  ne  sufiit  pas  d'avoir  de 
bonnes  raisons  pour  convaincre  son  adversaire ,  qu'il  faut 
encore  etre  poli  et  flatter,  s'il  est  possible,  son  amour- 
propre,  termine  sa  petite  diatribepar  ce  joli  compliment : 

«  On  pent  avoir  des  hommes  assez  gros,  assez  grands, 
assez  forts  avec  du  ma'is,  des  pommes  de  terre,  du  mil 
memi^^;  mais  je  doute  que  I'homme  qui  en  vivrait  ecrivit 
jamais  les  Annales  politiques  du  dix-huitieme  Siecle,  les 
Plaidoyers  de  M.  le  due  d' Aiguillon  ^  les  Defenses  de 
M.  le  comte  de  Morangih.  » 

On  croira  sans  peine  que  cet  argument  a  du  toucher 
M.  Linguet;  aussi  le  traite-t-il  comme  la  plus  forte  oh- 
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jection  qu'on  ait  jamais  faite  a  son  systeme,  et  il  j  re- 
pond  avec  beaucoup  de  politesse  a  la  verity,  mais  d'une 
maniere  qui  doit  mettre  M.  Tissot  au  pied  du  raiir. 
((  Vous  croyez  avec  toute  I'Europe,  lui  dit-il,  que  je  vis 
depain?  Eh  bien,  point  du  tout:  j'en  mange  fort  peu, 
mon  estomac  le  digere  mal  et  supporte  beaucoup  mieux 

la  patisserie »  Que  repliquer  a  celaPVoila  de  ces 

anecdotes  int^ressantes  du  dix-huitieme  si^cle  qu'on  ne 
trouvera  guere  que  dans  les  Annates  de  M.  Linguet^et 
qui  doivent  les  rendre  a  jamais  precieuses  a  la  post^rite. 


Extrait  dune  lettre  tres-originale  de  J.-J.  Rousseau 

a  une  dame  de  Lyon, 

De  Bourgoin  en  Dauphtue,  le  3  septembre  t^^. 

a  Vous  trouverez  ci-joint  un  papier  dont  voici  Foeca- 
sion.  Ayant  ete  malade  ici  et  detenu  dans  une  chambre 
pendant  quelques  jours,  dans  le  fort  de  mes  chagrins  je 
m'amusai  a  tracer  derriere  une  porte  quelques  lignes  au 
rapide  trait  du  crayon ,  qu'ensuile  j'oubliai  d'efifacer  en 
quittant  ma  chambre  pour  en  occuper  une  plus  grande 
a  deux  lits  avec  ma  fepme.  Des  passans  mal  intentionnes, 
a  ce  qu'il  m'a  paru,  ont  trouve  ce  barbouillage  dans  la 
chambre  que  j'avais  quitt^e,  y  ont  efface  des  mots,  en 
ont  ajoute  dautres^  et  Font  transcrit  pour  en  faire  je 
ne  sais  quel  usage.  Je  vous  envoie  une  copie  exacte  de 
ces  lignes,  afin  que  messieurs  vos  freres  puissent  et 
veuillent  bien  constater  les  falsifications  qu'on  y  peut 
faire,  en  cas  qu'elles  se  repandent.  J'ai  transcrit  meme 
les  fautes  et  les  redites,  afin  de  ne  rien  changer. 
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Sentiment  du  public  sur  mon  compte,  dans  les  dipers 

etats  qui  le  composent. 

Les  Rois  et  les  Grands  oe  disent  pas  ce  qu'ils  pensent, 
mais  lis  me  traiteront  toujours  genereusement. 

La  vraie  Noblesse  qui  aime  la  gloire  et  qui  salt  que 
je  m'y  connais,  m'honore  et  se  tait. 

lies  Magistrals  me  haissent  a  cause  du  tort  qu'ils 
tn'ont  fait. 

Les  Philosophes  que  j'ai  d^masqu^'s  veulent  a  lout 
prix  me  perdre^  et  reussiront. 

Les  Eveques,  fiers  de  leur  naissance  et  de  leur  ^tat, 
m'estiment  sans  me  craindre,  et  s'honorent  en  me  mar- 
quant  des  egards. 

Les  PrStres  vendus  aux  philosophes  aboient  apr^s  moi 
pour  faire  leur  cour. 

Les  Beaux  Esprits  se  vengent,  en  m'insultant,  de  ma 
superiorite  qu'ils  sentent. 

Lc  Peuple,  qui  fut  mon  idole,  ne  voit  en  moi  qu'une 
perruque  mal  peignee  et  un  homme  crotte. 

Les  Femmes,  dupes  de  deux  p....froid  qui  les  m^pri- 
sent,  trahissent  Thomme  qui  merita  le  mieux  d'elles. 

Les  Suisses  ne  me  pardonneront  jamais  le  mal  qu'ils 
m'ont  fait. 

Le  Magistral  de  Geneve  sent  ses  torts ,  sait  que  je  les 
lui  pardonne,  et  les  reparerait  s'il  Tosait. 

Les  Chefs  du  peuple  f\e\i%  sur  mes  epaules  voudraient 
me  cacher  si  bien  que  I'on  ne  vit  qu'eux. 

Les  Auteurs  roe  pillent  et  me  blament;  les  fripons  me 
maudissent,  et  la  canaille  me  hue. 

Les  Gens  de  bien^  s'il  en  existe  encore  ^  gemissent  tout 
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bas  sur  mon  sort.  Et  moi,  je  le  b^nis,  s'il  peut  instruire 
un  jour  les  mortels. 

Voltaire,  que  j'erap^che  de  dormir,  parodiera  ces  li- 
gnes.  Ses  grossieres  injures  sont  un  hommage  quMI  est 
force  de  me  rendre  malgr^  lui. 
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Paris  ,  decern bre  1779. 

Mirza  et  LindoVy  nouveatl  ballet  ^pantomime,  de  la 
composition  du  sieur  Gardel,  occupe  dans  ce  moment 
le  theatre  de  I'Academie  royale  de  Musique  avec  un  suc- 
c^s  que  n'eurent  jamais  les  meilleurs  ouvrages  dc  No- 
verre(i). 

II  n'y  a  neanmoins  dans  la  composition  de  ce  ballet  ni 
beaucoup  d'invention,  ni  be^ucoup  d'esprit,  ni  beaucoup 
d'interet,  mais  Fexecution  en  a  ^t^  tres-soignee.  Made- 
moiselle Guimardy  habillee  en  creole,  a  toules  les  graces 
de*seize  ans.  Le  combat  de  Yestf  is  et  de  Nivelon  fait  une 
illusion  extraordinaire,  et  le  grand  bruit  du  troisi^me 
acte  est  bien  fait  pour  squire  des  oreilles  accoutumees 
au  charme  de  Top^ra  fran^ais. 

Jamais  conquete  n'a  ^t^  plus  celebree  que  la  prise  de 
la  Grenade  ne  Fa  et^  sur  tous  les  thieatres  des  Boulevards 
et  du  Bois  de  Boulogne^  spectacles  devenus  fort  a  la 
mode  depuis  le  digne  succes  des  Battus  patent  F amende^ 
chef-d'oeuvre  qui  en  a  produit  plusieurs  autres ,  tels  que 
Jeannot  chez  le  degraisseur,  le  Jearmotisme ,  la  Jearmo- 
maniej  En  est-ce  ou  rien  est-ce pas?  etc.  Parmi  les  pieces 

(i)  Ce  ballet  fut  represente  pour  la  premiere  fois  le  18  novenibre  1779. 
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consacr^es  a  la  gloire  de  M.  d'£staing ,  on  a  distingue 
surtout  la  Prise  de  la  Grenade j  representee  sur  le  theatre 
de$  Grands-Danseurs  du  roi ,  et  Feniy  vidiy  vici^  piece 
jouee  par  les  eleves  pour  la  danse  de  TOp^ra.  L'auteur 
de  cette  piece  est  M.  Pariseau  j  qui  j  par  un  exces  de  zele^ 
s'est  determine  a  jouer  lui-tneme  le  role  du  comman- 
dant fran^ais.  u  On  a  traite^  dit-il,  dans  le  Journal  de 
Paris  J  ce  parti  d'indiscretion  et  d'^lourderie ;  mais  ce 
role  etait  ceiui  du  chef  :  je  suis  patriote  j  et  je  vous 
avDue  qu'il  est  entre  dans  Tenthousiasme  de  ma  resolu- 
tion, etc.  » 


On  vient  de  donner  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran- 
^aise  cinq  ou  six  representations  de  Pierre -le^  Grand  y 
trag^die  de  M.  Dorat.  Cette  piece ,  le  premier  coup  d'es- 
sai de  Tauteur  dans  le  genre  dramatique ,  etait  deja  torn- 
bee,  il  y  a  vingt  ans,  sous  le  num  de  Zulika  (i).  Le  grand 
nom  de  Pierre-le-Grand  ne  lui  a  pas  ete  plus  favorable  ; 
on  la  debaptise  des  le  premier  jour ;  au  lieu  de  I'appe- 
\tv  Pierre4e-Grand y  tout  le  monde  s'est  accorde  a  Tap- 
J)eler  Pierre-le-Long.  II  y  a  dependant  des  beautes  reelles 
dans  cet  ouvrage;  nous  attendons  qu'il  soit  imprim^  pour 
en  donner  une  analyse  plus  d^taillee. 


Les  bougies  de  M.  Daran  sont  regard^es  depuis  long- 
temps  par  les  premiers  m^decins  de  I'Europe  comma 
le  seul  remMe  qui  puisse  guerir  parfaitement  les  maladies 
de  I'ur^tre.  Le  secret  de  ce  remede  qu'il  decouvrit  ^tant 
au  service  de  I'armee  de  Charles  VI ,  en  cherchant  tous 
les  moyens  possibles  d'adoucir  les  souffrances  d'un  sei-t 

(i)  Zulika  avait  ete  represeutee,  pour  la  premiere  fois,  le  7  Janvier  1760;^ 
Piem'U'Grand ,\t  fut  le  i*'  decembre  1780. 
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gneur  auquel  il  avait  les  obligations  les  plus  essentielles^ 
lui  a  valu  des  sommes  immenses  ;  mais  cette  grande  for- 
tune provenant  du  canal  ^  par  une  fatalite  assez  singu- 
Here,  s'est  trouvee  presque  entierement  absorbee  dans 
I'entreprise  du  canal  de  Provence ,  et  c'est  ce  qui  I'a  em- 
p^che  de  publier  plus  tot  une  decouverte  si  utile  a  Thu- 
manit^y  et  surtout  a  Thumanit^  de  ce  siecle.  L'auteur 
d'un  bienfait  si  precieux  ne  meriterait  -  il  pas  un  horn* 
mage  de  la  reconnaissance  publique  ?  Les  anciens  n'au- 
raient  pas  manque  de  lui  dresser  une  statue.  lis  auraient 
repr^sent^  le  nouvel  Esculape  assis  sur  un  siege  orne  des 
plus  modestes  attributs  du  dieu  des  jardins,  tendant  une 
main  secourable  a  un  Amour  ^plore,  les  ailes  pendantes 
ou  repliees  sur  le  dos ;  a  ses  pieds  on  eut  aper^u  d'autres 
Amours  remplissant  un  earquois  de  fleches  nouvelles^ 
et  montrant,  avec  I'expression  de  la  reconnaissance,  le 
mortel  dont  les  secours  leur  auraient  rendu  la  joie  et  la 
santd  Au  lieu  de  lui  d^cerner  de  pareils  hommages,  on 
s'est  contente  de  dire  que  c'^tait  un  homme  qui  prenait 
des  vessies  pour  des  lanternes;  qu'il  ferait  tomber  le 
proverbe  :  Lejeu  ne\vaut  pas  la  chandelle  j  qu'on  dirait 
a  I'avenir  Le  jeu  ne  vaut  pas  les  bougies ,  et  d'autres 
folies  semblables. 


Vy^madis  de  M.  Back,  desire  depuis  si  long-temps 
pour  renouveler  la  guerre  entre  les  Gluckistes  et  les  Pic- 
cinistesy  ou  pour  les  mettre  enfin  d'accord,  a  paru  pour 
la  premiere  fois  ce  mardi  i4,  et  n'a  point  rempli  notre 
attente.  Le  style  de  M.  Back  est  d'une  harmonic  pure  et 
soutenue;  son  orchestre  a  de  la  richesse  et  de  ia  grace; 
mais  s'il  est  toujours  assez  bien ,  il  n'est  jamais  mieux ; 
et  Ton  ne  pent  dissimuler  que^   dans  cet  ouvrage  au 
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moins ,  Fensemble  de  sa  composition  manque  de  chaleur 
et  d'effet.  Les  Gluckistes  ont  trouve  qu'il  n'avait  ni  I'o- 
riginalite  de  Gluck ,  ni  ses  sublimes  elans ;  les  Picci- 
nistes,  que  son  chant  n'avait  ni  le  charme,  ni  la  variete 
de  la  melodie  de  Piccini ;  et  les  Lullistes  et  les  Ramistes , 
grands  faiseurs  de  pointes,  ont  decide  quil  nous  fal- 
lait  un  ponl  a  I'Op^ra,  quon  n'y  passerait  point  le 
bac,  etc. 

Les  paroles  ^Amadis  ont  ete  arrangees  par  M.  de 
Vismes,  officier  d'artillerie,  frere  du  directeur  de  I'O- 
pera,  et  voici  comment :  il  a  retranche,  sans  misericorde, 
tout  le  premier  acte  de  I'opera  de  Quinault ,  et  il  en  a 
fondu  en  un  seul  les  deux  derniers ;  de  sorte  qu'a  Texcep- 
tion  de  I'episode  de  Corisande  et  de  Florestan ,  il  a  con- 
serve toutes  les  situations^  pour  ainsi  dire,  toutes  les 
scenes  de  I'ancien  Amadis^  et  qu'il  n'en  a  supprime  que  la 
liaison  et  les  motifs;  reparation  fort  ingenieuse,  comme 
Ton  voit ,  et  qui  ressemble  beaucoup  a  I'enlrcprise  d'un 
homme  qui,  pour  aifermir  un  Edifice,  se  contenterait 
d'en  detruire  le  faite  et  les  fondemens. 
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Charades  9  pointes,  calembours  sont  encore  quelque- 
fois  Tesprit  a  la  mode^  et  ces  jours  passes  on  ne  parlait 
plus,  meme  a  Versailles^  d'autre  langage. 

M.  de  Bastard ,  chancelier  de  monseigneur  le  comte 
d' Art ois / accuse  de  prevarications  assez  graves,  vieut 
de  mourir  sous  la  conduite  du  celebre  Bouvard^  au  mo- 
ment ou  son  proems  allait  etre  juge.  Dans  le  commence- 
ment de  la  maladie,  son  Esculape  disait  :  Je  le  rendrai 
au  Parlement,  Quelques  jours  apres :  Lepauvre  hommel 
il  ne  petit  plus  rien  prendre ,  il  en  mourra.  —  Eh  bien ! 
notre  chancelier  ?  — •  /e  Fai  tirS  daffcdre. 
.  Cest  M.  de  MoHthyon ,  distingue  par  son  zele  et  par 
sa  probit^  dans  Tintendance  des  differentes  provinces 
confiees  a  son  administration ,  qui  vient  d'etre  nomme  a 
la  place  de  M.  de  Bastard.  II  y  a  quelques  annees  que 
M.  le  comte  d'Artois  I'ayant  trouve  dans  rantichambre 
de  la  reine,  le  dos  tourne,  et  regardant  par  la  fenetre, 
le  prit  pour  son  tailleur,  et  lui  arraclia  sa  perruque.  On 
n*a  pas  manque  de  rappeler  cette  petite  anecdote  dans 
la  circonstance  presente,  et  Ton  a  dit  que  le  prince  n*a- 
vait  choisi  M.  de  Monthyon  que  parce  qu'il  connaissak 
sa  tite  mieiix  que  personne. 


On  a  tir^  d'un  manuscrit  de  M.  le  docteur  Franklin 
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les  principes  suivans,  auxquels  se  r^duit  tout  le  systeme 
^coDomiste. 

i^  Toute  n6urriture  ou  subsistance  du  genre  humain 
vient  de  la  terre  ou  des  eaux. 

2^  Les  necessites  de  la  vie  qui  ne  sont  pas  la  nour- 
riture,  el  toutes  les  autres  commodit^s,  out  une  valeur 
egale  a  celle  des  subsistances  que  nous  consumons  dans 
le  temps  employe  a  nous  les  procurer. 

3**  Un  petit  peuple ,  avec  un  grand  territoire ,  pent 
subsister  des  productions  de  la  nature ,  sans  autre  tra- 
vail que  celui  de  reci^eillir  les  yegetaux  et  de  prendre  les 
animaux. 

4"  Un  grand  peuple,  avec  un  petit  territoire,  trouve 
ces  ressources  insuffisantes ;  et ,  pour  subsister^  il  faut 
qu'il  travaille  la  terre ,  afin  quelle  produise  une  plus 
grande  quantite  de  noiirriture  vegetale  propre  aux  hom- 
ines ou  aux  animaux  qu'il  se  propose  de  manger. 

5*"  De  ce  travail  resulte  une  grande  augmentation  en 
vegetaux  et  animaux ,  et  de  matieres  pour  se  v^tir,  telles 
que  le  lin ,  la  laine,  la  soie,  etc.  Le  superflu  de  ces  choses 
est  richesse.  Avec  cette  richesse  nous  payons  le  travail 
employe  a  construire  nos  maisons,  uos  vilies,  etc. ,  qui 
ne  sont  par  consequent  que  notre  subsistance  ainsi  me- 
tamorphosee. 

6**  Les  ouvrages  des  manufactures  sont  seulement 
une  autre  forme  qu'on  fait  prendre  a  autant  de  denrees 
et  de  subsistauces  qu'il  en  faut  pour  egaler  leur  valeur. 
Cela  est  vrai ,  parce  que  le  manufacturier  ne  re^oit  dans 
le  fait,  de  celui  qui  I'emploie,  que  la  simple  subsistance^ 
en  y  comprenant  Thabillement ,  le  logement  et  le  chauf- 
fage,  toutes  choses  dont  la  valeur  vient  des  productions 
consumees  en  se  les  procurant. 


V," 
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7^  Les  productions  de  la  terre  ainsi  converties  en 
ouvrages  de  manufactures  sont  bien  plus  propres  a  etre 
transport's  dans  les  marches  qu'elles  ne  Tetaient  avant 
cette  transformation. 

8^  Le  commerce  est  dans  son  plus  grand  etat  de  per- 
fection lorsqu'il  est  I'echange  de  valeurs  egales  eutre 
elles,  y  compris  les  frais  de  transport.  Ainsi ,  supposez 
qu'en  Angleterre  A  ait  autant  de  travaux  a  faire  et  de 
charges  a  essuyer  pour  recolter  un  boisseau  de  froment 
que  B  en  France  pour  recolter  quatrc  galons  de  vin, 
quatre  galons  de  vin  sont  alors  le  juste  prix  d'un  bois- 
seau de  froment,  en  supposant  qu'A  et  6  font  chacun  de 
leur  cote  la  moitie  du  chemin  pour  faire  Techange  avec 
commodite.  L'avantage  de  ce  commerce  est  que  les  deux 
parties  augmentent  le  uombre  de  leurs  jouissances ,  en 
se  procurant,  au  lieu  du  vin  seul  ou  du  froment  seul^ 
I'usage  de  Tun  et  de  Tautre. 

9^  Lorsque  le  travail  et  la  d^pense  necessaires  pour 
se  procurer  les  deux  denr's  propos^es  en  echange  se- 
ront  connus  des  deux  parties ,  les  marches  se  feront  ge- 
neralement  avec  egalite  et  justice.  Lorsqu'ils  ne  seront 
connus  que  d'une  partie  seulement,  les  marches  se  fe* 
ront  souvent  avec  in^alit^ ,  I'instruction  profitant  de 
I'ignorance. 

ID*  Ainsi  celui  qui  transporte  au  loin  mille  boisseaux 
de  froment  pour  les  vendre  n'en  retirera  vraisemblable- 
ment  pas  un  si  grand  profit  que  si ,  en  faisant  subsister 
avec  ce  froment  des  ouvriers  de  manufactures,  i!  I'avait 
pr^alablement  converti  en  marchandises  manufacturees, 
parce  qu'il  y  a  plusieurs  manieres  de  faciliter  et  de  rendre 
le  travail  plus  prompt  qui  ne  sont  pas  generalement  con- 
nues.  Les  gens  etrangers  aux  manufactures,  quoiqu'ils 
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connaissent  assez  la  d^pense  de  la  culture  du  froment, 
sont  absolument  ignorans  de  ces  m^thodes  d'abreger  le 
travail ,  et  etant  plus  propres  par  consequent  Ji  y  en  sup- 
poser  plus  qu'il  n'y  en  a  efFectivement ,  on  leur  impose 
plus  faciletnent  sur  la  valeur  de  ces  marchandises,  et  ils 
sont  portes  a  en  donner  plus  qu'elles  ne  valent  honn^- 
temeut. 

1 1*  L'avantage  d'avoir  des  manufactures  dans  un  pays 
DC  vient  done  pas,  comme  on  Ic  suppose  commun^ment, 
de  ce  qu'elles  augmentent  la  valeur  des  matieres  in- 
formes  qu'elles  travaillent ,  parce  que  si  le  meme  lin  qui 
a  coute  six  pennys  vaut  vingt  schellings  lorsqu'il  est 
converti  en  dentelle ,  la  seule  cause  de  cette  augmenta- 
tion de  valeur  est  qu'outre  le  lin ,  il  en  a  coute  dix-neuf 
schellings  et  six  pennys  pour  la  subsistance  du  manufac- 
turier;  mais  l'avantage  des  manufactures  est  que,  sous 
la  forme  des  marchandises  qu'elles  fabriquent,  les  pro- 
ductions sont  transportees  plus  facilement  dans  les  mar- 
ches eloignes,  et  que  par  leur  moyen  nos'commercans 
peuvent  tromper  plus  facilement  les  etrangers  :  dans  les 
pays  ou  Ton  ne  travaille  pas  la  dentelle ,  peu  de  gens 
sont  juges  de  sa  valeur.  Celui  qui  I'importe  demandera 
quarante,  et  obtiendra  peut-etre  trente  schellings  pour 
ce  qui  ne  lui  en  coute  que  vingt. 

12'  Enfin  il  n'y  a,  ce  me  semble,  pour  une  nation, 
que  trois  chemins  vers  la  richesse.  Le  premier  est  par 
la  guerre,  comme  fit  le  peuple  romain  ;  le  second,  par 
le  commerce ,  qui  gen^ralement  est  tromperie  ;  le  troi- 
sieme,  par  I'agriculture ,  oul'homme,  par  un  miracle 
continuel  que  la  main  de  Dieu  opere  en  sa  faveur,  re^oit 
les  productions  rdelles  de  la  semence  qu'il  a  deposee  dans 

Tom.  X.  16 
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la  terre^  com  me  une  recompense  de  sa  vie  innocente  ct 
de  son  Industrie  vertueuse! 


On  vient  de  donner,  sur  le  th^Stre  de  la  Comedie  Ita- 
lienne,  trois  ou  quatre  representations  du  Lord  anglais 
et  le  Chevalier  frangaU  (i),  cora^die  en  un  acte  et 
en  vers  libres ,  par  M.  Imbert ,  Tauteur  du  Jugement 
de  Paris  y  du  Gateau  des  Rois^  des  ilgaremens  de 
V Amour ^  etc.  Quoi  qu'en  dise  M.  Imbert  dans  sa  preface, 
le  litre  de  sa  pi^ce  est  un  pleonasme  ridicule :  on  peut 
bien  dire  un  lord  d'Ecosse ,  mais  on  ne  dit  point  un  lord 
anglais ;  et  Ton  ne  voit  pas  non  plus  en  quoi  il  importait 
si  fort  au  po^te  de  nous  apprendre,  m^me  sur  TafBche, 
que  le  heros  de  son  drame  etait  d'un  des  trois  royaumes 
plutot  que  de  Tautre.  Ce  n'est  pourtant  pas  une  faute  si 
facile  a  corriger  qui  a  nui  au  succes  de  cette  comedie; 
le  reproche  le  plus  grave  qu'on  ait  a  lui  faire ,  c'est  non- 
seulement  d'avoir  trop  peu  d'action ,  mais  de  manquer 
encore  y  dans  le  peu  d'action  qui  s'y  trouve,  et  de  vrai- 
semblance  et  de  verity.  Madame  de  Merville  a  deux 
amans  qui  se  disputent  sa  main ,  milord  Morinson  et  le 
chevalier  Deliane.  Pour  connaitre  a  fond  leur  caractere, 
elle  cherche  a  les  interesser  Tun  et  I'autre  en  faveur  d'un 
vieux  militaire  accabl^  d'infortune.  Milord  sert  ce  mal- 
heureux  tant  qu'il  le  croit  Anglais ,  et  Tabandonne  aus- 
sitot  qu'il  apprend  qu'il  est  Fran^ais  d'origine.  Deliane, 
a  qui  Ton  assure  qu'il  est  Anglais ,  n'en  est  pas  moios 
empress^  a  soulager  ses  malheurs,  et  c*est  ce  qui  deter- 
mine pour  lui  madame  de  Merville,  deja  fort  excedee  de 
toutes  les  preventions  de  son  milord.  U  n'est  pas  besoin 
de  dire,  sans  doute^  combien  ce  moyen  est  faux  et  peu 

(i)  Represent^  pour  la  premiere  fob  le  a3  d^embre  1779. 
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susceptible  d'int^rSt,  a  quel  point  ii  est  absurde  et  plat 
de  supposer  qu'un  homme  amoureux  d'une  Fran^aise, 
et  pret  a  Fepouser,  cesse  de  s'int^resser  a  un  homme 
protege  par  elle  y  parce  qu'il  est  Fran^ais*  Si  c'est  la , 
comme  le  dit  Tauteur  ^  ime  petite  hostilitiS  qu'on  a  cru 
pouyoir  sc  permettre  cotitre  TAngleterre  dans  les  circon- 
stances  actuelles,  il  faut  convenir  qu'elle  n'est  pas  plus 
heureuse  que  beaucoup  d'autres,  et  que  si  nous  n'appre- 
nons  pas  a  iaire  plus  de  mal  a  oette  nation,  il  eut  mieux 
valu,  sans  doute,  ne  pas  s'en  m^ler.  Quelque  mecontent 
qu  on  ait  ete  g^n^ralement  de  I'idee  et  du  plan  de  la  nou- 
velle  comedie  de  M.  Imbert,  nous  y  avons  remarqu^ 
plusieurs  details  dignes  des  applaudissemens  qu'on  leur 
a  donnes  dans  le  tumulte  meme  de  la  premiere  repr^-^ 
sentation.  Nous  pourrions  mSme  citer   les   morceaux 
propres  a  donner  une  idee  du  talent  de  I'auteur  pour  le 
style  de  la  comedie. 


C'est  I'auteur  de  ce  fameux  Jeannot  ou  les  Battus 
paient  V amende  ^  M.  d'Orvigny,  qui  a  ouvert  glorieuse- 
juent,  cette  an  nee,  la  lice  du  Theatre  Fran^ais,  par  une 
petite  piece  en  un  acte,  en  vers  libres,  intitulee  :  les 
Etrennes  de  V Amour  (i).  Si  cette  nouvelle  production 
du  plus  heurenx  genie  de  uos  jours  n'a  pas  eu  beaucoup 
de  succes ,  c'est  sans  doute  parce  qu'elle  s'eloigne  abso- 
lument  du  genre  dans  lequel  il  s'est  acquis  une  si  grande 
reputation  aux  boulevards.  X^s  Etrennes  de  rumour 
sont  en  vers  fort  negliges,  a  la  verite^  mais  d'un  ton  et 
d'un  style  qui  ressemble  du  moins  a  celui  des  honnetes 
gens.  C'est  le  tableau  assez  fidele,  et  par  consequent  fort 
insipide  de  tout  ce  qui  peut  se  passer  uq  premier  jour 

(i)  Bepresent^  1^  i*^  jaavici*  1780. 
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de  Tan ,  dans  le  sein  d'uoe  bonne  £simille  de  bourgeois. 
Le  sieur  Dugazon  y  joue  le  role  du  precepteur  de  la  mai- 
son;  c'est  un  pedant  de  la  vieille  com^die,  et  ses  lazzis 
ont  fait  rire  un  moment  dans  la  sc^ne  oil  il  vient  presen- 
ter son  pupilie  au  pere  et  a  la  m^re ,  pour  les  ennuyer 
d'un  beau  compliment  plein  d'emphase  et  de  sottises^  ce 
qui  amene^  comme  Ton  voit,  fort  naturellement  beaucoup 
de  lieux  communs  de  morale  sur  le  ridicule  de  nos 
usages,  sur  les  faussetes  de  k  politesse,  sur  toutes  les 
perfidies  de  la  society,  etc. :  car  il  faut  savoir  que  dans 
cette  pi^ce  le  p^re  est  une  espece  de  misanthrope.  Mais 
en  Yoila  beaucoup  trop  sur  un  ouvrage  qui  n'a  eu  que 
trois  ou  quatre  representations,  et  qui  n'en  m^ritait 
peut-Stre  pas  une. 

On  a  donne,  le  lundi  3,  sur  le  theatre  de  la  Com^die 
Italienne,  Aucassin  et  Nicolettey  ou  les  Moeurs  du  bon 
vieux  Temps y  comedie  en  quatre  actes  et  en  vers,  melee 
d'ariettes ;  paroles  de  M.  Sedaine ,  musique  de  M.  Gre- 
try.  Quoique  .cette  piece  ii'ait  pas  ete  re^ue  tres-favora- 
blement ,  nous  croyons  qu'elle  merite  une  mention  par- 
ticuliere.  Nous  la  reserverons  pour  Tordinaire  prochain. 


FEVRIER. 

Paris  f  fevrier  17S0. 

Depuis  que  les  oracles  de  Ferney  ont  cess^,  ce  n'est 
plus  que  de  Sans-Souci  que  nous  viennent  les  nouveautes 
les  plus  piquantes.  Nous  venons  d'en  recevoir  deux  a  la 
fois  d'un  genre  fort  different,  mais  qui  portent  I'un  et 
I'autre  I'empreinte  de  la  main  du  maitre ;  les  Lettres  sur 
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t Amour  de  la  Patrie^  ou  Correspondance  d'Anapiste* 
mon  et  de  Philopatros  (i),  ouvrage  dpnt  la  morale  et 
I'eloquence  eussent  honore  egalement  le  genie  de  Cice- 
ron,et  les  Commentaires  apostoliques  et  theologiques 
sur  les  saintes  Propheties  de  Vauteur  sacre  de  Barbe 
bkiie  (2).  Nous  ne  connaissons  rien  de  Voltaire  ni  de 
Lucien  qui  soit  d'une  ironie  plus  fine  et  plus  soutenue. 
Le  Commentaire  est  precede  d'un  avant-propos  de  1'^ 
veque  du  Puy,  ou  Ton  apprend  a  I'univers  que  cet  ou- 
vrage edifiant  a  ete  trouve  dans  les  papiers  de  dom 
Calmet.  II  n'y  a  en  effet  quun  homme  aussi  savant  que 
cet  illustre  theologien  qui  ait  pu  rassembler  autant  d'au- 
torit^s  respectables  pour  demontrer  la  divinite  du  conte 
de  Barbe  bleue;  il  n'y  a  qu'une  imagination  aussi  eton- 
nante  que  la  sienne  qui  ait  pu  penetrer  ainsi  le  sens 
mystique  et  profond  d'un  monument  si  precieux.  Pour 
le  faire  sentir^  il  suffira  de  rappeler  quelques  traits  du 
nouveau  Commentaire ;  voyez  quelle  erudition  le  pieux 
docleur  emploie  pour  prouver  que  Barbe  bleue  c'est  le 
Diable.  m  Cet  auteur  de  tons  nos  maux,  dit-il^  ne  pent 
avoir  une  barbe  comme  Font  les  hommes;  elle  doit  etre 
bleue ^  car  le  Diable ,  qui,  sous  la  forme  d'un  serpent, 
tentait  Eve  dans  le  paradis ,  avait  une  couleur  bleuatre. 
Tappuie  encore  cette  assertion  par  une  raison  physique* 
Les  lampes  qu'on  entretieut  avec  de  Thuile  jettent  des 
reflets  bleuatres;  les^ demons,  qui  plongent  les  damn^s 
dans  de  grandes  cuves  d'huile  bouillante,  teignent  in- 

(x)  Compris  dans  les  OEuvres  de  Frederic  II,  Berlin,  1 789 ,  t.  Ill ,  p.  i  et 
suiv. 

(2)  Compris  dans  le  Supplement  aux  QEuires  Postkumes  de  Frederic  II , 
Cologne,  1789,1.1,  p.  479et  suiv.  Ge  commentaire  est  signe  D.  Galmet  et 
date  du  17  septembre  1693.  (B.) 
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sensiblement  leur  barbe  de  cette  coaleur,  de  meme  qn'it 
arrive  a  ceux  qui  travaillent  aux  mines  de  vitriol  de 
prendre  a  la  longue  des  cheveux  verdatres...  »  Feuilletez 
tout  Polus  ^  tout  Grotius ,  toute  la  Somme  de  Thomas 
d'Aquin,  vous  n'y  trouverez  pas  une  demonstration  d'une 
logique  plus  ferme  et  plus  subtile. 

«  Une  dame  de  qualite  avait  deuxfilles  a  marier.  Barbe 
bleue  lui  en  demanda  une.  Remarquez  que  le  Diable  s'a- 
dresse  toujours  aux  femmes...  »  Quelle  connaissance  du 
coeur  humain ! 

«  La  veuve  de  Barbe  Wewc ,  ou ,  pour  mieux  dire, 
de  Belzebuth,  se  remarie  ensuite  a  un  fort  honnete 
homme , »  etc. 

Tout  est  explique  avee  la  m^me  clart^  j  avec  le  meme 
interet.  Toutes  les  parties  de  Tall^gorie  se  (iennent ,  et 
forment  un  ensemble  qui  ne  laisse  aucune  prise  aux  at- 
teintes  de  I'h^resie  ou  de  rincr^dulite. 


Les  JammaboSj  ou  les  Moines  japonais  y  tragedie  en 
cinq  actes  et  en  vers ,  par  M.  Fenouitlot  de  Falbaire , 
sont  un  libelle  contre  les  moines  en  general  et  contre 
les  Jesuites  en  particulier.  Si  cet  ouvrage  eut  paru  dans 
le  temps  ou  il  y  avait  encore  quelqne  danger  a  attaquer 
les  Jesuites,  ou  quelque  honneur  a  les  hair,  il  eut  feit 
sans  doute  la  plus  grande  sensation ;  aujourd'hui  ce  su- 
}et  ne  pent  inspirer  le  mSme  interet  y  et  le  moment  de 
le  traiter  avec  succes  est  passe ,  ou  bien  n'est  pas  encore 
venu.  Le  fonds  de  ce  drame  etait  digne  d'exercer  le  genie 
qui  crea  Mahomet;  il  ofFre  des  caracteres  et  des  situations 
vraiment  tragiques;  mais  la  conduite  en  est  faible^  et  le 
style  en  est  plus  faible  encore.  On  y  trouve  quelques 
traits  d'une  sensibilite  touchante^  quelquefois  meme  des 
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\ers  as^ez  heureux ,  mais  le  po^te  ne  s'el^ve  jamais  a  la 
hauteur  de  son  sujet ;  c'est  un  peintre  qui  tient  sa  pa^ 
lette  d'une  main  tremblante ;  les  pinceaux  echappent  de 
ses  mains,  barbouillent  sans  cesse  son  ouvrage;  et, 
quelque  eflfort  qu'il  lui  en  coute,  il  ne  fait  presque  ja- 
mais rien  de  ce  qu'il  veut  faire.  U  y  a  dans  les  remarques 
qui  sont  a  la  suite  de  cette  tragedie  d'excellentes  choses 
et  des  morceaux  entiers  tres-bien  pens^s,  tres-bien 
ecrits.  M.  Falbaire  a  fait  dislribuer  ici  un  assez  grand 
nombre  d'exemplaires  de  son  ouvrage ;  mais  il  ne  s'en 
est  vendu  aucun ,  du  moins  de  son  aveu. 


Les  lettres  ont  fait,  Tannee  derniere,  pen  de  pertes 
considerables.  Le  theatre  n'a  perdu  que  le  chevalier  de 
Laures,  I'auteur  de  Facte  de  Zemide,  a  I'Opera,  et  de 
qiielques  pieces  de  society  representees  a  Bemy,  chez  le 
prince  de  Clermont  (1).  Il  etait  plus  connu  par  sa  tra- 
duction en  vers  de  la  Pharsale,  qui  n'a  pourtant  pas 
fait  oublier  celle  de  Breboeuf.  L' Academic  Fran^aise  a 
perdu  M.  de  Foncemagne  (q),  que  ses  moeurs  et  son  ca- 
ractere  rendaient  infiniment  estimable ,  qui  savait^  dit- 
on  y  I'histoire  de  France  mieux  que  personne  j  mais  qui 
n  a  laisse  aucun  ouvrage  digne  de  cette  reputation.  C'est 
plutot  a  la  librairie  qu'aux  lettres  a  regretter  la  plume 
infatigable  de  I'abbe  de  La  Porte  (3) ,  I'auteur  de  tant  de 
compilations  aussi  volumineuses  qu'inutiles,  entre  autres 
du  Voyageur  frangais  J  du  Calendrier  des  Theatres  y 
du    Dictionnaire   dramatique  j   de    la   France    littd- 

* 

(i)  Grimm  oublie  que  I'anaee  1779  vit  mourir  I'auteur  des  Trots  Jumeaux 
Fe'nitiens ,  Colalto ,  dont  il  a  enregistre  la  mort  p.  99. 
(»)  Ne  en  1694,  mort  le  a6  sepfembre  1779. 
(3)  Ne  en  1 7 1 3 ,  mort  le  19  decembre  1779* 
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raire  y  etc.,  etc. ;  tous  ouvrages  qui  ont  beaucoup  moins 
enrichi  les  lettres  que  leur  auteur. 

te  sujet  de  la  nouvelle  piece  de  M.  Sedaine  est  tire 
d'un  ancien  fabliau  du  treizieme  si^cle,  public  en  1^56 
par  M.  de  Sainte-Palaye,  sous  le  titre  des  Amours  du 
bon  vieux  Temps.  Cette  jolie  romance  est  melee  alterna- 
tivement  de  vers  et  de  prose :  la  prose  qui  forme  le  corps 
de  la  narration  etait  recitee  par  le  trouvere  ou  jongleur 
qui  fais£|it  le  premier  role;  cette  prose  est  toujours  pr^- 
cedee'  par  ces  mots  :  Jci  Von  dit ,  Von  conte  et  Von  fa-- 
blqye;  ce  qui  est  en  vers,  precede  des  mots :  On  chants j 
etait  mis  en  musique ,  et  se  chantait  sans  doute  en  choeur 
par  la  troupe  des  chanteurs  a  qui  le  chef  donnait  le  ton, 
ce  qui  prouve  asse^  que  nos  opera  comiques  ne  sont 
pas  une  decouverte  absolument  nouvelle,  el  dont  puisse 
s'enorgueillir  la  philosophic  de  notre  siecle;  on  voit  que 
la  .premiere  idee  de  cette  sublime  invention  appartieDt 
aux  temps  les  plus  recul^s  de  la  monarchic.  Le  poeme 
SAucassin  fut  compost  vers  le  commencement  du  regne 
de  saint  Louis ,  el  il  ne  parait  pas  que  ce  fut  le  premier 
ouvrage  connu  de  ce  genre.  II  y  regne  un  ton  de  loyaute, 
de  candeur  et  de  simplicite  vraiment  antique;  le  style  de 
I'original ,  comme  I'observe  M.  Le  Grand  (t)  ,  a  beaucoup 
de  cette  naivete  touchante  qui  devint,  dans  le  siecle  sui- 
vant ,  le  caractere  de  notre  langue ,  et  qu'elle  semble 
avoir  perdu  sans  retour. 

Le  second  et  le  premier  acte  ont  fait  le  plus  grand 
plaisir  aux  premieres  representations ,  mais  le  troisieme 
9  paru  long  et  froid.  On  a  ^t^  bless^  de  voir,  dans  le 

(i)L'auteur  des  Fahliaux  ,  ou  Contes  du  douzieme  et  treizieme  siecle,  tra- 
duits  ou  extraits  (Tapres  divers  manuscrits  du  temps;  avec  des  notes  historiques 
$t critiques;  3  vol.  in-8<>.  {Kotede  Grimm,) 
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premier 9  un  chevalier  mauquer  a  sa  parole ,  et  Ton  n*a 
point  senti  que  ce  que  le  comte  de  Beaucaire  se  permettait 
a  I'egard  de  son  fils,  et  dans  une  circonstance  oil  il 
croyait  I'honneur  de  son  sang  si  vivement  int^ress^,  il  ne 
se  le  serait  pas  permis  sans  doute  dans  toute  autre ,  meme 
eovers  le  dernier  de  ses  vassaux,  ou'le  plus  redoutable 
de  ses  ennemis ;  on  n'a  point  su  assez  de  gre  a  M.  Sedaine 
de  nous  avoir  peint  les  chevaliers  de  ce  temps  tels  qu'ils 
^taienl  en  efFet,  et  non  pas  tels  qu'on  nous  les  a  repr^- 
sentes  dans  les  romans  du  dernier  siecle.  Un  reproche 
qu'on  pourrait  lui  faire  avec  plus  de  justice  peut-etre , 
c'est  d'avoir  choisi  le  theatre  de  TOpera-Comique ,  peu 
susceptible  de  developpement ,  pour  nous  peindre  des 
mceurs  si  ^trangeres  aux  moeurs  de  notre  age.  Excepte 
le  denouement,  qui  lui  appartient  tout  entier,  et  qu'il 
nMtait  pas  ais^  de  rendre  aussi  dramatique  qu'il  Ta  fait » 
il  s'est  attache  a  suivre  fidelemeut  tons  les  caractcres  et 
toutes  les  situations  du  conte ,  et  il  y  eut  encore  mieux 
reussi,  sans  doute ,  s'il  *avait  laisse  sa  piece  corame  il 
Tavait  ecrite  d'abord  en  prose.  L'embarras  de  la  versifi- 
cation,  toute  negligee  qu'elle  est,  a  rendu  souvent  le 
style  de  son  dialogue  lache  et  difFus ,  et  lui  a  fait  perdre 
surtout  cette  naivete  si  pure  el  si  touchante  dans  Tori- 
ginal  qui  lui  a  servi  de  modele.  Malgre  tons  les  defauts 
qu'on  lui  a  rcproches,  et  qu'il  eut  et6  aise  de  corriger 
ou  d'adoucir  au  rooins  sans  nuire  ni  h  la  simplicite  du 
plan,  ni  a  la  verite  des  caracteres,  nous  osons  presumer 
que  I'ouvrage,  tel  qu'il  est ,  aurait  eu  beaucoup  de  succes 
au  theatre  s'il  avait  ete  joue  par  des  acteurs  capablesd'en 
saisir  I'esprit  et  le  ton ;  mais  un  des  principaux  roles  et 
des  plus  difBciles  en  mSme  temps ,  celui  du  vieux  comte 
de  Beaucaire,  a  ^t^  indignement  defigure  par  le  sieur 


25o  CORRESPONDANGE    LITT^RAIRE, 

Menier.  II  n'y  a  que  madame  Dugazon  qui  ait  su  donner 
au  role  de  Nicolette  tout  Tint^rSt  et  toute  la  grace  que 
ce  role  derait  inspirer.  On  a  remarqu^  dans  la  musique 
de  cet  opera  plusieurs  morceaux  dignes  de  la  reputation 
de  M.  Gretry^  tels  que  le  premier  air  de  Nicolette,  le 
duo  des  sentinelles  au  second  acte,  Tariette  du  p4tre  en 
comptant  son  or ,  mais  or  y  a  trouv^  en  general  beaucoup 
de  negligence,  et  je  ne  sais  quel  caractere  sauvage  et 
rustique  que  I'auteur  a  cru  peut^^tre  analogue  au  sujet, 
mais  qui 9  sans  ajouter  rien  a  la  v^rite  de  la  scene,  en 
rend  la  marche  plus  pesante,  plus  monotone  9  et  fatigue 
souvent  Toreille  au  lieu  de  la  charmer. 


Un  ancien  fermier  general ,  compris  dans  la  reforroe 
que  toute  la  France  vient  de  voir  executer  avec  autant 
d'etonnement  que  de  joie  et  d'admiration,  fut  se  plaindre 
ces  jours  passes  a  M.  de  Maurepas  de  Tinjustice  qu  on 
osait  lui  faire.  En  effet,  comment  se  dispenser  de  r^coro- 
penser  un  homme  qui  a  sacrifie  trente  ou  quarante  ans 
de  sa  vie  a  s'enrichir  aux  d^pens  du  roi  et  de  ses  peu'^ 
pies !  Fatigue  de  Timportunite  d*une  plainte  si  bien  fon- 
dee,  M.  de  Maurepas  finit  par  lui  dire,  de  ce  ton  plein 
de  grace  et  d'ironie  qui  n'appartient  qu'a  lui :  a  Eh  bien, 
que  voulez-vous,  Monsieur?  Youlez-vous  6tre  brigadier? 
Youlez-vous  Stre  marechal  de  camp? Ten  parlerai  a  M.  de 
Montbarrey ;  il  fait  assez  volontiers  ce  que  je  lui  demande; 
mais  a  M.  Necker,  cela  m'est  impossible. » 

Comme  grand  maitre ,  M.  le  prince  de  (}ond^  perd  des 
droits  de  finance  tres-considerables  par  la  suppression 
qui  vient  d'etre  arrStee  dans  le  oouveau  plan  fitit  pour 
regler  ies  depenses  de  la  maisou  du  roi ,  plan  qui  va  etre 
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suivi  ^galement  par  les  tvhres  de  Sa  Majesty.  Nos  faiseurs 
de  pointes  n'ont  pas  manqud  de  dire  a  cette  occasion  que 
M.  le  prince  de  Cond^  ^lait  le  chefdes  reform^Sj  comme 
on  Tavait  ete  souvent  dans  sa  maison.  On  n'a  pas  observe 
moins  ing^uieusement  que  beaucoup  d'ofBciers  reconnus 
inutiles  dans  la  maison  du  roi^  pourraient  £tre  employes 
avec  avantage  aiUeurs,  et  nommement  messieurs  les  of- 
ficers hdteurs ,  qui  seraient  fort  n^^essaires  a  la  marine... 
Les  officiers  hateurs  n'avaient  point  d'autre  fonction  que 
celle  de  faire  d^p^cher  le  service  des  cuisines,  et  d'avoir 
soin  que  les  viandes  fussent  servies  a  propos. 


On  n'avait  guere  retenu  de  la  trag^die  de  M.  de  Sau- 
vigny  :  Hirza^  ou  les  Illinois  (i)j  que  ce  vers  ridicule: 

Vengeons  enfin,  vengcons  rorgneil  du  nom  sauvage. 

Lauteur  a  cru  rajeunir  sa  piece  et  lui  assurer  le  succe& 
leplus  eclatant^en  y  mSlant  tin  grand  nombre  d'allusions 
aux  circonstances  actuelles.  Ce  sera,  disait-il,  une  tra- 
gedie-vaudeville ;  mais  la  tragedie  a  ennuye,  les  vaude- 
villes n'ont  pas  pris,  et  a  la  troisieme  representation  la 
salle  s'est  trouvee  deserte.  Dans  le  uombre  des  allusions, 
voici  celle  qui  devait  produire  le  plus  grand  efFet,  et  qui 
a  ete  aussi  le  mieux  accueillie,  au  moins  le  premier  jour: 
cest  un  vieux  militaire  fran^ais  qui  a  retrouve  son  fils 
unique  parmi  les  Illinois,  ou  Tamour  le  retient;  il  veut  le 
ramener  sous  les  drapeauxde  sa  patrie :  Courons,  lui  dit-il 
lesyeuxbaignes  de  larmes, 

Courons  nous  presenter,  phis  g^n^reux  et  fiers, 
A  ce  heros  fran^ais ,  dominateur  des  mers. 

(t)  Representee  pour  la  premiere  fotsle  a  7  mai  1767 ,  reprise  le  aa  Jan- 
vier 17  80. 
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De  la  France  indignee  il  venge  les  injures; 
Tu  Ic  verras  convert  d'honorables  blessures. 
Pour  lavcr  tes  forfaits ,  sous  ses  hardis  drapeaux , 
De  ton  sang  dans  le  sien  va  confondre  les  flots. 

Quelque  mauvaise  que  soil  la  tournure  de  ces  vei's, 
Brizard  les  a  si  bien  soutenus  du  charme  de  sa  voix 
imposante,  que  le  parterre  a  cru  y  trouver  un  hommage 
digiie  du  hcros  de  la  Grenade  et  les  a  vivement  applaudis. 
Une  allusion  d'un  autre  genre  n'a  pas  eu  le  mSine  succes» 
C'est  une  tirade  sur  la  pretendue  defection  de  llrlande, 
a  propos  de  laquelle  on  s'^crie  qu'il  semble  que  le  ciel 
ait  repandu  sur  toute  TAngleterre  un  esprit  de  trouble 
et  de  confusion.  Cette  tirade  n'eAt  pas  excite  a  Londres 
m^me  de  plus  grandes  huees. 

M.  de  Sauvigny  a  voulu  mettre  en  action  dans  le  cin- 
quieme  acle  le  trait  fameux  du  chevalier  d'Assas ;  mais 
il  s'y  est  pris  avec  lant  d'adresse,  que  ce  trait  sublime 
n'a  pas  meme  ^te  entendu,  et  il  s'en  est  si  bien  doute 
qu'apres  I'avoir  montre  en  action ,  il  s'est  cru  oblige  de 
le  faire  expliquer  encore  par  un  recit ;  malheureusement 
cer^cit,  quoique  assez  long,  n'est  ni  beaucoup  plus  clair, 
ni  beaucoup  plus  interessant  que  la  pantomine  dont  il 
estle  commentaire.  On  sait  que  le  chevalier  d'Assas,  ca- 
pitaine  au  regiment  d'Auvergne,  fut  surpris  dans  Tobs- 
curite  de  la  nuit  pres  de  Clostercamp,  par  les  grenadiers 
ennemis,  a  cent  pas  de  sa  troupe;  que  parvenus  jusqu'a 
lui  sans  etre  reconnus ,  ils  lui  direnl :  Jlrrete,  ou  meurs; 
et  que,  malgre  les  vingt  baionnettes  dont  il  se  voyait 
menac^,  ce  brave  ofScier  s'ecria :  Cest  FennemL..  et  se 
devouant  aiusi  a  une  mort  certaine,  aauva  etFavant-garde 
dont  il  etait,  et  toute  Tarm^e,  d'une  surprise  qui  pou- 
vait  avoir  les  suites  les  plus  importantes.  M.  de  Sauvigny 
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a  cru  consacrer  cette  action  au  theatre  en  pla^ant  son 
heros  dans  le  defile  d'une  mont^gne,  et  en  le  faisant  crier 
la,  aussitot  que  les  Sauvages  paraissent :  A  moi,  Fran-' 
gais!  U  est  Evident  que  ce  n*est  ni  la  chose ,  ni  le  mot. 
U  n  y  a  pas  beaucoup  d'heroisme  a  crier  au  secours  quand 
on  se  Yoit  attaqu^;  et  lorsqu'on  pretend  se  devouer  pour 
les  autres  on  ne  dit  point  a  moi;  c'est  le  cri  de  la  person- 
nalite ,  et  non  pas  celui  du  devouement  et  du  courage. 

Nous  ne  pouvons  finir  cet  article  sans  remarquer  com- 
bien  I'id^e  d'une  trag^die^  adaptee  aux  circonstances, 
est  absurde  et  ridicule.  Si  la  tragedie  des  Illinois  oflrait 
un  veritable  int^rSt,  comment  I'auteur  ne  Faurait-il  pas 
detruit ,  en  cherchant  a  d^tourner  sans  cesse  I'attention 
du  spectateur  sur  des  circonstances  absolument  etran-* 
geres  a  son  sujet?  L'art  du  poete  tragique  est  de  nous 
transporter  hors  de  nous-m£mes;  nous  rappeler  a  nous 
par  des  objets  trop  presens  a  notre  pensee,  c'est  vouloir 
nous  oter  toute  espece  d'illusion  j  a  moins  que  ces  objets 
ne  forment  par  eux-mlmes  le  fonds  de  I'interet  qu'on 
s'est  propose  de  nous  inspirer.  Si  le  genre  de  merite  que 
peut  avoir  la  tragedie  de  M.  de  Sauvigny  n'etait  pas 
decide  depuis  long-temps,  nous  repeterions  encore  ici 
qu'on  y  a  trouve  des  details  d'une  eloquence  vive  et  tou- 
chante^  mSme  quelques  vers  d'un  assez  grand  eclat. 


U  parait  trois  nouveaux  volumes  du  Theatre  d^Adu^ 
cation  de  madame  la  comtesse  de  Genlis.  Ces  nouveaux 
volumes  soutiendront  la  reputation  du  premier.  C'est  la 
mime  morale  presentee  avec  toutes  les  graces  de  I'ima- 
gination  la  plus  heureuse  et  de  la  sensibilite  la  plus  douce. 
U  est  impossible  de  rendre  la  vertu  plus  aimable  et  d'in- 
teresser  le  coeur  par  des  impressions  plus  innocentes  et 
plus  pures.  On  a  distingue  surtout  dans  ces  trois  derniers 
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volumes 9  la  bonne  Mere,  la  Rosikre  de  SalencjTj  le 
Magistrate  la  Marchande  de  Modes  ^  et  la  Colombe; 
cette  derni^re  piece  ofTre  des  images  dignes  de  la  touche 
gracieuse  du  Guide  ou  de  I'Albane. 


On  vient  de  remettre  au  theatre  de  TAcademie  royale 
de  Musique  la  tragedie  de  Medee,  ballet  tragi-panto* 
mime,  de  la  composition  du  sieur  Noverre.  Ce  ballet , 
qui  eut  il  y  a  quelques  ann6es  le  plus  grand  succes,  nous 
a  paru  en  avoir  beaucoup  moins  aujourd'hui ,  et  nous 
serious  fort  embarrass^  a  en  trouver  les  raisons  j  si  oe 
n'est  dans  le  mauvais  gout  du  public  qui  vient  de  se  pas- 
sionner  pour  le  ballet  de  Mirza^  tres-inferieur  a  tous 
egards  a  celui  de  Medee  pour  I'interet  du  sujet,  pour  la 
dignit^  de  Tex^cution ,  pour  la  pompe  et  mcme  pour  la 
variety  du  spectacle.  IjCs  defauts  qu'on  a  principalement 
reproches  a  la  composition  du  sieur  Noverre  sont  deux  ou 
trois  scenes  de  transition  dont  ox\  aurait  quelque  peine 
a  saisir  le  motif  sans  Texplication  du  programme,  mais 
nous  ne  counaissons  point  de  ballet  ou  les  scenes  de  ce 
genre  soient  plus  courtes  et  moins  frequentes ;  ces  defisiuts 
tiennent  done  aux  bornes  memes  de  Tart.  L'action  du 
ballet  est  d^veloppee  y  en  general ,  de  la  maniere  du  monde 
la  plus  claire  et  la  plus  interessante ;  les  differentes  scenes 
qui  le  composent  s'enchainent  et  se  succ^dent  avec  una 
graude  rapiditc;  il  n  y  a  pour  ainsi  dire  aucun  moment 
de  Taction  qui  ne  presente  le  spectacle  le  plus  riche,  et 
qui,  transporte  sur  la  toile,  ne  put  devenir  le  sujetd'un 
grand  et  magnifique  tableau.  Une  combinaison  de  scenes 
capable  de  produire  cet  efFet  sera  toujours  la  plus  extreme 
difficult^  de  Tart  de  la  pantomime  et  son  plus  beau 
triomphe.  La  musique  du  ballet  de  Medee  est  du  sieur 
Rodolphe.  Le  sieur  Berton  y  avait  insere  anciennement 
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quelques  airs  de  sa  composition  qui  ODt  ete  supprimes 
et  regret les  a  cette  reprise-ci. 


Ce  fut  ces  jours  derniers  (  le  vendredi  18  )  a  la  repr^ 
sentation  de  ce  ballet ,  precede  A'Iphigenie  en  Tawridey 
que  M.  le  comte  d'Estaing  parut  pour  la  premiere  fois 
au  spectacle.  II  etait  dans  la  loge  de  M.  le  due  de  Chartres , 
oil  il  demeura  cach^  assez  long-temps  derri^re  la  co- 
loane :  mais,  ayant  ^t^  aper^u  entre  le  troisieme  et  le 
quatrieme  acte  de  la  trag^die,  le  public  Taccueillit  avee 
de  grands  applaudissemens  qui  furent  bientot  secondes 
par  les  timbales,  les  trompettes  et  tous  les  autres  instru- 
mens  militaires  de  Torchestre.  Ces  applaudissemens 
redoublerent  encore  dans  le  ballet,  lorsque  le  sieur 
d'Auberval,  charg^  da  role  de  Cr^on,  au  moment  oil  le 
peuple  de  Corinthe  rend  hommage  a  son  nouveau  roi , 
s avan^a  sur  le  bord  du  theatre,  une  couroune de  lauriers 
a  la  main,  la  presenta  a  M.  le  comte  d'Estaing,  et  la 
laissa  tomber  a  ses  pieds. 

Des  marques  si  flatteuses  de  Tcstime  publique  rauraiieht 
^t^  sans  doute  encore  davantage,  si  elles  n'avaient  pas 
eu  Fair  d'avoir  ete  conoertees  entre  M.  le  due  de  Chartres 
et  le  directeur  de  TOp^ra ,  ou  s'il  n'y  avait  pas  un  peu  de 
ridicule  a  choisir  des  histrions  et  des  musiciecs  pour  en 
faire  les  interpr^tes  de  la  nation.  Quol  qu'il  en  soit,  nous 
Savons  que  le  heros  de  la  Grenade  a  su  apprecier  tous 
ces  honneurs  a  leur  juste  prix.  II  a  ecrit  le  lendemain 
au  sieur  Dauberval :  «  Si  j'etais  ministre  de  la  police^  je 
Yous  aurais  puni;  comme  je  ne  suis  que  M.  d'Estaing, 
je  vous  envoie  cent  louis.  »  Un  remerciement  si  modeste 
n'a  pas  moins  de  noblesse  que  de  simplicite. 
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Les  Comediens  Fran^ais^  jaloux  de  I'affluence  de  monde 
que  les  pieces  de  M,  d'Orvigny  avaient  attiree  aux  spec- 
tacles des  Boulevards ,  se  sont  empresses  a  nous  donner 
de  suite,  sur  leur  theatre,  deux  ouvrages  de  ce  fameux 
auteur.  Le  premier  est  celui  que  nous  avons  deja  eu 
I'honneur  de  vous  annoncer,  les  £trennes  de  rjimour; 
Tautre  est  une  comedie  en  prose,  et  en  quatre  actes,  in- 
titul^e :  les  Noces  houzardes,  Cette  derniere  production, 
bien  plus  digne ,  sans  doute ,  des  tr^teaux  de  la  Foire  que 
du  thMtre  consacre  par  les  chefs-d'ceuvre  de  Moliere 
et  de  Racine,  a  ^te  representee  pour  la  premiere  fois  le 
dimanche  3o  Janvier.  M.  d'Orvigny  avait  fait  donner  la 
veille,iaux  Varietes  Amusantes  (i) ,  un  nouveau  proverbe 
de  sa  fa<^on  qui  avait  ete  fort  mal  re^u.  Apr^s  beaucoup 
de  huees,  on  en  vint  a  demander  Fauteur  par  derision; 
il  etait  dans  la  coulisse;  ii  s'elance  lout  a  coup  sur  la  scene: 
fic  Messieurs ,  dit-il  aux  spectateurs  avec  une  assurance 
rare,  vous  demandez  I'auteur,  Ic  voila.  J'ai  eu  le  bonheur 
de  vous  amuser  par  des  proverbes;  mettez  que  ceci  en 
soit  un  autre :  Qui  compte  sans  son  hote ,  compie  deux 
fois....  »  Cette  saillie  d'intrepidite  fut  merveilleusement 
accueillie,  et  les  huees  se  changerent  en  applaudissemens. 

Voici  en  peu  de  mots  le  sujet  des  Noces  houzardes. 
La  dame  Subtil,  depuis  long-temps  sans  nouveiles  de 
son  mari  absent ,  se  fait  passer  pour  veuve.  Elle  a  vii 
au  bal  un  jeune  homme  deguise  en  houzard,  qui,  pour 
se  moquer  d'elle,  lui  a  fait  sous  le  nom  du  baron  de  Jar- 
noncourt  une  declaration  qu'ellea  prise  tres-serieusement. 
Depuis ,  elle  ne  cesse  de  chercher  cet  amant  chimerique, 

(i)  C'est  le  nom  que  Ton  a  doiine  au  spectacle  etabli,  a  la  Foire  Saint-Lau- 
rent, par  le  sieur  TEcluse,  et  dirige  aujourd'hui  par  les  soins  du  sieur  Malter, 
danseur  de  TOpera.  ( Note  de  Grimm. ) 
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et  croit  ie  rencontrer  partout.  Uq  Gascon  Tentretieat 
daas  cette  erreur,  et  s'en  sert  adroitemeat  poor  en  tirer 
de  I'argent.  Leonore,  sa  pupille,  est  aimee  dun  jeune 
homme  nomm^  Ltndor;  mais  la  vieille  folle  ne  veut  point 
coDsentir  k  ce  mariage  qu'elle  n'ait  retrouv^  son  houzard. 
Gependant  M.  Snbtil  revient  de  ses  longs  voyages.  Sa 
feinme  ayant  deja  pris  le  nom  de  la  baronne  de  Jarnon-* 
court ,  il  se  croit  veuf ,  et  veut  ^pouser  L^onore.  Le  mari 
et  la  femrae  sont  jou^s  tout  a  la  fois  par  un  valet  intri- 
gant ,  de  concert  avec  la  femme  de  chambre  de  madame 
Subtil  y  et  avec  M.  GrifTard ,  oncle  de  Lindor.  Grace  a 
cette  intrigue  ^  on  donne  a  M.  et  a  madame  Subtil  un 
rendez-vous  nocturne  ou  I'un  et  Tautre  se  flattent  de  ter- 
miner le  mariage  qui  fait  I'objet  de  tons  leurs  voeux,  et 
ne  se  reconnaissent  qu'apr^s  avoir  sign^  le  contrat  de 
mariage  de  Lindor  avec  Leonore^  tous  lies  deux  croyant 
signer  le  leur,  etc. 

Le  plus  grand  d^faut  de  cette  farce  n'est  pas  de  porter 
sur  une  extravagance  a  laquelle  il  est  difficile  de  se  prS- 
ter^  c'est  d'offrir  une  intrigue  aussi  embrouillee  qu'in- 
vraisemblable,  c'est  de  rassembler  dans  un  mSme  sujet 
tous  les  moyens  us^s  de  la  vieille  comedie ,  sans  qu'il  en 
resulte  aucun  effet  veritablement  comique.  On  ne  refu- 
sera  point  a  Tauteur  une  certaine  intelligence  du  theatre  ^ 
meme  une  sorte  d'invention ,  quelques  id^s  de  situation 
assez  plaisantes;  mais  tout  cela  est  perdu  dans  unfatrasde 
trivialit^s  et  de  platitudes  degoutantes,  et  les  scenes  de 
I'ouvrage  les  plus  supportables  pechent  touj'ours  par  le 
vide,  et  par  Tinsipiditc.  du  dialogue.  Cette  piece ,  quoique 
jou^e avec  beaucoup  de  soin  par  nos  meilleurs  acteurs,  est 
tombee  k  la  troisieme  representation;  elle  a  ete  digne- 
nient  remplac^e  par  Jodelet  maitre  et  valet,  ancienne 

Tom.  X.  «7 
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bouffonnerie  de  Scarron,  qui  n'est  pas  beaucdup  pkis 
estimable  que  ks  Noces  houzardes^  quoique  ^rite  sans 
doute  avec  infiuiment  plus  de  verve.  On  y  a  fait  justice  du 
sieur  Ponteuil,  charg^  du  role  de  Tamoureux.  Va,  lui 
dit^on  dans  la  piice ,  va^t^en  a  Burgos  jouer  tes  tra^ 
gedies.  Le  parterre  s'est  empresse  de  lui  en  faire  ('ap- 
plication avec  des  brouhahas  et  des  applaudissemens 
redoubles;  mais  tout  cela  n'empeche  pas  que  ledit  sieur 
Ponteuil  n'ait  son  ordre  de  reception  dans  la  pocbe,  et 
ce  monde  n'en  sera  pas  moins  le  meilleur  des  mondes 
possibles. 

On  a  donn^ ,  \^  mercredi  a6  Janvier  j  sur  le  theatre  de 
la  Com^die  Italienne,  la  premiere  representation  de 
Minuy  commie  en  troisactes  eten  vers^  mel^e  d'ariettes; 
paroles  de  M.  Garnier,  com^dien  de  province;  musique 
de  M.  Champein. 

Le  sUjet  de  celte  piece  est  un  petit  roman  fort  triste 
et  fort  mal  tissu.  Mina,  ^lev^  dans  une  ferme,  et  n'ayaot 
jamais  connu  ses  parens ,  s'est  laisse  abuser  par  un  jeune 
lord.  II  y  a  six  ans  qu'il  a  abandonn^  cette  infortunee, 
et  le  fils  qu'il  eut  d'elle.  Le  hasard^  qui  parait  jouer  le 
premier  role  dans  I'intrigue  de  ce  nouveau  drame^  coo- 
duit  fort  heureusement  les  parens  d'un  jeune  lord  a  la 
porte  de  la  ferme  ou  Mina  cache  ses  malheurs.  Ce  meme 
hasard  les  engage  a  s'y  arreter,  il  y  ramene  aussi  son 
perfide  amant;  et  pour  denouer  encore  mieux  une  si 
belle  aventure,  il  decouvre  a  propos  a  Toncle  du  jeune 
lord  que  Mina  est  sa  fille,  cette  fille  ch^rie  qu'il  croyait 
perdue^  etc.^  etc. 

La  musique  est  en  gdn^ral  faible  et  languissante^  elle 
se  ressent  de  I'extr^me  mediocrity  du  poeme.  On  a  pour- 
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tant  remarque  quelques  airs  agr^bles  dans  celle  du  pre- 


mier acte. 


II  y  a  euy  ie  mercredi  19  Janvier,  dans  la  salle  des 
TuilerieSf  un  concert  extraordinaire,  oil  i'on  a  execute 
avec  beaucoup  de  succes,  et  devant  une  assemblee  fort 
Qombreuse  et  fort  brillante^  le  Poeme  sdculaire  dHo* 
race,  mis  en  musique  par  M.  Philidor.  Get  ouvrage, 
compose  Tannee  demiere  a  Londres ,  n'y  avait  pas  ete 
re^u  moins  favorablement,  et  fait  un  honneur  infini  aux 
talens  de  ce  celebre  virtuose.  On  a  ^t^  ^tonne  de  Tart 
avec  lequel  il  a  su  saisir  toute  la  vari^t^  des  motifs  de 
chant  dont  ce  poeme  ^tait  susceptible,  sans  s'^loigner 
jamais  de  ce  ton  sublime  et  religieux  qui  en  est  le  carac- 
t^re  dominant.  On  a  surtout  admir^  la  maniere  pleine 
d'eoergie  etd'el^vation  dont  il  a  su  rendre  la  belle  strophe: 

Alme  sol ,  curru  nilido  diem  qui 
Promis  el  celas ,  a}iusque  et  idem 
Nasceris>  possis  nihil  urbe  Roma 
Visere  majus. 

On  ne  croit  pas  avoir  jamais  entendu  de  chant  plus 
sensible  que  celui  de  la  strophe  suivante :  Rite  maturos 
aperire  partus,  etc.,  de  plus  frais  et  de  plus  gracieux 
que  celui  de  ces  vers  si  doux  sur  I'abondance : 

Fertilis  frugum  pecorisque  tellus 
Spicel^  donet  Gererem  coronii : 
Nutria nt  foetus  et  aquae  salubres 
Et  Jovis  aurae. 

Le  succ^s  general  de  cette  musique  a  fait  desirer  a 
tous  les  amateurs  de  I'art  de  la  voir  embellie ,  quelque 
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jour^  de  riUusioa  que  pourl^itlui  pr£ter  encore  Tappa- 
reil  pompeux  des  (hes  pour  lesquelles  Horace  composa 
ce  beau  poeme.  Quelle  impression  ne  ferait  pas  en  effet 
sur  un  grand  theatre  la  representation  la  plus  simple  de 
ces  jeux  seculaires!  On  y  verrait  toute  la  cour  d*Auguste 
ariiver  dans  le  temple  au  son  d'une  marche  religieuse  j 
et  se  placer  sur  un  amphitheatre  au  food  de  la  scene.  Le 
poete  J  une  couronne  de  laurier  sur  la  tete,  rassemblerait 
au  pied  de  la  statue  d'Apollon  le  choeur  des  jeunes  gar* 
fons  et  celui  des  jeunes  filles;  I'hymne  serait  cbantepar 
eux,  et  les  difFerentes  parties  de  I'hymne  seraient  inter- 
rompuesy  comme  elles  I'etaient  en  effet  dans  cette  au- 
guste  ceremonie,  tantot  par  des  danses  religieuses,  tantot 
par  des  offrandes  de  fleurs  et  d'encens.  On  voit  que  poor 
achever  Tensemble  d'une  fSte  si  imposante  il  i*esterait 
peu  de  chose  a  faire  au  musician,  une  marche  et  quelques 
airs  de  danse  dont  le  g^nie  de  Noverre  ordonnerait  le 
dessin  dans  le  costume  le  plus  noble  et  le  plus  antique. 
Pourquoi  notre  Acad^mie  royale  de  Musique  n'adopte^ 
rait-elle  pas  un  projet  qu'il  lui  serait  si  facile  d'execu- 
ter  ?  Et  que  sait-on  ?  peut-etre  M.  I'archeveque  ne  le  per- 
mettrait-il  pas;  une  si  belle  fSte  paienne  pourrait  bien 
nous  d^gouter  encore  plus  des  notres.  Dieu  sait  pour- 
tant  que  nous  les  avons  imit^s  le  mieux  qu'il  nous  a  cte 
possible. 

Nous  ne  devons  point  finir  cet  article  sans  observer, 
pour  I'honneur  du  siMe  et  de  la  nation ,  que  Ton  s'est 
pour  ainsi  dire  defendu  d'applaudir  la  strophe  oil  le  poete 
souhaite,  avec  la  meme  charit^  qui  respire  souvent  dans 
les  cantiques  du  roi  David ,  que  le  ciel  preserve  Rome 
des  horreurs  de  la  peste  et  de  la  famine ,  et  repousse  ces 
fleaux  sur  les  Parthes  et  les  iles  britanniques.  C'est  de 
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la  valeur  de  nos  guerriers  que  nous  attendons  la  seule 
vengeance  qui  puisse  nous  plaire« 


La  perseverance  est  une  belle  chose;  et  moins  com- 
mune dans  ce  pays-ci  que  partout  aiileurs,  elle  y  doit 
encore  de  plus  grands  prodiges.  L'ardeur  soutenue  avec 
laquelle  M.  de  Chabanon  poursuit,  depuis  douze  ou 
quinze  ans,  les  faveurs  de  I'Academie  Fran^aise,  vient 
d'obtenir  enfin  sa  juste  recompense.  II  a  pris  possession, 
le  20  du  mois  dernier ,  de  ce  fauteuil  tant  desire;  c'est  h 
M.  de  Foncemagne  qu'il  succede ;  et  I'on  ne  pent  dissi- 
muler  que  c'^lait  bien  Tun  des  Quarante  immortels  que 
ie  genie  de  M.  de  Chabanon  pouvait  le  mieux  remplacer. 
M.  de  Foncemagne  n'eut  gu&re  plus  de  titres  que  lui  k 
ces  honneurs  litt^raires.  On  dit  qu'il  ^lait  fort  savant  et 
fort  aimable;  mais  il  n'eu  est  pas  moins  vrai  qu'il  n'a 
laiss^  aucun  ouvrage  qui  puisse  justifier  ses  droits  aux 
yeux  de  la  post^rite.  II  n'y  aurait  assur^ment  pas  un 
grand  mal  a  tout  cela ,  si  de  pareils  choix  ne  privaient 
pas  des  talens  plus  distingues  d'une  recompense  due  a 
leurs  travaux ,  et  que  Textr^me  mediocrite  de  leur  for- 
tune leur  eAt  rendue  doublement  precieuse. 

Tout  le  discours  du  bienheureux  r^cipiendaire  a  ete 
employe  a  louer  le  grand  horn  me  auquel  il  a  I'honneurde 
succ^der;  le  m^rite  litt^raire  de  ce  grand  homme  est 
I'objet  de  la  premiere  partie,  ses  qualites  sociales  celui 
de  la  seconde;  on  nous  dipensera  volon tiers  d'en  faire 
une  plus  longue  analyse;  nous  nous  contenterons  de 
citer  un  morceaude  la  peroraison  qui  a  ete  fort  appl^udi, 
et  qui  nous  a  paru  digne  de  TStre.  Il  s'agit  de  la  perte 
que  I'Academie  et  la  nation  ont  faite  depuis  vingt  ans^ 
de  plusieurs  hommes  de  lettres  qui  avaient  converse 
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avec  les  Despreaux  et  les  Racine ,  etc.  a  Toiites  oes  pertes 
multipli^es,  dit  I'auteur,  effacenta  nos  yeux  les  derniers 
vestiges  du  si^cle  de  Louis  XIY .  Ce  si^cle ,  dont  la  me- 
moire  ne  s'^teindra  jamais ,  n'a  plus  que  quelques  temoins 
vivaDs  qui  puissent  nous  entretenir  de  sa  gloire.  Toutes 
les  fois  que  la  mort  frappe  une  de  ces  t^tes,  eHe  acheve 
de  separer  Tage  oil  nous  vivons  du  plus  bel  age  qui  ait 
illustre  notre  monarchie.  Le  voyageur  qui  parcourt  les 
ruines  de  la  Grece^et  contemple  avec  respectles  monumens 
qui  lui  parlent  dcs  vainqueurs  de  Marathon^et  de  Salamine, 
s'il  voyait  s'^rouler,  s'an^antir  et  disparaitre  ces  ruines 
augustesy  saisi  de  douleur, s'^criei*ait :  Cen  est  done  fait! 
des  merveilles  que  la  Grece  a  produites,  il  ne  reste  plus 
rien  sur  la  terre;  elles  ne  vivent  plus  que  dans  le  sou- 
venir des  hommes! N'est-ce  pas  avec  ce  sentiment 

douloureux  que  nous  devons  voir  p^rir  ceux  dont  la  jeu- 
nesse  ou  I'enfanee  ont  vu  le  si^cle  de  Louis  XIY  ?  » 

M.  le  marechal  due  de  Duras ,  en  qualite  de  directeur 
de  I'Acad^mie ,  a  r^pondu  au  discours  du  recipiendaire 
avec  beaucoup  de  mesure,  de  simplicite  et  de  precision; 
il  n'y  a  pas  moins  d'adresse  que  de  bonne  foi  dans  la  ma- 
ni^re  dont  il  a  rassemble  tons  les  titres  qui  out  pu  me* 
riler  a  M.  de  Chabanon  les  suflrages  del'Academie. «  Un 
goilt  sain ,  un  esprit  eclaire  par  les  bons  principes  et  par 
les  grands  modeles  de  I'antiquit^,  un  style  elegant  et 
correct,  des  mo^urs  douces,  une  conduite  noble  et  sage, 
tels  sont,  Monsieur,  les  titres  qui  vpus  ont  m^t^  Tes- 
time  du  public  et  les  suffrages  de  I'Acad^mie ;  car  elle  ne 
doit  pas  separer  des  talens  ces  qualites  qui  donnent  a 
lliomme  de  lettres  une  consideration  personnelle  qui 
r^flechit  sur  les  lettres  elles-mSmes.  » 

Ge  discours  a  et^  suivi  de  la  lecture  d  un  dialogue  en 
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vet's  y  du  nouvel  Acad^micien ,  sur  le  traitement  que  Ton 
doit  dans  la  society  aux  gens  vicieux. 

M.  de  La  Harpe  a  termini  la  stance  par  la  lecture  de 
quelques  fragmens  du  nouvel  J&loge  de  M.  de  Voltaire. 
De  roauvais  plaisans  qui  ne  croient  ni  a  la  reconnaissance, 
oi  a  la  vertUy  osent  soup^onner  que  tant  d'Eloges  de 
toute  espece^  dramatiques,  dithyrambiques ,  oratoires, 
pourraient  bien  n'^tre  destines  qu'a  preparer  adroite- 
ment  le  public  a  recevoir  avec  plus  de  confiance  le  com* 
mentaire  que  Tauteur  se  propose  de  faire  sur  les  OSuvres 
de  M.  de  Voltaire,  commentaire  tres-inipartial ,  dont  il 
noiis  a  d^ja  donn^  unc  legere  idde  dans  une  certaine  cri- 
tique de  Zidime,  qui  a  prdc^d^  tous  ces  beaux  pan^gy- 
riques,  mais  que  Ton  trouva  dans  le  temps  beaucoup 
trop  pr^matur^e. 

Les  fragmens  lus  par  M.  de  La  Harpe  n  ont  pas  tous 
^galenij&nt  r^ussi«  Celui  qui  concerne  la  Henriade  a  paini 
tres-embarrasse;  I'article  de  Zaire  n'a  pas  ete  mieux  ac- 
cueilli ;  mais  le  parall^le  du  style  de  Racine  et  de  Voltaire, 
coDsid^res  comme  auteurs  tragiques,  a  remport^  tous 
les  suffrages  9  et  nous  regrettons  de  ne  pouvoir  le  trans- 
crire  ici  tout  entier ,  ainsi  qu'un  eloge  de  I'administration 
de  M.  Necker,  que  Taiiteur  a  su  amener  fort  naturelle^ 
ment  en  parlant  des  esp^ances  que  M.  de  Voltaire  avait 
con^ues  du  r^gne  de  Louis  XV L  lie  seul  nom  du  ver- 
tueux  successeur  de  Colbert  et  de  Sully  a  excit^  des  ac- 
clamations et  des  applaudissemens  redoubles ;  on  eut  dit 
que  Tassembl^  s'empressait  de  remercier  Torateur*  de 
lui  offrir  cette  occasion  publique  de  t^moigner  a  M.  Nec- 
ker  la  reconnaissance  et  Tadmiration  que  son  genie  et 
ses  vertus  inspirent  a  toute  la  France,  sans  en  excepter 
mime  Messieurs  de  la  Ferme  getieralc. 
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Paris ,  mar*  1780. 

Il  y  a  dans  les  remarques  imprimees  k  la  suite  de  la 
tragedie  des  Jammabos,  une  anecdote  fort  curieuse  d'un 
testament  fabriqu^  par  les  Jesuites  en  1626^  au  nom 
d'un  seigneur  d'Ancier^  gentilhomme  franc  -  comtois , 
mort  a  Rome ,  dans  la  maison  du  Grand  -  J^sus.  Ce  fait 
qu*on  n'avait  pas  encore  imprim^^  mais  qui  a  toujours 
^t^  de  notori^t^  publique  dans  laFranche-Conit^,  pa- 
rait  avoir  foumi  i  Regnard  Tid^e  de  la  meilleure  scene 
de  son  L6gataire;  ce  qu'il  y  a  de  siir  au  inoins,  c'est  que 
les  circonstances  du  pr^tendu  testament  de  M.  d'Ancier 
ne  sont  pas  moins  plaisantes  que  celles  du  testament 
de  Crispin.  M.  de  Falbaire  nous  assure  que  «  Torigi- 
nal  de  cet  acte  singulier  existe  encore ,  et  sufErait  seul 
pour  prouver  la  v^rit^  de  toute  I'histoire.  On  ne  pent 
douter  que  Regnard ,  qui  voyagea  beaucoup  dans  sa 
jeunesse,  n'ait  eu  connaissance  de  cette  anecdote;  mais 
quand  il  composa  sa  com^die,  les*  Jesuites  jouissaient  du 
plus  grand  credit;  il  eut  done  la  prudence  de  cacher  ce 
que  sa  piece  leur  devait  j  et  ces  P^res  eurent  la  modestie 
de  ne  pas  le  r^clamer.  » 


Ce  fut  le  mardi  22  fevrier  qu'on  donna  sur  le  theatre 
de  I'Academie  royale  de  Musique  la  premiere  represen- 
tation de  Topera  SAtys  ^  paroles  de  Quinault,  retou- 
ches par  M.  Marmontel,  musique  de  M.  Piccini.  II  n'est 
pas  trop  aise^  sans  doute,  de  dire  quelle  est  Topinion  la 
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plus  gen^rale  sur  un  ouvrage  juge  par  deux  partis  aussi 
exclusifs  que  celui  des  Gluckistes  et  des  Piccinistes.  L'at- 
tention  avec  laquelle  nous  avons  suivi  les  quatre  pre- 
mieres representations  de  ce  nouvel  opera  nous  persuade 
cependant  qu'on  ne  s'^loignerait  guere  de  cette  mesure 
Gommune  que  nous  tachons  de  saisir,  en  assurant  que  y 
si  Ton  a  trouv^  dans  Roland  quelques  morceaux  de  mu- 
sique  sup^rieurs  aux  plus  beaux  airs  HAtySy  on  trouve 
non-seulement  dans  Atys  un  plus  grand  nombre  de  de- 
tails agr^ables^  mais  encore  un  ensemble  plus  drama- 
tique  et  plus  attachant*  Le  poeme  SAtys^  tel  que  Ta 
con^u  Quinault,  a  plus  d'int^rdt,  plus  de  dignity  que 
celui  de  Roland;  et,  quoi  qu'en  puissent  dire  les  vieux 
pleureurs  de  Lulli  et  de  Quinault  ^  les  changemens  que 
M.  Marmontel  s'est  permis  de  faire  a  cet  ouvrage  ne  lui 
ont  6t^  presque  aucune  des  beautes  qui  le  distinguent , 
et  en  ont  fait  disparaltre  plusieurs  taches  sensibles. 

Nous  n'entreprendrons  pas  ici  de  disserter  longue- 
ment  sur  le  m^rite  de  la  nouvelle  musique  d^Atys;  nous 
nous  contenterons  de  remarquer  que  si  les  airs  du  pre- 
mier acle  sont  presque  tons  de  la  meme  couleur^  ce  n'est 
peut-etre  pas  la  faute  du  musicien  ;  que  le  premier  air 
d'Atys^  Amans  qui  vous plaignez  ^  est  de  Texpression  la 
plus  naturelle  et  la  plus  touchante,  le  choeur  de  la  des- 
cente  de  Cybele  d'une  simplicity  sublime ,  et  le  duo  des 
deux  amans ,  quoique  inf(^rieur  au  beau  duo  de  Ro- 
land ,  d'une  touche  ravissante ;  que  Fair  de  Cybele  au 
second  acte ,  Je  ressens  un  plaisir  extreme ,  a  toujours 
excite  les  plus  vifs  applaudissemens ;  que  le  choeur  des 
songes  heureux  a  d^sarme  I'envie  meme ,  et  qu'il  y  a 
peu  de  morceaux  de  musique  ou  Tart  du  chant  ait  de- 
ploye  une  puissance  plus  enchanteresse ;  qu'on  a  desire 
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avec  raison  que  le  choeur  des  songes  fiinestes  eut  un  ca- 
ract^re  plus  marque ;  que  I'air  de  Cyb^le  y  qui  termine  ie 
second  acte ,  est  pleia  de  passion  et  de  grands  mouve- 
mens ;  qu'il  est  impossible  de  concevoir  une  melodie  a 
la  fois  plus  douce  et  plus  passionn^  que  Tair  de  Sanga- 
ride:  Malheureuse ,  helas! /aims  encore;  un  chant  plus 
frais,  plus  anim^  que  Fair  de  Celoenus:  Je  vais  poss^der 
Sangaride ;  des  accens  plus  tendres ,  plus  vrais  y  plus  pa- 
th^tiques  que  le  second  duo  d'Atys  et  de  Sangaride,  et  le 
dernier  quatuor  des  deux  amans  avec  Cyb^le  et  Celoenus. 
Messieurs  les  Gluckistes  mSme  ne  peuvent  guere  se  dis- 
penser d'en  convenir;  mais  cet  aveu  si  p^nible  ne  les  em- 
pdche  pas  de  conclure  qu^tjrs  n'est  pas  une  trag^die  j 
que  ce  n'est  pas  mime  un  bel  op^ra.  II  y  a,  sans  doute, 
une  foule  de  beaux  airs;  mais  tons  ces  airs,  qui  feraient 
le  plus  grand  plaisir  dans  un  concert,  ne  forment  point  cet 
ensemble  admirable  dont  le  chevalier  Gluck  poss^de  seul 
le  secret.  S'il  &ut  avouer  que  les  choeurs  SAtys  sont  plus 
soignes  que  ceux  de  Roland^  'on  se  venge  sur  le  recita- 
tif  y  que  Ton  met  au-dessous  de  celui  de  LuUi,  parce  qu'il 
nest  en  effet  que  ce  qu'il  doit  Itre,  une  declamation 
soutenue  par  les  accords  les  plus  simples  sur  les  airs  de 
danse  ou  Ton  trouve  encore  moins  d'altention  et  de  va* 
riete  que  dans  ceux  SAmadiSy  etc.  A  la  bonne  heure. 
Messieurs^  dites  comme  vous  voudrez,  opiAtys  n'est 
qu'ufi-lieau  concert ;  que  le  premier  objet  de  la  musique 
est  d'^mouvoir,  et  que  celle-ci ,  qui  ne  crie  jamais ,  ne 
vous  touche  que  faiblement.  Pour  moi ,  qui  ne  vais  cfaer- 
cher  a  TOpera  que  TiUusion  d'un  doux  enchantement , 
et  qui  Tattends  surtout  du  charme  d\me  melodic  toujours 
pure  et  toujours  nouvelle,  je  vous  prie  de  me  permettre 
de  ne  pas  manquer,  s'il  est  possible ,  une  seule  repr^- 
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sentation  d^JlijrSj  et  je  ne  disputerai  point  a  M.  Gluck  la 
seule  gloire  dont  il  paraisse  jaloux.  Mademoiselle  La- 
guerre  n'a  jamais  mieux  chant^  que  dans  le  role  de  San- 
garide  ^  la  voix  de  M.  Le  Gros  n'a  jamais  paru  plus  bril* 
lante  et  phis  sensible  que  dans  le  role  d'Atys ;  et  Cybele 
est ,  de  tous  les  roles  que  mademoiselle  Duplan  joue  de- 
puis  quinze  ans,  le  premier  oil  elle  se  soit  avisee  quel- 
quefois  de  chanter  juste. 


On  a  donn^y  samedi  116  ^  sur  le  thedtre  de  la  Comedie 
Italienne ,  la  premiere  representation  de  C^cile ,  co- 
medie en  trois  actes,  en  prose ,  m^\6e  d'ariettes,  paroles 
de  M.  Mabile,  oommissaire  des  guerres,  musique  du 
sieur  Dez^de.  Le  sujet  de  cette  piece  est  tir^  du  joli  ro- 
man  de  madame  Riccoboni ,  intitule  Lettres  de  Milady 
Catesbjr.  II  est  impossible  de  comprendre  la  &ble  du 
drame  sans  avoir  lu  le  roman ,  et  peut-£tre  plus  impos- 
sible encore  d'avoir  ce  modMe  present  a  I'esprit,  et  d'en 
supporter  la  copie.  II  n'y  a  dans  le  second  acte ,  le  plus 
long  des  trois ,  qu'une  seule  scene  qui  tienne  un  pen  au 
sujet;  le  reste  est  purement  ^pisodique  et  n'ajoiite  rien 
au  developpement  de  Taction.  Cest  pourtant  dans  cet 
acte  que  se  trouve  un  des  plus  agr^ables  morceaux  de 
musique  de  tout  Touvrage  ,  la  chanson  du  batelier  ; 
quelques  airs  dans  le  gout  de  cette  barcarolle  auraient 
suffi  pour  faire  r^ussir  la  pi^ce  malgr^  tous  ses  defaufs ; 
mais  le  sieur  DezMe  a  voulu  composer  dans  un  genre 
plus  eleve,  et  ce  genre  n'est  pas  le  sien.  Ses  airs  de  bra- 
Youre  n'offrent  que  des  formes  communes  et  usees;  les 
morceaux  oil  il  a  voulu  s^efforcer  d^^tre  noble  et  pathe-* 
tique  y  une  longueur  triste  et  monotone.  Quoique  fort 
applaudie  le  premier  jour  j  la  piece  n'a  eu  que  cinq  ou 
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six  repr^entations  pcu  suivies.  Ce  faible  succes  avait 
ete  precede  d*un  d^but  trop  illustre  pour  Toublier  ici. 
Jeannot  ou  M.  de  Volange,  cet  acteur  si  cel^bre  aux 
Boulevards  9  cet  homme  unique  qui  avait  fait  tout  Tete 
dernier  I'admiration  et  les  d^lices  de  la  ville  et  de  la  cour, 
dont  on  avait  grave  le  portrait  de  vjngt  manieres  dif- 
fi^rentesy  qu'on  trouvait  en  porcelaine  de  Sevres  sur  les 
chemin^es  de  toutes  nos  jolies  femmes,  qu'on  allait  voir 
modele  en  cire  dans  le  cabinet  du  sietir  Curtius ,  entre 
M.  de  Voltaire  et  M*  le  comte  d'Estaing^  cet  homme  en- 
fih  si  rare  et  si  fiSt^  a  cru  devoir  d^ployer  ses  grands  ta- 
lens  sur  un  thedtre  plus  digne  de  sa  gloire  que  les  tre- 
teaux  des  Vari^tes  Amusantes.  II  a  debute  le  22  fi^vrier^ 
jour  a  jamais  memorable  ^  sur  le  theatre  de  la  Comedie 
Italienne,  par  les  roles  des  Trois  Jumeaux  de  Colalto. 
Quoiqu'il  y  eut  ce  jour-la  plusieurs  autres  spectacles  in- 
teressansy  et  nomm^ment  celui  de  la  premiere  repre- 
sentation SAtjSy  on  ne  se  souvient  pas  d'avoir  jamais 
vu  a  aucun  de  nos  theatres  dans  les  occasions  les  plus 
remarquables^  pas  m£me  au  triomphe  de  M.'  de  Voltaire, 
une  pareille  affluence  de  spectateurs.  II  n*y  avait  pas 
moins  de  monde  dans  les  coulisses  et  dans  les  corridoi*s 
qu'au  parterre  et  dans  les  loges ,  et  Ton  fut  oblige  de 
renvoyer  a  la  porte  encore  plus  de  curieux  que  Ton  n'ea 
put  faire  entrer.  Eh  bien!  quel  fut  le  succes  d'un  debut 
suivi  avec  un  empressement  si  extraordinaire?  A  quo! 
tient  done  la  plus  briliantc  renommee  ?  L'objet  d'uo  si 
bel  enthousiasme,  Tidole  des  Boulevards  transport^e  dans 
ce  nouveau  temple  y  voit  tomber  tout  a  coup  ses  hon- 
ueurs ,  et  sa  gloire  eclipsee.  C'est  en  vain  que  la  foule  de 
ses  adorateurs,  qu'il  avail  entrainee  apres  lui,  necessait 
de  I'applaudir  et  de  lui  crier  avec   attendrissement  : 
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Courage,  Jeannoty  courage L'illusion  s'ctait  d^ja 

evanouie ;  le  Roscius  de  la  Foire  parut  ici  confondu  dans 
la  foule  des  acteurs  les  plus  ordinaires ;  on  trouva  son 
maintien  decontenanc^ ,  sa  voix  grele,  son  jeu  non-seule- 
meat  commun  et  trivial ,  inais  encore  froid  et  d^pourvu 
de  comique.  II  parait  que  sa  figure  et  son  organe  ne 
peuvent  guere  se  prater  qu'a  Texpression  la  plus  basse 
et  la  plus  niaise;  c'est  le  caract^re  qu'il  a  su  saisir  avec 
une  vcrite  tr^-pjquante ;  mais  c'est  le  seul  aussi  qui  lui 
soit  propre  :  il  n'a  pas  meme  dans  les  autres  roles  le  nit- 
rite d'une  bonne  caricature.  QuoiquMl  ait  ete  juge  ainsi 
dis  le  premier  jour,  tout  Paris  a  voulu  le  voir,  et  son 
seul  debut  a  plus  fait  gagner  a  la  Comedie  Italienne 
que  toutes  les  nouveaut^s  de  Tannee  ensemble.  O  Ath^ 
niens !  ce  n^est  pas  ici  la  premiere  de  vos  folies ;  et , 
si  les  dieux  vous  sont  propices^  ce  ne  sera  pas  la  der- 
ni^re.  » 


Que  dire  d'un  ouvrage  qui  vient  de  paraitre  :  Le 
Monde  de  verre  riduit  en  poudre ,  ou  Analyse  et  Re^ 
futation  des  Epoques  de  la  itatdre  y  de  M.  le  comte 
de  Buffon;  par  M.  Tabb^  Royou ,  cbapelain  de  Tordre 
de  Saint-Lazare ,  et  professeur  du  college  de  Louis-le- 
Grand. 

On  pent  juger,  par  le  seul  titre  de  ce  livre,  de  la  mo- 
destie  et  du  bon  goAt  de  notre  critique ,  digne  successeur 
de  Tillustre  Fr^ron ,  plus  savant  que  lui  pcut-^tre ,  tout 
aussi  impartial ,  mais  uu  peu  moins  plaisant.  L'objet  de 
cette  docte  analyse  est  de  prouver  que  le  systfeme  des 
Epoques  n*est  qu'un  lissu  de  suppositious  gratuites,  de 
faits  imaginaires ,  de  contradictions  palpables ;  qu  il 
bicsse  ^galement  la  saine  raison  et  Tautorit^  des  ^cri- 
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tures ;  qu'il  est  contraire  aux  principes  de  la  m^nique, 
aux  observations  astrDnomiques ,  aux  faits  les  plus  con- 
stans  de  Thistoire  naturelle;  et  voici  le  secret  de  cette 
puissante  demonstration:  c'est,  en  deux  mots,  de  faire 
valoir  avec  une  audace  merVeilleuse  toutes  les  objections 
que  M.  de  Buffon  a  bien  voulu  se  faire  lui-m^me ,  et  de 
dissimuler  avec  le  m^me  art  toute  la  force  de  ses  re- 
ponses.  II  n*en  est  pas  moins  vrai  que  ce  livrc  a  fait  une 
sorte  de  sensation.  M.  Tabb^  Royou  paratt  tr^s-exerc^  k 
manier  toutes  les  armes  que  pent  foumir  la  logique  de 
r^cole  et  I'eloquence  du  parti  dont  il  s'est  fait  Tapotre. 
Nous  en  felicitous  le  college  des  augures  et  leurs  devots; 
ces  messieurs  out  toutes  les  raisons  du  monde  d'en  con- 
cevoir  les  plus  hautes  esp^rances. 


1 

On  doit  juger  plus  favorablement  Y Intrigue  du  Cabi- 
net sous  Henri  IV  et  Louis  XIII ^  terminee  par  la  Fronde ; 
ouvrage  de  M.  d'Anquetil,  auteur  de  VEsprit  de  la 
Ligue. 

Get  extrait  ^  des  meilleurs  Memoires  que  nous  ayons 
sur  le  r^gne  de  Henri  IV  et  de  Louis  XIII ,  est  fait  avec 
beaucoup  de  discernement  et  de  gout.  Le  style  en  est 
rapide  et  serr^ ,  sans  recherche  j  sans  affectation  ;  point 
de  reflexions  iau tiles,  point  de  details  superflus;  et  tout 
ce  qui  pent  servir  a  faire  connaitre  le  caract^re  et  les 
niceurs  du  si^cle  quon  a  voulu  peindre  y  est  rappel^de 
la  maniere  la  plus  precise  et  souvent  la  plus  pittoresque. 
Get  ouvrage  a  paru  tr^  -  sup^rieur  a  V Esprit  de  la 
Ligue (i) J  moins  propre,  il  est  vrai ,  a  I'instruction  dela 

(i)  On  doit  s'^onner  de  voir  Grimm,  dont  les  opinions  sont  gen^alemeot 
si  justes,  dire  ici  que  Vlntiigue  du  Cabinet  d*Anquetil  a  paru  tres-superieurea 
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jeunesse  que  les  catechismes  d'histoire  du  bon  abbe 
Mtllot^  mais  infiniment  plus  agr^able  h  lire.  La  seule 
chose  peut4tre  que  le  bon  gout  puisse  reprendre  dans 
ces  Memoires  historiques,  c'est  la  pretention  du  titre 
dont  la  tournure  est  tout-ii-fait  provinciale;  maisce  tort* 
la  est  bientot  oublie. 


ZoramiSj  trag^die  nouvelle ,  par  M.  Dorat(i),  res- 
semble  a  toutes  les  tragedies  du  monde^  ou  plutot  ne 
ressemble  a  rien ;  c'est  un  ramas  insipide  de  situations 
usees  y  de  caracteres  vagues  ^  de  maximes  communes ,  la 
la  reconnaissance  d  un  p^re  et  d'un  fils ,  un  amant  qui 
sauve  sa  maitresse^  une  conspiration  qui  tombe  des 
nues^  un  tyran  ^  qui  Ton  fait  grace  ^  etc.,  etc.  On  trouve 
a  la  suite  de  cette  trag^die  :  Les  Oiseaux^  poeme  ^ro- 
tique  que  I'auteur  a  retouche,  et  qui  avait  dej^  paru  sous 
le  titre  des  Tourterelles  de  Zelmis. ' 


AVRIL. 


Paris  ,  sTril  1780. 

Le  premiet*  ouvrage  par  lequel  M.  Le  Grand  a  debute 
dans  la  carri^re  des  lettres  lui  doiine  des  droits  a  la  re- 
connaissance de  tons  ceux  qui  s'interessent  a  I'histoire 

V Esprit  de  la  lAgue  du  m^me  auteur;  Grimm  ne  pouvait  apparemment  par- 
donner  a  M.  Anquetil  I'approbation  quUl  donne,  dans  \ Esprit  de  la  Ligue^  a  la 
revocation  de  ll^it  de  Nantes;  mais  cet  ouvrage  est  tellement  regarde  comme 
tfiperieur  k  V Intrigue  du  Cabinet  qu*on  a  .era  que  les  deux  ouvrages  ne  pou- 
vaient  ^tre  de  la  mSme  main.  (B.) 

(i)  Zoramisy  roi  de  Crite,  ou  le  Ministre  vertusux;  Londres et  Paris,  Mo- 
nory,  1780,  in-8s 
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de  la  poesie  franfaise.  U  n'est  point  de  moniimens  de 
notre  litterature  plus  anciens  >  plus  instnictifs ,  plus  cu- 
rieux  que  les  Fabliaux  dont  il  vient  de  publier  le  recueil 
en  trois  volumes  in-S"^  ^  intitule  :  Fabliaux  ou  Conies  du 
douzieme  et  du  treizieme  sieclcj  traduUs  ou  extraits 
dapres  dwers  manuscrits  du  tempsy  auec  des  Notes 
historiques  et  critiques  y  et  les  Imitations  qui  oni  ete 
faites  de  ces  (Pontes  depuis  lew  origine  jusqiia  nos 
fours.  —  Sit  apud  te  honor  Antiquitati  et  FabuUs  qwh 
que....  Plin.  Epist. 

Les  recherches  et  les  f  ravaux  de  M.  Le  Grand  ont  d^- 
couvert  dans  ces  catacombes  de  notre  ancienne  poesie 
une  mine  d'inventions  tres-abondante  et  tres-pr^cieuse^ 
oil  nos  meilleurs  auteurs  out  fouille  avec  succ^s,  et  ou 
ceux  qui  voudront  suivre  leur  exemple  trouveront  en- 
core d'assez  riches  d^pouilles.  C'est  dans  ces  anciens 
Fabliaux  que  Ton  voit  le  premier  germe  des.  plus  heu- 
reuses  fictions  de  Bocace ,  de  La  Fontaine  et  de  tons  nos 
conteurs  raodernes,  Tid^e  de  plusieurs  pieces  de  Mo- 
liere ,  entre  autres  du  Midecin  malgr6  lui ,  de  George 
Dandin  j  de  quelques  scenes  du  Malade  imagiruure  j  etc. 
Un  des  plus  ingenieux  chapitres  du  roman  de  Zadigj 
TErmite,  y  est  pris  tout  entier;  c'est  le  conte  de  YErmUe 
qu^un  Ange  conduisit  dans  le  sihcle ;  il  est  a  la  tSte  du 
second  volume.  M.  de  Voltaire  en  a  conserve  soigneu- 
sement  tous  les  traits ,  toute  la  naivet^;  et,  pour  lui 
donner  la  grace  et  I'elegance  de  son  coloris  y  il  parait 
presque  n'avoir  eu  d'autre  soin  a  prendre  que  celui  d'en 
rajeuuir  un  peu  le  style. 

II  ne  faut  point  confondre  les  Fabliaux ,  que  la  tra- 
duction de  M.  Le  Grand  vient  de  faire  revivre ,  avec  les 
poesies  des  Troubadours  Provcn9aux,  dont  M.  Tabbd 
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Millot  nous  donna  9  il  y  a  quelques  annees,  une  si  longue 
et  si  faslidieuse  Histoire.  Notre  auteur  combat  avec  beau- 
cotip  de  modestie  et  d'erudition  le  prejuge  qui  nous  a 
fait  regarder  jusqu'a  present  ces  fameux  troubadours 
comme  les  peres  de  toute  notre  litt^rature  moderne.  II 
fait  voir  que  ces  tristes  chansonniers  ne  doivent  leur 
grande  fortune  qu'a  I'ltalie^  dont  ils  furent  les  maitres , 
oil  les  introduisit  I'affinite  du  langage,  et  qui  s'est  plu  a 
immortaliser  leur  memoire.  On  les  a  crus  de  grands 
hommesy  parce  que  Petrarque  et  TiC  Dante  les  chan- 
terent;  c'est  la  reconnaissance  de  deux  ou  trois  ecrivains 
celebres  qui  l^s  a  sauves  de  Toubji....  U  sufHt  de  se  rap- 
peler  le  pen  d'iuterSt  qu'il  y  a  dans  (outes  les  poesies 
proveocales  que  I'abbe  Millot  nous  a  fait  connaitre,  pour 
etre  fort  dispose  a  embrasser  I'opinion  de  M.  Le  Grand. 

Parmi  les  chansons  militaires ,  celle  de  Roland  pre- 
valut  long-temps  sur  toutes  l^s  autres;  elle  devint  pour 
nos  armees  la  chanson  du  combat ,  et  subsista  jusqu'assez 
avant  dans  la  troisieme  race,  comme  il  parait  par  cette 
reponse  si  fiere  d'un  soldat  an  roi  Jean,  qui  lui  reprochait 
de  la  chaoter  dans  un  temps  ou  il  n'y  avait  plus  de  Ro- 
land/disait-il.  —  Sire^  repartit  le  soldat,  listen  trou- 
verait  encore  s^ils  aifaient  a  leur  tite  un  Charlemagne.,. 
Elle  n'est  pas  venue  jusqu'a  nous ,  et  a  eu  le  sort  de  beau- 
coup  d'autres  plus  modernes,  que  person  ne  ne  songe  a 
transmettre,  parce  que  personne  ne  les  ignore,  et  qui, 
apres  avoir  ete  dans  toutes  les  bouches,  finissent,  par 
cette  raison-la  m^me ,  par  s'oublier  et  se  perdre. 

IjCS  romans  d'amour  et  de  feerie  sont  peu  nombreux ; 
ceux  de  chevalerie ,  au  contraire ,  le  sont  infiniment.  On 
range  ordinairement  ces  derniers  sous  trois  classes  :  ro- 
mans  d'Arthns ,  romans  de  Charlemagne ,  romans  des 

Tom.  X.  '  18 
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Amadis.  On  pourrait  en  ajouter  une  quatri^me  plus  nom- 
breusequelesauti'es  encore :  celle  dont  lesrheros  n'etatent 
ni  chevaliers  de  Charles  ou  d'Arthus,  ni  descendans  des 
Gaulois  Amadis  9  mais  des  paladins  ou  des  princes  que  le 
poke  fait  vivre  dans  d'autres  temps  ^  ou  dans  d'autres 
coursy  tels  que  Perceforet,  Alexandre,  etc.  Tous  ces  re- 
mans furent  ecrits  en  vers ;  on  ne  commen^a  guere  k  ies 
traduire  en  prose  que  sous  Charles  V.  Francois  I"  fit  tra- 
duire  de  Tespagnol  i^s  Amadis ,  romans  originairement 
Francois ,  mais  que  le  temps  avait  fait  oublier,  ainsi  que 
beaucoup  d'autres.  Parmi  ces  milliers  de  poemes,  in- 
connus  aujourd'hui,  il  en  est  plusieurs  qui  sont  vraiment 
int^ressans;  on  trouve ,  du  moins  dans  la  plupart,  des 
morceaux  tr^s-agreables  j  et  surtout  un  talent  particulier 
pour  exciter  la  curiosity  et  I'admiration. 

La  traduction  de  M.  Le  Grand  nous  a  paru  en  general 
simple ,  naive  et  correcle;  on  eut  desirt^  seulenfent  qu'eile 
eut  ^te  quelquefois  un  peu  moins  austere;  sous  le  prc- 
texte  de  retrancher  des  details  trop  libres  ,  il  laisse  sou- 
vent  regretter  k  ses  lecteurs  la  fin  d'un  conte  qu'il  eut 
et^  possible  d'achever  sans  blesser  la  decence.  Ses  notes 
sont  pleinesd'^rudition ,  et  d'une  critique  fort  judicieuse. 


On  vient  de  nous  donner  a  la  Comedie  Fran9aise  quel- 
ques  representations  SAtree  et  Thyeste,  tragedie  de 
Cr^billon ,  qui  n'avait  pas  6l6  remise  au  theatre  depuis 
pres  de  trenteans.  Ces  representations  on  t^te  peu  suivies; 
mais  la  sensibilite  du  public ,  accoutum^  depuis  quelque 
temps  aux  douces  Amotions  de  Ba^erlejr  el  de  GabrieUe 
de  Vergy^  a  eu  moins  de  peine  a  supporter  la  petite 
atrocite  de  la  coupe  iiAtree.  En  efFet ,  Thorreur  re- 
pandue  dans  cet  ouvrage  n'est  pas  son  plus  grand  de'- 
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&ut^  cest  la  faiblesse  de  Tinter^t  et  des  passions  qui 
produit  une  si  terrible  catastrophe;  et,  comme  Ta  re- 
marqu^  M.  de  Voltaire,  la  rage  qu'un  homnie  montre  de 
se  venger  d'une  offense  qu'on  lui  a  faite  il  y  a  vingt  ans, 
la  rage  avee  laquelle  il  in^dite  cette  action  d^estable , 
et  la  facilite  avec  laquelle  il  I'execute  sans  aucune  in- 
trigue, sans  obstacle  et  sans  danger,  est  beaucoup  plus 
froide  qu'elle  u'est  horrible.  Ce  n'est  pas  dans  ses  P6I0- 
pides  y  sans  doute,  niais  c'est  dans  Mahomet  que  le  genie 
de  ce  grand  homme  nous  a  montre  le  seul  art  qui  pou- 
vait  eviter  les  ecueils  d'un  spjjet  de  ce  genre ;  car  il  serait 
difficile  de  se  dissimuler  les  rapports  tres-sensibles  qu'il 
y  a  en  Ire  les  deux  onvrages,  entre  Mahomet  et  ^tr6e^ 
entre  les  situations  de  Plisthene  avec  Thyeste ,  et  celles 
de  Seide  avec  Zopire.  Quelle  difference  d'ailleurs  dans 
I'execution  et  dans  le  plan !  Que  de  grandeur  il  a  su 
donner  ^  ses  caracteres !  Quelle  etendue  et  quelle  Eleva- 
tion a  leurs  desseins !  Que  d'energie  et  de  verite  a  leurs 
passions!  En  les  pla^ant  pour  ainsi  dire  dans  les  m^mes 
circonstances ,  il  n'est  aucune  de  ces  situations  que 
M.  de  Voltaire  u'ail  eu  le  secret  de  rendre  et  plus  forte 
et  plus  pathetique,  aucune  qu'il  n'ait  su  preparer  par 
des  ressorts  a  la  fois  plus  naturels  et  plus  tragiques ^  plus 
nobles  et  plus  attachans. 

La  cloture  des  spectacles  n'a  rien  eu  de  fort  remar- 
quable.  Le  compliment  des  Comediens  Italiens ,  dialogue 
suivant  I'usage  introduit  depuis  plusieurs  aunees,  est  de 
M.  Favart  fils ,  qui  a  debute  il  y  a  quelques  mois  sur  ce 
theatre  avec  un  succes  assez  mediocre.  On  a  surtout  ap- 
plaud i  a  la  maniere  dont  I'auteur  parle  de  lui-m^me.  Un 
seigneur,  et  c'est  le  public,  se  dispose  a  recevoir  les 
adieux  de  ses  fermiers,  et  ces  fermiers  ce  sont  les  Come- 
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diens.  Son  intendant  apergoit  un  jeunc  homme  qu'il 
n'avait  pas  encore  remarqu^;  il  lui  demande  son  nom? 
—  Justin.  — Son  emploi?  —  Je  ne  suis  jusqu'a  present 
que  le  balayeur  de  la  salle  de  ce  chateau,  ou  monseigneur 
vient  tous  les  soirs  s'amuseravecunebrillante  cour,inais}6 
ne  demande  qu*a  travailler.-r-Qui  sont  tes  r^pondans? — 
Mon  courage  et  mon  coeur.  —  Ta  famille?  —  Je  suis  le 
fils  de  celte  petite  Bastienne ,  connue  depuis  sous  le  nom 
de  la  bonne  vieilleUrgele.  — On  ne  Ta  point  oubliee  dans 
le  village,  et  c'est  un  titre  pour  vous  aupres  de  monsei- 
gneur. Veuez  avec  nous ,  etc. 

V Abailard  suppose  y  ou  le  Sentiment  a  tepreui^e;  cest 
un  roman  nouveau,  qu'on  attribue  a  madame  de  B***(i) 
ou  a  M.Dorat ,  et  qui  pourrait  bien  leur  appartenir  egale- 
ment ;  Tidee  en  est  assez  neuve ,  assez  piquante.  La  com- 
tesse  d'Olnange,  nee  avec  une  sensibility  tres- delicate, 
n'a  trouve  que  de  Tamertume  dans  les  iioeuds  mal  assortis 
d'un  premier  mariage.  Veuve  a  dix-huit  ans,  et  rendue 
a  elle-meme ,  son  coeur  craint  de  se  livrer  a  de  nouvelles 
chaines.  Elle  ne  se  determine  enfin  a  recevoir  la  main 
du  marquis  de  Rosebelle  que  parce  qu'on  a  su  lui  per- 
suader quMl  avait  eu  le  malheur  d'eprouver  en  Italic  la 
meme  destin^e  que  I'amant  de  la  tendre  Heloise.  Toutes 
les  situations  qui  pouvaient  naitre  d'un  pareil  sujet  sont 
amen^es  fort  naturellement,  et  la  peinture  en  est ,  quoique 
sou  vent  tres-vive  et  tres-anim^e,  pleine  de  decence  et  de 
delicatesse.  Pour  ne  pas  tomber  dans  un  autre  ecueil, 
I'auteur  termine  heureusement  Thistoire  par  un  viol,  mais 
par  un  viol  dont  les  moeurs  ne  peuvent  etre  bless^es.  Le 

(i)  Madame  de  Beauharoais ;  le  DicUomuure  des  Annonymes  la  designe 
comme  seul  auteur  de  ce  rooian. 
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marquis  de  Rosebelle  a  deja  epous^  la  comtesse,  elle  est 
encore  dans  Terreur  a  laquelle  il  doit  sa  f(^licit^;  il  pro- 
fite  d'uQ  reve  qui  agite  cette  imagination  si  sensible ,  il 
ie  realise ,  et  I'hymen  couvre  de  son  voile  ees  plaisirs 
qu'il  avoue.  Le  Mari  Sylphe  de  M.  Marmontel  pourrait 
bien  avoir  donne  la  premiere  idee  de  ce  nouveau  roman. 
L'invention  du  conte  a  sans  doute  quelque  chose  de  plus 
poetique  et  de  plus  ingenieux  y  I'execution  en  est  infini- 
ment  superieure ,  mais  il  y  a  peut-Stre  dans  le  plan  de 
V Abailard  suppose  uoe  marche  plus  facile  et  plus  natu- 
relle,  dans  les  details  plus  de  vraisemblance  et  de  variete, 
quoique  on  y  reconnaisse  toujours  le  ton  et  la  maniere 
de  Tecole  de  M.  Dorat ,  car  on  ne  pout  lui  refuser  Thon- 
neur  d'en  avoir  fait  une  :  voyez  XAlmanach  des  Muses 
et  tous  nos  recueils  a  la  mode. 


Lettre  de  M.  Franklin  a  madame  Hehetius. 

«  Chagrine  de  voire  resolution  prononcee  si  positive- 
ment  hier  au  soir ,  de  rester  seule ,  pendant  la  vie ,  en 
I'honneur  de  votre  cher  mari ,  je  me  retirai  chez  moi. 
Tombe  sur  mon  lit,  je  me  crus  mort,  et  je  me  trouvai 
dans  les  Champs-Elysees.  On  m'a  demands  si  j'avais  en- 
vie  de  voir  quelques  personnages  particuliers  ?  —  Menez- 
moi  chez  les  philosophes. — II  y  en  a  deux  qui  demeurent 
ici  pres  de  ce  jardin ;  ils  sont  tres-bons  voisins  et  tres- 
amis  Tun  de  Tautre.  —  Qui  sont-ils?  —  Socrate  et  Hel- 
vetius.  —  Je  les  estime  prodigieusement  tous  les  deux  ; 
mais  failes-moi  voir  premierement  Helvetius ,  parce  que 
j'entends  un  peu  de  fran^ais  et  pas  un  mot  de  grec... — 
II  m'a  re9u  avec  beaucoup  de  courtoisie,  m'ayant  connu, 
disait-il ,  de  caraclire ,  il  y  a  quelque  temps.  II  m'a  de- 
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niaude  mille  choses  sur  la  guerre  et  sur  Tetat  present  de 
la  religion,  de  la  liberte  et  du  gouvernement  en  France. 
Yous  ne  me  demandez  done  rien  de  voire  cbere  amie 
madame  Helvetius  ?  et  cependant  elle  vous  aiine  excess!- 
vement ;  il  n'y  a  qu'une  heure  que  j'^tais  chez  elle.  — 
Ah !  dit-il ,  vous  me  faites  souvenir  de  mou  ancienne  fe- 
licite;  tnais  il  faut  I'oublier  pour  Stre  beureux  ici.  Pen- 
dant plusieurs  annees  je  n'ai  pens^  que  d'elle ;  enfin  je 
suis  console.  J'ai  pris  une  autre  femme  la  plus  semblable 
a  elle  que  je  pouvais  trouver ;  elle  n'est  pas,  c'est  vrai, 
tout-a^fait  si  belle,  mais  elle  a  autant  de  bon  sens  et 
d'esprit,  et  elle  nd'ainoeinGniment;  son  etude  conlinuelle 
est  de  me  plaire.  Elle  est  sortie  actuellement  pour  cher- 
cber  du  meilleur  nectar  et  ambroisie  pour  me  regalerce 
soir;  restez  chez  moi,  et  vous  la  verrez.  —  J'apercois, 
disais-je,  que  votre  ancienne  amie  est  plus  fidele  que 
vous ,  car  plusieurs  bons  partis  lui  ont  ele  offerts  qu'elle 
a  refuses  tous.  Je  vous  confesse  que  je  Tai  aim^e ,  moi,  a 
la  folie,  mais  elle  ^tait  dure  a  mon  ^gard,  et  m'a  rejete 
absolument  pour  Thonneur  de  vous.  —  Je  vous  plains, 
dit-il,  de  votre  malheur,  car  c'est  une  bonne  femme  et 
bien  aimable...  Mais  I'abbe  de  La  Roche  et  Tabb^  Morel- 
let  ne  sont-ils  pas  encore  quelquefois  chez  elle ?— -Oui, 
assurement ,  car  elle  n'a  pas  perdu  un  seul  de  vos  amis. 
—  Si  vous  aviez  gagn^  Tabb^  Morellet  avec  du  caU  a 
la  crfeme  pour  parler  pour  vous ,  peut-fitre  vous  auriez 
r^ussi ,  car  il  est  raisonneur  subtil  comme  saint  Thomas, 
et  il  met  ses  argumens  en  si  bon  ordre  qu'ils  devienneot 
presque  irresistibles ;  ou  si  I'abb^  de  La  Roche  avait  ete 
gagn^  par  quelque  belle  edition  d'un  vieux  classique  a 
parler  contre  vous,  cela  aurait  et6  mieux,  car  jai  tou- 
jours  observe  que  quand  il  conseille  quelque  chose ,  elle 
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a  un  peachant  tr^s-fort  a  faire  le  revers...  -—  A  ces  mots 
entrait  la  nouvelle  madame  Helv^tius ;  a  Tinstaot  3^  I'ai 
reconnue  d'etre  madame  de  Franklin,  mon  ancienne 
amie  Americaine.  Je  Tai  r^clamee,  mais  elle  me  disait 
froidemenl :  a  J'ai  et^  voire  bonne  femme  qu£^rante-neuf 
annees  et  quatre  mois ,  preaque  un  demi-siecle ,  soye^ 
content  de  cela.  J'ai  form^  ici  une  nouvelle  connexion 

qui  durera  a  Teternite »  —  Mecontent  de  ce  refus  de 

moji  Euridice,  j'ai  pris  tout  de  suite  la  resolution  de 
quitter  ces  ombres  ipgrates^  et  de  revenir  ici  en  ce  bon 
monde  revoir  le  soleil  et  vous.  Me  voici.  Vengeons- 
nous.» 


Lettre  de  M.  de  Buffon  a  madame  la  comtesse 

de  Gerdis, 

a  Je  ne  suis  plus  amant  de  la  nature,  je  la  quitte  pour 
vous,  Madame,  qui  faites  plus  et  qui  meritez  mieux.  Elle 
ne  sait  que  former  des  corps ,  el  vous  creez  des  ames. 
Que  la  mienue  n'est-elle  de  cette  heureuse  creation! 
J'aurais  ce  qui  me  manque  pour  plaire ,  et  vous  jouiriez 
avec  plaisir  de  mon  infidelite.Pardonnez-moi,  Madame, 
ce  moment  de  d^lire  et  d'amour.  Je  vais  mainienant 
parler  raison. 

cc  Yotre  charmant  ThMtre  m'a  fait  autant  de  plaisir 
q^e  si  j'etais  encore  dans  I'age  auquel  vous  I'avez  con<- 
sacr^.  Yieux  et  jeunes,  grands  et  petits,  tons  doivent 
etudier  ces  tableaux  si  touchans  oil  les  vertus  donnees 
par  Teducation  triomphent  des  vices  et  des  ridicules. 
Cbaque  trait  porte  Tempreinte  de  votre  ame  celeste. 
Vous  I'avez  peinte  en  chaque  scene  sous  un  embleme 
different  et  sous  la  morale  la  plus  pure.  Une  connais- 
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sance  parfaite  du  monde,  toutes  les  graces  de  Tesprit  et 
du  style  out  conduit  aussi  vos  piaceaux  y  et  j  quoique 
vous  n'ayez  pas  parle  de  Dieu  ,  je  crois  Deanmoios  aux 
anges.  Vous  ^tes  un  de  ceux  qu'il  a  le  mieux  doue.  Re- 
cevez  en  cette  qualite  toutes  mes  adorations ;  nul  mortel 
ne  pent  vous  eu  oflrir  de  plus  sinc^res.  «> 


I^es  spectacles  donnas  cet  hiver  sur  le  theatre  de  ma- 
dame  de  Montesson  n'ont  pas  ete  moins  brillans  que 
I'annee  derni^re.  II  y  a  eu  deux  ou  trois  representations 
par  semaine  auxquelles  on  a  vu  constamment  les  per- 
sonnes  les  plus  distingu^es  de  la  ville  et  de  la  cour  s  em- 
presser  d'etre  admises.  De  ce  nombre  il  faut  excepter 
pourtant  toute  la  famille  royale^  la  maison  de  Conde, 
monsieur  et  madame  la  duchesse  de  Chart  res...  madame  la 
comtesse  de  Genlis,  etc.  Les  principaux  acteurs  de  cette 
.  illustre  troupe  sont  toujours  M.  le  due  d'Orleans,  M.  le 
vicomte  de  Gand ,  MM.  de  S^gur ,  M.  le  comte  d'One- 
san  J  madame  de  Montesson ,  madame  la  comtesse  de 
Lamarck ,  madame  la  marquise  Ducrest.  M.  le  due  d'Or- 
leans, qui  joue  tons  les  roles  de  paysan  et  de  financier 
avec  un  naturel  et  une  verity  admirables,  nous  a  paru 
se  surpasser  encore  dans  le  role  de  Forlis  (i)  et  dans 
celui  de  Freeport  (a).  Madame  de  Montesson ,  quoique 
un  peu  gen^e  par  son  embonpoint  qui  I'oblige  a  se  serrer 
trop  la  taille,  continue  de  rendre  les  roles  de  jeunes 
amoureuses  avec  une  intelligence,  une  grace  et  une  no- 
blesse infinies.  Elle  vient  d'enrichir  encore  son  theatre 
de  quelques  nouvcautes  interessantes,  du  Sourd  vohn* 
tairey  piece  en  trois  actes  et  en  vers,  des  Freres  gine- 

( i)  Des  Dehors  trompeurs ,  de  Bussy.      (a)  De  ttcossaise,  de  M.  de  Vol- 
taire. (  Notes  de  Grimm.') 
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reuXy  drame  en  cinq  actes  et  en  prose.  Ses  ouvrages 
rcspirent  tons  la  sensibilite  la  plus  douce  et  la  plus  pure, 
le  charme  de  la  bienfaisance  et  I'amour  de  toutes  les  ver- 
tus.  Si  ses  pieces  ne  sont  pas  fortement  intriguees ,  elles 
ont  du  moins  le  m^rite  d'une  marche  simple  et  suivie , 
ses  caracteres  sont  bien  soutenus ;  son  dialogue ,  quoi- 
que  un  pen  long,  quoique  un  peu  lent,  est  facile  et  ua- 
turel;  ses  d^nouemens,  prepares  avec  adresse^  laissent 
uoe  impression  aimable ,  et  qu'aucun  autre  sentiment 
naltere.  ISous  croyons  cependant  que  des  ouvrages  de 
ce  genre  ne  sont  pas  susceptibles  d'une  analyse  detaillee, 
et  ce  serait  leur  faire  tort  sans  doute  que  d'oser  Tentre- 
prendre. 

L'activit^  avec  laquelle  madame  de  Montesson  s'etudie 
a  ressembler  aupres  de  M.  le  due  d'Orleans  les  plaisirs 
les  plus  propres  a  I'amuser,  ne  Tempeche  point  de  s'oc- 
cuper  encore  d'autres  objets  plus  dignes  d'interesser  la 
bonte  de  ce  prince.  Mous  venons  d'apprendre  qu'elle  a 
forme  le  projet  d'etablir ,  dans  la  paroisse  de  Saint-Eus- 
tache,  un  hospice  de  charit^  sur  le  plan  de  celui  que 
madame  Neckcr  a  dirige  avec  tant  de  succes  dans  la  pa- 
roisse de  Saint^ulpice,  et  dont  nous  avons  eu  I'honneur 
de  vous  rendre  compte  dans  une  de  uos  derni^res 
feuilles  (1). 

Est-ce  une  m^chancete ,  est-ce  un  mot  de  sentiment 
qui  a  echappe  a  M.  Tambassadeur  de  Naples ,  quand  il 
a  dit  «  que  M.  le  due  d'Orleans ,  ne  pouvant  faire  ma- 
dame de  Montesson  duchesse  d'Orleans  j  s'etait  fait  lui- 
meme  M.  de  Montesson  ?» 


UJ&loge  de  Voltaire ,  par  M.  de  La  Harpe ,  merite 

(i)  Voir  prdcedemment  page  loa  et  note  i. 
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d'etre  distingu^ ,  a  plus  d  un  titre ,  de  la  foule  des  pa- 
negyriques ,  dont  on  n  a  pas  encore  oess^  de  fatiguer  les 
manes  de  Voltaire.  Si  dans  Teloge  qu'en  a  fait  M.  Tho- 
mas, sous  le  nom  de  M.  Ducis  (i),  il  y  a  plus  d'id^s  et 
plus  d'originalit^ ;  on  a  cru  trouver  dans  celui*ci  une 
eloquence  plus  touchante  et  plus  soutenue.  Ce  n'est  pas 
sans  doute  le  plus  glorieux  monument  qui  ait  et^  con- 
sacre  k  la  memoire  du  grand  homme,  puisqu'il  en  existe 
un  de  la  main  de  Frederic ,  et  qu*il  en  est  un  autre  que 
lui  destine  Tamiti^  de  Catherine  II ;  mais  de  tous  les  ou- 
vrages  oil  Ton  a  tach^  de  pnisenter  le  tableau  du  g^nie 
de  M.  de  Voltaire ,  il  n'en  est ,  ce  me  semble  j  aucun  oil 
le  mdrite  de  ses  difierens  travaux  ait  ^te  developpe  avec 
plus  d*admiration ,  d'int^rSt  et  de  gout.  De  Tavis  de  I'au- 
teur  lui-mSme  y  cet  Eloge  est  ce  qu'il  a  jamais  ecrit  de 
mieux  en  prose  y  et  le  public  parait  fort  dispose  a  Ten 
croire,  au  moins  cette  fois-ci,  sur  sa  parole. 


MAI. 

Paris ,  mai  1780. 

Nos  querelles  de  musique ,  loin  de  s'^teindre,  semblent 
se  renouveler,  depuis  quelque  temps  ^  avecune  nouvelle 
animosity.  Quelques  efforts  que  M .  d'Alembert  ait  tenii& 
pour  rapprocher  les  deux  partis,  quelques  sacrifices 
qu'un  de  nos  plus  ardens  Piccinistes,  le  chevalier  de 
Chastellux,  ait  cru  devoir  faire  a  I'idolatrie  des  Gluc- 
kistes,  dans  un  long  article  du  Mercure  (2),  qui  n'a 

(i)  Daos  le  discours  de  receptiou  de  ce  dernier. 

(a)  Yoyez  le  Mercure  du  a5  a^ril,  article  de  TAcademie  royale  de  Mtuique. 

{Notn  de  Grimm,) 
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point  d'autre  but  que  celui  de  menager  une  reconcilia^ 
tion  si  desirable  pour  Tbonaeur  des  lettres,  nous  voyons 
eclore  tous  les  jours  de  nouveaux  pamphlets ,  de  nou-* 
yelles  epigrammes,  et  tout  ce  qui  s'ensuit.  M.  Suard  a 
fait  dire,  avec  beaucoup  de  douceur,  a  M.  Marmontel, 
que  s'il  s'avisait  jamais  de  faire  paraitre  soa  poeme  sur 
la  guerre  de  musique,  il  lui  couperait  le  visage.  M.  Mar- 
moutel  n  en  est  pas  moios  empresse  a  lire  le  poeme  a 
qui  veut  Fentendre  (i).  £n  attendant  une  vengeance 
plus  meurtriere,  I'abbe  Arnaud  ne  cesse  de  harceler  son 
adversaire  d  epigrammes  et  de  chansons.  Voici  une  des 
epigrammes  qui  a  le  plus  couru  ;  il  faut  bien  faire  con- 
naitre  les  armes  des  deux  partis. 

Ce  Marmontel  si  long,  si  lent,  si  lourd, 

Qui  ne  parle  pas,  mais  qui  heugle, 

Juge  la  peinture  en  aveugle  , 

Et  la  musique  coinme  11  n  spurd. 

Ce  pedant  a  si  sotte  mine 

£t  de  ridicules  hard^, 
Dit  qu*il  a  le  secret  des  beaux  vers  de  Racine. 
Jamais  secret  ne  fut  si  bien  garde. 


La  venerable  confr^rie  des  Econoraistes  vient  de  perdre 
un  de  ses  plus  dignes  champions  dans  la  personne  de 
M.  le  colonel  Saint-Leu ,  ci-devant  au  service  du  roi  de 
Pologne,  un  des  principaux  auteurs  du  journal  intitule : 
les  itphimerides  du  Citqyen.  Ce  fameux  apotre  de  la 
doctrine  par  excellence  a  ^te  trouve  derni^rement  sur  le 
bord  d'un  fosse  des  nouveaux  boulevards ,  la  tete  fra- 

(i)  Nous  ne  pouvons  penser  que  ce  soil  Teffet  de  la  menace,  mais  il  est 
certaio  que  le  poeme  de  Poljrmnie  de  Marmontel  ne  parut  pas  en  eotier  de 
son  vivant.  \\  est  compris  dans  ses  OEuvres  Posthumes ,  Paris,  Yerdiere, 
i82o,in-8\ 
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cassce  d'un  coup  de  pistolet.  II  avail  sur  lui  deux  lettres, 
Tune  adressee  k  M.  le  lieutenant  de  police^  Fautre  a 
I'Ami  des  Homines,  au  marquis  de  Mirabeau.  On  imagi- 
nera  sans  doute  que  c'est  I'amour  de  la  liberty  indefinie, 
la  4^cadence  sensible  du  credit  de  la  secle,  le  desespoir 
de  ne  pouvoir  raroener  le  genre  humain  aux  grands  pria- 
cipes  de  Tordre,  ou  ^uelque  autre  motif  de  cette  impor- 
tance, qui  auront  determine  ce  sage  a  un  parti  si  vio- 
lent. Eh  bien ,  ce  n'est  rien  de  tout  cela :  c'est  une  passion 
malheureuse  pour  une  jeune  et  jolie  femme,  pour  la 
femme  de  son  ami,  pour  madame  la  baronne  de  Tschudi. 
Nou$  ^'avons  appris  que  deux  circonstances  de  ce  triste 
roman,  I'une  assez  interessante,  et  I'aulre  fort  bizarre. 
Deux  ou  trois  jours  avant  d'executer  son  projet,  il  con- 
jura  madame  de  Tschudi  de  vouloir  bien  se  charger  de 
quinze  ou  vingt  mille  francs  qu'il  venait  de  recevoir,  et 
de  lui  en  assurer  la  rente  viagere.  Dans  la  lettre  a  M.  de 
Mirabeau ,  qu'on  trouva  attachee  a  la  boutonniere  de  son 
habit,  il  lui  demande,  comme  le  dernier  service  qu'il 
attendait  de  son  amiti^,  la  faveur  d'etre  transporte  dans 
la  maison  de  son  amie  avant  d'etre  enseveli(i).  Com- 
ment concilier  deux  proced^s ,  dont  Tun  parait  Texces 
de  rindiscretion ,  une  vraie  barbaric,  et  I'autre  la  preuve 
du  d^sinteressement  le  plus  sensible,  de  la  generosite  la 
plus  delicate?  On  peut  juger  des  principes  politiques  de 
M.  de  Saint-Leu  par  ceux  du  parti  auquel  il  s'etait  attache; 
mais  plusieurs  de  ses  memoires  supposent  de  Tesprit  et 
des  counaissances.  II  avait  dans  la  conversation  de  la  vi- 
vacite ,  de  Timagination ,  de  la  douceur  et  une  eloquence 
naturelle.  * 


( i)  M.  le  baron  de  Tschudi ,  bailli  de  Meti  est  connu  par  plusieurs  moroeaux 
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L'intrepide  Paul-Jones  est  ici  depuisquelquessemaines. 
U  a  eu  I'honneur  d'etre  presente  au  roi.  U  a  ^te  applaudi 
avec  transport  dans  tons  les  spectacles  ou  il  s'est  montre, 
et  particulierement  a  I'Oper^.  Une  singularity  assez  digne 
d'etre  remarquee,  c'est  que  ce  brave  corsaire,  qui  d 
donne  des  preuves  si  multipliees  de  Tame  la  plus  ferme 
et  du  courage  le  plus  determine,  n'en  est  pas  moins 
riiomme  du  monde  le  plus  sensible  et  le  plus  doux ;  qu'il 
a  fait  beaucoup  de  vers  pleins  de  grace  et  de  mollesse; 
que  le  genre  de  poesie  qui  parait  meme  avoir  le  plus 
dattrait  pour  son  g^nie,  c'est  I'^legie  et  I'eglogue.  La 
loge  des  Neuf  Sceurs^  dont  il  est  membre,  a  engage 
M.  Houdon  a  faire  son  buste.  Ce  portrait  est  un  nouvean 
chef-d'oeuvre  digne  du  ciseau  qui  semble  destin^  a  con- 
sacrer  a  I'immortalite  les  hommes  illustres  en  tout  genre. 


On  a  donne,  le  samedi  a^avril,  la  premifere  represen- 
tation de  la  reprise  de  la  Veuve  du  Malabar  ^  tragedie 
de  M.  Lemierre,  representee  pour  la  premiere  fois  en 
1770.  Cette  piece  alors  fut  m^diocrement  accueillie; 
Tauteur  en  ayant  senti  lui-meme  tons  les  defauts,  ne  se 
permit  pas  de  I'exposer  au  grand  jour  de  I'impression ; 
il  y*a  fait  depuis  des  changemeus  si  considerables ,  qu'on 
pent  le  regarder  comme  un  ouvrage  entierement  nou- 
veau.  Le  succes  que  la  piece  a  eu  a  cette  reprise  est  un 
des  plus  brillans  que  Ton  ait  vu  depuis  long-temps  au 
theatre.  Npus  nous  contenterons  d'indiquer  en  peu  de 
mots  la- disposition  actuelle  du  poeme. 

Quelques  defauts  que  Ton  puisse  reprendre  dans  le 
plan  de  cet  ouvrage  dont  la  fable  n'est  pcut-etre  pas 

de  poesie  imprimcs  dans  plusieurs  Recueib,  et  par  un  grand  oombre  d'articles 
de  botanique  du  nouv^au  supplement  de  VEncyclopedie,  ( IVote  de  Grimm.  ) 
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On  assure  qu'Achmet  IV  vient  de  faire  traduire  en 
'arabe  VHistoirephilosophiqueet politique  du  Commerce 
des  deux  Indes,  de  I'abb^  Raynal. 

La  Demande  imprii^ue ,  comedie  en  trois  actes ,  en 
prose,  par  jM.  Mercier ,  representee  pour  la  premiere  et 
la  derni^re  fois  (i)  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne, 
n'a  eu  aucun  succes.  On  nous  avait  anndnce  cette  piece 
comme  une  comedie  de  Tancien  genre ,  et  cet  eloge  n'a 
paru  que  trop  exact,  car  I'intriguede  la  Demande  im- 
prSi^ue  est  prise  tout  entiere  dans  Zr  Souper  malapprite 
de  Hauteroche,  que  Garrick  avait  d^jk  imite  dans  son 
f^alet  menteivr.  Le  denouement  de  M.  Mercier  difiere 
un  peu  de  celui  de  Hauteroche,  mais  c'est  pour  ainsi 
dire  mot  a  mot  celui  des  Fausses  Confidences.  Ces  rap- 
prochemens  ne  son!  pourtant  pas  ce  qui  a  nui  le  plus  a 
la  r^ussite  de  cette  nouvelie  comedie,  ce  sont  les  lon- 
gueurs d'un  dialogue  lache  et  decousu ,  toutes  les  fautes 
de  convenance,  de  ton  et  de  gout  qui  detruisent  TefFet 
des  scenes  que  Ton  aurait  crues  le  plus  susceptibles  de 
grace  et  de  verite  comique. 

On  a  donn^^  sur  ce  mSme  theatre,  le  mardi  3o,Ia 
premiere  representation  de  Cassandre  Ocuiiste,  come- 
die-parade  en  un  acte,  en  vaudevilles,  par  M.  Auguste(a); 
I'auteur  des  nouveaux  Contes  dont  nous  avons  eu  Thon- 
neur  de  vous  parler  dans  une  de  nos  dernieres  feuilles, 
en  soci^te  avec  M.  Barre.  Ce  petit  ouvrage  a  ete  fort  ap- 
plaudi;on  y  a  trouve  de  Tesprit  et  de  la  gaiete;mais 
peut-etre  sera-t-on  surpris  de  n'en  avoir  pas  trouve  da- 
vantage  lorsqu'on  I'aura  compart  avec  le  charmant  conte 

(i)  Le  a3  mai. 
(a)  M.  de  Piis. 


MAI   1780.  289 

deM.  le  chevalier  de  BoufHers^  qui  en  a  fourni  le  fonds 
et  les  traits  les  plus  heureux.  Ce  conte,  intitule  :  VOcu- 
liste  dupe  de  son  art^  parait  offrir  des  situations  si  pi- 
quantes,  des  developpemens  si  heureux,  qu'il  eut  ete 
facile,  je  crois,  au  vrai  talent  d'en  composer  un  acte 
enlier  plein  de  niouvement  et  d'interSt,  sans  avoir  re- 
cours ,  comme  M.  Auguste  et  compagnie ,  a  la  ressource 
dune  double  intrigue,  encore  moins  au  remplissage  de 
deux  ou  trois  scenes  episodiques  qui  ne  tiennent  nulle- 
ment  au  sujet.  Pourquoi  leur  faire  cependant  un  reproche 
de  ce  qui  leur  a  bien  rcussi  ?  II  faut  profiter  de  la  morale 
du  conte. 

Les  malheurs  d'un  bon  oculiste , 
Ami  lecteur ,  vous  apprendront, 
8i  vous  ^tes  bon  moraliste , 
A  laisser  les  jeux  tels  qii'ils  sont. 


Nous  en  sommes  a  la  vingtieme  representation  de  la 
Verne  du  Malabar;  il  y  a  plus  de  quinze  ans  que  nous 
n'avons  vu  a  la  Comedie  Fran^aise  un  pareil  succ^s.  Si 
Ton  a  toujours  cru  que  les  acteurs,  et  particulierement 
le  sieur  L^ive ,  eu  partageaient  la  gloire  avec  le  poete  y 
on  le  sent  encore  mieux  depuis  qu'on  a  vu  la  piece  im* 
primee. 


JUIN. 

Paris,  jain  1780. 

LiE^sort  du  nouvel  opera  represente  pour  la  premiere 
fois  ce  mardi  6  ne  parait  pas  encore  bien  decide ;  nous 

Tom.  X.  19 
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attendoDS  qu'il  le  soil  davantage  pour  en  parler  avec 
plus  d'^tendue.  C'est  XAndromaque  de  Racine  arrangee, 
d'autres  veulent  qu'on  dise  deracin^e  ^  par  un  honnete 
particulier  de  Lyon,  M.  Pitra,  qui  ne  s'est  avise^  comme 
FraQcaleu(i),  qu'a  quarante  ans  passes,  de  ses  disposi- 
tions pour  la  po&ie.  La  musique  est  de  M.  Gretry,  mais 
dans  la  maniere  du  chevalier  Giuck ;  peu  de  chanty  beau- 
coup  de  r^citatifs,  et  des  choeurs  sans  nombre. 

Depuis  que  la  litt^rature  est  devenue  un  metier^  et 
qui  plus  est  un  metier  dont  la  multitude  des  modeles  et 
la  facilite  des  methodes  a  rendu  la  pratique  aisee  et 
commune,  faut-il  s'etonner  si,  dans  la  foule  des  ouvrages 
que  chaque  jour  on  voit  ^clore,  il  en  est  si  peu  ou  ron 
puisse  reconnaitre  le  talent  d'une  production  veritable? 
11  semble  plus  que  jamais  que  la  seule  occupation  de 
notre  siecle  soit  de  compiler  et  d'analyser,  d'exlraire  et 
de  commenter,  de  louer  et  de  critiquer,  de  defaire  et  de 
refaire  ce  que  le  genie  du  siecle  dernier  a  produit  en 
tout  genre.  II  y  a ,  et  peut-^tre  est-ce  beaucoup  dire, 
une  vingtaine  de  sujets  au  theatre  qu'on  ne  cesse  de  re- 
tourner  et  de  rhabiller  en  cent  famous  difF(^rentes.  Sou- 
vent,  pour  les  rajeunir^  on  se  contente  de  les  faire  pa* 
raitre  sous  des  noms  nouveaux ,  de  transporter  la  scene 
dans  des  climats  differens;  des  tyrans  et  toujours  des 
tyrans  que  I'amour  brave  avec  succes,  ou  dont  il  se  joue 
avec  adresse  :  voila  le  cercle  eternel  dont  nos  auteurs 
dramatiques  n'ont  presque  jamais  songe  a  sortir.  Quel- 
que  faciles  que  dussenl  paraitre  toutes  ces  imitations, 
toutes  CCS  copies  plus  ou  moins  deguisees,  on  a  vu  qu'on 
y  reussissait  encore  assez  rarement,  et  Ton  vient  d'ima- 

(i)  De  la  Metromanie. 
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giaer  une  espece  d'entreprise  bien  plus  commode,  ceile 
de  s'approprier  des  ouvrages  tout  faits,  grace  h  quelques 
changemeus  dans  la  distribution  generate  du  plan,  ou 
quelquefois  seulement  dans  le  choix  des  details  et  dans 
les  formes  du  style.  Ainsi  Ton  a  fait  de  nos  meilleurs 
poemes  lyriques,  de  nos  meilleures  tragedies,  des  ballets 
pantomimes,  des  op^ra  dans  le  gout  moderne,  rechauf- 
fes tantot  par  les  acccns  melodieux  du  chant  italieu,  tan<^ 
tot  par  les  symphonies  bruyantes  de  la  niusique  alle- 
mande.  Tous  les  moyens  possibles  de  multiplier  et  de 
varier  nos  plaisirs  meritent  bien  sans  doute  d'etre  ac- 
cueillis  avec  empressement ;  mais  en  voulant  nous  enri- 
chir  par  des  ressources  qui  d^ouvrent  si  bien  Textr^me 
disette  oil  nous  sommes ,  n'est-il  pas  a  craindre  que  nous 
n'exposions  encore  le  pen  de  fonds  solides  qui  nous  res^ 
tent  ?  Notre  siecle ,  ce  beau  si^cle  de  philosophic  et  de 
lumieres ,  ne  fait-il  pas  pr^cisement  ce  qu'on  voit  fairc 
a  un  fils  de  famille  qui  se  ruine  ?  II  a  recours  aux  exp^- 
diens,  it  vit  d'emprunt,  et,  pour  satisfaire  aux  besoins 
du  moment  present ,  il  ne  craint  pas  d'engager  et  d'alie- 
ner  mSme  les  plus  anciens  titres  de  sa  maison.  Je  n'ai 
jamais  trop  bien  su  comprendre  comment  Ton  pouvait 
&ire  une  tragedie  en  musique,  et  je  ne  vois  pas,  quoi 
qu'on  en  disc,  qu'il  en  existe  encore  une  seule,  une 
seule  oil  TinterSt  de  la  scene  ne  soit  pas  sacrifie  a  la 
musique,  ou  le  charme  de  la  musique  a  I'interet  de  la 

scene. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  c  est  en  France  une  opinion  tr^-* 
etablie  aujourd'hui  par  les  succ^s  multiplies  de  M.  le 
chevalier  Gluck,  que  Ton  pent  faire  en  musique  des  tra- 
gedies, et  des  tragedies  d'un  plus  grand  effet  que  celles 
de  nos  plus  grands  maitres  lorsqu'ellcs  ne  sont  que  di^ 
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clamees.  Demandez-le  aux  partisans  du  nouvel  Orphee 
de  Boh^me ;  il  n'en  est  aucun  qui  ne  prefere ,  au  moins 
quant  a  Teffet  thcatral ,  les  deux  Iphigenies  de  M.  le  bailli 
Du  RoUet  et  de  M.  Gaillard  ^  celles  de  Racine  et  de 
Guymond  de  LaTouche.  Pourquoi  M.  Gr^try  et  son  poele 
ne  ^eraient-ils  pas  flattes  de  r^ussir  en  suivant  un  systeme 
si  fort  gout^,  et  pourquoi  leur  saurait-on  mauvais  gre 
d'avoir  tente  de  s'emparer  SAndromaque  comme  on 
s'etait  empar^  des  Iphigenies? 

IjC  charmant  auteur  du  Sjli^ain,  du  Tableau  parlani, 
de  Zemire  et  Azor^  a  cru  s'apercevoir  que ,  pour  etre 
tragique  en  musique,  il  fallait  faire  beaucoup  de  bruit, 
du  moins  au  theatre  de  TOpera*;  il  a  calculi  de  plus  qu  un 
des  plus  surs  moyens  d'en  faire ,  c'etait  de  faire  parler 
tout  le  monde  a  la  fois  ;  en  consequence  ^  il  d  demande 
a  son  poele  beaucoup  de  choeurs ,  et  son  poete  Ta  servi 
a  cet  egard  avec  une  profusion  des  plus  magnifiques.  Les 
trois  quarts  de  Topera  $ Andromaque  sont  en  choeurs : 
chaque  personnage  principal^  et  il  y  en  a  quatre^  en  a 
un  a  lui  qui  ne  le  quitte  point.  II  n'y  a  point  de  scene 
oil  le  chceur  ne  joue  le  principal  role;  monologue,  duo, 
trio ,  mSme  les  a  parley  tout  se  termine  en  choeur,  et 
souvent  assez  longuement.  Cetait  sans  doute  une  idee 
fort  heureuse  de  remplacer  les  confidens  de  la  tragedie 
par  des  choeurs ;  mais  quelle  est  Tidee  heureuse  dont  il 
ne  faille  user  avec  menagement  ?  M.  Pitra  ne  ressemble- 
t-il  pas  un  peu  a  cet  homme  qui ,  enchant^  de  Tutilite  de 
quelques-uns  de  nos  ports ,  voulait  absolument  qu'on 
mit  toutes  les  cotes  du  royaume  en  ports  de  mer  ? 

S  nl  que  le  spectacle  ait  ete  mal  execute^  soit  qu'il  y 
ait  des  objets  infiniment  plus  propres  a  frapper  notre 
imagination  que  nos  yeux,  il  s'en  faut  bien  quil  fasse 
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autant  d'impressioa  que  nous  n  ea  toujours  fait  le  simple 
recit  de  Racine.  Ce  qui  ue  nous  parait  qu'une  timidity 
de  Tart  pourrait  done  bien  £tre  un  de  ses  plus  heureux 
artifices. 

Nous  ne  devons  point  terminer  cet  article  sans  ob- 
server que  ce  sont  pr^cisement  les  plus  beaux  endroits 
de  la  tragc^ie,  ceux  qu'on  n'eut  jamais  pardonne  a 
M.  Pitra  d'avoir  ose  retrancher,  qui  ont'fait  le  moins 
d'efFet  a  I'Opera ,  tels  que  les  reproches  d'Hermione  a 
Pjrrhus ,  ces  traits  si  d^chirans  dans  sa  derniere  scene 
avec  Oresle  : 

Pourquoi  I'assassincr?  Qu'a-t-il  fait?  k  quel  litre? 
Qui  te  I'a  dit? —  O  Dieux !  quoi !  ne  m'avez-vous  pas 
Vous-m^me,  ici,  tantot,  ordonne  son  trepas?  etc. 

tant  il  est  vrai  que  les  beautes  d'un  genre  ne  sont  pas 
celles  d'un  autre ,  et  qu'une  des  plus  grandes  heresies 
du  gout  de  notre  siecle  est  d'en  confondre  les  caractercs 
et  les  nuances. 

•Mademoiselle  Levasseur  a  rempli  le  role  d'Andro- 
maque  avec  son  intelligence  accoutum^;  mais  il  n'y  a 
personne  qui  n'ait  eprouve  le  sentiment  de  Pyrrhus  pour 
mademoiselle  Duplan  dans  celui  d'Hermione;  elle  I'a 
crie  faux  d'un  bout  a  I'autre.  Le  sieur  Larivee  a  rendu 
le  role  d'Oreste  avec  assez  de  chaleur ;  et  s'il  faut  avouer 
que  le  sieur  Legros  a  paru  encore  plus  embarrasse  que  de 
coutume  dans  celui  de  Pyrrhus,  il  faut  ajouter  aussi 
qu'il  n'y  a  presque  rien  a  chanter  pour  sa  belle  voix  dans 
ce  triste  role. 
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Epitaphe  de  M.  Dorat. 

De  nos  papillons  eiichanteurs , 

Emiile  trop  fidele , 
II  caressa  toutes  les  fleurs , 

Exceptc  I'lminortelle* 


Couplets  sur  M.  tabhi  Arnaud^  que  Von  attribue  a 
M.  CollSj  mais  qui  pourraierU  bien  itre  de  M.  Cabbe 
Morellet. 

Sur  I'air :  Vaves-ifous  vu  ,  mon  bien-aime  ? 
(  Air  que  M.  Tabbtf  Arnaud  s'est  toujours  vaote  d'avoir  fait  a  M.  Duni.) 

L'abbe  Fatras , 
De  Carpentras^ 

Demande  un  benefice ; 
II  en  aura , 

Car  rOp^ra 
Lui  tient  lieu  de  Toflice. 

Monsieur  d'Autun  (i), 

Qu'il  en  ait  un ! 

G'est  un  devoir 

De  le  pourvoir  j 

On  veut  le  voir 

Marcher  le  soir 
Precede  de  sa  crosse , 

£t  le  matin , 

Chez  sa  catin 
Arriver  en  carrosse. 
Pour  ArmidCf  il  a  tant  trott^ , 
Pour  A  Ices  ie  J  il  s'est  tant  crotte, 

Que  c'est  piti^ 

De  voir  k  pi6  y 

(x)  C'est  M.  de  Marbceaf ,  6v^ue  d'Autun ,  qui  a  dans  ce  moment  b 
feuille  des  benefices.  (  Note  de  Grimm, ) 
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Ce  grand  ap6tre  de  coulisse, 
Comtne  un  sergent  de  milice.  (  bis, ) 


La  reiqe  a  ete  voir  ce$  jours  passes  les  jardins  d'Er- 
meoonville ,  accompagnee  de  toute  la  cour  y  excepte  le 
roi.  On  a  su  qu'elle  s'etait  arrStee  assez  long-temps  dans 
nie  des  PeupHers,  dans  cette  tie  bienheureuse  oti  repo- 
sent  les  cendres  de  }ean*Jacques^  et  Ton  aurait  bien 
voulq  se  persuader  (ce  n'est  poiirtant  pas  a  rAcad^niie) 
que  la  devotion  a  la  memoire  du  saint  philosophe  avail 
ete  le  principal  objet  d^  I'auguste  pelerinage.  Mais  tant 
de  gloire  ne  paratt  pas  avoir  ^te  reservee  a  ses  paisibles 
manes.  On  a  considere  le  tombeau  ^  on  en  a  trouv^  I'ar- 
chitecture  simple  et  de  bon  gout  ^  le  site  des  lieux  qui 
Tentourent  d'une  melancolie  douce  et  rom'anesque ,  et 
Ton  a  paru  s'occuper  ensuit^  d'aulres  objets^  sans  avoir 
marqu^  auc^ne  espece  d'inter^t  pour  le  souvenir  de 
rhomnie  auquel  ce  monument  a  ete  erige.  Que  de  haines 
et  de  jalousies  ce  sjlepce  a  consolees ! 


II  n'est  sans  doute  aucune  nouveaut^  litteraire  aussi 
interessante  que  la  revolution  qui  se  prepare  depuis  quel- 
ques  jours  dans  le  systeme  des  coiffures  de  nos  dames. 
On  a  fait  remarquer  que  les  longues  epingles^  necessaires 
pour  etayer  ces  hautes  fabriques  de  cheveux  qui  ont  ete 
si  long-temps  a  la  mode,  n'^taient  guere  moins  dange- 
reuses,  dans  les  temps  d'orage^  que  ces  pointes  de  fer 
dont  on  garnit  fort  imprudemment  le  faite  des  maisons , 
et  surtout  des  clochers.  Soit  qu'on  ait  ete  plus  frapp^ 
qu'on  ne  Tavait  encore  ete  de  Timportance  de  cette  ob- 
servation ,  soit  qu'on  ait  vu  tout  simplenient  qqe  le  cos- 
tume des  hautes  coiflFures  devenait  tons  les  jours  plus 


agfi  CORRESPOND  A  WCE    LlTTl^RAIRE, 

incommode ,  on  vient  d'en  imaginer  une  oii  Ton  pent  se 
passer  presque  entierement  d'epingles.  Cette  nouvelle 
coiffure  y  qu'on  appelle  une  coiffure  k  I'enfant ,  est  tres- 
basse.  U  faudrait  Stre  plus  initie  que  nous  ne  le  sommes 
dans  lel5  myst^res  de  la  toilette  pour  en  donner  une  idee 
complete ;  ce  que  nous  en  pouvons  dire  de  plus  clair, 
c'est  que  ce  sont  des  cheveux  frisks  legerement,  et  qui, 
renoues  derriere  la  tete  par  des  noeuds  de  rubans^  re- 
tombent  avec  beaucoup  de  grace  en  longues  boucles 
flottantes  sur  le  chignon  et  autour  du  cou.  Toutes  nos 
beautes  ne  supporteront  peut-etre  pas  egalement  bien 
Tagreable  simplicite  de  cette  mode;  mais  les  peintres  et 
les  artistes  la  pr^fereront  surement  au  gothique  etalage 
des  modes  qu'elle  remplace. 


Par  les  nouveaux  r^glemens  de  M.  Le  Camus  de  Ne- 
ville, directeur  de  la  librairie,  les  privileges  accord^s  aux 
libraires  ne  pourront  Stre  de  moindre  duree  que  de  dix 
ans(i).  et  auront  encore  lieu  non-seulement  pour  le 
terme  expire,  mais  encore  pendant  la  vie  de  I'auteur, 
s'il  survit  a  I'expiration  du  privilege.  Les  libraires  et  im- 
primeurs  depossed^s  ainsi  d'anciens  privileges  qu'ils 
avaient  acquis  ou  de  leurs  propres  confreres  ou  des  au- 
teurs  eui^-mSmes,  sur  la  foi  des  anciens  reglemens,  ont 
reclame  contre  la  nouvelle  loi.  M.  I'avocat^g^n^ral,  pour 
discuter  la  justice  de  leur  reclamation ,  est  entre  dans 
des  details  assez  curieux  relativement  a  la  legislation  de 
notre  librairie.  Les  plus  anciens  titres  connus  a  ce  sujet 

(z)  Ce  terme  ci-devant  etait  fixe  a  la  volonte  du  veodeur  ou  de  Tacquereur, 
et  le  droit  d*imprimer  exclusivement  un  ouvrage  etait  regarde  comme  uo 
foods  de  propriete  qui  pouvait  ^tre  transmis  d*une  famil|e  et  d'uue  generation 
I  I'autre.  (  N^ote  de  Grimm, ) 
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sont ,  le  premier  (de  iSSa)  un  priyil&ge  de  deux  ans  de- 
mand^ par  Erasme  pour  son  ami  Froben ;  I'autre  un 
arret  de  1 56 1  ,  qui  condamne  a  4tre  pendu  tout  libraire 
qui  aura  imprime  un  liifre  quelconque  sans  permission. 
II  serait  trop  long  de  suivre  I'orateur  magistral  dans 
toutes  ses  recberches  sur  cet  objet ;  mais  voici  I'^tablis- 
sement  qu'il  propose  pour  pr^venir  toutes  les  fraudes  et 
pour  lever  toutes  les  difBcultes  de  la  constitution  actuelle. 
«Est-il  impossible  (dit-il)  que  I'administration  se 
charge^Ue-meme  de  I'acquisition  des  manuscrits,  qu'elle 
traite  avec  les  auteurs  du  prix  de  leurs  ouvrages,  sauf 
a  se  faire  rembourser  d'une  portion ,  ou  de  la  totalite 
de  ce  prix  par  Timprimeur  qui  se  presenterait  pour  en- 
treprendre  I'edition?  On  lui  accorderait  un  privilege 
exclusif  plus  ou  moins  etendu^  suivant  I'importance  de 
la  somme  el  la  difHculte  du  Aihii ;  a  I'expiration  de  ce 
privilege ,  et  lorsque  la  somme  avancee  serait  renlr^e 
dans  la  caisse  destinee  a  cet  effet,  le  livre  deviendrait 
commun ,  et  tout  impriraeur  pourrait  obtenir  la  permis- 
sion de  le  reimprimer  j  sans  donner  mati^re  a  aucune 
contestation.  Mais  en  attendant ,  comme  il  est  glorieux 
a  rhumanite  de  n'operer  le  bien  qu'en  faisant  le  moins 
de  mal  possible  a  ceux  dont  I'ancien  etat  contrarie  le 
bien  qu'on  veut  faire,  il  serait  peut-^tre  a  desirer  qu'on 
fit  un  inventaire  de  tons  leslivres  du  fonds  de  la  librairie, 
qu'on  se  fit  representer  les  litres  legaux  pour  le  droit 
exclusif  des  livres  qui  sont  actuellement  dans  les  maga- 
sics,  qu'on  accordatune  continuation  de  privilege  pour 
donner  le  temps  de  vendre  ce  qui  reste  des  livres  apres 
Texpiration  du  privilege  ou  de  la  cpntinuation  de  privi- 
lege qui  ont  ete  obtenus  jusqu'a  present;  en  un  mot, 
que  le  nouveau  reglement,  en  recevant  a  I'avenir  son 
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execution ,  n'eut  point  d'effct  r^troactif  pour  les  privi- 
leges actuelleinent  existans ,  c'est-a*dire  qu'on  fixat  un 
d^lai^  pass^  lequel  tous  les  privileges  anciens ,  et  les  con- 
tinuations de  privileges  obtenus  jusqu'a  ce  jour,  seraient 
absolument  nuls,  et  de  mil  eflfet.  » 

Cette  id^e  de  charger  le  gouvernement  de  racquisition 
de  tous  les  manuscrits  ne  serait-elle  pas  la  ipeilleure  ma- 
niere  de  mettre  I'esprit  en  ferme?  et  cette  id^  bien 
travaillce  en  finance  ne  pourrait-elle  pas  produire  un 
^tablissement  aussi  utile  a  TEtat  que  la  ferme  du  tabac? 
Que  de  belles  ressources  n'y  trouverait-on  pas  encore 
pour  opposer  de  nouvelles  digues  a  cette  malheureuse 
liberte  de  penser!  Tout  cela  m^rite  bien  quelque  re- 
flexion. 


JUILLET. 

Paris,  juiUet  1780. 

Il  n'existe  encore  dans  Paris  qu'un  ou  deux  exem- 
plaires  du  livre  intitule :  Rousseau  juge  de  Jean- Jacques , 
dialogues  ;  avec  cette  epitaphe  : 

Barbarus  hie  ego  sum  quia  non  intelligor  Mis, 

OviD. 

Get  ouvrage,  pour  avoir  6ti  ignore  jusqu'ici  des  de- 
positaires  de  T^dition  complete  des  OEmfres  de  Rous- 
seau j  n'en  est  pas  raoins  surement  de  lui ;  quelque 
etranges  qu'en  soient  Tobjet  et  Tid^e,  il  est  impossible 
d'y  radconnaitre  son  style  et  son  caractere.  Pour  en  con- 
stater  encore  mieux  Tauthenticite,  i'editeur  en  a  depose, 
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depiiis  rimpression  finie ,  le  manuscrit  original  tres-pro- 
prement  ecrit  de  la  main  de  Tauteur. 

Yoici  ce  qu'on  lit  en  t^te  de  ce  singulier  ouvrage  : 
(c  Qui  que  vous  soyez  que  le  ciel  a  fait  I'arbitre  de  cet 
ecrit,  quelque  usage  que  vous  ayez  r^solu  d'en  faire^  et 
quelque  opinion  que  vous  ayez  de  I'auteur,  cet  auteur 
infortune  vous  conjure,  par  vos  entrailles  humaines  et 
par  les  angoisses  qu'il  a  souffertes  en  I'^crivant ,  de  n'en 
disposer  qu'apr^s  Tavoir  lu  tout  entier.  Songez  que  cette 
grace  que  vous  demande  un  coeur  brise  de  douleur  est 
UQ  devoir  d'equite  que  le  ciel  vous  impose.  » 

La  seconde  partie  du  Dialogue  est,  de  tout  I'ouvrage, 
le  morceau  le  plus  propre  a  faire  connaitre  et  le  carac- 
tere  de  ce  livre  et  la  bizarrerie  affligeante  des  preven- 
tions qui  tourmenl^rent  I'esprit  et  I'imagination  de  cet 
homme  celebre  dans  les  dernieres  annees  de  sa  vie.  On 
y  verra  le  melange  le  plus  etonnaut  de  force  de  style  et 
de  faiblesse  d*esprit ,  tout  le  desordre  d'une  sensibilite 
profondementafFectee,  un  ridicule  inconcevable  avec  la 
folic  la  plus  serieuse  et  la  plus  digne  de  piti^. 

On  ne  pent  douter  qu'en  ecrivant  ceci  Rousseau  ne 
fut  parfaitement  fou ;  et  il  ne  parait  pas  moins  certain 
qu'il  n'y  a  que  Rousseau  dans  le  monde  qui  ait  pu 
Tecrire.  Quelles  inexplicables  disparates!  A  quoi  tieut 
done  le  systeme  de  nos  idees !  Comment ,  au  meme  in- 
stant, la  sagesse  et  la  folie,  le  talent  et  Timbecillite  pen- 
vent-elles  occuper  ainsi  le  mdme  cerveau?  II  est  done 
vrai  qu'un  ressort  de  cette  merveilleuse  machine  pent  se 
deranger  eutierement,  sans  que  le  mouvement  des  autres 
en  paraisse  alt^r^?  Ne  dirait-on  pas  que  cet  esprit  hu- 
main,  qui  se  comprend  si  peu  lui-mSme,  n'est  form^  que 
d  une  foule  de  fils  difF<^rens  dont  les  noeuds  se  forment , 
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pour  ainsi  dire,  au  hasard,  se  brouillent  et  se  rompent 
de  meme?  £t  c*est  de  ce  paavre  esprit  humain  que  I'ou 
ose  attendre  de  la  Constance,  de  la  suite,  des  principes, 
des  affections  immuables  !       > 

II  pafait  prouve  que  le  malbeureux  Rousseau  se  de- 
fiait  lui-mSme  plus  que  pcrsonne  des  fougues  de  son 
imagination;  le  soin  de  I'eteindre  semblait  Tappliquer 
uniquement  dans  les  derniers  temps  de  sa  vie.  On  a  su, 
par  un  de  ses  amis  particuliers,  que  c'est  dans  cette  vue 
qu'ii  s'attacha  si  fort  a  T^tude  de  la  botanique ,  et  quHl 
s'etait  impose,  comme  une  oeuvre  de  penitence,  la  tache 
singuli^re  de  copier  de  sa  main  loute  VHistoire  de  France^ 
par  Mezeray. 

O  curas  hominum  !  o  quanlum  est  in  rebus  inane  ! 


Le  Poete  de  Pondichery^  anecdote  par  M.  Diderot. 

Un  jour ,  il  me  vient  un  jeune  poete  comme  il  m'en 
vient  tous  les  jours.  Apres  les  complimens  ordinaires  sur 
mon  esprit,  mon  genie,  mon  goAt,  ma  bienfaisance,et 
autrcs  propos  dont  je  ne  crois  pas  un  mot,  bien  qu'il  y 
ait  plus  de  vingt  ans  qu'on  me  les  repete,  et  peut-etre  de 
bonne  foi ,  le  jeune  poete  tire  un  papier  de  sa  poche:  Ce 
sont  des  vers,  me  dit-il.  —  Des  vers !  —  Oui ,  Monsieur, 
et  sur  lesquels  j'espere  que  vous  aurez  la  bonte  de  me 
dire  votre  avis.  —  Aimez-vous  la  v^rite  ?  —  Oui ,  Mon- 
sieur ,  je  vous  la  demande.  —  Vous  allez  la  savoir.  — 
Quoi !  vous  fites  assez  bete  pour  croire  qu'uu  poete  vient 
chercher  la  verite  chez  vous?  —  Oui.  —  Et  pour  la  lui 
dire  ?  —  Assurement.  —  Sans  management  ?  —  Sans 
doute :  le  menagement  le  mieux  apprecie  ne  serait  qu'une 
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offense  grossi^re;  fidelement  interpreter  il  signifierait 
vous  etes  un  mauvais  poete;  et  comme  je  ne  vous  crois 
pas  assez  robuste  pour  entendre  la  verit^^  vous  n'etes 
encore  qu'un  plat  homme.  — Et  la  franchise  vous  a  tou- 

jours  reussi? —  Presque  toujours »  Je  lis  les  vers  du 

jeune  poete,  et  je  lui  dis :  «  Non-seulemeut  vos  vers  sont 
mauvais^  mais  il  m'est  d^montr^  que  vous  n'en  ferez 
jamais  de  bons.  -^  Il  faudra  done  que  j'en  fasse  de  mau- 
vais, car  je  ne  saurais  m'empecher  d'en  faire.  —  Voila 
une  terrible  malediction!  Concevez-vous^  Monsieur^  dans 
quel  avilissement  vous  allez  tomber  ?  Ni  les  dieux ,  ni 
leshommes,  ni  les  colonnes,  n*ont  pardonn^  la  medio- 
crite  aux  poetes ;  c'est  Horace  qui  I'a  dil.  —  Je  le  sais. 
—  £tes»vous  riche? —  Non.  —  Etes-vous  pauvre?  — 
Tres-pauvre.  —  Et  vous  allez  joindre  a  la  pauvrete  le 
ridicule  de  mauvais  poete ;  vous  aurez  perdu  toute  votre 
vie,  vous  serez  vieux.  Vieux,  pauvre  et  mauvais  poete , 
ah!  Monsieur,  quel  role!  —  Je  le  con^ois,  mais  je  suis 
entrain^  malgr^  moi.  —  Avez-vous  des  parens  ?  —  J'en 
ai.  —  Qu^l  est  leur  etat?  —  lis  sont  joailliers.  —  Fe- 
raient-ils  quelque  chose  pour  vous  ?  —  Peut-Slre.  —  Eh 
bien!  voyez  vos  parens  ^  proposez-leur  de  vous  avancer 
une  pacotille  de  bijoux.  Embarquez-vous  pour  Pondi* 
chery,  vous  ferez  de  mauvais  vers  sur  la  route ;  arriv^ , 
vous  ferez  fortune.  Votre  fortune  faite,  vous  reviendrez 
faire  ici  tant  de  mauvais  vers  qu'il  vous  plaira ,  pourvu 
que  vous  ne  les  fassiez  pas  imprimer ;  car  il  ne  faut  mi- 
ner personne. » — Il  y  avait  environ  douze  ansque  j'avais 
donne  ce  conseil  au  jeune  homme,l  orsqu'il  m'apparut.  Je 
ne  le  reconnaissais  pas.  «  C'est  moi,  Monsieur,  que.  vous 
avez  envoye  a  Pondichery ;  j'y  ai  ete ,  j'ai  amasse  la  une 
centaine  de  mille  francs.  Je  suis  revenu^  je  me  suis  remis 
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a  faire  des  vers,  et  en  voila  que  je  yqus  apporte lis 

sont  toujours  mauvais  ? '—  Toujours ;  mais  votre  sort  est 
arrange ,  et  je  consens  que  vous  continuiez  a  faire  de 
mauvais  vers.  —  C'est  bien  mon  projet. 


Pour  soutenir  la  malbeureuse  Andromaque  (i)^  on 
vient  de  remettre  au  theatre  de  TAcademie  royale  de 
Musique  le  charmant  ballet  des  Caprices  de  Galathee^ 
du  c^lfebre  Noverre.  C'est  le  jeune  Vestris  qui  remplit, 
dans  cette  ing^nieuse  pantomime  ^  le  role  ou  le  sieur  Le- 
picq  a  merite ,  il  y  a  quelques  ann^es  j  tant  d'applau- 
dissemeus.  Quelque  brillant,  quelque  admirable^  quelque 
sublime  que  soit  Aiyk  le  talent  de  ce  digne  fils  du  Dieu 
de  la  danse,  on  ne  sera  point  surpris  qu'a  son  age  il  n'ait 
pas  encore  acquis  dans  ce  genre  toute  la  sensibilite,  tout 
le  moelleux  des  mouvemens  que  Lepicq  y  d^ployait  avec 
tant  de  graces  et  de  legerete.  Son  illustre  pere  n'en  con* 
viendrait-il  pas  lui-meme?  II  n'y  a  pas  si  long-temps  que 
nous  lui  avons  entendu  dire  avec  cet  accent  qui  sied  si 
bieu  a  la  dignite  dc  son  amour-propre  :  v  Jusque-Ia  (en 
portant  la  main  a.sa  poitrine)  plus  rien  a  desirer  pour 
mon  fils;  mais,  quant  au  haut  du  corps,  II  lui  faut  en- 
core des  annees  de  travail.  J'en  ai  passe,  moi ,  une  toute 
entiere  a  me  raccourcir  les  bras ;  je  lui  en  donne  dix 
pour  danser  le  menuet ,  et  ce  n'est  pas  trop.  Ah !  Mon* 
sieur,  si  je  pouvais  executer  aujourd'hui  avec  mes  pieds 
ce  que  jai  dans  ma  tSte,  vous  vcrriez!...  Mais  Page  ne 
permet  plus  de  faire  ce  que  le  g^nie  a  con^u...  »  Ce  n'est 
que  depuis  deux  ou  trois  ans ,  depuis  les  grands  succes 
que  cc  fils  a  obtenus ,  grace  a  ses  Ie9ons ,  qu'il  a  consenti 
a  le  reconuaitre.  «  S'il  continue  ainsi ,  disait-il  alors,  je 

(i)  Voir  precedcmment  page  290. 
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lui  reserve  quelque  chose  d'assez  beau  pour  ses  etrennes : 
je  lui  permettrai  de  porter  mon  nom.,. »  Dauberval ,  qui 
avail  vecu  comme  Yestris  avec  mademoiselle  AUard  ^  la 
mere  de  ce  jeune  prodige ,  le  lorgnait  ces  jours  passes 
dans  la  coulisse,  et  disait  avec  autant  de  depit  que  d'ad- 
miration  :  «  Quel  talent !  C'est  le  fils  de  Yestris ,  et  ce 
u'est  pas  le  mien !  Helas !  je  ne  Tai  manqu^  que  d'un 
quart  d'heure.  d 

On  vient  de  donner  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Ita- 
iienne  une  nouvelle  piece  de  M.  Imbert :  Florine,  comi- 
die  en  trois  actes,  mSl^e  d'ariettes  (i),  musique  de  M.  De- 
sangiers  {%)  ^  Tauteur  peu  connu  de  la  musique  du  Petit 
OEdipe.  Cette  derni^re  tentative  n'a  pas  mieux  reussi  a 
M.  Imbert  que  toutes  celles  qu'il  a  d^ja  faites  dans  le 
m^me  genre.  A  la  Comedie  Fran^aise ,  a  la  Comedie  Ita- 
Iienne y  seul,  en  soci^te^  sans  musique,  avec  de  la  mu- 
sique ,  il  a  toujours  paru  egalement  depourvu  de  Tart 
de  juger  et  de  preparer  les  efTets  de  la  scene;  on  ne  peut 
lui  refuser  cependant  d  avoir  montre  datis  d'autres  ou* 
vrages  de  Tesprit,  du  gout,  de  la  facility ^  et  dans  son 
Jugement  de  Paris  un  vrai  talent  pour  la  poesie. 


M.  d'Epremesni),  intervenu  comme  partie  pour  la  de 
fense  de  feu  son  oncle  dans  la  revision  du  proces  de 
Tinfortune  comte  de  Lally ,  a  ete  fort  indigne  de  la  ma- 
niere  dont  le  sieur  Linguet  a  rendu  compte  de  cette  in- 
tervention dans  ses  feuiiles.  II  a  resolu  d'attaquer  juridi- 
quement  le  foUiculaire ,  et  de  ledenoncer  au  Parlement. 
En  attendant ,  il  a  ete  trouver  le  sieur  Le  Quesne ^  charge, 
a  Paris ,  de  la  distribution  des  Annales ,  et  I'a  menace » 

(i)  Representee  le  i5  juin  i  780.     {pL)  Pere  dii  chausonnier  de  ce  uom. 
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dit-on ,  dans  sa  colere  y  de  le  prendre  lui-mSme  a  partie 
s'il  continuait  a  etre  I'agent  de  ce  faiseur  de  libelles, 
qui ,  tout  protege  qu'il  pouvait  etre  par  de  Mches  roi- 
nistres  ^  u'en  recevrait  pas  moins  le  juste  prix  de  ses 
honteuses  calomnies,  etc.  Le  sieur  Le  Quesne  Im  a  re- 
pondu  avec  beaucoup  de  respect  et  de  reserve ;  mais  la 
furieuse  semonce  de  M.  d'Epremesnil  n'a  pas  plus  tot  ete 
finie ,  que  ledit  sieur  Le  Quesne  s'est  rendu  sur-le-champ 
chez  un  commissaire  pour  deposer  sa  plainte  contre  un 
quidam  designe  par  tous  les  traits  de  M.  d'Epremesnil , 
et  se  disant  etre  lui ,  mais  qu'il  ne  pent  regarder  que 
conime  un  imposteur ,  vu  la  scene  ind^cente  qu'il  est 
venu  faire  chez  lui ,  les  propos  mena^ans  qu'il  a  ose  lui 
tenir  sans  qu'il  se  les  fut  attires  en  aucune  maniere,  et 
surtout  les  expressions  injurieuses  qu'il  s'est  permises 
en  parlant  des  ministres  honores  de  la  confiance  de  Sa 
Majeste,  procedes  incompatibles  avec  les  sentimens  et 
la  dignite  du  magistral  respectable  dont  le  quidam  na 
pas  craint  de  prendre  le  nom,  etc.  On  ne  sait  pas  quelles 
pourront  etre  les  suites  de  cette  affaire ;  ce  qu'il  y  a  de 
certain  9  c^est  que  la  plainte  du  sieur  Le  Quesne  existe, 
que  tous  les  discours  imputes  a  M.  d'Epremesnil  y  sont 
rapport^s  dans  toute  leur  energie ,  et  que  les  dispositions 
supposees  du  ministere  en  faveur  de  maitre  Linguet 
se  trouvent  traduites  dans  ces  discours  de  la  maniere  la 
plus  insolente  et  la  plus  dure.  On  lui  fait  dire ,  entre 
autres  extravagances  :  «  Nous  verrons  qui  des  deux  I'em- 
portera,  ou  de  la  justice  du  Parlement,  ou  de  Tiodul- 
gence  d'ua  gouvernement  faible  et  pusillanimcL  »  M.  d'E- 
premesnil avait  deja  donue  quelques  preuves  de  la  viva- 
cite  de  sa  tete^  mais  il  n'en  avait  pas  donne  d'aussi 
imprudentes;  et  pour  quel  sujet,  encore! 
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Adelaide  f  ou  V Antipathie  pour  V Amour^  coinedie  en  \ 

deux  actes  et  en  vers  de  dix.  syllables,  i*epresentee  pour 
la  premiere  fois  sur  le  tWalre  de  la  Comedie  Fran^aise, 
le  lundi  10,  est  de  M.  Dudoyer,  I'auleur  de  Laurette  et 
du  Vindicatif^  drame  en  cinq  actes.  Quoique  le  fonds  de 
cette  petite  comedie  ne  soit  pas  neuf ,  puisque  c'est  celui 
de  la  Surprise  de  V Amour j  de  Marivaux ,  et  de  beaucoup 
d'autres  qui  n'en  sont  que  des  copies  plus  ou  moins  heu- 
reuses ,  comme  la  Feinte  par  amour ^  de  feu  M .  Dorat,  etc., 
nous  ne  sommes  point  etonn^s  qu'elle  ait  infiniment 
reussi.  Le  style  nous  en  a  paru  facile  et  soutenu ,  plein 
de  graces ,  de  naturel ,  d'inter^t ,  et  de  la  plus  aimable 
simplicite.  Le  pen  de  mouvement  qu'il  y  a  dans  Taction , 
peut-Stre  meme  dans  le  dialogue,  est  suppl^e  autant  que 
ce  defaut  pent  I'etre  par  la  vivacit^  du  jeu  des  acteurs 
qui  en  remplissent  les  premiers  roles ,  le  sieur  Mole  et 
la  demoiselle  Doligny.  II  ne  faut  pas  oublier  non  plus 
que  le  mariage  secret  de  I'auteur  avec  cette  actrice  cherie 
du  public  etant  aussi  connu  aujourd'hui  que  le  sont  tons 
les  secrets  de  la  comedie ,  on  n'a  laisse  echapper  aucune 
occasion  de  faire  a  sa  personne  quelque  application  flat- 
teuse  de  son  role,  et  cette  circonstance  n'a  pas  peu  con- 
tribue  encore  a  exciter  les  applaudissemens  que  pouvait 
meriter  ce  joll  ouvrage. 


Apres  trente  representations  de  la  Veui>e  du  Malabar^ 
suivies  toujours  avec  la  mSme  affluence ,  succes  dont  il 
n'y  a  pas  eu  d'exemple  au  Theatre  Fran9ais  depuis 
Meropey  on  a  voulu  essayer  de  remettre  la  Mort  de 
Pompee.  Cette  tragedie,  quoiqu'elle  n'eut  pas  ete  jouee 
depuis  long-temps ,  a  attire  si  peu  de  monde ,  que  les 
Comediens  n'ont  pas  juge  a  propos  de  la  donner  plus  de 

Tom.  X.  ao 
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deux  fois.  O  scandale !  6  barbaric !  Sans  vouloir  excuser 
ici  le  mauvais  gout  du  siecle,  il  faut  avouer  au  moins, 
pour  etre  juste^  que  de  tous  les  roles  de  cetle  magnifique 
piece ,  il  n'y  en  a  eu  qu'un  seul  qui  ait  ete  rendu  d'une 
maniere  tolerable,  celui  d'Achoree ,  par  le  sieur  Monvel; 
que  cette  belle  scene  de  Cornelie ,  ou  le  talent  de  made- 
moiselle Clairon  a  laisse  un  si  long  souvenir,  a  ete  iDise 
en  pieces  par  la  demoiselle  Raucourt ;  et  qu'enfin  la  plus 
mauvaise  tragedie,  soutenue  par  le  jeu  des  acteurs,  est 
plus  supportable  encore  au  theatre  que  les  chefs-d'oeuvre 
de  nos  plus  grands  maitres  aussi  impitoyablement  defi- 
gures.  On  pent  convenir  de  plus,  sans  manquer  au  res- 
pect qu  inspirent  les  manes  du  grand  Ck>rneille  ^  qu'il  y 
a  dans  ce  sublime  ouvrage  bien  moins  de  situations  at- 
tacbantes ,  bien  moins  d'interSt  que  de  majesty  de  rai- 
sonnementy  de  grandeur  et  de  pompe  de  style;  c'est  le 
jugeitient  que  ce  grand  homme  en  a  porte  lui-meme. 

Pour  r^parer  le  mauvais  succes  de  cette  reprise,  on 
vient  de  hasarder  celle  d^une  trag^die  qui  ne  ressemble 
sans  doute  en  rien  a  la  Mart  de  Pompie.  Cette  tentative 
a  merveilleusement  reussi  :  Pierre-le^Cruel ^  de  M.  de 
Belloy,  vient  d'exciter  autant  d*applaudissemens,  autant 
de  transports  d'admiration  qu'il  avait  essuye  d'outrages 
et  de  hu^es  lorsqu'il  parut  pour  la  premiere  et  la  der- 
niere  fois  dans  Thiver  de  1772  (1).  Nous  ignorons  jus- 
qu'a  quel  point  I'enthousiasme  pourra  se  soutenir,  et 
nous  ne  pouvons  nous  dissimuler  qu'en  relisant  la  pi^ce 
nous  avons  eu  beaucoup  de  peine  h,  comprendre  ce  qui 
a  pu  lui  attirer  tour  a  tour  tant  d'honneur  et  taut  d'in- 
dignite.  Il  y  a  sans  doute  dans  P ierre-le^ Cruel  j  comme 
dans  toutes  les  autres  tragedies  de  M.  de  Belloy ,  des  ef- 

(x)  La  premiere  representatioQ  de  cette  piece  avait  eu  lieu  le  20  mai  1772. 
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fetSy  des  situations,  Jes  caract^res,  des  vers  mSme  d'une 
couleur  vraiment  theatrale;  mais  il  n'en  est  peut-^tre 
aucune  dont  la  marche  soit  plus  forc^e  et  plus  confuse, 
oil  Ton  trouve  plus  de  declamations  froidement  ampou- 
lees ,  plus  de  sentimens  gigantesques ,  plus  de  coups  de 
theatre  accumul^s  sans  vraisemblance,  une  impropriety 
d'expressions  plus  outree  et  plus  choquante.  M.  de  Belloy 
est  de  tous  nos  poetes  tragiques  celui  qui  a  le  plus  us^ 
du  ressort  de  Theroisme  chevaleresque ;  inais  ne  Ta-t-il 
pas  souvent  exager^  jusqu'au  ridicule?  On  a  dit  que 
Corneille  avait  fait  la  trag^die  de  sa  nation ,  Racine  celle 
de  la  cour  de  Louis  XIY,  Cr^billon  celle  de  son  carac- 
tere ,  et  Voltaire  celle  de  son  siecle ;  ne  pourrait-on  pas 
ajouter  que  M.  de  Belloy ,  dont  presque  tous  les  h^ros 
sont  des  don  Quichottes  gaseous ,  a  fait  la  tragedie  des 
bords  de  la  Garonne?  Le  seul  changement  remarquable 
que  I'auteur  ait  fait  a  Pierre-le-Cruel^  depuis  la  pre- 
miere et  unique  representation  que  la  piece  eut  de  son 
vivant,  regarde  le  denouement;  on  y  a  epargn^  quel- 
ques  coups  de  couteau.  Le  poete  s'est  determine  a  laisser 
vivre  le  reine  Blanche ,  et  c'est  elle  qui  finit  la  pi^ce  par 
ces  deux  vers  ; 

Qnand  tu  puuis  le  crime,  0  supreme  justice  ! 
Fais-lui  voir  la  verlu  :  c'est  son  plus  grand  supplice. 

Le  sieur  Larive  a  donn^  au  role  du  prince  Noir  tout 
I'interet  dont  il  ^tait  susceptible,  et  par  la  noblesse  de 
sa  figure  et  par  la  beaut^  de  son  organe;  c'est  peut-etre 
apres  celui  de  Montalban ,  dans  la  Feuife  du  Malabar , 
le  role  oil  il  a  ^t^  le  plus  universellement  et  le  plus  jus- 
tement  applaudi. 


I 

1 
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On  a  donne  ces  jours  passes  une  tres-belle  fele  a  ma- 
dame  la  comtesse  de  Genlis  dans  la  maison  de  campagne 
qu'elle  occupe  a  Bercy  avec  mesdemoiselles  d'Orleans  et 
deChartres.  Joutes  sur  I'eau,  feux  d'artifices,  proverbes , 
scenes  detach^es ,  couplets  de  tout  genre  j  rien  n'y  mao- 
quait;  mais  de  tous  les  details  de  cette  fete,  beaucoup 
plus  interessans  a  voir  qu'a  entendre  conter,  nous  n'a- 
vons  retenu  que  ces  quatre  mots  qu'on  a  fait  dire  aux 
deux  princesses  qui  n'ont  guere  plus  de  deux  ans. 

Mademoiselle  d'Orleans  (en  poVtant  la  main  sur  son 
coeur)  : 

Maman  Geulis ,  ces  deux  noms-Ia 

sont-]a. 

Mademoiselle  de  Chartres : 

£t  tous  deux  font  dire  de  meme : 

J'aime. 

Ce  joli  petit  duo  est  de  M.  le  chevalier  de  Bonnard, 
sous  -  gouverneur  de  MM.  de  Valois  et  de  Monipen- 
sicr  ( I ). 


AOUT. 

Paris  ,  aoiit  1780. 

Nods  venons  de  recevoir  la  premiere  livraison  de 
Tedition  complete  des  OEuures  de  J,' J,  Rousseau,  Les 
huit  volumes  qui  forment  cette  premiere  livraison  ne 
contiennent  ({u'J^mile  et  Julie ,  avec  deux  fragmens  qui 
n'avaient  pas  encore  paru,  les  Amours  de  milord ildouard 
Bomston ,  et  les  Solitaires ,  ou  J^mile  et  Sophie.  Ce  pre- 

(i)  Auteur  d'lm  recueil  de  poesies  plusieurs  fois  reimprime. 


AOUT  1780.  309 

mier  morceau  est  fort  court ,  il  remplit  les  lacunes  que 
Ton  trouve  dans  ia  douzieme  lettre  de  la  ciuquieme  partie 
de  la  Nouuelle  Heloise ,  et  dans  la  troisieme  de  la  sixieme. 
Ce  sont  les  aventures  de  milord  Edouard  a  Rome,  a  ven- 
tures que  Jean-Jacques  a  trouv^es  lui-meme  trop  roma- 
nesques  pour  pouvoir  Stre  melees  a  celles  de  Julie  saus 
en  gater  la  simplicite.  Cette  piece  a  ete  copiee  sur  le 
manuscrit  original  et  unique  de  la  main  de  I'auteur  qui 
appartient  et  existe  entre  les  mains  de  madame  la  mare* 
chale  de  Luxembourg. 

On  voit  que  le  but  de  Tauteur  dans  cet  episode  est  de 
raontrer  qu'il  est  encore  moins  difficile  a  une  femme 
prostituee  de  revenir  a  la  vertu  qu'a  une  femme  adut^ 
tere.  Mais  on  ne  comprend  pas  trop  quelle  pent  etre  pour 
notre  si^cle  I'utilite  d'une  pareille  morale,  et  ce  que  Von 
ne  comprend  guere  mieux ,  c'est  I'attention  que  I'auteur 
a  eue  de  consacrer  cet  ^crit  a  madame  de  Luxembourg, 
surtout  lorsqu'on  se  souvient  d'une  certaine  chanson  ou 
Ton  excusait  si  bien  madame  de  la  fantaisie  qu'elle  avait 
eue  de  passer  la  nuit  avec  le  philosophe,  en  disant 
qu'elle  rien  auait  ete  tentee  que  pour  voir  son  ridicule 
de  plus  pres,  Serait-ce  une  maniere  delicate  de  la  louer 
sur  I'exces.  des  difBcultes  qu'elle  eut  a  surmonter  pour 
devenir  ce  qu'elle  est,  depuis  long-temps,  dans  I'opinion 
de  toute  la  France,  une  des  femmes  les  plus  respectees 
et  les  plus  dignes  de  I'etre ,  aussi  distinguee  aujourd'hui 
par  ses  vertus  qu'elle  le  fut  autrefois  par  I'eclat  de  ses  in- 
trigues et  de  ses  galanteries  si  gaiement  c^l^brees  par 
M.  de  Tressan  ? 

Si  Jean-Jacques  a  eu  dans  ce  fragment  le  tort  de  traiter 
avec  trop  de  s^v^rit^  les  femmes  honn^temenl  adulteres, 
il  I'a  bien  repare  dans  celui  de  la  continuation  A^^mik^ 
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II  n^est  pas  possible  de  manquer  a  la  foi  conjugale  avec 
plus  dlnt^rSt,  avec  plus  de  vertu  que  ne  le  fait  Sophie. 
Messieurs  les  ^iteurs  de  Geneve ,  qui  ne  traitent  pas 
legerement  des  objets  si  graves,  avouent,  dans  un  Aver- 
iissement ,  que  ce  n'est  qu'avec  une  sorte  de  repugnance 
qu'ils  se  sont  d^termin^s  a  publier  ce  morceau.  tf  Plus 
le  tableau  qu'il  nous  presente,  disent-ils,  est  empreint 
du  g^nie  de  son  sublime  auteur^  et  plus  il  est  rdvoltant ; 
Emile  desesper^,  Sophie  avilie ;  qui  pourra  supporter  ces 
odieuses  images?....  Gardons-nous  d'imputer  a  M.  Rous- 
seau ces  contradictions ;  nous  le  savons,  elles  n'existaient 
point  dans  son  plan ;  aurait-il  voulu  defigurer  lui-mlme 
son  plus  bel  ouvrage?  Sophie  fut  coupable,  elle  ne  fut 
point  vile...  Elle  succomba  comme  Clarisse,  et  se  releva 
plus  sublime  qu'elle.  Mais  si  Emile  devait  connaitre  Tex- 
c^s  du  malheur,  ne  fallait-il  pas  que  Sophie  fut  infid^le? 
Aupr^s  d'elle  pouvait-il  £tre  malheureux?  Et  qui  pou?ait 
I'en  separer  ?  les  hommes  ?  la  mort  ?....  Non,  le  crime  de 
Sophie. » 


On  a  donne  de  fort  belles  fStes  a  Toccasion  du  ma- 
nage de  madame  la  princesse  de  Rohan-Gunmen^  avec 
M.  le  prince  deRohan-Rochefort,  a  Thotel  de  Soubise, 
dans  la  maison  de  madame  de  Guemen^  a  Montreuil  et 
au  petit  hotel  de  mademoiselle  Guimard*  Ce  qu'il  y  a  de 
plus  remarquable  dans  la  fSte  de  M.  le  princ*e  de  Sou- 
bise,  c'est  un  magnifique  feu  d'artifice  representant  la 
fable  de  Y^nus  surprise  avec  Mars  par  le  dieu  Yulcain. 
II  y  a  bien  peu  de  manages  sans  doute  auxquels  ce  sujet 
ne  puisse  convenir  tot  ou  tard ;  mais  Tex^cution  n'a  pas 
repondu  a  I'attente  des  spectateurs,  et  I'imprudence  de 
quelques  ouvriers  a  risqu^  de  mettre  le  feu  a  tout  le 
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quartier.  L'id^e  de  la  fete  de  Montreuil  nous  a  paru  plus 
neuve  el  plus  riante;  c'etait  un  ballet  compose ,  par 
MM.  Noverre  et  Dauberval,  de  plusieurs  scenes  de  Don 
Quichotte,  et  domm^ment  des  Noces  de  Gamache,  Celle 
pantomime ,  executee  par  les  principaux  sujets  de  TAca- 
demie  royale  de  Musique ,  au  milieu  d'un  jardin  tres- 
heureusement  dispose  pour  en  Stre  le  theatre,  ofFrait  une 
suite  de  tableaux  dignes  du  pinceau  des  Le  Prince ,  des 
Teniers  et  des  Watteau.  La  scene  se  passait  sur  un  des 
bords  du  ruisseau  qui  arrose  ce  jardin ,  et  sur  Tautre 
etait  place ,  pour  les  spectateurs ,  uu  vaste  amphitheatre, 
iequel ,  garni  des  plus  jolies  femmes  de  la  ville  et  de  la 
cour,  formait  un  second  spectacle  non  moins  riche  et  non 
moins  agreable.  La  fete  donnee  sur  le  theatre  de  made- 
moiselle Guimard  n'a  pas  et^  la  moins  gaie ,  on  y  a  joue 
plusieurs  scenes  de  pantomime  burlesque,  le  proverbe 
intitule  :  Contentement  passe  richesse^  et  une  parodie 
m Andromaque y  par  le  sieur  Dugazon.  L'id^e  sans  doute 
la  plus  plaisante  de  cette  parodie  est  d'avoir  fait  repr^- 
senter  le  role  de  la  reine  Andromaque  par  mademoiselle 
Guimard,  la  plus  elegante,  mais  aussi  la  plus  exigue  de 
toutes  nos  nymphes ,  et  celui  du  petit  Astyanax  par  le 
sieur  Desessarts ,  le  plus  grand ,  le  plus  gros  et  le  plus 
lourd  de  tons  les  acteurs  qui  aient  jamais  paru  sur  la 
scene  fran^aise.  La  ftte  a  et^  termiuee  par  un  souper  de 
plus  de  cent  converts ,  dont  M.  le  prince  de  Soubise  a 
bien  voulu  faire  les  honneurs ,  mais  auquel  on  ne  sera 
point  surpris  que  la  jeune  mariee  ait  ^te  dispensee  d'as- 
sister ,  quoique  le  souper  n'en  ait  pas  moins  eu,  dit-on , 
tout  Tair  d'un  souper  de  famille. 


On  fait  un  grand  eloge  de  deux  tragedies  nouvelles  \ 
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Tune  de  M.  le  comte  de  Guibert ,  I'auteur  du  Conneiable 
de  Bourbon ,  est  la  Mort  des  Gracques ;  I'autre,  de  M.  de 
La  Harpe ,  est  le  PhUoctete  grec  traduit  en  vers ,  mais 
aussi  litteralement  qu'il  pouvait  I'etre.  Les  deux  pieces 
sont  cependant  peu  connues ,  n'ayant  encore  et^  lues  que 
dans  un  petit  nombre  de  societes  tres-particulieres.  La 
piece  de  M.  de  Guibert  est  plus  historique  qu'aucun  drame 
de  Shakspeare ,~  elle  n'est  qu'en  trois  actes.  Les  amis  du 
jeune  Gracque  I'invitent  a  soutenir  les  droits  du  peuple 
et  a  venger  la  mort  de  son  frere ;  sa  mere  I'y  exhorte, 
son  epouse  tache  de  Ten  detourner ;  et  c'est  tout  ce  que 
contient  le  premier  acte.  Le  second  est  I'assemblee  du 
peuple  sur  la  place  publique;  c'est  la  defense  du  pauvre 
contre  le  riche.  Le  troisieme  offre  la  catastrophe  qui  ter- 
mina  les  jours  de  ce  vertueux  republicain ,  et  tout  le 
recit  de  Plutarque  mis  en  action.  U  y  a,  dit-on,  dans 
cet  ouvrage,  beaucoup  de  vers  fort  negliges  ^  mais  une 
grande  elevation  de  sentimens  ^  d'idees  ^  et  des  traits  de 
la  plus  sublime  Eloquence. 


Claude- Joseph  Dorat;  ne  a  Paris  en  1734,  y  est  mort 
le  29  avril  1 780.  Quelque  tristes  qu'aient  ete  les  der- 
ni^res  annees  de  sa  vie ,  la  deslinee  semblait  lui  avoir 
prepare  des  jours  assez  heureux.  D'une  famille  connue 
depuis  long-temps  dans  la  robe,  avec  une  fortune  hon- 
nete,  tres-sufSsante  au  moins  pour  un  homme  de  letlres 
qui  ne  desire  que  de  I'aisance  et  de  la  liberte  j  livre  de 
bonne  heure  a  lui-meme,  apres  avoir  suivi  d'abord  le 
barreau,  oil  le  voeu  de  ses  parens  I'avait  appele,  il  ne 
tarda  pas  a  quitter  cet  etat  peu  conforme  a  son  genie, 
et  se  6t  mousquetaire.  Lui-meme  nous  a  confie  dans  une 
de  ses  epitres  qu'il  n'avait  renonce  a  cette  derniere  car*- 
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riere  que  par  complaisance  pour  une  vieille  tante  janse- 
niste  qui  ne  croyait  pas  que  sous  cette  brillante  casaque  il 
iut  ais^  de  faire  son  salut :  caprice  dont  il  eut  raison  de 
se  plaindre^  si^  commeil  nous  Fassure  dans  cette  mSme 
epitre ,  sans  ce  travers  il  eut  peut-etre  eu  quelque  jour 
le  plaisir  de  se  voir  marechal  de  France.  Quoi  qu'il  en 
soit  9  la  philosophic  ^  les  muses  et  Tamour  Peurent  bientot 
console.  M.  Dorat,  d'une  taille  mediocre,  mais  svelte  et 
leste,  sans  avoir  des  traits  fort  distingues,  avait  de  la 
finesse  dans  le  regard ,  et  je  ne  sais  quel  caractere  de 
douceur  et  de  legerete  assez  original ,  assez  piquant ;  on 
eut  devine,  ce  me  semble,  sans  peine,  le  caractere  de  ses 
ouvrages  en  regardant  sa  physionomie ,  et  celui  de  sa 
physionomie  en  lisant  ses  ouvrages.  Ce  qui  le  caracte- 
risait  le  plus  particulierement  tenait  plutot  a  une  facon 
d'etre  qu'a  la  disposition  naturelle  de  ses  traits.  Le  feu 
dont  ses  yeux  ^taient  animes  ressemblait  a  ces  etincelles 
d'une  flamme  vive ,  mais  fugitive  et  sans  chaleur.  Son 
sourire  avait  moins  de  gaiete  que  de  grace,  et  moins 
de  grace  que  de  maniere.  La  pensee  sur  son  front  pre- 
nait  volontiers  Fair  de  la  contrainte  et  de  I'inquietude , 
sa  legerete  meme  n'etait  pas  sans  apprSt;  Tensemble  ce- 
pendant  de  sa  personne  n'en  avait  pas  moins  au  premier 
coup  d'ceil  de  la  noblesse,  de  I'agrement  et  de  la  vivacite. 
Facile  et  doux  dans  la  societe,  il  y  cherchait  moins  a 
briller  qu'a  plaire.  H  se  fit  beaucoup  d'ennemis  par  im- 
prudence, par  indiscretion,  quelquefois  meme  par  mal- 
adresse,  mais  il  parait  avoir  eu  rarement  I'intention 
d'offenser.  Ce  n'est  que  sur  la  fin  de  ses  jours  qu'aigri 
par  des  critiques  trop  dures  et  par  ces  petites  tracasse- 
ries  litteraires  qu'un  po^te  ne  manque  jamais  de  regarder 
comme  de  veritables  persecutions,  il  se  permit  de  re- 
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pousser  la  haine  par  la  haine ,  et  I'injure  par  Tinjure.  En 
risquant  sans  cesse  de  deplaire  ou  a  ses  maitres  ou  a  ses 
rivauxy  il  ne  pouvait  supporter  I'idee  d'etre  mal  avec 
eux  9  et  ne  cherchait  que  les  occasions  de  s'en  rapprocher. 
Apres  avoir  insult^  plusieurs  fois  fort  lestement  MM.  les 
Quarante,  que  de  demarches  nVt-il  point  faites  pour 
obtenir  les  honneurs  du  fauteuil  academique !  Quelques 
torts  qu'aient  eus  avec  lui  M.  Linguet  qui  s'etait  cru, 
dit-on ,  assez  intimement  li^  avec  lui  pour  le  voler  sans 
consequence,  et  M.  de  La  Harpe,  k  qui  il  avait  rendu 
des  services  qu'on  ne  re9oit  que  de  ses  meilleurs  amis, 
il  revint  toujours  a  eux  avec  les  plus  vifs  empressemens : 
sa  colere  et  ses  vengeances  n*avaient  pas  plus  de  suite 
que  toutes  les  autres  habitudes  de  son  cceur  et  de  son 
esprit. 

Le  premier  essai  de  la  muse  de  M.  Dorat  fut ,  je  crois, 
une  Ode  9ur  le  Malheur;  elle  fut  bientot  suivie  de  quel- 
ques Heroides,  et  notre  jeune  po^te  n  avait  gu^re  que 
vingt  ans  lorsqu  il  fit  sa  premise  pi^ce,  Zvlica ,  qui  fut 
representee  en  1760.  II  nous  apprend  lui-mSme  dans  la 
preface  de  cette  tragedie ,  qu'il  a  fait  reparaitre  Tannee 
derniere  sous  le  titre  de  Pierre-^le-  Grand ^  que  le  celebre 
Crebillon ,  qui  etait  alors  censeur  du  theatre ,  la  prit  si 
bien  sous  sa  protection ,  qu'il  se  chargea  de  refaire  le 
cinqui^me  acte.  s<  On  con^oit  ais^ment ,  dit-il,  d'apris 
cela,  quelle  ^tait  mon  ivresse  et  quelles  fureut  mes  espe- 
rances.  Je  voyais  d^j^  ma  piece  aux  nues,  j'entendais  les 
applaudissemens  retentir  a  mon  oreille,  je  n'aspirais  a 
rien  moins  qu'Ji  Timmortalitc...  Le  jour  fatal  arrive.  Une 
premiere  representation  ram^ne  tout  au  vrai:  c'est  le 
coup  de  baguette  qui  change  en  deserts  les  jardins  d'Ar- 
mide.  Le  charme ,  h^las  I  disparut ,  et  le  temple  de  la 
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posterite  se  ferma  pour  moi.  Mes  quatre  premiers  actes 
furent  cependant  re^us  avec  transport ;  mais  le  cinquieme, 
sur  lequel  je  comptais  le  plus,  ^choua...  »  U  donna  quel- 
ques  annees  apres,  sur  le  meme  th^^tre,  Thiagene  et 
Chariclee,  qui  tomba  tout  a  plat.  Cette  chute  fut  sup- 
port^e  avec  beaucoup  de  courage;  11  se  pressa  d'avertir 
gaiement  le  public  qu'il  renon^ait  desormais  aux  hon- 
neurs  du  sublime ,  et  qu'heureux  de  son  insouciance ,  il 
ne  chanterait  plus  que  les  jeux  et  les  ris,  les  graces  et 
les  amours.  Depuis  cette  ^poque ,  chaque  mois  vit  eclore 
quelque  production  nouvelie  de  sa  muse,  ^pitres  fugi- 
tives,  contes^  fables,  poemes  erotiques  de  toutes  les 
formes  et  de  tons  les  genres;  il  n'y  eut  point  dlris  a 
laquelle  il  n'adressat  ses  voeux,  oil  dont  il  ne  c^lebrat 
les  faveurs,  point  d'evenement,  point  d'aventure  singu- 
liere  qu'il  ue  se  crut  oblig^  de  consacrer  dans  ses  vers ; 
point  de  celebrity,  quelque  dph^mere  qu'elle  pAt  ^tre, 
sur  Taile  de  laquelle  il  n'essayat  de  s*^lever  a  Timmor- 
talite :  les  rois,  les  philosophes,  les  com^tes,  les  beautes  h. 
la  mode  partagerent  tour  k  tour  le  tribut  brillant  et  l^ger 
de  sa  verve  poetique ;  et  si ,  dans  cette  foule  d'^crits  qui 
se  succederent  si  rapidement ,  il  en  est  peu  dont  la  pos- 
terite daigne  conserver  le  souvenir,  ils  eurent  au  moins 
le  m^rite  d'amuser  quelques  instans  I'oisivet^  de  nos  cer-> 
cles,  et  d'instruire  assez  passablement  les  provinces  et 
les  colonies  de  la  marotte  du  jour,  de  T^clat  passager  de 
nos  frivolites  et  de  nos  ridicules. 

On  a  reproche  a  la  plupart  de  ces  ouvrages  beaucoup 
de  n^ologisme,  une  enluminure fastidieuse,  un  persiflage 
qui  cesse  souvent  d'etre  plaisant  k  force  d'etre  outr^,  des 
disparates  de  ton  et  de  gout  tr^s-choquantes ,  une  ma* 
ni^re  eternellement  la  mSme;  mais  il  n'en  est  presque 
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aucun  oil  Ton  ne  trouve,  malgr^  tous  ces  defauts, 
expressions ,  des  images  heureuses ,  quelques  rappro* 
chemens  de  mots  et  d'idees  nouveaux  et  piquans,  un 
rhythme  facile  et  sonore,  une  tournure  galante  et  legere. 
L'ordonnance  de  ses  tableaux  est  toujours  n^glig^e;  mais 
le  premier  jet  de  leur  composition  est  souvent  ingenieux; 
ses  dessins  sans  correction,  sans  verite,  ont  un  air  d'ele- 
gance  auquel  le  gout  de  notre  siecle  a  pu  se  laisser  aise- 
ment  seduire.  II  n'a  peint  qu'une  nature  factice  et  ma- 
nieree,  mais  il  Fa  peinte  quelquefois  avec  les  crayoos 
d'Ovide  et  de  Boucher.  II  n'a  guere  fait  que  des  esquisses 
et  s'est  presque  toujours  flatte  qu'il  sufBsait,  pour  les 
finir ,  de  les  colorer  et  de  les  couvrir  d'un  vernis  brillaHt. 
Nous  osous  presumer  cependant  que  la  posterity  ne  con- 
fondra  point  toutes  les  productions  de  M.  Dorat  dans  la 
meme  classe,  et  que  dans  Timmense  collection  de  ses 
ceuvres,  elle  voudra  bien  distinguer  toujours  son  poeme 
sur  lu  Declamation^  le  plus  soigne  de  j^es  ouvrages ,  son 
charmant  conte  SAlphonsCy  quelques-unes  de  ses  fables 
et  un  assez  grand  nombre  d'epltres  et  de  poesies  fugitives, 
genre  oil  personne  n'a  peut-etre  approche  plus  que  lui  de 
la  maniere  et  du  coloris  de  M.  de  Voltaire. 

Quelque  loin  que  dans  ce  genre  meme  il  fut  toujours 
rest^  de  son  modele ,  il  eut  ete  sans  doute  heureux  pour 
M.  Dorat  d'y  borner  tous  les  efforts  de  son  talent;  mais 
entraine  de  nouveau  dans  la  carriere  du  theatre  par  Tes- 
pece  de  succes  qu'eurent  son  Rigulus  et  sa  Feinte  par 
Armmr^  il  n'est  point  de  route  qui  conduit  au  temple  de 
la  gloire  qu'il  ne  crut  pouvoir  franchir.  Repousse  de  tous 
cotes  par  ses  rivaux ,  maltraite  par  le  public,  il  n'impula 
ses  mauvais  succes  qu'a  Tacharnement  d'une  cabale  en- 
nemie;  il  se  flatla  de  Temporter  sur  elle  par  des  travaux 


AouT  1780.  3i7 

multiplies;  et  pour  en  assurer  mieux  la  reussite,  il  eut 
la  faiblesse  d*acheter  les  applaudissemens  des  loges  et 
du  parterre,  et  dachever  ainsi.de  ruiner  sa  fortune  deja 
fort  epuisee,  en  fournissant  encore  a  ses  ennemis  de 
nouveaux  moyens  de  le  tourner  en  ridicule.  II  donna 
dans  I'espace  de  peu  d'annees :  Adelaide  de  Hongrie,  le 
Celihataire,  le  Malheureux  imaginaire,  le  Chevalier 
Frangais  a  Turin  ^  le  CHevalier  Frangais  a  Londres, 
Roseide  et  Pierre'le- Grand ,  sans  compter  quelques 
autres  pieces  revues,  mais  non  encore  representees, 
telles  que  Zoramis,  les  ProneurSy  Alceste^  etc.  Toutes 
les  pieces  qu'il  fit  jouer  eurent  au  moins  le  succes  de 
plusieurs  representations ,  mais  a  chaque  nouveau  succes 
on  lui  appliquait  le  mot  des  HoUandais  apres  la  bataille  de 
Malplaquet :  Encore  une pareillevictoire,  et  nous  sommes 
mines.  Ainsi,  payant  fort  cher  le  plaisir  d'occuper  presque 
sans  relache  la  scene  francaise ,  M.  Dorat  a  passe  les  der- 
nieres  annees  de  sa  vie  dans  Tamertume  et  dans  le  cha- 
grin, en  disputes  avec  les  Comediens  dont  il  finissait 
toujours  par  etre  le  debiteur ,  en  proces  avec  ses  libraires 
qu'il  avait  mines  par  le  luxe  des  planches  et  de  culs-de- 
lampe  dont  il  avait  eu  la  manie  de  d^corer  ses  moindres 
productions;  hai*cel^  par  ses  creanciers,  plus  harcele  en- 
core par  quelques  journalistes  acharnes  contre  lui ,  en 
proie  aux  vapeurs  d'une  bile  noire,  epuise  de  travail  et 
de  plaisir,  et  s'efforcant  toujours  de  soutenir,  en  depit 
des  circonstances,  les  pretentions  de  cette  philosophic 
insouciante  et  legere  dont  I'afSche  lui  devenait  de  jour 
en  jour  plus  necessaire  et  plus  penible. 

Qu'il  ^tait  bien  pref<^rable,  sans  doute,  le  temps  ou  , 
renfermant  sa  gloire  dans  des  limites  plus  convenables 
a  son  genie,  notre  Ovide  ne  celebrait  que  les  charmcs  de 


1 


3 1 8  CORRESPOIVD AirCE  «LITTj£r AIRE  , 

Tamour  etses  heureux  loisirs ,  ses  bonnes  fortunes  yingme 
celles  qui  ne  furent  jamais  qu'imaginaires,  rembarras  des 
cinq  Mattresses^  r^duites  a  trois  dans  une  edition  plus 
modeste^  le  bonheur  plus  doux  de  n'en  posseder  qu'uae, 
les  heureux  caprices  de  mademoiselle  Beaumesnil,  les 
infidelit^s  accumulees  de  mademoiselle  Dubois,  ce  joli 
nez  qui  ne  fut  point  trousse  pour  les  deserts ^  lepiedde 
nez  des  Amours^  et  tant  d'autres  objets  dignes  des  monies 
hommages ! 

£n  s'attachant  a  perfectionner  son  talent  pour  la 
poesie  legere,  M.  Dorat  eut  obtenu  sans  doute  dans  notre 
litterature  un  rang  plus  marque,  et  par-la  meme  des  li- 
tres plus  surs  a  Timmortalite.  On  ne  saurait  lui  disputer 
ni  le  talent,  ni  I'esprit ,  ni  le  tour  d'imagination  qui  peu- 
vent  donner  le  plus  de  prix  a  ce  genre ,  et  il  semble  qu'en 
soignant  davantage  ce  qu'il  composait  avec  tant  de  faci- 
litii,  il  eut  evit^  sans  peine  ce  que  lui  reprochera  toujours 
la  critique  mSme  la  plus  indulgente.  II  ne  serait  pas  im- 
possible cependant  que  son  talent  borne  a  des  esquisses 
agr^ables,  a  je  ne  sais  quel  vernis  de  style  assez  brillant, 
n'eut  pas  gagn^  beaucoup  a  une  etude  plus  opiniatre. 
On  ajoute  a  I'esprit  par  de  nouvelles  connaissauces,  mais 
ajoute-t-on  au  talent  ?  Si  I'exercice  lui  donne  plus  ou 
moins  d'habitude ,  est-ce  assez  pour  etendre  la  sphere 
de  son  activity ,  pour  lui  communiquer  Tessor  et  I'energie 
que  lui  refusa  la  nature  ? 

Quoi  quil  en  ait  pu  couter  a  M.  Dorat,  il  a  joue  jus- 
qu'a  la  6n  son  r61e  avec  assez  de  courage.  L'etat  d'epui- 
sement  et  de  langueur  ou  il  ^tait  depuis  plusieurs  mois 
lui  annon^ait  une  fin  tres  -  prochaine ;  il  parait  Tavoir 
envisagee  sans  aucune  esp^ce  de  crainte  et  de  faiblesse. 
Ses  derniers  momens  ont  ete  occup^s ,  comme  le  reste 


AOUT  1780.  319 

de  sa  vie 9  a  faire  des  vers,  a  vivre  avec  ses  amis,  a  se 
laisser  tromper  par  sa  maitresse ,  et  a  se  persifler  lui- 
meme  assez  gaiement  sur  toutes  ses  folies.  II  etait  d^ja 
mouranty  et  qui  plus  est  ruin^,  quHl  se  ruinait  encore 
pour  une  petite  intrigue  caohee,  sans  en  etre  moins  assidu 
ni-  chez  madame  la  comtesse  de  Beauharnais,  ni  chez 
mademoiselle  Fannier  de  la  Comddie  Fran^aise ,  avec  qui 
Ton  assure  qu'il  etait  marie  secr^tement;  il  etait  deja 
mourant ,  qu'il  travaillait  encore  avec  madame  de  Beau- 
harnais  a  VAbeilard  suppose^  et  qu'il  n'en  etait  pas 
moins  occupe  de  son  poeme  ^pique,  de  ses  derni^res 
tragedies ,  de  son  Voltaire  aux  Welches^  etc.  La  veille 
lie  sa  mort  il  re9Ut  la  visite  de  son  cure  avec  beaucoup 
de  decence ,  mais  en   eludant  toujours   fort  poliment 
toutes  les  offres  de  son  saint  ministere.  Deux  heures 
avant  d'expirer  il  voulut  faire  encore  sa  toilette  comme 
de  coutume,  et  c'est  dans  son  fauteuil,  bien  coiffe^  bien 
poudre,  qu'il  rendit  le  dernier  soupir.  Si  la  malignite 
peut  Jeter  quelque  ridicule  sur  cette  demiere  circon- 
stance,  elle  n'en  est  pas  moins  la  preuve  d'une  disposition 
d'esprit  assez  courageuse,  assez  rare  pour  meriter  d'etre 
remarquee,  et  la  fin  de  notre  po^te  vaut  bien  celle  de 
quelques  philosophes  plus  fiers  que  lui  de  la  gloire  de 
leur  nom  et  de  leur  systeme  :  tant  il  est  vrai  qu'un  carac- 
tere  frivole  nous  sert  souvent  bien  mieux  que  tous  les 
efforts  de  la  raison  et  de  la  vertu. 


A  la  fSte  de  madame  de  Genlis  on  voulut  faire  apres 
souper  une  promenade  sur  la  riviere  :  bateaux  tr^s-ornes, 
collation  d^licieuse ,  musique  charmante ,  on  n  avait  rien 
oublie  pour  la  rendre  agreable.  Deja  Ton  etait  embarqu^ 
et  pret  a   parlir,  lorsqu'il  ne  se  trouva  pas  un  bate- 
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Her  en  ^tat  de  conduire  la  petite  flotte ;  on  s'aper^ut 
•  que  tons  etaient  ivres ,  et  plusieurs  d'entre  eux  ivres 
morts.  La  compagnie,  Ires-nombreuse,  n'eut  pas  mobs 
d'empressement  alors  a  sortir  des  bateaux  qu'elle  n'en 
avail  eu  a  y  entrer  :  on  se  precipitait  les  uns  sur  les  autres 
avec  beaucoup  d'inquietude,  et  M.  deSchomberg,  livre 
a  une  de  ses  distractions  accoutumees ,  disait  froidement 
a  M.  le  due  de  Chartres  :  cc  Monseigneur,  ceci  ressemble 
a  nos  campagnes  sur  mer.  » 


La  Priere  en  monosjllahes ,  par  M.  le  Chei^alier  de  La 

Tremblaje  (i). 

O  toi ,  qui ,  tel  que  le  Dieu  que  nous  a  peint  le  plus 
grand  des  Grecs,  ne  fais  qu'un  pas  des  bords  du  Nil  a 
ceux  ou  Ton  te  sert  sous  le  nom  de  Tien  ;  qui  vois  d  un 
coup  d'ceil  du  fond  des  mers  au  plus  haut  des  cieux,  qui 

as  dit  au  jour,  sois et  le  jour  fut;  dans  qui  tout  est, 

par  qui  tout  se  meut  et  tout  vit;  dis,  6  mon  Dieu!  dans 
le  grand  tout  oil  je  suis,  que  veux-tu  de  ton  fils?  Que  te 
doit-il?  Est-il  vrai  que  le  dieu  de  tons  les  teipps  veut  et 
ne  veut  pas  ?  Est-il  vrai  que  je  ne  sais  quel  bout  de  chair 
te  plut  au  temps  de  Sem  et  de  Cham  ,  et  qu'un  pen  d'eau 
sur  le  front  en  tient  lieu  de  nos  jours  ?  Ce  n'est  pas  tout : 
on  me  dit  que  j'ai  des  yeux  pour  ne  pas  voir  par  mes 
yeuxy  et  qu'un  de  mes  plus  grands  torts  aux  tiens  est  ce 
tact  si  vif  et  si  fin,  ce  noeud  si  doux  qui  joint  mon  cceur 
a  un  cceur,  et  de  deux  n'en  fait  qu'un ;  on  le  dit,  mon  Dieu! 
mais  je  ne  le  crois  pas.  Quoi!  tu  as  mis  des  fruits  pres 
de  moi,  et  ces  fruits  ne  sonl  pas  pour  moi!  j'ai  des  gouts, 

(i)  Boufflers  a  fait  egalement  une  lettre  eo  moDDo&yUabeb  que  I'on  a  craint 
de  comprendre  dans  les  dernieres  editions  de  ses  QEuvres ,  mais  qui  se  trouve 
dans  le  recueil  intitule  Contes  Tlieologiques. 
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j'ai  des  sens  que  je  tiens  de  toi ,  je  m'en  sers,  et  c'est  un 
tortates  yeux!  Non,  non,  tout  ment,  hors  mon  coeur 
oil  tu  vis  :  iries  droits  et  ta  loi  y  sont  peinte  en  traits  de 
feu.  J'y  vois  que  qui  craint  le  joug  des  lois  et  le  frein  des 
tnoeurs  ne  craint  rien  de  toi.  Mais  le  mal  ^  me  dit-on , 
mais  si  tu  fais  le  mal  ? . .  .  Eh  bien  !  je  ne  vois  pas  le 
mal  qu'un  ver  tel  que  moi  fait  a  Dieu  :  mais  tout  me  dit 
que  le  vrai  Dieu  ne  hait  point  ou  qu'il  ne  hait  point  sans 
fio;  tout  me  dit  qu'il  n'est  pas  tel  que  le  peint  le  Juif^ 
uu  dieu  de  feu^  de  fer  et  de  sang...  Un  dieu  de  sang!  6  ciel ! 
lui  a  qui  je  dois  le  jour  qui  me  luit,  et  la  fleur  qui  nait 
sous  mes  pas,  et  le  jeu  si  doux  de  mes  sens,  et  ce  coeur  qui 
bat  sous  ma  main ,  et  le  feu  qui  court  dans  mon  sang , 
qui  vit  sous  les  eaux ,  dans  les  airs ,  dans  tons  les  corps^ 
ce  feu  si  vif  et  si  pur  qu'on  a  pris  pour  toi,  qui  n'est  pas 
toi,  mon  Dieti!  mais  qui  seul  m'eut  dit  que  tu  es,  et  que  tu 
esbon. 


Les  spectacles  donnes  ces  jours  passes ,  dans  la  jolie 
salle  de  Trianon ,  interessent  trop  I'honneur  du  theatre 
et  la  gloire  de  M.  Sedaine ,  pour  ne  pas  rious  permettre 
d'en  conserver  le  souvenir  dans  nos  fastes  litteraires.  On 
n'a  jamais  vu ,  on  he  verra  sans  doute  jamais  le  Roi 
et  le  Fermier  ni  la  Gageure  imprei^ue  joues  par  de  plus 
augustes  acteurs ,  ni  devant  un  auditoire  plus  imposant 
et  mieux  choisi.  La  reine,  a  qui  aucune  grace  n'est  etran 
gere  et  qui  sait  les  adopter  toutes  sans  perdre  jamais 
celle  qui  lui  est  propre,  jouait  dans  la  premiere  piece 
le  role  de  Jenny,  dans  la  seconde  celui  de  la  soubrette. 
Tous  les  autres  roles  etaient  reraplis  par  des  personnes 
de  la  societe  intime  de  Leurs  Majestes  et  la  famille 
royale.  M.  le  comte  d'Artois  a  joue  le  role  du  valet  dans 

Tom.  X.  «i 
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la  premiere  piece,  et  celui  d'un  garde *cha$se  dans  la 
seconde.  C'est  Caillot  et  Richer  qui  out  eu  I'honneur  de 
former  cette  illustre  troupe.  M.  le  comte  de  Yaudreuil, 
le  meilleur  acteur  de  soci^t^  qu'il  y  ait  peut-etre  a 
Paris,  faisait  le  role  de  Richard;  madame  la  duchesse  de 
Guiche  (i),  dont  Horace  aurait  bien  pu  dire  :  Matre 
pulchrdJiUa pulchriory  celui  de  la  petite  Betzi;  madame 
la  comtesse  Diane  de  Polignac  celui  de  la  mere,  et  le 
comte  d'Adb^mar  celui  du  roi.  Les  mSmes  acteurs  oDt 
joue  depuis  sur  le  m^e  theatre ,  sans  y  avoir  admis 
beaucoup  plus  de  spectateurs,  On  ne  s'ai^ise  jamais  de 
touty  et  Us  Fausses  Infidilites  de  M.  Barthe. 


L'Academie  royalc.  de  Musique  \ient  de  remettre 
Topera  ^ilcho  et  Narcisse ,  avec  des  changemens  assez 
considerables.  On  a  ^lagu^  des  longueurs ,  on  a  fait  a 
Texposition  quelques  changemens  qui  la  rendent  plus 
claire,  on  a  supprime  presque  en  en  tier  le  role  de  rAmour, 
qui  n'etait  qu'un  hors-d'oeuvre.  Des  scenes  les  plus  agrea- 
bles  de  ce  role  on  en  a  compost  an  prologue^  et  Topera, 
r^duit  ainsi  en  trois  actes,  y  a  gagne  sans  doute  uoe 
marche  plus  simple  et  plus  rapide;  toutes  ces  corrections 
cependant  ne  le  rendent  ni  moins  triste  ni  moins  froid ; 
c'est  le  de&ut  essentiel  du  sujet,  celui  de  la  manierc  au 
moins  dont  M.  le  baron  de  Tschudi  Ta  con9u.  Le  seul 
morceau  de  la  musique  de  cet  opera  qui  nous  ait  p^ru 
r^unir  a  peu  pr^s  tons;  les  suffrages  est  I'hymne  a  1' Amour; 
il  a  ete  applaudi,  il  a  ^te  redemande  avec  transport;  mais 
on  a  su  fort  nuiuvais  gre  aux  acteurs ,  qui  ont  bien  voulu 
le  repeter.  Les  plus  respectables  colonnes  de  ce  theatre 
ont  d^cid^  qu'une  pareille  condescendance  pour  le  par- 

(x)  La  fille  de  madame  la  comtesse  Jules  de  Polignac.  ( Note  de  Grimm, ) 
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terre  avail  grievement  Gompromis  la  dignite  de  TAca- 
d^ie  royale.  Il  n'y  a  plus  rien  de  sacre  pour  ce  siecle 
pervers. 

Mais  a  quoi  ne  faut-il  pas  s'attendre ,  puisque  la  po- 
lice a  bien  souffert  qu'on  nous  montrat  Aristote,  le  ve- 
nerable Aristote,  a  rOpera-Comique,  et  dans  quel  avilis- 
sement  profond !  Attele  indecemment  au  char  d'une  cour- 
tisane,  et  livre  par  elle  a  la  risee  d'Alexandre  et  de  toute 
sa  cour.  C'est  le  sujet  scandaleux  d'un  petit  acte  en  vau- 
deville represente  pour  la  premiere  fois  avec  beaucoup 
de  succfes,  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne,  le  ven- 
dredi  1 1 . 

Get  acte,  intitule  Aristote  amoureux,  ou  lephilosophe 
bride y  est  des  deux^auteurs  de  Cassandra  oculiste,  de 
M.  Barr^  et  de  M.  de  Piis,  connu  jusqu'ici  sous  le  nom  de 
M.  Auguste.  Le  fonds  de  ce  petit  drame  est  tire  d'un  an- 
cien  fabliau  du  douzieme  siecle  :  le  Lay  d Aristote  y 
dUenri  d'Andely.  Ce  fabliau ,  imite  d'un  vieux  conte 
arabe  intitule  Le yisir  scelleet  bride,  I'a  ^te  depuis  par 
plusieurs  ecrivains  modernes.  M.  Imbert  en  a  fait  un  fort 
joli  conte  en  vers,  et  M.  Marmontel  en  avait  fait  avant 
lui  un  plus  joli  conte  en  prose :  son  Phihsophe  soi-disant 
n'est  que  le  Lay  d Aristote  adapte  a  nos  mceurs  et  a  no$ 
usages. 

Ce  qui  a  contribue  le  plus  a  faire  r^ussir  la  petite  piece 
de  MM.  Auguste  et  Barre ,  ce  sont  quelques  plaisanteries 
assez  lestes,  mais  que  le  refrain  du  vaudeville  amene  si 
naturellement,  qu'il  y  aurait  de  Thumeur  a  s'en  facher. 
£n  relisant  la  piece,  nousy  avons  trouve  cependant  pen 
de  couplets,  qui  detaches  de  la  scene,  pussenl  faire  en- 
core plaisir ;  la  finesse  et  la  gaiet^  du  trait  ne  tiennent 
presque  jamais  qu'au  choix  heureux  des  airs,  et  ce  me- 
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rite  ne  se  soutient  pas  a  la  lecture.  La  scene  ou  Ton  a 
trouve  \e  pliis  d'esprit,  mais  ou  il  i^tait  dFfBcile  sans  doute 
d'en  avoir  assez,  est  celle  ou  la  jeune  Indienne  met  en 
jeu  tout  ce  qu'elle  a  d'artifice  et  de  charmes  pour  se- 
duire  le  philosoplie  qui  cherche  a  lui  disputer  le  coeur 
de  son  amant ;  cette  scene  est  filee  avec  beaucoup  d'a- 
dresse,  beaucoup  de  naturel,  et  la  beaute  de  mademoi- 
selle Colombe  est  tres-propre  a  en  augmenter  TillusioD. 
Quelque  talent  qu'on  cut  prodigue  dans  cette  jolie 
bagatelle  9  il  serait  difficile  de  ne  pas  trouver  les  grands 
noms  d' Alexandre  et  d'Aristote  un  peu  deplaces  a  I'Opera- 
Comique;  il  serait  difficile  de  ne  pas  savoir  mauvais  gre 
aux  auteurs  d'avoir  degrade  a  ce  point  la  philosophic^ 
et  de  nous  avoir  represente  en  plein  theatre  le  mentor 
le  plus  respectable  de  Fantiquite,  humili^ ,  avili  par  une 
courtisane  aux  yeux  de  son  disciple.  Grain t-on  que  la 
sagesse  ait  jamais  trop  de  credit  ? 


La  Logique  de  Tabbe  de  Condillac  est  le  dernier 
ouvrage  de  cet  illustre  Academicien,  mort  le  i  de  ce 
mois  dans  sa  terre  de  Flux,  pres  de  Baugency.  Nous  ne 
coniiaissons  point  de  livre  oil  les  premieres  lecons  de 
I'art  de  peuser  soient  exposees  avec  plus  d'evidence  et 
de  clarte.  On  sent  que  I'auteur  a  cherche  tons  les  moyens 
possibles  de  se  mettre  a  la  portee  de  ses  lecteurs;  cet 
effort  I'a  entrain^  dans  quelques  repetitions ,  son  style 
en  est  devenu  quelquefois  un  peu  lache,  un  peu  diffus; 
mais  I'objet  qu'il  s'est  propose,  d'eclairer  des  csprits 
entierement  neufs,  et  de  desabuser  ceux  qui  pouvaient 
etre  prevenus  par  Thabitude  des  methodes  scolastiques, 
cet  objet  important  ne  pouvait  Stre  rempli  d'une  mauiere 
plus  adroite  et  plus  heureuse. 
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La  Logique  de  M.  Tabbe  de  Condillac  est  divis^e  en 
deux  parties.  On  voit  dans  la  premiere  comment  la  nature 
meme  nous  enseigne  I'analyse,  et  comment  d'apres  cette 
m^thode  on  explique  Torigine  et  la  g^ndration  ^  soit  des 
idees  ^  soit  des  facultds  de  I'ame.  La  seconde  consid^re 
I'analyse  dans  ses  moyens  et  dans  ses  efifets;  on  y  prouve 
que  I'art  de  raisonner  se  rdduit  a  une  langue  bien  faite. 


SEPTEMBRE. 


Paris ,  septembrc  1780. 

En  arrivant  a  Paris ^  M.  Mesmer  avait  excite  d'abord 
assez  vivement  la  curiosity  du  public;  ce  premier  moment 
de  vogue  passe ,  il  s'etait  laisse  entiferement  oublier. 
J'ignore  quelle  heureuse  circonstance  a  pu  remettre  son 
magnetisme  et  ses  miracles  en  credit;  mais  il  est  tres- 
certain  que  depuis  quelques  raois  on  en  parait  plus  oc- 
cupy qu'on  ne  Tavait  encore  etd.  II  a  eu  I'honneur  de 
trouver  desproneurs  plus  enthousiastes^  des  contradic- 
teurs  plus  opiniatres  j  des  malades  plus  soumis  ou  plus 
crddules,  et  quelle  que   soit  la  malice  avec  laquelle 
M.  Paulet  se  moque  des  uns  et  des  autres  dans  sa  Gazette 
de  Sante,  la  renommde  du  docteur  allematid  s'est  tres- 
sensiblement  accrue.  II  a  beaucoup  de  peine  a  sufBre  a 
toutes  les  yisites  qu'il  re9oit  chaque  jour^  et  son  appar- 
tement,  quoique  assez  spacieux,  ne  pent  plus  coutenir 
le  nombre  des  malades  qui  ont  le  courage  de  se  soumettre 
a  son.lraitement.  Cest  une  chose  tout-a-fait  curieuse  que 
le  spectacle  des  assemblees  que  Ton  trouve  chez  lui. 
Qu'on  imag  ine ,  au  milieu  de  la  (;hambre ,  une  graode 
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table  d'oii  sortent ,  d'espace  en  espace ,  des  baguettes  de 
fer  ou  d'acier  plus  ou  moins  tongues.  Panni  les  patiens 
ranges  autour  de  cette  table  merveilleuse,  les  uns  ont 
une  de  ces  baguettes  appuyee  contre  Toreille ,  d'autres 
sur  les  yeux  ^  d'autres  contre  Testomac,  chacun  dans  une 
posture  difF(6rente,  ceux-ci  couverts  de  sueur,  ceux-la 
tremblans  de  froid  j  les  uns  dans  des  agitations  convul- 
sivesy  les  autres  bailiant  a  toute  outrance,  et  TEscuIape 
qui  preside  a  ces  ^tranges  exercices^  tantot  dans  un  coin 
jouant  de  rharmonica,  tantot  allant  d'un  de  ses  malades 
a  I'autre;  un  doigt  ou  deux  mis  en  fourche  vis-a-vis  le 
front  de  ceux  qui  lui  paraissent  avoir  le  besoin  le  plus 
pressant  d'un  secours  si  naturel  et  si  propice.  Nous  ne 
serous  point  ^tonn^s  si  Ton  trou ve  que  tout  ceci  ressemblc 
beaucoup  moins  a  des  experiences  de  m^deciue  de  phy- 
sique qu'aux  extravagances  des  disciples  du  bienheureux 
P4ris;  mais  quelque  jugement  qu'on  puisse  porter  de 
Tusage  que  M.  Mesmer  a  fait  jusqu'k  present  de  ses 
secrets,  il  serait  difficile  de  se  refuser  k  la  multitude  des 
temoignages  qui  prouventquil  adecouvert  dans  la  nature 
uu  agent  quelconque  par  le  moyen  duquel  il  produit  des 
effets  au  moins  fort  extraordinaires.  M.  le  docteur  Thou- 
venel,  connu  par  plusieurs  Memoires  de  cbimie  trfes- 
profonds  et  tres-savans,  a  imaging  une  preparation  de 
poudre  d'aimant  fortement  electrisee,  dont  il  suffit  de  se 
frolter  les  mains  ou  de  porter  des  sachets  dans  sa  poche 
pour  produire  a  peu  pres  les  memes  sensations  que  pro- 
duit M.  Mesmer ;  il  est  parvenu  meme  a  en  faire  eprouver 
chez  M.  le  baron  d'Holbach  a  plusieurs  personnes  sur 
qui  le  doigt  de  M.  Mesmer  n'avait  fait  aucune  impres- 
sion (i).  Cette  experience  suivie  et  renouvel^e  avec  I'at- 

(z)  M.  Mesmer  avail  une  leltre  de  recommandation  pour  M.    le  baron 
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tention  qu'elle  merhe  ne  pourrait-elle  pas  mener  plus 
loin  ?  Et,  sans  justifier  la  charlatanerie  du  thaumaturge 
allemand,  n'est-elle  pas  tris-propce  k  confirmer  I'opinion 
de  ceux  qui  sont  persuades  que  son  syst^me  porte  sur 
quelques  bases  reelles  ? 

Le  plus  ardent ,  le  plus  zele  des  apologistes  de  M.  Mes- 
mer  est  M.  Deslon^  docteur  regent  de  la  Faculty  de 
Medecine  de  Paris.  II  vient  de  publier  un  petit  ouvrage 
intitule ;  Observations  sur  le  Magnitisme  animal^  dans 
lequel  il  expose  une  suite  de  miracles  dont  il  dit  avoir 
et^  temoin  oculaire.  Tons  ces  miracles  ne  sont  pas  autant 
de  guerisonsy  mais  tous  annoncent  le  pouvoir  d'une 
vertu  tres-surprenante.  Sans  chercher  a  expliquer  la 
d^couverte  de  M.  Mesmer,  qu'il  ignore  aussi-bien  que 
ses  lecteursy  il  ne  s'attache  qu'a  discuter  les  faits  qui  en 
demontrent  la  realit^  j  et  les  raconte  avec  une  simplicite 
qui  ne  laisse  du  moins  aucun  doute  sur  sa  bonne  foi. 

Que  Ton  trouve  les  motifs  de  la  conduite  de  M.  Mes- 
mer  plus  ou  moins  fondes;  qu'on  Taccuse  de  charlatanerie 
si  Ton  veut ,  qu'on  se  moque  de  ses  d^ouvertes  gaiement , 
comme  M.  Paulet  (i)^  lourdement,  comme  I'auteur 
anonyme  de  la  R6ponse  (Tun  medecin  de  Paris  a  un 
medecin  de  pro%fince  (2),  je  n*en  desirerai  pas  moins 
qu'on  examine  sa  doctrine  avant  de  la  rejeter;  et  je  ne 
vois  pas  non  plus  en  quoi  se  compromettrait  le  Gouver- 

d^HoIbach.  II  y  fut  diner  peu  de  temps  apres  son  arriTee  k  Paris  avec  tous  dos 
philosophes.  Soit  que  lui-m^me,  soit  qae  ses  audileurs  fussent  mal  prepares 
aux  merTeillenx  effets  du  magnetisme ,  il  ne  fit  ce  jour-1^  aucnne  impression 
sur  personne,  et  depuis  ce  facheux  oontre-temps  il  n*a  plus  repani  ches 
M.  d'Holbacb.  {Notede  Grimm,) 

( i)  Num^s  aS  et  29  de  la  Gazette  de  Sante\  (  Note  de  Grimm, } 
(a)  Re'ponse  ttun  mddeein  de  Paris  a  un  medecin  de  province,  sur  le  pre- 
tendu  Mtigndtisme  animal  de  M,  Mesmer;  in- 8*. 
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neinent  qui  lui  accorderait  la  faveur  qu'il  demande,  pour 
en  constater  les  effets  ou  pour  en  detruire  rillusion.  On 
a  eu  des  torts  si  ridicules  avec  toutes  les  Veritas  nouvelles! 
Pour  les  reparer  ou  pour  n'en  plus  avoir  ^  ue  devrait-on 
pas  quelques  egards,  meme  a  ce  qui  n'en  a  que  I'appa- 
rence? 

CorUe  par  M.  le  chetfalier  de  Boufflers. 

SuT  les  rochers ,  dans  les  caverncs , 
Dans  les  palais ,  dans  les  tavernes , 
De  temps  en  temps  je  ni'arrdtais. 
Usant  dans  toute  ma  patrie 
Des  droits  dc  la  chevaleriey 
A  mille  exploits  je  m'appr^tais, 
Comme  le  hcros  de  Cervantes , 
A  I'instar  dequi  je  trottais, 
Sur  le  pire  des  rossinantes. 
Aux  paladins  les  plus  fameux 
Je  ne  c^dais  point  eu  prouesse : 
Ainsi  qa'cux  j'aimais,  et  comme  enx 
Je  courais  apres  ma  maitresse. 
Quand  on  aime  on  en  court  bien  mieux. 
Ghemin  faisant ,  de  plusieurs  dames 
Je  voulus  defendre  I'honneur. 
Voyez  la  malice  des  femmes ! 
Toutes^  au  lieu  d'un  defenseur, 
Ne  demandaient  qu'un  agresseur. 
Mais  je  fus  toujours  trop  fiddle : 
Pour  m'engager  dans  un  metier 
Si  peu  digne  d*un  chevalier, 
Je  tiens  trop  de  la  tourterelle ; 
Je  suis  bien  chevalier  errant, 
Mais  point  chevalier  inconstant. 
Presse  de  voir  ma  demoiselle, 
Bienl6t  j'4rrive  en  mon  pays, 
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Le  coeur  pleiii  d'amour  et  de  zelc , 
£t  je  retrouve  enfio  noa  belle 
Dans  les  bras  d'un  de  mes  amis. 


On  a  donn^,  le  lundi  2 1  du  mois  dernier ,  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Fran^aise,  la  premiere  representation 
des  Heros  frangais  y  ou  le  Siege  de  Saint-Jean-de^Lone^ 
drame  hero'ique  en  quatre  actes  et  en  prose,  par  M.  d'Us- 
sieux^  I'auteur  dn  Decameron  frangais  ^  d'une  nouvelle 
traduction  de  I'Arioste ,  et  Tun  des  principaux  r^dacteurs 
du  Journal  de  Paris,  U  y  a  plusieurs  annees  que  cette 
piece  avait  deja  ete  imprimee  en  trois  actes ;  elle  n'a  ^te 
representee  que  deux  ou  trois  fois  en  quatre,  et  itemise 
ensuite  dans  son  premier  ^tat. 

C'est  une  tragedie  qui,  pour  etre  en  prose,  n'en  est 
ni  plus  naturelle,  ni  plus  vraie,  qui  parait  meme  I'^tre 
un  pen  moins.  Ce  sont  des  caracteres  et  des  situations 
que  Ton  a  vus  cent  fois  au  theatre ,  et  que  Ton  n'a  jamais 
vus  sous  une  forme,  plus  commune;  ce  sont  des  heros 
bourgeois,  des  heroines  bourgeoises,  des  tyrans  bour- 
geois, et  leur  prose  boursouflee  a  paru  plus  bourgeoisc 
encore,  grace  au  ton  tragique  et  declamatoire  aveciequel 
les  acteurs  ont  tache  de  la  faire  valoir.  Le  role  de  Camille 
est  de  la  bassesse  la  plus  revoltante ;  ce  role  seul  eut 
suffi  pour  decider  le  sort  de  I'ouvrage.  En  beaux  vers, 
il  n'y  a  guere  de  sc^lerat  qu'on  ne  puisse  rendre  sup- 
portable ;  mais  un  scelerat  en  prose !  Ah !  ce  n'est  plus 
qu'un  coquin  digne  de  Bicetre.  Le  pen  de  succes  qua 
eu  cet  ouvrage,  malgre  toutes  les  peines  qu'on  s'est 
donnees  pour  le  faire  reussir^  prouve  au  moins  que  nous 
ne  sommes  pas  encore  aussi  barbares  qu'on  nous  I'a  re- 
proche  quelquefois.  , 
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De  toutes  Ics  pieces  nouvelles  representees  sur  le 
theatre  des  Italiens,  depuis  qu'on  y  joue  des  pieces  fran- 
raises  le  mardi  et  le  vendredi^  il  en  est  bien  pen  qui 
aient  et^  aussi  favorablement  accueillies  que  FOfficieuXy 
en  trois  actes  et  en  prose,  par  M.  le  marquis  de  La 
Salle  (i).  C'est  plutot  un  canevas  qu'une  piece,  un  pro- 
verbe  qu'une  comedie;  mais  le  caract^re  de  rOfHcieux 
nous  a  paru  avoir  ^te  saisi  par  Tauteur  sous  un  point  de 
vue  assez  comique;  les  situations  qui  le  developpent 
sont  heureusement  variees ,  et  la  conduite  de  I'ouvrage 
est  en  general  facile^  naturelle  et  raisonnable.  Ce  qu'on 
y  desire  le  plus,  c^est  un  dialogue  plus  vif,  plus  anime; 
et  puisqu'il  nous  est  permis  d'employer  le  mot  propre, 
moins  denue  d'esprit,  moins  languissant,  moins  plat. 


On  a  vu  le  moment  ou  la  stance  publique  que  TAca- 
demie  Fran^aise  est  dans  Tusage  de  tenir  le  jour  de  la 
Saint-Louis  ne  pourrait  pas  avoir  lieu.  Aucune  des  pieces 
qui  out  concouru  cette  annee  pour  le  prix  de  poesie  n  a 
et^  jug^  digne  d'etre  presentee  au  public;  et  messieurs 
les  Quarante,  malgr^  la  fecondite  de  leur  genie,  ont  eu 
beaucoup  de  peine  a  y  suppleer.  Messieurs  Gaillard  et 
de  La  Harpe  ont  tire  enfin  cette  illustre  compagnie  d^em- 
barras;  le  premier,  en  lisant  un  morceau  de  critique  et 
d^histoire  relatif  au  sujet  du  prix  que  I'Academie  a  pro- 
pose de  nouveau  pour  Tannic  prochaine ,  la  Sen^itude 
abolie  dans  les  domaines  du  Roi;  le  second,  une  tra- 
duction en  vers  des  deux  premiers  actes  du  Philoctete  de 
Sophocle. 

(i)  Repr^senti  pour  la  premiere  fois  le  z8  aodt  17S0.  Grimm  dit  au 
mois  d*octobre  suivant  que  cette  piece  itait  attribuee,  par  d'aotras  penooneit  • 
madame  Benoit. 
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On  a  remarqu^  dans  le  morceau  de  M.  Gaillard  plu- 
sieurs  observations  tr^s-fines  et  des  recherches  fort 
savantes  sur  i'origine  de  resclavage ,  sur  les  diflferens 
etats  de  servitude  connus  chez  les  andens  et  chez  les 
modernes,  sur  T^tablissement  des  communes  sous  Louis- 
le-Gros  et  ses  successeurs^  etablissement  auquel  Thuma- 
nite  eut  cependant  beaucoup  moins  de  part  que  Tinteret 
du  fisc  et  le  d^sir  d'dtendre  les  limites  de  I'autorit^ 
royale,  etc.  Une  idee  qui  nous  a  paru  du  moins  fort  in- 
genieuse,  c'est  la  maniere  dont  M.  Gaillard  explique 
I'attachement  des  Fran^ais  pour  le  gouvernement  mo- 
narchique  mis  en  opposition  avec  celui  des  Anglaiwpour 
les  maximes  r^publicaines.  a  En  France,  dit-il^  ce  sont 
toujours  les  rois  qui  d^fendirent  la  liberte  des  peuples 
contre  les  vexations  des  grands,  tandis  qu'en  Angleterre 
ce  sont  presque  toujours  les  grands  qui  Font  d^fendue 
contre  les  usurpations  du  trone.  »  Quand  ceia  ne  serait 
pas  absolument  exact,  pourrait*on  se  refuser  au  plaisir 
de  le  croire  ?  On  n'a  pas  moins  applaudi  le  rapprochement 
que  I'auteur  a  feit  dans  un  autre  endroit  de  son  discours , 
du  Code  Noir,  des  Dragonnades,  et  de  la  revocation  de 
TEdit  de  Nantes,  qui,  tous  trois,  sont  de  la  mSme  epoque, 
et  dont  la  France  et  Thumanil^  ont  encore  plus  souffert 
que  du  massacre  de  la  Saint-Barth^lemy. 

La  traduction  du  Philoctete  de  Sophocle  a  excite  les 
applaudissemens  les  plus  universels ,  et  nous  les  croyons 
justement  merited.  M.  de  LaHarpe  a  conserve,  autant 
que  le  genie  de  notre  langue  et  de  notre  versification 
pouvait  le  permettre,  Tantique  simplicite  de  Toriginal; 
et  cette  simplicite ,  quelque  ^trangere  qu*elle  soit  au  gout 
et  aux  moeurs  de  notre  siecle,  n'en  a  pas  et^  sentie 
moins  vivement.  Le  tableau  des  soufiFrances  et  du  des- 
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sespoir  de  Philoctete  est  du  path^tique  le  plus  d^chirant; 
celui  de  la  eandeur  et  de  la  pitie  du  jeune  Pyrrhus,  de 
I'expression  la  plus  touchante  et  la  plus  vraie.  Si  M.  de 
La  Harpe  se  perroettait  de  substituer  au  denouement  de 
Sophocle  celui  qui  se  trouve  tout  fait  dans  I'episode  de 
TeUmaquey  nous  osons  presumer  que  la  pi^ce  ne  r^us- 
sirait  guere  inoins  sur  notre  theatre  quelle  ne  reussit 
autrefois  sur  celui  d'Ath^nes.  Le  grand  succes  d'OE*^^ 
chez  Admhte  ne  prouve-t-il  pas  que  les  beautes  de  la 
scene  grecque  ne  sont  pas  encore  perdues  pour  nous  ? 


Les  debuts  de  madame  Vanhove  (i),  dans  les  roles 
de  reine,  ont  fini  sans  laisser  une  opinion  bien  decide 
sur  les  esp^rances  que  Ton  pouvait  con ce voir  de  son  ta- 
lent. II  me  semble  qu  on  lui  accorde  assez  generalement 
de  I'intelligence  et  de  la  sensibilite,  maispeu  de  moyeos 
pour  la  rendre  int^ressante.  On  lui  trouve  de  la  timi- 
(lite  y  de  Tappret ,  toutes  les  disgraces  qui  tiennent  au 
defaut  d'habitude,  et  dont  on  se  corrige  difBciJement  a 
son  age.  Sa  voix  manque  d'etendue  et  de  force ;  ses  in- 
tonations sont  souvent  fausses ,  et  les  passages  d'un  ac- 
cent k  Tautre  monotones  et  pen  flexibles.  C'est  dans 
Phedre  qu'elle  a  paru  pour  la  premiere  fois ;  elle  y  a  ele 
simalaccueillie,  que  dans  la  sixieme  scene  du  quatrieme 
acte  9  au  lieu  de  cette  apostrophe  a  Minos  : 

Pardonne  :  un  Dieu  cruel  a  perdu  ta  famille ; 
RecoDoais  sa  vengeance  aux  fureurs  de  ta  fille, 

il  lui  echappa  de  dire  : 

Reconnais  sa  vengeance  aux  fureurs  du  parterre. 

(t)  La  femme du sieur  Vanhove,  double  du  sieur  Brizard.  {Note  de  Grimm.) 
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Quelque  deplacee  que  puisse  paraitre  cette  petite  ia- 
cartade,  le  public  en  fut  cliarm^^  et  prodigua,  dans  ce 
moment^  a  madaiue  Vanhove  plus  d'applaudissemens 
qu'il  ne  lui  en  avait  donne  dans  tout  le  cours  de  ia  piece; 
elle  a  meme  ete  re^ue  depuis  beaucoup  plus  favorable- 
ment  dans  les  roles  de  Cleopatre  j  d'Agrippine  et  de  Se« 
miramis ,  sans  avoir  merite  peut-etre  ni  plus  de  s^v^rite 
ni  plus  d'indulgence.  C'est  ainsi  que  les  acteurs  forment 
le  public,  et  que  le  public  forme  les  acteurs.  U  n'est  pas 
difficile  de  voir  ce  quHl  en  doit  resultcr  pour  le  progres 
des  arts  et  du  gout. 


Les  representations  de  Thamas  KouU'Kan  (i),  tra- 
gedie  nouvelle  d'un  jeune  Am^ricain ,  de  M.  Du  Buisson 
de  Saint-Domingue,  viennent  d'etre  interrompues  par 
Tindisposition  de  mademoiselle  Sainval.  N^ayant  pu  voir 
que  la  premiere  j  qui  fut  fort  tumultueuse ,  graces  aux 
cabales  de  quelques  auteurs  outres  de  ce  qu'on  avait  fait 
passer  cette  piece  avant  la  leur ,  nous  attendrons,  pour 
en  donner  I'analyse,  que  nous  I'ayons  revue  une  seconde 
fois.  Nous  nous  laisserons  aussi  peu  prevenir  par  le  de- 
dain  avec  lequel  on  I'a  jugee  d'abord,  que  par  I'enthou- 
siasme  avec  lequel  on  I'a  vue  applaudie  ensuite.  Nous  y 
avons  remarqu^  des  caracteres  j  des  situations  drama- 
tiques,  des  morceaux  pleins  de  chaleur  et  de  verve ;  mais 
une  conduite  faiblciment  soutenue  j  une  execu*^ion  pleine 
de  negligence  et  d'inegalites,  beaucoup  de  declamations, 
des  lieux  communs  et  une  foule  de  vers  de  reminiscence, 
tout  cequi  annonce  le  talent,  et  tout  ce  qui  prouve  en 
meme  temps  qu'il  n'est  pas  encore  form^.  Malgre  tous 

( i)  Nadir,  ou  Tfiamas  Koull'Kan,  fut  represenle  pour  la  premiere  fois  le 
3i  aodx  1780. 
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ces  defauts ,  s'il  est  vrai ,  comme  on  I'aissure ,  que  c'est 
I'ouvrage  de  quinze  jours  ou  de  trois  semaines ,  c'esl  un 
vrai  prodige.  L'auteur  le  plus  furieux  contre  le  poete  de 
Saint-Domingue  est  M.  le  chevalier  de  Sauviguy,  auteur 
des  Illinois ;  sa  Gabrielle  cTEstr^es  est  la  premiere  tra* 
gedie  qui  devait  etre  donnee  dans  Tordre  des  uouveautes 
revues  a  la  Gom^die  depuis  dix  ans.  II  a  meme  envoye, 
ditK)n  f  une  manifere  de  cartel  a  M,  Du  Buisson ;  mais  ou 
a  ete  assez  heureux  pour  assoupir  raffaire,  sans  que  mes- 
sieurs les  Marechaux  de  France  aient  ete  obliges  de  s  en 
meler.  Le  denouement  des  querelles  de  ces  messieurs  est 
beaHcoup  moins  funeste  que  la  catastrophe  de  leurs 
drames. 


Tandis  qu6  le  fameux  Jeannot  voit  eclipser  chaque 
jour  sa  gloire au  theatre  de  la  Comedie  Italienne  (i),  le 
theatre  des  Boulevards,  celui  de  son  triomphe  et  de  ses 
grands  succes,  se  trouve  occup^  par  une  actrice  dont 
tout  Paris  raffole  dans  ce  moment  presque  autant  quHl 
radolait  de  Jeannot  Tannic  derni^re.  C'est  la  demoiselle 
Jeannette  qui  fait  aujourd'hui  le  charme  et  les  delices 
de  la  France  dans  les  Battus  ne  paient  pas  toujowrs  Va- 
mendey  dans  le  Manage  de  Jeannot  y  dans  Jeannot  et 
Dodinety  etc. ,  toutes  pieces  du  meme  genre ,  du  m£me 
ton  J  et  je  crois  aussi  du  mSnie  auteur  (a)  que  ce  sublime 
chef-d'oeuvre  des  Battus  paient  F amende,  qui  n'a  eu 
gu^re  plus  de  deux  ou  trois  cents  representations^  et 
que  les  amateurs  revoient  toujours  avec  le  meme  em- 

(i)  L*acteur  Yolange  qui  Mait  passe  au  Th^Atre  Itallen  et  avah  peine  a  y 
soutenir  la  reputation  qu^ilVetait  faite  au  Bonlevard. 

(2)  Le  sieur  d'Orvigny,  depuis  quelques  mois  an  des  principaux  acteurs 
de  celte  illustre  troupe.  ( Note,  de  Grimm.) 
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pressement ,  avec  les  memes  transports.  Nous  prions  les 
frondeurs  eternels  du  mauvais  gout  du  siecle  de  vouloir 
bien  se  souvenir  que  la  generation  qui  vit  naitre  les  plus 
beaux  ouvrages  de  Corneille  et  de  Moliere  n'en  fut  pas 
moins  engouee  des  farces  de  Scarron ,  et  que  les  plus 
indecentes  parodies  de  la  Foire  attirerent  dans  le  temps 
aussi  grande  affluence  de  spectateurs  que  les  premieres 
representations  SAlzire  et  de  Merope.  La  populace  a  ses 
plaisirs  qu'elle  aime  avec  fiireur;  et  la  bonne  compagnie, 
qui  n'en  a  jamais  assez ,  ne  dedaigne  pas  toujours  ceux 
de  la  populace. 

On  croit  savoir  assez  positivement  que  le  petit  poeme 
intitule  Parapilla ,  est  de  M.  Borde ,  de  Lyon  ( i ) ;  c'est 
une  imitation,  mais  une  imitation  tr^s-libre  et  tres- 
adoucic  d*un  poeme  italien^  intitule  //  C..,  juron  favori 
du  pape  Benoit  XIV.  Cette  bagatelle  a  ^te  long-temps 
fort  rare;  elle  Test  un  pen  moins  aujourd'hui.  S'il  n'y  a 
point  de  poeme  dans  la  langue  dont  le  sujet  soit  plus 
obscene  j  il  n'y  en  a  point  aussi  ou  la  puret^  de  Texpres- 
sion  ait  lutt^  plus  heureusement  contre  Tindecence  des 
idees  et  des  images.  II  serait  difficile  d'y  trouver  un  seul 
mot  qui  put  blesser  Toreille  la  plus  chaste ;  le  mot  sub- 
stitu^  par  le  traducteur  a  celui  de  C. ,  ne  signifie  rien 
en  fran^ais ,  et  suffit  toujours  pour  le  tirer  d'embarras. 
Ver-Verty  le  pieux  Ver-Vert^  n'est  pas  ecrit  d'un  ton 
plus  pur;  le  coloris  deOresset  est  sans  doute  plus  vif  et 
plus  brillant  ^  mais  il  n'est  pas  plus  sage,  peut-etre  m^me 
Test-il  moins.  II  y  a  dans  Ver-Verfym^  poesie  plus  riche 
et  plus  moelleuse;  mais  on  trouve  quelquefois  dans  Pa^ 
rapilla  des  saillies  plus  originales,  des  traits  plus  inge- 

(i)  1776,  in-ia. 
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nieux ,  en  general  plus  d'energie  et  plus  de  finesse  dans 
les  idees.  On  regrette  que  Tauteur  n'ait  pas  travaille  sur 
un  fonds  moins  licencieux ;  la  bonne  compagnie  ne  peut 
guere  se  permettre  de  le  lire,  et  la  mauvaise  n'est  pas 
trop  faite  pour  en  sentir  le  merite,  pas  meme  pour  Ten- 
tendre. 

Le  seul  ouvrage  oil  nous  ayons  vu  annoncer  ce.petit 
poeme,  avec  les  ^loges  qu'il  merite,  est  PEspion  Jn- 
glais,  ou  Correspondance  secrke  entre  milord  A  IF  Eye 
et  milord  AIT  Ear  ^  quatre  volumes  in-8°.  Cette  espece 
de  gazette-anecdote^  quoiqueen  general  assezmaldigeree, 
contient  plus  de  verites  qu'on  n'en  trouve  ordinairemeot 
dans  les  livres  de  ce  genre.  On  assure  aujourd'hui  que 
c'est  Fouvrage  du  feu  sieur  Mairobert^  censeur  royal , 
qui  s'ouvrit  les  veines  Tannee  derniere  dans  un  bain  pu- 
blic pour  se  consoler  d'avoir  ete  impliqu^  de  la  maniere 
la  plus  deshonorante  dans  le  proces  du  marquis  de 
Brunoy^  dont  il  avait  essaye  de  partager  la  depouille  aver. 
beaucoup  d'autrcs  honnStes  gens  comme  lui  au-dessus 
des  scrupules ,  mais  moins  susceptibles,  a  ce  qu'il  parait, 
de  honte  et  de  remords. 


M.  Tabbe  Batteux ,  chanoine  honoraire  de  F^glise  de 
Reims,  professeur  veteran  du  College  Royal,  membre 
de  TAcademie  Fran^aise,  et  de  celle  des  Inscriptions  et 
Belles-Lettres ,  n^  en  1713,  au  village  d'AUend'hui  en 
Champagne,  est  morl  le  i4  juillet  1780. 

De  tous  les  ecrits  publics  par  M.  Fabbe  Batteux,  le 
premier  est  celui  qui  a  eu  le  plus  de  reputation  en  France: 
les  Beaux-Arts  reduits  a  un  principe.  Ce  principe  est, 
comme  on  sait,  I'imitation  de  la  belle  nature,  et  ce 
principe  ,  sans  doute  ,  est   incontestable;  mais  pour  le 
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rendre  plus  f(£cond ,  plus  lumineux  ^  pour  en  &ire  une 
application  plus  sureet  plus  utile^  il  etait  indispensable 
de  commencer  par  expliquer  aux  artistes ^  aux  pontes, 
ce  qu'ilfallait  entendre  par  belle  nature;  c'est  ce  que 
M.  I'abb^  Batteux  n'a  jamais  fait,  et  c'est  ce  qu'il  eut 
ete  probablement  tris-incapable  de  bien  faire.  II  y  a 
dans  I'ouvrage  qu'on  vientde  citer  de  la  methode,  une 
methode  mdme  assez  ingenieuse^  un  degr^  de  clarte, 
de  correction  j  qu'on  est  quelquefois  tente  de  prendre 
pour  de  Fdegance,  mais  une  philosophic  tr^s-commune 
et  tr^-superficielle.  a  C'est  y  disait  M.  Diderot  dans  le 
temps  qu'on  pronait  le  plus  le  livre,  c'est  une  belle  statue, 
jmais  a  laquelle  il  manque  une  tSte  bien  faite. » 

Son  Cours  de  Beltes-lettres  ^  malgre  ses  de&uts,  est  le 
meilleur  cat^hisme  de  litt^rature  que  nous  connaissions ; 
le  choix  des  exeraples  qu'on  propose  pour  modules  le  ren-. 
dra  toujours  tres-propre  a  Tinstruction  de  la  jeunesse.  II 
s'en  faut  bien  pourtant  qu'on  trouve  dans  cet  quvrage  au- 
tant  d'crudition^  autant  de  gout,  autant  de  vues  fines  et  pro- 
fondes  que  dans  les  Reflexions  de  I'abbe  Du  Bos,  qui  sont 
infiniment  plus  agreables  a  lire,  mais  qui  embrassent 
peut-Stre  un  peu  trop  de  details  etrangers  a  I'objet  prin- 
cipal^ et  dont  les  developpemens  ne  sont  d'ailleurs  ni 
assez  simples,  ni  assez  m^thodiques.  II  n'est  pas  ^tonnant 
que  le  Cours  de  Belles-lettres  ait  eu  plus  de  succ^  en 
Allemagne  qu'en  France ;  il  ayait  pour  les  ^U^^ngers , 
outre  le  m^rite  dont  nous  avons  deja  parl^,  celui  d^ltre 
un  excellent  Abrege  de  litt^rature  fran^aise^cequ^  devait 
naturellement  int^resser  encore  plus  leur  curiosite  que  la 
notre. 

La  traduction  que  M.  I'abbe  Batteux  nous  a  donn^ 
d'Horace ,  pour  etre  d'un  style  plus  moderne^  n'est  pas 

Ton.  X.  S3 
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*md.lleiire  que  celles  qu'on  avait  feites  avant  lui;  elle 
n*a  servi  qu'a  prouver  qu'on  pouvait  €»seigner  assez  pas* 
sablem^nt  les  belles-lettres  sans  en  eire  plus  capable  de 
sentir  le  genie  des  poetea  et  ce  cbanne  inexprimable  qui 
cikraeterise  le  plus  particiiliereiiient  letirs  sublimes  pro- 
ductions^  Kouft  ne  disoos  rien  de  son  Histoire  des  causes 
premieres,  de  son  TraitS  de  la  Construction  oratoire, 
deson  Commentaire  sur  les  Quatre  Po4tiques  duiristoky 
d Horace f  de  Vida,  de  Boileau;  il  y  a  long-  temps  que 
tou&  oes  ouYrages  sont  parfaitement  oubli^s  ^  ainsi  que 
son  Cours  dJ&tudes^  r^ig^  pa^  Fordre  de  feu  M.  le  comte 
de  Saint'^Germain  ^  pour  I'education  des  el^ves  de  FE- 
cole  royale  militaire.  On  assure  que  c^est  la  precipita- 
tion avec  laquelle  il  a  compose  cet  outrage  qui  a  mine 
sa  sant^  sans  retour  \  il  n'en  a  pas  ^t^  console  par  la 
gloire. 


■%'^^^.^/%i%/»^%<^/^'A>V%'%^^*>*-'%<^^<^*>^<^*<*<^^%i^^'^*'V%'%'^l 


OCTOBRE. 


Parit ,  octobre  ffi/ff. 

Les  repn^sentations  de  Thamas  KouU-^Kan  viemieBt 
d'etre  reprises;  elies  nattirent  pas  une  tres^grande  af* 
fluence  de  monde^  ma  is  elles  continnent  d'etre  appkui- 
dies  avec  des  fureurs  d'admiration  presque  aiissi  difiS- 
Giles  a  comprendre  que  le  plan  de  la  irag^ie  qui  en  eat 
I'objet. 

On  sait  que  Nadir  ou  Thamas  K.ouli«Kai»y  ae  dans  la 
province  du  Khorasan^  de  la  tribu  des  Afschars,  s'eleva 
de  I'etat  de  sim|^le  soldat  au  trone  de  Perse  y  qu'gpres 
avoir  &it  mourir  son  maitre,  ravag^  une  grande  partie 
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de  I'Asie,  et  coiiquis  tout  llndostao,  it  fit  arracher  les 
yeux  a  son  fils  soupfonne  de  haute  trahison,  et  que  peu 
de  tm»ps  apres  Im-mSme  fut  asisasssine  dans,  $(m  propre 
camp,  par  les  ordres.de  soa  neveu  All  /  qui  lui  succeda 
sdus  le  nom  d'AU-Cha  en  1  j^j. 

On  remarque  dans  la  tragedie  de  M«  Du  Buiss on  des 
situations,  des  nfeorccaiix  de  vervc^  qui  annoncent  certai- 
figment  du  talent ;  maisi  il.esl  impossible  d'y  trouver  un 
inter^  soulenu,  De  cette  foole  de  moyens,  accumul&i 
par  le  po^e  pour  ^mouvoir  le  spectateur,  ii  ne  r^ulie 
le  plus  sou?«it  qn'une  impression  d'borreur  deobirante 
et  p^ntble.  Les  scenes  les  plus^  pathetiques  ne  sont  ja* 
mais  assez  gradu<^s ;  tous  les  passages  d'un  mouvement 
h  Tautre  soqt  toujours  violens  et  forces ;  ce  sont,  si  j'ose 
m'exprimer  ainst ,  des  hurlemens  perp^tuels.  Le  poeme 
ne  manque  poiut  de  chalettr^  sans  doute ;  mais  cette  cha- 
leur  ressconble  k  des  acc&s  de  fievre ;  elle  fatigue  toutes 
les  figures  du  tableau ,  au  lieu  d'y  r^ndre  de  TinterSt 
et  de  la  vie.  Le  caract^re  de  Mirza  est  d'une  conception 
forte  et  touehante,  peut-^re  m6me  ass^z  neuve ;  aiais 
est-il  toujours  dans  la  v^rit^  de  la  natiare  ?  Un  amant  a 
qui  Ton  tient  d'arra<^er  les  yeox  n'oiBne-^t-il  pas  aussi  on 
spectacle  trop  hideux  ?  GEdipe ,  victime  de  sa  destinee , 
^e  litre  lui^mdme  a  ce  supplice  horrible,  mais  it  ne  blesse 
pas  h  ce  point  Timagination.  Je  doute  que  Sophocle  ou 
Racine  s6  fus$ent  permis  de  presenter  au  theatre  ttn 
OEdipe  amoureux*  Quoi  qu'il  en  soit ,  il  faut  convenir 
du  moins  avec  M.  Ijemicrre  que  cefiis  a  pour  son  pete 
une  tendtesse  trh'apeugle ;  a  la  bonne  heure.  La  piece 
a  et6  joii^  comme  elle  est  ecrite,  avec  des  coavuisions 
d'^nergum^ne;  la  figure  et  le  jeu  du  sieur  Monvel  prdtent 
au  t6\e  de  Mirza  une  illusion  qui  fait  soufFrir. 
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M.  Do  Buisson  vient  de  faire  recevoir  a  la  Gomedle , 
depuis  hait  jours,  uoe  seconde  piece,  ConstafUirij  et  de 
plus,  dit^on,  un  grand  opera  a  1' Academic  royale  de 
Musique.  jiinsi  soitnll  mais  parions  d'autre  chose. 

Le  metier  d'Ar^tin  a  toujoors  eu  ses  perils  et  ses  d^ 
agremeiis.  I^e  sieur  Lingoet,  qui  s'^tait  persuade  tr^- 
s^ieusement  qu'il  y  ^chapperait  toute  sa  vie,  grace  a  la 
fermete  de  son  caract^re  et  a  uue  detni-douzaine  de  pis- 
tolets  qu'il  avait  grand  soin  d'etaler  sur  son  bureau,  ou 
de  porter  dans  ses  poches,  vient  d'ltre  mis  a  la  Bastille. 
II  y  a  ^t^  conduit «  dit-on,  pour  ^viter  tout  ^lat,  par 
un  de  ses  amis,  le  commissaire  Chesnon,  sous  le  pre* 
texte  d'un  diner  que  ce  bon  ami  lui  avait  propose  dans 
une  maison  de  campagne  au  bois  de  Yincennes.  Le  pu- 
blic ignore  encore  le  veritable  sujet  de  sa  detention, 
mais  il  en  soupfonne  plusieurs;  les  impertinences  de- 
bitees  dans  ses  Annales  sur  le  roi  de  Prusse ,  sur  la 
conduite  des  Etats-generaux ,  sur  nos  trait^s  aved'Ame- 
rique,  sur  les  plans  de  la  guerre  actuelle,  dont  il  a  ose 
dire,  dans  une  de  ses  dernieres  feuilies,  qu'il  n'y  en 
avait  pas  eu  un  seul  dont.  on  ait  pu  deviner  le  motif, 
meme  apr^s  T^venement ,  etc.  On  cite,  de  plus,  une  lettre 
^crite  a  M.  le  marechal  de  Duras,  au  sujet  du  numero 
des  Annales  qui  concernait  son  proems  avec  M.  Desgree, 
et  dont  M.  le  marechal  avait  obtenu  la  suppression ,  lettre 
oil  Faudacieux  foUiculaire  a  la  d^mence  de  dire  a  un 
homme  rev6tu  de  la  premiere  dignity  du  royaume,  et 
sans  aucune  de  ces  circonlocutions  ni^taphoriques  doot 

sou  style  est  ot*dinairenient  h^risse :  Vous  4tes  un  Jean 

en  toutes  lettres,  signe  Linguet.  Quelle  que  puisse^tre 
la  principale  cause  de  la  disgrace  de  ce  fameux  ecrivaia,   ' 
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Tordredes  avocalSy  rAcad^mie,  le  Parloneot,  un  grand 
iiombre  d'hoonetes  particuKers^  grievement  insultes  dans 
ses  ecrits ,  n'auront  pas  beaucoup  de  peine  a  s  en  eon-, 
soler ;  mais  il  iui  reste  des  amis  et  des  protecteurs  pleins. 
de  zele  dans  }e  clerg^,  a  la  coar,  dans  le  militaire  d'un 
certain  ordre,  et  surtout  dans  les  cafes  de  Paris,  ou  la 
violence  de  sa  plume  interesse  la  malignite.,  amu^  les 
oisifs  et  le  fait  admirer  des  sots  comme  un  des  .  plus 
sublimes  modules  de  T^loquence  fran^aise.  Quelle  perle. 
pour  le  genre  humain ,  quelle  perte  irr^arable,  si  Too 
arr^tait  Iong«temps  Tessor  de  ce  genie  extraordinmre ! 
Avec  un  peu  moins  de  geometrie  dans  Ja  iHe  qu'on  n'en 
apprend  au  college,  il  venait  de  s'engager  publiquement 
a  demontrer  que  Newton  n'^tait  qu'un  visionnaire.  Et 
a'avait-il  pas  prouve  qu'en  legislation  Montesquieu  n'etait 
qu'un  imbecile ?I1  n'y  a,  dans  toutes  ces  entreprises^ 
comme  dans  celle.de  saint  Denis,  de  marcher  sans  tSte, 
que  le  premier  pas  qui  coute. 


•■^■■•Ml^ 


M«  I'abbe  Bayoal  vient  de  faire  un  voyage  en  Suisse 
et  a  Geneve,  oil  Ton  im prime  la  nouvelle  editiop  de 
son  Histoire  des  Deux  IndeSy  edition  qui  devait  paraitre 
au  mois  de  mai  dernier ,  mais  qui  a  ete  retardee  par  les 
graveurs,  et  ne  sera  guere  prSte  avant  la  fin  de  Tannee. 
II  se  plaint  amerement  des  amis  qui  Tout  cru  capable 
d'avoir  defigure  son  ouvrage  par  des  cartons,  dans  I'es- 
p^rance  de  faire  r^voquer  les  ordres  rigoureux  envoy^s 
a  toutes  les  barrieres  du  royaume  pour  defendre  Tentree 
de  cette  nouvelle  edition  beaucoup  plus  .bardie ,  ainsi 
quHl  Tavoue  lui-m^me,  que  toutes  celles  qui  Tout  pre- 
cedee.  A  Geneve ,  notre  philosophe  a  travaille  a  r^con- 
iier  les  deux  partis  de  la  republique;  mais  comment 
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aurait-il  ete  plus  heureux  que  les  plus  Itabiles  Bkioistres 
de  r£urope?  Le  seal  fruit  qu'il  a  retir^  de  eette  nego- 
ciatioii  a  ete  <le  luaoger  d'sxcelleiites  truiies  et  daos  le 
cende  des  'Coiistituttoiiiiaires  el  dati&  celui  des  repre* 
sentaos.  £a  Siitaseji  bidigne  de  ne  troufer  aucun  bioI)u* 
meat  public  dans  reodrodt  (i)  oil  les  Urois  fondateurs  de 
la  ligue  helvfitiqiie  firent  ie  sernieat  d'affranchir  leur 
pays  dci  joug  sir  la  uiaiaon  d*Autriche,  il  s'est  Engage  a 
en  faire  elever  tin  a  ses  frats^  ei  si  la  potitiqiie  Suisse  j 
coosent,  ce  sera  sans  doute  une  chose  aasez  jreraarquaUe 
que  Fhonnenr  que  meritaient  ces  trois  heros  ne  leur  ait 
ele  rendu  qu\tu  bout  de  quatre  sidles  par  un  faomme  de 
lettres ,  et  par  un  Fran^ais  suremcait  tres-incapable  de 
prononcer  leurs  nonis  (a).  A  Lyon  y  notre  illustre  voya* 
geur  ayant  ^t^  re^u  membre  de  rAcademie ,  lui  a  remis 
les  fends  de  deux  prix  y  I'lm  de  la  valeur  de  six  cents 
livres,  et  I'autre  de  douze  oents.  li  a  propose  pour  sujet 
du  premier  prix  :  Quels  oiU  eid  les  prmcipes  qui  onifait 
prosperer  les  manufactures  qui  distinguent  la  ville  de 
Lfon  ?  Quelles  sorU  les  causes  qui  pem^ent  leur  nuire  ? 
Quels  sont  les  moyens  d'en  maintenir  et  cTen  asmrer  la 
prosperiti...  Pour  sujet  du  second:  La  decouperiede 
VAmirique  cht-elle  ^e  utile  ou  nuisible  au  genre  humain? 
S^il  en  est  resulte  des  biens,  quels  sont  les  mojrens  de  les 
conser^er  et  de  les  accroiire  ?  Si  elle  a  cause  des  maux , 
qu^ls  sont  les  moyens  dy  remedier?...  Ge  dernier  est 
peut-dtre  le  plus  vaste  et  le  plus  beau  sujet  qu'oQ  ait 
encQr^  propose  depuis  qu'il  existe  des  Acad^ies  daas 
le  iRQude.  II  n'en  est  suremeni  point  dont  la  discussion 
puisse  dtre  ptus  interessante  pour  noire  siede.  Voyager 

(i)  Dans  la  vallee  de  Gruetli.  (  Note  de  Grimm,  ) 

(a)  Furst ,  Melchthal  et  Stauffacher.  {Note  de  Grimm.  ) 
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ainsi  #p  faisant  du  hien  daos  Umis  les  lieux  que  Ton  par- 
CQUiTl  9  ^ever  des  lOQaiiniens  y  fooder  des  prix  ^  n'ett-ce 
pa^  voyag0r,avec  ta  niagnificeoce  d'un  souverain?  Si  Ton 
eat  surpris  did  voir  des  philosoplies  voyager  eo  prince  ^  ne 
d^vrait-OJI  pa3  I'^re  jbeaucoup  plu$  de  voir  des  princes 
et  d^s  rois  n^  pa$  d^daigaer  au}ourd'hui  de  voja^r  en 
pbUa90pbeiy  H  isieriter,  dans  cette  simplicity  ^  plus^de 
respect  et  d'admiraiion  qu'au  milieu  du  faste  de  la  oour 
la  plq^  brijlaiite? 

II  vient  de  par^itre  encojre  qiiatre  nouveaux  volumes 
des  Contemporaine^ ,  ou  Aifentures  des  plusjoUes  Fern- 
mes  de  Page  present;  par  M.  R^tif  de  La  3retonne. 
TomesV,  VI,VIIet  VIII. 

C'est  toujours  le  m^me  esprit  j  le  mSme  ton ,  la  meme 
folie,  le  tn^me  exc^s  de  mauvais  gout,  avec  inoins  d'in- 
vention  que  dans  les  premiers  volumes.  On  trouve  ce- 
pendant  des  id^s  encore  fort  originales  dans  le  Mari 
Dieu^  lajoUe  Laideroriy  la  Vertu  inutile^  la  Fille  de  mon 
Hotessej  le  Module ,  etc*  La  preface  offre  quelques  re- 
flexions fort  sages  sur  les  dangers  du  systeme  de  Jean- 
Jacques  mal  entendu ,  sur  la  n^cessite  d'accoutumer  les 
enfans  aux  peines  inseparables  de  la  vie ,  en  contrariant 
de  boune  lieure  les  habitudes  qui  ne  paraissent  qu'indif- 
ferentes  dans  Fenfance ,  mais  qui  j  danis  un  age  plus 
avanee^  peuvent  avoir  des  suites  infiniment  facheuses. 
Le  sieur  Retif  perise ,  et  peut-etre  avec  assez  de  raison , 
qu'une  education  absoliie  et  severe  est  plus  propre  j  en 
general ,  a  former  des  hommes  que  Teducation  la  mieux 
raisonnee  lorsqu*elle  n'est  pas  suivie  avec  cette  conti- 
nuity d'attention  dont  les  esprits  m^me  les  plus  sages  ne 
sont  gu^re  capables. 


1 
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La  veuve  de  J.-J.  Rousseau  se  propose,  dit-^Hi ,  malgr^ 
sa  douleur  et  ses  soixante  ans,  de  convoler  en  secondes 
noces  avec  le  jardinier  de  M.  de  Girardin.  A  la  boan^ 
heure.  II  nous  eut  paru  cependaot  plus  raisonnable  que 
la  veuve  du  philosopher  au  lieu  de  souger  a  lui  doaoer 
UB  suecesseur,  et  pour  succesteur  un  Bostangi ,  eul  con* 
sacri^  tout  le  benefice  qui  lui  neviendra  de  la  nouvdit 
Edition  des  OEuvres  de  son  mari  j  et  qui  pourra  former 
un  objet  de  soixaqte  oq  quatre-vingt  mille  iivres,  a  faire 
une  fondation  pieuse  dans  la  maison  des  En&ns-Trouv^, 
et  k  r^parer  ainsi,  autant  qu'il  est  encore  en  son  pouvoir, 
la  faute  cruelle  qui  couta  taut  de  larmes  et  de  remords 
h  son  malheureux  ^poux  (i). 


impromptu  de  M.  de  FohcUre  contre  M.  Michel  ^  rece- 
ifeur-^Sneral  des  finances  j  dont  la  banquerouie  lui 
wait  fait  essuyer  une  perte  considerable^ 

Jadis  au  nom  de  TEternel 
Michel  mit  le  diable  en  d^routc ; 
Mais,  apr^s  cette  banqueroute, 
Que  le  diable  emporte  Michel  I 


M.  I'abb^  Millot,  Tun  des  Quaraote,  a  ete  condamDe 
derni^rement  en  Espagne  k  etre  pendu  en  efBgie.  On  ne 
sait  si  c  est  k  cause  de  ses  Memoires  du  marichal  de 
JVoailleSj  ou  k  cause  de  ses  cat^hismes  dUistoire,  oil 
Ton  trouve  des  v^rites  assez  hardies ,  mais  presentees 
toujours  avec  une  mesure  et  une  circonspection  extremes. 

(x)  Marie-Therese  Le  Vaueur  femme  de  J.- J.  Rousseau,  nee  a  Orleans^  le 
ax  septembre  1721,  est  morte  au  Plessis-BeilcriUe,  le  aS  messidor  an  tx 
( la  {uillet  xSoi).  —  (iVbte  de  M.  Beuchot.) 
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line  femine  de  ses  amies  pretend  que  la  triste  figure  de 
ce  pauvre  ahb^  le  read  bien  plus  susceptible  de  la  dis- 
tinctioo  dont  il  vient  d'etre  honor^  qu'aucun  de  ses  ou- 
vrages. 

M.  de  La  Harpe  est  depuis  quelques  semaines  a  Lyon. 
On  assure  que  le  principal  objet  de  son  voyage  est  de 
faire  imprimer  la  vie  de  maitre  Linguet ,  et  c'est,  dit-on, 
une  mani^e  de  le  pendre  en  effigie  qui  pourra  lui  faire 
beaucoup  plus  de  chagrin  que  le  jugement  de  Tlnquisir 
tion  n'en  a  fait  a  M.  I'abb^  Millot.  Le  moment  est.venu 
sans  doute  de  punir  I'audace  sacrilege  avec  iaquelle  ce 
nouvel  Encelade  ne  cesse  de  braver  les  foudres  acade*- 
miques.  —  Horrida  hella  ! 


La  petite  pastorale  representee  pour  la  premiere  fois 
par  I'Acad^mie  royale  de  Musique  y  le  dimanche  ^4  sep- 
tembre,  est  de  feu  Pabb^  deVoisenon.  II  I'avait  intitulee  |, 
CoUn^Maillard ;  mais  le  jeune  po^te  ( j )  qui  s'est  charge  ^ 
de  la  mettre  au  theatre ,  n'a  pas  jug^  ce  titre  digne  de  la 
majesty  de  I'Op^ra  Fran^ais;  il  y  a  substitu^  celui 
X£rixiney  qui  est  d'autant  plus  noble,  sans  doute,  qu'il 
ne  presente  aucune  id^e.  La  musique  est  de  M.  Desau- 
giers,  d^ja  connu  par  la  musique  du  Petit  QEdipe^  de 
Floriney  etc. 

.  Le  sujet  du  nouvel  acte  est  tire  d'une  scene  du  Pastor 
Fido,  Erix^ne  est  aimee  de  Daphnis  qui  n'a  pu  lattendrir. 
Il  lui  pr^ente  un  enfant  aveugle  pour  lequel  il  lui  de- 
,  mande  les  droits  de  P hospitalite ;  die  veut  bien  le  rece- 
voir,  mais  elle  ordonne  en  meme  temps  a  Daphnis  de 
la  quitter;  il  se  retire.  L'enfant  couche  sur  un  banc  de 

(i)M.  GuiUard,  Tauleur  de  ropera  A^Iplugenie  en  Tauride, 

(  Note  de  Grimm, ) 
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gazon  parait  livre  au  plus  profond  soBiBieii.  On  propose 
de  detacher  son  bandeau^  de  le  placer  sur  lea  yeux  d'£ri- 
KkmOj  en  ua  mot  (  et  ce  mot  on  se  garde  pourtant  inen 
de  le  prononcer  ),  de  jouer  h  Colin-Maillard.  tje  jeti 
coomieDce.  Pour  tromper  la  beUe  iadiffi^ente^  stt  ^eom- 
pagtifis  s'l^oignenC  qnelsfmis  instana.  yne  trotiped'Ataonrs 
ram^ne  Daphnis.  L'enfattt  «iidormt  se  leve,  cfest  T Amour 
lui-ritieiiie;  il  reprevtd  son  flanbeain ,  et  conduit  le  ber|^ 
pres  d'Erixi&ne  qui  le  aakit^  nomiM  (Cfaloe ,  et  dcmne  soo 
bouquet  k  Daphnis,  qa'elle  prend  poor  sa  corapagne. 
En  le  reconDaissaot^  elle  s'sndigDe ,  nmis  TAtnour  apaise 
son  courroux ,  ct  Toblige  eufin  d'avooer  sa  de&ite. 

Quelques  details  qui  rappellent  encore  la  Hsani^e  &» 
cile  et  ingenieuse  de  rabbedeVoisenon  n'ont  pu  racheter 
rextr^tne  n^ligenee  cpiVm  a  remarqu^  d^ns  d'autres, 
encore  moins  le  peii  d'int^t  qtf  on  a  trouv^  dans  Ten- 
semble  de  Pouvrage.  li  y  a  dans  la  musique  y  ainsi  que 
dans  le  poeme,  des  closes  agreables ,  mais  rien  de  neuf, 
rien  d'asscz  marqu<^.  O  petit  intertn^e  n'a  eu  <{ue  trois 
pu  quatre  representations  pen  suivies. 


II  n'y  a  point  de  spectacle,  pas  m^me  ceux  des  boule* 
yards,  oti  les  nouveaut^sse  succedent  aujourd'bni  plus 
rapidement  qu'au  Theatre  Italien.  On  y  a  vu ,  dans  i'e^ 
pace  de  trois  ou  quatre  semaines,  la  Comedic  a  rim- 
prqmptu ,  ou  les  Dupes  ( i ) ;  les  Deux  Oncles  {i) ;  k 
Feui^e  de  Caneale ,  parodie  de  la  Vetu^e  du  Malabar  i^\ 
et  je  ne  sais  combien  de  debuts  qu'on  nous  dispeBsera 
meme  dc  nommer,  excepte  celui  de  tnadenioiselle  Gue- 
don,  la  fille  de  Tinimitable  Carlin,  dont  le  talent  ue 

(i)  Represenlee  te  5  seplembre  I7$q. 

(a)  Le  d9  seplembre  17 80.         (3)  Le  3  octobre  1780. 
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doaae  oependaDt  encore   que    de  &ibies   esp^ances. 

Le  si^et  de  la  Comedie  A  rimpromptu  n'est  pas  neuf . ' 
C'est  un  aiBaot  ^i,  feignant  de  faire  jouer  au  p^re  de 
sa  maitresse  une  comedie  qui  finit  ^  selon  la  regie,  par  «n 
manage  9  kii  &it  signer  ie  contrat  tout  de  bon.  Quelque 
use  que  soit  le  fonds  de  cette  pi^^  il  ne  Test  pas  encore 
autant  ^'t  Fex^oiitiott  en  est  plate  et  Tidieule.  Nou$  to 
ignoirons  Tauteur. 

II  y  a  dans  les  Deux  Oneies  quelques  scenes  assez 
gaies.  lisinion  a  pmmis  sa  fiileau  nefveu  d^un  honinie 
riebe;  mais  oet  onele  qu'oa  attend  pour  terminer  n'arrive 
potnt ;  Je  vieil  avare  change  d'avis  et  rent  mariar  sa  fiUe 
a  un  president.  Pourrompre  ee  nouveau  pi^ojet,  le  valet 
du  jeune  boinme  s'arise  de  se  travesttr  et  de  se  pr^enter 
diez  lisimon  sous  le  costume  et  sous  le  nom  de  Toncle 
de  son  maitre.  Lishnon,  n'ayant  jamais  yu  cet  oncle,  ne 
manque  pas  de  donner  dans  le  pi^ge;  il  reviedt  k  son 
premier  fian;  le  pr^sideint  esteconduit,  et  Ton  est  pret 
a  cmickire  lorsque  le  veritable  oncle  arrive  lui-m#me. 
La  premiere  personne  a  laqoelle  il  s'adresse  est  pr^cnse- 
ment  ce  valet  deguisii  qui  s'est  cbarg^  de  supplier  a  son 
absence;  leur  rencontre  produit  une  scene  assez  comtqile. 
L'arrivee  des  autres  personaagesdebrouittepromptement 
rinlrigue,  a  la  satisfaction  de  tout  le  monde,  sans  en 
ezeepter  le  president  qui,  renon^ant  de  bonne  grace  au 
tJtre  de  mari,  veut  bien  se  contenter  de  n'Stre  queratDJ 
de  la  maison.  Ah !  dit  Rosette  la  suivante  : 

Ah  !  c'ombien  de  maris,  dans  le  fond  de  leurs  ames^ 

Trouveraient  cet  ^change  doux , 
Et  risque  a  devenir  les  amis  de  leurs  fcmmes , 
C^eraient  de  ban  coeiir  tons  leurs  titres  d'epoux. 

On  assure  que  cetle  bagatelle  est  le  coup  d'essai  d'un 
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tres-jeuoe  homme,  de  M.  Forgeot;  elle  a  ete  fort  bien 
accueillie;  on  y  a  trouv^  de  la  facilite,  quelque  connais- 
sance  du  theatre  et  plusieurs  traits  d'une  gaiete  vive  et 
naturelle. 

La  Vew^e  de  Cancale  est  de  M.  Pariseau^  Tillustre 
auteur  de  la  Prise  de  Grenade ,  etc. ,  elc.  Le  grand-prStre 
est  parodi^  par  un  bailli  j  le  jeune  Bramine  par  son  gref- 
fier,  le  general  fran9ais  par  un  sergent  de  milice,  la  loi 
des  buchers  par  Tusage  qui  donne  aux  baillis  de  Cancale 
le  droit  d'^pouser  celle  qu'il  leur  plait  de  choisir  entre 
les  veuves  du  village ;  le  biicbcr  m^me  par  un  puits  ou 
la  veuve  de  grand  G>las  va  se  pr^cipiter,  et  d'oii  son 
amant,  le  sergent  de  milicey  la  retire.  On.voit  quel'idi^ 
principale  de  oette  parodte,  donn^  d'abord  en  cinq  actes, 
ensuite  en  trois,  n'est  pas  fort  heureuse,  mais  il  y  a  plu- 
sieurs details  dans  le  premier  acle  qui  ont  paru  assez 
plaisans. 

Madame  Julien  rend  ce  spectacle  fort  gai  par  la  ma- 
niere  dont  elle  parodie  le  jeu  de  mademoiselle  Sainval  ^ 
sans  y  meltre  ni  trop  d'affectation ,  ni  trop  de  charge. 
Tout  ce  qui  a  paru  d'ailleurs  attaquer  trop  directemeot, 
ou  Tauteur  de  la  Feiwe  du  Malabar  j  ou  la  trag^die 
meme ,  a  ^te  fort  mal  recu  du  public ;  il  a  temoigne  de 
la  mani^re  la  plus  marquee  qu'il  ne  voulait  point  quoa 
maltrait&t  un  ouvrage  qu'il  avait  pris  si  hautement  sous 
sa  protection.  On  a  retranch^  a  la  seconde  representation 
les  grossi^ret^Sy  les  critiques  trop  dures;  on  y  a  substitue 
mSme  quelques  ^loges ;  et  la  piece  ^  sans  en  ^tre  beaucoup 
meilleure ,  a  ^t^  infiniment  plus  applaudie. 

On  pretend  que  VOJficieux  n'est  point  de  M.  le  mar- 
quis de  La  Salle ,  comme  on  I'avait  cm  d'abord ,  mais 
de  son  amie,  madame  Benoit,  Tauteur  des  LettresdEhr 
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saheth ,  et  de  beaucoup  d'autres  romans  moins  connus. 
Ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  que  les  principaux  carac- 
teres  et  les  principales  situations  de  cette  com^die  n'ap- 
partiennent  ni  a  M.  le  marquis  de  La  Salie,  ni  a  madame 
Benoit,  mais  a  M.  le  chevalier  de  Chastellux,  I'auteur 
d'un  Officieux  importun^  represente  il  y  a  plusiears 
aon4eSy  avec  le  plus  grand  succ^s,  sur  le  theatre  de 
M .  de  Savaiette  et  sur  quelques  autres  de  societe.  II  est 
bien  dommage  qu'en  se  permettant  de  s'emparer  ainsi  du 
sujet  de  la  piece ^  des  caract^res,  des  situations,  on  n'ait 
pas  ete  assez  adroit  pour  en  prendre  aussi  le  style  et  le 
dialogue  dont  on  est  bien  loin  d'avoir  imite  I'el^gance  et 
la  grace. 

Madame  de  Lalande,  marquise  du  DefFand,  nee  de 
Vichy  Chamrondy  vient  de  mourir  a  Paris ,  le  ^4  du 
mois  dernier^  agee  de  qualre-vingt-quatre  ans  (1).  Ce 
fut  sans  contredit  une  des  femmes  de  ce  siecle  les  plus 
celebres  par  leur  esprit;  elle  Tavait  ^te  long-temps  par 
sa  beaut^.  Ayant  perdu  la  vue  encore  assez  jeune,  elle 
tacha  de  s'en  consoler  en  rassemblant  autour  d'elle  la 
societe  la  plus  choisie  de  la  ville  et  de  la  cour ;  mais  la 
malignite  de  son  esprit ,  dont  il  lui  ^tait  impossible  de 
r^primer  les  saillies,  en  eloigna  souvent  les  personnes 
avec  qui  il  lui  convenait  le  moins  de  se  brouiller.  Feu 
mademoiselle  de  L'Espinasse,  qui  avait  el^  pendant 
quelques  annees  sa  demoiselle  de  compagnie,  s'en  separa 
brusquement,  et  lui  enleva  la  plus  grande  partie  des 
hommes  de  lettr^s  qui  composaient  alors  sa  societe.  L'ami 
qu'elle  eut  le  bonheur  de  conserver  le  plus  long-temps 
fut  M.  de  Pont  de  Yeyle.  Nous  avous  explique  ailleurs 

(i)Elle  etait  nee  en  Bourgogne  en  1697. 
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ce  qui  avail  rendu  cette  Uaison  si  douee  et  si  durab)e(i). 
I^  societe  quelk  ite  trouvatt  plus  ch»z  elle,  mais  doat 
elle  ne  pauvait  se  passer ,  mime  dans  sa  plus,  entree 
vieillesse,  elle  la  cherchait  ehes  les  autres.  A  quatre- 
viagts  ans  pass^k,  die  allait  souper  encore  presque  tons 
les  jours  en  ville,  sou  vent  a  la  campagne,  et  veiilait  ha> 
bituellement  jusqu'a  trois  ou  quaire  heure^  du  matin. 
II  nous  reste  d'elle  plusieurs  leltres  chaniiante»&  M.  de 
Voltaire  y  un  portrait  de  oiadame  du  Chatelet ,  qoelques 
poesies  fugitives  imprimees  dans  difierens  recueils,  et 
beaucoup  de  couplets  pleins  de  sel  et  de  mechancet^. 

Ses  meilleures  amies,  madame  la  mar^cbale  de  Luxem- 
bourg,  madame  de  Choiseul,  madame  de  GambiseyDe 
Pont  presque  pas  quittee  dans  sa  derni^re  maladie;  par 
un  exces  d'attachement,  m^me  assez  rare^  ces  dames 
n'ont  pas  cesse,  dtt-on,  de  jouer  tons  les  soirs  au  loto 
dans  sa  chambre  jusqu'k  son  dernier  soupir  inclusive- 
ment.  Elle  n'a  point  voulu  entendre  parler,  ni  de  con- 
fession ^  ni  de  sacrement.  Tout  ce  que  le  cure  de  sa  pa- 
roisse,  qui  lui  a  fait  une  visile  d'office,  en  a  pu  obtenir, 
apr^  les  exhortations  les  plus  pressantes,  a  ete  qvi^eUe 
se  confesserait  a  son  ami  M.  le  due  de  ChoiseuL  Nous 
ne  doutons  pad  qu'un  cdnfesseur  si  bien  cboisi  ne  lui  ait 
accorde ,  de  la  meilteure  grace  du  tnonde ,  TabsolutioD 
de  tons  ses  p^ches^  sans  excepter  le  petit  couplet  im- 
promptu qu'elle  fit  autrefois  contre  lui-meme ,  ef  qu'on 
voudra  bien  nous  pardonner  de  rappeler  ici : 

Plus  etourdi  qu'un  eclair , 
Plus  ginguet  qu*un  pet-en-1'air , 
Plus  mdcbant  que  Lucifer, 
Revenaot  dVnfer, 

{«)  Yoir  precedement  page  87. 
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Revenant  d'eofer  (t) ; 
On  ne  te  pT^end  .point  sans  vert , 
M'a  dit  un  certain  frater  (2). 


On  vient  de  remettre  au  theatre  de  la  Camedie  Ita- 
lienne  ticole  de  la  jeunesse  ou  le  Barne^>eU  frangais  ^ 
comedie  en  trois  actes  et  en  yers,  mSl^e  d'ariettes*  Get 
opera,  dont  M.  Anseauiuie  a  pris  le  sujet  dans  le  Mar- 
chandde  Londres,  ful  repr^ente  pour  la  premiere  fois^ 
il  y  a  environ  quinze  ans,  avec  la  miisique  de  Duni.  On 
s'est  flatt^  de  rajeunir  I'Duyrage  en  le  donnant  avec  une 
musique  nouvelle  de  M.  Prati,  jenne  artiste^  que  Ton  dit 
etre  el^ve  de  M.  Piccini.  Cette  tentative  n  a  pas  eu  beau- 
coup  de  siicces.  I^  poeme  a  paru,  comme  dans  la  nou- 
veaute,  beaucoup  plus  triste  qu'interessant;  la  musique , 
d'un  style  agreable,  mais  trop  uniforme;  on  s'est  eonuye 
surtout  de  la  monotonie  de  Touverture  et  de  la  longueur 
des  ritournelles. 

VAbbi  de  Pldtrey  espece  de  comedie- proverbe  de 
M.  de  Carmont^e,  a  et^  donnee  pour  la  premiere  fois 
sitr  le  m4me  th^tre ,  le  mardi  216.  £n  voici  le  sujet  en 
peu  de  mots : 

Ua  vieillardy  passablement  imbecile,  partage  toute 
sa  ten^esse  entre  mademoiselle  Agatbe^  sa  (ille  unique , 
et  une  statue  de  platre  repr^sentant  un  abb^ ,  tel  qu'on 
en  Yoit  aujourdliui  dans  nos  jardins  des  boulevards. 
Pendant  Fabsence  du  vieillard,  le  fils  d'un  voisin,  qui  a 
deja  tent^  sans  succes  plusieurs  moyens  de  declarer  sa 
passion  a  la  jeune  Agathe ,  s'avise  enfin ,  de  concert  avec 

(x)  M.  de  Choiscul  6tait  fort  epris  d'une  dame  qui  demeiirait  rue  d'Enfer. 

{Note  de  Grimm, ) 

(a)  Gette  epigmmme  a  d^  ete  citee  tcme  VIII,  page  364« 
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son  valet  y  d'enterrcr  la  statue  de  Tabb^,  et  d'en  occuper 
la  place  y  revetu  du  m^me  costume.  Lajeune  personne 
vient  se  promener  dans  les  jardins ,  le  feint  abbe  souptre 
ses  amours  sur  Fair  de  la  romance  du  Bmrbier  de  SSifUk. 
Elle  I'enteod  et  s'approche :  le  maitre  de  la  maison  arrive; 
il  se  d^sole  de  ce  qu'on  a  &it  tomber  son  cher  abbe;  il 
gronde  sa  fille  d  y  avoir  touch^.  II  va  cbercher  le  jardi- 
nier  pour  le  relever,  et  notre  jeune  bojnnie  a  le  temps 
de  reprendrc  son  poste.  On  persuade  au  vieillard  qu'il 
n'y  voit  pas  clair.  Des  voisins  cependant  avaient  vu  en* 
terrer  un  abbe ,  la  mar^faaussee  en  est  avertie  j  et  vent 
;'i  s'emparer  des  assassins.  Le  p^re  du  jeune  homme  si 

gravement  accuse  vient  raconter  ses  chagrins  a  son 
vieil  ami ;  mais,  prSt  a  le  quitter,  il  s'approche  assez  de 
la  pretendue  statue  pour  reconnaitre  son  fils.  Celui-ci 
fait  I'aveu  de  son  stratageme,  et  le  mariage,  que  les 
deux  p^rei  avaient  depuis  long-temps  projete  en  secret^ 
s'accomplit. 

Cette  petite  piece  a  ^te  aussi  bien  accueillie  qu'une 
bagatelle  de  ce  genre  pouvait  I'^tre.  On  y  a  trouve  quel- 
ques  situations  plaisantes,  et  Ton  a  ri  sans  songer  aTin- 
vraiseihblance  des  moyens  qui  en  prepareni  I'effet.  II  n'y 
a  que  Fincident  de  I'accusation  d'un  meurtre  qu'on  a  eu 
peine  a  supporter ,  soit  qu'il  arrive  trop  brusquement, 
soit  qu'il  ait  paru  trop  peu  analogue  au  ton  d'une  facetie 
si  foUe. 
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cesse  de  nous  occuper,  ou  plutot  de  nous  d^straire^  les 
ouvragcs  vrairaent  utiles  deviennent  tous  les  jours  plus 
rares,  et  le  petit  nombre  de  cieux  qu'on  voit  parattre 
n'excite  presque  aucune  attention.  C'est  le  sort  que  vient 
d'eprouver  le  livre  de  M.  Paucton,  intitule  Meirohgie , 
ou  Traite  des  MesureSj  Poids  et  Monnaies  des  anciens 
peuples  et  des  modernes;  grand  in  -4*^  de  plus  de  neuf 
cents  pages  9  avec  cette  epigraphe  :  Omnia  in  mensurdet 
pondere  et  numero  disposiiit'  Deus.  Get  ouvrage  est  uu 
monument  de  connaissances  infiniment  pr^cieuses;  le 
resultat  des  recherches  les  plus  exactes  et  du  travail  in- 
fatigable  de  plusieurs  annees;  il  n'est  cependant  point 
de  ronian ,  point  d'opera  comique  ^  quelque  mediocre 
qu'eii  ait  ^te  le  succes^  qui  n'ait  valu  a  son  auteur  et 
plus  d'argent  et  plus  de  reputation ;  de  celle  ^  a  la  ve- 
rite,  qui  passe  plus  vite,  mais  dont  on  jouit  le  plus  su- 
rement. 

II  existe  deja  un  assez  grand  nombre  d'ouvrages  sur 
cette  mati^re  importante;  Budee  est,  parmi  les  ecrivains 
modernes,  le  premier  qui  I'ait  discut^e  avec  le  soin  qu'elle 
m^rite  dans  sou  traitd  DeAsse^  publie  en  1 5 1 2.  Cet  essai 
a  ete  suivi  de  beaucoup  d'autres,  mais  oil  Ton  s'est  moins 
occupy  cependant  du  rapport  des  mesures  anciennes 
entre  elles ,  que  de  celui  qu'elles  doivent  avoir  avec  les 
mesures  modernes;  et,  pour  faire  cette  reduction^  il 
restait  peu  de  monumens  de  Tantiquite  dont  on  fut  sa- 
tisfait. 

Les  rapports  des  mesures  et  des  monnaies  ne  pou- 
vaient  etre  exprimes  en  iiombres  entiers  et  sans  frac- 
tions, ces  rapports  ne  pouvant  meme,  le  plus  sou  vent, 
etre  assignes  avec  exactitude  que  par  de  grandes  frac- 
tions qui,  dans  la  partique,  necessitent  des  operations 

Tom.  X.  a3 
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longues  et  peaibles.  On  ne  d^sapprouvera  point  M.  Pauc- 
ton  d'avoir  adopte  un  systeme  numerique  au  mojen  du- 
qud  on  fera  dans  une  demi*heure  des  calculs  que  souvent 
on  aurait  peine  a  faire  dans  uu  jour  entier  par  les  me- 
thodes  ordinaires,  et  qu'on  ne  pourrait  jamais  esperer  de 
faire  par  ces  dernieres  methodes  avec  la  mSme  preci- 
sion. Ce  systeme  est  le  calcul  decimal  et  celui  des  loga- 
rithmes,  dont  il  a  d^velopp^  dans  son  introduction  la 
theorie  et  Tusage  de  la  maniere  du  monde  la  plus  simple 
et  la  plus  lumineuse. 

L'ouvrage  est  termine  par  d  amples  tables  d'evalua- 
tions,  de  mesures,  de  poids  et  de  monnaies  de  tons  les 
pays  par  ordre  alphab^tique.  Yoila  sans  doute  assez  de 
matieres  utiles  et  curieuses  pour  justifier  I'^tendue  du 
volume  que  nous  avons  I'honneur  de  vous  annoncer. 
Apres  avoir  donue  au  fonds  de  cet  ouvrage  tous  les  eloges 
qu'il  merite,  nous  ne  devons  pas  dissimuler  ce  qu'il  laisse 
a  desirer  quant  a  Texecution.  Le  style  en  est  plus  que 
neglige;  il  est  souvent  Uche,  embarrass^,  quelquefois 
emphatique  et  precieux.  Comme  ces  defauts,  cependant, 
ne  sont  guere  sensibles  que  dans  quelques  digressions  ou 
Ton  a  cru  qu'il  ^tait  indispensable  d'etre  eloquent  et 
fleuri,  I'objet  esseuliel  de  I'ouvrage  n'en  souffre  pas  iii- 
finiment.  Un  tort  qu'on  aura  plus  de  peine  a  pardonner 
a  Tauteur,  c'est  de  n'avoir  pas  su  rassembler  les  difFerens 
resultats  de  ses  savantes  recherches  d'une  maniere  plus 
propre  a  faire  sentir  leur  importance  et  toute  Tutilitc 
dont  elles  peuvent  etre  dans  I'^ude  de  I'histoire  et  de 
la  politique.  On  y  aper^oit  des  vues  nouvelles,  des  de- 
couvertes  d'une  erudition  profonde  qui  se  trouveot 
comme  ensevelies  dans  une  foulc  de  details  inutiles  ou 
minutieux.  L'ouvrage  de  M.  Paucton  y  ainsi  que  vtaat 
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d'autres  lirres  bien  moiiis  savans,  ressemble  un  peu  a 
ce  qu'etait  le  monde  au  commenceinent  ^  rudis  indigesr 
taque  moles,  ou  Toha,  Bohu,  suivant  la  traduetion  plus 
liiterale  de  M.  de  VoUaire. 


Anecdote. 
Extrait  cTune  letlre  de  M***  a  son  ancien  ami, 

BissoDy  chirurgien  a  N^^%  est  ud  citoyen  aise,  aimant 
les  hommeSy  exer^ant  ^a  profession  avec  desioteresse- 
menty  ayant  de  la  chaleur  dans  I'ame^  de  la  droiture  dans 
Tesprit ,  et  dans  le  discours  une  franchise  fort  voisine 
de  I'indiscretion.  Lecture  faite  du  Sjsteme,  il  s'ecria  : 
cc  Ben!  soit  a  jamais  Fauteur  de  cet  ouvrage!  Ce  qu'il  y 
a  la  *  dedans  je  )e  pensais ;  inais  je  ue  savais  pas  le 
dire...  »  De  ce  jour  il  se  mit  a  professer  la  doctrine  bardie 
au  chevet  de  ses  oialades,  les  consolant,  les  rassurant, 
leur  d^montrant  la  vanite  de  leur  terreur.  On  T^couta , 
il  persuada,  et  Dieu  sait  combien  demenagerent  de  ce 
monde  sans  tambour  et  sans  trompette.  Cependant  le 
clerg^  se  dechalne  con  Ire  le  singulier  convertisseur;  il 
est  appel^  chez  I'^veque,  il  y  comparait.  Le  prelat,  vio^ 
lent  de  son  caractere ,  apres  Favoir  dedaigneusement  nie- 
sure  de  la  t^te  aux  pieds ,  lui  demande  a  qui  il  ^tait  pour 
oser  publiquement  preacher  contre  Texistence  de  Dieu ; 
qu'il  eut  a  s'observer  a  I'avenir,  sans  quoi  il  le  ferait 
trainer  de  sa  maison  dans  un  cachot^  d^oii  il  ne  sortirait 
que  pour  alter  sur  un  bucher. ..  »  Bisson,  sans  se  decon- 
certer,  lui  demanda  froidement,  a  son  tour,  «  qui  il  etait, 
lui ,  pour  appeler  a  son  tribunal  un  citoyen  qui  ne  de- 
vait  compte  de  ses  actions  qu'aux  lois ;  qu'il  se  manquait 
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a  lui-meme,  en  exc^dant  les  limites  de  son  autorite;  et 
que  9  s'il  ue  s'en  rapportait  qu'a  son  ressentiment,  il  irait 

de  ce  pas  le  deferer  aux  magistrals »  Le  prelat  ne 

s'attendait  pas  trop  a  cette  verte  replique/bien  moinsa 
ce  que  Bisson  ajouta  :  a  Je  suis  accuse  ^  et  par  qui ,  Mon- 
seigneur  ?  par  le  troupeau  de  vos  satellites ,  aussi  disso- 
lus  qu'ignorans.  Sachez  qu'au  moment  oil  je  vous  parle 
j'en  traite  plusieurs  ^  et  qu'il  y  en  a  une  vingtaine,  parmi 
ceux  qui  vous  entourent,  que  j'ai  gueris  gratuitement 
de  ce  que  vous  savez.  Eh!  commencez  par  donner  des 
moeurs  a  vos  pretres  j  dont  la  vie  scandaleuse  fait  plus 
de  mal  a  la  religion  que  mes  discours;  ensuite  vous 
vous  nonelerez  de  nos  affaires^  si  vous  en  avez  le  droit. » 
Les  deux  antagonistes  se  sont  rapproches;  Tevequea 
fait  une  espece  d'excuse  au  chirurgien ;  et  celui-ci,  qui  a, 
comme  vous  le  voyez,  le  secret  de  TEglise,  persevere 
dans  son  etrange  apostolat  sans  que  lautre  s'en  apei^ 
9oive. 


De  tous  les  opera  de  Quinault,  Persee  est  peut-etre 
celui  oil  Ton  trouve  le  moins  d'inter^t,  le  moins  de  si- 
tuations touchantes.  Le  merveilleux  qui  y  domine  ne 
laisse  pas  un  moment  d'illusion ;  c'est  une  grande  ma- 
chine a  spectacles;  mais  nous  ne  voulons  plus  a  TOpera 
que  des  tragedies  ^  et  nous  sommes  si  las  de  voir  des  chars 
volans,  des  dieux  suspendus  en  I'air,  des  monstres.de 
carton  s'agitant  dans  des  flots  de  gaze,  etc.,  etc.,  que 
toute  cette  magie  n'a  plus  rien  qui  puisse  exciter  notre 
admiration.  Faut-il  s'etonn^r  apres  cela  si  I'opera  de  P<?r- 
j^e,  quoique  retouche  par  Fun  desQuarante,  quoique 
remis  en  musique  par  le  savant  Philidor,  h'a  pas  fait 
une  grande  fortune  ?  On  n'a  pas  manque  de  r^procher  a 
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M.  Marmontel  d'avoir  gat^  le  poeme  de  Quinault^  cela 
est  dans  la  regie.  Yoici  en  quoi  consistent  les  principaux 
changemens  qu'il  s'est  permis  de  faire  k  ee  chef-d'oBuvre 
de  notre  ancien  th^&tre  lyrique.  II  a  supprim^  en  entier 
le  role  de  Merope,  personnage  absolument  inutile  a  Tac- 
tion y  ei  qui  ne  paraissait  jamais  sans  Stre  ou  desagr^ble 
ou  menie  ridicule ;.il  a  fondu  les  deux  premiers  actes  en 
un  seul ,  graces  a  la  licence  qu'il  s'est  donn^e.  de  trans*, 
porter  dans  le  meme  acte  le  lieu  de  la  sc^ne  du  vesti- 
bule du  temple  de  Junon  dans  les  jardins  du  palais  de 
C^ph^e ;  il  a  fini  par  le  quatri^me  acte ,  et  nous  a  fait 
perdre  ainsi  le  beau  combat  de  Pers^e,  oil  ce  h^ros  p^- 
trifiait  son  rival  et  toute  sa  nombreuse  suite  en  leur  men- 
trant  la  tete  de  M^duse ;  circonstance  qui  donnait  sans 
doute  au  r61e  dc  Phin^  plus  d'itnportance  et  plus  d'ac- 
tion  qu'il  n'en  a  dans  le  Persie  MarmonteHsS.  On  a  re- 
lev^  encore  dans  cet  opera  plusieurs  yer3  passablemeut 
ridicules  dont  on  s'est  empresse  de  faire  honneur  au 
poete  moderne ;  on  a  et^  tres^fache  de  se  voir  oblig^  de 
les  restituer  k  Quinault ;  mais  on  ne  s'est  pas  cru  dis- 
pense par-la  de  remercier  M.  Marmontel  de  la  tache  pe- 
nible  dont  il  a  bien  voulu  se  charger  par  I'^pigramme 
suivante  : 

Quiuault,  par  la  douceur  de  ses  aimables  vers  ^ 

SuspcDclait  les  tourmens  des  ombres  malheureuses. 

«  Gherchons,  pour  Fen  punir,  des  peioes  rigoureuses,  » 

S'ecria  le  Dieu  des  Enfers. 
II  invi  nte  en  effet  le  mal  le  plus  horrible , 
Dont  au  Tartare  nidme  on  se  fiit  avise. 
«  Je  veux,  dit-il,  faire  un  exemple  terrible , 
'  J'ordonne  que  Quinault  soit  MarmonUlis6.  » 

La  uouvelle  musique  de  Persee  n'a  pas  eu  plus  de 
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succes  que  la  nouvelle  forme  dupoeme.  M.  I'ambassadeur 
de  Naples  avail  annonce  que  ee  serait  du  Gluck  perfec- 
tionne;  mais  les  Gluckistes  se  sent  bien  gardes  d'etre  de 
son  avis.  Les  amateurs  sans  prevention  y  ont  admire  de 
tres-beaux  choeurs^  un  style  en  general  ferme  et  soutenu, 
mais  ils  y  ont  trouve  beaucoup  de  reminiscences,  peu 
de  traits,  pas  une  id^e  nonveiie.  M.  Marmontel  leura 
paru  cette  fois-ci  moins  beureux  dans  le  choix  et  dans 
la  coupe  de  ses  duo  et  de  ses  ariettes  qu'il  n'a  coutume 
de  Fdtre.  Get  op^ra,  repr^sent^  pour  la  premiere  fois, 
le  vendredi  27  octobre^  est  deja  tr^s-peu  suivi.  Made- 
moiselle Durancy  a  rendu  le  role  de  Meduse  avec  Tiutei- 
ligence  d^une  grande  actrice. 


On  a  donn^  h  la  Gomedie  Fran^aise,  le  4  dece  mois, 
la  premiere  representation  du  Bon  Ami,  comedie  en  un 
acte  et  eti  prose,  par  M.  Le  Grand.  II  n'y  a  pas  une 
situation  dans  cette  petite  piece  qui  ne  soit  fort  usee  au 
th^4tre.  Lucile  est  aimee  d'Eraste;  mais  Lucile  a  pour 
mere  une  vieille  foUe  qui  a  Timpertinence  d'etre  sa  rivale; 
Eraste  a  un  pire  atteint  de  la  m^me  folic  qui  veut  epou- 
ser  Lucile.  Unami  de  la  famille,  un  certain  M.  Lisioion, 
tour  a  tour  gi*ave  et  caustique,  s'idteresse  au  bonheur 
de  nos  jeunes  amans,  emploie  loutes  les  ressources  dc 
son  eloquence  a  prouver  au  pere  d'Eraste  et  a  la  mere 
de  Lucile  que  leur  pretention  n'a  pas  le  sens  commun , 
et  parvient  enfin  a  les  faire  consentir,  quoique  d'assez 
mauvaise  grace,  a  Tunion  de  leurs  enfans.  U  n'y  a  dans 
cette  petite  comedie  ni  action,  ni  mouvement,  nj  verite 
de  moeurs;  mais  a  travers  beaucoup  de  longueurs *on  re- 
marque  dans  le  dialogue  quelques  mots  assez  naturels, 
assez  gais,  et  la  maniere  dont  le  sieur  Mol^  a  jou^  le  role 
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de  Lisimon  a  soutenu  I'indulgence  avec  laquelle  ie  public 
a  bien  voulu  recevoir  ce  premier  coup  d'essai  de  Tauteur. 


On  annoQce  deux  ouvrages  nouveaux  de  madame  la 
comtesse  de  Genlis  \e%  Annates  de  la  VertUy  et  uti 
Cours  cT^ducation  completpar  lettres.  Le  premier  em- 
brasse  I'histoire  universelle  depuis  Torigine  du  monde 
jusqu'a  nos  jours;  mais  on  se  borne  a  u'y  developper  que 
les  actions  vertueuses ,  et  c'est  sans  doute  la  methode  la 
plus  sure  et  la  plus  utile  pour  en  abr^ger  I'^tude.  Tout 
ce  qui  n'appartient  pas  aux  fastes  sacr^s  de  la  vertu  ne 
sera  qu'indiqu^  legerement,  autant  qu'il  sera  n^cessaire 
pour  suivre  la  liaison  des  evenemens.  On  ne  cite  encore 
de  cet  ouvrage  qu*un  seul  mot,  mais  qui  nous  a  paru 
meriler  d'etre  retenu,  c'est  le  dernier  trait  du  portrait 
de  Tempereur  Auguste :  «  U  ful  assez  malheureux  pour 
«  ne  connaitre  de  la  vertu  que  ce  qu'elle  a  d'utile. . .  » 
Le  Cours  diducation  est  une  esp^ce  de  roman  moral 
dont  I'idee  est  assurement  fort  ingenieuse.  C'est  unc 
correspondance  entre  Emile  el  Sophie  qui  se  rendent 
compte  mutuelleroent^  depuis  le  premier  age  jusqu'a 
celui  de  Tadolescence ,  de  toutes  les  instructions  qu'on 
Icur  donne  et  de  tons  les  sentimens  que  ces  instructions 
font  ^lore  dans  leurs  jeunes  coeurs;  ce  qui  semble  fait 
pour  reunir  dans  un  tableau  plein  d'interSt  et  de  graces , 
les  differentes  connaissances  qui  conviennent  a  I'educa- 
tion  des  deux  sexes,  la  juste  gradation  des  progres  de 
I'esprit  et  du  coeur,  et  Tapplication  la  plus  aimable  de 
toutes  les  lemons  propres  ^  former  I'un  et  I'autre.  II  ne 
faut  pour  ex^uter  un  si  beau  plan  que  I'esprit  de  Locke, 
le  genie  de  Rousseau,  I'ame  de  F^n^lon  et  la  naivet^  de 
Gessner. 
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L'Acad^mie  Fran^aise  vient  d'elire,  le  3o  de  ce  mois, 
M.  Lemierre  a  la  place  de  Tabbe  Batteux ,  et  M.  le  comte 
de  Tressan  a  celle  de  Fabbe  de  Condiliac.  Les  deux  nou- 
\eaux  Academiciens  avaient  pour  concurrensM.  de  Cham- 
fort  qui  a  eu  sept  ou  huit  vpix ;  M.  Bailiy  qui  en  a  eu 
trois  ou  quatre;  M.  Sedaine  deux;  M.  Le  Blanc  et 
M.  I'abbe  Coyer,  chacun  une.  Le  premier  de  ces  mes- 
sieurs J  M.  de  Cbamfort  j  qui  s'etait  flatte  de  Femporter 
meme  sur  les  recommandations  pressantes  que  I'Aca- 
d^mie  'ay ait  revues  en  faveur  de  M.  de  Tressan^  fort 
ctonne  de  n'avoir  point  r^ussi  y  s'est  permis  de  s^en  ven- 
ger  par  repigrainme  que  voici : 

Honneur  a  la  double  cedule 
Du  senat  dont  Fauguste  voix 
Gouronne,  par  uii  dignechoix, 
£t  le  vice  et  le  ridicule  ! 

«  Et  pourquoi  M.  de  Cbamfort  s'en  plaindrait-il , » 
dit  un  des  nouveaux  Academiciens  aprcs  Favoir  ^coutee 
tranquillement?  «  H  aurait  deux  voix  de  plus...  » 


Extrait  <fune  Lettre  de  Strasbourg. 

«  Notre  prince-ev^que  est  arrive  ici  le  3  de  novembre, 
de  retour  d'un  petit  voyage  qu  il  avait  fait  dans  ses  do- 
maines  de  Fautre  cote  du  Rhin ,  ou  sa  presence  et  ses 
bienfaits  out  excit^  une  sensibilite  generate  inspiree  par 
Famour  et  la  reconnaissance.  IjC  jour  meme  de  son  arri- 
vee  a  Renchen ,  le  prince  a  ete  a  Salsbacb  pour  voir  la 
place  oil  le  marechal  de  Turenne  a  ^te  tu^.  S.  A.  E.  a 
achet^  cet  emplacement ;  il  y  sera  bati  une  maison  avec 
son  jardin  et  ses  d^pendanoes ;  elle  sera  toujonrs  habitce 
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par  un  soldat  invalide  fran^ais  du  regiment  de  Turenne ; 
et  sM  se  trouve  dans  l^Tcorps  un  Alsacien,  il  sera  prefere. 
Get  invalide  sera  charge  d'accompagner  les  etrangers; 
on  iui  donnera  I'bistoire  du  marechal ,  et  I'on  fera^  tra- 
duire  en  allemand  les  details  de  la  campagne  danslaquelle 
il  a  ^te  tue;  on  y  joindra  les  cartes  les  plus  exactes  de 
ses  marches  y  avec  I'ordre  de  bataille  du  jour.  A  Ten- 
droit  oil  Turenne  est  tomb^  on  formcra  une  enceinte  de 
35  a  4o  pieds  de  circonf(^rence ,  ferm^e  par  une  grille 
de  fer ;  il  y  aura  dans  le  milieu  un  piedestal  de  quatre 
pieds  de  haut>  sur  lequel  sera  ^lev^e,  a  la  hauteur  de 
douze  pieds,  une  pyramide,  symbole  de  Timmortalite. 
A  Tun  des  cotes ,  les  armes  de  Turenne  seront  suspendues 
a  une  branche  de  laurier.  Au  bout  de  la  colonne  sera  une 
fleur  de  lis  environn^e  d'un  cypres.  Aux  trois  cotes  du 
piedestal  sera  ^crit  que  c'est  la  que  Turenne  a  expire ; 
et  au  quatri^me  on  remarquera  que  Tarmee  imp^riale 
etait  commandee  par  le  fameux  Mont^cuculi.  C'est  une 
maniere  impartiale  de  faire  passer  a  la  post^rit^  les  noms 
de  deux  grands hommes.  Dansl'espace,  entre  le  piedestal 
et  la  grille,  seront  cultives  des  lauriers;  on  ne  laissera 
croitre  que  des  ronces  a  l^endroit  oil  sera  place  le  boulet 
qu'on  a  relrouve,  el  que  Ton  croit,  par  tradition,  etre 
celui  qui  a  frappe  Turenne. 


On  a  donne  sur  le  theatre  de  la  Com^die  Italienne , 
le  mardi  7  novembre,  la  premiere  representation  des 
VendangeurSy  ou  les  deux  BailUs ,  divertissement  en  un 
acte  et  en  vaudevilles;  par  MM.  de  Piis  et  Barre,  les 
auteurs  de  Cassandre  oculiste ,  ^Aristote  amoureuXy  etc. 

Cette  jolie  bagatelle  a  infiniment  reussi;  elle  presente 
une  suite  de  situations  dignes  du  pinceau  de  Teniers  ou 
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de  Watteau;  tout  le  spectacle  en  e^t  agreabie,  plein  de 
mouvement  et  de  v^rite.  S'il  y  a  ftiiis  les  couplets  quel- 
ques  calembours,  quelques  equivoques,  on  y  trouve 
ausst  plusieurs  traits  du  nature!  le  plus  heureux,  et  ce 
qui  reussit  infiniment  mieux  au  theatre  que  Tesprit  etie 
gout,  de  la  verve,  de  la  folie  et  de  la  franche  gaiete... 

On  vieut  de  donner  sur  le  m^nie  theatre,  lemardi  i4, 
Jeannot  et  Colin ^  comedie  en  trois  actes  et  en  prose; 
par  M.  de  Florian,  I'auteur  des  Deux  BUkts ,  d'^r- 
lequin  Hoi,  Dame  et  Valet  ^  etc, 

Le  fonds  de  cette  petite  pi^ce  est  tir^  d'un  conte  de 
M.  de  Voltaire  trop  connu  sans  doute  pour  ne  pas  nous 
dispenser  de  le  rappeler  icL  II  suffira  de  dire  que  M.  de 
Florian  n'en  a  pris  que  la  catastrophe,  et  qu'il  s'est  prive 
ainsi  de  toutes  les  ressources  de  comique  qui  pouvaieot 
rendre  ce  sujel  neuf  et  piquant.  II  en  a  fait  un  drame 
au  lieu  d'eu  faire  une  comedie,  et  ce  drame  est  d*un 
int^ret  faible,  parce  que  rien  n  y  est  prepare,  et  que  tout 
n'en  est  pas  moins  prevu.  On  y  a  remarqu^  cependaut, 
comme  dans  les  Deux  Billets ,  quelques  mots  de  situa- 
tion, de  I'esprit,  de  la  sensibility,  et  beaucoup  deces 
naivetes  ingenieuses  dont  les  ouvrages  de  Marivaux  of* 
frent  I'exemple  et  Tabus. 


^.'■%/%t%/%/>f*/^-%/^%/s/^^^^^^/^^f^%^%/^^f^^^/%,^/^%f^^/^%/^%/%/^%/%/%t9^^^*''%t%t*t^/^/^^^*^^^^^*^f^' 
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Paris,  decembre  1780. 


On  a  donne  ces  jours  derniers  de  fort  belles  ffites  au 
chateau  de  Brunoy.  On  y  a  represent^  pour  la  premiere 
fois  la  Reduction  de  Paris  sous  Henri  IV,  drame  hislo- 
rique  en  trois  actes  et  en  prose ,  par  M.  Desfontaines , 
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Tauteur  de  r^iifeugle  de  Palmyre^  Aela  Cinquantaineyeic, 
et  Cassandre  astrohguej  oule  P refuge  de  la  Spnpathie^ 
comedie-parade  ea  un  acte,  en  vaudevilles ,  par  MM.  de 
Piis  et  Barre.  Ges  nouveaut^s  ont  fait  beaucoup  moins 
de  plaisir  que  quelques  pieces  du  theatre  de  M.  CoUe 
doDt  elles  ont  ete  ou  suivies  ou  pr^c^d^es :  la  T4te  a 
perruque  et  la  FSrite  dans  le  Fin  ont  meme  si  fort  amuse 
le  roi,  qu'ayant  su  que  Tauteur  avail  encore  dans  son 
portefeuille  un  volume  entier  de  pieces  du  mSme  genre 
qui  n'avaient  jamais  ^te  imprim^es,  il  dit  devant  M.  Des- 
entelles ,  Tiutendant  des  Menus ,  qvCilv'oulaitabsolument 
les  voir.  Celui-ci  a  pris  ce  mot  pour  un  ordre  positif  ^  et 
s*est  transporte  le  lendemain  chez  M.  CoUe  pour  lui 
demander  le  manuscrit  en  question ;  il  ^tait  absent :  on 
s^est  cru  permis,  en  vertu  des  ordres  de  SaMajeste,  de 
faire  forcer  les  serrures  de  Tappartement  et  du  secretaire 
pour  trouver  ce  qu.'on  etait  venu  chercher.  Malheureu* 
sement  I'auteur  avait  emporte  son  manuscrit  avec  lui  a 
la  campagne;  il  a  fallu  lui  ecrire.  M.  GoUe  s'est  empresse 
de  satisfaire  la  curiosite  de  Sa  Majeste;  mais  il  a  ecrit 
en  m^me  temps  a  M.  Dcsentelles:  «  Monsieur,  je  suis 
bien  vieux  pour  croire  que  vous  avez  re^u  de  Sa  Majeste 
Tordre  de  forcer  toutes  mes  serrures  pour  trouver  un 
recueil  de  vieilles  parades.  Je  n'en  ob^is  pas  avec  moins 
de  soumission.  II  y  a  bien  dans  la  preface  d'une  de  ces 
pieces  quelques  mauvaises  plaisanteries  sur  messieurs 
les  gentilshommes  de  la  chambre;  mais  comme  je  suis 
tres-persuade  que  ces  messieurs  ne  prendront  pas  la  peine 
de  les  lire,  je  n'hesite  pas  de  vous  envoyer  I'ouvrage  tel 
quMl  est,  etc. » 

Les  f(?tes  de  Brunoy  ont  dur^  quelques  jours.  Le  roi 
n'y  etait  pas  encore  arrive  lorsque,  pour  varier  les  scenes 
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de  ce  brillant  sejour,  on  a  imaging  d'executer  au  milieu 
de  la  nuiiy  avec  les  seigneurs  de  la  cour,  une  esp^ce  de 
pantomime  qui  pouvait  ressembler  a  PEnleifement  des 
Sabines,  Les  dames  de  la  Com^die  Fran^aise  et  de  la 
Comedie  Italienne,  qui  devaient  yjouer  le  lendemain, 
commen^a.ient  a  peine  a  reposer  leurs  attraits ,  qu'elles 
se  sont  vues  subitement  enlev^es  dans  Fetat  oil  elles  se 
trouvaient,  et  rassembl^es  ainsi  dans  la  chambre  de 
mademoiselle  Raucourt.  La  chronique  secrete  assure  que 
le  principal  motif  de  cette  plaisanterie  nocturne  avait 
ete  de  justifier  aux  yeux  des  connaisseurs  le  jugement 
d'un  personnage  considerable  sur  une  de  ces  demoiselles 
qui  lui  avait  refuse  d'abord  ses  faveurs  a  mille  louis, 
qui  les  lui  avait  accord^es  ensuite  sans  condition ,  et  a 
qui  il  n'avait  envoye  que  deux  cents  louis,  parce  qu'il 
les  trouvait  suffisamment  payees  a  ce  prix,  la  demoiselle, 
selon  lui ,  n'ayant  pas  a  beaucoup  pres  toutes  les  perfec- 
tions que  semblait  promettre  sa  charmante  tete...  Nous 
ne  sommes  qu'historiens ,  non  nostrum...  tantas  compo- 
nere  lites. 


La  Reduction  de  Paris  ^  drame  h^roique  en  trois 
actesy  en  prose ,  de  M.  Desfontaines ,  qui  n'avait  pas  eu 
beaucoup  de  succ^s  aux;  fStes  de  Brunoy,  n'a  pas  ii^  re^u 
plus  favorablement  a  Paris ,  oil  il  a  ^te  donne ,  pour  la 
premiere  fois,  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran^aise, 
le  samedi  2  5  novembre.  Cette  pi^ce  est  moins  un  drame 
qu'une  espece  de  pantomime,  ou  les  paroles  paraissent 
d'autant  plus  inutiles  qu'elles  ne  servent ,  le  plus  souvent, 
qu'a  faire  languir  le  spectacle.  Au  premier  acte,  la  scene 
est  dans  un  camp  pres  de  Saint-Denis.  La  soeur  du  brave 
Crillon  vient  annoncer  au  roi  que  Brissac^  le  gouvcr- 
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neiir  de  Paris,  est  dispose  a  lui  en  ouvrir  les  portes.  An 
second ,  le  theatre  represente  les  avenues  du  palais.  Le 
peuple^  presse  par  la  famine ,  deinande  Henri  IV,  et  me- 
nace Mayenne.  Entrevue  de  Crillon  et  de  Mayenne,  qui 
facilite  au  premier  le  moyeu  de  se  concerter  avec  Bris- 
sai;.  Au  troisieme  acte,  on  fait  des  preparatifs  pour  mon- 
ter  a  I'assaut^  du  cote  de  la  porte  Saint- Antoine.  On 
y  transporte  des  canons,  des  echelles,  des  mortiers; 
marches ,  contre-marches ,  musique  guerriere ,  le  tout 
mSle  depluie  el  d'orage.  Henri  IV  arrive  le  dernier,  et, 
pour  s'en  excuser,  il  dit  qu'il  a  craint  de  faire  mouUler 
ses  soldats.  Quel  trait  d'humanitel  Dans  ce  moment , 
Brissac  et  le  prevot  des  marchands,  Lhuilier,  font  ouvrir 
les  portes  de  la  ville;  Mayenne  les  suit  de  pres,  et  se 
jette  aux  pieds  du  roi  (i),  etc.  En  voila  beaucoup  trop , 
sans  doute,  pour  montrer  qu'il  n'y  a  dans  ce  tableau  ni 
interet,  ni  verite,  et  que  s'il  etait  possible  que  le  carac- 
tere  de  Henri  IV  fut  avili  aux  yeux  de  la  nation ,  il  le 
serait  sans  doute  par  des  farces  de  ce  genre,  quelque 
hero'ique  qu'en  puisse  ^tre  I'intention.  On  regrette  tout 
I'appareil  du  spectacle  prodigu^  pour  un  ouvrage  qui 
eu  etait  si  pen  digne.  La  seule  chose  qu'on  y  ait  applau- 
die^  ce  sont  quelques  mots  du  brave  Crillon ,  que  le  mau- 
vais  genie  de  Tauteur  n'a  pu  gater,  qui,  bien  ou  mal 
amends ,  ont  ete  releves  heureusement  par  le  jeu  noble 
et  nature!  de  Brizard. 


On  a  donne  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Italienne , 
le  mardi  28  novembre,  la  premiere  representation  de 

(i)  On  sait  que  Mayenne  etait  alors  en  Picardie,  et  que  Brissac  profiia  de 
son  absence  pour  ouvrir  les  porles  de  Paris  a  son  legitime  souverain. 

{Note  de  Gtimm.) 
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la  Somnambide^  en  un  acte  et  en  vers^  par  M.  le  baron 
de  Stade.  C'est  le  coup  d'essai  d'un  trfes-jeune  homme. 
Sophie  craint  d'aimer ;  elle  aime  cependant  Saint-Albin; 
mais  quoiqu'il  ait  I'aveu  de  son  pere,  elle  s'obstine  a 
rejeter  ses  vceux.  Heureusement  poor  elle  et  pour  son 
amant,  Sophie  est  somnambule;  elle  arrive  endormie 
sur  la  scene,  et  finit  par  avouer,  en  dormant ,  le  secret 
qu'elle  avait  cache  jusqu'alors^  etc.  Ce  denouement, 
assez  bizarre  en  lui-m^me  ^  est  prepare  sans  art  et  noye 
dans  une  foule  de  details  absolument  etrangers  au  sujet. 
On  n'a  point  siffl^  cette  bagatelle^  par  la  grande  rai- 
son  qu'on  ne  siffle  point  lorsqu'on  bailie ;  mais  on  a  et(s 
oblig^  de  la  retirer  apres  la  seconde  ou  la  troisieme 
representation. 

Le  nouvel  op^ra  de  MM.  de  Piis  et  Barre,  Cassandre 
cLStrohgue^  ou  le  Prijugi  de  la  Sympathies  represeotc 
sur  le  meme  theatre  pour  la  premiere  fois,  le  mardi  5, 
n'a  pas  ete  moins  favorablement  accueilli  que  Cassandre 
oculiste,  Jtristote  amoureux  et  les  Vendangeurs.  Voila, 
depuis  six  mois ,  le  quatri^me  succ^s  de  ces  messieurs 
dans  un  genre  qui  semblait  enti^rement  oublie ,  et  que 
le  patriotisme  fran^ais  se  f^licite  de  voir  renaitre  pour  le 
bonheur  et  pour  la  gloire  'de  la  nation. 

L'idee  de  ce  nouveau  chef-d'oeuvre  est  passableroent 
folle.  On  suppose  un  astrologue  assez  extravagant  pour 
imaginer  que  sa  destin^e  est  liee  a  celle  d'un  homme 
borgne  et  bossu.  L'amant  de  sa  pupillelsabelle^  instruit 
de  cette  manie,  prend  la  figure  de  ce  borgne  et  bossu, 
et  se  pr^sente  sous  ce  nouveau  costume  au  seigneur  Cas- 
sandre. Enchante  de  voir  un  homme  qu'il  cherchait  de- 
puis long-temps ,  il  le  re^oit  a  merveiile  et  lui  propose 
a  diner;  le  faux  bossu  accepte,  et  mange  tres-avidement, 
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ce  qui  jette M.  Cassandre  dans  de  teriibles  inquietudes ; 
il  craint  par  sympathie  de  mourir  d'indigestion. 

Le  pauvre  astrologue  se  trouve  bien  plus  malheureux 
encore,  lorsque lefaux bossu  lui  confie  qu'il  va  se  battre; 
il  se  croit  prdt  a  mourir  de  la  blessure  que  celui-ci  feint 
.  d  avoir  re^ue ;  Colombine ,  habillee  en  m^decin ,  lui  per- 
suade enfin  que  le  bless^  ne  pent  6tre  gu^ri  qu'en  ^pou- 
sant  Isabelle.  II  consent  a  tout ,  et  ne  change  pas  m^me 
d'avis  apres  avoir  d^couvert  la  ruse  dont  il  a  et^  la 
dupe...  Ce  fonds,  comme  Ton  voit,  est  beaucoup  plus 
fou  qu'tl  n'est  gai.  On  a  trouv^  dans  Texposition  du  su* 
jet  de  Fembarras  et  des  longueurs ;  mais  on  a  pardonn^ 
tout  cela  en  faveur  d'un  grand  nombre  de  couplets  pleins 
d'esprit  et  de  saillie.  La  situation  de  Cassandre ,  pendant 
ce  diner  y  est  veritablement  plaisante  ^  et  Test  surtout 
par  la  pantomime  da  sieur  Rosiere  y  qui  lui  prSte  toute 
nilusion  dont  une  pareille  folic  pent  £tre  susceptible. 

Le  grand  talent  de  MM.  de  Piis  et  Barre  est  de  bien 
choisir  leurs  airs ,  et  de  tirer  souvent  des  refrains  les 
plus  connus  tout  le  sel  de  leurs  couplets.  Ce  qui  parait^ 
leur  manquer  le  plus ,  c'est  sans  doute  I'usage  et  le  ton 
de  la  bonne  compagnie ;  mais ,  avec  ce  defaut  de  moins , 
auraient-ils  plu.aussi  generalement^  ddns  un  moment 
oil  les  tr^teaux  des  Boulevards  semblent  £ti*e  devenus 
serieusement  I'objet  de  la  jalousie  et  de  Temulation  de 
tous  les  autres  spectacles  ? 


Un  jeune  poete ,  nomme  Gilbert ,  moins  c^lebre  par 
son  talent  que  par  Tabus  qu'il  en  a  fait  dans  deux  sa- 
tires (i),  oil  les  hommes  qui  honorent  le  plus  aujour*- 

(i)  Le  Dix'huitihne  Steele  ^  et  Mon  jipologie,  Il  est  aussi  I*auleur  de  quel- 
ques  Odes  sur  le  Jubile,  sur  le  Jugement  dernier.  {Note  de  Grimm,) 
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d'hui  la  philosophie  et  les  lettres  en  France  sont  insultes 
satis  pudeur ,  vient  de  finir  malheureusement  sa  triste 
carriere  (i).  Ne  a  Fontcnoy-le-Chateau,  pres  de  Nancy, 
de  parens  honnctes,  mais  sans  fortune ,  il  avail  ^te  altire 
dans  la  capitale  par  son  gout  pour  les  lettres.  N'y  ayant 
trouve  d'aulres  moyens  de  subsister  que  le  pain  de  M.  Tar- 
cheveque  et  le  vin  de  maitre  Freron  ,  il  se  crut  oblige, 
sans  doute  par  reconnaissance ,  d'employer  tout  ce  qu'il 
pouvait  avoir  de  genie  et  de  malignite  a  dechirerles 
philosophes  ;  c'est  une  justice  qu  on  doit  lui  rendre,  per- 
sonue  n'a  fait  contre  eux  des  vers  d'une .  touche  et  plus 
originale  et  plus  vigoureuse*  J'ignore  par  quelle  fatalite 
un  service  de  cette  importance  n'a  pas  ete  mieux  paye ; 
mais  il  est  certain  que  Tinfortune  jeune  homme  n'eu  a 
pas  ct^  beaucoup  moins  miserable.  II  etait  tombe,  depuis 
quelques  mois,  dans  une  maladie  de  vapeurs^  qui  a  fioi 
par  troubler  enti^rement  sa  raison.  Il  s'etait  persuade, 
comme  Jean- Jacques ,  que  les  philosophes  avaient  sou- 
leve  tout  Tunivers  contre  lui,  et  qu'on  en  voulait  a  sa 
vie.  Dans  un  de  ses  acc^s  de  delire,  pour  empScher  ses 
ennemis  de  le  surprendre ,  il  avait  imagine  d'avaler  la 
clef  de  sa  chambre^  et  ce  qui  paraitrait  presque  in- 
croyable  (si  le  fait  n'^tait  pas  atteste  par  tous  les  chi- 
rurgiens  de  THotel-Dieu ,  oil  il  a  ete  transporte  quelque 
tempsavant  sa  fin),  c'est  qu^apres  avoir  avale  reeilement 
cette  grosse  clef ,  il  n'en  a  pas  moins  vecu  encore  quinze 
jours  ou  trois  semaines.  Rendu  a.  lui-nieme  par  les  re- 
medes  qui  lui  avaient  etc  administr^s,  il  parlait  souvent 
de  cette  clef;  mais  on  prenait  ce  qu'il  en  disait  pour  un 
reste  de  folie ,  et  ce  n'est  qu'apres  sa  mort  qu'ayant  fait 
ouvrir  son  corps,  on  a  d^couvert  la  verit^  d'un  si  sin- 

(i)  Gilbert,  ne  en  1751  ,  mourutle  la  novembre  1780. 
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gulier  phenomene.  La  clef  s'est  trouvee  accrochee,  par 
une  de  ses  dents  ^  aux  membranes  de  I'oesophage,  pres 
de  Torifice  superieur  de  I'estomac.  Les  derniers  vers  que 
nous  avons  vus  de  M.  Gilbert  sont  la  traduction  d*un 
psaume ,  ou  Ton  a  remarque  cette  strophe  touchante  : 

Au  banquet  de  la  vie ,  infortune  convive , 

J^apparus  un  jour,  et  je  meurs ; 
Je  meurs  y  et  sur  ma  tombe  ou  lentement  j'arrive  , 

Nul  ne  viendra  verser  des  pleurs. 


Roland furieux  y  poeme  heroique  de  /'^nW/c,  nouvelle 
traduction  9  par  M.  le  comte  de  Tressan,  precedee  d'un 
extrait  de  Roland  amour eux.  Cinq  volumes  in-12. 

Cette  traduction  a  ete  jugee  fort  severement  par  les 
gens  de  lettres;  maiselle  a  ^te  lue  par  les  gens  du  monde. 
Je  crois  qu'on  pourrait  justifier  egalement  les  critiques 
et  les  eloges  qu'on  en  a  faits.  On  lui  reproche  beaucoup 
d'infideliteSy  et  qui  neparaissent  pas  toujours  volontaires , 
des  incorrections  impardonnables  ^  des  repetitions  de 
mots  choquanteSy  des  tours  de  phrases  vagues  et  embar- 
rasses,  un  style  a  la  fois  plein  de  negligence  et  de  ma- 
niere.  Tout  cela  n'est  que  trop  vrai;  mais  ce  qui  ne  Test 
pas  moins,  c'est  que^  malgre  tons  ces  defauts^  la  nouvelle 
traduction  est  infiniment  plus  agreable  a  lire  que  celle 
de  Mirabaud;  elle  a  du  moins  ce  qui  pent  rappeler  quel- 
quefois  le  g^niedu  poete,  plus  de  grace,  de  mouvenient 
el  de  facilile.  a  Ce  molle  et  facetum  Ae  I'Arioste,  cette 
urbanite,  cette  bonne  plsfi^nterie  repandue  dans  tons 
les  chants,  dit  M.  de  Voltaire,  n'ont  ete  ni  rendus,  ni 
meme  sentis  par  Mirabaud,  son  traducteur,  qui  ne  s'est 
pas  doute  que  I'Arioste  raillait  de  toutes  ses  iniagina- 

Tom.  X.  a 4 
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tions TO  C'est  ce  ton  si  difHcile  k  prendre  dans  une 

traduction  que  M.  de  Tressan  a  parfaitement  bien  saisi, 
et  qu'il  a  rendu  souvent  avec  beaucoup  de  finesse  et  de 
legiretd.  Sa  traduction  peut  se  comparer,  ce  me  semble, 
k  ces portraits  dont  le  dcssin  manque, a  la  verite ,  d'exac- 
titude  et  de  correction ,  mais  que  Ton  trouve  cependant 
ressemblans,  parce  qu'ils  exprimenl  assez  vivement  lair 
et  la  physionomie  du  modele. 

On  nous  prepare  encore  deux  nouvelles  traductions 
del  divino  Ariosto^  Tune  en  prose  de  M.  d'Ussieux, 
Tautre  en  vers  de  M.  Francois  de  Neufcbateau;  ce  que 
nous  avons  entendu  lire  de  cette  derniere  nous  a  paru 
meriter  les  plus  grands  ^oges. 

Personne  n'est  plus  indign^  contre  M.  de  Tressan  que 
le  signor  Bartoli.  «  Comment,  dit-il,  oser  corriger  T Arioste 
des  le  premier  vers^  Le  poete  dit  tout  simplement : 

Ledonne,  i  cavalier  ^  1'  arme,  gli  amori  , 
Le  corlesie,  V  audaci  imprese  10  canto; 

M.   le  comte  de  Tressan  s'ecrie :  «  Sexe  enchanteur ! 
« fiers  paladins!  amours!  combats!  galanterie!  c'est  vous 

a  que  je  chante »  Ne  voyez-vous  pas  qu'il  veut  pa- 

a  raitre  ivre  avant  d'avoir  bu?  II  ne  le  sera  jamais.  » 


Cest  le  jeudi  1 4  qu'on  a  donn^  sur  le  theatre  de  la 
Comedie  Fran^aise  la  premiere  representation  de  Cle- 
mentine et  Desormes ,  drame  en  cinq  actes  et  en  prose, 
par  M.  Monvel ,  aujourd'hui^un  des  premiers  acteurs  de 
ce  spectacle,  et  deja  connu  comme  auteur  par  le  succes 
de  tAmant  bourrUy  des  Trots  *Fermiers  ^  de  FErreur 
d'un  moment,  etc. 

Quelques  reprochcs  qu*on  puisse  faire  a  Tauteur  de  ce 
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drame,  on  ne  lui  refusera  point  le  m^rite  de  conpaitre 
la  perspective  du  theatre.  II  est  peu  d'ouvrages  drama* 
tiques  oil  Tillusion  de  la  scene  soit  portee  plus  )oin  et 
produise  unplus  vif  interfet.  Aquelques  invraisemblances 
pres  qui  precedent plutot  Taction  qu'elles  n'en  font  partie, 
Fintrigue  de  la  piece  marche  avec  bcaucoup  de  simplt^ 
cite  y  et  les  situations  meme  que  le  spectateur  a  pu  prevoir 
d'avance  n'en  sont  pas  moins  du  plus  grand  effet^  parce 
que  toutes  se  succedent  sans  effort  et  se  pressent  avec 
rapidite  vers  le  denouement.   Mais  Tinteret  qu'inspire 
Clementine  et  Desormes  est-il  celui  qu'on  va  chercher 
au  spectacle,  celui  qu'il  convient  d'y  trouver ?  Un  61s  qui 
vole  son  p^re,  une  fiUe'qui  devient  folle,  un  honnete 
homme  qui  risque  d'etre  pendu,  sont-ce  la  les  objets 
qu'on  doit  choisir  pour  nous  emouvoir  ?  Faut-il  beaucoup 
d'art  pour  produire  de  I'effet  avec  des  moyens  de  ce 
genre?  et  n'y  a-t-il  aucun  inconvenient  pour  les  moeurs 
a  nous  presenter  de  pareils  tableaux?  Je  sais  fort  bien 
que  la  tragedie  nous  offre  des  crimes  beaucoup  plus 
atroces  que  celui  de  Yatville,  mais  les  circonstances  qui 
ont  pu  porter  a  ces  grands  crimes  sont  rates;  celle  oi^v^ . 
Irouve  Valville  est  malheureusement  trop  commune.  II 
se  joint  aux  crimes  de  la  tragedie  un  sentiment  de  cou- 
rage et  de  grandeur  qui  inspire  I'etonnement,  Tadmira- 
tion,  et  qui  en*dimiuue  ainsi  I'horreur;  celui  de  Valville 
est  marque  d'un  caractere  de  bassesse  avec  lequel  il  pai*ait 
dangereux  de  familiariser  I'imagination  de  la  jeunesse 
par  la  uecessite  indispensable  de  le  rendre  aussi  in  teres* 
sant  qu'il  pent  I'etre  pour  le  faire  supporter  au  th^itre. 
La  Situation  de  Desormes  qui  demeure  un  acte  entier 
sous  le  poids  de  Taccnsatidn  la  plus  terrible,  et  dans 
I'attente  du  supplice  le  plus  ignominieux,  n'est-elle  pas 
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trop  penible,  et  devait-elle  Sire  prolongee  si  long-temps? 
S'il  nous  faut  desormais  de  pareils  spectacles  pour  Stre 
altendris,  nous  reste-t-^il  encore  un  coeur  qui  puisse  etre 
touche  par  les  beaux  vers  de  Raeine  et  de  Voltaire? 

Le  role  de  Clementine  nous  a  paru  )e  role  le  plus 
faible  de  la  pi^ce.  II  n'y  a  aucun  art  dans  les  gradations 
qui  annoncent  son  d^lire,  encore  moins  dans  celles  qui 
marquent  le  retour  de  sa  raison ,  et  dans  sa  folie  il  ne 
lui  echappe  pas  un  trait  digne  d'etre  retenu;  or,  ce  n'est 
pas  assurement  la  peine  de  devenir  folle,  pour  ne  dire 
que  des  choses  aussi  communes  que  si  Ton  etait  dans  son 
bon  sens.  La  pifece  en  g^n^ral  est  m^diocrement  ^rite, 
c'est  a  ki  pantomime  qu'elle  doit  sans  contredit  sa  plus 
grande  magie. 

Une  chose  qui  merite  d'etre  remarquee,  et  dont  tout 
le  monde  a  paru  frappe,  c'est  que  la  fable  de  ce  drame 
si  larn^oyant ,  si  noir ,  e&t  calqu<^  de  tout  point  sur  la 
fable  de  tAi^are  de  Molifere.  M.  de  Sirvan  est  vole  par 
son  (lis  comme  Harpagon,  on  en  accuse  comme  dans 
VAifare  Tintendant  qui  est  aussi  comme  Valere  I'amant 
deguise  de  la  fiUe  de  la  maison ;  M.  de  Sirvan  veut  le 
faire  pendre  egalement  comme  larron  et  comme  subor- 
neur;  c'est  dans  le  moment  oil  Ton  va  livrer  Yalere  aux 
mains  de  la  justice  que  son  pere  Ansetme  arrive  pour 
le  reconnaitre  etle  sauver;  Desormes  retrouve  son  pere 
dans  la  meme  situation ,  est  justifie,  et  devient  heureux 
par  le  mime  moyen.  Ainsi  le  canevas  de  la  comedie  du 
monde  la  plus  gaie  a  fourni  le  sujet  et  pour  ainsi  dire 
toutes  les  situations  du  drame  le  plus  tragique  qu'on  ait 
vu  depuis  long-temps.  II  est  a  craindre  que  le  succes  de 
cette  tentative  n'engage  les  genies  inventeurs  de  notre 
Steele  a  suivre  Texemple  de  M.  Monvel.  Le  beau  drame 
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que  Ton  pourrait  faire  encore  du  Tartuffty  de  Turcaret^ 
du  Legataire ,  etc.  1 


Le  Seigneur  Bienfaisantj  opera -ballet,  repr^sent^ 
pour  la  premiere  fois  sur  le  theatre  de  rAcademie  royale 
de  Musique,  le  jeudi  i4,  est  compose  de  troisactes: 
Le  Pres3oir  ou  les  Fites  de  VAutomne ,  VIncendie  et  la 
Fete  au  Chateau,  Ces  trois  actes  offrent  trois  actions 
dilFerentes,  mais  li^es  cependant  par  un  interet  commun, 
la  bienfaisance  du  seigneur.  Les  paroles  sont  de  M.  Ro- 
chon  de  Chabannes ;  la  musique  est  de  M.  Floquet. 

Les  paroles  ne  sont  pas  fort  lyriques,  mais  il  y  en  a 
peu.  La  musique  n'est  pas  plus  chantante  que  les  vers 
ne  sont  lyriques ,  mais  les  airs  de  danse  sont  presque 
tons  agreables,  et  il  y  en  a  un  grand  nombre.  Chaque 
acte  ofTre  un  tableau  different ,  et  celui  du  second  acte  j 
dont  Texecution  ne  laisse  rien  a  desirer,  est  on  ne  peut 
pas  plus  pathetique.  Tout  cela  ne  merite-t-il  pas  au 
moins  le  succes  de  Mirza  et  de  tant  d'autres  pantomimes 
dont  le  sujet  est  assurement  bien  moins  interessant?  Un 
opera  qui  chante  peu  et  qui  danse  bien  est ,  et  le  sera 
long-temps  encore,  je  pense^  le  genre  qui  nous  convient 
le  mieux. 

En  historien  fidele ,  il  faut  bien  rapporter,  ici  I'epi- 
gramme  dont  on  a  gratifi^  Tauleur  du  nouvel  opera  ^ 
quelque  impertinente  et  quelque  injuste  qu'elle  soit : 

Vit-on  jamais  opera  si  mechant? 
Musique  et  vers ,  tout  en  est  detestable  y 
Bisait  tout  haut  un  critique  trancbant. 
Mais  comme  en  tout  il  taut  etre  equitable , 
Pour  moi,  j'y  trouve  un  tableau  tres-touchant,. 
De  beaux  habits ,  un  ballet  agreable ; 
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Bref ,  rctrancfaez  te  po^'me  et  le  chant , 
Oo  eu  peut  faire  un  ouvrage  passable. 


On  vient  de  doiiner  sur  le  theatre  de  la  Comedie 
Italienne  deux  nouveautes  dont  on  nous  dispensera  vo- 
lontiers  de  faire  I'analyse.  L'une  est  un  opera  comique; 
paroles  de  M.  Durozoi,  musique  de  M.  Bonesi;  la  mu- 
sique  est  d'un  assez  bon  style,  niais  le  poeme  est  une 
caricature  pitoyable  du  Pygmalion  de  Jean-Jacques  (i). 
L'autre  est  une  comedie  en  quatre  actes ,  de  M.  Quetant, 
I'auteur  du  Marechalj  le  Charbonnier  ou  le  Dormeur 
ei^eille{7);  c'est  le  joli  conte  des  Mille  et  une  Nuits  qui 
a  deja  ete  traite  plus  d'une  fois  au  theatre,  comme  dans 
Arlequin  toujours  Arlcqain ,  mais  qui  ne  Ta  jamais  ete 
d'une  maniere  plus  gauche  et  plus  insipide.  Ces  deux 
ouvrages  ont  ete  retires  apres  la  premiere  representation, 
et  ne  reparailront  plus. 


Si  Ton  a  trouve  dans  les  Memoires  de  M.  le  Comte  de 
Saint-Germain  des  observations  et  des  anecdotes  interes- 
santes,des  vues  militaires  et  patriotiques^on  n*en  trou- 
vera  pas  moins  dans  le  Commentaire  de  ces  Memoires 
qui  a  paru  il  y  a  quelques  mois,  mais  quil  est  encore 
aujourd'hui  fort  difficile  de  se  procurer,  au  moins  dans 
ce  pays-d.  Ce  Commentaire  est  le  supplement  des  Me- 
moires ;(\no\(\VL\\  en  fasse  tour  a  lour  la  critique  et  I'elogc, 
on  reconnait  sans  beaucoup  de  peine  qu'il  est  de  la  meme 
main,  et  Ton  s'accorde  assez  gen^ralement^  ce  me  sem- 
ble,  a  lattribuer  a  M.  le  baron  de  Wimpfeo (3),  si bien 

(i)  Cette  represeDtation  est  du  16  decembre  1780. 
(a)  Repr^ente  le  ag  decembre. 

(3)  Les  Memoires  de  M.  le  comte  de  Sa/nt-Germain  (Amsterdam,  1779, 
U-12  et  in-S® )  n'oDt  point  ete  comj^es  par  hii^m^me  tmnme  le  dit  le  titre, 
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counu  par  les  lettres  pleines  de  franchise  et  de  courage 
qu'ilecrivit  a  M.  de  Saint-Germain,  dans  le  temps  que 
ce  ministre  lui  avail  accorde  &a.  confiance. 

L'hommage  que  M.  le  baron  de  Wimpfen  rend  aux 
qualit^s  du  roi  et  de  la  reine,  Tadmiration  particu- 
Here  dont  ii  parait  penetre  pour  cette  princesse  char- 
mante,  ont  ete  justifiees  depuis  par  les  evenemeiis,  et  le 
public  a  pu  voir  qu  il  n'y  avait  aucune  bonte  qui  put 
Ten  trainer^  ni  aucun  int^ret  qui  fut  capable  de  la  seduire 
quand  le  bien  lui  etait  demontre. 


M.  le  chevalier  de  Mouhy,  a  qui  nous  ne  devons  guere 
que  quatre-vingts  volumes,  vienl  d'augmenter  encore  nos 
richesses  d'un  ^br^ge  de  VHistoire  du  Theatre  Frangais^ 
depuis  son  origine  jusqu'au  i*"*  juin  1780  (i).  C'est  le 
repertoire  le  plus  complet  que  nous  ayons  encore  vu  sur 
rfaistoire  du  theatre;  mais  il  fouruiille  de  fautes  et  de 
bevues  grossieres.  Nous  ne  citerons  ici  qu'uue  seule  de 
ces  aneries  qui  nous  a  paru  bien  propre  a  faire  jugerde 
toules  celles  dont  Tauteur  est  capable.  Dans  la  liste  des 
tragedies  de  M.  Lemierre,  on  lit  en  toutes  lettres  :  Bar^ 
neuelt,  grand peiisionnaire  du  roL  Le  style  du  chevalier 
de  Mouhy,  qui  n'est  pas  en  general  beaucoup  plus  cor- 
rect que  ses  memoires ,  en  revanche ,  a  souvent  le  me- 
rite  d'etre  plat  jusqu'au  ridicule ;  et  cela  peut  bien  amu- 
ser  quelquefois.  Il  est  cependant  des  traits  qu'il  a  le  ta- 
lent d'ennoblir  tres  -  heureusement.  Tout  Paris  sait  a 
quelles  fonctions  M.  le  marechal  de  Bellc'Isle  I'avait  em- 

mais  ne  sont  pas  nou  plus  du  barou  de  Wimpfen ,  comme  le  dit  Grimm.  Re- 
diges  pai'  I'abbe  La  Montagne,  ils  furent  publics  par  I'abbe  Du  Bois.  Quaut 
aux  ommentaires  de  ces  Memoires  ( Londres ,  x  780  ^  in-8° ) ,  ils  sont  en  effet 
r^gardes  comme  I'ouvrage  du  baron. 
(i)«  vol.  in-8^ 


] 
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ploy^.  Yoici  comment  il  s'exprime  a  ce  sujet  dans  sa  pre- 
face :  (c  M.  le  mar^chal^  auquel  j'avais  ete  utile  autrefois 
pour  dcs  ouvrages  militaires ,  ayant  ete  uomme  ministre 
de  la  guerre,  daigna  s'en  souvenir  et  me  chargea  des  af- 
faires secretes  du  d^partement ,  exigeant  que  je  ne  m'oc- 

cuperais  plus  que  de  ce  travail »  II  est  certain  que 

M.  le  chevalier  de-Mouhy  s'acquittait  de  son  emploi  en 
citoyen ,  en  homme  d'Etat.  II  yenait  de  decouvrir  un  de 
ces  sujets  interessans  que  le  ministre  I'avait  charg^  de 
lui  procurer :  cc  Ah !  monsieur  le  marcchal,  i'heureuse  de- 
couverte  que  je  viens  de  faire!  Seize  ans,  belle  comme 
le  jour,  la  fraicheur^  I'innocence  mSme ;  et  ce  n'est  rien 
que  tout  cela ;  elle  possede  une  quality  bien  superieure 
encore.  — ^Eh  !  qu'est-ce  done?  — Le  bonheur  le  plus 
rare ;  oui ,  monsieur  le  mar^ehal  :  elle  est  sourde  et 
muette ;  le  secret  de  TEtat  est  en  surete.  » 

Ce  trait  seul  ne  m^rite-t-il  pas  la  pension  dont  M.  le 
chevalier  de  Mouhy  a  I'honneur  de  jouir,  et  qui  lui 
donne  un  droit  r^el  au  titre  de  pensionnaire  du  roi,  doot 
il  gratifie  si  genereusement  Tillustre  et  I'infortune  Bar* 
nevelt  ? 
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JAIfVlER. 


Paris,  Janvier  1781. 

On  a  repr^ent^  pour  la  premiere  fois,  sur  le  theatre 
de  la  Com^die  Fran^aise^  le  lundi  8,  le  Jaloux  sans 
amour y  comedie  en  cinq  actes,  en  vers  libres,  par  M.  Tm- 
bert ,  Tauteur  du  Jugement  de  Pdrisy  poeme  en  quatre 
chants,  d'un  roman  intitule  les  J&garemens  de  F Amour y 
d'un  recueil  de  NouifeUes  en  vers,  etc.  Qubiqu'on  y  ait 
remarque  des  details  brillans,  quelques  conceptions  heur 
reuses,  une  grande  facility  de  style,  la  pi^ce  n'en  a  pas 
moins  ennuye,  et  c'est  un  tort  que  rien  ne  saurait  ra- 
cheter.  Pour  ne  pas  le  partager,  s'il  est  possible ,  nous 
croyons  devoir  nous  coq^enter  d'indiquer  le  sujet  de  la 
nouvelle  comedie,  saos  nous  arrSter  a  en  developper  la 
conduite,  tout  a  la  fois  lente,  faible  et  d^cousue. 

Le  comte  d'Orson  est  jaloux  de  sa  femme  qu'il  n'aime 
plus ,  qu'il  n'a  peut-^tre  jamais  aimee ;  il  Test  en  mSme 
temps  d'une  certaine  Sophie,  femme  tr^s-indigne  de  son 
attachementy  mais  dont  il  parait  tres-serieusement  i^pris. 
Le  chevalier  d'Elcourt,  I'ami  du  comte  d'Orson  ,  dont  il 
doit  ^pouser  la  soeur,  est  touche  du  sort  de  la  comtesse, 
qui  connait  tons  les  torts  de  son  mari,  et  qui,  au  lieu  de 
s'en  plaindre,  ne  fait  que  redoubler  pour  lui  d^attentions 
et  de  tendresse.  Le  moyen  que  le  chevalier  emploie  a  des-  * 
siller  les  yeux  de  son  ami  est  de  chercher  lui-mSme 
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a  plaire  a  mademoiselle  Sophie ,  ce  qui  n'est  pas  abso- 
lument  difficile ,  puisqu'en  lui  envoyant  un  ecrin  de 
diamaos,  il  obtient  tout  ce  qu'il  lui  demande.  Grace  au 
succes  de  ce  soin  g^nereux ,  le  comte  reconnait  ses  in- 
justices ;  il  en  sollicite  le  pardoo  aupres  de  la  comtesse , 
qui  lui  repond  : 

Moi ,  mon  ami ,  vous  pardonner ,  helas ! 
Qnaod  vous  vous  accusez ,  je  ne  me  souviens  pas 
Que  vous  ajez  ele  coupable 

II  n'est  que  trop  aise  de  voir  combien  cette  intrigue 
est  d^nu^  de  toute  esp^ce  d'interet ;  aussi  Tauteur,  loia 
de  courir  au  denouement ,  comme  le  recommande  Ho- 
race^ semble  ne  s*@tre  occup^  dans  tout  le  cours  de  la 
piece  qu'k  T^viter.  II  a  bien  fallu ,  pour  y  reussir,  avoir 
recours  a  des  roles  ^pisodiques.  ^Celui  d'un  oncle  du 
comte,  d'un  marquis  de  Binville  qui,  tromp^  par  la  ja- 
lousie de  son  neveu,  le  croit  passionnement  amoureux 
de  sa  femme,  n*est  qu'ennuyeux  et  maussade;  maisily 
a  de  la  grace  et  une  naivete  asfez  piquante  dans  celui  de 
la  jeune  soeur  qu'dn  destine  au  chevalier  :  c'est  une  ame 
toute  ncuve,  qui,  s'ignorant  pour  ainsi  dire  elle-meme, 
et  ne  tenant  au  monde  que  par  Fennui  que  lui  a  inspire 
le  convent,  ne  voit  encore  dans  les  soins  de  ramour 
qu'un  mouvement  qui  plait  a  son  esprit ,  sans  lui  faire 
eprouver  un  int^r^t  plus  tendre. . . 

Du  couvent  ainsi  la  laideur 
Enibellit  souv^tit  I'liym^itee. 

Le  caractere  du  Jaloux  sans  amour  exisie  sans  doute 
dans  la  nature;  le  chevalier  a  raison  quand  il  dit  : 
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D'un  coeur  qu'on  a  quitte  Von  vent  elre  en  cor  maitre, 
II  est  de  faux  jaloux,  j'eii  trouve  cbaque  jour; 

Et  raniour-propre  fait  peut-etre 

Autanl  de  tjrans  que  I'amour. 

Mais  ce  caractere  est  -  il  d'un  choix  heureux  ?  Tous  ce$ 
demi-caracteres ,  dont  les  nuances  sont  si  fugitives  et  si 
faciles  a  confondre,  r^ussissent  rarement  au  theAtre,  oil 
Tattention  ne  peut  Itre  fixee  que  par  de  grands  traits , 
des  formes  simples  et  des  couleurs  vivement  contrastees. 
D*aiIIeurSy  le  Jaioux  de  M.  Imbert  est  jaloux,  d'un  cot^ 
far  amour-propre,  de  Tautre  par  amour;  il  a,  pour  le 
meme  objet,  tan  tot  les  transports  d'un  amant  veritable, 
tantot  la  defiance  odieuse  d'une  vanite  bless^e.  Aime-t-il, 
n'aime*t-il  pas?  On  n'en  sait  rien ;  et  de  tout  ce  melange 
de  sentimens  qui  se  contrarient,  il  ne  r^sulte  cependant 
aucun  roouvement  th^&tral ;  c'est  un  compose  plus  faible 
encore  qu'il  n'est  bizarre ,  et  ou  Ton  ne  saurait  d^m^ler 
ni  veritc,  ni  unit^  d'intention. 

La  piece  n'a  et^  donn^e  que  trois  fois ,  et  elle  est 
lombee  dans  les  regies ;  il  n'y  a  que  la  premiere  re- 
presentation qui  ait  et^  fort  tumultueuse,  on  a  4x6  k 
meme  de  I'appr^cier  tr^s  -  paisiblement  aux  deux  der- 
nieres. 


«■* 


La  muse  feconde  de  MM.  de  Piis  et  Barre  vient  de  gra- 
tifier  encore  la  Comedie  Italiemie  d'une  piece  en  vaude- 
villes^ intitulee  :  les  ^trenneSj  ou  le  Bonnet  magique.  Ce 
nouvel  opera  comique ,  repr^sente  pour  la  premiere  fois 
le  jour  de  Tan ,  n  a  pas  eu  autant  de  succ^s  que  ses  aines. 
On  lui  a  reprocb^  d'abord  d'etre  en  trois  actes,  cequ'on 
trouve  un  peu  long  pour  un  ouvrage  de  ce  genre ;  on 
lui  a  reproch^  de  plus  des  ^uivoques  trop  peu  gazies  ^ 
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et  que  la  licence  meme  du  vaudeville  ne  pardonne  pas , 
surtout  lorsqu'elles  ne  le  rendent  ni  plus  piquant,  ni 
plus  gai. 

Geroute  imagine  qu'il  y  aurait  un  grand  ptaisir  a  pou- 
voir  distinguer  dans  les  complimens  qu'on  refoit  le  jour 
de  I'an  ceux  qui  sont  vrais  ou  ceux  qui  sont  faux.  Mer- 
cure  vcut  bien  avoir  la  complaisance  de  se  prater  a  cette 
fantaisie,  et  lui  apporte  un  bonnet  magique  dont  la  vertu 
pourra  le  satisfaire.  Coiife  de  ce  bonnet  mirSiculeux ,  le 
pauvre  G^ronte  s*entend  dire  les .  choses  les  plus  des- 
agreables  par  sa  femme^  par  sa  fille^  par  ses  amis,  par 
ses  domes tiques,  et  ne  tarde  pas  a  se  repentir  de  sa  cu- 
riosite. 

f  Cette  bagatelle  ne  pouvait  plaire  que  par  la  finesse  et 
par  I'agrement  des  details ;  mais  ce  sont  des  details  que 
la  precipitation  avec  laquelle  ces  m€ssieut*s  travaillent 
ne  leur  a  pas  permis  de  soigner  assez.  Us  ont  vu  d'ailleurs 
que  les  libertes  un  peu  fortes  que  leur  muse  s'etait  don- 
nees  jusqu'a  present,  loin  de  d^plaire,  n'avaient  pas  peu 
contribue  a  leur  succ^s,  ils  ont  ete  plus  loin ,  et  il  leur 
est  arriv^  ce  qui  arrive  a  tant  de  femmes  qui  com- 
mencent  par  ne  mettre  qu'un  peu  de  rouge ,  mais  qui , 
s'y  accoutumant  peu  a  peu ,  finissent  par  s'en  barbouiller 
au  point  d'en  Stre  entierement  defigurees. 


M.  Ramond  vient  de  traduire  de  I'anglais  les  Lettres 
de  M.  fFiUiam  Coxe  a  M.  JF.  Melmoth,  sur  rStatpoU- 
tique,  civil  et  naturel  de  la  Suisse  ^  un  volume  in-8*. 

Nous  ne  croyons  pas  qu'il  existe  un  ouvrage  plus 
propre  a  faire  connaitre  la  Suisse,  ses  differentes  con- 
stitutions politiques ,  le  caractere  et  la  vie  pri vee  de  ses 
habitans ,  leur  bonheur  et  leur  industrie,  enfin,  la  beaute 
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sauvage  et  mdjestueuse  des  aspects  sous  lesquels  la  na- 
ture se  plait  a  s'ofTrir  dans  ces  heureuses  contrees  qu'elle- 
meme  semble  avoir  destinecs  a  devenir  Tasile  impene- 
trable des  moeurs  et  de  la  liberte.  En  lisant  ces  lettres , 
on  croit  voyager  avec  Tauteur,  partager  a  chaque  instant 
sa  surprise,  et  voir^  pour  ainsi  dire,  par  ses  propres 
yeux  ce  qu'il  y  a  si  bien  observe  et  ce  qu'il  a  su  decrire 
avec  uue  simplicite  si  eloquente,  souvent  meme  si  poe- 
tique. 

Nous  ne  craignons  point  d'assurer  que  la  traduction 
que  nous  avons  Thonneur  de  vous  annoncer  est  fort  supe- 
rieure  a  Toriginal.  Ce  que  M.  Ramond  s'est  permis 
d'ajouter  aux  descriptions  du  voyageur  anglais  forme 
plus  d'un  tiers  de  Touvrage,  et  n'en  est  surement  pas  la 
partie  la  moins  int^ressante.  M.  Coxe  a  voyag^  en  An- 
glais; la  constitution  civile  et  politique  asurtout  arrete 
ses  regards;  il  a  voyag^  en  homme  riche;  c'est  parmi  les 
hommes  de  son  etat  qu'il  a  cherche  des  instructions , 
mais  il  ignorait  la  langue  du  pays,  et  n'a  pu  observer 
que  tr^s-superficiellement  le  paysan  des  Alpes.  a  Jai 
voyage,  dit  son  jeune  traducteur,  dans  les  montagnes, 
ou,  pour  mieux  dire,  j'ai  err^  sans  tenir  de  route  deter- 
minee,  a  pied,  avec  un  seul  compagnon  ne  dans  la  region 
que  nous  parcourions;  comme  lui,  j'entendais  les  diffe- 
rens  dialectes  en  usage  dans  ces  contrees;  tous  deux  nous 
sayions  sacrifier  nos  convenances  au  but  de  notre  voyage: 
nous  cherchions  I'hospitalite  dans  les  cabanes  les  plus 
retirees;  et  nous  avous  vecu  en  ^gaux  avec  les  bergers 
que  nous  visitions,  derobant  a  leurs  yeux  tout  ce  qui 
aurait  pu  faire  soup9onner  que  nous  etions  de  simples 
curieux. » 
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Cest  le  jeudi  ^5  que  M.  Lemierre  et  M.  le  comte  de 
Tressan  ont  ete  prendre  seance  a  rAcademie  Fran9aise, 
La  curiosite  y  avait  attir^  un  concours  de  spectateurs 
tres*brillant  et  tres-nombreux.  La  premiere  tribune 
etait  occupee  par  madame  la  ducbesse  de  Chartres,  par 
madame  la  comtesse  de  Genlis  et  quelques  autres  dames 
de  sa  cour;  il  y  avait  dans  les  autres  tribunes  et  dans 
la  salle  mSme  un  grand  nombre  de  femmes  distinguees 
par  leur  naissance  ou  par  leur  figure  ou  par  leurs  talens  : 
madame  la  princesse  de  Nassau ,  madame  la  ducbesse  de 
Coigny ,  de  Lauzun ,  mesdames  de  BoufQers,  de  Sabran, 
de  Scbowalof,  de  Grammont, de  Beaubarnais,  etc.,  sans 
oublier  madame  Bouret ,  la  Muse  limonadiere. 

On  s'attendait  h  un  discburs  un  pen  sauvage  de  la 
part  de  Tauteur  d'Ifypermnestre  j^eut-hre  memc;»a  queU 
ques  saillies  d  amour-propre  dont  le  ridicule  eut  ete  avi- 
dement  saisi.  On  a  ^t^  fort  surpris  d*y  trouver,  avec  la 
francbise  propre  a  son  caractere,  de  Tadresse  et  de  la 
mesure,  le  ton  qu'il  lui  convenait  de  prendre  et  pour  ne 
se  point  d^mentir  Iui-m£me ,  et  pour  ue  point  manquer 
auK  bienseances  du  lyc^e  acad^mique.  On  lui  a  su  gre  de 
la  mani^re  simple,  noble  et  polie  dont  il  a  remercie  ces 
messieurs,  d'une  adoption  que  Ton  savait  bien  qu*il  setait 
flatt^  d'avoir  merit^e  plus  t6t.  cc  Je  n'avais  gu^re  de  liaison 
avec  vous  que  par  vos  oUvrages  et  par  Tadmiration  qu'ils 
inspirent  et  les  lemons  que  j  y  ai  puisnes.  La  place  que 
vous  m'accordez  e»t  d'autant  plus  flatteuse  pour  moi 
que,  ne  I'ayant  soUicitee  que  par  mes  ecrits,  je  serais 
presque  tente  de  croire  que  je  n'ai  eu  affaire  qu  a  des 

juges Telle  a  ete  la  conduite  et  le  sort  de  plusieurs 

d'enlre  vous  que  j'avais  pris  pour  modeles.  II  semble  que 
vous  avez  differe  quelquefois  de  les  adopter  pour  exciter 
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en  eux  une  nouvelle  Emulation ,  et  dans  la  crainte  qu'ils 
ne  se  reposassent  sur  la  derniere  palme  qu'ils  venaient  de 
cueiliir.  Plus  vous  avez  espere  des  ecrivains,  plus  vous  avez 
cru  etre  en  droit  de  leur  faire  attendre  leur  recompense.  7> 

M.  Lemierre  n'a  point  suivi  I'usage  etabli  depuis  quel- 
ques  ann^es  de  trailer  un  sujet ,  ce  que  les  formes  de  ce 
genre  de  discours  ne  supportent  gu^re;  mais  en  se  bor- 
nant  a  louer  son  pred^cesseur ,  a  indiquer  le  m^rite 
des  diflerens  ouvrages^  il  a  trouv^  le  moyen  de  sauver 
la  s^cheresse  et  la  st^rilite  d'une  route  si  commune, 
par  quelques  digressions  assez  brillantes  sur  Tinstitution 
de  rUniversit^  j  sur  la  morale  du  th^tre  et  sur  Tautorite 
des  jugemens  du  public. 

La  reponse  que  M.  I'abb^  Delille  a  faite  a  ce  discours 
en  qualite  de  directeur  de  I'Academie  a  ete  re^ue  avec 
les  plus  vifs  applaudissemens. 

Le  discours  de  M.  de  Tressan  a  ^te  peu  gofite  a  I'Aca- 
demie ,  et  ne  I'a  pas  ^te  davantage  a  Timpression ;  il  ne 
contienl  qu'une  analyse  aussi  frivole  qu'ennuyeuse  dela 
pfailosophie  de  I'abbe  de  Condillac,  quelques  lieux  com- 
muns  fort  us^  sur  la  galanterie  et  les  vertus  de  I'an- 
deane  chevalerie,  avec  beaucoup  de  louanges  fades  et 
deplac^es;  une  des  plus  maladroites  et  des  plus  malheu* 
reuses  est  celle  que  I'orateur  avait  ^te  chercher  fort  loin 
pour,  la  Jeter  a  la  tSte  de  madan^e  la  comtesse  de  Genlis, 
I'autetir  du  Theatre  (T Education  et  des  Annales  de  la 
Fertu{i).  Quoique  cette  nouvelle  muse  fut  presente, 

(i)  Ge  dernier  ouvrage  n*a  eu  aucun  succes;  premieremeot ,  parce  qu'il  est 
mal  fait;,  ensuite,  parce  qu*il  a  le  grand  tort  d'etre  ennuyeux;  et  ce  qui  on 
est  un  plus  grand,  sMl  est  possible ,  celui  d'attaquer  les  philosophes,  la  ciasse 
des  hommes  de  lettres,  qui ,  quoiqu'un  peu  dechue  de  ses  premiers  litres,  dis- 
pose encore  avec  plus  de  justice  et  d'autorite  qu*aucune  autre  des  reputations 
et  des  honneurs  litteraires.  {Note  de  Grimm, ) 
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quoiqu'elle  se  fut  placee  de  la  maniere  la  plus  propre  a 
recevoir  Tencens  quon  lui  destinait,  rauditoire  futassez 
peu  galant  pour  le  laisser  s'evanouir  dans  le  plus  profond 
silence.  Elle  avail  d^ja  prepare  un  mouchoir  qui  put  ia 
derober  modestement  h  sa  gloire;  precaution  tres-super- 
flue !  Elle  n'en  fut  pas  moins  remarquee  par  la  malignitii, 
et  le  fut  surtout  a  cause  de  la  precipitation  un  peu  etourdie 
avec  laquelle  on  retira  le  mouchoir  lorsqu'on  eut  bien  | 
vu  qu'on  n  en  avait  aucun  besoin. 

Si  le  discours  deM.  de  Tressan  fit  languir  un  peu  Tin- 
terSt  de  sa  seance^  on  en  fiit  bien  dedommage  par  la 
reponse  du  directeur;  celle*ci  parut  encore  plus  brillante 
que  la  premiere.  En  voici  un  trait  qu'on  s'est  plu  a 
retenir. 

cc  Placee  e^itre  les  myst^res  augustes  de  la  religion  et  les 
mysteres  impenetrables  de  la  nature  ^entre  ce  qu'il  est 
ordonne  de  croire  et  ce  qu'il  est  impossible  de  connaitre, 
la  metaphysique  pent  creuser  dans^  ce  champ  si  etroit; 
mais  elle  ne  pent  Telargir... » 

Apr^s  ces  discours,  M.  Leniierre  a  lu  quelques  mor- 
ceaux  de  sa  tragedi?  de  Barnevelty  mais  si  mal  choisis, 
et  surtout  si  decousus,  qu'ils  n'ont  fait  aucun  effet^et 
n'en  devaient  faire  aucun. 

M.  TabbeDelille;  qui  voulait  remporter  tons  les  hon- 
neurs  de  cette  journee ,  et  qui  les  avait  deja  si  bien  me- 
rites,  a  termine  la  seance  par  la  lecture  d'un  chant  de 
son  Poime  sur  tArt  dejouir  de  la  Nature ,  de  la  chanter 
et  de  rembellir{\).  Cette  lecture  a  excite  des  transports 
et  des  applaudissemens  qui  prouvent  bien  que  le  charme 
de  la  poesie  n'est  pas  encore  perdu  pour  nous.  Si  nous 
ne  craignions  pas  d'avoir  ete  seduits  par  Fillusiou  que    , 

([)  LesJanii/Uf  oul'Ari  (TembelUr  les  paysages  ^  ne  parurent  qu'en  17S2. 
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Tart  du  lecteur  a  pu  preter  a  son  ouvrage,  nous  dirions 
avec  la  plus  grande  assurance  que  depuis  Racine  on  n'a 
pas  fait  de  plus  beaux  vers.  Ce  cbarmant  poeme  va  ^tre 
imprime  dans  la  collection  des  auteurs  de  M.  le  comte 
d'Artois,  edition  plus  precieuse  encore  par  la  beautc  du 
papier,  des  caracteres,  par  I'elegance  et  la  netlete  de 
rimpression  9  que  par  sa  rarete.  On  ne  tire  de  chaque 
ouYrage  que  soixante  a  soixante-dix  exemplaires  dont  le 
prince  seul  dispose ;  mais  quelles  que  soient  les  precau- 
tions qu'on  prenne  a  cet  ^gard,  il  faut  bien  esperer  que 
Tedition  de  celui-ci  sera  bientot  contrefaite.  Tout  ce 
qu'ou  desire,  c'est  qu'elle  le  soil  avec  ia  correction  et  le 
soin  necessaires. 

On  n'a  pas  oublie  que  M.  le  comte  de  Tressan  fit  autre- 
fois, contre  M.  le  due  de  Mivemois,  une  chanson  atroce; 
elle  c^ominen^ait  par  ce  vers  sur  lequel  on  pent  juger  du 
reste  : 

Escroc,  menteur  et  poltron 


Lorsque,  pour  Strc  de  TAcad^mie,  il  fut  lui  detnander 
sa  voix,  M.  de  Nivernois  lui  dit  d'un  grand  sang-froid  : 
«Je  vous  felicite,  Monsieur,  de  votre  bonne  sante^  de 
vos  succes  passes ,  de  vos  nouvelles  esperances,  et  surtout 
de  votre  memoire. » 


ISous  avons  de  singuiieres  idees  sur  la  delicatesse  des 
precedes  que  se  doivent  reciproquement  les  homines  de 
lettres  ou  les  artistes.  On  leur  pardonne  de  chercher  a 
se  supplanter,  a  se  dechirer,  a  se  nuire  de  mille  et  mille 
mauieres;  mais  ce  qui  passe  pour  un  crime  a  pen  pres 
irremissible,  cest  de  se  permettre  de  lutter  ouvertement 
es  uns  contre  les  autres,  en  traitant  les  memes  sujets. 

Tom.  X.  a5 
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I7n  des  principaux  motifs  de  la  haine  et  des  persecutions 
que  M.  de  Voltaire  eprouva  de  la  part  des  gens  de  lettres, 
ce  fut  la  liberte  qu'il  prit  de  fatre  reussir  au  theatre  des 
sujets  deja  traites  par  Crebillon.  II  n'est  point  d'excuse 
aujourd'hui  que  les  partisans  de  M.  Piccini  n'aient  cru 
devoir  employer  pour  engager  le  public  a  pardooner  a 
ce  celebre  compositeur  d'avoir  ose  mettre  en  musique 
une  seronde  Iphigenie  en  Tauridey  sans  £tre  arr4te  par 
le  succes  prodigieux  de  oelie  de  M.  le  chevalier  Gluck. 
Loin  de  lui  savoir  mauvais  gre  d'une  si  grande  temerite, 
nous  aurions  desire,  pour  le  progrcs  de  I'art  et  du  godt, 
que  M.  Piccini  eut  non-seulement  travatUe  sur  le  meme 
sujet,  mais  encore  sur  le  meme  poeme;  c'est  peut-^tre 
a  cet  usage  etabli  depuis  long-temps  en  Italie ,  usage 
qui  favorise  Temulation,  donne  lieu  sans  cesse  aux  coni- 
paraisons  les  plus  instructives,  et  forme  par-la  m^mele 
gout  des  artistes  et  de  leurs  juge$,  que  la  musique  doit 
une  partie  de  la  gloire  dont  elle  jouit  dans  ces  heureuses 
contrees. 

Le  poeme  de  la  nouvelle  Iphigenie  y  representee  pour 
la  premiere  fois  le  mardi  2/),  est  de  M.  Dubreuii, 
homme  peu  connu  jusqu'a  present  dans  la  republique 
deslettres,  mais  qui  s'est  imaging  qu'il  pourrait,  conime 
un  autre,  mettre  une  tragedie  en  pieces,  en  tirer  des 
hemistiches  d'opera ,  et  les  assembler  tant  bien  que  mal 
a  I'usage  du  musicien.  Le  fonds  de  XIphigenie  de  M.  Du- 
breuil  etant  tire  de  la  piece  de  Guimond  de  La  Touche, 
comme  celui  de  XIphigenie  de  M.  Guillard,  et  ce  fonds 
(^tant  d^ja  si  connu ,  nous  nous  croyons  fort  dispenses  de 
la  rappeler  ici. 

€e  poeme,  dont  on  laisse  toils  les  honneurs  a  M.  Du- 
breuil,  ne  lui  appartient  pas  tout  entier;  il  n'y  a  guerc 
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d'arni  de  Piccini  qui  n  y  ait  change  ou  ajoute  quelques 
vers.  Voici  un  de  ceux  que  la  tendresse  paternelle  de 
rhoanete  M.  Dubreuii  a  regrettes  le  plus.  Oreste  dit  a 
Thoas  : 

Oui,  jc  le  suis  ,  je  suis  le  fils  d'Agamemnon 

M.  Dubreuii  n'avait  rien  trouve  de  plus  simple  el  de 
plus  sublime  a  repondre  que : 

Eh  !  qiic  m'importe  a  moi  qu'il  soil  ton  pere  ou  11011. 

On  I'a  force  d'y  substituer  un  vers  beaucoup  mdlns 
remarquable;  c'est  ce  qu'Oreste  ajoute : 


fiaisse  les  jeux ,  tjran  ,  et  respecie  ce  110111. 


Mais  en  voila  bien  assez  pour  faire  connaitre  les  talens 
du  nouveau  successeur  de  Quinault;  il  est  temps  de  dire 
UD  mot  d'une  musique  qui  nous  a  paru  prete  a  desarmer 
I'envie,  le  pr^juge,  la  critique,  el  nieme  les  Gluckistes. 
II  est  impossible  d'imaginer  une  melodie  plus  sensible 
et  plus  touchante  que  celle  de  tous  les  airs  du  role  dl* 
pliigenie,  et  le  pouvoir  du  chant  n'a  peut-etre  jamais 
ele  porte  plus  loin  que  dans  la  belle  scene  de  Tamitie  au 
troisienie  acte,  et  surtout  dans  Fair  divin  de  Pylade: 
Oreste  ^  au  riom^de  lapatrie  ^  et  dans  Le  trio  ravissant 
qui  termine  cet  acte,  qu  on  a  trouve  tout  en  tier  de  I'ex- 
pression  la  plus  dramatique  et  la  plus  vraie.  On  avait 
reproche  a  M.  Pipcini  d'avoir  trop  -neglige  la  plupart 
des  chceurs  de  Roland  et  X  dtys;  il  n'y  en  a  pas  un  dans 
son  Iphigenie  qui  ne  soit  de  la  plus  grande  beaute.  On 
n'a  pas  pu  s'empecher  aussi  de  reconnaitre  dans  le  reci- 
tatif  de  ce  nouvel  opera  beaucoup  plus  de  mouvement. 
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d'efTct,  de  chaleur  et  de  verite.  Que  lui  manque-t-^il 
done  pour  avoir  le  plus  grand  succfes  ?  Des  airs  de  danse 
plus  piquans,  des  ballets  plus  varies.  Le  croirait-on  de 
bonne  foi  ?  II  n'est  rien  de  plus  certain ;  quelque  applau- 
die  qu'ait  ete  une  musique  si  celeste,  elle  attire  moins 
de  monde  que  le  Seigneur  bienfaisant ,  qui  est  a  la  qua- 
torzieme  ou  a  la  quinzi^me  representiation.  Apres  cette 
^preuve ,  comment  douter  encore  si  nous  avons  ^n  France 
des  yeux  ou  des  oreilles? 

II  est  arrive  a  la  seconde  representation  SIphigkdej 
un  ev^nement  trop  memorable  pour  £tre  oublie  dans  les 
fastes  de  I'Academie  royale  de  Musique.  Mademoiselle 
I^a  Guerre,  qui ,  dans  sa  premiere  jeunesse,  se  signalait 
in  tripiisj  payait  les  fiacres  sans  bourse  d^licr,  qui, 
quelques  aunees  apres,  sut  miner,  dans  I'espace  de  cinq 
ou  six  mois,  M.  le  prince  de  Bouillon;  qui  vient  d'epui- 
ser  encore  la  fortune  d'uu  de  nos  plus  riches  fermiers- 
generaux,  M.  Haudry  de  Soucy,  et  qui  n'a  jamais  pu 
renoncer  auxdouces  habitudes  de  ses  premieres  liaisons, 
Iphig^nie  La  Guerre  etait  ivre,  mais  ivre  au  point  de 
chanceler  sur  la  scene,  et  de  se  rendre  fort  incommode 
a  toutes  les  pretresses  empressees  a  la  soutenir;  on  ne 
sait  comment  elle  a  pu  achever  son  premier  acte.  La 
crainte  d'interrompi*e  le  spectacle,  et  surtout  la  compas- 
sion qu'inspirait  la  situation  oil  I'on  snpposait  que  devait 
Stre  dans  ce  moment  le  malheureux  Piccini,  obtint  du 
parterre  plus  d'egards  et  de  meuagemens  qu'on  ne  devait 
peut-etre  en  attendre :  il  n'y  eut  que  des  murmures 
sourds :  on  se  defendit  de  rire  et  de  huer.  Tons  les  se- 
cours  qui  pouvaient  dissiper  promptement  les  vapeurs 
qui  offusquaient  encore  le  cerveau  de  la  princesse  lui 
furent  adminislres  dans  Tintervalle  du  second  acte,  et  la 
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inireut  en  etat  de  chanter  avec  plus  de  decencc  dans  les 
deux  derniers.  Get  accident  n'a  pas  eu  de  grandes  suites. 
Le  roi,  s'en  etant  fait  rendre  compte,  dit  a  M.  Amelot: 
HSbierij  vous  Vaifez  enpojree  en  prison  ?....  Elle  n'y  etait 
pas  encore;  mais  elie  re^ut,  le  soir  meme,  I'ordre  de  se 
rendre  au  Fort-^rEv^que ,  et  sy  soumit  avec  beaucoup 
de  resignation.  On  Ten  a  fait  sortir  deux  jouKsapres  pour 
reprendre  son  role  a  jeun.  Elle  dit  avec  beaucoup  de 
sensibilite  les  deux  premiers  vers  du  role : 

0  jour  falcil  que  je  voulais  en  vain 

Ne  pas  compter  parmi  ceux  de  ma  vie ! 

Le  public  parut  ivre  a  son  tour,  et  le  lui  temoigna 
par  des  applaudissemens  sans  fin  et  sans  noinbre.  II  est 
vrai  qu'elle  chanta  niieux  que  jamais;  a  la  fin  du  premier 
acte  on  lui  fit  annoncer,  de  la  maniere  qui  pouvait 
donner  le  plus  de  prix  a  cette  grace^  que  sa  liberte  lui 
etait  rendue.  M.  Piccini  et  le  prince  de  Guemen^e,  qui 
s'interessent  beaucoup  a  llionneur  de  la  musique  italicnne, 
avaient  vivement  intercede  en  sa  faveur :  Eh !  que  ne 
pardonne-t-on  pas  a  Hne  belle  voix !  J'ai  connu  une  dame 
dltalie  moins  indulgente.  On  louait  beaucoup  devant 
elle  un  c^lebre  virtuose :  «  Oui ,  dit-elle, belle  voix,  mais 
mauvais  CGeur.  Mon  frere  le  cardinal  en  a  fait  faire  un 
soprano ,  et  il  n'en  a  jamais  eu  lamoindre  reconnaissance.i> 


La  plupart  des  Pieces  intSressantes  etpeu  connues  ( 1 ) 
qiie  M.  de  La  Place  vient  de  faire  imprimer  a  Bruxelles 
ont  ete  trouvees  dans  les  papiers  de  M.  Diiclos.  C'est 
M.  de  La  Place  qui  en  est  I'editeur,  mais  qui,  heureuse- 

(i)  Cerecueil  a  ete  porte  par  de  La  Place  a  8  vol.  in-ia. 
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meni,  n'y  a  rien  ajoute  du  sien.  On  sait  qu'^  la  mortde 
rAcademicien  historiographer  M.  le  due  de  La  Vrillifere 
s'empara  de  tous  les  papiers  du  defunt ;  mais  on  ignore 
ahsolument  dans  quelles mains  ils  ont  passe  depuis,  et  par 
quel  hasard  le  sieur  de  La  Place  a  obtenu  le  droit  d'en 
disposer.  Ce  recueil  n'eu  est  pas  inoins  curieux;  et  quoi- 
que  toules  les  anecdotes  qu'ou  y  a  rassemblees  ne  pa- 
raissent  ni  egalement  sures  ni  egalement  importantcs, 
quoiqu'il  y  en  ait  plusieurs  d^ja  fort  connues,  la  lecture 
en  est  assez  piquante. 

La  correspondance  de  J.-B.  Rousseau  et  du  comte  de 
Bonnevaly  sur  les'demeles  qui  forcerent  ce  dernier  a  se 
refugier  en  Turquie,  n'a  pas  un  grand  interet;  mais  elle 
fait  connaitrc  an  moins  le  caractere  de  cet  illustre  aven- 
turier  beaucoup  mieux  que  tous  les  memoires  que  nous 
avions  vus  de  lui  jusqu'a  present.  La  plus  originale  de 
ces  lettres  est  la  r^ponse  que  le  comte  de  Bonneval, 
dcja  bacha,  fit  a  son  frere  le  marquis,  qui  lui  avait  ^crlt 
de  Paris  par  le  chevalier  de  Beaufremont ;  c'est  un  tableau 
tres-na'if  de  sa  maniere  d'etre  a  Constantinople,  et  I'expose 
le  plus  simple  et  le  plus  naturel  de  tous  les  motifs  de  son 
etrange  conduite. 

L'extrait  du  Memorial  de  M.  Duclos  contient  plus 
de  mots  que  de  faits  interessans;  mais  il  vaut  bieo  la 
plnpart  des  Ana  du  siecle  dernier.  On  y  trouve  un  as- 
sez grand  nombre  de  traits,  dignes  d'etre  retenus,  de  la 
fin  du  r^gne  de  Louis  XIV,  de  la  regence,  du  due  de 
!Noailles,  du  cardinal  Dubois,  etc. 

On  trouve  parmi  ces  anecdotes  la  confirmation  tres- 
detaillee  des  soup^ons  que  Ton  eut  toujours  sur  ia  mort 
de  Henriette  d'Angleterre.  L'auteur  assure  que  Morel, 
controleur  de  la  bouche   de   Madame,   avoua   tout  a 
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Louis  XIV ,  que  Madame  avait  ete  emporsonnee ;  que  le 
chevalier  de  Lorraine  avait  eiivoye  de  Rome  le  poison  au 
marquis  d'EiBat  y  et  qu'il  avait  ete  mis  dans  le  verre  d  eau 
de  chicoree  que  Madame  avait  bu^  et  apres  lequel  elle 
eprouva  dans  Finstant  d'horribles  douleurs ,  et ,  quelques 
heures  apres ,  les  convulsions  de  la  mort.  «  Mon  frere  ^ 
reprit  le  roi,  le  savait-il?  — Monsieur?  dit  Morel;  nous 
le  connaissons  trop  pour  lui  avoir  confix  notre  secret.  — 
Alors  le  roi  respirant  j  Me  voila  soulage !  s'ecria-t^iK 
Sorlez...» 

M«  Duclos  ne  cite  pas  ses  garans,  il  n'en  indique  mSme 
aucun;  mais  ces  details  ne  s'accordent  que  ti*op  bien 
avec  les  circonstances  que  M.  de  Voltaire  n'a  pas  cru  de^ 
voir  dissimuler,  quelque  scrupuleuse  que  soil  la  circon- 
spection  qu'il  a  toujours  portee  dans  le  recit  des  anec- 
dotes de  ce  genre.  II  ne  cache  point  que  la  princesse 
s'^tait  crue  empoisonnee,  que  I'ambassadeur  d'Augte- 
terre  Montaigu  en  etait  persuade ,  que  la  cour  n'en  dou- 
tait  pas,  que  toute  I'Europe  le  disait,  et  qu'un  des  an** 
ciens  domesjtiques  de  la  inaison  de  Monsieur  lui  avait 
nomme  celui  qui^  selon  lui,  donna  le  poison 

Une  anecdote  plus  obscure  et  plus  suspecte  qu'on  re- 
trouve  encore  dans  ce  recueil,  c'est  Thistoire  de  la  prin- 
cesse Charlotte  -  Sophie  de  Wolfembuttel ,  femme  du 
czarowitz  Alexis.  On  I'avait  deja  vue  imprimee,  it  y  a  quel" 
ques  anuses  9  dans  les  Nouveaux  Voyages  du  capitaine 
Bossu  dans  F^merique  septentrionale  (i).  La  lettre  que 
M.  le  comte  de  Schouwalof  fit  inserer^  £l  ce  tsujet,  dans 
le  journal  de  M.  de  La  Harpe  (a),  prouve  assez  combien 
toute  cette  aventure  est  fabuleuse;  et  c'est  grand  dom- 

(i)  on  a  egalement  lu  ce  rotinan  t.  VII,  p.  a68,  de  cette  Correspondance. 
(«)  Namero  XV  de  Taniiee  1778.  (Tfote  de  Grimm. ) 
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mage  sans  doute ,  car  il  faut  convenir  qu'il  n'est  point 
de  roman  de  Tabbe  Prevost  dont  le  fonds  soit  plus  extra- 
ordinaire et  plus  attachant.  Sans  rappeler  ici  toutes  les 
invraisemblances  qu'on  a  pu  relever  dans  le  detail  d'une 
si  merveilleuse  anecdote ,  nous  nous  contenterons  de  re- 
marquer  que  la  seule  autorite  sur  laquelle  on  ait  ima- 
gine de  I'appuyer,  est  le  t^moignage  du  marechai  de 
Saxe.  Mais  a  qui  le  marechai  de  Saxe  en  a-t-il  confie  le 
secret  ?  Comment  le  marechai  de  Saxe  aurait-il  pu  re- 
connaitre  la  princesse  a  Paris  ^  aux  Tuileries,  sous  le 
costume  de  madame  d'Auban,  pour  I'avoir  vue  autrefois 
a  la  cour  de  Russie^  lorsqu'il  est  demontre  qu'eile  avait 
disparu  de  Petersbourg  en  1715,  puisque  cest  I'annee 
oil  r£urope  en  porta  le  deuil,  et  que  lui  ne  fut  que  plii- 
sieurs  anuees  apres,  pour  la  premiere  fois,  a  Pietersbourg 
en  I'jaGou  1728?  Comment  supposer  encore  que  I'lm- 
peratrice-reine,  si  connue  par  sa  justice  et  par  sa  piete, 
iuslruite  une  fois  de  la  destinee  d'une  si  proche  pa- 
rente  ,  de  sa  propre  tante ,  I'eut  abandonnee  ou  mis  a 
ses  bienfaits  des  conditions  qui  ne  pouvaient  etre  ac- 
cept^es? 


^■%  %%rw«>.%/^'^ 


FEVRIER. 


Pari*  ,  fevrier  1 780, 

Lettre  de  mademoiselle  Justine  a  M.  Caze. 

«  Je  t'attends  demain  de  bonne  heure ;  le  mien  est 
de  te  voir.  Mon  chouchou  te  fait  des  mines ;  mais  ce 
ne  sont  pas  celies  du  Perou ,  car  je  suis  sans  le  sou.  » 
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Nous  n'avons  pas  cru  ce  petit  ^chantillou  de  Tesprit, 
de  la-  gentillesse  et  des  agr^mens  de  nos  Lais  modernes, 
indigtie  d'etre  conserve.  L'auteur  de  ce  pr^cieux  billet 
est  cette  inline  demoiselle  Justine  que  M.  le  comte  de 
G"^"^  entretenait  assez  magnifiquement  I'ann^  dcrniere, 
et  qu'il  surprit  un  beau  matin  dans  son  lit  avec  le  jeune 
marquis  de  Low***;  il  fiit  assez  indiscret  pour  vouloir 
lui  reprocher  sa  perfidie.  c<  Ingrat,  tui  dit-elle,  ingrat  que 
vous  etes !  vous  me  traitez  ainsi^  quand  je  me  donne  une 
peine  de  chien  pour  engager  ce  jeune  homme^  qui  doit 
etre  un  jour  immens^ment  riche^  a  epouser  votre  fille...  » 
Une  explication  si  essentielle  apaisa  tout :  on  consentit 
a  ne  plus  troubler  la  negociation,  et  le  mariage  fut  de- 
clare en  eflTet  quelques  mois  apr^s ,  mais  h.  la  condition 
tres-equitable  que  la  demoiselle  Justine  partagerait  tou- 
jburs  ses  faveurs  entre  le  beau-p^re  et  son  gendre.  Si  ja- 
mais on  nous  donne  les  anecdotes  qui  seules  peuvent 
suppleer  a  tout  ce  qui  nous  a  paru  manquer  aux  an- 
nates de  la  vertu,  nous  esp^rons  qu'on  n'oubliera  pas 
un  trait  qui  caract^rise  si  bien  I'esprit  et  les  moeurs  du 
siecle. 


C'est  a  un  ofBcier  de  Tescadre  de  M.  de  Guichen  que 
nous  avons  entendu  dire  que  dans  le  temps  oil  les  deux 
flottes,  celle  de  M.  de  Guichen  et  celle  de  M.  de  Solano, 
se  trouvaient  r^unies  aux  ties  de  I'Amerique,  le  com- 
mandant espagnol  avait  ^t^  d^nonce^  par  son  aumonier^ 
aux  familiers  de  llnquisition  embarqu^s  sur  Tescadre  ^ 
comme  atteint  et  convaincu  d'avoir  eu  Fimpiet^  de  lire 
V Histoire philosophique  de  I'abbe  Raynal,  et  que,  pour 
obtenir  I'absolution  d'un  si  grand  peche,  il  avait  ^ti 
oblige  d'en  demander,  a  genoux ,  pardon  a  Dieu  et  a  la 
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Sainte  Inquisition^  apres  avoir  vu  bruler  solennellement 
le  livre  en  sa  presence.  On  sail  qu'un  des  plus  graods 
griefs  que  I'on  ait  ens  contre  le  malheureux  Olavid^s  fut 
d'avoir  traduit  en  espaguol  cfe  terrible  ouvrage  :  cette 
traduction  n'a  jamais  ete  imprimce;  mais^  pour  £tre 
encore  secret ,  un  papeil  crime  en  est-il  moins  irremis- 
sible?  Grands •  dieUx !  et  il  n'y  a  que  les  Pyrenees  (i) 
entre  nous  et  les  sUppots  barbar^s  d'une  religion  si 
douce ! 


La  rapidite  avec  laquelle  les  nouveaut^s  se  succedent 
depuis  quelque  temps  a  la  Com^die  Italienne  ferait  perdre 
haleine  au  journaliste  le  plus  intrepide,  s'il  s'obstinait  a 
vouloir  en  discuter  scrupuleusement  le  merite  et  les  de- 
fautSy  et  cette  tache  pourrait  bien  devenir  plus  penible 
encoi*e  pour  ses  lecteurs  que  pour  lui-m^me ;  on  nous 
pardonnera  done  de  ne  pas  entrer  dans  de  grands  details 
sur  V Amour  conjugal^  ou  PHeureuse  credulity j  comddie 
en  unacte^assez  froidement  accueiliie  le  aS  dumois  der- 
nier ;  sur  la  Melomanie,  opera  comique,  passablement 
hue  le  29  suivant ;  sur  Jenneval,  drame  en  cinq  actes  et 
en  prose  de  M.  Mercier^  represente  sur  le  m^me  theati'e 
le  1 3  de  ce  mois,  au  milieu  des'plus  vifs  applaudissemens 
et  des  plus  grandes  huees.      * 

V Amour  conjugal  est  du  jeune  auteur  des  Dem 
OrvdeSj  de  M.  Forgeot;  c'est  encore  un  imbroglio  de  va- 
let. Pour  engager  le  president  et  sa  fenfme  a  consentir  a 
Tunion  do  leur  neveu  avec  la  jeune  Rosalie,  la  pupille  da 
president ,  on  fait  croire  a  la  femme  que  son  mari  est 
]ui-meme  amoureux  de  sa  pupille  et  qu'il  se  propose  de 
I'enlever ;  au  mari,  que  sa  femme  a  un  rendez-vous  avec 

(i)  n  n  y  a  plut  de  Pyr^ees.  (iVMe  d^  Grimm.  ) 
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le  neveu  ^  et  qu  il  s*agit  aiissi  entre  elle  et  lui  d^un  projet 
d'enlevemeht.  L'inquietude  et  le  tourmeDt  que  leur  cause 
cette  fourberie  leur  inspirent  tant  d'iut^r^t  et  tant  de 
pitie  pour  les  deux  am^ns^  qu'ils  ne  s'opposent  plus  a 
leur  bonheur,  mSme  apres  avoir  ^te  desabus^s  asisez  gra- 
tuitement  par  riuTenteur  du  stratageme.  Quelque  invrai- 
semblable  qu'ait  paru  le  fonds  de  ce  petit  ouvrage  ^ 
quelque  negligee  qu  en  soit  Tex^cution ,  on  y  a  remar- 
qu^,  comme  dans  le  premier  essai  de  M.  Forgeot^  des 
lueurs  d'un  talent  vraiment  comique,  des  mouvemens 
de  sc^ne  heureux ,  du  naturel  et  de  la  gaieti^  dans  le  dia- 
logue. 

On  ignore  Tillustre  auteur  des  paroles  de  la  Meloma- 
nie.  Le  melomane  veut  que  tout  ce  qui  I'approche  soit 
musicien.  II  refuse  sa  fiUe  a  Tamant  qu'elle  aime,  et  la 
reserve  pour  uti  virtuose  dltalie^  nomme  Fugatitini,  qu'il 
n'a  point  encore  vu,  mais  qui  est  attendu  de  jour  en 
jour  en  France,  oil  sa  gloire  I'a  deja  precede.  Le  valet 
de  Saint -R^al,  Tamant  de  la  jeune  personne,  imagine, 
sans  un  grand  dfort  de  genie,  de  faire  passer  son  maitre 
pour  Fugantini,  et  le  p^re  est,  comme  de  raison,  la  dupe 
d'une  si  ingenieuse  suparcheriek  Ce  cheM'oeuvre  est  en- 
core mieux  ^crit  qu'il  n'est  bien  coni^,  mais  on  nouis 
dispensera  volontiers  des  preuves. 

La  musique  de  ce  nouvel  op^  e$t  deChampein  (i). 
La  betise  des  paroles  dont  il  a  feit  choix  ne  I'a  pas  erii- 
pSche  de  recevoir  les  applaudissemens  dus  k  son  talent ; 
on  a  trouvi^  dans  la  nouvelle  composition  de  ce  jeune 
artiste  plusieurs  morceaux  d'une  facture  saVante  et  d'une 

(x)  L'auteur  de  la  musiqne  de  Mina,  com^die  en  trois  actes,  m^Iee  d'a- 
riettes.  (  Note  de  Grbmn, )  ' 
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m^lodie  agreable ,  tres  -  superieurs  a  tout  ce  que  nous 
avions  entendu  jusqu'a  present  de  lui. .. 

Nous  avons  peu  de  chose  a  dire  de  la  piece  meme  de 
Jenneifal;  il  y  a  long'temps  qu  elle  est  iinprim^e,  et  qu'on 
I'a  jouee  avec  assez  de  succes  sur  plusieurs  theatres  de 
province;  nous  observerons  seulement  qu'on  a  ete  r^* 
volte  de  Tatrocite  du  sujet,  de  la  bassesse  degoutantedu 
role  de  Brigard ,  et  bien  plus  encore  de  la  legerete  avec 
laquelle  I'auteur  s'est  permis  de  denouer  brusquement  une 
action  de  ce  genre.  T^rsqu'on  veut  pr^enter  suf  la  seine 
un  sujet  tel  que  celui  de  Barnei^elt^i),  on  blesse  peut-£tre 
encore  moins  les  moeurs  et  le  gout  en  nous  TofFrant  dans 
toute  son  atrocite  et  avec  toutes  ses  suites,  qu'en  cher- 
chant  a  Tadoucir  par  des  circonstances  qui  en  diminuent 
Tenergie  et  la  v^rite^  qui  en  ^loignent  surtout  la  seule 
correction  theatrale  dont  un  pareil  sujet  puisse  etre  sus- 
ceptible. Si  vous  craignez  de  nous  montrer  le  spectacle 
de  la  Gr^ve ,  eh  !  pourquoi  vouspermettre  de  peindredes 
personnages  dignes  de  trouver  la  le  terme  de  leur  des- 
tin^e?  C'est  dans  les  consequences  de  cette  observa- 
tion qu'on  trouverait  pent -etre  les  plus  fortes  objec- 
tions que  1  on  puisse  faire  contre  la  poetique  des  drames; 
sans  vouloir  I'exclure,  il  en  r<^snlterait  du  moins  que 
ce  genre,  quant  aux  grands  effets  de  la  scene,  e$t  en- 
core plus  born^  que  celui  de  la  haute  tragedie. 

C'est  madame  Verteuil,  dont  nous  avons  eu  I'honneur 
de  vous  annoncer  le  debut  Tannic  derniere,  avec  les 
eloges  qu'il  nous  a  paru  meriter,  qui  a  jou^  dans  Jen- 
neual  \e  role  de  Rosalie,  et  Ton  ose  assui^r  qu'il  n'y  a 
dans  ce  moment  aucune  actrice  de  la  capitale  en  etat  de 

(i)  Barnevelt,  ou  le  Marchond  de  Londres,  de  Lillo.(  Note  de  Grimm. ) 
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rendre  ce  role  avec  plus  d'inteliigence^  de  noblesse,  de 
seduction  et  de  verite. 


L'impression  de  la  tragedie  de  Philoctete  n^a  fait  que 
confirraer  le  jugement  que  nous  avions  porte  de  cette 
excellente  traduction ,  a  la  lecture  que  I'auteur  en  fit 
Tannee  derniere  a  une  seance  publique  de  TAcademie 
Fran9aise.  Nous  croyons  que  c'est  un  des  plus  grands 
services  que  M.  de  La  Harpe  ait  rendus  a  notre  littera- 
ture,  et  Touvrage  peut-etre  qui  fait  le  plus  d'honneur  a 
son  talent.  Dans  un  moment  oil  nos  ecrivains  et  le  public 
qui  les  juge  s'eloignent  plus  que  jamais  des  principes  de 
la  nature  et  du  vrai  beau,  le  meilleur  moyen  d'eclairer 
le  gout  qui  s'dgare,  c'est  sans  doute  de  le  rappeler  a  ces 
premiers  modeles  de  I'art  dont  Tetude  forma  nos  plus 
grands  maitres.  Le  Philoctete  de  Sophocle,  qui  reunit  a 
la  plus  grande  simplicite  du  sujet  le  pathetique  le  plus 
touchant,  ne  doit-il  pas  Stre  regard^  comme  le  chef- 
d'oeuvre  de  I'ancienne  tragedie  ?  U  est  impossible  d'en 
donner  une  idee  plus  juste  et  plus  int^ressante  que  celle 
qu'en  a  donnee  le  traducteur  lui*mSme  dans  sa  preface, 
a  Si  Ton  considere,  di(-il,  que  la  piece,  faite  avec  trois 
personnes,  dans  un  desert,  ne  languit  pas  un  moment; 
que  FinterSt.  se  gradue  et  se  soutient  par  les  moyens  les 
plus  naturels,  toujours  tires  des  caracteres  qui  sont  su- 
perieurement  dessines;  que  la  situation  de  Philoctete^ 
qui  semblerait  devoir  Stre  toujours  la  mSme,  est  si  adroi- 
tement  variee,  qu'apres  s'^tre  montre  le  plus  a  plaindre 
des  hommes  dans  Tile  de  Lemnos,  il  regarde  comme  le 
plus  grand  des  maux  d'etre  oblige  d'en  sortir ;  que  ce  per- 
sonnage  est  un  des  plus  dramatiques  qui  se  puissent  con- 
cevoir,  parce  qu'il  reunit  les  dernieres  miseres  de  I'hu- 
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manitc  ^ux  ressentimens  les  plus  legitimes^  ei  que  le  cri 
de  la  vengeance  n'est  chez  lui  que  le  cri  de  Toppression; 
qu'enfin  son  role  est  d'un  bout  a  I'autre  un  modele  par- 
fait  de  Teloqueuce  tragique ;  on  conviendra  facilement 
qu'en  voila  assez  pour  justifier  ceux  qui  voient  dans  cet 
ouvrage  la  plus  belle  conception  theatrale  dont  Tantiquite 
puisse  s'applaudir. » 

Les  seuls  changemeos  essentiels  que  le  traducteur  se 
soil  permis  de  faire  a  Toriginal  sont :  le  premier,  d avoir 
retrancb^  la  sc&ne  du  second  acte ,  oil  un  soldat  d'Ulysse 
d^guise  vient,  par  de  fausses  alarmes,  presser  le  depart 
de  Pyrrhus  et  de  Philoctele;  ressort  superflu,  puisque 
celui-ci  n'a  pas  de  desir  plus  ardent  que  de  partir  au 
•  plus  tot;  le  second^  c'est  d'avoirajoute  au  commencemeot 
de  ce  mSzne  acte  un  monologue  qu'il  a  cru  necessaire 
pour  preparer  I'aveu  que  Pyrrhus  va  faire  a  Philoctete, 
et  annoncer  I'in^pression  qu'a  £iite  sur  lui  le  spectacle 
des  douleurs  de  cet  infortun^:  le  troisieme  enfin,  c'est 
d'avoir  supprime  tons  les  chceurs,  comme  inutiles  et  de- 
places  dans  uue  traduction  fran^aise  qui  peut  etre  jouee, 
mais  dont  le  succ^s  sur  Qotre  theatre  lui  paraitrait  k  lui- 
meme  au  moins  fort  douteux.  a  Comment  esperer  d  j 
faire  reussir  une  piece  uon*seulement  sans  amour,  mais 
sans  role  de  feipme  ?  II  y  a  la  de  quoi  effaroucher  bien 
des  gei^s. » 

Les  amis  de  M.  de  La  Harpe  n'ont  pas  manque  de  re- 
lever  dans  Ip  nouveau  Philoctete  fran^ais  beaucoup  de  vers 
faibles  et  prosaiques.  On  ne  peut  se  dispenser  d'avouer 
qu'en  general  sa  versification  y  meme  lorsqu'elle  est  ele- 
gante et  pure,  manque  encore  souvent  de  raollesse  et  de 
Goloris;  son  style  a  de  la  force ,  de  la  simplicite,  de  la 
precision ,  mais  une  maniere  trop  seche  ^  et  Ton  est  tente 
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qneiquefois  de  dir^  comme  M.  de  Buffon :  «  Cela  est  fort 
bien  ^crit^  mais  cela  est  ^crit  sans  amour.  » II  manque 
aux  vers  de  M.  de  La  Harpe  precisement  ce  que  la  prose 
de  Fenelon  a  dans  un  degre  si  eminent ,  ce  qui  donne 
tant  de  charme  a  ce  bel  episode  de  son  Telemaquey  oil 
Ton  retrouve  les  plus  grandes  beautes  du  Philoctete  de 
Sophocle ,  avec  toute  Fenergie  et  toute  la  douceur  de  leur 
simplicite  primitive. 


La  FieprwSe  de  Louis  Xf^{i),  qu'on  vient  de  publier 
en  quatre  volumes  in-ia,  sans  nom  d'auteur,  n'est  pas 
une  histoire,  mais  une  compilation  deMemoires  rassem- 
blcs  sans  beaucoup  de  choix;  il  y  a  presque  autant  d'in- 
^galites  dans  le  style  que  dans  le  fonds  des  materiaux 
employes  par  I'auteur;  il  trouve  tantot  sous  sa  main  la 
plume  d'un  Mairobert,  tantot  celle  d'un  La  Chalotais, 
et  il  se  sert  a  pen  pres  indifferemment  de  I'une  et  de 
Tautre.  Pour  lui  rendre  justice ,  il  faut  convenir  pourtant 
que  le  nouveau  compilateur  parait  avoir  ^te  assez  serieu- 
sement  occup^  a  d^couvrir  la  v^rite  des  faits ,  qu'on  n'a- 
per^oit  dans  ses  jugemens  aucun  esprit  de  parti ,  qu^il 
a  peut-^tre  cru  trop  l^g^rement  beaucoup  danecdotes 
dont  il  fallait  au  moins  douter,  mais  qu'il  s'est  attache 
surtout  a  recueillir  celles  qui  lui  ont  paru  avoir  quelque 
influence  sur  les  affaires  publiques^  et  que  ses  Precis, 
sans  approcher  d'ailieurs  du  style  de  Voltaire ,  en  imitent 
au  moins  quelquefois  la  maniere  et  la  rapidite.  Messieurs 
les  fermiers-g^neraux  se  seraient  bicn  passes  des  recher^ 
dies  que  I'auteur  a  pris  la  peine  de  faire  sur  la  gen^alogie 

(i)  yie  privee  de  Louis Xf^,  ou  Principcutx  evenemens^  particularites  et 
anecdoies  de  son  r^gne  ( par  Moufle  d'Angervilte ,  ayocat);  Loadres ,  Lyton » 
1781. 
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de  leurs  maisons.  £h!  qu'importe  a  la  post^rit^  de  savoir 
que  le  grand-pere  de  M.  Haudry  fut  boulanger  a  G)rbeil ; 
I'aieul  d'un  autre,  vinaigrier;  que  quelques-uns  de  ces 
messieurs  debuterent  a  Paris  par  porter  la  livree ,  etc.? 
Toutes  ces  notes  nous  en  apprennent  -  elles  plus  que 
Frontin  dans  Turcaret?  «  Voici  le  regne  de  M.  Turcaret 
fini,  le  mien  va  commencer...  » 


Jamais  ministre  d  un  monarque  absolu  con^ut-il  uoe 
plus  belie  et  plus  baute  idee  que  celle  de  prendre  la 
nation  et  I'Europe  entiere  a  temoin  du  compte  qu'il  rend 
a  son  maitre  des  travaux  et  des  succes  de  Tadministration 
qui  lui  est  confiee?  Jamais  ministre,  dans  Tivresse  des 
grandeurs  et  du  pouvoir,  vit-il  eriger  a  sa  gloire  un  plus 
superbe  monument  que  celui  que  le  Sully  de  nos  jours 
vient  de  produire  lui-mlme  a  nos  yeux,  en  publiant  le 
Compte  qu'il  a  rendu  au  roi  (i)?  Cest  sur  les  plus  grands 
int^rets  de  r£tat,  la  puissance  du  souverain  etlebonheur 
public  qu'il  a  fonde  cet  illustre  monument ,  et  ce  sont  ces 
grands  interets  qui  lui  en  garantissent  la  duree.  En  or- 
donnant  la  publicite  de  Touvrage  deson  ministre,  notre 
jeune  monarque  a  renouvel^  plus  solennellement  que 
jamais  le  voeu  qu'il  a  fait  de  rendre  ses  peuples  heureux; 
et  il  nest  point  de  coeur  patriole  qu'un  gage  si  authen- 
tique  de  la  confiance  et  de  I'amour  de  son  souverain  n'ait 
atlacbe  plus  fortement  au  service  du  troneet  de  la  patrie. 

Les  Comptes  rendus  autrefois  par  MM.  Desmarets  et 
Lepelletier  ne  peuvent  etre  compares ,  sous  aucun  rap- 
port, au  Compte  rendu  par  M.  Necker;  ils  n'eurentni 
les  mSmes  motifs,  ni   la  meme  publicite,  et  different 

(i)  Compte  rendu  au  roi  par  M*  Necker,  direcieur  general  <ies  finances^  atk 
mois  de  Janvier  1781^  imprime  par  ordre  de  Sa  Majeste  ,  iD-4^* 
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ej^core  plus,  s'il  est  possible,  par  la  maniere  dont  ils 
furent  con^us  et  executes.  Le  Compte  de  M.  Desmarets 
fut  plutot  UD  Compte  exig^  qu'un  Compte  rendu.  Ce 
qu'on  y  voit  de  plus  clair,  c'est  que  Tauteur  etait  un 
bonaSte  bomme,  ce  qu'il  etait  sans  doute  fort  interessant 
de  prouver  pour  ne  pas  Stre  pendu,  mais  ce  qui  n'etait 
pas  absolument  de  la  meme  importance  pour  riustruc- 
tion  de  ses  successeurs  et  pour  le  bien  de  la  cbose  pu- 
blique.  Tel  qu'il  est,  I'ouvrage  fit,  dans  le  temps, beau- 
coiip  d'houneur  au  ministre  disgracie;  et  c'est  mSmea 
cet  ouvrage  qu'il  dut  toute  la  gloire  de  sa  retraite.  Le 
Compte  de  M.  Lcpelletier-Desforts  eut  moins  d'eclat;  il 
ne  fut  presente  qu'au  Conseil,  et  Ton  ne  jugea  pas  a 
propos  d'en  permettre  I'impresaion.  M.  Desmarets  a vait 
montre,  avec  beaucoup  de  candeur,  que  s'il  avait  laisse 
les  finances  dans  un  grand  d^sordre,  il  ne  lui  avait  pas 
^te  possible  de  faire  mieux.  M.  Lepelletier  fit  voir,  avec 
la  mSnl^  ing^nuite,  qu'il  ne  lui  ^tait  plus  permis  de 
garder  sa  place,  parce  qu'il  y  avait  epuis^  toutes  ses  res- 
sources.  On  voulut  bien  I'cn  croire  sur  sa  parole,  mais 
on  d^ida  qu'une  pareille  confidence  a  faire  au  public 
etait  au  moins  inutile. 

Je  ne  sais  si  I'obligation  de  mettre  au  grand  jour  I'etat 
des  finances  d'un  royaume  tel  que  la  France  pourrait 
jamais  avoir  des  inconv^niens  assez  decides  pour  en  ba-^ 
lancer  I'utilite ;  mais  ce  qui  me  p^rait  au  moins  tres-^ 
evident,  c'est  que  le  temps  oil  I'on  en  doit  esperer  les 
plus  sensibles  avantages,  c'est  celui  011  Ton  pcut  prouver 
que  les  ressources  de  I'Etat  sont  au-dessus  de  I'opinion 
qu'on  en  avait  generalement;  celui  oil  le  genie  d'un 
ministre  eclaire  vientde  retablir  dans  toutes  les  parties 
de  I'administration    Tordre^  I'abondancc  et  leconomie 

Tov.  X.  26 
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celui  enfin  oil  la  nation  se  trouve  engagee  dans  une 
guerre  plus  dispendieuse  que  meurtriere,  dans  tine 
guerre  qui  n'a  pour  objet  que  la  rivalit^  du  commerce, 
et  oil  les  puissances  belligerantes  ne  luttent  pour  aiosi 
dire  qu'a  force  d'argent  et  de  credit. 

Ed  rendant  compte  de  son  administration ,  quel  que 
soit  le  prix  qu'en  puisse  attendre  M.  Necker,  il  a  moins 
fait  sans  doute  pour  Tiut^rtt  de  sa  gloire  personnelle  que 
pour  Tint^dt  de  TEtat ,  et  c  est  encore  un  titr'e  de  plus 
qu'il  s'est  acquis  a  Testime  des  Fran^ais. 

Le  Compte  rendu  par  M.  Necker  est  divise  en  trois 
parties;  la  premiere  conceme  I'etat  actuel  des  finances, 
et  toutes  les  operations  qui  sont  relatives  au  tresor 
royal  et  au  credit  public;  la  seconde  d^veloppe  les  ope- 
rations qui  ont  reuni  des  ^onotnies  importantes  a  des 
avantages  d'administration ;  la  trpisi^me  traite  des  dis- 
positions generales  qui  n'ont  eu  pour  but  que  le  bonheur 
des  peuples  et  la  prosp^rite  de  TEtat.  * 

Cette  division  fait  Voir  assez  que  le  plan  de  Tauteur 
embrasse  toute  Fetendue  de  son  sujet;et  quoiqu'il  ait 
observe  lui-m£me 9  a  la  fin  de  Touvrage,  qu'il  s'est  vu 
oblige  de  parcourir  la  plupart  des  objets  rapidement ,  que 
c'est  un  Compte  rendu  ii  un  grand  monarque,  et  non 
pas  un  trait^  d'administration  des  finances,  nous  ne 
craignons  point  de  dire  qu*il  n'existe  encore  aucun  traile 
de  ce  genre  a  la  fois  plus  complet  et  plus  lumineux. 

La  sensation  qu'a  faite  ^cet  ouvrage  est,  je  crois,  sans 
exemple;  il  s'en  est  d^bite  plus  de  six  mille  exemplaires 
le  jour  meme  qu'il  a  paru,  et  depuis ,  le  travail  cofitinuel 
de  deux  imprimeries  ki'a  pu  suifire  encore  aux  demandes 
multipliees  de  la  capitale,  des  provinces  et  des  pays 
etrangers.  On  vient  d  eufaire  une  traduction  en  Hollande, 
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qui  y  a  ete  re^ue,  dit^n,  avec  le  meme  empressement. 
Quelque  imposante  que  puisse  etre  Topinion  publique 
lorsqu'elle  se  declare  d'une  maniere  si  eclatante^  on  se 
tromperait  de  croire  que  Ten  vie  et  la  malvgnite  n'aient  pas 
encore  essaye  de  I'ebrahler  par  des  mensohges  ou  de 
vaines  declamations.  De  deux  ou  trois  libelles  oil  Ton 
n'a  pas  craint  d'aUaquer  cet  important  ouvrage  avec 
autant  d'ineptie  que  d'indecence,  ^1  n'en  est  qu'un  dont 
on  se  permettra  de  citer  ici  le  titre;  c'est,  dit-on ,  le  mot 
d'un  vieillard  infiniment  respectable y  mais  dont  I'esprit 
facile  se  plait  souvent  a  ne  voir  dans  les  affaires  de  cc 
monde  que  le  sujet  d'une  plaisanterie  plus  ou  moihs 
heureuse,  qui  en  a  donn^  I'idee.  Ce  pamphlet,  rempli 
d'ignorance  et  de  mauvaise  foi,  est  intitule :  Reponse 
au  ContebleUy  par  une  allusion  qu'on  n'a  pu  saisir  sans 
beaucoup  de  peine ,  a  la  couleur  du  papier  que  le  hasard 
a  fait  choisir  pour  servir  de  couverture  au  Compte 
rendu.,.,  Mais   Tauteur  anonyme  a-t-il  done  tant  de 

torts ?  Un  ministre  qui  dedaigne  tous  les  honneurs, 

toutes  les  va'nites  des  grandes  places,  et  ne  considere 
dans  le  pouvoir  qui  lui  est  confie  que  la  puissance  de 
faire  le  bien ,  et  la  gloire  de  I'avoir  fait ;  un  ministre  qui , 
dans  les  temps  les  plus  difficiles,  ouvre  tout  a  coup  des 
ressources  immenses ,  sans  augmenter  le  fardeau  des  im- 
positions 9  et  malgre  les  obstacles  reunis  que  lui  opposent 
la  legerete  de  la  nation ,  la  foule  des  abus ,  et  ces  besoins 
meme  q<ui  semblaient  pendre  leur  influence  plus  redou- 
table ;  un  ministre  enfin  qui  lutte  pour  ainsi  dire  par  le 
seiil  effort  de  son  genie  contre  Tascendant  imperieux 
d'un  peuple  pret  a  deployer  tous  les  ressorts  du  patrjo- 
tisme  et  de  la  liberie,  d'un  peuple  encore  armg  d^  la 
richesseet  du  credit  des  deux  mondes;  tout  cela  ne  res- 
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semble-t-il  pas  en  efFet  aux  merveilles  d'un  contede  fees? 
el  notre  siecle  n'a-t-il  pas  perdu  le  droit  d'y  croire? 


Fers  en^oyes  a  M.  JSecker,  au  nam  des  Oui^riers 

de  rimprimerie  rojrale. 

Pour  Dieu,  Monsieur,  cessez  d'ecrire! 

Tfous  payons  trop  cfaer  vos  bonneurs. 

On  n'est  pas  lasse  de  vous  lire ; 

Mftis  k  la  foule  des  lecteurs 

Notre  zele  ne  peut  suffire. 
Si  vous  n*ayez  piti6  de  notre  triste  sort , 
Yotre  immortality  nous  dqnnera  la  mort. 


On  ne  se  souvient  pas  d'avoir  vu  sur  le  th^tre  de 
FAcademie  royale  de  Musique  une  plus  maussade  plati- 
tude que  la  Fete  de  Mirza,  ballet-pantomime,  de  la 
composition  de  M.  Gardel  j  represent^  pour  la  premiere 
fois  le  jeudi  %^ ;  mais  on  ne  se  souvient  pas  non  plus 
d'avoir  vu  faire  une  justice  plus  prompte  et  plus  eclatante 
d'un  mauvais  ouvrage,  malgre  toute  la  pompe  et  toute 
la  magnificence  prodiguee  a  Tex^cution  de  ce  ridicule 
spectacle. 

Pour  executer  une  seule  fois  ce  chef-d'oeuvre  de  decence 
et  de  bon  gout,  il  n'en  a  cout^  a  Tadministration  que 
trente  a  trente-trois  mille  livres.  Mademoiselle  Guimard 
s^^tait  flattee  que  le  public  lui  ferait  une  heureuse  appli- 
cation des  homma^es  rendus  a  Mirza  (i);. mais  le  public 
a  trouve  sans  doute  que  cet  bom  mage  n'etait  pas  digDC 
de  lui  dtre  offert ,  et  jamais  f^te  n'a  moins  reussi. 

(i)  Le  ballet  de   Mirza  est  de   M.  Gardel  Taiii^. 

,  (  Note  de  la  premiere  edition.  ) 
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MARS. 

Piiris,  nars  1781. 

Madame  de  Boufflers  croyait  avoir  besoin  de  Tappui 
de  madame  la  duchesse  de  Polignac ,  et  sollicita  sa  faveur 
par  toutes  les  offres  que  peut  inspirer  la  reconnaissance 
la  plus  delicate  et  la  plus  empressee.  Madame  de  Polignac, 
s'applaudissant  des  bons  offices  rendus  a  madame  de 
BoufHers,  crut  pouvoir  lui  proposer ,  sans  indiscretion, 
do  lui  ceder,  pendant  quelques  mois,  cette  meme  maison 
d'Auteuil  dont  on  I'avait  tant  priec  de  disposer  toutes 
les  fois  que  la  cour  serait  au  chateau  de  la  Muette,  qui 
en  est  fort  pres.  Soit  que  madame  de  Boufflers  ne  s'at- 
tendit  pas  que  sa  reconnaissance  fut  mise  a  cette  epreuve, 
soit  que  le  service  en  question  ne  lui  parut  plus  de  la 
meme  importance,  elle  se  permit  de  refuser  tres-poliment 
ce  qu'elle  avait  offert  de  si  bonne  grace,  et  termina  ses 
excuses  par  les  vers  suivans : 

Tout  ce  que  vons  vojez  conspire  a  vos  desirs. 

\os  Jours  toujours  sereins  coulent  dans  les  plaisirs. 

La  cour  en  est  pour  vous  I'in^puisable  source  , 

Ou  si  quelque  chagrin  en  interrompt  la  course^ 

Tout  le  nionde ,  soigneux  de  les  entretenir , 

S'empresse  a  Teflfecer  de  votre  souvenir. 

Mon  Am^lie  (i)  est  seule.  A  Fennui  qui  la  presse, 

Elle  ne  voit  jamais  que  moi  qui  s'interesse , 

£t  n'a  pour  tout  plaisir  qu*Auteuil  et  quelques  fleurs , 

Qui  lui  font  quelquefois  oubb'erses  malheurs. 

Ces  vers ,  lus  dans  la  societe  de  madame  de  Polignac  , 

(i)  La  oomtesse  Amelie ,  sa  belle-fiUe.  (  Note  de  Grimm. ) 
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furent  trouves  generalement  detestables ;  mais,  apresles 
avoir  juges  avec  cette  sev^rite,  on  ne  fut  pas  peu  sur- 
pris  d'y  reconnaitre  la  main  d'un  assez  bon  faiseur  : 
ils  sont  pris ,  pour  ainsi  dire ,  mot  a  mot  dans  la  troi- 
sieme  scene  du  second  acte  de  BritannicuSj  entreNeron 
et  Junie 

....  Britannicus  est  seul.  Quelqu'eniiui  qui  le  presse , 
II  ne  voit  dans  son  sort  que  moi  qui  s'interesse, 
£t  n'a  pour  tout  plaisir,  Seigneur,  que  quelques  pleurs 
Qui  lui  font  quelquefois  oublier  ses  inalheurs. 

Mais  sans  partialite,  quelque  douceur,  quelqiie  harmonic 
qu'ait  I'ensemblo  du  morceau,  s'*il  n'etait  pas  de  Racine, 
pe  serait-on  pas  blesse  de  vos  jours  tQujourSj  de  Tespice 
d'obscurite  qu'il  y  a  dans  le  regime  du  verbe  entretenir 
si  eloigne  du  moi  plaisirs  ^  auquel  il  se  rapporte^  dela 
repetition  des  qui^  que ,  quelque  chagrin  j  quelque  en- 
nui j  quelques  pleurs j  quelquefois,  etc.  Ne  faut-il  pas 
I'autorite  de  Racine  pour  faire  sentir  le  prix  de  tant 
d'heureuses  negligences  ?  Ne  serait  -  ce  pas  le  caracterfe 
de  naivete  qui  en  r^sulte  et  qui  sied  si  bien  a  la  timide 
Junie  qui  en  forme  tout  le  charme?  Et  ce  charme  n'est-il 
pas  un  peu  perdu  dans  Tapplication  qq'en  a  faite  madame 
de  Roufflers  ? 


Les  Comediens  Italiens,  dpnt  le  zele  est  infatigable, 
yiennent  de  nous  donner  encore  deux  nouveautes  depuis 
quinze  jours  :  VAmant  Statue  (i)  et  les  Deux  Marts  (2), 
I'un  et  I'autre  en  vaudevilles. 

(i)  Represeute  pour  la  premiere  fois  le  xo  fevrier  1781. 
(a)  RepreseDte  le  27  fevrier  1781. 
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VAmant  Statue  est  de  M.  Desfontaines ,  iauteur  de 
r^i^eugle  dePalmyre^  etc.;  cesl  un  praverbe  de  M.  Car- 
laontelle,  mis  eq  couplets.  Dorvai  amoureux  de  C^li- 
mene,  iui  a  deja  fait  I'aveu  de  sa  passion  par  lettres;  il 
s'introduit  chez  elle  deguise  en  chanteur,  et  Iui  fait 
rhommage  d'un  almanach  qui  a  pour  titre  f  Amour  fi- 
dele;  ensuite,  vetu  en  berger  d'Arcadie,  il  se  place  sur 
un  piedestal^  au  lieu  de  la  slalue  que  C^limene  y  voulait 
faire  placer.  Frontin,  le  valet  de  Dorvai  ^  qui  joue  le  role 
de  sculpteur^  assure  la  belie  indifferente  que  cette  statue 
est  merveilleusement  organisee ;  le  berger  joue  en  effel 
sur  sa  flute  I'air  du  inonde  le  plus  touchant.  Celimene 
en  est  si  ravie^  qu'elle  se  decide  a  faire  transporter  ce 
charn^ant  automate  dans  $on  boudoir;  a  ce  mot,  Dor- 
vai se  fait  connaitre,  et^  suivant  I'usliLge^  on  finit  par 
1  epouser. 

II  y  a  dans  cette  petite  piece  queiques  couplets  ecrits 
avec  assez  de  grace  et  de  fraicheur ;  mais  elle  dianque 
en  general  de  gfiiete  comme  de  naturel.  Le  ton  de  Tou- 
vrage,  souVent  t|:op  libre,  n'en  est  pas  plus  piquant ,  et 
conserve  toujours,  je  ne  sais  quelle  couleur  fade  et  dou- 
cereiuse  qui  ne  sied  nullement  au  vaudeville. 

Les  deux  Moris  sont  du  sieur  Patrat,  comedien  de 
Verss^illes;  le  fopds  de  cette  triste  facetie  est  tire  d'un 
conte  oriental.  Colombine  et  Pierrot  ayant  favorise  le 
rendez-vous  dlsabelle  kvec  Leandre,  sonamoureux,  ont 
ete  surpris  par  M.  et  m^^dame  Cassandre;  on  veut  les 
ipettre  a  la  porte.  Pour  se  tirer  d'embarras ,  Colombine 
persuade  a  M.  Cassandre  qu'elle  vient  de  perdre  Pierrot 
son  mari;  de  son  cote,  Pierrot  fait  croire  a  madame 
Cassandre  qu'il  a  perdu  sa  femme.  On  fait  venir  un 
commissaire.  II  menace  d'inquioter  M.  et  madame  Cas- 
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sandre  sur  les  deux  morts'  qui  se  trouveot  dans  leur 
maisan ;  inai$  il  finit  par  proniettre  d'etx>uffer  Vaffiiire 
si  on  Iqi  donne  en  mariagc  la  jeune  personne;  il  Tob- 
tient  en  bonnes  formes.  Alors  les  deux  morts  ressusciteDt, 
et  le  faux  commissaire  se  decouvre.  C'est  Leandre,  etc. 
Cette  bagatelle  a  eti  reqae  au3si  tristement  qu'elle  me- 
ritait  de  I'elre, 


Extrait  de  la  D^nonciation  faite  par  M,  D au  Pdlr- 

lementj  de  la  souscription  proposee  par  M.  deBeau- 
rnarchaisj  pour  les  OEuyres  de  Voltaire. 

«  Ululate  etclamate  (i).  Jer.  c.  34*  Voila,  Messieurs, 
ce  que  orient  a  tons  les  hommes  vertueux  la  palrie,  la 
religion  et  les  moeurs.  Tose  etre  aujourd'hui  leur  in- 
terpreter et  d^noncer  a  toute  la  magistrature  Tentreprise 
la  plus  r^voltante.  Et  si  les  auteurs  tem^raires  n'ont  pas 
craint  de  soulever  toute  ame  honn^te,  s'ils  ont  pu  se 
persuader  que  tout  ne  s'armerait  pas  contre  cette  entre- 
prise,  et  qu'ils  reussiraient  dans  leur  projet,  il  faut 
qu'ils  aient  compte  sur  la  depravation  la  plus  universelie, 
qu'ils  aient  cm  le  corps  entier  de  la  nation  si  gangrene, 
les  esprits  si  corrompus,  les  coeurs  si  fletris,  qu'on  pou- 
vait  maintenant  tout  oser,  tout  entreprendre,  tout  exe- 
cuter. 

«  On  publie  hautement  et  avee  la  plus  grande  osten- 
tation une  souscription  pour  les  OEuvres  ent^eres  de  Vol- 
taire^ et  dans  cette  edition  on  se  propose  de  reunir  et 
les  ouvrages  qu'il  a  donnes  en  les  avouant,  et  ceux  qu'il 
a  furlivement  repandus  en  niant  qu'il  en  %X.  Fauteur,  et 

(z)  L'heureuse  epigraphe  !  II  est  fort  peu  d'ouvrages  de  M.  D a  qui 

file  ne  pnisse  convenir.  ( Note  de  Grimm, ) 
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eeux  quQ  reffroi  qu'ils  lui  inspiraient  a  lui-mlme  a  tenus 
renferm^s  dans  son  portefeuille.  Cest  cette  collection 
d'impietes,  d'infamies,  d*ordures,  qu'on  invite  TEurope 
entiere  a  se  procurer^  en  la  parant  de  tout  le  luxe  des  ca- 
ract^resy  de  toute  I'elegance  du  burin^  de  toute  la  magni- 
ficence typographique  (i). 

«  Ainsi,  on  va  rassembler  en  un  seul  corp«  tons  ces 
membres  epars ,  afin  que  tout  le  poison  soit  r^uni ,  et 
que  rien  n'echappe  a  la  contagion,  pour  que  Timpiete 
y  trouve  des  armes  contre  la  religion ;  le  libertinage , 
des  attraits  dans  les  peintures  les  plus  obsc^nes;  Tesprit 
d'indepen dance  y  un  appui  dans  les  niaximes  les  plus 
propres  a  soulever  contre  Tautorit^,  etc.,  etc. 

cc  Rendez  done  inutile  cette  conjuration  funesle  h  la 
religion  et  a  la  societe ;  montrez  la  mSme  soUicitude ,  la 
meme  rigueur  pour  etouffer  ces  poisons  des  esprits ,  que 
vous  avez  montree  pour  aiT^ter  le  cours  de  cette  conta*- 
gion  qui  menafait  nos  fortunes  et  nos  vies.  Des  bommes, 
plutot  avides  que  mechaus,  avaient  decouvert  dans  une 
plante  presque  ignoree  une  vertu  funeste,  d'autaat  plus 
dangereuse  que  Tusage  en  etait  plus  facile  pour  endor- 
mir  (2)  et  d^pouiller  les  citoyens.  Ypus  avez  senti  les 
suites  terribles  de  cette  esp^ce  de  brigandage  qui,  n'ayant 
rien  de  violent ,  ne  laissait  presque  aucunes  traces ;  vous 
avez  cru  devoir  en  punir  les  premiers  essais  par  des  cha- 
timens  si  rigoureux  qu'ils  fussent  capables  d'inspirer  une 
crainte  salutaire.  Tout  le  monde  a  compris  combien  cette 
s^verite,  qui  d'abord  eut  pu  paraitre  excessive,  avait  ete 

(i)  Sera-ce  en  renchMsnnt  ainsi  le  prix  du  poison  qu^on  en  rendra  l*iisage 
fius  facile  et  plus  ocynmnn  ?  (  Note  de  Grimm,  ) 

(a)  Ah!  M.  D. I  est-ce  en  les  endormant  que  M.  de  Voltaire  etnpoi- 

sonnait  ses  lecteurs  ?  (  Note  d^  Grimm, ) 
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necessaire.  Servez-vous  a  vous-memesd^modeles;  ne  vous 
boriaez  pas  a  empecher  Teffet  de  cette  criminelle  sou- 
scription ;  trcMivez  4ans  votre  sagesse  les  moyens  neces- 
saires  pour  etoufFer,  s'il  est  possible  >  ces  germes  de  cor* 
ruption  qui  empoisonneot  les  coeuFS ,  pour  emp^her 
Tactivit^  de  ce  levain  qui  fermente  depi^is  lo&g^-  temps, 
et  qui  est  pres  de  gangrener  la  masse  entiere  de  la 
nation,  pour  faire  rentrer  peu  a;  peu  dans  les  tcnebres 
de  I'oubli  des  oqvrages  qui  n'eussent  jamais  du  en 
sortir. 

<c  ]!7ous  ne  vous  proposons  pas  pour  remede  la  juste 
severite  de  vo^  predecesseurs  (i).  Dans  un>  siecle  ridicu- 
lenient  philosopher  oii  Ton  ne  connait  de  vertu  quune 
cruelle  tolerance,  cetie  severite  serait  regard^e  comme 
barbare;  mais  au  moins  est-il  permis  de  vous  la  re* 
mettre  sous  les  yeux.  Des  auteurs  impies  et  licencieux 
avaient  compose  des  vers  contre  Thohneur  de  Dieu  et 
rtionnetete  publique  {*!) ;  la  cour  les  condamna  au  der* 
nier  suppHce  comme  criminals  de  l^se^majeste  divine, 
et  comme  etant,  par  leul*  syst^me,  plus  ftinestesa  I'drdre 
social  que  les  empoisonneurs  et  les  incendiaires.  Elk 
^tendit  la  peine  prononcee  contre  les  auteurs  sur  ceux 
meme  qui  s'en  trouveraient  saisis,  et  les  libraii^es  furent 
decretes  de  prise  de  corps  et  poursuivis  suivant  la  rigueur 
des  ordonnances.  Puisse  au  moins  cet  exemple  vous  con- 
vaincre  qu  il  est  des  cas  ou  les  corps  daivent,  pour  arre- 
ter  la  communication  d'une  epidemic  meurtriere,  de- 
ployer  toute  la  rigueur  de  la  puissance  que  le  prince  leur 
a  confiee ,  et  que  la  religion,  les  moeurs,  I'interet  politique 
lui-meme  I'exigenl  quelquefoijS  des  magistrals  qui  savegt 

(i)  Quelle clemeace !  quel  exces  d'hnmanite !  {Aotede  Grimm,) 
(a)  Theophile ,  Berthelot ,  eo  i6a3.  (Note  de  H,  D ) 


qu'en  sapant  les  fondemens  de  toute  la  religion,  on 
bannit  toutes  les  vertus^  qu'on  etablit  le  r^gne  des  vices, 
qu'on  aneantit  le  r^gne  de  la  dependance  la  plus  neces- 
saire,  et  qn'on  rompt  tons  les  liens  de  la  soeiete !  -—  Ce 
lo  mars  1781. » 

La  Coura,  dit-on,  arrSte  de  prendre  Taffaire  en 
deliberation  au  premier  jour,  c'est-a-dire  aux  calendes 
grecques. 


UHistoire  Litteraire  de  M.  de  Voltaire  ^  par  M.  le 
marquis  de  Luchet,  ressemble  beaucoup  plus  a  un^  spe- 
culation de  librairie  qu'a  toule  autre  chose,  et  nous 
craignons  bien  que,  m^me  sous  oe  rapport,  le  plan  de 
I  ouvrage  n'ait  i\&  ma)  oon^u.  Tout  ce  que  contiennent 
ces  six  volumes  se  r^uit  a  une  espece  de  paraphrase  du 
Commentaire  historique  sur  les  CEiu^res  de  FaiUeur  de 
la  Henriade;  a  une  notice  fort  vague  des  differentes  pro- 
ductions de  M.  de  Voltaire,  notice  qui  n'est  pas  m^me 
complete ;  a  un  recueil  de  lettres  dont  le  choix  est  fort 
peu  interessant ;  et  a  un  assez  grand  nombre  de  pieces 
fugitives  qui  ont  couru  depuis  long-temps  tous  les  porte<r 
feuilles  sous  le  nom  de  M.  de  Voltaire,  mais  qui  ne  sont 
pas  mSme  toutes  de  lui,  et  dont  la  plupart  ont  deja 
paru  dans  les  derni^res  editions  de  ses  C£uvres.  M .  de 
Luchet  avque  lui-mSme  quHI  a  compost  ces  six  volumes 
avec  beaucoup  de  precipitation ;  et ,  quand  il  ne  nous 
aurait  pas  dit  son  secret,  il  eut  i\i  difficile  de  ne  pas  le 
deviner.  Le  seul  article  de  cette  compilation  qui  soit  un 
peu  curieux  est  celui  qui  concerne  les  disgraces  qu'e* 
prouva  M.  de  Voltaire  a  son  depart  de  Berlin.  II  y  a  tout 
lieu  de  presumer  que  le  nouveau  biographe  a  eu ,  sur 
cette  trisle  epoque  de  la  vie  de  son  heros ,  des  memoires 
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au  moins  fort  circonstancies ;  niais  ce  n  est  pas  assez  sans 
doute  pour  en  garanlir  Texactitude. 


M.  de  r^  Harpe  mecoiitent,  et  ce  n'est  en  verite  pas 
sans  raison^  de  la  maniere  dont  ii  s'est  vu  jouer  sur  le 
th^^tre  de  Paris  et  par  le  public  et  par  les  acleurs ,  a 
renonce  genereusement  aux.honneurs  tumultueux  de  la 
representation ;  mais  pour  ne  pas  priver  plus  long-temps 
les  amateurs  dignes  de  .Fappr^cier ,  du  plaisir  de  lire  les 
ouvrages  dramatiques  restes  dans  sou  portefeuille ,  il 
vient  de  se  determiner  k  les  imprimer.  Phihctete  et  Men- 
zi'^q/*paraissent  deja ;  les  Brumes  et  Gustaue  ne  tarda- 
ront  pas  a  les  suivre.  a  Je  n'ignore  pas,  dit-il  dans  sa 
preface  de  Menzikof^  tout  ce  que  peut  perdre  un  ouvrage 
de  ce  genre,  d^nue  des  avantages  de  la  representation; 
je  sais  qu'k  peine  compte-t-on  pour  quelque  chose  une 
pi^ce  de  theatre  qui  n'est  pas  jou^e.  Mais,  accoutume 
aux  epreuves  et  aux  sacrifices^  je  ne  puis  que  repeter 
pour  ma  consolation  ces  paroles  d'un  Ancien  :  Veritatem 

lahorare  fdmis  scepe  aiunt  ^  extingui  nunquam et 

spreta  in  tempore  gloria ,  nonnumquam  cumulatior 
redit.  » 

M.  de  La  Harpe  ne  voit  que  deux  moyens  de  rendre 
aux  auteurs  dramatiques  une  lice  honorable ,  et  des  juges 
eclaires;  c'est  qu'il  s'eleve  un  second  theatre,  et  que  tous 
les  ordres  des  spectateurs  y  soient  assis.  cc  Cest  a  ces  deux 
points  capitaux  que  tient ,  selon  lui ,  la  revolution  neces- 
saire  sans  laquelle  le  Theatre  Fran^ais  est  menace  d'une 

ruine  prochaine  et  inevitable »  II  y  a  quelque  temps 

qu'il  avait  ete  fort  question  de  ce  projet  a  Versailles. 
Tous  les  gens  de  lettres ,  reunis  sous  I'etendard  de  M.  de 
Beaumarchais,  I'auteur  dramatique  qui  doqne  le  mieux 
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a  diner ,  etaient  parvenus ,  dit-ou ,  a  y  intdresser  les  puis- 
sances; mais  on  assure  depuis  que  MM.  les  gentilshoromes 
do  la  chambre,  et  nomm^menl  M.  le  marechal  de  Duras, 
ont  obtenu  que  les  choses  resteraient  dans  leur  ancien 
etat^  au  moins  jusqua  nouvel  ordre.  Ce  n'est  pas  ici  le 
lieu  de  discuter  ces  grands  inter^ts;  mais  ce  qui  parait 
incontestable,  c'est  qu'il  faudrait  sans  doute  faire  tout 
autrcment  qu'on  ne  fait  pour  avoir  de  bonnes  pieces  et  de 
bons  acteurs;  car  il  est  impossible  de  se  dissimuler  que 
depuis  long-temps  nous  n'en  voyons  plus^  et  que  lade- 
cadence  de  Tart  n'a  jamais  ^te  marquee  d*une  maniere 
plus  sensible  et  plus  deplorable. 


Stances  de  M.  le  chevalier  de  Boufflers  a  mademoiselle 

de  B**\ 

Tout  k  mes  yeux  me  peiiit  d' Adelaide 
L'aimable  et  seduisant  portrait. 
Parlout  je  la  vols  trait  pour  trait ; 
Mon  esprit,  de  plaisirs  avide, 
Voit  sans  cesse  ce  qui  lui  plait. 

Lorsque  je  sors,  les  yeux  d' Adelaide 
Sotit  le  soleil  qui  me  conduit ; 
Pendant  les  liorreurs  de  la  nuit , 
G'est  I'astre  brillant  qui  me  guide. 
Partout  son  image  me  suit. 

Lorsque  j'ecris ,  le  uom  d'Adelaide 
Sous  ma  plume  vient  se  placer ; 
J'aurais  benu  vouloir  Teffacer, 
Ma  main,  que  le  lendre  Amour  guide , 
Est  (oiijours  pretr  si  le  tracer. 
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nous  croyons  que  cest  cell^  qui  m^rite  le  mieux  son 
succ^.  L'idee  en  est  neuve  et  Tex^ution  facile  et  gaie;  on 
ne  pouvait  guere  rassembler  plus  de  peintures  agreabies 
des  difii^rentes  scenes  de  la  campagoe  en  hiver,  etti 
serait  difficile,  sans  doute,  de  les  peindre  avec  des  cou- 
leurs  plus  vives  et  plus  riantes. 


WRIL. 


Paris  ,  avril  1781. 


La  cloture  des  spectacles  s'est  faite,  suivant  I'usage,  a 
la  Comedie  Itajienne ,  par  un  compliment  en  vaudevilles 
de  MM.  de  Piis  et  Barre;  a  la  Comedie  Fran^aise,  par 
un  di8coui*s  en  prose,  prononce  par  le  sieur  Florence. 
Ces  sortes  d'ouvrages ,  quoique  ordinairement  fort  ap- 
plaudis  J  sont  oublies  le  lendemain,  et  nous  n'en  avons 
fait  mention  que  pour  remarquer  la  justice  qu'il  a  plu  au 
parterre  de  se  rendre  a  lui-m^e,  en  repondant  par  de 
grands  Eclats  de  rire  a  la  politesse  avec  laquelle  le  sieur 
Florence  Jui  a  dit:  <cLe  gout,  Messieurs,  se  conserve 
parmi  vous  comme  les  prSti*esses  de  Vesta  conservaient 
le  feu  sacre.  » 

Pour  justifier  la  singuli^re  estime  que  le  parterre  a 
montree  dans  cette  occasion  pour  ses  propres  lumi^res, 
nous  ne  r^capitulerons  point  Thistoire  des  nouveautes 
dont  nos  theatres  se  sont  enrichis  depuis  la  cloture  des 
spectacles;  mais  nous  ne  devons  point  oublier  ici  les 
pertes  que  viennent  d'eprouver  encore  I'Acad^mie  royale 
de  Musique^  par  la  mort  de  mademoiselle  Durancy;  la 
Comedie  Fran^aise ,  par  la  retraite  de  mademoiselle 
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Luzy;  la  Cbmedie  Italienne^  par  la  mort  de  mademoi- 
selle Moulingben. 

Mademoiselle  Durancy,  qui^  daus  un  temps  ou  le  sou- 
veair  de  mademoiselle  Clairon  etait  encore  preisent  a 
tous  les  spectateurSy  ne  parut  qu'une  act  rice  assez  me- 
diocre au  Theatre  Fran^ais ,  n'en  fut  pas  moios  une  des 
meilleures  actrices  d'opera  que  no^s  ayons  vues.  depuis 
loDg-temps.  L'energie,  rintelligence  et  la  verite  de  son 
jeu  f  firent  oublier  souvent  tout  ce  que  le  caracterc  de 
ses  traits  y  la  qualite  de  son  organe  et  la  methode  de  son 
chant ,  pouvaient  laisser  a  desirer. 

Sans  avoir  jamais  approch^  des  talens  de  mademoiselle 
Dangevillcy  sans  avoir,  quoique  tres-jolie^  ni  la  figure, 
ni  I'esprit  qui  convenaient  aiix  roles  de  son  emploi, 
mademoiselle  Luzy  a  des  droits  a  nos  regrets.  Son  in- 
stinct suppleait  souvent  a  Tintelligence  qui  lui  mauquait. 
Elle  avait  une  belie  voix,  une  prononciation  fort  dis- 
tincte,  assez  d'usage  de  la  scene,  de  la  grace  et  de  la 
gaiete.  On  s'est  amuse  a  faire  croire  au  public  que  c'etait 
la  lectitre  de  I'histoire  de  la  conversion  de  mademoiselle 
Gauthier(i)  qui  I'avait  determinee  a  quitter  le  theatre. 
II  parait  plus  vraisemblable  que  c'est  le  mouvement  d'un 
depit  amoureux ;  elle  avait  la  promesse  d'epouser  son 
ancien  amant,  M.  Landry;  elle  avait  grande  en  vie  d'e- 
pouser un  de  ses  nouveaux  camarades ,  M.  Fleury ;  ces 
deux  maris  lui  ayant  manque  presque  en  meme  temps , 
elle  a  repris  I'epoux  spiriluel  pour  qui  Ton  dit  qu'elle 
avait  toujours  conserve  je  ne  sais  quel  gout,  mais  qu'elle 
avait  su  allier  commodenient  aux  distractions  les  plus 
mondaines.  Quoi  qu'il  en  soit,  elle  est  entree  dans  un 

(i)  los^reedaas  le  Recueil  des  PUces  inieressanies  et  peu  connues  (t.  I, 
p.  259),  qui  parut  il  y  a  quelques  mo».  (  Note  de  Grimm, ) 

Tom.  X.  37 
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couvent ,  oil  etle  fait ,  dit-on ,  son  noviciat  avec  une  fer- 
veur  tres-distinguee. 

Madame  Moulinghen  avait  beaucoup  de  justesseet  de 
volubility. dans  la  voix;  elle  jouait  fort  naturellement  les 
roles  de  duftgne  et  ceux  de  m^re,  et  pouvait  encore  eire 
long-temps  d'une  grande  utilitea  la  Comedie  Italienne; 
cette  perte  cependant  n'est  pas  du  nombi'e  de  relics  qui 
ne  puissent  se  reparer  assez  facilement. 

Une  perte  bien  plusronsiderable,  a  tons  egards,estcelie 
qu'a  faite  ce  meme  thMtre,  par  la  mort  de  M.  Thomas 
d'Hele  (i),  ^cuyer,  I'auteur  du  Jugement  de  Midas ^  de 
VAmant  jaloux ,  des  ^i^Snemens  imprei^us ,  de  GiUes 
ra^^isseury  parade  qu'on  a  donnee  depuis  sa  mort  sur  le 
theatre  des  Varietes  Amusantes.  Quelque  superioritc  que 
puissent  avoir  d'ailleurs  les  ecrivains  qui  avaient  travaill^ 
avant  lui  pour  ce  spectacle,  il  n'en  est  peut-etre  aucun 
dont  le  genie  ait  sympathise  plus  heureusement  avec 
celui  de  Gretry,  il  n'en  est  peut-^tre  aucun  qui  ait  foumi 
a  ce  charmant  compositeur  des  sujets  et  des  situations 
plus  analogues  au  caractere  de  sa  musique,  a  la  touche 
fine  et  spirituelle  de  son  talent.  M.  d'Hele ,  sans  doute, 
n*ecrivait  pas  ses  ariettes  et  ses  duo  comme  M.  Mar- 
montel,  mais  il  en  choisissait  les  motifs  avec  beaueoup 
de  gout,  et  les  pla^ait  de  la  maniere  la  plus  propre  a  fairc 
de  TefFet.  Il  entendait  parfaitement  la  sc^ne ,  et  saisissait 
avec  une  grande  adresse  les  combinaisons  les  plus  favo< 
rabies  et  k  Tart  du  musicien  et  a  la  marche  theatrale.  Son 
dialogue ,  quoique  plein  de  negligences,  est  vif  et  presse; 
I'inlrigue  de  ses  pieces,  piquante,  ingenieuse,  Test  presquc 
toujours  sans  effort. 

(i)  Son  veritable  nom  etait  Hales,  7^€  vers   1940,  il  moutrtit  ie  27  de- 
cembre  1780. 
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Tout  ce  que  nous  avons  pu  d^couvrir  sur  la  vie  de 
M.  d'Hele,  c'est  qu'il  etait  du  comt^  de  Glocester,  quMl 
entra  fort  jeuhe  dans  les  troupes  anglaises,  et  qu'il  fut 
envoye ,  pendant  la  derniere  guerre ,  a  la  Jamaique ;  que 
depuis  il  voyagea  dans  presque  toute  I'Europe ,  et  qu'il 
fit  un  long  s^jour  en  Suisse  et  en  Italie.  II  y  a  lieu  de 
croire  qu'il  n'^taitpas  ne  sans  fortune;  toute  sa  maniere 
d'etre  annon^ait  du  moins  une  education  peu  commune ; 
mais  il  y  a  une  dizaine  d'annees  qu'il  etait  &xi  k  Paris  ^ 
et  on  ne  I'y  avait  pas  vu  plus  de  trois  mois  k  son  aise.  La 
perte  de  son  patrimoine^  de  quelque  maniere  qu'il  eut 
ete  dissip^ ,  I'avait  reduit  a  passer  sa  vie  dans  les  caf^s 
ou  au  Fort-l'Eveque.  Cependant,  quelque  deplorable  que 
fut  sa  positiou  y  elle  ne  parut  jamais  alterer  en  rien  ni  la 
fierte  de  son  ame,  ni  meme  celiede  ses  habitudes ;  quelque 
mal  vStu  qu'il  fut,  son  ton,  son  maintien  annoncaient 
Thomme  bien  ne.  II  etait  sans  morgue,  sans  affectation, 
et  la  maniere  dont  il  evitait  de  parler  de  lui  semblait 
aussi  pleine  de  modestie  et  de  discretion  pour  les  autres 
que  d'egards,  et,  si  j'ose  mexprimer  ainsi,  de  respect 
pour  lui*mSme.  Depuis  ses  succes  a  fOpera-Comique , 
il  s'etait  fort  attache  a  madame  Bianchi,  qui  jouait  les 
roles  de  soubrette  dans  les  pieces  italiennes.  La  passion 
qu'elle  lui  avait  inspiree  I'occupait  uniquement ;  il  avait 
renonc^  pour  elle  a  toutes  ses  soci^tes,  a  tons  ses  amis. 
N'ayant  pu  reussir  a  la  retenir  dans  ce  pays-ci,  apr^s  la 
suppressioh  de  Ja  troupe  italienne,  on  ne  pent  douter 
que  le  chagrin  de  s'en  voir  separe  n'ait  hate  le  terme  de 
ses  jours;  c'est  a  la  fin  de  I'annee  derniere,  quelques 
mois  apres  son  depart,,  qu'il  mourut  des  suites  d'une 
maladie  de  poitrine.  II  n'avait  pas  quarante  ans. 
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L'abb^  Coyer  vient  de  publier  un  Essai  sur  la  Pre- 
dicatioiiy  CarSme  entier  en  un  seal  discours. 

L'auteur  annonce  qu'il  p'y  aura  point  de  divisions  me- 
tbodiques  dans  ce  discours;  il  n'en  est  pas  moins  divise 
en  trois  points.  II  prouve  que  nous  ne  sommes  ni  Chre- 
tiens ,  ni  ci  toy  ens,  ni  hommes.  Chretiens:  n'en  d^goute- 
t-il  pas  un  peu ,  en  montrant  si  clairement  qu'il  n'y  en 
eut  jamais  y  en  insinuant  si  indiscr^tement  qu'il  y 
aurait  de  la  duperie  a  vouloir  I'etre?  Citojrens:  comment 
le  serions-nous  sans  motifs ,  sans  inter£t?  Hommes:^ 
pensez-vous?  est-il  encore  permis  d'y  pr^tendre?.....  II  y 
a  dans  ce  discours  quelques  mouvemens  assez  oratoires, 
niais  encore  plus  de  vaine  declamation ,  d^d^s  vagues 
et  communes. 

Le  Car4me  prichi  deuant  le  roi  par  Tabbe  Maury  ne 
serait-il  pas  encore  plus  curieux  a  lire  que  le  Carirm 
entier  de  Tabbe  Coyer  ?  Le  plus  grand  reproche  qu'on  lui 
ait  fait  a  Versailles ,  est  d'avoir  mSle  dans  ses  sermons 
trop  de  choses  ^trang^res  a  TEvangile^  trop  de  discus- 
sions de  politique,  de  finance  etd'administ ration;  d'avoir 
pr^che  le  roi ,  plutot  que  devant  le  roi. «  C'est  dommage, 
disait  Tautre  jour  Sa  Majeste  en  sortant  de  Teglise,  si 
Tabbe  Maury  nous  avait  parle  un  peu  de  religion,  il 
nous  aurait  parle  de  tout.  » 


Encore  sept  volumes  nouveaux  de  la  plume  intaris- 
sable  de  M.  Retif  de  La  Bretonne;  quatre  de  la  suite  des 
Contemporaines J  les  volumes  IX,  X,  XI  et  XII;  cest 
toujours,  comme  il  le  dit  iui-meme  quelque  part,  c'est 

toujours  la  vertu ,  mais  la  vertu  mise  en  fille  de  joie , 

et  trois  volumes  d'un  nouveau  roman^  intitule  :  la  De- 
couiferte  Australcy  ou  Thistoire  de  V Homme  voUnnU 
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Cet  Homme  volant  est  le  fils  d'un  procureur  de  village , 
qui  devient  eperduement  amoureux  de  la  fille  d'un  gentil-* 
homme.  Cette  passion  lui  fait  inventer  des  ailes  de  la 
construction  du  monde  la  plus  commode  ct  la  plus  inge^ 
nieuse.  Grace  a  cet  heureux  secret,  il  enleve  sa  maitresse, 
la  transporte  sur  la  pointe  d'un  rocher  inaccessible;  la, 
il  I'epouse^et  lui  fait  un  si  grand  nombre  d'enfans,  que 
la  pointe  du  rocher  ne  peut  plus  sufHre  a  son  ^tablisse^ 
ment.  II  passe  les  mers,  toujours  volant,  et  suivi  de  sa 
famille;  il  fonde  un  nouvel  empire  dans  une  ile  deserte. 
De  la  il  fait  le  tour  du  monde.  II  rencontre  des  hommes- 
chevaux,  des  hommes-singes,  des  hommes-fourmis,  des 
patagons,  etc.,  etc.,  et  tout  cela  est  d'une  folie  si  grave 
et  si  serieuse,  que  cela  en  devient  insipide  et  fatigant. 
II  faut  bien  que  Tauteur  s'en  soit  doute  lui-m^me,  car  il 
s'est  arrete  tout  a  coup  au  milieu  de  sa  carri^re;  le-roman 
n'est  par  fini ,  et  il  ne  s'engage  pas  a  nous  en  donner  la 
suite.  Quelle  perte !  < 


■■VP 


Quelque  rigoureux  qu'aient  ^te  les  ordres  envoyes  a 
toutes  les  barrieres  du  royaume  pour  d^fendre  I'entr^e 
He  la  nouvelle  Edition  de  VHistoire  des  deux  IndeSy  on  a 
trouve  le  secret  d'en  feire  introduire  im  tres'grand  nom- 
bre  d'exemplaires;  tant  il  est  vrai  qu'il  n  est  point  de  ioi 
prohibitive  que  I'industrie  et  Tavidite  du  gain  ne  par- 
viennent  a  eluder.  La  calomnie  n'a  pas  craint  d'accuser 
I'integrited'un  grand  ministre  d'avoir  favorise  cette  fraude; 
luais  de  tons  les  mensonges  inventes  par  elle^  il  n'en  est 
point  sans  doute  de  plus  frivole  et  de  plus  absurde.  Quoi- 
qu'elle  nomme,  dans  un  de  ses  derniers  libelles  (  1  )f 

(&)  Dans  la  LeWe  pretendue  de  M.  le  marquis  de  CaraccioU  a  M.  d*Alenv>- 
Bert,  par  I'honorable  M.  Daudet,  deja  coddu  par  quelques  pamphlets  du  in^iii« 
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Vabbe  Raynal,  le  Timbalier  du  parti  Necker^  il  est 
certain  que  personne  n'a  ^t^  moins  etnpresse  que  lui  a 
renclre  justice  aux  operations  de  ce  ministre;  il  n'en  est 
pas  moins  sur  aussi  que  personne  n'a  vu  avec  plus  de 
peine  que  M.  Necker  Tindiscretion ,  et  Ton  peut  dire  la 
folie  avec  laquelle  I'abb^  Raynal  vient  de  compromettre 
si  gratiiitement  le  bonheur  et  le  repos  de  sa  vieiilesse;ce 
qui  est  bien  plus  sur  encore,  c'est  qu'aucun  inlerfit  d'a- 
mitie  ni  de  haine  n'aurait  pu  obtenir  du  plus  vertueux 
des  hommes  une  faveur  si  contraire  a  la  sagesse  et  a  I'aus- 
terite  de  ses  principes. 

La  nouvelle  edition  de  XHistoire  des  deux  Indes  est 
considerablement  augmentee;  et  quant  au  fonds  de  Tou- 
vrage,  on  ne  peut  nier  qu'elle  ne  soit,  a  beaucoup  d'e- 
gards ,  tres*sup^rieure  aux  editions  precedentes;  la  partie 
hisiorique  est  infiniment  plus  exacte,  particuli^rement 
dans  tout  ce  qui  concerne  les  colonies  d'Espagne  et  du 
Portugal,  sur  lesqueiles  I'auteur  a  eu  d'excellensM^moires 
qui  lui  ont  ^t^  communiques  par  M.  le  comte  d'Aranda 
et  par  M.  de  Souza.  Sans  £tre  plus  m^thodique^  la  forme 
de  ceite  nouvelle  edition  est  au  moins  d'un  usage  plus 
commode  y  grace  aux  indications  qui  sont  a  la  tdte  de 
chaquelivre  et  a  la  table  des  mati^res  qui  termine  chaque 
volume.  Si  Ton  remarque  epcore  beaucoup  d'inegalite 
dans  le  style ,  nous  croyons  cependant  qu'on  doit  le  trou- 
ver,  en  general ,  plus  correct,  plus  precis,  plus  soign^; 
mais  les  lecteurs  qui  se  sont  plaints  de  se  voir  arretes 
sans  cesse,  dans  les  premieres  Editions,  par  des  digressions 

slyle  {Note  de  Grimm,)  —  Daudet  u'est  reg^rde  que  Gomine  Tediteur  4e 
cette  Lettre  h  laquelle  il  a  bieo  fait  quelqiies  additions,  mais  qu*on  r^ardc 
generalement  comme  etaut  du  cumte  de  Grimoard.  Elle  parut  sons  la  date  de 
Londres,  1781 ,  m-4^  et  in-8  <>. 


AVRIL    1 781.  4^^ 

inutiles  ou  deplaci^es^  u'eii  seront  pas  moins  fatigues 
dans  celle-ci.  U  n'est  guere  de  lieu  comniuo  de  morale, 
de  politique  et  de  phiiosophie,  que  I'auteur  n'ait  voulu 
placer  dans  quelque  coin  de  son  ouvrage ,  et  il  en  est 
deux  ou  trois  auxquels  il  ne  se  lasse  point  de  reveuir. 
Dans  la  foule  de  ces  inorceaux^  quoique  ahsolument 
parasites,  il  en  est^sansdoute,  un  assez  grand  nombre 
qui,  par  la  inaniere  dont  ils  sont  faits,  ne  peuvent  qu'a- 
jouter  a  finteret  du  li  vre;  mais  il  en  est  beaucoup  d'autres 
qui  ne  sont  que  de  froides  declamations,  et  qui  blessent 
surtout  le  bon  gout  par  d^faut  de  convenance  et  de  liaison. 
On  ue  s'est  jamais  moins  inquiete  du  soin  de  preparer 
des  transitions  heiireuses;  on  dirait  que  Tauteur,  apres 
avoir  fini  son  ouvrage,  craignant  que  le  fonds  n'en  fut 
pas  assc^z  interessant  par  lui-mlme,  s'est  empresse  dy 
Jeter  au  hasard  toutes  les  fleurs  de  philosophie  et  de 
rh^torique  qu  il  a  pu  trouver  dans  ses  recueils  et  dans 
ceux  de  ses  amis.  Le  pen  d'art  avec  lequel  ces  ornemeas 
sont  places  en  fait  precisement  ce  qu'on  appelle  des  taclies 
dans  un  tableau. 

Nous  n'avons  point  voulu  dissimuler  les  reproches  que 
peut  meri  ter  I'illustre  auteur  de  YHistoire  des  deux  Indes; 
la  celebrity  qu'il  a  si  justement  acquise  ue  doit  point  en 
imposer  a  i'impartialite  de  nos  critiques.  Mais  tons  ces 
reproches,  quelque  fond^s  qu'ils  nous  paraissent^  et 
toutes  les  persecutions  de  ses  ennemis ,  quelque  acharne* 
ment  qu'ils  y  puissent  mettre,  ne  lui  dteront  point  le 
rang  quHl  occupera  toujours  parmi  les  ^crivain$  les  plus 
distingues  de  la  nation ;  son  livre  n'en  sera  pas  moins 
Touvrage  le  plus  complet,  le  plus  philosophique,  le  plus 
original  qui  ait  encpre  paru  sur  Thistoire  du  commerce, 
et,  sous  CO  rapport,  un  des  plus  utiles  monumens  du; 
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progres  de  nos  connaissances  et  de  nos^  lumieres.  Voila 
c€  qui  nous  parait  incontestable. 


Si  Tauteur  des  Fausses  InfidiUtiSy  si  M.  Barthe  ne 
travaille  plus  pour  la  com^die,  il  la  donne  encore  de 
temps  en  temps  k  ses  amis.  Quelque  di^sagreable  que 
soit  la  derni^re  scene  dont  il  a  ^e  Tobjet,  cette  scene  est 
accompagnee  de  circonstances  si  bizarres,  elle  est  de- 
venue  si  publique,  que  nous  ne  pouvonsnous  emp^cher 
d'en  dire  deux  mots.  Notre  poele  jouait  au  trictrac,  dans 
je  ne  sais  quel  caf<^,  avec  un  officier  qu'il  ne  connaissait 
pas^  mais  que  ses  glorieux  exploits  avaient  deja  tenu 
renferme  plusieurs  annees  a  Vincennes.  La  partie  s'e- 
chaufFe^  on  s'impatieute,  on  se  dit  mutuellement  des 
mots  fort  durs;  cependant  on  en  reste  la.  Le  jeu  fini, 
M.  Barthe  a  I'imprudence  de  rep^ter  assez  haut  pour 
etre  entendu  :  «  Yoila  un  homme  tres-malhonnSte,mais 
je  lui  aibien  dit  son  fait....  »  Aussi  fier  dece  petit  triom- 
phe  que  M.  de  Pourceaugnac ,  il  veut  sortir;  quelle  est 
sa  surprise,  lorsqu'il  troqve  Thomme  a  la  porte,  qui  I'at- 
tendait  froidement,  la  canne  k  la  main !  II  veut  se  saisir 
de  son  epee ;  mais  avec  une  vue  aussi  basse  que  la  sienne, 
et  dans  le  trouble  qui  I'agite ,  trouve-t-on  son  epee  tout 
de  suite?  II  la  trouve  enfin,  mais  autre  accident;  elle 
tient  si  bien  au  fourre'au  qu^il  ne  pent  jamais  parvenir  a 
Ten  tirer.  Son  adversaire  a  Tindignite  de  profiter  de  la 
circonstance ;  et  sans  le  secours  des  passans ,  qui  accou- 
rent  pour  terminer  un  combat  si  inegal,  les  epaules  de 
notre  pauvre  poete  allaient  etre  mises  en  pieces.  Revenu 
tant  bien  que  mal  de  cette  rude  epreuve,  il  va  diner  en 
ville,  ne  confie  encore  son  secret  a  personne;  mai5  tou- 
jours  distrait  par  de  facheux  souvenirs,  en  sortant  de  ta 
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maison,  au  lieu  de  prendre  son  chapeau,  il  prend  celui 
de  son  voisin ,  un  grand  chapeau  k  plumet,  et  va  s'etaler 
ainsi  a  I'amphi theatre  de  I'Opera.  On  I'aper^oit^  on  se 
regarde;  sa  d^sastreuse  histoire  avait  deja  transpir^^  et 
Ton  se  demande  autour  de  lui  s'il  a  pris  ces  malheureux 
coups  de  baton  pour  une  accolade  de  chevalerie.  L'afFaire 
cependant  est  denonc^e  au  tribunal  de  messieurs  les 
marechaux  de  France ;  le  poke  convient  d'avoir  re9u  lea 
coups  y  I'ofBcier  de  les  avoir  donnas.  On  est  d'abord  tent^ 
de  les  renvoyer  hors  de  la  cour,  en  leur  disant  comme 
le  due  regent  dans  une  circonstance  toute  pareille  :  He 
hierij  messieurs^  vous  ites  cC accord.  Mais  apres  avoir 
re^u  des  informations  plus  exactes  sur  la  conduite  de 
M.  Poireau  (  c'est  le  nom  de  Tofficier  en  question  ),  on 
le  condamne  a  cinq  ans  et  un  jour  de  prison ,  et  Ton 
conseille  a  M.  Bartbe  de  suivre  I'avis  du  grand  cousin  (i), 
et  de  ne  jamais  jouer  avec  les  gens  sans  les  connaitre. 
Ainsi  finit  cette  triste  et  memorable  aventure. 


Les  spectacles  de  madame  de  Montesson  n'ont  pas 
et^9  cet  hiver,  moins  suivis,  moins  varies  que  les  annees 
precedentes.  Toute  la  France  s'est  empress^  d'y  voir 
deux  pieces  nouvelles  en  vers ,  V Homme  impassible  et 
la  Fausse  Vertu.  Ce  sont  les  premiers  ouvrages  que  lii^- 
dame  de  Montesson  ait  ecrits  en  vers,  et  il  y  a  long- 
temps  que  nous  n'avions  vu  de  nouveaute ,  meme  au 
Theatre  Fran9ais9  dont  la  versification  nous  ait  paru 
plus  pure,  plus  ais^e,  plus  naturelle.  Le  fonds de  V Homme 
impassible  y  il  en  faut  convenir ,  est  essentiellement  froid. 
Sans  passion ,  le  ridicule  m^me  ne  fera  jamais  que  peu 
d'effet  sur  la  sc^ne,  et  des  caracteres  de  ce  genre  ne 

( i)  Dans  le  Desertettr  de  M.  Sedaine.  (  Note  de  Grimm, )  -- 


n 
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peuvent  gu^re  r^ssir  que  comme  roles  secoodaires.  Le 
sujet  de  la  Fausse  Fertu^  ou  de  la  Fausse  Seitsibilite^ 
est  infiniment  plus  heureux.  C'est  proprement  le  ridkcule 
du  si^cle ;  plus  on  devient  personnel ,  plus  on  craint  de 
le  paraltfe,  et  plus  on  affecte  les  dehors  les  plus  propres 
a  caeher  un  vice  si  meprisable.  Les  pr^ieuses^  les  Phi* 
lamintes  du  siecle  passe  n'offratent  pas,  ce  me  semble, 
des  travers  plus  dignes  d'exercer  la  censure  du  poete  co* 
mique.  Mais  ce  qui  n'est  pas  facile,  sans  doute,  c'est  de 
saisir  un  pareil  caractere  sous  un  point  de  vue  as^z 
juste  pour  le  peindre  avec  verite  sans  le  rendre  trop 
odieux  9  ou ,  en  le  montrant  aussi  odieux  qu'il  Test ,  de 
I'entourer  de  situations  si  plaisantes  qu'on  en  modifie 
Timpression  par  la  force  m^me  du  ridicule ;  c'est  ce  que 
Moliere  sut  faire  avec  taut  de  genie  dans  son  Tartuffe; 
maisa  qui  Moliere  a-t-il  laisse  son  secret? 

Parmi  les  autres  pieces  donn^es  sur  le  th^tre  de  ma- 
dame  de  Montesson,  nous  avons  encore  distingue  Ma- 
rianne, C'est  son  coup  d'essai.  M.  le  due  d'Orleans  en 
avait  eu  la  premiere  id^ ;  il  en  avait  m£me  Gauche  deja 
quelques  scenes ;  il  engagea  madame  de  Montesson  a  s'en 
occuper,  et  c'est  au  succ^  de  ce  premier  ouvrage  que 
nous  sommes  redevables  de  tons  eeux  qui  I'ont  »iivi. 
Toutes  les  situations  du  roman  de  Marivaux  y  sont  rap- 
pelees  avec  beaucoup  d'art ;  quelque  etendu  y  quelque 
compHque  que  soit  le  plan  de  cette  int^ressante  fiction , 
il  se  trouve  resserre  ici  sans  effort  dans  les  bornes  ordi- 
naires  de  Taction  dramatique ,  et  le  style  du  drame  est 
aussi  simple  y  aussi  naturel  que  celui  du  roman  Test  peu. 

La  derniere  nouveaute  par  laquelle  on  a  fait  la  cloture 
de  ce  brillant  spectacle  est  celle  qui  a  le  moins  reussi; 
c'est  la  Reduction  de  Paris  par  Henri  IV^  grand  opera  ^ 
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paroles  de  M.  le  marquis  Ducrest,  frere  de  madame  la 
comtesse  de  Genlis^  musique  du  sieur  Mereaux^  d(^ja 
connu  par  quelques  Oratorio  ex^ut^  avec  assez  de 
succes  au  Concert  Spirituel.  Quoique  dans  cet  opera 
Mayenne  voie  en  songe  toutes  les  hautes  destinees  de  la 
maisoti  de  Bourbon,  toutes  ses  alliances ,  sans  en  excep- 
ter  celles  dont  Tamour  et  la  vertu  ne  s'applaudissent  en- 
core qu'en  secret ;  quoique  Tauteur  n'ait  rien  n^glig^ , 
comme  Ton  voit,  pour  donner  a  son  poeme  le  caract^re 
ie  plus  national,  et,  s'il  est  permis  de  s'exprimer  ainsi , 
mSme  le  plus  domestique,  I'ouvrage  n'en  a  pas  ete  trouv^ 
moins  ennuyeux^  maladroitement  con^u ,  plus  maladroi- 
tement  execute  j  sans  invention  et  du  plus  faible  interet. 

MAI. 

Paris  f  mai  1781. 

ipitaphe  dun  Perroquet. 

Ci-fiiT  Jacquot ,  trcpass^  de  vieillesse , 
£t  tendrement  cheri  de  sa  douce  maitresse. 

II  ne  pai'la  jamais  qu'apres  autrui. 
Gombien  de  gens  soot  morts  qt  mourront  comme  lui! 


Apres  tant  de  debuts  que  nous  avons  cru  devoir  pas- 
ser sous  silence ,  en  voici  un  enfin  qui  nous  laisse  con- 
ce voir  d'assez  belles  esperances ,  c'est  celui  de  la  demoi- 
selle Joly,  qui  a  jou^,  pour  la  premiere  fois,  sur  le  theatre 
de  la  Comedie  Fran9aise,  le  mardi  i*',  le  role  de  Dorine 
dans  fe  Tartuffe,  depuis  celut  de  Lisette  dans  la  Metro- 
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maniey  et  de  suite  les.principaux  roles  de  soubrette.  Cest 
un  enfanl  de  la  Comedie :  elle  a  ^t^  elevee  sur  les  planches 
de  ce  theatre  y  oil  elle  a  rempli  souvent  ie  role  de  Joas  et 
quelques  autres  roles  du  meme  age ;  elle  y  a  danse  aussi 
plusieurs  ann^es ;  il  est  done  assez  naturel  que  I'habi- 
tude  devoir  jouer  tous  les  jours  mademoiselle  Luzy  lui 
ait  donne  quelques  rapports  tres-sensibles  avec  la  ma* 
niere  et  le  jeu  de  cette  actrice.  Nous  avons  cru  remarquer 
cependant  avec  beaucoup  de  plaisir  que. cette  espece 
d'imitatioD  n'avait  point  efFac^  le  caractere  original  dont 
son  talent  nous  parait  susceptible.  Sa  figure  y  sans  etre 
r^guli^rement  jolie ,  est  pleine  de  vivacite  et  d'expres- 
sion,  et  si  cette  expression  n'etait  pas  quelquefois  un  peu 
exag^rde,  sa  physionomie  y  gagnerait  encore  plus  d'a* 
grement  et  de  finesse.  Sa  voix  est  sonore  et  flexible ;  sa 
prononciation y  en  general,  pure  et  distincte,  n'a  d'autre 
defaut  que  celui  de  s'elever  trop  souvent  au-dessus  du 
ton  de  ses  interlocuteurs ,  defaut  que  Tusage  de  la  scene 
pent  corriger.  Nous  ne  lui  avons  encore  vu  jouer  aucun 
role  dont  elle  eut  assez  etudi<^  Tensemble ;  mais  il  n'ea 
est  aussi  pas  un  oil  elle  n'ait  saisi  des  nuances  tres-fines 
avec  le  tact  le  plus  heureux  j  et  ces  nuances-la  sont  tou- 
jours  rendues  par  elle  d'une  maniere  piquante  et  d'une 
mani^re  qui  lui  semble  propre.  Nous  serious  bien  trom- 
pes  si  J  guid^e  par  des  conseils  eclaires,  si ,  soutenue  par 
des  encouragemens  mod^res  (car  les  autres  devouentie 
talent  a  une  mediocrite  eternelle ) ,  mademoiselle  Joiy 
ne  parvenait  bientot  a  nous  consoler  de  mademoiselle 
Luzy,  peut-etre  meme  a  nous  rappeler  les  beaux  jours  de 
mademoiselle  Dangeville. 


La  trag^die  de  Jocaste,  que  M.  le  comte  de  Laurar 
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giiais  yient  de  faire  imprimer  (i),  n^est  pas  la  premiere 
tragedie  de  Tillustre  auteur ;  nous  avons  d^ja  de  lui  une 
Clytemnestre y  publiee  il  y  a  vingt  ans.  Quelqu^  singulier 
qu'ait  paru  dans  le  temps  ce  premier  essai  de  sa  muse 
tragique ,  celui-ci  paraitra  sans  doute  encore  beaucoup 
plus  Strange.  Nous  en  allons  tracer  le  plan  le  plus  sue- 
cinctement  qu  il  nous  sera  possible. 

Acte  premier. 

Un  choeur  de  Th^bains  nous  apprend  que  Laius  est 
all^  consulter  I'oracle  d'ApoUon  sur  les  inigmes  affreuses 
du  Sphinx.  Iphise  et  Naxos  ^  soeurs  de  Jocaste  ^  apres 
nous  avoir  repet^  la  meme  chose ,  s'entretiennent  encore 
fort  longuement  des  motifs  secrets  du  voyage  de  Lalus ; 
Jocaste  se  mSle  a  leur  entretien ,  et  ne  le  rend  ni  plus 
clair  ni  plus  interessant.  Enfin  Ton  voit  arriver  Phorbas^ 
le  grand  pr^tre  du  Destin  j  qui  declare  aux  trois  prin- 
cesses J  en  presence  du  peuple  assemble ,  ce  que  le  sphinx 
vient  d'annoncer;  ce  sont  les  paroles  memes  du  monstre : 

Je  vins  pour  preveoir  Lams  sur  son  destin. 

ri  me  d^daigna  trop ;  il  voit  d^ja  sa  fin. 

Je  vois  la  mienne  aussi.  Mon  vainqueur  ya  paraitre. 

Jocaste  est  sa  conqu^te ,  il  sera  voire  mattre. 

Mais  des  maux  que  j'annonce  et  que  vous  souffirirez 

Par  Jocaste  et  par  lui  vous  serez  d^livr^s  (2). 

Jocaste  sort  dans  le  plus  grand  trouble.  Je  vais  ordon- 
ner...  —  Quoi  done?  lui  dit  Iphise.  —  £h !  je  I'ignore. 

^cte  second. 
Anaxes ,  frere  de  Laius  et  grand-pr^ti'e  de  lHymen , 

( I )  Paris ,  Debure ,  1 7 8 1 ,  iD-S®. 

(a)  Da  dit  assez  plaisamment  quece  qii^il  y  avail  deplus  clair  daDs  la  tra- 
g^lie  de  M.  de  Lauraguais,  c*etait  I'^iigme  du  Sphinx.  (  Note  de  Grimm.  ) 
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fait  a  NaxoB  le  recit  de  la  mori  de  Laius.  Areas ,  un  des 
officiers  du  palais ,  leur  raconte  Tarriv^  myst^rieuse  de 
Ftnconnu  qui  a  triomph^  du  sphinx;  mais  aux  transports 
quexcite  cette  victoire  succede  une  nouvelle  horreur; 
les  derniers  soupirs  du  moostre  ont  infecte  Fatmosphere : 
ia  peste  ravage  Thebes.  Le  peuple  demande  a  grands  cris 
qu'on  donne  le  trone  et  la  veuve  de  Laius  au  vainqueur 
du  sphinx.  On  a  d^ja  conduit  ce  hdros  au  temple ;  on 
cherche  partout  la  reine  pour  I'obliger  de  se  soumettre 
aux  ordres  ahsolus  du  Destin;  Auaxes  s'est  chai'ge  de 
Ty  determiner.  Tandis  qu*Arcas  et  la  princesse  refle- 
chissent  encore  sur  cette  ^tonnante  revolution ,  Phor- 
basy  suivi  du  peuple,  vient  lui-meme  chercher  la  reine. 
Apres  quelques  instans  de  silence ,  on  voit  les  sceurs  de 
Jocaste  Tentrainer  sur  la  scene,  le  peuple  Tentourer,  et 
la  conduire  au  temple. 

Acte  troisi^me. 

Iphise  et  Naxos  sont  occupies  a  se  rappeler  toutes  les 
circonstances  du  fnneste  hym^nee  dont  elles  viennent 
d'etre  temoins  ;  Jocaste  semblait  interdite,  <^perdue.  Jus- 
qu'alors  cachee  sous  des  voiles  epais,  elle  les  jette  tout 
a  coup,  et  s'elance  a  I'autel.  On  croyait  qu'un  fer  mortel 
allait  venger  dans  ce  terrible  instant  Tinjure  de  sagloire 
offensee,  mais... 

Mais  ce  jeune  Stranger ,  presise  par  la  nature , 

A  pr^vu  son  dessein ,  vole  devant  ses  pas. 

L'eclair  n'est  pas  pins  prompt  $  Jocaste  est  dans  ses  bras. 

Oui ,  Jocaste  en  devient  lout  a  coup  eperdument  amou- 
reuse.  Les  presages  qui  suivent  le  sacrifice  destine  a  con- 
saci*er  leur  union  n  en  sont  pas  moins  alarmans.  Le 
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grand -^pretrevieiit  enpore  augmenia*  Tefiroi  des  deux 
princesses ,  lorsqu^on  entend  tout  k  coup  du  brdit  dans 
le  palais.  Les  peraonnages  qui  sont  sur  le  theatre  de- 
meurent  interdits;  le  bruit  augmente,  le  grand -pretre 
se  retire ,  et  les  princesses  accourent  a  Tappartement  de 
Jocaste  dans  I'instant  que  Jocaste  et  GEldipe  entrent  sur 
la  scene.  C'est  ici  qu'est  placee  la  double  confidence  de 
Jocaste  et  d'OEdipe.  La  reiae  s^nble  avoir  d^ja  penetre 
le  mystere  de  leur  destinee ;  elle  fremit  de  reconnaitre 
dans  Eudoxe  (  c'est  le  nom  sous  lequel  OEdipe  fut  en- 
leve)  et  son  fils  et  le  meurtrier  de  Laius.  Elle  le  fuit 
en  lui  disant :  Oaigtiez  jusqu^a  I'air  que  Jocaste  respire. 

^cte  quatrieme. 

La  princesse  Naxos  est  condamn^e  a  essuyer  tous  les 
recits  de  la  piece.  C'est  a  elle  que  s'adresse  encore  celui 
que  fait  Iphise  des  soins  que  prit  Laius  pour  derober  son 
fits  <%dip6  aux  horreurs  dont  les  oracles  mena^aient  sa 
destinee;  mais  Tennuyeuse  exposition  de  c6  mystere  est 
tout-a-fait  inintelligible ;  on  comprend  seulement  que  ce 
qulphise  en  avait  pu  savoir  devait  paraitre  assez  propre 
a  calmer  les  terreurs  de  Jocaste.  Un  officier  du  roi  vient 
annoncer  aux  princesses  qu'on  se  prepare  k  rendre  les 
derniers  devoirs  aux  msines  de  Laius ;  que  son  corps  va 
6tre  expose ,  selon  I'usage ,  sous  le  portique  du  palais. 
Jocaste,  dans  ce  moment,  sort  eperdue  de  son  apparte- 
ment.  Quels  prodiges  nouveau:|!..i..  aLaissant  rentrer 
dans  son  ame  I'esperance  et  Tamour,  elle  croit  lire  dans 
les  yeux  d'Eudoxe  la  clemence  celeste...  Ne  pouvant  re- 
sister  a  sa  nouvelle  ardeur ,  elle  y  succombe ,  et  presse 
cet  ^poux  contre  son  sein  ;  mais  a  I'instant  un  bruit  ter- 
rible et  souterrain  les  fait  trembler  tous  deux  d'horreur; 
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un  fantome  entre  eux  s'^I&ve  et  les  s^pare ,  et  ce  fantome 
est  Laius ,  etc.  y^  La  reine  prie  Naxos  cTaller  rejoindre  £u- 
doxe ;  elle  sort  avec  Iphise  pour  apaiser  les  manes  de  sou 
^poux. 

u4cte  cinquieme. 

Jocaste  s'^puise  en  plaintes  vagues  et  obscures ;  Iphise 
meme  en  est  fatiguee,  et  lui  dit : 

Preteodez-vous  toujours ,  ma  sceur ,  vous  appliquer 
A  parler  sans  jamais  vouloir  vous  expliquer. 

Apres  avoir  continue  de  parler  encore  long-temps  dc 
la  meme  mani^re,  elle  s'^crie  enfin  : 

Eudox  n'est  point  Eudox ,  et  c'est  OEdipe,  Lelas ! 
Avant  de  le  savoir ,  mon  coeur  n'en  doutait  pas. 

OEdipe  parait^  et  ce  n'est,  comme  Ton  voit,  que  pour 
la  seconde  fois ;  il  acheve  la  confidence  commencee  a  la 
fin  du  troisieme  acte.  Jocaste,  pour  I'^couter,  couvre 
tantot  sa  tete  d'un  voile  ^  et  tantot  elle  I'ote.  La  pompe 
de  Tjaius  arrive  sur  le  theatre.  C£dipe ,  en  soulevant  le 
linceul  fimebre,  reconnait  sa  victime.  Jocaste  expire; 
OEdipe  se  frappe  et  tombe  a  ses  pieds.  Le  grand-pr£tre 
declare  que  le  fleau  de  la  peste  a  cesse ,  et  que  les  dieui 
sout  satisfaits ;  qu'il  faut  adorer  leur  justice  et  craindre 
leur  courroux. 

Nous  sommes  trop  glorieux  d'avoir  dechiffre  si  heu- 
reusement  Ic  nouveau  logogriphe  tragique  de  M.  de  Lau- 
raguais  pour  nous  arrlter  encore  k  faire  admirer  toutes 
les  beautes  qui  distinguent  ce  chef-d'oeuvre,  et  cette  ele- 
vation de  style  dont  nous  avons  deja  cit^  quelques  exem- 
ples ,  et  cette  foule  de  grands  evenemens  presses  dans 
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I'espace  de  vingt-quatre  heures;  le  voyage  du  roi,  sa 
mort,  le  couronnement  de  son  successeur,  le  mariage 
de  sa  veuve  9  cette  pasision  violente  qu'elle  con^oit  au 
pied  meme  des  autels ,  et  ces  transports  incestueux  qui 
suspendeot  tout  a  coup  ses  craintes  et  ses  remords,  enfin 
la  pompe  fun^bre  du  pauvre  Laius ;  au  second  acte ,  le 
commencement  de  la  peste;  au  cinquiemc^  la  fin  de  ce 
terrible  fleau ,  etc.  Quelque  merveilleux  que  puisse  pa- 
raitre  le  plan  du  nouvel  OEdipe,  Fexecution  en  est  encore 
plus  extraordinaire ;  mais  il  faut  lire  la  piece  pour  s'en 
faire  une  juste  idee,  et  cela  n'est  point  ais^.  M.  de  Lau- 
raguais  avait  deja  obtenu^  dit-on^  Tordre  de  la  faire 
jouer;  sa  famille^  en  s'y  opposant,  nous  a  prives  d'un 
spectacle  qui  cut  excite  sans  doute  la  plus  grande  curio^ 
site.  £lle  doit  des  dedommagemens  a  la  Comedie. 

Jocaste  est  preced^e  d'une  longue  dissertation  sur  les 
OEdipe  de  Sophocle,  de  Corneille,  de  Voltaire,  de  La 
Mothe.  On  y  prouve  que  tons  ces  messieurs  ont  manque 
absolument  ce  beau  sujet;  et  Ton  fait  entendre  de  plus, 
avec  assez  de  durete ,  que  M.  de  Voltaire  n'avait  pas  le 
genie  vraiment  tragique.  Faut-il  s'etonner  qu'il  ait  fallu 
a  M.  de  Lauraguais  pres  de  deux  cents  pages  pour  etablir 
des  propositions  si  nouvelles? 


Nous  n'entreprendrons  point  ici  de  pcnetrer  les  motifs 
secrets  de  la  retraite  de  M.  Necker^  encore  moins  de  ju- 
ger,  ni  la  conduite  de  ce  ministre,  ni  celle  de  ses*enne- 
mis.  Nous  ne  voulons  que  conserver  un  souvenir  fidele 
de  la  sensation  que  cet  evenement  a  faite  dans  ce  pays, 
quelque  accoutume  qu'on  y  soit  aux  revolutions  de  ce 
genre,  quelque  indifference  qu'on  y  ait  ordinairemeut 
pour  tout  ce  qui  interesse  la  chose  publique ,  et  quelque 
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peu  durables  qu'y  soient  les  impresislons  mSme  les  plus 
vives. 

Ce  n'est  que  le  dimanche  matin ,  le  20  de  ce  mois , 
que  Fon  filt  instruit  k. Paris  de  la  demission  donnee  ia 
veille  par  M.  Necker.  On  y  avait  et^  prepare  depuis  lofig- 
tempsy  par  les  bruits  de  la  ville  et  de  la  cour,  par  Tim- 
punit^  des  libelles  les  plus  injurieux,  et  par  Tesp^ce  de 
protection  accordee  a  ceux  qui  avaient  eu  le  front  de  les 
avouer,  par  tout es  les  d-marches  ouvertes  etcachees  d'ua 
parti  puissant-et  redoutable ;  cependant  Ton  eut  dit  j  a 
voir  r^tonnement  universel,  que  jamais  iiouvelle  n'avait 
et^  plus  imprevue.  La  consterhatiou  etait  peinte  sur  tous 
les  visages ;  ceux  qui  ^prouvaient  un  sentiment  cootraire 
^taient  en  trop  petit  nombre;  ils  auraient  rougi  de  le 
montrer.  Les  promenades,  les  cafes,  tous  les  lieux  pu- 
blics etaient  remplis  de  monde;  mais  il  y  regnait  un  si- 
lence extraordinaire ;  on  se  regardait ,  oii  se  serrait  tris- 
tement  la  main ,  je  dirais,  comme  a  la  vue  d'ude  calamite 
publique ,  si  ces  premiers  momens  de  trouble  n'eussent 
ressembl^  davantage  a  la  douleur  d'une  faniitle  desolee 
qui  vient  de  perdre  Tobjet  et  le  soutien  de  ses  espe- 
rances. 

On  donnait  ce  mSme  sdir ,  k  la  Comedie  Francaise , 
une  representation  de  laPartie  de  Chass^de  Henri  IF, 
Tax  vu  sou  vent  au  spectacle  a  Paris  des  allusions  aux  cir- 
constancesdu  moment,  saisies  avec  beaticoup  de  finesse; 
mais  je  n'en  ai  point  vu  qui  Taient  et^  avec  un  int^r^t 
aussi  sensible,  aussi  general;  chaqiie  appiaudissement 
semblait,  pour  ainsi  dire,  porter  ui^  caraet^re  particu- 
lier,  une  nuance  propre  au  sentiment- dont  on  etait  pc- 
netr^ ;  c'etait  tour  a  tour  celui  des  regrets  et  de  la  tris- 
tesse,  de  la  reconnaissance  et  du  respect,  et  tous  ces 
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moQvemens  etaient  si  vrais/si  justes,  si  bien  marques, 
que  la  parole  meme  o'aurait  pu  leur  donner  uoe  expres- 
sion plus  tive  et  plus  interessante. 

Rien  de  ce  qui  pouvait  s'appliquer  sans  effort  au  sen- 
iimeot  du  public  pour  M.  Necker  ne  fut  neglige ;  souvent 
les  applaudissemens  venaient  interroinpre  Tacteur  au 
moment  oil  Ton  prevoyait  que  la  suite  du  discours  ne 
seraii  plus  susceptible  d'une  application  aussi  pure,  aussi  ^ 
flatteuse,  aussi  naturelle.  Enfin,  nous  osohs  croire  qu'il 
est  peu  d'exemples  d'un  concert  d'opinions  plus  sensible, 
plus  delicat,  et,  s'il  est  permis  de  s'exprimer  ainsi,  plus 
involontairement  unanime.  Les  Gomediens  ont  ^t^  s'ex- 
cuser  aupr^s  de  M.  le  lieutenant  de  police  d'avoirdonne 
lieu  a  une  scene  si  touchante,  mais  dont  on  pouvait  leur 
savoir  mauvais  gre.  Us  ont  justifie  leur  innocence  en 
prouvant  que  la  piece  etait  sur  le  repertoire  depuis  huit 
jours.  On  leur  a  pardonne ,  et  Ton  s'est  content^  de  de- 
fendre,  a  cette  occasion ,  aux  journalistes  de  parlei"  a 
Tavenir  de  M.  INecker  ni  en  bien  ni  en  mal. 

Nous  remarquerons  encore  que,  pendant  qu'on  ren* 
dait  a  la  Comedie  Fran^aise  un  hommage  si  flatteur  aux 
vertus  du  ministre  retire,  M.  le  bailli  du  RoUet,  I'illustre 
auteur  de  Topera  dilphigenie  en  AuUde,  fut  sur  le  point 
d'etre  fort  maltraite  a  TOper^,  et  en  plein  foyer,  p^ur 
avoir  ose  dire  qu'on  etait  bien  heureux  d'etre  enfih  <de» 
livre  d'un  insolent  comme  M.  Necker.  Un  vieux  cheva-r 
Her  de  Saint-Louis,  remarquable  par  ses  cbeveux  blancs. 
et  par  les  nobles  cicatrices  dont  soti  visage  eat  tout  sil- 
lonne ,  ayant  entendu  le  propos ,  s'empressa  de  le  re- 
lever  avec  la  plus  extreme  vivacity,  et,  sans  I'attention 
que  quelques  personnes  eurent  d'ecarter  un  si  rude  assail- 
lant ,  la  moelle  ^piniere  de  M.  le  bailli  courait  sahs  doute  le 
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plus  grand  risque.  La  moderation  du  po^te  de  Malte  a^ 
evil^  prudemment  toutes  les  suites  qu'aurait  pu  avoir 
cette  affaire;  mais,  depuis  la  retraite  de  M.  Necker, 
il  ny  a  guere  eu  de  jour  oil  M.  le  lieutenant  de  po- 
lice n'ait  re^*u  le  rapport  de  quelques  scenes  du  m^me 
genre. 

M.  Bourboulon  y  le  digne  auteur  des  Observations  sur 
le  Compte  rendu ,  presentees  d'une  mani^re  assez  spe- 
cieuse ,  ayant  ^t^  aper^u  au  Palais-Royal  quelques  jours 
apr^s  la  demission  de  M.  Necker,  ^  I'heure  ou  cette  pro- 
menade est  le  plus  fr^quent^,  y  fut  suivi  avec  taut 
d'affeCtation  et  avec  des  marques  de  m^pris  si  bien  pro- 
noncees ,  qu'il  se  vit  enfin  oblig^  de  sortir  du  jardin. 
La  foule  Taccompagna  jusqu'a  la  porte  par  ou  il  s'e- 
ehappa. 

Si  jamais  ministre  n'emporta  dans  sa  retraite  une 
gloire  plus  pure  et  plus  int^gre  que  M .  Necker,  jamais 
ministre  aussi  n'y  re^ut  plus  de  temoignages  de  la  bien- 
veillance  et  de  Tadmiration  publique.  II  y  eut,  les  pre- 
miers jours  y  sur  le  chemin  qui  conduit  a  sa  maison  de 
campagne  a  Saint-Ouen,  k  une  lieue  de  Paris  ^  une  pro- 
cession de  carrosses  presque  continuelle.  Des  hommes 
de  toutes  les  classes  et  de  toutes  les  conditions  s^empres- 
serent  a  lui  porter  Thommage  de  leurs  regrets  et  de  leur 
sensibilite ;  et  dans  ce  nombre  on  a  pu  compter  les  per- 
sonnes  les  plus  respectables  de  la  ville  et  de  la  cour,  les 
pr^lats  les  plus  distingu^s  par  leur  naissance  et  par  leur 
pi^te  J  M.  I'arcbevSque  de  Paris  a  la  t£te ;  les  Biron, 
les  Beauvau  ^  les  Richelieu ,  les  Choiseul^  les  Noailles, 
les  Luxembourg,  M.  le  due  d'Orleans;  enfin,  les  noms 
les  plus  respectes  de  la  France,  sans  oublier  celui  de  son 
successeur,  qui  n'a  pas  cru  pouvoir  mieux  rassurer  les 
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esprits  sur  les  principes  de  son  administration '  qu'en 
donnant  lui-meme  les  plus  grands  eloges  a  celle  de  M.Nec- 
ker,  et  en  se  felicitant  de  n'avoir  qu  a  suivre  une  route 
qu'ii  trouvait  si  heureusement  tracee. 

Maxime  a  retenir;  par  M.  le  comte  de  Shouwakf. 

Sous  Liouis  Quinze,  on  vit  Tabb^  Terraj, 

Vil  sc^ldrat,  jiistement  abborre, 

Le  bras  arm^  de  la  toute-puissance , 

Tromper  son  mattre  et  de'vorer  la  France. 

Jusqiics  au  bout  d'un  rdgne  d^sastreux 

II  fut  en  charge  y  et  fit  des  malheureux. 

Sous  Louis  Seize  ,  on  trouve  un  bonnete  bom  me 

Que  I'on  cb^rit,  que  I'Europe  renomme, 

Qui ,  sans  fouler  les  peuples  ^cras^s, 

Remplit  du  roi  les  cofires  epuis^s , 

Qui  des  traitans  fuit  les  secours  perfidcs , 

£t  sans  imp6t  sait  trouver  des  subsides; 

£b  bien  !  mon  bomme  est  soudain  terrasse. 

L'Enfer  agit,  TOlympe  est  courrouce  r 

La  fermet^  se  nomme  encore  audace. 

Faites  le  bien ,  et  vous  serez  cbass^  \ 

Faites  le  mal,  vous  resterez  en  place. 


jum. 


Paris,  jaia.1781. 


Le  debut  de  mademoiseUeTh^nardy  dans  les  grands  roles 
tragiquesy  occupe  assez  utilement  la  Comedie  Fran9aise 
depuis  un  mois.  Ce  qui  pent  servir  a  confirmer  les  espe- 
rai)ces  que  plusieurs  personnes  ont  ose  concevoir  du  ta^ 
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lent  de  cette  actrice ,  c'est  que  son  suoces  a  presque  tou- 
jours  ete  en  croissant  d'une  repr^entation  a  Tautre,  sans 
exciter  jamais  ces  applaudissemens  tumultueux  qni  ne 
dec^lent  aujourd'hui  que  les  efforts  de  la  cabale,  ou  Tef- 
fervescence  d'un  engouement  passager.  Mademoiselle 
Thenard  y  qui  ^vait  deja  debute  sur  ce  theatre  il  y  a 
deux  ou  trois  ans ,  n'avait  que  m^diocrement  reussi 
alors  (i);  elle  nous  a  pai*u  avoir  acquis  de  la  connais- 
sance  et  de  Thabitude  de  la  sc^ne.  Sa  voix ,  avec  plus  de 
force  et  d'etendue^  des  inflexions  plus  sensibles  et  plus 
varieesy  manque  encore  de  tenue  et  de  souplesse;  ses 
transitions  d'un  ton  a  I'autre  ne  sont  pas  toujours  faciles, 
elles  ne  sont  pas  mime  toujours  justes.  Mademoiselle 
Thenard  joue  plutot  la  sc^ne  que  le  role,  et  tel  ou  tel 
moment  de  la  scene ,.  que  la  scene  entiere;  mai^  il  est 
des  traits  de  sensibility  qu  elle  rend  avec  une  v^rite  tou- 
chante,  et  quelquefois  mSme  avec  une  Anergic  nouvelle 
et  tout-a-fait  propre  a  son  talent.  Comme  mesdeipoiselles 
Sainval ,  elle  tombe  souvent  dans  une  irop  grande  fami- 
liarite;  elle  he  counait  point  assez  le  grand  secret,  sans 
lequel  tons  les  arts  d'imitation  seraient  resti^s  imparfaits 
et  sauvages,  le  secret  d'ennoblir  la  nature  sans  en  affai- 
blir,  sans  en  exagerer  Texpression.  Nous  lui  croyons  en 
g^n^ral  plus  de  sensibility  que  d'esprit,  plus  de  talent 
que  d'intelligence ;  mais  T^tude  et  la  reflexion ,  qui  ne 
peuvent  donner  ni  le  talent  ni  la  sensibilite,  ae  sup- 
pl^ent^elles  pas  plus  ais^ment  aux  d^fautsde  resprit?La 
figure  de  mademoiselle  Thenard ,  quoique  assez  com- 
mune, n'est  pas  desagr^able  au  th^Atre;  sans  ^re  ^le- 

(x)  Cette  actrice  a?ait  debute  pour  la  premiere  fois  le  i**"  oclobre  1777  par 
le  role  d'l dame  de  COrphelin  de  la  Chine;  elle  debuta  pour  la  seconde  par 
reltii  d'Alzire,  le  26  (on 23)  mai  C7&i. 
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gaute,  sa  taijle  est  bien;  elle  a  le  nez  gros,  la  bouche 
grande,  ma  is  de  {'expression  dans  les  yeux  et  dans  Ics 
sourcilsy  avec  des  cheveux  d'une  beaute  que  nous  se- 
rions  tentes  d'appeler  tragique,  parce  que  la  maniere 
dent  ils  sont  plant^s  dpnne  a  son  front  je  ne  sais  quel 
caractere  sombre  et  prononc^  qui  lui  sied.  Elle  vient 
d'etre  re^ue  a  deipi-part  pour  doubler  egalement  madame 
Vestris  et  madex^oiselle  Raucourt  dans  les  roles  de  reines 
ct  dans  ceux  de  princesses. 

Si  le  Theatre  Fran^ais  vient  de  faire  dans  mademoi- 
selle Th^ard  one  acquisition  utile,  il  a  fait  dans  le  sieur 
Monvel  une  pcrte ,  a  plusieurs  ^gards ,  fort  regrettable. 
On' assure  qu'il  nous  quitte  pour  aller  en  Suede;  mais 
on  n'est  pas  daccord  sur  les  motifs  de  cette  retraite. 
Ses  amis  1  attribuent  aux  degouts  qu'il  a  ^prouves  de  la 
part  de  ses  camarades ,  au  mauvais  ^tat  de  ses  affaires ; 
mais  ces  raisons  ne  paraissent  pas  suffisantes,  on  en  a 
cherche  de  pii|(i  peelles  dans  les  eclats  scandaleux  d'un 
gout  qu'il  partage  ayec  plusieurs  heros  de  Thistoire  an- 
cienne  et  moderne,  m^\^  qui  n'en  a  pas  moins  excite 
toute  la  colere  et  toqte  Tindignation  des  dames  de  sa 
compagnie.  Quel<)ue  juste  qne  puisse  £tre  cette  indigna- 
tion, le  public,  dans  r^tat.actuel  du  Theatre  Fran^ais,  est 
reduit  a  regretter  ,un  acteur  a  qui  il  ne  manque  qu'une 
figure ,  des  ponmons  et  des  dents  pour  etre  up  excel- 
lent com^ien.  Il  laisse  ici,  pour  payer  ses  dettes,  quatre 
pieces  nouvelles ,  deux  pour  la  Com^die  Fran^aise ,  et 
deux  pour  I'Opera  Comique.  L'expedient  n'est  pas  nou- 
veau)  M.  de  I'Empyr^e,  dans  la  Metromaniej  fait  a  ses 
creanciers  des.  delegations  de  ce  genre. 


Depuis  Tevenement  malheureux  qui  a  reduit  en 


cen-' 
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dres  la  salle  dfe  TOpera  (i),  TAcad^mie  royale  de  Mu- 
sique  s'est  bornee  a  donner  des  concerts  deux  fois  la  se- 
maine  dans  la  salle  du  chateau  des  Tuileries  destinee  au 
Concert  Spirituel.  Les  premiers  ont  ^te  fort  sui vis  ^mais 
cet  empressement  n'a  pas  ^t^  de  longue  duree.  Messieurs 
les  Gluckistes  ont  pris  beaucoup  d'humeur  de  la  m^prise 
dont  ils  furent  dernierement  les  dupes :  on  avait  annonce 
sur  Taffiche  un  air  italien  de  M.  le  chevalier  deGluck;  au 
moment  ou  Ton  se  dispose  a  I'executer ,  tous  nos  Piccinistes 
affectent  dc  sortir  ou  d'aller  au  foyer,  les  Gluckistes 
redoublent  d'attention^  et,  restes  seuls  mailres  du  champ 
de  bataille,  ils  se  tuent  d'applaudir.  Helas!  on  les  avait 
trompes;  Fair  n'etait  pas  de  Gluck,  il  etait  de  Jomelli,  et 
n'en  etait  pas  meilleur,  on  I'avait  sifHe  en  ItaKe.  Que  de 
regrets !  que  de  remords !  et  quelle  confusion !  II  faut 
avouer  aussi  que  cette  musique  de  concert  n'a  pas  le 
sens  commun ;  die  pent  exposer  tous  les  jours  les  plus 
braves  gens  du  parti  a  des  prevarications  de  cette  es- 
pece,  toujours  tres-nuisibles  a  la  bonne  cause ,  quoique 
assurement  tr^s-involontaires  et  tr^s-innocentes. 


Messieurs  les  Theatins  viennent  de  faire  un  batiment 
immense  qui  touche  a  la  maison  de  M.  de  Villette.  II  est 
toujours  facheux  d'avoir  un  voisin  si  profane;  il  Test  bien 
plus  encore  de  Tavoir  pour  locataire;  cep6ndant  les  reve- 
rends Peres ,  desirant  de  tirer  le  meilleur  parti  possible 
de  leur  maison^  n'ont  pas  fait  difBcult^  de  lui  louer  fort 
'    cher  la  partis  du  rez-de-chaussee  et  de  Fentresol  qui 

(i)Cet  incendie  eut  lieu  le  Sjuin  1781.  La  salle  dU  Palais-Royai  avait 
deja  ^te  incendiee  le  6  avrit  176?,  comme  on  Ta  vu  precedemmeot  t.  Ill** 
p.  214.  C*est  a  la  suite  de  ce  second  malheur  que  fiH  eonstruite  en  moins  de 
40  jours  la  salle  de  la  Porte  Saint-Martin,  destinee  a  servir  d^asile  provisoire 
a  rOpera ,  spec^tacle  protege  particulierement  par  la  reine. 
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joint  sa  maison.  II  a  fait  ce  qu'il  voulait  dans  Tentresol ; 
et,  dans  le  rez  -  de  -  chaussee ,  il  a  ^tabli  une  boutique 
qu'il  a  relouee  a  un  marchand  d'estampes,  mais  sous  la 
condition  tres-expresse  qu'il  ferait  mettre  sur  I'enseigne^ 
en  grandes  lettres  d'or :  Au  grand  Voltaire.  Cdtui-ci  n'a 
eu  garde  dy  manquer  (1).  Les  pauvres  P^res  sont  d^s- 
esper^s;  mais/tenus  par  leur  marche,  ils  preferent  en- 
core la  douleur  de  lai$ser  subsister  une  afiSche  si  pen 
decente  pour  leur  maison ,  a  la  d^pense  du  proces  qu'il 
faudrait  intenter  a  M.  de  Villette  pour  Toter. 


La  cour  du  Parlement  a  rendu,  le  ai  uiai  dernier, 
I'arret  si  long  -  temps  attendu  qui  condamne  VHistoire 
philosophique  de  Tabbe  Raynal. 

Get  arrSt  a  ete  rendu  sur  le  r^quisitoire  de  I'avocat- 
general  du  roi ;  mais  on  sait  que  M.  Seguier  ne  s'est 
charge  de  ce  tr is te. minis tere  qu'a  la  requete  de  M.  le  pro- 
cureur-general ,  et  que  M.  le  procureur- general  avait 
re^u  a  ce  sujet  des  ordres  superieurs.  La  cour  ordonne, 
par  cet  arret,  que  le  nomme  Guillaumq-Thoma^  Raynal, 
denomme  au  frootispice  dudit  livre^  sera^saisi  et  ap- 
pr^hende.  au  corps,  et  amene  es-prisons  de  la  Conciergerie 
du  Palais,  pour  y  Stre  oui  et  interroge  par-dc^ant  le  con- 
seiller- rapporteur  sur  les  faits  dudit  livre^  etc.,  et  oil 
ledit  Guillaume  -  Thomas  Raynal  ue  pourrait  ^tre  pris 
et  apprehend^,  apres  perquisition  faite  de  sa  personne, 
assigne  a  quinzaine,  ses  biens  saisis. et  annotes9.elc. 

Et  voita  ce  qu'il  en  coute  a  notre  philosophe,  pour  n'a- 
voir  pas  voulu  essuyer  de  la  part  de  la  posterite  le  sen- 
sible et  grief  reproche  de  n'avoir  pa§  dit ,  mSme  signe 
tout.ce  que  lui  et  ses  amis  pouvaient  penser  de  plus 

(i)  Ce  magasiu  et  cette  enseigDe  existent  encore. 
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hardi  sur  les  differentes  puissanices  du  ciel  et  de  la  terre, 
sur  les  pretres^  sur  les  mioistresy  et  nomin^ineot  sur 
C6U)C  qui  auraient  le  plus  de  droit  a  l^  trouver  mauvais. 
La  recjoouaiflsaace  de  la  posteriti^  le  d^piumageraHt-eile 
de  ce  qii'ii  lui  a  si  gratuiteniient  sacrifie  ?  L'opioipa  de 
soQ  si^cle  Qe  se  dispose  guere  a  lui  aasuicer  un  pareil  de- 
doipmagement.  On  dit  qu'eu  retranicbaut  de  sqd  livre 
tout  qd  qui  Ta  si  fort  Qomp^pmidy  I'ouvrage  jjHeu  ett  ete 
surement  ni  naoios  utile  ^  ni  moius  lu ;  on  observe  qu'en 
se  dispensaut  de  mettre  a  la  tete  du  livre  jet  son  nom  et 
son  portrait,  comme  il  s'en  etait  dispense  aux  editions 
prec^dentesy  le  livre  n'en  eil^t  pas  ^t^  nioins  a  lui,  et 
que,  sans  ceite  folle  imprudence^  les  juges  n'auraient  pas 
ete  du  moins  dans  la  necessitc  d'employer  contre  lui 
les  formes  les  plus  s^v^res ,  celles  dont  il  sera  le  plus 
difficile  d'obtenir  Tadoucissement.  Mais  que  ne  fait  ou- 
blier,  que  ne  fait  souffrir  Tamoor  violent  de  la  cele- 
brity! 

M.  Tabbe  ^a]{iial ,  enivr^  du  succes  qui  avait  surpass^ 
son  attente,  voulait  absolument  surpassed  eilcore  I'eclat 
de  ce  premier  succas;  pour  faire  pli^s  de  bruit,  ne  fallait- 
il  pas  tacher  de  meriter  quelques  mandemeas ,  quelque 
bonne  censure  de  I4  Sorbonne?  Ne  fallait-il  pas  aussi 
que  le  mai  du  Palais  vit  flamber  I'ouvrage  ?  La  premise 
edition,  toute  bardie  qu'elle  ^tait,  n'avait  obtenu  aucun 
de  ces  honneurs;  il  ^tait  done  indispensable  de  hasarder 
encore  plus  que  la  premicirefois.  Ses  cooperateursavaient 
beau  lui  representer  que  cela  serait  trop  fort,  ils  avaient 
beau  dire :  Mais  qui  est^^  qui  osera  imprimer,  qui  est- 
ce  qui  osera  avouer  cela ?  —  Moi,  repondit-il,  moi,  moi; 
faites  toujours ;  je  vois  bien  que  vous  ne  vous  doutez 
pas  du  courage  dont  je  suis  capable;  vous  verrez » 
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Et  en  atteadafit,  il  payait  bien.  La  seule  conditian  jqu'il 
avait  raise  a  ce  maroh^,  c'est  qu'en  maltraitant  \es  pre^ 
tres  et  la  religion  dir^tienne  on  n^agepait  le  theisnie  y 
vu  que  les  principes  da  systeme  oppos^  repandus  dans  la 
premiere  editioa  avaient  f^ volte  beaucoup  d'honnStes 
gens  en  Angleterre  et  en  Allemagne ;  c'4tait  un^  raison 
de  payermieux,  etil  Tavait,  dit-on,  fort  bien  senti. 

Notre  pauvre  abbe,  pour  vouloir  etre  trop  sur  d'ex- 
citer  une  grande  sensation ,  s'est  laisse  emportc^  $a03 
doute  au->dela  de  toute  mesnre ,  et  trop  occup^  de  ce  vif 
interet,  il  n'a  plus  rien  calcule,  ou  plutot  il  s'est  trompe 
dans  tous  ses  calculs.  Il  a  cru  qu'enveloppe  de  sa  repu- 
tation et  des  ^ards  que  pourrait  inspirer  son  agey  peut* 
etre  mdnie  son  dtat,  on  ne  se  d^terminerait  point  a 
I'attaquer  directement ,  qu'on  serait  avr&tji  par  la  rigueur 
mSme  des  poursuites  auxquetles  on  se  vertait  oblige  de 
le  livrer ;  il  s'est  flatte  d'en  imposer  ainsl  par  son  audace 
m^me.  Tout  ce  qu'iL  avail  prevu  qui  put  lui  arriver  de 
plus  flicheux,  si  le  Qouveri^em^adt  ne  dedaignait  pas  de 
se  venger,  c^tait  d'alkr  passer  quelques  niois  a  la  Bas- 
tille; or  ,  quel  est  le  sage  de  aos  jours  qui  ne  coft^ntit 
de  passer  a  ce  prix  pour  le  martyr  de  la  philosophic ,  le 
defenseur  des  peuples  et  de  la  liberty ! 

11  est  Evident  que  ee  n'est  pas  sans  quelque  regret  que 
M.  Seguier  s'est  charge  de  la  denonciation  qui  lui  a  ete 
demandee.  On  assure  que  son  premier  soin  a  ete  d'en 
avertir  M.  I'abb^  Raynal ,  afin  qu'il  eut  le  temps  ide  pourr 
voir  a  sa  surete.  Il  n'a  pu  s'eHip^chei:*  de  se  plaindre, 
dans  son  r^quisitoiremSme,  des  reproches  que  cette 
fonction,  indispensable  de  son  ministere,  allait  Iqi  at- 
tirer  encore  de  la  pari  de  nos  philosophes.  «  Ges  apotres 
de  la   tolerance,  dit-il^   ne  craignent  point  d'accusei" 
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,  d'envie  et  do  jalousie  ceux  qui  osent  r^lamer  contre 

I'autorite  quails  s'arrogent,  et  ils  vontjusqu'a  prodiguer 

f  le  titre  de  pers^cuteurs  a  ceux  mfime  qui,  par  ^tat ,  sont 

obliges  de  s'^iever  contre  leurs  erreurs.  » 

f  Ua  requisitoire^  un  d^cret  de  prise  de  corps,  des 

pensions  et  des  rentes  saistes,  la  n^cessit^  de  s'eloigner 

;  d'un  pays  oil  Ton  jouissait  de  Fexistence  la  plus  douce 

et  la  plus  flatteuse^  tout  cela,  sans  doute,  est  assez  mal- 
heureux,  meme  pour  un  philosophe;  mais  ce  qui  Test 
peut-Stre  davantage ,  c'est  de  s'^lre  attire  toutes  ces  peines 
par  Timprudence  la  plus  gratuite  ^ :  et  sans  en  etre  de- 
dommage  par  ce  jugement  de  Topinion  qui  s'el^ve  au-des- 
sus  de  tous  les  tribunaux  du  monde  y  et  dont  le  suffrage 
pent  consoler  seul  de  toutes  les  disgraces ,  de  toutes  les 
injustices  des  homraes  et  de  la  fortune.  Quoique  la  der- 
niere  edition  de  VHistoire  des  deux  Indes  soit  en  general 
fort  sup^rieure  k  toutes  les  autres^  il  est  certain  qu'elle 
n'a  presque rien  ajout^  a  la  gloire  personnelle de  M.  Tabbe 
Raynal.  Il  y  a  plus;  c'est  que  la  gloire  qu'il  s'en  pro- 
mettait  ne  lui  a  jamais  ^te  plus  contestee;  il  est  sur  que 
c'est  pr^cis^ment  depuis  quil  a  mis  a  la  tSte  du  livre  et 
son  noin  et  ce  sot  portrait  qui  lui  donne  une  physio- 
nomie  si  farouche,  et  qui  lui  ressemble  si  peu,  qu'on 
s'obstine  a  nommer  ses  coop^rateurs,  et  a  leur  fiiire 
honneur  de  la  partie  de  I'ouvrage  dont  il  avait  toujours 
paru  le  plus  jaloux.  II  en  est  un  qu'il  est  impossible  de 
m^onnaitre,.et  dont  on  retrouve  a.  tout  moment  et  le 
style  et  les  id^es ,  j usque  dans  ces  epanchemens  de  sen- 
sibilite  oil  M.  I'abb^  Raynal  avait  d^sir^  de  paraitre  em- 
porte  par  un  sentiment  tout-a-fait  a  lui;  tcls  sont  les 
regrets  sur  la  mort  de  son  amie  Elisa  Draper :  il  n  y  a 
personne  dans  la  societe  de  madame  Necker  qui  ne  se 
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souvienne,  par  exemple,  que  T^pitaphe  si  toucbante  de 
cette  Elisa  Draper  (i)  n'est  que  le  souvenir  de  celle  que 
M.  Diderot  fit  il  y  a  quelques  aimees,  devant  douze  ou 
quinze  personnes ,  pour  madame  Necker.  Malgrc  I'estime 
qu'on  peut  avoir  pour  M.  I'abbe  Raynal,  il  est  impos- 
sible de  ne  pas  trouver  du  ridicule  dans  de$  emprunts 
de  ce  genre  ^  quelque  equitables  qu'en  aient  ^t^  les  con- 
ditions. Mais  s'il  est  Hdicule  d'engager  ses  amis  a  pleurer 
pour  lecompted'un  autre ,  sans.doute  il  est  encore  plus 
fou  de  les  obliger  a  donner  a  la  hardiesse  de  leur  genie 
toqt  son  essor  pour  en  parer  un  ouvrage  qu'ils  n'ont 
poipt  faity  et  pour  mi^riter  ainsi  plus  surement  tous  les 
honneurs  de  Texil  et,  de  la  persecution. 


JUILLET. 


Paris,  juillet  1781. 

G'est  le  vendredi  6  qu'on  a  donne^  pour  la  premiere 
fois ,  sur  le  theatre  de  la  Comedie  Fran^aise ,  Richard  III, 
trag^ie  de  M.  Durozoi,  citoyen  de  Toulouse ,  si  juste- 
ment  c^lebre  par  le  louable  projet  qu'il  con^ut,  il  y  a 
quelques  annees,  de  mettre  toute  THistoire  de. France 
en  opera  comiques,  entreprise  qu'il  avait  d^ja  tres-heu- 
reusement  commence  par  la  Bataille  d^Ii^rjr,  par  le 
Siege  de  Paris ,  etc.,  etc. 

Cette  nouvelle  trag^die,  siffl^e  a  double  carillon  le 
premier  jour^  abandonn^e  le  second,  portee  aux  nues 

(x)  «  Vous  qui  visitez  le  lied  ou  reposent  ses  cendres  sacrees,  ecrlvez  sur  le 
marbre  qui  les  couire :  «  Telle  ann^e ,  tel  mois ,  tel  jour,  telle  heure ,  Dieu  re- 
«  tira  son  souffle  a  lui ,  et  £lisa  mounit. » 


446  CORRESPONBAirCE    LITTl^RAIREy 

le  troisi^e  par  iine  cinquantaine  d'amis,  est  tombee  a 
la  sixi^oie  repr^entattan  dan^  toiites  les  regies.  Nous  ne 
peasons  pas  qu'elle  merite  une  analyse  seri^use;  c'est  un 
centon  de  situations^  de  scenes  et  de  vers  pris  sans 
pudeur  dans  les  pieces  les  plus  connues  ^  d'un  style  tantot 
plat  9  tantot  gigantesque,  et  boursoufle.  La  conduite  des 
trois  premiers  actes  est  si  lente^  si  confuse ,  si  tristement 
embrouill^e,  qnil  serait  k  peu  pr^s  impossible  d'en  de- 
yiner  le  sujet  y  s'il  ^tait  moins  connu  par  I'histoire.  II  y 
a  dans  le  quatri^me  acte  uoe  sorte  d'interet  d'attente ; 
mais  la  situation  qui  le  produit  est  absolument  la  meme 
que  dans  Gusiaife,  et  cette  situation,  trop  prolongee 
dans  la  piece  de  M.  Durozoi^  Test  encore  sans  vraisem- 
blance  et  sans  art.  Le  denouement  se  fait  par  un  coup 
de  theatre  si  maladroitement  prepar^^  qu'il  ne  produit 
aucun  effet ,  et  n'en  peut  produire  aucun ;  il  est  evident 
que  la  princesse  n'est  amenee  sur  le  theatre  par  les  sol- 
dats  de  Richard  que  pour  etre  sauv^e  par  Bichemond  au 
moment  oil  il  convenait  a  Tauteur  de  finir  sa  piece ,  et 
Yoila  tout  ce  qu'il  est  p6ssible  d'y  voir. 

Le  monologue  du  ciiiquieme  acte  est  le  seul  morceau 
de  la  piece  oil  le  sieur  Durozoi  se  soit  avise  d'imiter  le 
Richard  de  Shakspeare.  Quelque  barbare  que  soit  en 
general  le  style  de  ce  monologue,  on  a  cru  y  remarquer 
plusieurs  mouvemens  d'uqe  eloquence  vraiment  tragique, 
et  la  m^ntere  dont  ils  ont  efce  rendus  par  le  sieur  Larive 
nous  a  paru  meriter  au  moins  une  grande  partie  des  ap- 
plaudisseniens  qUe  Tautciur  n'aura  pa^  manque  de  prendre 
uniquement  pour  lui^  Il  a  fait  partici^lieremept  ce  vers 
assez  energique,  oil  le  tyran  croyant  voir  autour  de  lui 
toutes  les  victimes  immol^es  a  son  ambition ,  s'^rie  : 

Un  seul  de  mes  regards  rasdenible  tans  mes  crimes^ 
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Un  autre  beati  vers  de  k  pifece ,  qu'il  fatit  bien  laisser 
a  M.  Durozoi ,  tant  qu'on  ne  peut  pas  dire  a  qui  tl  ap- 
partienty  est  celui  de  la  m^re  de  Richemond,  lorsqu'on 
lui  apprend  que  son  fiis  s'est  d^rob^^  par  un  heureux 
deguiseinent,  aux  poursuites  de  Richard  : 

II  se  cache ,  dit-on;  ce  n^est  done  plus  mon  fils. 

Mais  le  vers  seraii  plus  adroit  sans  doute  si  le  prince 
ne  se  voyait  pas  en  effet  reduit  a  cette  triste  n^cessite. 


Le  fameux  Esculape  comte  de  Cagliostro^  sollicite  par 
M.  le  cardinal  de  Rohan ,  a  bien  voulu  s'eloigner  quel- 
ques  moniens  de  Strasbourg,  jusqu'ici  le  theatre  le  plus 
brillant  de  sa  gloire ,  poui*  venir  Voir  k  Paris  M.  le  prince 
de  Soubise,  dangereusement  maladc.  11  ne  I'a  yu  que 
dans  sa  convalescence.  Le  g^nie  qui  protege  les  douces 
destinees  de  TOp^ra  n'a  pas  eu  besoin  de  recourir  aux 
prodiges  de  M.  de  Cagliostro  pour  r^tablir  la  sant^  de 
Son  Altesse.  Tout  ce  que  nous  avons  pu  apprendre  sur 
le  compte  de  cet  homme  extraordinaire  pendant  son  se- 
jour  a  Paris,  qui  a  ete  fort  court  et  presque  ignore,  c'est 
que  quelques  personnes  de  la  soci^t^  de  M.  le  cardinal 
de  Rohan,  qui  ont  ^t^  k  port^e  de  le  consulter,  se  sont 
fort  bien  trouv^es  de  ses  ordonnances,  et  n'ont  jamais 
pu  parvenir  a  lui  faire  accepter  la  ihoindre  marque  de 
leur  reconnaissance.  II  en^est  une  qui  avait  imagine  de 
lui  presenter  vingt-cinq  louis,  eh  le  suppliant  de  les 
distribuer  k  ses  pauvres  de  Strasbourg;  il  ne  les  refusa 
point ;  mais  la  veille  de  son  depart  il  fut  la  voir ,  et  en  la 
remerciant  de  la  confiance  qu'elle  lui  avait  temoignee, 
il  exigea  qu'elle  en  regut  a  son  tour  cinquante  pour  en 
faire  des  aumones  aux  indigens  desa  paroisse  qu'il  n'avait 
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pas  eu  le  temps  de  conoaitre.  C'est  un  fait  dont  nous  ne 
pouvons  pas  douter.  On  a  soup9onne  long- temps  M.  le 
comte  de  Cagliostro  d'etre  un  valet  de  chanibre  de  ce 
fameux  M.  de  Saint-Grermain ,  qui  fit  tant  parler  de  lui 
sous  le  regne  de  madame  de  Pompadour;  on  croit  au- 
]ourd'hui«qu'il  est  le  fils  d'un  directeur  des  mines  de 
Lima ;  ce  qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  qu'il  a  Faccent  espa- 
gnol  et  qu'il  parait  fort  riche.  Un  jour  qu'on  le  pressait 
chez  madame  la  comtesse  de  Brienne  de  s'expliquer  sur 
Torigine  d'une  existence  si  surprenanteetsimysterieuse, 
il  repondit  en  riant :  <c  Tout  ce  que  je  puis  dire  j  c'est 
que  je  suis  ne  au  milieu  de  la  mer  Rouge ,  et  que  j'ai  ete 
eleve  sous  les  ruines  d'une  pyramide  d'Egypte ;  c'est  la 
qu'abandonne  de  mes  parens  ^  j'ai  trouv^  un  bon  vieil- 
lard  qui  a  pris  soin  de  moi ,  je  tiens  de  lui  tout  ce  que 
je  sais....  (i)  »  Credat  alter. 


On^  vient  de  nous  donner  les  tomes  VII  et  VIU  des 
Proi^erbes  de  M.  de  Carmontelle.  Ces  deux  volumes  con- 
tiennent  encore  une  vingtaine  de  proverbes  nouveaux, 
et  dans  ce  nombre  il  en  est  bien  peu  oil  Ton  ne  trouve 
au  moins  quelques  traits  d'une  scene ,  d'une  situation  ou 
d'un  caractere  vraiment  comique.  Si  M.  de  Carmontelle 
avait  eu  I'esprit  de  son  talent ,  s'il  avait  su  nourrir  d'uoe 
reflexion  plus  fine  et  plus  profonde  les  premieres  idees 
que  la  f^condite  de  son  imagination  ne  cesse  de  lui  of" 
frir,  s'il  s'^tait  applique  davantage  a  I'art  d'ecrire,  il 
aurait  pu  enrichir  notre  theatre  de  beaucoup  d'exceilens 
ouvrages.  il  n  a  donne,  il  ne  donnera  jamais  que  des  es- 
quisses  fort  n^glig^es;  mais^telles  qu'elles  sont,  la  plu- 

(i)  Cagliostro  etait  n^  a  Palerme,  le  8  juin  1743 ,  de  parens  d'une  mediocre 
eiUacUon;  son  Trainom  kXaoL  Joseph  Balsamo, 
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part  de  ces  esquisses  ne  manqueut  ni  d'invention  ni 
d'qriginalite.  Une  de  celles  qui  nous  a  para  en  avoir  Ic 
plus^  est  la  Diete.  Cest  ud  homtne  k  qai  les  m^decins 
et  le  regime  ont  tourne  la  tite,  il  se  croit  mort;  tout  ce 
qu'il  faity  tout  ce  qu'il  dit  pour  s'entretenir  daus  cette 
folle  iUusioDy  et  tout  ce  qu'on  imagine  pour  Ten  tirer, 
est  rempti  de  caractfere,  de  naturel  et  de  gaiete.  II  attend 
le  moment  ou  Ton  doit  venir  le  chercher  pour  le  porter 
^  r^glisc.  d  Je  suis  bien  fach^^  dit-il,  d'avoir  d^fendu  les 
cloches;  j'aurais  entendu  tout  cela,  et  je  saurais  quand 
CD  aurait  fini....  »  Persuade  que  son  eonvoi  vtent  de 
passer 9  il  s'ennuie  d'etre  seuL  a  Ah!  mon  Dieu,  que  je 
ni'ennuie !  On  a  bien  raison  de  dire  dans  I'auire  monde 
qu'on  sennuie  c6mme  un  mort....  »  . 


Cest  le  vendredi  ao  qu'on  a  represente  pour  la  pre- 
miere fois,  sur  le  th^^tre  de  la  Gomedie  Italienne,  le 
melodraiite  A^jdriane  abandonn4e,  Le  poeme,  dont  le 
PjrgmaUon  de  J.- J.  Rousseau  parait  avoir  ete  le  module, 
est  imit^  de  Tallemand  de  M.  Jean-Chretien  Brandes, 
cel^bre  acteur  allemand ,  la  musique  de  M.  Georges  Benda. 
Nous  ignorons  le  nom  du  traducteur  fran^ais  (i),  nous 
Savons  seulement  qu'il  a  mis  a  la  tSte  de  sa  traduction 
une  espece  de  po^tique  du  mclodrame,  oil  il  entreprend 
de  prouver  tout  uniment  qiie  le  melodrame  est  le  pre- 
mier comme  le  plus  difficile  de  tous  les  genres. 

Cette  admirable  poet ique  est  signee  J.  B.  D.  B.  Quoi- 
que  Ariane  abandonnee  n'ait  pas  eu  a  Paris  le  suoc^s 
eclatant  que  son  traducteur  nous  assure  quelle  a  eu ,  et 
qu'elle  a  encore  sur  tous  les  theatres  du  Nord,  quoiqu'on 

(x)  jiriane  abandonnee  dans  tile  de  Naxe ,  melodrame  (traduit  par  Du 
Bois);  Paris,  Brunei,  1781  ,  in-8*. 

Tom.  X.  19 
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ait  trouv^la  scene  longue  et  iheme  un  peu  monotone,  on 
y  a  remarque  plusieurs  beaux  mouvemens,  des  traits 
d'uuepo&ie'vive  et  passionnee.  La  musique,  sans  avoir 
cette  elegance  de  style  continue  qui  semble  n'appartenir 
qu'aux  maitres  de  I'ecole  italienne ,  est  faite  avec  chaleur 
et  pieine  d'expression  :  elle  est  surement  fort  superieure 
aux  deux  musiques  du  PjrgmaUon  de  Rousseau.  Le  sieur 
Michu  fait  tout  ce  qu'il  peut  pour  ressembler  a  un  heros 
dans  le  role  de  Th^^ec^  que  Tauteur  s'est  efforce  de 
rendre  aussi  interessant  que  Taction  pouvait  le  perinettre. 
Madame  Yerteuil  a  deploy^  dans  celui  d'Ariane  toutes 
ies  ressources  de  son  talent ;  il  n'est  point  de  nuance  de 
passion  et  de  sensibility  indiqu^e  par  lepo&te  ou  parle 
musicied  qu'elle  n'ait  ^it  senlir;  elle  en  a  varie  I'expres- 
sion  et  le  mouvement  avec  une  adresse  infinie;  nilusion 
de  sa  pantomime  a  presque  toujours  supplee  de  la  maniere 
du  monde  la  plus  heureuse,  a  la  liaison  que  laisse  desirer 
quelquefois  la  marche  mime  de  la  scene;  et  si  cette  es- 
timable aclrice  joignait  encore  a  tant  d'art  celui  de  le 
cacher  davantage ,  il  n'y  aurait  presque  rien  a  lui  re- 
procher. 

M.  de  Chamfort,  ayant  ^t^  ^lu  par  messieurs  de  I'A- 
cademie  Franfaise  a  la  place  de  M.  de  Sainte-Palaye,  y 
est  venu  prendre  seance  le  jeudi  19.  L'assemblee^  assez 
nombreuse,  fut  surtout  remarquable  par  la  presence  de 
M.  le  prince  de  Cond^  (i),  accompagne  de  mademoiselle 
de  Cond^^  et  de  toutes  Ies  dames  de  sa  cour. 

Le  r^cipiendaire  a  debute  par  declarer  que ,  rassasies 
d'hommages^  messieurs  Ies  4cad^miciens  ne  poui^aient 
plus  4tre  honores  que  par  eux-mimes  ;  qu'en  consequence 

(i)  Chamfort  6tait  secretaire  des  cominaudeineiis  du  priuce. 


JUILLET    1781.  45 1 

il  ne  doatait  pas  qu  on  ne  vouli^t  bien  lui  remettre  gene- 
reusement  une  dette  qu'on  paiera  toujours  a(/€c  trans- 
port, et  dont  ilest  si  doux  de  sacquitter.  Cependant, 
et  c'est  sans  doute  apres  y  aveir  plus  murement  reflechi , 
notre  oraleur  a  decide,  quelques  momens  apres,  que 
TAcademie  redamerait  toujours  cette  dette  imposante 
et  pour  son  illusfre  fondateur,  ce  ministre  qui , /?a/7w« 
ses  litres  a  Vimmortalite^  compte  Vhonneur  d'ai^oir  suffi 
a  tant  d'ehges  qui  la  lui  assurent,  et  pour  ce  chef  de 
la  magistrature  dont  la  vie  entiere  separtagea  entre  lei 
his  etles  lettres,  etc.  Mais  si  les  manes  de  ces  grands 
hommes  peuvent  encore  nous  entendre^  si  dans  leurs 
paisibles  retraites  ils  ne  sont  pas  a  I'abri  des  ennuis  du 
bavardage  academique,  ne  devraient-ils  pas  ^tre  aussi 
rassasi^s  d'hommages  que  les  illustres  successeurs  de 
leurs  proteges  ?  et  pourquoi  ne  se  montreraient-ils  pas 
^galement  g^nereux  en  se  contentant  d'auoir  sujfi  a  tant 
d'elogeSy  en  remettant  comme  eux  une  dette  dont  Tacquit 
jette  presque  toujours  les  debiteurs  dans  Fembarras,  et 
les  a  trop  souvent  r^duits  aux  tristes  extremit^s  de  I'eni- 
pnint? 

Un  recipiendaire  a  beau  se  declarer  contre  les  formes 
panegyriques ,  il  faut  toujours  qu'il  loue.  <r  C'est  en  vi- 
vant  panni  vous,  Messieurs,  dit-il,  que  M.  de  Sainte^ 
Palaye  vit  bientot  les  defauts  de  son  plan  (  il  s'agit  du 
Glossaire  de  noire  ancien  idiome  ),  et  en  continuant  d  y 
vivre,  il  apprit  de  vous  Tart  de  disposer  ses  id^es.  Tart 
d'abreger  pour  Stre  clair  etde  se  borner  pourStre  lu.....» 
En  efFet ,  n'est-il  pas  evident  que  si  M.  de  Sainte-Palaye 
eut  vecu  hors  du  giron  de  TAcademie^  il  n'eut  jamais 
possed^  I'art  de  disposer  ses  idees,  il  n'eiit  jamais  eu 
Fesprit  de  voir  les  defauts  de  son  plan,  et  la  n^cessile 
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d'abr^ger  un  outrage  qui  ^  grace  aux  utiles  conseiU  de 
ses  confreres ,  n'est  plus  que  de  quarante  volumes  iD-folio? 

M .  de  Chamfort  n'a  pas  toujoiirs  lou^  d'une  mani^re 
aussi  claire ,  aussi  simple.  Yoici  un  passage  oil  le  sens  de 
la  pensee  se  derobe  pour  ainsi  dire  sous  la  finesse  de 
I'enpression.  «  Messieurs,  sans  vous  ecarter  de  cette 
bienveillance  indulgente  qui  pour  vous  est  souvent  un 
plaisir,  toujours  un  devoir,  une  convenance,  un  senti*^ 
ment,  vous  avez  dessine  d'une  main  sure  Ics  proportions 

et  les  contours  d'une  statue,  d'un  buste ,  d'un  portrait » 

U  est  question  de  la  theorie  des  eloges;  mais  qu'est-<« 
qu'une  bienveillance  qui  est  une  convenance,  un  senti- 
ment ,  etc.  ?  Void  des  tours  de  phrase  plus  ^tranges  en- 
core ,  a  le  vice  primitif  de  notre  ancienne  barbarie  (  le 
vice  d'un  vice!  )  qui  se  precipite  de  siecle  en  siecle  jus* 

qu'a  nous Terreur,  m^rede  I'erreur,  entrant  comme 

Element  dans  nos  idees  par  la  langue  et  les  mots ;  c'est 
le  mal,  auteur  du  mal,  se  perp^tuant  dans  nos  mceurs 

par  les  id^es »  M.  de  Voltaire  aurait-il  compris  ce 

laugage  ?  et  M.  de  Chamfort  n'a*t-il  pas  un  peu  oublie 
I'avis  de  Fontenelle  qui  voulail  qu'en  (^crivant  Ton  com* 
men^l  toujours  par  s'entendre  sm-mlme? 

II  serait  ais^  de  pousser  plus  loin  cette  espece  de  cri- 
tique; une  analyse  plus  suivie  du  discours  de  M.  de 
Chamfort  ferait  sentir  et  I'embarras  du  plan  et  la  len- 
teur  de  sa  marche ;  mais  tant  de  d^&uts,  il  en  faut  con- 
veair,  sont  rachetes  autant  qu'ils  peu  vent  I'etre  par  un 
grand  nombre  de  traits  heureux,  d'observations  iuge- 
nieuses ,  quelquefois  mSme  assez  neuves ,  telles  que  celle^ 
ci :  «  Par  un  singulier  renversement  des  id^es  naturelles, 
Mahomet  mil  les  plus  grands  plaisirs  de  I'amour  dans 
Taulre  monde,  et  Tinstituteur  de  la  che valeric  offrit  en 
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ce  monde  a  ses  proselytes  rattrait  /d'un  amour  pur  et  In- 
tel lecftuel. ..  »  L'extrait  des  deux  ouvrages  de  M.  de  Sainte- 
Palaye ,  sur  Thistoire  de  notre  laugue  et  sur  les  moeurs  de 
iiotre  ancienne  chevalerie,  forme  le  foods  du  discours, 
et  cet  extrait  respire  la  plus  saina  philosophie;  mais  Tes- 
prit  de  dUcussion  avec  lequel  Tauteur  a  era  devoir  traiter 
m  sujet  n'a  pu  se  prater  que  difficilement  aux  formes 
oratoires  d'un  discours  academique,  et  c'est  peut^^tre  la 
I'uuique  source  des  disparates  que  nous  y  avons  remar- 
quees.  Quoique  la  finesse  et  la  sagacite  semblent  carac- 
teriser  particuli^rement  I'esprit  de  notre  orateur^  T^lo- 
quence  du  sentiment  ne  lui  est  point  ^trangere.  Rien  de 
plus  interessant  que  le  tableau  de  Tamitie  de  MM.  de 
^inte-Palaye. 

C'est  M.  Siguier,  Tavocat-jg^n^ral,  qui  a  r^pondu  en 
sa  qualite  de  directeur  de  I'Academie  au  discours  de 
M.  de  Chamfort.  Celui  dont  le  devoir  est  de  veiller  sur 
les  anciennes  institutions  et  d'anathematiser  les  nou- 
veaut^s  dangereuses,  s'est  annonee  le  d^fenseur  d'un 
usage  ne  avec  TAcademie  j  Tusage  respectable  des  eloges 
publics*  £n  cherchant  a  rappeler,  non  sans  quelque 
peine  9  tous  les  titres  du  recipiendaire  k  rimmortalit^ , 
en  comblant  la  mesure  de  louanges  qui  pouvait  lui  ap- 
partenir  I  il  n'a  pas  oublie  de  renouveler  Thommage  qu*on 
venait  deja  de  rendre  a  la  presence  de  M.  le  prince  de 
Conde. 

Ce  n'est  que  pour  trouver  aussi  I'occasion  de  presenter 
a  ce  prince  quelques  grains  de  Tencens  academique,  que 
M.  d'Alembert  a  termini  la  seance  par  la  lecture  d'uae 
esp^ce  d'Eloge  de  M.  le  comte  de  Clermont.  Le  fonds 
de  ce  pati^gyrique  n'etait  pas  infiniment  riche.  Le  plus 
^aud  service  que  monseigueur  le  comtc  de  Clermont  ait 
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rendu  aux  letlres  et  a  rAcademie^  fut  de  n'avoir  ete  qua 
une  seule  assembl^e  de  MM.  les  Quarante ,  d'y  avoir  re^u 
son  jetoq  comme  tous  les  autres,  et  de  n'y  ^tre  pas  re- 
tourn^  depuis.  Quelque  sterile  quepuisse  paraitre  cette 
anecdote,  notre  philosophe  en  a  su  tirer  tes  consequences 
les  plus  importantes,  les  lemons  les  plus  instmctives  sur 
I'egalit^  qu'il  convient  de  maintenir  daits  les  soci^tes  litte- 
raires  entre  les  grands  et  les  gens  de  lettres.  On  n'avait 
engage  M.  le  comte  dc  Clermont  a  entrer  a  I'Acad^nkie 
que  dans  Tesperance  de  lui  faire  obtenir  dans  ce  corps 
immortel  des  marques  de  distinction  qui  eussent  bientot 
servi  d'excuse  aux  autres  seigneurs  de  la  cour  pour  en 
demander  a  leur  tour,  manoeuvre  perfide  qui  menafait 
TillustrQ  s^nat  de se  voir  depouill^  lot  ou  tard  du.privilege 
auguste  de  sa  premiere  institution  et  des  droits  communs 
a  tous  ses  membres. 

On  a  distribue,  a  Tissue  de  la  seance,  le  programme 
d^m  prix  extraordinaire  et  annuel  propose  par  I'Aca- 
demieFran^aisepourremplir  les  intentions  d'un  citoyen 
ami  de  lettres,  qui  a  desir^  de  fonder  le  prix  d'une  me- 
daille  d'or  de  douze  cents  livres  en  faveur  de  celui  des 
ouvrages  de  litterature  publics  dans  le  cours  de  I'annee, 
dont,  au  jugement  de  TAcademie,  il  pourra  resulter  un 
plus  grand  bien  pour  la  society ;  aucuu  genre  n'est  exclus. 
Cc  prix  est  etabli  sur  une  somme  de  douze  mille  livres 
employee  en  une  rente  viagere  sur  la  t^le  du  roi. 


Parmi  les  nouveautes  qui  viennent  de  paraitre,  il  est 

juste  d'accorder  une  mention  honorable  au  Theatre  de 

M.  de  Cailhava;  deux  volumes  in-8*>,  contenant  la  Pre- 

somption  a  la  Mode y  com^die  en  cinq  actes,  en  vers;  le 

Tuteur  dupe^  comedie  en  cinq  actes,  en  prose;  le  Ma* 
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riage  interron^u,  comedie  ea  trois  actes,  en  vers;  ies 
^trennes  de  V Amour ^  comedie-ballet  en  un  acte  et  en 
prose;  FJ^goismey  comedie  en  cinq  actes,  en  vers:  le 
tout  precede  d'une  longue  preface  oil  Tauten r  £aiit  assez 
plaisamment  le  tres*nalf  r^cit  de  toutes  ses  infortunes 
comiques.  Quelque  irrit^  qu'aient  et^  MM.  les  Comediens 
de&  secrets  r^v^les  dans  cette  confession ,  ce  n'est  sure- 
ment  pas  la  plus  mauvaise  pi^e  du  recueil.  On  ne  sau- 
rait  refuser  a  M.  de  Gailhava  du  talent  pour  la  comedie, 
une  etude  assez  profonde  de  notre  ancien  thedtre,  de  la 
gaiete,  quelquefois  m^me  de  la  verve  et  de  Tinvention; 
mais  ce  qui  lui  maVique,  et  ce  qui  probablement  lui  nian-. 
quera  toujours ,  c'est  la  connaissance  du  monde  et  des 
hoinmes,  p'est  le  genre  d'esprit  et  de  goiit  que  cette  con- 
naissance suppose ,  et  qu'elle  pent  seule  perfectionner. 

AOUT  (i). 


Pjirit ,  aout   \'j^v. 

DiscouRS  3ur  les  progres  des  Connaissances  hu^ 
maines  en  general ,  de  la  Morale  et  de  la  Legislation 
en  particulier;  lu  dans  une  assembUe  pubUque  de  VA^ 
cademie  d^  Lyon  par  M.  5***,  ancien  magistrat  (2). 
Ce  Discours  a  fail  la  plus  grande  sensation  dans  I'as- 
semblee  nombreuse  ou  il  a  et^  lu ;  I'auteur  Fa  fait  im- 
prinier ;  mais  on  n'en  laisse  repandre  a  Paris  qu'un  Ires- 
petit  nombre  d'exemplaires;  il  ne  sera  pas  difficile  d'en 

(i)  Ce  mois  manqiidit  dans  la  premiere  edition;  nous  Veirpruntons  an  Sup- 
plement a  la  CorrespondancCy  par  M.  Barbier. 
(a)  ParSer^tan;  i^Si,  i  volume  in-8o. 
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deviaer  la  raiaoa  lorsque  nous  en  aurons  fait  connaUre 
le  plan  et  les  di^taik  les  plus  remarquables*  Yoici  de 
quelle  maoiere  Tauteur  pr^ente  lui^mSme  le  tahleau  de 
son  sujet* 

a  Au  regue  de  rimaginalion  et  des  beaux-arts  a  sue- 
ced^  celiii  d'uue  raison  plus  severe ,  de  la  m^thode  et  de 
Tobservation .  Si  j'avais  a  repr^senter  cette  r^volutioD 
dans  un  tableau,  je  peindrais  un  g^niequi^las  d'imagi- 
ner,  appuie  sa  t^te  sur  sa  main  pleine  encore  de  pin- 
ceaux ,  et  semble  sy  reposer  en  m^ditaot. 

«  En  suiyant  la  trao^  de  I'esprit  humain ,  on  peut  re- 
fnarquer  que  les  beaux-art9  se  sont  avances  constamment 
flu  Midi  vers  le  Nord ,  tandis  que  la  philosophie  est  ar- 
riv^e  du  Nord  yers  le  Midi ;  et ,  pour  peu  qu  on  observe, 
on  s'aper^oit  que  I'union  de  tous  cesarts  de  I'esprit  com- 
mence a  r^pandre  sur  notre  hemisphere  un  jour  plus 
pur  et  plqs  douj^.  Mais  ce  qui  caract^rise  le  plus  ce  siecle, 
c'est  I'amour  d^  I'utile,  et  le  d^godt  de  ce  qui  n'est  que 
curieqx ;  partout  voqs  trouverez  la  verite  marcher  a 
grands  pa$  vers  los  besoins  reels  de  I'homme. 

On  e^amiqe  quelle  a  ^te  la  cause  et  Thistoire  de  ce 
progres,  a  quel  ternie  il  est  paryenu,  jusqu'oii  il  peut 
aller.  L'histoire  de  Thomme  moral  a ,  suivant  notre  au- 
teur,  quatre  grandes  ^poques,  I'^gnculture,  la  monnaie, 
r^criture  et  I'imprimerie. 

«I1  faut  le  r^peter,  dit-il,  le  plus  grand  ressort  de 
I'esprit  hiimain ,  ce  fut  sans  doute  Timprimerie.  Avant 
Tiayention  de  cet  art,  les  sidles  qui  se  seryent  mainte- 
iiant  d'heritages  ne  se  servaient  que  de  barrieres,  et 
Tesprit  humain  n'etait  gu^re  que  Tesprit  de  quelques 
hommes  du  meme  temps  et  du  m£me  pays... 

«  II  ne  restait  de  la  Grece  et  de  Rome  que  des  ms- 
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nuscriU  egares ,  que  le  temps ,  le  hasard  el  les  iiisectes 
auraient  iofailliblexnent  tot  ou  tard  ancantis.  Figurez* 
YOUSy  Messieurs,  quelques  homines  de  genie  surnageanC 
a  peine  sur  le  torrent  des  siecles,  et  disputant  leur  ioi* 
mortality  avec  des  feuilles  a  demi  r'ongees ,  comme  dans 
ua  naufrage  quelques  iufortunes  disputent  leur  vie  avec 
uae  planche ;  ils  allaient  ^tre  engloutis ,  et  I'esprit  hu- 
niain  avec  eux,  lorsque  cet  art  nouveau,  maitre  du 
monde ,  promulgue  ses  lois ;  k  I'instant  la  raisou  arra- 
chie  au  uaufrage ,  immobile  et  paisible  sur  le  bord  de 
ce  torrent  du  temps ,  vit  tout  passer,  vit  tout  perir, 
excepte  ses  pensees ,  devenues  immortelles  et  publiques ; 
ces  marbres,  cet  airain ,  le  dernier  d^pot  comme  le  der- 
nier espoir  de  la  gloire  des  plus  grands  hommes ,  dispa-^ 
raissent  a  chaque  instant ;  tandis  qu'une  feuille  legere , 
qu*un  souffle  enl^ve,  qu'une  ^tincelle  consume,  etait 
desormais  une  base  eternelle  pour  le  g^nie  et   pour 

la  vertu Mais  'ce  qui  vcritablemeul  a  rendu  Tart  de 

rimprimerie  le  legislateur  de  I'esprit  humain,  n'est  pas 
taut  d'avotr  ^ternis^  les  pensees  que  d'en  avoir  change  le 
tribunal :  Tcsil  maintenant  est  juge  de  Tesprit  que  I'oreille 
jugeait  presque  seule  autrefois...  L'oreilie  est  Forgane  de 
la  passion ,  Terreur  y  glisse  jusqu'au  fond  de  Tame  sur 
uue  pente  rapide^  I'oeil,  au  contraire,  semble  rqiandre 
au  dedans  la  lumi^re  qu  il  recueille  au  dehors ;  c'est  dans 
Tceil  que  la  veritd ,  comme  tlans  un  creuset ,  s'epure  len-t 
tement  au  feu  d'une  lampe  solitaire ;  c'est  de  \h  et  non 
d'une  ecole  bruyante,  qu'elle  sort  avec  un  ^clat  sans  m^« 
lange;  c'est  de  la  que,  multipii^e et toujours  conserve , 
sa  lumi^re  p^n^tre  insensiblement  de  connaissances  ei| 
eonnaissances,  de  climats  en  climats...  « 

A  la  tete  des  hommes  qui  ont  indue  le  plus  puissam* 


1 
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ment  sur  Pesprit  et  les  opinions  de  leurs  siecles,  sont 
places  Voltaire  et  Rousseau :  les  Academies  ne  marcbent 
qu'a  la  suite  de  ces  deux  grands  hommes.  La  maniere 
dont  on  caract^rise  le  premier  n'a  rien  de  fort  remar* 
quable ;  mais  on  dit  de  Tautre  deux  choses  j  Tune  trap 
vraie,  et  Tautre  passablement  ridicule  :  all  desespere 
son  siecle,  tantot  en  lui  rev^lant  des  maux  incurables, 
tantot  en  lui  prescrivant  des  remedes  impraticables.  II 
poussa  le  paradoxe  jusqu'a  soutenir  que  c'etait  un  luxe 
d'etre  deux.  »  Jean  Jacques  peut  bien  avoir  dit  des  choses 
plus  absurdes  y  mais  il  n'a  jamais  employe  une  exps*ession 
qui  le  flit  autant. 

On  passe  en  revue  toutes  les  sciences ;  on  peint  Fes- 
prit  de  Fontenelle  qui  les  embrassa  toutes,  qui  crea, 
pour  ainsi  dire ,  I'art  noiiveau  de  r^pandre  de  la  lumiere 
et  des  graces  sur  les  connaissances  m^me  les  plus  ab- 
straites.  On  indique  ce  que  Thistoire  naturelle  doit  au 
Pline  de  la  France;  la  physique,  aux  recherches  des 
Reaumur,  ties  NoUet,  des  Franklin;  les  mecaniques,  au 
genie  de  Vaucanson ;  la  geometric  et  la  chimie  aux  d'A- 
lembert,  aux  Euler,  aux  MargrafF,  aux  Macquer;  la 
chirurgie  a  Tart  des  Pouteau ,  des  Louis ,  des  Le  Cat ;  la 
medecine  et  la  theologie  au  progr^s  general  de  Tesprit 
philosophique;  la  morale  et  les  lois,  aux  Ijocke,  aux  Hel- 
vetius,  aux  Montesquieu,  aux  Beccaria;  le  commerce, 
a  Guillaume-Thomas  Raynal. 

cc  Raynal ,  dit  notre  orateur,  tu  es  homme ,  tu  t'es 
trompe ,  et  je  te  plains  ;  mais  s'il  parut  utile  de  te  con- 
damner  pour  les  erreurs  de  ton  ouvrage,  n'est-il  pas 
noble  de  te  louer  pour  ses  v^rites  ?  Eh  quoi !  tous  les 
gouvernemens  humains  regorgent  de  tribunaux  qui  pu- 
nissent ,  et  nous  n  en  avons  pas  un  qui  recompense.  » 
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On  s'etend  peu  sur  I'art  de  la  guerre ;  on  se  contente 
de  citer  VEssai  sur  la  Tactique^  et  voici  de  quels  traits 
on  peint  le  grand  Frederic. 

«  Ce  prince  attirait  tous  les  arts  de  la  paix  dans  ce 
Nord  qu'il  ^pouvantait  par  la  guerre ,  et  ce  qui  ne  s'e- 
tait  jamais  vu  dans  Tbistoire  des  arts  et  des  rois,  il  etait 
a  la  fois  leur  protecteur  et  leur  rival;  niais  il  n^en  avait 
point  dans  I'art  de  la  guerre.  Heureusement  la  nature , 
en  formant  cet  honinie  prodigieux ,  le  pla^a  dans  une 
epoque  oil  les  h^ros  en  Europe  sont  des  torrens  dont  le 
cours  est  tres-limite  par  la  disposition  du  terrain  oil  ils 
coulent.  Ce  monarque  singulier  est  peut-etre  la  plus 
grande  preuve  des  progres  de  la  raison  humaine ;  il  in- 
ventait  a  la  fois  le  pk^^cepte^  le  redigeait  en  vers  ^  et  le 
prouvait  par  des  victoires...  » 

La  partie  la  plus  ^tendue  de  ce  Discourse  qui  con- 
cerne  le  droit  naturel ,  le  droit  des  gens  y  le  droit  civil 
et  politique,  la  jurisprudence  criminelle,  les  loisfiscales, 
cellesdu  commerce,  le  code  militaire  et  religieux,  con- 
tient  les  principes  les  plus  sages  et  les  vues  les  plus  eclai- 
r^es;  mais  la  philosophic  denos  jours  ayant  rendu  tr^- 
heureusement  ces  principes  assez  communs,  nous  nous 
dispenserons  de  les  rappeler  ici ;  il  en  est  un  cependant 
sur  le  regime  eccl^siastique  qui  nous  parait  trop  simple* 
ment  exprim^^  pour  ne  pas  meriter  d'etre  retenu  :  c'est 
cTaccorder  au  sacerdoce  toujours  plus  de  moyens  de 
persuader^  et  toujour s  moins  de  commander. 


Apres  YEssai  sur  tOrigine  des  langues ,  les  morceaux 
nouveaux  les  plus  remarquables  de  la  seconde  livraison 
des  CCuvres  de  J.-J.  Rousseau,  sont  :  Le  Leslie  dE^ 
phraim^  poeme  en  prose,  les  Lettres  a  Sara y  VEngage-f 


I 
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men(  iem^raire,  comedie  en  troU  aotes,  en  vers;  les 
Muses  Galanies,  ballet;  la  Traduction du premier  Lii^re 
de  FHistoire  de  Tacite ,  celle  de  VApokolokirUosis  de 
S^neque  et  du  second  chant  de  la  Jerusalem  delitfree^ 
la  Lettre  dun  Symphoniste  de  V  Opera  aun  de  ses  ea- 
marades  de  Vorchestre ;  un  Fragment  sur  /'Alcbste  dt 
Gluck  que  nous  avons  eu  rhoimeur  de  vous  envoyer  en 
manuscrity  mais  que  les  ^iteurs  ont  eu  la  gluckineriede 
tronquer ;  quelques  Lettres  sur  la  Botanique  dont  il  a  deja 
e\.i  fiiit  mention  dans  nos  feuilles  de  Tannife  deraiere. 

Le  Lei^ite  diiphraim  respire  une  siroplicite  vraimeDt 
antique ;  un  des  plus  horribles  sujets  de  Thistoire  sacree 
y  est  traile  avec  toute  la  decence,  avec  toul  I'intdrSt  dont 
il  pouvait  etre  susceptible;  mais,  pour  etre  divise  par 
chants,  il  n'en  est  pas  plus  poeme,  puisqu'on  n'y  trouvc 
ni  fictions y  ni  images,  ni  po^sie  de  style  :  c'est  un  petit 
roman,  tel  que  le  P.  Berruyer  en  aurait  hSx  un  de  toute 
Thistoire  sacr^,  s'il  avait  eu  I'eloquence  et  le  g^nie  de 
J.-J.  Rousseau. 

Nous  ne  devinons  pas  ce  que  les  auteurs  du  prospec- 
tus  des  OEwres  de  Rousseau  out  voulu  dire  en  nous 
annon^nt  que  ce  petit  ouvrage  etait  plcio  de  graces  et 
de  fraicheur ;  on  serait  tent^  de  leur  demander  de  la- 
quelle.  Madame  la  mariicbale  de  Luxepibourg  en  distin- 
guait  im  jour  trois  sortes :  « la  fraicheur  de  la  rose,  c'est 
celle  de  la  comtesse  Am^lie  de  Boufflers;  celle  de  la 
pSche,  c'est  celle  de  madame  de  Lauzun ;  il  y  en  a  eo- 
core  une  autre  ^  celle  de  la  viande  de  boucherie  y  et  c'est 
celle  de  madame  de  Mazarin.  » 

Les  Lettres  a  Sara  sont  le  fruit  d'une  espece  de  defi. 
On  demandait  si  un  amant  d'un  demi-siecle  pouvait  ne 
pas  faire  rire  :  il  est  prouve  dans  ces  Lettres  quHl  peut 
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encore  int^resser  vivement.  II  n'y  a  rien,  je  crois,  dans 
la  Noui^elle  Hihise^  deplus  tendre,  de  plus  passionne, 
de  plus  delicat ;  peut-^tre  meme  y  trouve-t-on  une  elo- 
quence plus  simple  y  plus  sensible  et  plus  vraie. 

V Engagement  timeraire  n'est  qu'une  mauvaise  imi- 
tation de  la  maniere  de  Marivaux.  Le  ballet  des  Muses 
Galantes  ressemble  a  tous  les  ballets  de  Fancien  Op^ra. 

II  est  sans  doute  assez  interessant  de  voir  le  style  de 
Rousseau  lutter  tour  a  tour  contre  celui  de  Tacite ,  de 
Seneque  et  du  Tasse ;  nous  osons  presumer  cependant 
que  Tauteur  n'avait  pas  eu  la  patience  de  niettre  la  der- 
niere  main  a  ces  trois  essais. 

\js^  Lettre  dun  Symphoniste  est  une  des  plaisanteries 
les  plus  gaies  qui  soit  echappee  de  la  plume  de  Jean- 
Jacques.  On  sent  que  lorsquHl  ecrivit  cette  lettre,  il  ne 
s'etait  pas  encore  brouill^  avec  le  genre  humain ;  il  vi« 
vail  alors  avec  les  pbilosophes,  la  seule  society  ou  il  lui 
convint  de  vivre. 


ROMANGE 


de  madame  la  comtesse  de  Beauharnais ,  faite  dans 
rile  des  PeuplierSy  a  Ermenonuille. 

Sar  I'air  de  la  Romance  A* Alexis  ^  par  MoHCRir. 

Voiei  done  le  sejour  paisible 

Ou  des  mortels 
Le  plus  tendre  et  Ite  plus  sensible 

A  des  autels. 
C'est  ici  qu'un  sa^e  repose 

Tranquil  lement. 
Ah  !  parens  au  nioins  d'une  rose 

Son  monument. 
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Approchez ,  meres  desolees  ^ 

De  ce  toinbeau ; 
Pour  vous  de  tous  les  mausolees 

C^est  le  plus  beau. 
Jean-Jacques  vous  apprit  I'usage 

De  vos  pouvoirs , 
Et  vous  fit  aimer  da  vantage 

Tous  vos  devoirs. 

G'est  ici  que,  dans  le  silence , 

La  plume  en  main, 
11  sut  agrandir  la  science 

Du  coeur  humain. 
Plus  loin  ,  vojez-vous  ces  bocages 

Sombres  et  verts? 
II  s*j  derobait  aux  hommages 

De  Tunivers. 

A u tour  de  cet  asile  sombre 

En  ces  momens 
Ne  croit-on  pas  voir  errer  Tombre 

De  deux  amans? 
Noble  Saint-Preux  I  simple  Julie  1 

Noms  adores , 
D'uue  douce  m61ancolie 

Vous  m'entvrez ! 

Sur  cette  tombe  solitaire 

Coulez ,  mes  pleurs ; 
Helas !  il  n'est  plus  sur  la  terre 

L'ami  des  mceurs! 
Vous  qui  n'aimezque  I'imposture, 

Fujez  ces  lieux; 
Le  sentiment  et  la  nature 

Furenl  ses  dieux. 


«Et  qui  est-ce  qui  est  heureux,  disait  I'autre  jour 
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M.  d'Aleraberl  avec  un  dedain  profondement  philoso- 

pbique?  qui  est- ce  qui  est  heureux? Quelque  mise- 

rable?  y* 


(cRien,  dit  M.  Du  Buc,  ne  fait  plus  d'honneur  aHn- 
fluence  du  gouvernement  despolique  que  les  moeurs  et 
Teducation  des  chiens ;  dans  le  plus  dur  esclavage ,  ils 
conservent  les  vertus  utiles  a  leurs  maitres,  soumission, 
fid^lite,  attachement ^  courage,  un  courage  mSme  qui 
s'el^ve  sou  vent  jusqu'a  rheroisme  de  la  valeur.  » 


M.  I'abb^  Raynal  ayant  desire  de  s'assurer  un  asile  a 
Bruxelles,  le  prince  Henri  eut  la  bonle  d'en  faire,  a  Spa, 
la  demande  a  M.  le  comte  de  Falkenstein.  On  ne  mit  pas 
moins  de  grace  a  I'accorder  qu'a  I'obtenir.  «  Mais  me 
repondez-vous ,  dit  I'illustre  voyageur  au  prince,  me 
repondez-vous  qu'il  sera  sage  ?  —  Je  puis  vous  assurer 
qu'il  n'imprimera  plus  rien.  —  Oh!  ce  n'est  pas  cela  que 
j'entends  :  je  crains  que,  si  pres  de  Paris,  le  diable  ne  le 
tente ,  qu'il  n'y  retourne ,  et  se  fasse  pincer  comme  ce 
fou  de  Linguet... » 

L'historien  des  Deux-Indes  (i)  a  eu  Thonneur  de  diner 
chez  le  prince  avec  Sa  Majesty  Imperiale ;  il  s'est  con- 
tenu ,  suivant  nos  memoires ,  dans  la  reserve  convenable 
pendant  tout  le  diner ;  mais,  au  dessert,  il  n'a  tenu  pres* 
qu'a  rien  qu'il  n'ait  entrepris  xj'endoctriner  Joseph  aussi 
librement  que  s'il  eut  ete  sur  sa  chaise  dcpaille,  la  plume 
a  la  main.  On  dit  malheureusement  quelques  mots  des 
abus  de  la  finance ;  c'^tait  parler  de  geans  devant  le  che- 
valier de  la  Mauche;  il  essaya  d'entrer  en  mati^re,  en 

(i)  Raynal. 
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disaot  avec  beaucoup  de  vivacite :  a  Je  suis  bien  s(ir  que 
M»  le  comte  n'aura  jamais  de  fermiers-geD^raux  chez 
lui » 


Isabelle  Hussardj  parade  en  un  acte,  en  vaudeville 
de  M.  Desfontainesy  dounee  ie  3 J  juillet  au  theatre  de 
la  Comedie  Italienne^  s'est  trainee  jusqua  la  quatrieine 
representation... 


line  nouveaute  qui  merile  bien  mieux  notre  atten- 
tion^ puisqu'elle  fait  courir  depuis  six  semaines  toute  la 
bonne  compaguie  de  Paris  au  theatre  des  Vari^tes  Amu- 
santes ,  c'est  le  Fou  raisonnable  ( i ) ,  piece  qui  a  paru 
d'abord  anonyme,  qu'on  a  cru  long*  temps  de  M*  Gail- 
hava ,  mais  qui  vient  d'etre  restituee  a  son  veritable  au- 
teur  J  le  sieur  Patrat ,  comedien  de  Versailles.  L'idee 
principale  de  cette  petite  comedie  est  prise  dans  le  carao- 
t^re  de  Freeport  de  VJtcossaise;  c'est  le  portrait  d'un 
grand  maitre  dont  on  a  fait  une  esp^ce  de  caricature, 
qui,  en  exagerant  un  pen  grossierement  a  la  verity  quet- 
ques  nuances  de  I'original ,  en  conserve  cependant  la 
pbysionomie,  et  ne  manque  ni  d'expressioil  ni  d'effet. 
La  scene  oil  M.  Jacques  Splin  examine  de  sang-froid 
s'il  a  bien  ou  mal  fait  de  ne  pas  se  tuer  la  veille,  est  vrai- 
ment  originale.  La  meprise  qui  lui  persuade  que  la  fille 
de  son  bote  est  amoureuse  de  lui,  semble  assez  naturelle; 
et  la  maniere  dont  Tauten  r  prepare  ensuite  le  denoue- 
ment de  cette  petite  intrigue  •  est  d'une  sitnplicite  tou- 
chante  el  graduee  avec  interet.  Voici  quelques  traits  du 
monologue  de  M.  SpKn. 

(f )  Eepresente  pctur  la  premiere  fois  le  9  juillet  1 78  ^ . 
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cell  y  a bientot  trente-deux  ans que  je suis  toujours  riche 
et  toujours ennuye.J'ai  voulu aimer, came  rendaitinquiet 
et  jaloux;  j'ai  voulu  jouer^ca  me  rendait  colere  et  joueur ; 
j'ai  voulu  boire,  ca  me  rendait  ivre  et  malade.  J'ai  par- 
couru  touteTEurope ,  je  me  suis  ennuye ;  j'ai  ete  dans  la 
Russic ,  j'ai  trouve  trop  froid ;  j'ai  et^  dans  lltalie ,  j'ai 
trouve  trop  chaud;  j'ai  ete  dans  la  HoUande,  j'ai  trouve 
trop  triste ;  je  suis  dans  la  France ,  je  trouve  trop  gai.  Si 
j'allais  me  jeter  dans  la  riviere...  II  y  a  dans  ce  pays  trop 
d'importuns  qui  viennent  retirerunhommeavantqu'ilait 
la  satisfaction  d'etre  tout-a-fait  mort,  c'est  desagr<^ble... 
Si  je  me  pendais...  Je  n'aime  pas  le  pendement ;  un  galant 
homme  qui  veut  faire  une  action  honnete  pour  se  desen- 
nuyer,  nedoitpointimilerta6nd'uncriminel^»  etc., etc. 


Quelque  admirees  qu'aient  ete  plusieurs  lois  somp* 
tuaires  des  anciennes  republiques  de  la  Gr^ce  et  deRomCi 
il  n'en  est  point  qui  porte  sur  des  principes  plus  justes, 
plus  lumineux,  et  dont  on  puisse  esp^rer  un  effetplus 
sur,  plus  durable,  que  I'ordonnance  qui  vient  d'etre  pu- 
bliee  dans  les  Etats  du  grand-due  de  Toscane.  En  mo- 
d^rant  elle-m£me  Texercice  de  son  pouvoir,  cette  loi 
paternelle  I'etend  et  I'assure,  et  c'est  sous  ce  rapport 
qu'elle  embrasse  toutes  les  vues  possibles  de  couvenance 
et  d'^conomie  publique.  L'^crit  oil  se  trouve  consacr^  ce 
nouveau  monument  de  la  sagesse  d'un  prince  que  ses 
sujets  eussent  voulu  choisir  sans  doute  pour  leur  legis- 
lateur,  quand  m£me  la  fortune  ne  I'eut  pas  appele  a  ^tre 
leur  souverain.  Get  ecrit  a  d^ja  ^te  recueilli  avec  em- 
pressement  dans  toutes  les  annales  de  notre  litterature ; 
mais,  pour  avoir  ^t^  preveuus,  nous  serait-il  defendu 
d  enrichir  iios  memoires  d'un  Ir^sor  si  precieux  ? 

Tom.  X.  3o 
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Traduction  de  la  Lettre  drculaire  ecriie  de  la  part 
de  S.  A.  R.  le  grand-due  de  Toscancy  aux  chefs  des 
colleges  des  nobles  dans  les  viUes  de  ses  £tats. 

S.  A.  R.  voit  avec  douleur  le  luxe  excessif  t{ui  s'est 
inlroduitdans  les  habillemens^  et  surtout  dans  ceux  des 
femmes ,  et  dont  il  prevoit  les  consequences  funestes. 
Les  femmes  a  qui  leur  fortune  particuliere  »  ou  la  com- 
plaisance de  leurs  maris  permet  de  disposer  d'un  revenu 
considerable ,  au  lieu  de  le  consacrer  a  d'autres  emplois 
plus  nobles  et  plus  utiles ,  ont  la  faiblesse  de  le  dissiper 
au  gre  d'une  vanite  ridicule.  Celles  d'une  condition 
^gale  y  mais  qui  soot  moins  riches ,  se  croient  obligees , 
par  un  faux  point  d'honneur,  de  s'egaler  en  tout  aux 
premieres ,  et  les  femmes  d'un  moindre  rang ,  par  une 
suite  de  I'ambition  naturelle  a  leur  sexe^  font  des  efforts 
ruineux  pour  se  rapprocher  de  celles  d'un  rang  supe- 
rieur.  Ces  plaisanteries  dispendieuses ,  que  le  luxe  a  in- 
troduites  dans  la  capitale,  passent  dans  les  provinces, 
et  jusque  dans  les  campagnes ,  oil  elles  ont  des  suites  en- 
core plus  d^plorables. 

De  la,  plus  de  difHcultes  pour  les  manages  dans  tous 
les  etats;  de  Li,  le  defaut  d'argent  pour  Teducation  des 
enfans ,  devoir  si  important ,  ou  pour  la  dot  des  fiUes ;  la 
disproportion  de  la  depense  avec  les  revenus,  les  dettes, 
I'infidelit^  a  Tegarddes^creanqiers^  la  diminution  des  ca- 
pitaux  pour  le  commerce ,  des  fonds  pour  les  manufac- 
tures utiles  ^  des  avances  pour  la  culture ,  la  mine  des 
families,  les  divisions  domestiques,  les  mauvaises  mceurs. 

Get  exces  de  vanite  qui ,  dans  quelques  femmes ,  n'est 
qu'une  faiblesse  meprisable,  devient,  dans  la  plupartde 
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celles  qui  les  imiteat  j  un  veritable  crime ,  puisqu'elles 
ne  peuvent  satisfaire  cette  vanit^  qu'aux  d^pens  de  la 
fortune  d'autrui ,  ou  de  ce  qui  devait  etre  reserve  aux 
devoirs  les  plus  essentiels  des  p^res  et  des  meres  de  fa- 
mille. 

Cepeodant  S.  A.  R.,  fidele  au  syst^me  qu'elle  s'est 
forme  de  respecter  la  liberte  des  actions  dans  ses  sujets, 
n'a  point  voulu  porter  de  lois  contre  le  luxe ;  elle  sait 
d^ailleurs  combien  il  serait  difficile  de  commettre  a  des 
lois  un  objet  dont  les  formes  varient  sans  cesse ,  et  oil 
principalement  ^  pour  ce  qui  regarde  la  parure  des  fern- 
mes )  le  mal  vient  moins  de  la  cherte  des  matieres  qui 
forment  ces  parures^  que  de  leur  multiplicite  et  de  Tabus 
qu'on  en  fait.  Sa  bonte  pour  ses  sujets  ne  lui  permettra 
jamais  de  faire  des  lois,  qu'il  serait  egalement  facile 
d'^luder  et  de  faire  servir  de  pretexte  a  des  vexations ; 
mais  elle  compte  assez  sur  leur  amour  pour  etre  sure 
quails  s'empresseront  de  seconder  ses  vues  paternelles , 
et  de  meriter  son  approbation. 

Comme  c'est  par  la  noblesse  que  la  refonne  doit  com- 
mencer ,  et  que  c'est  a  elle  a  en  donner  Texemple  aux 
autres  classes  de  citoyens,  Votre  Seigneurie  voudra  bien 
faire  part  des  intentions  du  Souverain  au  college  des 
nobles.  Leurs  Altesses  Royales  verront  avec  plaisir  la 
noblesse  des  deux  sexes  paraitre  a  la  cour  les  jours  de 
gala,  et  dans  les  autres  occasious  publiques,  en  habits 
unis  et  meme  noirs,  et  dans  cette  simplicite  d'ajustemens 
qui  s'accorde  mieux  avec  la  vraie  grandeur  et  les  graces 
decentes ,  qu'une  parure  recherchee  et  faite  pour  le 
theatre.  Les  sujets  de  Leurs  Altesses  doivent  penser 
qu'elles  sont  capables  d'e&timer  les  membrcs  de  la  no- 
blesse ,  non  d'apres  leur  magnificence  dans  les  habille- 
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mens,  mais  d'apres  Televation  deleurssentimens^  llion- 
nStete  de  leur  conduite ,  le  bon  usage  de  leurs  revenus , 
et  des  actions  d'une  bieufaisance  eclairee.  Au  contraire, 
S.  A.  R.  fera  entrer  dans  le  jugement  qu'elle  portera  du 
inerite  de  chaque  individuy  la  moderation  ou  Fexces  de 
la  parure,  tant  pour  lui-mSme  que  pour  sa  femme  ou 
pour  ses  fiUes,  comme  une  forte  pr^mption  pour  sa 
bonne  ou  mauvaise  conduite,  pour  la  solidity  ou  la  fri- 
volity de  son  esprit ,  pour  sa  sagesse  ou  la  faiblesse  de 
son  caractfere^et  cette  presomption  influera  dans  la  dis- 
tribution des  graces^  et  surtout  dans  celle  des  emplois 
publics ,  qu'on  ne  doit donnerqu'a des  hommes  d'un  juge- 
ment sain,  et  qui^  par  leur  Economic  dans  leurs  propres 
affaires ,  ont  merits  que  celles  du  public  leur  soient  con- 
fines. 


Lettre  de  M.  ***  a  M.^* ,  conseiller  au  Parlementy 
au  sujet  de  V^dit  pour  le  retabUssemerU  des  Assem- 
hlees  proifinciales.  Brochure  in-ia  (i).  L*auteur  ano- 
nyme  loue  Tctablissement  en  lui-mSme,  mais  il  en 
discute  les  dispositions  particulieres ,  et  d^sapprouve 
surtout  la  trop  grande  influence  accord^e  au  clerg^ 
de  la  premiere  classe,  Tinegalit^  r^voltante  qui  sub- 
siste  dans  la  repartition  des  dons  gratuits  du  clerge, 
qu'on  doit  attendre  de  messieurs  les  ^vSques.  II  voudrait 
les  remplacer  au  moins  en  partie  par  des  cures,  par  des 
gens  de  lettres ,  nobles  ou  roturiers ,  a  la  bonne  heure , 
sans  en,excepter  mSme  les  philosophes  les  plus  encyclo- 

(i)  Gette  lettre  nous  parait  ^ire  de.M.  Pechmeja ,  et  elle  explique  le  passage 
4*une  conrte  notice  de  Grimm  sur  cet  ecriTain  ( voir  ci-apres  mars  x  7ft4  ),  dans 
laquelle  il  le  presente  comme  auteur  d*uD  pamphlet  plein  d'esprit  et  de  raison 
contre  les  detracteurs  des  assembl(^  provinciales.  (B.) 
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pedistes,  pour  tenir  la  balance  encore  plus  egale.  Get 
ecrit  J  dont  les  vues  en  general  ne  spnt  pas  fort  r^fle*> 
chies  ^  est  termini  par  une  observation  parfaitement  rai- 
sonnable. 

A  la  cour,  les  courtisans  voudront  persuader  que  1'^- 
tablissement  des  administrations  provinciales  tendrait  a 
diminuer  Tautorit^  royale;  a  Paris  ^  ils  feront  craindre 
que  ce  ne  soil  un  moyen  de  debarrasser  le  ministre  des 
en  1  raves  Xxxtl  enregistrement  legitime;  ces  deux  objec- 
tions sont  fort  oppos^es  i'une  a  Tautre,  mais  qu*importe? 
elles  ont  I'une  et  I'autre  pour  but  de  faire  rejeter  un 
projet  qui ,  s'il  n'etait  pas  aussi  conforme  a  Tint^ret  com- 
mun  du  roi  et  de  son  peuple^  alarmerait  bien  moins 
cette  esp^ce  d'hommes  ennemis  de  la  pi*osp^rite  pu- 
blique. 

Dans  la  foule  des  ecrits  qui  ont  paru  pour  et  contre 
i'administration  de  M.  Necker,  on  croit  devoir  encore 
distinguer  une  brochure  intitulee  :  Observations  nuh 
destes  (Tun  citqyen  sur  les  operations  des  ^nances  de 
M.  ISecker  et  sur  son  Compte  rendu,  adressees  aux 
pacifiques  auteurs  des  Comment  ,  des  Pourquoi  ,  et 
autres  pamphlets  anonymesj  oix  se  trouvent  toutes  les 
puissantes  objections  deduites  dans  le  volumineux  pam- 
phlet manuscrit  de  MM.  Bourboulon,  Sainte-Foy  et 
compagnie,  avec  cette  epigraphe:  iVo^  numerus  sumuSy 
fruges  consumere  nati.  Deux  editions,  Tune  in -4**, 
I'autre  in-8^ 

Tons  les  eclaircissemens  que  renferme  cet  ecrit,  sur 
la  partie  des  calculs,  sont  d'une  discussion  simple  et 
claire;  on  y  devoile,  avec  la  plus  grande  evidence,  les 
contradictions ,  les  subtilites  insidieuses  avec  lesquelles 
I'ignorance  et  la  mauvaise  fpi  ont  ose  altaquer  un  des- 
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plus  augustes  monumens  du  g^nie  et  de  la  vertu ;  mais 
on  n'a  pas  reconnu  la  m^me  mesure,  la  mSme  justesse 
d'esprit  dans  les  reflexions  de  Fauteur  sur  le  plan  general 
de  Tadministration  de  M.  Necker.  U  y  a  de  quoi  faire 
palir  tons  les  rentiers  de  FEurope ,  dans  la  maniere  dont 
il  s'avise  de  justifier  les  emprunts  multiplies ,  auxquels 
le  ministre-citoyen  s'est  vu  force  d'avoir  recours  pour 
suffire  aux  immenses  besoins  de  la  guerre. 

<K  Lorsqu'un  gouvernement ,  dil-il ,  esl  arbitraire,  tons 
les  moyens  qu'il  emploie  pour  se  procurer  des  ressources 
sont  egalement  cruels  et  vicieux,  et  il  doit  finir  par  une 
subversion  totale;  cependant  si  mon  opinion  pouvait 
influer ,  je  pref^rerais  ces  emprunts ,  parce  que  le  seul 
danger  serait  une  banqueroute  generale  qui  ne  porte  que 
sur  la  classe  la  plus  ais^e...  » 

Et  ne  porterait«elle  pas  egalement  sur  des  classes  fort 
indigentes,  et  dans  le  nombre,  sur  celles  a  qui  Fage, 
I'habitude  et  les  circonstances ,  ont  laiss^  le  moins  de 
ressources  pour  r^parer  leur  perte,  ou  pour  supporter 
leur  infortune  ?  L'influence  de  cette  partie  de  la  societe 
qui  contribue  a  la  prosp^rite  publique,  et  par  la  force 
de  $es  bras,  et  par  le  travail  journalier  de  ses  mains ,  en 
est  sans  doute  le  premier  soutien ;  mais  I'Etat  ne  tire-t-il 
pas  une  plus  grande  ^tendue  de  richesses  et  de  puis- 
sance ^  des  secours  plus  prompts  et  plus  efBcaces  de  celle 
qui  veut  bien  lui  conGer  les  fruits  accumules  de  son  in- 
dustrie  et  de  ses  travaux?  Comment  Tune  et  Tautre  n'au- 
rait-elle  pas  les  mSmes  droits  a  sa  protection,  a  sa  jus- 
tice? 
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NOVEMBRE. 


Paris,  novcmbre  1781. 

Voyage  de  Newport  a  Philadelphie  j  Albania  etc.  A 
Newport,  de  rimprimerie  royale  de  TEseadre,  in-4*  de 
188  pages. 

On  n'a  tir^  que  vingt-quatre  exemplaires  de  cet  inte- 
ressaut  ouvrage ;  i'auteur ,  M.  le  chevalier  de  Chastel- 
lux  \  a  exige  de  tous  ceux  a  qui  il  s'est  permis  de  le  con- 

fier,  de  ne  point  le  laisser  sortir  de  leurs  mains La 

partie  la  plus  considerable  et  la  plus  importante  de  ce 
journal  est  la  partie  militaire.  On  y  trouve  de  savantes 
descriptions  des  fortifications  de  Westpoint,  et  le  jour- 
naliste  cite  en  entier  le  portrait,  au  physique  et  au  mo- 
ral, du  general  Washington,  qui  est  le  dieu  de  M.  de 
Chastellux ;  vient  ensuite  un  discours  de  M.  Adams,  sur 
la  constitution  des  Etats-Unis^  le  portrait  de  M.  Peters, 
ministre  de  la  guerre,  et  ensuite  Fauteur,  en  sortant 
d'une  assemblee  de  quakers,  dit :  «Si  Ton  considere  tant 
de  sectes  diff^rentes,  ou  severes  ou  frivoles,  mais  toutes 
imperieuses,  toutes  exclusives,  on  croit  voir  les  hommes 
lire  dans  le  grand  livre  de  la  nature,  comme  Montauciel 
dans  sa  lecon  (i);  on  a  ecrit :  vous  4tes  un  blanc-bec  ^ 
et  il  lit  toujours  irompette  blesse;  sur  un  million  de 
chances,  il  n'eu  existe  pas  une  pour  qu'il  devine  une 
ligne  d'ecriture  sans  savoir  ^peler  ses  lettres ;  toutefois  ^ 
s'il  vient  implorer  votre  secours,  gardez-vous  de  le  lui 

([)  Dans  Topera  comique  du  Deserteup  (By. 
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accorder,  il  vaut  mieux  le  laisser  dans  Ferreur  que  de 
se  couper  la  gorge  *aYec  lui.  » 

Nomfelle  Traduction  de  VHistoire  d* Alexandre ,  par 
Qiunte^Curce  J  auec  les  SuppUmens  de  Jean  Freinshi- 
miuSf  par  M.  Fabbe  Mignot,  neveudeM.  de  Voltaire, 
2  vol.  in-S**.  Sans  £tre  toujours  aussi  exacte  que  celle  de 
M.  Beauzee ,  elle  n'est  ni  plus  facile ,  ni  plus  Elegante ; 
et,  sans  elegance,  comment  traduire  Quiute-Curce ? 


Histoire  de  France^  par  I'abb^  Garnier,  tomes  27  et 
28.  Ces  deux  volumes  contiennent  les  cinq  dernieres 
annees  du  regne  d'Henri  II,  et  le  regnc  entier  de  Fran- 
cois II,  depuis  le  10  juillet  iSSg  jusqu'au  5  decembre 
1 56o;  des  recherches  faites  avec  beaucoup  de  soins,  quel- 
quefois  mSme  avec  sagacite ;  des  observations  pleines  de 
sagesse  et  de  la  plus  grande  impartiality ;  mais  peu  de 
details  agreables ,  un  style  depourvu  de  mouvement  et 
d'interet. 


Memoire  sur  F Expedition  du  vaisseau  particulier  le 
Sartine,  sur  les  causes  de  la  ruine  de  cette  Expedition , 
et  les  6{fenemens  que  cette  ruine  a  erUraines,  par  le  sieur 
Lafond-Ladebat,  negociant  a  Bordeaux,  armateur  dece 
vaisseau. 

Ce  Memoire  contient  des  details  assez  remarquables 
sur  le  commerce  de  I'lnde  et  sur  la  vie  du  chevalier  de 
Saint-Lubin ,  travesti  successivement  sous  le  nom  de 
Winslow,  de  Maffey,  et  dont  le  vrai  nom  est,  dit-6n, 
Palebot.  Ce  pr^tendu  chevalier  de  Saint-Lubin  est  ac<nis^ 
d'avoir  et^  la  cause  de  tous  les  malheurs  arriv^  a  I'ex- 
pedition  du  vaisseau  le  Sartine  ^  et  I'on  ne  pent  douter 
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que  sa  conduite  n'ait  ^t^  au  moins  fort  suspecte,  puisque 
les  presomptions  ^tablies  contre  lui  I'ont  fait  renfermer 
a  la  Bastille.  Une  anecdote  singuli^re  de  cet  aventurier 
est  qu'ayant  ^te  present^  au  fameux  Hyder-Ali-Rhan  (i), 
comme  envoy^  pl^nipoteutiaire  de  Sa  Majeste  Tres-Chr^- 
tienne,  il  lui  a  fait  agreer  une  boite  qu'il  avait  vol^e^  a 
Livourne,  a  M.  le  due  de  Chaulnes,  stir  laquelle  ^taitle 
portrait  de  mademoiselle  Arnould,  qu'il  a  fait  passer 
pour  un  portrait  de  la  reine  de  France^  et  que  Hyder-Ali- 
Khan  a  re^ue,  k  ce  titre,  avec  la  plus  vive  reconnaissance. 
Que  sait-on  ?  Peut-Stre  devons-nous  a  Tidee  de  ce  por- 
trait, qu'il  conserve  pr^cieusement,  tout  ce  que  le  prince 
Indien  osa  tenter  jusqu'ici  pour  les  int^rSts  de  la  France? 
Cette  anecdote  nous  a  et^  racontee  par  M.  Maystre  de 
La  Tour,  qui  presenta  le  chevalier  de  Saint -Lubin  k 
Hyder-Ali ,  et  M.  le  dnc  de  Chaulnes  nous  a  confirm^  la 
circonstance  qui  le  regarde. 


Madame  Collet-MonUy  ou  le  Jeune  Homme  corrigiy 
monodrame ,  par  M.  de  Sauvigny. 

L'inyention  de  c^  petit  conte  dramatique  n'appartient 
point  a  TautQur ;  tout  Paris  sait  que  la  gloire  en  est  due 
a  M .  Cassini ,  qui  est  a  la  fois  le  heros  et  Thistorien  de 
I'a venture.  Nous  voyons.ni^me  dans  nos  Memoires  se- 
crets que  ce  fut  devant  une  nombreuse  assemblee,  chez 
madame  la  comtesse  d'Houdetot ,  que  le  plus  excellent 
des  maris  fit,  pdur  la  premiere  fois,  ce  singulier.recit, 
et  en  presence  de  madame  Cassini  ^  tout  aussi  naivement 
au  moins  que  M.  de  Sauvigny  I'a  rime.  On  le  lui  a  sou- 
vent  oui  r^peter  depuis ,  toujours  avec  le  meme  succes. 

(i)  Pere  de  Tippo-Saeb. 
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Ce  eoate  est  tii^  des  Apres^Soupers  de  la  Sodete^  ou 
Petit  Theatre  fyrique  et  moral  sur  les  oi^entures  du 
jour  J  par  BL  de  Samrigny.  Get  ouvrage,  trea^^oigneuse- 
ment  imprime ,  et  enridii  de  Tignettes ,  de  l^primerie 
de  Didoty  paiaft  par  cahiera,  doat  quatre  fbrment  un 
petit  volume  iii-i6.  Si  Ton  en  doit  juger  par  les  trois 
cahiers  qai  ont  para ,  Touvrage  ne  sera  pas  aussi  piquant 
que  le  titre  ranniHice;  le  ton  en  est  souTOit  libre,  sans 
en  ^tre  ni  plus  plaisant  ni  plus  gai« 

DECEMBRE. 


Paris ,  deeembre  1781. 

M.  DE  La  Harpe  pourrait  faire  une  longue  Iliade  de 
tous  les  revers,  de  toutes  les  contrariety  qu'^prouve  sa 
malheureuse  Jeanne  de  Naples;  m£me  avant  de  paraitre 
sur  la  sofene ,  on  Ta  vue  pr^  de  deux  mois  sur  le  r^eiv 
toire  de  la  Comedie ,  arrSt^  tantot  par  des  censeurs , 
tantot  par  la  police ;  un  jour  par  M.  Tarcheydque  (i)^  le 
lendemain  par  le  ministre  des  affaires  ^trangeres  ,  a  qui 
I'on  avait  persuade,  sur  les  imputations  les  plus  ab- 
surdes^  qu'il  y  trouverait  des  traits  dont  quelques  puis- 
sances de  TEurope  pourraient  avoir  a  se  plaindre  ;  une 

(i)  Le  ▼eivtupprime  par  la  pieti  de  feu  M.  de  BeaiUDont ,  le  voici : 
La,  trente  regions  fl^chistent  tous  un  prdtre. 

Ce  bon  prtiatcroyait  devoir  attacher  une  graode  importance  au  moi preire, 
et  oe  voulait  pas  permettre  qu*il  fdt  pro&ne  au  ib^tre.  «  Ces  messieurs,  dit 
M.  d'Alemberty  sont  comme  le  Scapin  de  la  Comedie  Italieone,  qui  se  fUche 
toujours  de  quelque  maniere  qu'il  entende  prononcer  le  mot  de  maraud.  « (B.) 
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autrefois^ par  des tracasseries  de  coulisse; la  veilte  meme 
du  jour  qu'elle  devait  Stre  donate ,  par  un  accident  ar- 
rive a  Tun  des  principaux  acteurs^Larive^  qui,  dans  la 
repetition  du  combat ,  avait  iti  bless^  assez  grievement 
a  la  main ,  grace  a  la  maladresse  du  prince  qu'il  de- 
vait tuer;  enfin,  par  des  ordres  surpris  a  la  religion 
de  M.  le  garde-des-sceaux,  la  malignite  de  quelques 
amis  de  Tauteur  ayant  pr^venu  le  chef  de  la  magistra- 
ture  que  cette  piece  ofFrait  le  spectacle  indecent  d'un 
souverain  s*oubliant  assez  pour  se  battre  contre  un 
de  ses  sujets,  et  d*une  reine  jugee  et  d^tronee  par 
une  assemblee  des  ^tats-g^n^raux.  Enfin ,  apr&s  avoir 
triomph^  de  tant  d'obstacles ,  Jeanne  de  Naples  a 
paru  le  aT  d^cembre... 

Les  beaut^s  de  detail  qui  distinguent  cet  ouvi'age  peu- 
vent-elles  suppleer  a  ce  qui  lui  manque ,  et  surtoutaud^ 
faut  d'int^r^t  ?  Moins  que  jamais ,  sans  doute  y  dans  un  mo- 
ment ou  I'on  tie  va  chercber  au  spectacle  que  des  emotions 
vives  et  passager^s,  oil  Ton  pardonne  volontiers  les 
fautes  d'art  meme  les  plus  grossi^res  y  pourvu  qu'il  en 
r^sulte  une  marche  plus  rapide ,  un  spectacle  plus  pom- 
peux.  Quel  que  soit  le  sort  de  Jeanne  de  Naples ,  il  est 
malheureux  d'avoir  a  dire  que  nous  ne  connaissons  per- 
sonne  aujourd'hui  capable  de  composer  une  piece  de 
theatre  ^vec  plus  de  gout,  mais  encore  de  I'^crire  avec 
plus  d'^legance  et  de  correction.  Ce  n*est  pourtant ,  dit- 
on  J  que  I'ouvrage  d'un  mois ;  mais  ici ,  plus  que  jamais, 
le  temps  ne  fait  rien  a  TafFaire. 


47^  COaR£SPONDAirC£   LITT^&AIRE, 

Impromptu  de  M.  RuUiiere^  sur  les  bruits  du  retour 
de  M.  le  due  de  Choiseul  et  de  M.  Necker  au  ministere. 

Le  Necker ,  le  Choiseul ,  malgre  les  envieux  , 
Vont  faire  encor  le  bonheur  dd  la  France. 
Notre  bon  roi  %*eut  avoir  sous  les  jeux 
Et  la  recette  et  la  depense. 


Histoire  de  la  maison  de  Bourbon  j  in-4*'^  tome  3,  par 
M.  Desormeaux.  Le  troisi^me  volume  commence  a  I'an 
1 5^7  ^  etfinit  en  i  SGa .  II  contient  plusd'^vdnemens  interes- 
sans  que  les  deux  premiers  volumes;  ces  ev^nemens  soot 
aussi  plus  connus.  Get  ouvrage  suppose  beaucoup  de  con- 
naissances  et  une  critique  fort  judicieuse ;  mais^  sans  etre 
depourvue  d'interSt  et  de  clart^,  la  narration  de  M.  Des- 
ormeaux  devient  souvent  p^nible  par  une  recherche  de 
style  qui  ne  produit  que  de  longues  phrases  chargees 
d'^pithetes ,  n'ajoute  rien  a  la  force  de  Texpression  j  et 
manque  souvent  de  justesse  et  de  goflt. 


VAmi  des  Enfans^  par  M.  Berquin.  II  en  parait  un 
volume  in-i6  tons  les  mois;  on  en  a  fait  d^ja  deux  M- 
tions. 

11  y  a  si  pen  de  livres  dont  on  puisse  occuper  utile- 
ment  le  premier  age ,  qu'il  faut  bien  savoir  quelque  gre 
aux  ^crivains  qui ,  sans  s'approcher  du  but,  s'en  eloignent 
moins  que  les  autres  :  M.  Berquin  a  paru  Stre  de  ce 
nombre.  Son  Ami  des  Enfans,  est  un  recueil  de  fables , 
de  contes ,  de  dialogues ,  de  petits  drames  traduits  ou 
imites  en  grande  partie  de  Tallemand.  Ija  morale  que 
renferment  tons  ces  petits  ouvrages  est  en  general  assez 
raisonnable ;  mais  Tidee  eu  est  presque  toujours  trop 
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vague ,  trop  superficielle ;  la  forme  un  peu  niaise,  un 
peu  monotone.  II  n'dst  pas  vrai ,  comme  I'a  dit  Fonte- 
nelle  ^  que  le  naif  ne  soit  qu'une  nuance  du  bas  et  du 
niais ;  il  est  au  moins  tres-sur  qu'il  n'y  a  le  plus  souvent 
qu'une  nuance  tr^s-leg^re  qui  les  s^pare  :  il  n'appartient 
qu'au  tact  le  plus  fin  et  le  plus  exerce  de  ne  jamais  les 
confondre. 


FIN  DU  TOME  DIXl^E. 
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